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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2021/2115
(2021. gada 2. decembris),

ar ko izveido noteikumus par atbalstu stratégiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar

kopéjo lauksaimniecibas politiku (KLP stratégiskie plani) un kurus finansé no Eiropas

Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai
(ELFLA), un ar ko atce] Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 42. pantu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra 1979. gada Pievieno$anas aktu un jo Ipasi 6. punktu tam pievienotaja 4. protokola par kokvilnu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (%),

ta ka:

(1)  Komisijas 2017. gada 29. novembra pazinojuma “Partikas un lauksaimniecibas nakotne” ir izklastita kopgjas
lauksaimniecibas politikas (KLP) nakotnes problematika, mérki un virzieni péc 2020. gada. Minétie mérki ietver ari
to, ka KLP vairak jaorientgjas uz konkrétiem rezultatiem un uz tirgu, veicinot lauksaimniecibas, meZzsaimniecibas un
lauku apvidu modernizaciju un ilgtsp&ju, tostarp ekonomisko, socidlo, vides un klimata ilgstp&ju, un palidzot
mazinat ar Savienibas tiesibu aktiem saistito administrativo slogu labuma guvéjiem.

(2)  Lai pieveérstos KLP globalajai dimensijai un ietekmei, Komisijai biitu janodrosina saskanotiba ar Savienibas aréjam
ricibpolitikam un instrumentiem, jo Ipasi attistibas sadarbibas un tirdzniecibas joma. Savienibas appemsanas panakt
saskanotu attistibas politiku prasa, lai, izstradajot ricibpolitikas, tiktu nemti véra attistibas mérki un principi.

() OVC41,1.22019,, 1.1pp.

() 0OVC62,15.2.2019., 214. Ipp.

() OVC 86,7.3.2019.,173. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2021. gada 23. novembra nostdja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2021. gada 2. decembra
lémums.
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Ta ka KLP ir labak jareage uz problémam un iesp&jam, kas rodas starptautiska, Savienibas, valstu, regionu, vietéja un
lauku saimniecibu limeny, ir jaracionalizé KLP parvaldiba un jauzlabo tas rezultati Savienibas meérku sasnieg$ana, un
ieverojami jasamazina administrativais slogs. KLP pamata vajadzétu bt snieguma IstenoSanai(‘istenoSanas
modelis”). Tapéc Savienibai bitu japaredz politikas pamatparametri, pieméram, KLP mérki un tas pamatprasibas,
bet dalibvalstim bitu jauzpemas lielaka atbildiba par minéto mérku un mérkraditaju sasniegSanu. Lielaka
subsidiaritate Jauj labak nemt véra viet§jos apstaklus un vajadzibas un jo ipasi lauksaimnieciskas darbibas ipatnibas,
ko rada lauksaimniecibas sociala struktiira un dazadu lauksaimniecibas regionu struktiiras un dabas apstaklu
atskiribas, pielagojot atbalstu ta, lai tas sniegtu péc iesp€jas lielaku devumu Savienibas mérku sasniegSana.

Sai regulai pieméro horizontalos finansu noteikumus, ko pienem Eiropas Parlaments un Padome, pamatojoties uz
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 322. pantu. Minétie noteikumi ir izklastiti Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 () (‘Finansu regula”) un jo ipasi nosaka procediiru budzeta izveidei un
izpildei ar dotacijam, iepirkumu, godalgam un netieSo izpildi, ka ari paredz finansu dalibnieku atbildibas parbaudes.
Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ieklauj ari visparéja nosacfjuma mehanisma rezimu
Savienibas budzeta aizsardzibai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (°) paredzétie noteikumi par pasakumiem, kas fondu
efektivitati saista ar pareizu ekonomikas parvaldibu, par teritorialo attistibu un par Savienibas fondu sniegta atbalsta
redzamibu biitu japieméro ari lauku attistibas atbalstam, kas paredzéts $aja regula, lai attieciba uz Siem aspektiem
nodroginatu saskanibu ar attiecigajiem Savienibas fondiem.

ELFLA un programmas “Apvarsnis Eiropa”, kas ir izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2021/695 ('), sinergijam batu jaiedrosina ELFLA péc iesp€jas labak izmantot pétniecibas un inovacijas rezultatus, jo
seviski programmas “Apvarsnis Eiropa” un Eiropas inovacijas partneribas “Lauksaimniecibas razigums un ilgtsp&ja”
(EIP) finanséto projektu rezultatus, un tadéjadi jasekmé inovacija lauksaimniecibas nozaré un lauku apvidos.

Nemot vera to, cik svarigi ir novérst dramatisko biologiskas daudzveidibas zudumu, atbalstam saskana ar So regulu
bitu japalidz integrét biologiskas daudzveidibas pasakumus Savienibas politikas virzienos un sasniegt visparéjo
mérki, proti, 2024. gada 7,5 % un 2026. un 2027. gada 10 % no gada izdevumiem saskana ar daudzgadu finansu
shému (DFS) atvélet biologiskas daudzveidibas merkiem.

Butu jadod ricibas briviba dalibvalstim pasam noteikt dazZas definicijas un dazus nosacfjumus savos KLP
stratégiskajos planos. Lai nodrosinatu kopigus vienlidzigus konkurences apstaklus, Savienibas limeni tomér batu
japaredz zinama sistéma un tas nepiecieSamie kopigie elementi, kuri jaiestrada minétajas definicijas un nosacijumos
(“pamatdefinicijas”).

Lai stiprinatu lauksaimniecibas lomu sabiedrisko labumu radiSana, ir jaizveido pienaciga lauksaimnieciskas darbibas
pamatdefinicija. Turklat, lai nodrosinatu to, ka Savieniba spgj ievérot savas PTO Lauksaimniecibas noliguma
noteiktas starptautiskas saistibas par iek$¢jo atbalstu, un jo ipasi to, lai ilgtspéju sekméjosais ienakumu
pamatatbalsts un ar to saistitas intervences ari turpmak varétu tikt pazinotas ka ta saucamais zalas grupas atbalsts,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jalijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. junijs), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu Plus, Kohézijas fondu, Taisnigas parkartodanas fondu un Eiropas Jurlietu,
zvejniecibas un akvakultiiras fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu,
leksgjas drosibas fondu un Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (OV L 231, 30.6.2021., 159. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013
un (ES) Nr. 12912013 (OV L 170, 12.5.2021., 1. Ipp.).
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kuram nav vai gandriz nav tirgu kroplojosas ietekmes vai ietekmes uz raZoSanu, “lauksaimnieciskas darbibas”
pamatdefinicija bhtu japaredz gan lauksaimniecibas produktu razoSana, gan lauksaimniecibas platibas
apsaimnieko$ana, atstajot lauksaimniekiem iespéju izvéléties starp abiem minétajiem darbibas veidiem. Dalibvalstim
savos KLP stratégiskajos planos biitu janosaka lauksaimnieciskas darbibas faktiska definicija un attiecigie noteikumi,
lai to pielagotu vietgjiem apstakliem.

(10) Lai saglabatu Savienibas méroga bitiskuselementus, kas nodro§ina dalibvalstu lémumu salidzinamibu, bet lai
neierobezotu dalibvalstu iespgjas sasniegt Savienibas limeni nospraustos mérkus, biitu janosaka “lauksaimniecibas
platibas” pamatdefinicija. Ar “lauksaimniecibas platibas” pamatdefiniciju saistitas “aramzemes”, “ilggadigo
stadijumu” un “ilggadigo zalaju” pamatdefinicijas batu jaformulé plasi, lai dalibvalstim lautu tas vélak precizét
atbilstosi vietgjiem apstakliem.

(11) “Aramzemes” pamatdefinicija biitu jaformulé ta, lai ar dalibvalstu definiciju varétu aptvert dazadus razoSanas veidus
un lai tiktu prasits ieklaut papuves, $adi nodrosinot to, ka attiecigas intervences ir atsaistitas.

(12) Ar “ilggadigo stadfjumu” pamatdefiniciju bitu jaaptver gan faktiski raZojoas, gan neraZojoSas platibas, ka ari
stadaudzétavas un Iscirtmeta atvasajs, precizaku definiciju atstajot dalibvalstu zina.

(13) “Ilggadigo zalaju” pamatdefinicija biitu jaformulé ta, lai gadjjumos, kad stiebrzales un citi lopbaribas zalaugi ir
domingjosi, netiek izslégtas citas sugas, ko var izmantot noganisanai. Tai arT bitu jadod dalibvalstim iespéja noradit
papildu kritérijus un jalauj ieklaut dzivnieku baribas iegfiSanai izmantojamas sugas, kas nav zale vai citi lopbaribas
zalaugi, neatkarigi no ta, vai tas ir faktiski raZojosas. Tas varétu ietvert sugas, kuru augu dalas, pieméram, lapas,
ziedus, saknes vai auglus, var noganit tiesi vai tad, kad tie nokrit zemé. Dalibvalstim ari vajadzétu bat iesp€jai
izlemt, vai ierobezot zemi, kura stiebrzales un citi lopbaribas zalaugi nav domingjosi vai nav sastopami ganibu
teritorijas, tostarp attiecinot to tikai uz zemi, ko izmanto saskana ar iedibinato vietéjo praksi.

(14) Ar “lauksaimniecibas platibas” pamatdefiniciju bhtu janodrosina, ka dalibvalstis aptver agromeZsaimniecibas
sistémas, kuras kokus audzé lauksaimniecibas zemesgabalos, kuros veic lauksaimnieciskas darbibas, lai uzlabotu
zemes ilgtsp&jigu izmantosanu.

(15) Lai panaktu juridisko noteiktibu par to, ka atbalstu izmaksa par lauksaimnieka riciba eso$u lauksaimniecibas platibu,
kura notiek lauksaimnieciska darbiba, biitu janosaka atbalsttiesiga hektara pamatdefinicija, kura ietver $a jédziena
batiskos elementus. Jo Ipasi, dalibvalstim biitu janosaka, ar kadiem nosacijumiem zemi atzist par lauksaimnieka
riciba eso$u zemi. Pastavot varbitibai, ka lauksaimniecibas zemi reizumis uz isu laiku var izmantot darbibam, kas
nav izteikti lauksaimnieciskas, un to vidi ir nelauksaimnieciskas darbibas, kuras sp& dazadot lauku saimniecibu
ienakumus, dalibvalstim batu janosaka, ar kadiem nosacijumiem par atbalsttiesigiem hektariem var atzit platibas,
kuras tiek izmantotas arT nelauksaimnieciskai darbibai.

(16) Nemot véra KLP vérienigos ar vidi saistitos mérkus, atbalsttiesiga platiba nebaitu jasamazina daZzu noteikumu par
nosacijumu sistému un klimata, vides un dzivnieku labturibu shému (“ekoshémas”) piemérosanas rezultata tieso
maksajumu ietvaros. Lauksaimniecibas platibam nevajadzétu zaudét tiesibas sanemt tieSos maksajumus, ja tajas
audzé nelauksaimnieciskus produktus, izmantojot paludikultiiru saskana ar Savienibas vai valsts shémam, kuras
veicina viena vai vairaku ar vidi vai klimatu saistitu Savienibas mérku sasniegSanu. Turklat lauksaimniecibas
platibam ari turpmak vajadzétu bit tiesigam sapemt tieSos maksajumus, ja uz tam attiecas konkréti Savienibas
noteikumi par vides aizsardzibu vai tas ir apmeZotas saskana ar lauku attistibas pasakumiem, tostarp tam, kas
apmezotas saskana ar attiecigajam valsts shemam, vai platibam, uz kuram attiecas konkrétas saistibas atstat zemi
atmata.

(17) Nemot véra nepieciesamibu vienkarSot, batu jalauj dalibvalstim pienemt lémumu, ka ainavas elementi, kas biitiski
nekavé lauksaimnieciskas darbibas veikSanu zemesgabala, paliek dala no atbalsttiesigas platibas. Aprékinot
atbalsttiesigo ilggadigo zalaju platibu, lai atskaititu platibas, ko aiznem neattiecinami elementi, bitu jalauj
dalibvalstim piemérot vienkarsotu metodiku.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Lai aizsargatu sabiedribas veselibu un nodrosinatu saskanotibu ar pargjo tiesisko regulégjumu, “atbalsttiesiga hektara”
definicija attieciba uz kanepju audzésanas platibam biitu jaieklauj kanepju Skirnu séklas, kuram tetrahidrokanabinola
saturs neparsniedz 0,3 %.

Lai turpinatu uzlabot KLP sniegumu, iendkumu atbalsts biitu jaorienté uz aktiviem lauksaimniekiem. Lai Savienibas
limeni nodroginatu vienotu pieeju, biitu janosaka “aktiva lauksaimnieka” pamatdefinicija, kura ietver $a jédziena
batiskos elementus. Dalibvalstim savos KLP stratégiskajos planos, pamatojoties uz objektiviem nosacijumiem, batu
janosaka tas, kadi lauksaimnieki uzskatami par aktiviem. Lai samazinitu administrativo slogu, batu jalauj
dalibvalstim pieskirt maksajumus mazakiem lauksaimniekiem, kuri arT sekmé lauku apvidu vitalitati, un izveidot
negativu sarakstu ar nelauksaimnieciskam darbibam, salidzinajuma ar kuram lauksaimnieciskas darbibas parasti ir
niecigas. Negativajam sarakstam nevajadzétu biit vienigajam veidam, ka nosaka definiciju, bet tas biitu jaizmanto ka
papildu instruments, lai palidzétu identificét $adas nelauksaimnieciskas darbibas, neskarot to, ka attiecigas personas
var pieradit, ka tas atbilst aktiva lauksaimnieka definicijas kritérijiem. Lai nodrosinatu labakus ienakumus, stiprinatu
lauku apvidu socidlekonomisko struktfiru vai censtos sasniegt saistitus mérkus, aktiva lauksaimnieka definicijai
nebitu jaliedz atbalsta pieskirSanu daudznozaru vai nepilna darba laika lauksaimnieki, kuri papildus
lauksaimniecibai veic ari nelauksaimnieciskas darbibas.

Lai ar paaudZu mainu saistita mérka konteksta nodrosinatu konsekvenci starp tieSo maksajumu intervencu veidiem
un lauku attistibas intervencu veidiem, Savienibas limeni batu janosaka “gados jauna lauksaimnieka”
pamatdefinicija, kura ietver $a jédziena bitiskos elementus.

Lai, tuvinot merki sekmét darjjumdarbibas attistibu lauku apvidos, nodrosinatu konsekvenci starp tieSo maksajumu
intervencu veidiem un lauku attistibas intervencu veidiem, Savienibas limeni baitu janosaka “jaunpienacéja”
pamatdefinicija, kura ietver kopigos §a jedziena elementus.

Lai saturiski piepilditu LESD 39. panta nospraustos KLP mérkus un nodrosinatu to, ka Savieniba pienacigi stajas preti
jaunakajiem izaicinajumiem, ir lietderigi izvirzit visparigu mérku kopumu, kas atspogulotu pazinojuma “Partikas un
lauksaimniecibas nakotne” doto ievirzi. Turpindjuma Savienibas limeni biitu janosaka konkrétu mérku kopums, un
dalibvalstim tie biitu japieméro savos KLP stratégiskajos planos, nemot véra to, ka dalibvalstis lauksaimnieciba ir
nozare, kas ir ciesi saistita ar ekonomiku kopuma. Ar $iem konkrétajiem meérkiem, kuri nodrosina attistibas
ilgtsp&jiguma dazado dimensiju lidzsvaru un ir saskana ar ietekmes novért§jumu, KLP visparigie mérki bitu
japarveido konkrétakas prioritatés, kuras nemti véra attiecigie Savienibas tiesibu akti, jo Ipasi klimata, energétikas
un vides joma.

Lai spetu atbilst Savienibas lauksaimniecibas, meZsaimniecibas un partikas sistému daudzfunkcionalitatei, KLP ir
jaklast gudrakai, modernakai un ilgtsp&jigakai un, ieguldot spékus tehnologiju izstradé un digitalizacija un uzlabojot
tehnologiju, jo ipasi digitalo tehnologiju apguvi un efektivu izmantoSanu un piekluvi objektivam, pamatotam,
batiskam un jaunam zinasanam un tas arvien vairak koplietojot, jaizmanto pétniecibas un inovacijas iespéjas.

Savienibai ir javeicina misdieniga, konkurétspéjiga, noturiga un daudzveidiga lauksaimniecibas nozare, kas izmanto
augstas kvalitates razoSanas un resursu efektivas izmantoSanas prieksrocibas un kas nodrosina ilgtermina
uzturdro§ibu ka dalu no konkurétspéjigas un produktivas lauksaimniecibas partikas nozares, vienlaikus aizsargajot
gimenes lauku saimniecibas modeli.

Lai atbalstitu lauku saimniecibu ienakumu pietiekamibu un lauksaimniecibas nozares noturibu visa Savieniba nolika
stiprinat uzturdro§ibu ilgtermina, ir jauzlabo lauksaimnieku stavoklis pievienotas vértibas veidosanas kédg, jo ipasi
rosinot tadus sadarbibas veidus, kuros lauksaimnieki ir iesaistiti un gast labumu, ka ari veicinot Isas piegades kedes

un uzlabojot tirgus parredzamibu.
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(26) Savienibai ir jauzlabo reagésana uz sabiedribas prasibam partikas un veselibas joma, tostarp uz prasibam par augstas
kvalitates, nekaitigu, uzturvielam bagatu un ilgtspéjigi razotu partiku. Lai virzitos uz priekSu Saja virziena, bas
javeicina Ipasa ilgtspéjigas lauksaimniecibas prakse, pieméram, biologiska lauksaimnieciba, integréta augu
aizsardziba, agroekologija, agromeZsaimnieciba vai preciza lauksaimnieciba. Tapat biitu jarosina ari darbibas, kuru
mérkis ir veicinat augstaku dzivnieku labturibas limeni, un iniciativas, kas verstas uz rezistences pret
antimikrobialiem lidzekliem apkarosanu.

(27) IstenoSanas modelis nedrikstétu radit situaciju, kura pastav 27 atSkirigas nacionalas lauksaimniecibas ricibpolitikas,
tadgjadi apdraudot KLP un ieksgja tirgus kopéjo raksturu. Tomér stingra kopégja regul&juma satvara dalibvalstim
batu jadod zinama elastiba. Tadé] ar 3o regulu bitu janosprauz Savienibas mérki un janosaka intervencu veidi, ka
arl dalibvalstim piemérojamas Savienibas kopigas pamatprasibas, tadéjadi nodrosinot KLP kopgjo raksturu.
Dalibvalstim $is Savienibas regulativais satvars bitu japarveido atbalsta kartiba, kuru pieméro labuma guvéjiem,
izmantojot palielinatu elastibu. Saja konteksta dalibvalstim biitu jarikojas saskana ar Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartu un vispargjiem Savienibas tiesibu principiem un janodro$ina, lai to tiesiskais regulégjums par
Savienibas atbalsta pieskirsanu labuma guvéjiem pamatotos uz to KLP stratégiskajiem planiem un batu saskana ar
§is regulas un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/2116 (%) principiem un prasibam. Tam bitu ari
jaisteno savi KLP stratégiskie plani, ko apstiprindjusi Komisija.

(28) Lai attistitu viedu un noturigu lauksaimniecibas nozari un garantétu taisnigu atbalstu lauksaimnieku ienakumiem,
savu lielo nozimi saglaba tieSie maksajumi. Lidziga karta, lai uzlabotos lauksaimnieku sapemta tirgus atlidziba, ir
jainveste lauku saimniecibu parstrukturé$ana, modernizacija, inovacija, dazadosanid un jaunas prakses un
tehnologiju ieviesana.

(29)  Saistiba ar lielaku KLP orienté$anos uz tirgu, kas ieziméta pazinojuma “Partikas un lauksaimniecibas nakotne”, tirgus
riski, klimata parmainas un to radito ekstrémo laikapstaklu notikumu pieaugosais bieZums un intensitate, ka ari
sanitaras un fitosanitaras krizes var radit cenu nestabilitates riskus un pastiprinat spiedienu uz ienakumiem, ipasi
primaro razotaju ienakumiem. Tapéc, lai ari galigie atbildigie par savu saimnieko$anas stratégiju izstradasanu un par
savu lauku saimniecibu noturibas uzlabosanu ir pasi lauksaimnieki, biitu jaizveido stabila sistéma, kas nodrosina
pienacigu riska parvaldibu.

(30)  Vides aizsardzibas un klimatricibas atbalsti$anai un uzlabo$anai un ieguldjumam Savienibas vides un klimata mérku
sasnieg$ana ir |oti augsta prioritate Savienibas lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas nakotnes aina. KLP vajadzétu
palidzét samazinat negativo ietekmi uz vidi un klimatu, tostarp biologisko daudzveidibu, un palielinat vides
sabiedrisko labumu nodro$inasanu — visu veidu lauksaimniecibas zem@ un meza zemes (tostarp vértigos dabas
apvidos) un lauku apvidos kopuma. Tapéc KLP struktiirai bitu jaatspogulo izlémigaka virziba uz minéto mérku
sasniegSanu. Taja bitu jaieklauj elementi, kas atbalsta vai citadi veicina plasu darbibu klastu, kuras vérstas uz mérku
sasnieg§anu lauksaimnieciba, partikas razo$ana, meZsaimnieciba un lauku apvidos kopuma.

(31) So mérku sasniegSanai piemérotakais darbibas veidu apvienojums dazadas dalibvalstis atikirsies. Lidztekus
vajadzibai palielinat centienus saistiba ar pielagoSanos klimata parmaipam, gan siltumnicefekta gazu emisiju
samazinasanai, gan oglekla piesaistes uzlabosanai ir svariga nozime klimata parmainu mazinasana. KLP atbalstitai
energijas razoSanai un izmantoSanai biitu jaattiecas uz energiju, kas skaidri atspogulo ilgtsp&jas iezimes, tostarp
attieciba uz siltumnicefekta gazém. Attieciba uz dabas resursu apsaimniekoSanu — Ipasi noderiga var biit mazaka
atkariba no kimikalijam, pieméram, maksliga meéslojuma un pesticidiem, tostarp biologiskas daudzveidibas
aizsardzibas konteksta, jo daudzviet Savieniba paslaik ir vajadziga mazaka atkariba no pesticidiem un riciba nolika
apturét apputeksnétaju populaciju iznikSanu un vérst $o tendenci pretéja virziena.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2116 (2021. gada 2. decembris) par kopéjas lauksaimniecibas politikas finansésanu,
parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulas (ES) Nr. 1306/2013 atcelSanu (skatit $a Oficiala Vestnesa 187. 1pp.).
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(32) Daudzus lauku apvidus Savieniba vaja tadas strukturalas problémas ka pievilcigu darba iesp&ju trikums, prasmju
deficits un nepietickamas investicijas platjosla un savienojamiba, digitalaja un cita infrastruktira un
pamatpakalpojumos, ka ari jaunatnes aizplasana, tapéc ir batiski nostiprinat $o apvidu socialekonomisko struktiiru
saskana ar Korkas 2.0 deklaraciju “Labaka dzive lauku apgabalos”, jo ipasi radot darbvietas un nodrosinot paaudzu
mainu, iedzivinot lauku apvidos Komisijas programmu par nodarbinatibu un izaugsmi, veicinot socialo ieklausanu,
atbalstu jaunieSiem, paaudZu mainu un”Viedo ciematu” veidoSanos visas Eiropas lauku teritorijas, un tadéjadi
sekmeéjot depopulacijas mazinasanu.

(33) Sieviesu un virie$u lidztiesiba ir viens no Savienibas pamatprincipiem, un dzimumu lidztiesibas aspekta integré$ana
ir svarigs instruments, ar ko $o principu iestradat KLP. Tade] ipasa uzmaniba bitu japievér§ sieviesu lidzdalibas
veicinasanai lauku apvidu socialekonomiskaja attistiba ar ipasu uzsvaru uz lauksaimniecibu, atbalstot sieviesu
bitisko lomu. Biitu janosaka prasiba dalibvalstim savos KLP stratégiskajos planos novértet sievieSu stavokli
lauksaimnieciba un risinat problematiskos aspektus. Dzimumu lidztiesibai vajadzétu bt neatnemamai dalai no KLP
intervenCu sagatavoanas, istenoSanas un izvértéSanas. Dalibvalstim bfitu ari jastiprina savas spéjas dzimumu
lidztiesibas aspekta integré$ana un péc dzimuma sadalitu datu vaksana.

(34) Lai stabilizétu un dazadotu lauku ekonomiku, bhtu jaatbalsta ari nelauksaimniecisku uzpnémumu attistiba,
iedibinasana un saglabasana. Ka noradits pazinojuma “Partikas un lauksaimniecibas nakotne”, labu izaugsmes un
nodarbinatibas potencialu lauku apvidiem, vienlaikus saglabajot dabas resursus, sola pievienotas vértibas veidoSanas
kedes tadas laukiem jaunas jomas ka atjaunojama energija, jaunietekmes nozare — bioekonomika, aprites ekonomika
un ekotiirisms. Saja konteksta finansu instrumentiem un ES garantijas no IvestEU, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/523 (°) izmanto$anai var bat bitiska nozime finanséjuma pieejamibas
nodro$inasana lauku saimniecibam un uzpémumiem un to izaugsmes spéjas vairosana. Lauku apvidos potenciali ir
iespé&jams nodarbinat treo valstu valstspiederigos, kas dalibvalsti uzturas likumigi, un tadéjadi veicinat vinu socialo
un ekonomisko integraciju, it seviski sabiedribas virzitas vietéjas attistibas stratégiju satvara.

(35) KLP vajadzétu turpinat gadat par uzturdrosibu, kas biitu jasaprot ka jebkura laika iespg&jama piekluve pietickamam
daudzumam nekaitiga un uzturvielam bagata édiena. Turklat tai bitu japalidz uzlabot Savienibas lauksaimniecibas
sp€ja reagét uz jaunam sabiedribas prasibam partikas un veselibas joma, arl par ilgtspgjigu lauksaimniecisko
razoSanu, veseligaku uzturu, dzivnieku labturibu un partikas atkritumu samazina$anu. KLP ari turpmak batu
javeicina tadas produkcijas noiets, kurai piemit konkrétas vértigas ipasibas, un japalidz lauksaimniekiem aktivi
pielagot razoSanu tirgus signaliem un patérétaju pieprasijumam.

(36) Nosprausto mérku sasnieg$anai un pausto problémjautdjumu risinasanai vajadzigo parkartojumu apjoms ir tik liels,
ka ir lietderigi paredzét jaunu tiesisko regulégjumu, kur§ viena regula aptvertu Savienibas atbalstu, ko finansé no
Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un
kurs aizstaj pasreizéjo kartibu, kas noteikta ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013 (') un ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013 (*').

(37) Ar 3o regulu butu janosaka noteikumi, ko pieméro Savienibas atbalstam, kuru finansé no ELGF un ELFLA un pieskir
ka ikvienas dalibvalsts izstradatajos un Komisijas apstiprinatajos KLP stratégiskajos planos noraditos intervencu
veidus.

(38) Lai nodrosinatu to, ka Savieniba spgj ievérot savas PTO Lauksaimniecibas noliguma noteiktas starptautiskas saistibas
par ieksgjo atbalstu, dazi Saja regula paredzetie intervencu veidi ari turpmak biitu japazino ka t. s. zalas grupas
atbalstu, kuram nav vai gandriz nav tirgu kroplojosas ietekmes vai ietekmes uz razoSanu, vai ka t.s. zilas grupas
atbalstu, kas ir saistits ar produkciju ierobeZojosam programmam un tapéc ir atbrivots no samazinaSanas
pienakuma. Lai gan $is regulas noteikumi par minétajiem intervencu veidiem jau tagad ir saskana ar PTO

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/523 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido programmu InvestEU un groza Regulu
(ES) 20151017 (OV L 107, 26.3.2021., 30. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1305/2013 (2013. gada 17. decembris) par atbalstu lauku attistibai no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013,,
487.lpp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1307/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido noteikumus par
lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un
ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013., 608. Ipp.).
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Lauksaimniecibas noliguma 2. pielikuma prasibam par zalo grupu vai ar ta paSa noliguma 6. panta 5. punkta
prasibam par zilo grupu, bitu janodrosina, lai minétajam prasibam atbilstu ari $o veidu intervences, ko savos KLP
stratégiskajos planos ieplanojusas dalibvalstis. Jo ipasi kultiiratkarigajam maksajumam par kokvilnu saskana ar o
regulu vajadzétu biit izstradatam ta, lai ievérotu zilas grupas noteikumus.

(39) Batu janodrosina intervencu, tostarp saistita ienakumu atbalsta, atbilstiba Savienibas starptautiskajam saistibam. Tas
attiecas uz prasibam, kas noteiktas VTT satvara noslégtaja Eiropas Ekonomikas kopienas un Amerikas Savienoto
Valstu Saprasanas memoranda par ellas augiem ('), kads tas ir piemérojams péc Savienibas atseviskas ellas augu
bazes platibas izmainam sakara ar Savienibas sastava izmainam.

(40) Informaciju un novértgjumu par KLP sniegumu, pamatojoties uz KLP stratégisko planu isteno$anu, nems véra
Komisijas regularajos novértéjumos par politikas saskanotibu ilgtspéjigai attistibai, kas izveidota pamatojoties uz
ilgtspéjigas attistibas programmu 2030.

(41) Turpinot darbu, kas iesakts ar iepriek$gjo, lidz 2022. gadam istenojamo savstarpéjas atbilstibas sistému, jauna
nosacijumu sistéma KLP pilnapmeéra atbalsta sanemsanu saista ar lauksaimnieku un citu labuma guvéju atbilstibu
vides, klimata parmainu, sabiedribas veselibas, augu veselibas un dzivnieku labturibas pamatstandartiem. Sajos
pamatstandartos vienkar$ota veida parnemta virkne tiesibu aktos noteikto parvaldibas prasibu (SMR) un standartu
labam zemes lauksaimnieciskajam un vidiskajam stavoklim (LLVS standarti). Ar minétajiem pamatstandartiem bitu
labak jarisina vides un klimata jomas problematika un labak janem véra KLP jauna vidiska struktira, tadéjadi
paplasinot vidisko un klimatisko vérienu, ka Komisija to ir izklastijusi pazinojuma “Par partikas un lauksaimniecibas
nakotni” un MFF 2021.-2027. gadam, kas noteikta ar Padomes Regulu (ES, Euratom) 2020/2093 ().

(42) Nosacijumu sistémas mérkis ir veicinat ilgtsp&jigas lauksaimniecibas attistibu, panakot to, ka labuma guvgji labak
izprot nepiecieSamibu ievérot pamatstandartus. Vel viens meérkis ir padarit KLP vairak atbilstosu tam, ko gaida
sabiedriba, un talab uzlabot KLP saskanotibu ar vidiskajiem, sabiedribas veselibas, augu veselibas un dzivnieku
labturibas konkrétajiem mérkiem. Nosacfjumu sistémai biitu organiski jaieklaujas KLP vidiskaja struktaira, klastot
par pamatscenarija dalu virziba uz talejosakam vides un klimata saistibam, un $i sistéma batu vispargji japieméro
visa Savieniba. Dalibvalstim biitu janodrosina, lai attieciba uz §adam prasibam neatbilstosiem lauksaimniekiem un
citiem labuma guvgjiem saskana ar Regulu (ES) 2021/2116 tiktu piemérotas sameérigas, efektivas un preventivas
sankcijas.

(43) LLVS standartu sistemas mérkis ir palidzét mazinat klimata parmainas un tam pielagoties, risinat ar idens resursiem
saistitas problémas, gadat par augsnes aizsardzibu un kvalitati un par biologiskas daudzveidibas aizsardzibu un
kvalitati. ST sistéma ir jastiprina, lai nemtu véra jo ipasi lidz 2022. gadam piekopto praksi, kas saistita ar tieso
maks3jumu zalinaanu, klimata parmainu mazinaSanu un vajadzibu uzlabot lauku saimniecibu ilgtsp&ju un
ieguldijumu biologiskaja daudzveidiba. Ir atzits, ka ikviens LLVS standarts veicina vairaku mérku sasniegSanu. Lai
minéto standartu sistému istenotu, dalibvalstim attieciba uz katru no Savienibas limeni noteiktajiem standartiem
biitu janosaka savs nacionalais standarts, kura pemta véra attiecigas teritorijas specifika, tostarp augsnes un
klimatiskie apstakli, pastavosie lauksaimniecibas apstakli, lauksaimniecibas prakse, lauku saimniecibu izmeérs, lauku
saimniecibu struktiira, zemes izmantojums un talako regionu Ipatnibas. Dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai noteikt
citus nacionalos standartus, kas attiecas uz LLVS standartu pamatmérkiem, lai uzlabotu vidisko un klimatisko LLVS
standartu sniegumu. Nemot véra biologiskas lauksaimniecibas sistéma pastavoso praksi, biologiskajiem
lauksaimniekiem nebiitu japieméro nekadas papildu prasibas attieciba uz augmainu. Turklat attieciba uz augmainas
un biologiskajai daudzveidibai nepiecie$amas minimalas aramzemes dalas standartiem dalibvalstim vajadzétu bat
iespgjai apsvért dazus iznémumus, lai izvairitos no parmériga sloga mazakam lauku saimniecibam vai lai izslegtu
dazas lauku saimniecibas, kuras jau atbilst LLVS standartu mérkim, jo tas liela mera ir klatas ar zalajiem, papuvé
esoSu zemi vai pakSaugiem. Iznémums biitu japaredz ari attieciba uz biologiskas daudzveidibas prasibu par
minimalo aramzemes dalu galvenokart meZiem bagatu dalibvalstu gadijuma.

(") OVL147,18.6.1993., 26. Ipp.
("*) Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam
(OV L 4331, 22.12.2020., 11. Ipp)).
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(44) Dalibvalstim ir pilniba jaisteno SMR, lai tas saktu darboties lauku saimniecibu limeni un nodroinatu vienlidzigu
attiecksmi pret lauksaimniekiem. Lai nodro$inatu to, ka nosacfjumu sistéma konsekventi stiprina politikas
ilgtspé&jibu, ar SMR bitu jaaptver galvenie Savienibas tiesibu akti tadas jomas ka vide, sabiedribas veseliba, augu
veseliba un dzivnieku labturiba, ka Istenots valsts limeni, kas individualiem lauksaimniekiem un citiem labuma
guvgjiem uzliek precizi noteiktus pienakumus, tostarp pienakumus, ko paredz Padomes Direktiva 92/43/EEK (™) un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147EK (**) vai Padomes Direktiva 91/676/EEK (*°). Lai nemtu véra
Eiropas Parlamenta un Padomes kopigo pazinojumu, kas pievienots Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES)
Nr. 1306/2013 (), nosacjjumu sistémas joma ka SMR biitu jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2000/60[EK (**) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/128/EK (**) attiecigie noteikumi un bitu
atbilstosi jakorige laba lauksaimnieciska un vidiska stavokla standartu saraksts.

(45) Lai veicinatu sociali ilgtspéjigas lauksaimniecibas attistibu, panakot to, ka labuma guvéji no KLP atbalsta labak izprot
nodarbinatibas un socialos standartus, biitu jaievies jauns mehanisms, kas integré socialos problémjautajumus.

(46) Sadam mehanismam pilniga KLP tieSo maksajumu sanemsana, ka ari maksajumu saistiba ar vides, klimata un citim
parvaldibas saistibam, dabas vai citiem platibatkarigiem ierobeZojumiem un maksajumu saistiba ar platibatkarigiem
traucékliem, kas izriet no noteiktam obligatajam prasibam, sanemsana bitu jasasaista ar lauksaimnieku un citu
labuma guvéju pamatstandartu izpildi attieciba uz lauku saimniecibu darba némeju darba un nodarbinatibas
apstakliem un darba drosibu un veselibas aizsardzibu; jo ipasi konkréti standarti saskana ar Padomes Direktivu
89/391/EEK () un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivam 2009/104/EK (*') un (ES) 2019/1152 (¥). Lidz
2025. gadam Komisijai bitu jaizvérte, vai ir iesp&jams ieklaut Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 492/2011 (¥) 7. panta 1. punktu, un vajadzibas gadijuma biitu jaierosina attiecigi legislativi akti.

(47) Dalibvalstim bitu janodrosina, ka lauksaimniekiem un citiem labuma guvéjiem, kas neatbilst minétiem standartiem,
pieméro samérigas, iedarbigas un atturosas sankcijas saskana ar Regulu (ES) 2021/2116. Tiesu neatkaribas principa
dé] nav iesp&jams noteikt tiesu sisttmam konkrétas prasibas par to, ka piepemt lémumus un notiesajosus
spriedumus, iznemot to, kas ir paredzéts saskana ar tiesibu aktiem, uz kuriem pamatojas minétie lémumi un
notiesajosie spriedumi.

(48) Veidojot socidlo nosacijumu mehanismu, lai ievérotu dalibvalstu tiesibas definét savu socidlo un darba sistému
pamatprincipus, biitu pienacigi janem vérd valstu atSkirigas sistémas. Tadé] batu jaapsver dalibvalsts izvelétas
izpildes metodes, darba kopliguma slégsanas sarunas un socialo partneru loma, tostarp attieciga gadijuma direktivu

(*y Padomes Direktiva 92[43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206,
22.7.1992., 7. Ipp)).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147[EK (2009. gada 30. novembris) par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20,
26.1.2010., 7. Ipp)).

(') Padomes Direktiva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attieciba uz tadenu aizsardzibu pret piesarnojumu, ko rada
lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati (OV L 375, 31.12.1991,, 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada 17. decembris) par kopéjas lauksaimniecibas politikas
finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000,
(EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).

(*%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai tidens resursu
politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru nosaka Kopienas sistému pesticidu
ilgtspéjigas lietosanas nodrosinasanai (OV L 309, 24.11.2009., 71. Ipp.).

(*) Padomes Direktiva 89/391/EEK (1989. gada 12. junijs) par pasakumiem, kas ievieSami, lai uzlabotu darba néméju drosibu un
veselibas aizsardzibu darba (OV L 183, 29.6.1989., 1. Ipp.).

(*') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/104/EK (2009. gada 16. septembris) par drosibas un veselibas aizsardzibas
minimalajam prasibam, darba pémgjiem lietojot darba aprikojumu darba (otrd atseviska direktiva Direktivas 89/391/EEK
16. panta 1. punkta nozimé) (OV L 260, 3.10.2009., 5. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1152 (2019. gada 20. junijs) par parredzamiem un paredzamiem darba
apstakliem Eiropas Savieniba (OV L 186, 11.7.2019., 105. Ipp.).

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 492/2011 (2011. gada 5. aprilis) par darba pémeéju brivu parvietosanos Savieniba (OV
L 141,27.5.2011., 1. Ipp)).
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isteno$ana socialaja un nodarbinatibas joma. Bitu jaievéro nacionalie darba tirgus modeli un socidlo partneru
autonomija. Sai regulai nebiitu jauzliek nekadi pienakumi socialajiem partneriem vai dalibvalstim attieciba uz
izpildi vai kontroli jomas, par kuram saskana ar nacionalajiem darba tirgus modeliem ir atbildigi socialie partneri.

e

(49) Nemot véra to, cik sarezgiti ir valstu limen izveidot sistémas, kuras ievérota valstu sistému autonomija un specifika,
vajadzétu laut dalibvalstim socidlo nosacfjumu isteno$anu uzsakt vélak, tomér jebkura gadijuma ne vélak ka
2025. gada 1. janvari.

(50) Lai uzlabotu lauku saimniecibu un lauku uzpémumu ilgtsp&jigu parvaldibu un vispargjo sniegumu, dalibvalstim
biitu janodrosina ekonomiskos, vidiskos un socialos aspektus aptverosi lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumi,
kuri pielagoti dazadiem razosanas veidiem un kuru uzdevums batu noteikt vajadzigos uzlabojumus attieciba uz
visiem lauku saimniecibu limena pasakumiem, kas paredzéti KLP stratégiskajos planos, tostarp attieciba uz
digitalizaciju. Lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumiem bitu japalidz lauksaimniekiem un citiem labuma
guvgjiem no KLP atbalsta klit informétakiem par to, ka mijiedarbojas lauku saimniecibu parvaldiba un zemes
apsaimnieko$ana, no vienas puses, un konkréti — tostarp vidiski un klimatiski — standarti, prasibas un informacija,
no otras puses. Pédéjo skaita ir KLP stratégiskaja plana noteiktie standarti, kurus pieméro vai kuri ir vajadzigi
lauksaimniekiem un citiem KLP labuma guvéjiem, tostarp kooperativiem, ka ari standarti, kas izriet no tiesiska
regulgjuma tadas jomas ka dens, pesticidu ilgtspéjiga lietosana, baribas vielu parvaldiba un iniciativas pret
antimikrobialajiem lidzekliem izveidojusas rezistences apkarosana. Konsultacijam vajadzétu bt arl pieejamam
attieciba uz risku parvaldibu un inovacijas atbalstu jaunu EIP darbibas grupu projektu sagatavosanai un istenoSanai,
izmantojot vietéjas inovativas idejas. Stiprinot $adu konsultaciju kvalitati un lietderigumu, dalibvalstim visi publiskie
un privatie konsultanti un konsultaciju tikli biitu jaintegré lauksaimniecisko zinaganu un inovacijas sistémas (AKIS),
lai tadgjadi bitu iesp&jams sniegt pétniecibas un inovacijas joma jaunako tehnisko un zinatnisko informaciju.

(51) Lai lauku saimniecibas atbalstitu gan agronomisko, gan vidisko sniegumu, informacija par baribas vielu parvaldibu
ar ipasu uzsvaru uz slapekli un fosfatu, kas ir baribas vielas, kuras no vides viedokla var radit ipasas problémas un
kuram tade] japievers ipasa uzmaniba, bitu jasniedz, izmantojot Ipasi §im nolikam paredzétu elektronisku Lauku
saimniecibas ilgtsp&jas riku, kuru dalibvalstis daris pieejamu individualiem lauksaimniekiem. Lauku saimniecibas
ilgtspgjas rikam biitu janodrosina atbalsts lemumu pienemsanai lauku saimnieciba. Lai nodrosinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus lauksaimnieku starpa un visa Savieniba, Komisijai vajadzétu biit iespéjai palidzét dalibvalstim
Lauku saimniecibas ilgtsp€jas rika izstrade.

(52) Lai lauksaimniekus labak informétu un konsultétu par vinu pienakumiem pret saviem darba nemejiem saistiba ar
KLP socialo dimensiju, lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumiem bitu jasniedz informacija par prasibam
attieciba uz Direktivas (ES) 2019/1152 4. panta minétas informacijas rakstisku sniegSanu un par veselibas un
drogibas standartiem, kas piemérojami lauku saimniecibam.

(53) Lai ienakumu atbalstu sadalitu taisnigak, batu jalauj dalibvalstim noteikt tieso maksajumu summas maksimumu vai
samazinat noteiktu maksimalo apjomu parsniedzosas tieSo maksajumu summas un iegatie lidzekli jaizmanto vai nu
atsaistitajiem tieSajiem maksajumiem un prioritari — ilgtspeju sekméjosajam pardalofajam ienakumu
papildatbalstam, vai japarvieto uz ELFLA. Lai tas nekaitétu nodarbinatibai, biitu jalauj dalibvalstim $a mehanisma
piemérosana nemt véra darbaspéka izmaksas.

(54) Lai novérstu parmerigu administrativo slogu, kadu rada daudzu siku maksajumu parvaldiba, un nodrosinatu, ka
atbalsts dod vértigu ieguldijumu to KLP mérku sasnieg3ana, uz kuriem attiecas tiesie maksajumi, dalibvalstim savos
KLP stratégiskajos planos biitu janosaka prasibas par to, kada ir minimala platiba vai ar atbalstu saistita minimala
summa, par kuru var sanemt tieSos maksajumus. Ja dalibvalstis nolemj pieskirt ar dzivniekiem saistitu ienakumu
atbalstu, kas maksajams par katru dzivnieku, tam vienmér biitu janosaka minimalas summas robezvértiba, lai
neraditu neizdevigu situaciju lauksaimniekiem, kuri ir tiesigi sanemt $o atbalstu, bet kuru platiba ir mazaka par
robezvertibu. Nemot véra |oti specifisko lauksaimniecibas struktiiru Egejas jiiras nelielajas salas, Griekijai biitu javar
pienemt lémumu par to, vai minétaja apvidi biitu japieméro kada minimala robezvértiba.

(55) Nemot vera to, cik svariga ir lauksaimnieku daliba riska parvaldibas instrumentos, biitu jalauj dalibvalstim noteiktu
procentualo dalu no tieajiem maksajumiem atvelét tam, lai atbalstitu lauksaimnieku iemaksas $ados instrumentos.
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(59)

(60)

(61)

Lai garantétu lauksaimnieciska ienakumu atbalsta minimumu visiem aktivajiem lauksaimniekiem, ka ari lai ievérotu
LESD 39. panta 1. punkta b) apakSpunkta noteikto meérki nodroSinat pietieckami augstu dzives limeni
lauksaimnieciba nodarbinatajiem iedzivotajiem, bitu jaizveido ikgadgjs platibatkarigs atsaistitais maksajums, kurs
bitu piederigs intervences veidam “ilgtspé&ju sekméjoss ienakumu pamatatbalsts”. Lai $o atbalstu labak orientétu uz
meérki, vajadzetu bit iespgjai maksajuma summas diferencét atkariba no teritoriju grupam un pamatojoties uz
socialekonomiskiem vai agronomiskiem apstakliem, vai samazinat tas, nemot véra citas intervences. Lai negativi
neietekmétu lauksaimnieku ienakumus, dalibvalstim batu jalauj ilgtspéju sekméjoso ienakumu pamatatbalstu
istenot uz maksajumtiesibu pamata. Tada gadijuma maksajumtiesibu vértibai pirms jebkadas turpmakas
konvergences vajadzétu bait proporcionalai to vertibai, kas noteikta saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013
paredzétajam pamata maksajuma shémam, nemot véra par klimatam un videi labvéligu lauksaimniecibas praksi
paredzétos maksajumus. Lai turpinatu pakapeniski attalinaties no vésturiskajam vértibam, dalibvalstim bitu
jaturpina ari konvergéSana.

Kad dalibvalstis atsaistitos tieSos maksajumus veic, pamatodamas uz maksajumtiesibu sistému, tam batu jaturpina
parvaldit teritoridlam grupam izveidotu valsts rezervi vai rezerves. Sadas rezerves biitu prioritari jaizmanto gados
jaunu lauksaimnieku un jaunpienacéju laba. Lai nodrosinatu netraucétu sistémas darbibu, ir vajadzigi ari noteikumi
par maksajumtiesibu izmanto$anu un nodosanu.

Mazas lauku saimniecibas ir un paliek Savienibas lauksaimniecibas stiirakmens, jo tas balsta nodarbinatibu laukos un
sekmé teritorialo attistibu. Lai veicinatu lidzsvarotaku atbalsta sadalfjumu un samazinatu administrativo slogu mazo
summu sanéméjiem, dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai izstradat ipasu intervenci mazajiem lauksaimniekiem,
aizstajot pargjas tie$o maksdjumu intervences. Lai nodro$inatu minéta atbalsta labaku orientéSanu uz mérki,
vajadzétu bit iespgjai maksajumu diferencét. Lai mazie lauksaimnieki varétu izveléties sistému, kas vislabak atbilst
vinu vajadzibam, lauksaimnieku lidzdalibai intervencé vajadzétu bt fakultativai.

Atzistot nepiecieSamibu redzama un izmérama veida veicinat proporcionalaku atbalsta sadaliSanu par labu
mazakam un vidgji lielam saimniecibam, dalibvalstim biitu jaievies ilgtspéju sekméjoss pardalosais ienakumu
papildatbalsts un 3adam papildatbalstam jaatvel vismaz 10 % no tieSo maksdjumu finansgjuma. Lai $o
papildatbalstu labak orientétu uz mérki un nemot véra lauku saimniecibu strukturalas at3kiribas visa Savieniba,
dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai izmaksat dazadas papildatbalsta summas par dazadu hektaru diapozoniem, ka
ar1 diferencét atbalstu péc regionala limena vai péc tam pasam teritoriju grupam, ka noteikts to KLP stratégiskajos
planos attieciba uz ilgtspé&ju sekméjoso iendkumu pamatatbalstu.

Dalibvalstu pienakums ir nodrosinat tieSo maksajumu mérktiecigu sadali un palielinat ienakumu atbalstu tiem, kam
tas visvairak vajadzigs. S3 mérka sasniegsanu var efektivi sekmét dazadi instrumenti, kas ir pieejami dalibvalstim,
tostarp maksimuma noteik§ana un samazinajumi, ka ari intervences, pieméram, ilgtsp&ju sekméjoss pardaloais
ienakumu papildatbalsts un mazajiem lauksaimniekiem paredzéts maksajums. Parskats par dalibvalstu centieniem
$aja sakara tam batu jaizklasta savos KLP stratégiskajos planos. Pamatojoties uz vajadzibam saistiba ar tieSo
maks3jumu taisnigaku sadali, tostarp vajadzibam, kuru pamata ir specifiska lauku saimniecibu struktira,
dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai izvéleties vai nu piemerot obligatu pardaloso maksajumu un attiecigu minimalo
procentualo dalu, vai citu piemérotu pasakumu, tostarp pardalo§u maksajumu ar mazaku procentualo dalu.

Gados jauniem lauksaimniekiem ir finansiali sarezgiti aizsakt un attistit jaunu saimniecisko darbibu lauksaimniecibas
nozaré, un tas biitu janem véra, izstraddjot intervences stratégiju tieo maksdjumu iedalifana un orientésana. Si
attistiba ir svariga Savienibas lauksaimniecibas nozares konkurétspgjai, tapéc biitu jalauj dalibvalstim gados jauniem
lauksaimniekiem paredzét ienakumu papildatbalstu. Sim intervences veidam biitu janodrosina gados jauni
lauksaimnieki ar ienakumu papildatbalstu péc saimniekosanas uzsaksanas. Pamatojoties uz vajadzibu novértgjumu,
dalibvalstim vajadzétu spét izlemt par maksajuma aprékinasanas metodi — vai nu par hektaru vai ka fiksétu summu,
un, iespéjams, paredzot maksimala hektaru skaita ierobezojumu. Ta ka tam batu jaaptver tikai sadas
darfjjumdarbibas sakumposms, $ads maksajums biitu japieskir vienigi maksimali noteiktu laikposmu péc atbalsta
pieteikuma iesnieg§anas un isi péc saimniekosanas uzsikSanas. Ja maksdjuma laikposms parsniedz 2027. gadu,
dalibvalstim bitu janodrosina, ka netiek radita nekada labuma guvgju tiesiska palaviba attieciba uz laikposmu péc
minéta gada.



6.12.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 435/11

(62) KLP biitu jagada, lai sava klimatiska pienesuma vértibu dalibvalstis palielinatu, ievérojot vietéjas vajadzibas un
lauksaimnieku faktiskos apstaklus. KLP strategiska plana tieSo maksajumu sadala dalibvalstim biitu japaredz
lauksaimniekiem brivpratigas ekoshémas, kuram vajadzétu bat pilniba saskanotam ar citam attiecigajam
intervencém. Dalibvalstim $is shémas bitu janosaka vai nu ka maksajums, ko pieskir, lai stimulétu un atlidzinatu
par sabiedriska labuma radiSanu ar videi un klimatam labvéligas lauksaimnieciskas prakses starpniecibu, vai ka
kompensacija par $adas prakses istenofanu. Abos gadijumos meérkim vajadzétu bat uzlabot KLP vidisko un
klimatisko sniegumu, un attiecigi $is shémas biitu javeido ta, lai parsniegtu obligatas prasibas, kas jau ir paredzétas
ar nosacijumu sistému.

(63) Lai nodrosinatu efektivitati, ekoshémam biitu parasti jaaptver vismaz divas no ricibas jomam saistiba ar klimatu,
vidi, dzivnieku labturibu un rezistences pret antimikrobialiem lidzekliem apkarosanu. Tada pasa nolika, lai ari
kompensacija biitu jabalsta uz izmaksam, kas radusas, zaudétajiem ienakumiem un darjjumu izmaksam, kas izriet
no piekoptas lauksaimniecibas prakses, pemot véra saskana ar ekoshémam nospraustos mérkraditajus,
maksajumiem, kuri papildina ienakumu pamatatbalstu, ir jaatspogulo piekoptas prakses vérienigums. Dalibvalstim
vajadzétu bit iespéjai veidot ekoshémas tadam lauksaimniecibas praksém, ko lauksaimnieki Isteno lauksaimniecibas
platibas, jo ipasi lauksaimnieciskam praksém, bet ari dazam praksém, kas sniedzas arpus lauksaimnieciskam
praksém. Minétas prakses var ieklaut izveérstaku pastavigo ganibu un ainavas iezimju parvaldibu, kadraju
atjaunosanu, paludikultiiru, un biologisko lauksaimniecibu.

(64) Biologiska lauksaimnieciba, ko regulé Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/848 (*), ir lauksaimniecibas
sistéma, kurai piemit potencials batiski palidzet sasniegt daudzus KLP konkrétos mérkus un jo ipasi tas konkrétos ar
vidi un klimatu saistitos mérkus. Nemot véra biologiskas lauksaimniecibas pozitivo ietekmi uz vidi un klimatu,
dalibvalstim vajadzétu jo ipasi bt iespgjai apsvért biologisko lauksaimniecibu, veidot lauksaimniecibas praksu
ekoshémas, un $aja konteksta izveértét atbalsta limeni, kads vajadzigs lauksaimniecibas zemei, ko apsaimnieko
saskana ar biologiskas lauksaimniecibas shemu.

(65) Dalibvalstim vajadzétu biit iespgjai izveidot sakuma limena ekoshémas, ka prieksnoteikumu lauksaimniekiem pirms
tie uznemas talejosakas vides, klimata un dzivnieku labturibas saistibas saskana ar lauku attistibu. Lai nodro$inatu
vienkarsosanu, dalibvalstim vajadzétu but iespéjai izveidot uzlabotas ekoshémas. Dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai
izveidot ekoshémas prakses atbalstam dzivnieku labturibas un rezistences pret antimikrobialiem lidzekliem
apkarosanas joma.

(66) Lai lauksaimnieku vidii nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus, bhtu janosaka tiesajos maksajumos
ietilpstosa saistita atbalsta maksimalais pieskirums, ko dalibvalstis drikst pieskirt, lai uzlabotu tadu konkrétu nozaru
un produkcijas konkurétspéju, ilgtspéju vai kvalitati, kuras sociali, ekonomiski vai vidiski ir Ipasi nozimigas un
saskaras ar zinamam gratibam. Izstradajot §is intervences, dalibvalstim batu janem véra to potenciala ietekme uz
ieksgjo tirgu.

(67) Ta ka tiek plasi atzits, ka proteinaugu audzéSana Savieniba saskaras ar nopietnam griitibam, nav nepiecie$ams
pieradit $adas griitibas saistita ienakumu atbalsta intervencu gadijuma, kas orientétas uz $im kultdram. Batu ari
jalauj dalibvalstim papildu dalu no sava maksimala finansiala apjoma, kas pieejams tieSajiem maksajumiem,
izmantot, lai saistito ienakumu atbalstu pieskirtu konkréti proteinaugu audzéSanas atbalstam, ar mérki samazinat
Savienibas atkaribu $aja joma. Turklat dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai ar saistito ienakumu atbalstu atbalstit
paksaugu un stiebrzalu maisijumu, ja vien paksaugi $aja maisijuma ir domingjosie.

(68) Saskana ar mérkiem, kuri noteikti 4. protokola par kokvilnu, kas pievienots 1979. gada PievienoSanas aktam, ir
jaturpina ar kokvilnas audzéSanu saistitais kultdratkarigais maksajums par atbalsttiesigu hektaru, ka ari jaturpina
atbalstit starpnozaru organizacijas kokvilnas audzéSanas regionos. Tomér tapéc, ka budzeta lidzeklu pieskirums
attieciba uz kokvilnu ir fikséts un to nevar izmantot citiem meérkiem, un tapéc, ka kultiratkarigais maksajuma
juridiskais pamats ir noteikts Ligumos, maksajumam par kokvilnu nevajadzétu biit vienai no intervencém, kas
apstiprinatas ar KLP stratégisko planu, un uz to nebiitu jaattiecina snieguma noskaidrofana un snieguma
izskatiSana. Tadgjadi butu attiecigi janosaka konkréti noteikumi, ka ari atkapes no $is regulas un Regulas (ES)
2021/2116. Konsekvences labad ir pieméroti to darit $aja regula.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par biologisko razosanu un biologisko produktu
markéSanu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L 150, 14.6.2018., 1. Ipp.).
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(69) Intervencu veidi konkrétas nozarés ir vajadzigi, lai palidzétu sasniegt KLP mérkus un stiprinatu sinergiju ar pargjiem
KLP instrumentiem. Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus iek$gja tirgli un novérstu nevienlidzigu vai
negodigu konkurenci, saskana ar istenosanas modeli konkrétas nozarés $adiem intervencu veidiem Savienibas
limeni biitu jaizstrada minimalas prasibas attieciba uz to saturu un meérkiem. Dalibvalstim batu japamato 3o
intervencu ieklauSana savos KLP stratégiskajos planos un janodro$ina konsekvence ar parjam attiecigas nozares
intervencém. Savienibas limeni nosakamie intervences pamatveidi biitu janosaka attieciba uz auglu un darzenu,
vina, biskopibas produktu, olivellas un galda olivu un apinu nozarém, ka ari uz citam nozarém to nozaru vidi, kas
minétas 1. panta 2. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (¥), un nozarém, kas aptver
produktus, kuri uzskaitami $is regulas pielikuma, kuru gadijuma tiek uzskatits, ka Ipasu intervencu izveide labvéligi
ietekmés dazu vai visu §is regulas aptverto KLP visparigo un konkréto mérku sasniegSanu. Jo ipasi, pemot véra
Savieniba vérojamo augu proteina trikumu un vidiskos ieguvumus, kadus sniedz to raZoSana, paksaugi bitu
jaieklauj starp minétaja pielikuma uzskaititajiem produktiem, ievérojot ES PTO sarakstu attieciba uz ellas augiem,
un $ie ieguvumi bhtu japopularizé lauksaimnieku vidii, cita starpa izmantojot lauksaimniecisko konsultaciju
pakalpojumus.

(70)  Lai saglabatu intervences specifiskumu un atvieglotu intervencu planoSanu biskopibas produktiem, vinam, olive]ai
un galda olivam, apiniem un citam nozarém, ko paredzéts noteikt $aja regula, ir vajadzigs noteikts valsts
finansgjuma apmeérs vai cita veida ierobeZojumi maksimalas robezvértibas veida. Tomér, lai nemazinatu intervencu
veidiem meérku sasniegSanas iespéjas auglu un darzenu nozar, nebiitu japieméro finanséSanas ierobezojumi
saskana ar pasreizéjo pieeju. Ja dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos ieviestu atbalstu intervencu veidiem citas
nozarés, atbilstosais finansu pieskirums baitu jaatskaita no attiecigas dalibvalsts tieSajiem maksajumiem
paredzétajiem pieskirumiem, tadgjadi saglabajot finansialu neitralitati. Ja dalibvalsts izvélétos nelstenot Ipasas
intervences apinu nozaré vai olivellas un galda olivu nozarg, saistitie pieskirumi bitu jadara attiecigajai dalibvalstij
pieejami tieSo maksajumu intervencém paredzétu papildpieskirumu veida.

(71) Lauku attistibas intervencu principus nosaka Savienibas limeni, jo ipasi attieciba uz dalibvalstu izmantoto atlases
kritériju piemérosanas pamatprasibam. Tomer dalibvalstim vajadzétu bit lielai ricibas brivibai atbilstosi savam
vajadzibam paredzét ipasus nosacjjumus. Lauku attistibas intervencu veidi ietver maksajumus par vides, klimata un
citam parvaldibas saistibam, kuras dalibvalstim atbilstosi to Ipasajam nacionalajam, regionalajam vai vietgjam
vajadzibam biitu jaatbalsta visa to teritorija. Dalibvalstim vajadzétu pieskirt maksajumus lauksaimniekiem un citiem
zemes apsaimniekotajiem, kuri brivpratigi uznemas parvaldibas saistibas, kas veicina klimata parmainu mazinasanu
un pielagosanos tam, ka arl vides aizsargaSanu un uzlaboSanu, tostarp tados aspektos ki tdens kvalitate un
daudzums, gaisa kvalitate, augsne, biologiska daudzveidiba un ekosistému pakalpojumi, tostarp brivpratigas
saistibas par Natura 2000 teritorijam un atbalsts genétiskajai daudzveidibai. Atbalstu parvaldibas saistibu
maksajumu veida var pieskirt arl par vietgja limeni vaditam, integrétdm vai sadarbigim pieejam un par
intervencém, kas orientétas uz konkrétu rezultatu.

(72)  Parvaldibas saistibu atbalsts jo Tpasi var ietvert biologiskas lauksaimniecibas prémijas par biologiskas saimniekoanas
platibas uzturé8anu un par pareju uz to. Pamatojoties uz biologiska sektora padzilinatu analizi un nemot véra
mérkus, kadus tas ieceréjusas sasniegt attieciba uz biologisko razosanu, dalibvalstim batu jaapsver biologiska
lauksaimnieciba parvaldibas saistibu konteksta atbilstosi savam konkrétajam teritorialajam vajadzibam, japieskir
atbalsts, lai palielinatu saskana ar biologiskas lauksaimniecibas shému apsaimniekotas lauksaimniecibas zemes
Ipatsvaru un janodrosina, lai pieskirtie budZeti atbilstu paredzamajam biologiskas razoSanas pieaugumam.
Parvaldibas saistibu atbalsta varétu biit ieklauti ari maksajumi par citiem intervencu veidiem, ar kuriem atbalsta
videi nekaitigas raZoSanas sistémas, pieméram, agroekologiju, saglabajoso lauksaimniecibu un integréto raZoSanu;
meZza vidiskie un klimatiskie pakalpojumi un meZa saglabaSana; prémijas par meZu un agromeZsaimniecibas
sistému ierikosana; dzivnieku labturiba; genétisko resursu saglabasana, ilgtspéjiga izmantosana un izstrade, jo Ipasi,
izmantojot tradicionalas audzé$anas metodes. Bitu jalauj dalibvalstim péc vajadzibas izstradat citas $ada veida
shémas. Sada veida maksajumiem vajadzétu segt tikai tas papildu izmaksas un negiitos ienakumus, kas izriet no
saistibam, kuras parsniedz Savienibas un valsts tiesibu aktos vai — ar zinamiem nosacijumiem — KLP stratégiskajos
planos noteiktos parastos obligatos standartus un prasibas. Vajadzétu biit iespéjamam uz 33 veida intervencém
attieco§as saistibas uzpemties uz ieprieks noteiktu gada vai daudzgadu laikposmu, un pienaciga pamatojuma
gadijuma to ilgumam parsniegt septinus gadus.

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu
tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
(OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp)).
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(73) MeZsaimniecibas intervencém biitu javeicina Komisijas 2021. gada 16. jalija pazinojuma “Jauna ES MeZa stratégija
2030. gadam” isteno$ana un attieciga gadijuma agromeZsaimniecibas sistému izmanto$anas paplasinasanas. Tam
batu jabalstas uz dalibvalstu nacionala vai vietéja méroga meza programmam vai lidzvértigiem instrumentiem, kas
javeido, pamatojoties uz saistibam, kuras izriet no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/841 (*), un
saistibam, kuru uzpemsanas notikusi ministru konferencés par Eiropas meZu aizsardzibu. Intervences biitu jabalsta
uz ilgtspéjigas meZa apsaimniekosanas planiem vai lidzveértigiem instrumentiem, kuros tiek pienacigi apsverta
efektiva oglekla uzglabasana un piesaiste no gaisa lidztekus biologiskas daudzveidibas aizsardzibas uzlabosanai, un
tas var ietvert meZa platibu paplasinasanu un meZa ilgtspéjigu apsaimnieko$anu, tostarp apmezojot zemi, novérsot
ugunsgrékus un ierikojot agromezsaimniecibas sistémas; meza resursu aizsargasanu, atjaunosanu un uzlaboanu,
nemot vera adaptacijas vajadzibas; investicijas, ar kuram garanté un veicina meZzu saglabasanu un izturétspéju, un
meZa ekosistémas un klimatisko pakalpojumu sniegsanu, un pasakumus un investicijas par labu atjaunojamai
energijai un bioekonomikai.

(74) Lai nodrosinatu taisnigus ienakumus un lauksaimniecibas nozares noturibu visa Savienibas teritorija, bitu jalauj
dalibvalstim pieskirt lauksaimniekiem atbalstu par platibam, kuras ir dabas vai citi platibatkarigi ierobeZojumi,
ietverot kalnu un salu regionus. Attieciba uz maksagjumiem apgabaliem, kuros ir dabas vai citi specifiski
ierobeZojumi, baitu jaturpina piemérot apziméjums, kas izveidots, ievérojot 32. pantu Regula (ES) Nr. 1305/2013.

(75) Lai KLP dotu lielaku Savienibas pievienoto vidisko vértibu un stiprinatu sinergijas ar investiciju finansé$anu dabas un
biologiskas daudzveidibas joma, ir jasaglaba atsevisks pasakums, kura mérkis ir kompensét labuma guvéjiem ar
Natura 2000 (izveidots ar Direktivu 92/43/EEK) un Direktivas 2000/60/EK isteno$anu saistitos traucéklus. Tapéc un
lai veicinatu Natura 2000 teritoriju efektivu parvaldibu, biitu jaturpina pieskirt atbalstu lauksaimniekiem un meza
tiesiskajiem valditajiem un tadgjadi palidzét tiem novérst konkrétus traucéklus, kuri izriet no Direktivu 92/43/EEK
un 2009/147[EK isteno$anas. Biitu jadara pieejams atbalsts ari tam, lai lauksaimniekiem upes baseina apgabalos
palidzétu noverst traucéklus, kas tiem radusies Direktivas 2000/60/EK istenoSanas rezultata. Atbalsts biitu jasaista
ar konkrétam prasibam, kas izklastitas KLP stratégiskaja plana un parsniedz attiecigos obligatos standartus un
prasibas. Dalibvalstim turklat batu janodroSina, lai maksajumi lauksaimniekiem nedublétos ar ekoshému
maksajumiem, nodro$inot pietickamu elastigumu KLP stratégiskajos planos, lai sekmétu papildinamibu starp
dazadam intervencém. Turklat dalibvalstim KLP stratégisko planu visparéja koncepcija bitu janem véra Natura
2000 teritoriju Ipasas vajadzibas.

(76) Vel viens veids, ka virzities uz KLP mérku sasniegSanu, ir investiciju — ka ienesigu, ta neienesigu — atbalstiSana lauku
saimniecibas un arpus tam. Sadas investicijas var attiekties, pieméram, uz infrastruktiru, kas saistita ar
lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas attistibu, modernizaciju vai pielago$anos klimata parmainam, ari ar piekluvi
lauksaimniecibas un meza zemei, zemes konsolidaciju un uzlabosanu, agromezsaimniecibas praksi, energoapgadi
un energotaupibu un tidensapgadi un Gidens resursu taupibu. Tas var attiekties ari uz investicijam lauksaimnieciska
vai meZsaimnieciskd potenciala atjaunosana péc dabas katastrofaim, nelabvéligiem klimatiskajiem apstakliem vai
katastrofaliem notikumiem, tostarp ugunsgrékiem, vétram, plidiem, kaitekliem un slimibam. Lai KLP stratégiskos
planus konsekventak saskapotu ar Savienibas mérkiem un lai dalibvalstim raditu vienlidzigus konkurences
apstaklus, $aja regula bitu jaieklauj neatbalstamu investiciju veidu saraksts. Dalibvalstim biitu péc iespgjas labak
jaizmanto investicijam pieejamie lidzekli, saskanojot atbalstu investicijam ar attiecigajiem Savienibas noteikumiem
vides un dzivnieku labturibas joma.

(77) Jo pasi gados jauniem lauksaimniekiem ir jamodernizé savas lauku saimniecibas, lai padaritu tas dzivotspé&jigas
ilgtermina. Tomér vini biezi saskaras ar zemu apgrozijumu pirmajos darjjumdarbibas gados. Tapéc ir svarigi, lai
dalibvalstis veicinatu un pieskirtu prioritati investiciju intervencém, ko veic gados jaunie lauksaimnieki. Saja nolitka
bitu jalauj dalibvalstim savos KLP stratégiskajos planos noteikt augstakas atbalsta likmes un citus preferencialus
nosacijumus investicijam gados jaunu lauksaimnieku saimniecibam. Batu ari jalauj dalibvalstim pieskirt lielaku
investiciju atbalstu mazam lauku saimniecibam.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/841 (2018. gada 30. maijs) par zemes izmanto$ana, zemes izmanto$anas maina un
mezsaimnieciba raduos siltumnicefekta gazu emisiju un piesaistes ieklausanu klimata un energétikas politikas satvara laikposmam
lidz 2030. gadam un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 525/2013 un Lémumu Nr. 529/2013/ES (OV L 156, 19.6.2018., 1. Ipp.).
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Sniedzot atbalstu investicijam, dalibvalstim biitu javelta Ipasa uzmaniba horizontalajam mérkim — modernizét
lauksaimniecibu un lauku apvidus, veicinot un kopigojot zinasanas, inovaciju un digitalizaciju lauksaimnieciba un
lauku apvidos un mudinot uz to ievieSanu. KLP stratégiskajos planos apraksta par minéto planu ieguldijumu
horizontala mérka sasniegSana biitu jaieklauj atbalsts investicijam digitalo tehnologiju uzstadisana lauksaimnieciba,
meZsaimnieciba un lauku apvidos, pieméram, investicijim preciza lauksaimnieciba, viedajos ciematos, lauku
uzpémumos un informacijas un komunikacijas tehnologiju infrastruktairas.

Nemot véra Savienibas mérki par labu tidensobjektu stavokli un to, ka investicijam ir jaatbilst minétajam meérkim, ir
svarigi paredzét noteikumus par atbalstu apiidenosanas infrastruktiiru modernizacijai un attistibai ta, lai
lauksaimnieciska Gdens izmantosana neapdraudétu minéto merki.

Nemot véra to, ka ir janoveér§ investiciju nepietiekamiba Savienibas lauksaimniecibas nozaré un jauzlabo piekluve
finansém attieciba uz prioritaram grupam, jo Ipasi gados jaunajiem lauksaimniekiem un jaunpienacgjiem, kam ir
augstaks riska profils, biitu javeicina ES garantiju saskana ar InvestEU, ka arl dotaciju un finan$u instrumentu
apvienojuma izmanto$ana. Dazadas dalibvalstis finansu instrumentus izmanto visai dazadi, jo at3kiras tas, cik viegli
ir pieklat finansgjumam, cik attistits ir banku sektors, vai janem véra riska kapitala faktors, cik ierasti tie ir valsts
parvaldes iestadém un kads ir potencialais labuma guvéju loks, tapéc dalibvalstim KLP stratégiskajos planos bitu
janosaka attiecigas mérkvértibas, labuma guvgji un preferencialie nosacijumi un arf citi iesp&jamie attiecinamibas
noteikumi.

Gados jaunie lauksaimnieki, jaunpienacéji lauksaimnieki un citi jauni pienacgji joprojam saskaras ar ievérojamiem
skérsliem attieciba uz piekluvi zemei, augstajam cenam un kreditu pieejamibu. Vinu darfjumdarbibu, gan razoSanas
lidzeklus, gan produkciju, vairak apdraud cenu svarstibas, un vinu vajadzibas péc izglitosanas uznéméjdarbibas,
riska novér§anas un riska parvaldibas priekSmetos ir lielas. Tapéc ir svarigi turpinat atbalstit jaunu uzpémumu un
jaunu lauku saimniecibu veido$anu. Biitu jalauj dalibvalstim savos KLP stratégiskajos planos ari paredzét
preferencialus nosacijumus attieciba uz finansu instrumentiem, kas domati gados jauniem lauksaimniekiem,
jaunpienacgjiem lauksaimniekiem un citiem jauniem pienacgjiem. Maksimalais atbalsts par gados jaunu
lauksaimnieku un lauku jaunuzpémumu darfjumdarbibas uzsaksanu bitu japalielina lidz pat 100 000 EUR; tam
vajadzétu bt pieejamam ar finan$u instrumentu veida sniegta atbalsta starpniecibu vai apvienojuma ar $adu
atbalstu.

Nemot véra vajadzibu nodrosinat piemérotus riska parvaldibas instrumentus, ELFLA ietvaros biitu jasaglaba un
japaplasina atbalsts, lai palidzétu lauksaimniekiem parvaldit savus raZoSanas un ienakumu riskus. Konkrétak,
apdrosinasanas prémijam un kopfondiem, tostarp ienakumu stabilizacijas instrumentam, ari turpmak vajadzeétu bt
iesp&jamiem, bet atbalsts biitu jadara pieejams ari citiem riska parvaldibas instrumentiem. Turklat visu veidu riska
parvaldibas instrumentiem biitu jaaptver raZo$anas vai ienakumu riski, ka ari vajadzibas gadijuma tie biitu javer§ uz
lauksaimniecibas nozarém vai teritorialajam jomam. Biitu jalauj dalibvalstim izmantot procediras vienkar§ojumus,
pieméram, palausanos uz indeksiem, lai aprékinatu lauksaimnieka razo$anu un ienakumus, vienlaikus nodrosinot
instrumentu atbilstigu reagétspéju uz lauksaimnieku individualo sniegumu un izvairoties no zaudéjumu parmérigas
kompensésanas.

Ar atbalstu batu janodrosina iespé€ja izveidot un Istenot vismaz divu subjektu sadarbibu noluka sasniegt KLP merkus.
Vajadzétu biit iespgjamam ar 3adu atbalstu aptvert jebkuru $adas sadarbibas aspektu, pieméram, kvalitates shemu
izveidoSana un kvalitates shému informacijas un veicinasanas pasakumi; kolektivi vidiskie un klimata darbi; isu
piegades kézu un vietgjo tirgu izveides veicinasana; izméginajuma projekti; darbibas grupu projekti plasaka EIP
vietgjas attistibas projektu, viedo ciematu, pircéju klubu un lauksaimniecibas tehnikas apvienibu konteksta;
saimniecibu partneribas; meZa apsaimniekosanas plani: tikli un kopas jeb klasteri; sociala lauksaimnieciba; kopienas
atbalstita lauksaimnieciba; ar LEADER saistita riciba; un raZotaju grupu un raZotaju organizaciju dibinasana, ka ar
citu veidu sadarbiba, ko uzskata par vajadzigu, lai sasniegtu kadus konkrétus KLP mérkus.

Ir svarigi atbalstit konkréta sadarbibas veida sagatavosanu, jo ipasi attieciba uz EIP darbibas grupam, LEADER
grupam un viedo ciematu stratégijam.
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(85) Pazinojuma “Partikas un lauksaimniecibas nakotne” ir atsauce uz zina$anu apmainu un uzmaniba koncentréta uz
inovaciju ka uz transversalu jaunas KLP mérki. Ar KLP vajadzétu turpinat atbalstit interaktivo inovacijas modeli, kas
uzlabo darbojosos personu sadarbibu, lai labak izmantotu savstarpéji papildinosas zinaganas noliika izplatit praksei
gatavus risinajumus. LZIS satvara biitu janostiprina lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumi. KLP stratégiskaja
plana biitu jasniedz informacija par to, ka mijiedarbosies konsultanti, petnieki un KLP valsts tikls. Katrai dalibvalstij
vai regionam attiecigi, lai stiprinatu savus LZIS un saskana ar savu LZIS stratégisko pieeju, vajadzétu bit iespéjai
finansét vairakas darbibas, kuru meérkis ir zinaSanu apmaina un inovacija, ka ari palidzé lauksaimniekiem izstradat
lauku saimniecibu limena stratégijas, lai palielinatu to saimniecibu izturétspéju, izmantojot $aja regula izstradatos
intervences veidus. Turklat katrai dalibvalstij batu jaizveido stratégija digitalo tehnologiju izstradei un $o tehnologiju
izmantosanai, lai paraditu, ka tiks veicinata digitalizacija lauksaimnieciba un lauku apvidos.

(86) No ELGF batu jaturpina finansét tieSo maksajumu intervences un intervences noteiktas nozarés, bet no ELFLA bitu
jaturpina finansét lauku attistibas intervences. KLP finansu parvaldibas noteikumi batu janosaka atseviski katram no
Siem abiem fondiem un to atbalstitajam aktivitatém, pemot véra to, ka attieciba uz mérku sasniegSanu jaunais
istenosanas modelis dalibvalstim nodrosina lielaku elastibu un subsidiaritati. Sis regulas paredzétajam intervencém
batu jaaptver laikposms no 2023. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim.

(87) Atbalsts par KLP stratégiska plana paredzétajiem tieSajiem maksajumiem bitu japieskir §is regulas noteiktu valsts
pieskirumu robeZas. Siem valsts pieskirumiem biitu jaatspogulo turpinosas izmainas, kuru gaita pieskirumi tajas
dalibvalstis, kur atbalsta limenis par hektaru ir viszemakais, tiek pakapeniski palielinati, lai izlidzinatu 50 % no
pasreizgjas atskiribas un sasniegtu 90 % no Savienibas vidgja raditaja. Lai nemtu véra maksajumu samazinasanas
mehanismu un to, ka dalibvalsts izmanto $adi iegtitos lidzeklus, batu jaatlauj dalibvalsts KLP stratégiska plana gada
indikativo finansu pieskirumu kopsummai parsniegt valsts pieskiruma summu.

(88) Lai atvieglotu ELFLA Iidzeklu parvaldibu, attieciba uz publiskajiem izdevumiem dalibvalstis batu janosaka vienota
iemaksas likme atbalstam no ELFLA. Lai nemtu véra dazu veidu darbibu ipaso nozimi vai specifiku, tam bitu
janosaka Ipaas iemaksu likmes. Lai mazinatu specifiskos ierobezojumus, ko rada attistibas pakape, noskirtiba vai
atraanas uz salam, biitu janosaka piemérota ELFLA iemaksu likme mazak attistitajiem regioniem, talakajiem
regioniem un Egejas jiras nelielajam salam un parejas regioniem.

(89) ELFLA atbalsta sanemsanai bitu janosaka objektivi kritériji regionu un teritoriju iedaliSanai kategorijas Savienibas
limen. Talab regionu un teritoriju apzinasanai Savienibas limeni vajadzétu balstities uz kopgjo regionu klasifikacijas
sistému, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1059/2003 (¥). Jaunakas klasifikacijas un
dati biitu jaizmanto, lai nodroinatu pietiekamu atbalstu, jo Ipasi atsevisku regionu atpalicibas novérSanai un
regionu at3kiribu mazinasanai dalibvalstu ieksiené.

(90) No ELFLA nebiitu jaatbalsta videi potenciali kaitigas investicijas. Tade] 3aja regula ir japaredz vairaki izslégSanas
noteikumi. Konkréti, no ELFLA nebdtu jafinansé investicijas apiideno$ana, kas nav saistitas ar laba attiecigo
tdensobjektu stavokla sasniegSanu vai saglabasanu, un nebitu jafinansé investicijas apmeZosana, kas nav saistitas ar
vidisko un klimata mérku sasnieg$anu saskana ar ilgtspéjigas meza apsaimniekos$anas principiem.

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (2003. gada 26. maijs) par kopgjas statistiski teritorialo vienibu
klasifikacijas (NUTS) izveidi (OV L 154, 21.6.2003., 1. Ipp.).
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Lai nodro$inatu atbilstigu finansgjumu dazam konkrétam prioritatém, ELFLA atbalsta sakariba batu janosaka
noteikumi par minimalajiem un maksimalajiem finan$u pieskirumiem $im prioritatém. Dalibvalstim batu jarezervé
summa, kas atbilst vismaz 3 % no to gada tieSo maksajumu finansgjuma, pirms jebkada parvietojuma intervences
pasakumiem, kuri vérsti uz paaudzu mainu. Sadas intervences var ietvert pastiprinitu ienakumu atbalstu un
darbibas saksanas atbalstu. Nemot véra to, cik svarigs ir investiciju atbalsts gados jauniem lauksaimniekiem, lai
padaritu vinu saimniecibas dzivotspéjigas ilgtermina un palielinatu nozares pievilcibu, dala no investiciju
intervencém paredzétajiem izdevumiem ar augstaku atbalsta likmi gados jauniem lauksaimniekiem ari bitu
jaieskaita minimalaja summa, kas jarezervé konkréta meérka sasniegSanai: piesaistit un noturét gados jaunus
lauksaimniekus un jaunpienacgjus un veicinat ilgtspéjigu darjjumdarbibas attistibu lauku apvidos.

Lai nodro$inatu, ka KLP ir pieejams pietickams finanséjums vides, klimata un dzivnieku labturibas mérku
sasniegSanai saskana ar Savienibas prioritatém, Siem nolikiem biitu jarezervé noteikta ELFLA atbalsta, tostarp
investiciju, un tie§o maksajumu dala. Nemot véra to, ka klimata, vides un dzivnieku labturibas shémas pirmo reizi
ievies tieso maksdjumu ietvaros, batu japieskir zinama elastiba planoSanas un Isteno$anas zina, jo Ipasi pirmajos
divos gados, lai dalibvalstis un lauksaimnieki varétu giit pieredzi un nodrosinat netraucétu un sekmigu Istenoanu,
nemot vera arl ELFLA vides un klimata mérku vérienigumu. Lai ievérotu visparéjos vides un klimata mérkus, $ada
elastiba biitu janosaka un par to batu jasanem kompensacija, ievérojot konkrétus ierobezojumus.

LEADER pieeja vietéjas attistibas joma ir pieradijusi savu efektivitati lauku apvidu attistibas veicinasana, ar augSupgjo
pieeju pilniba nemot véra daudznozaru vajadzibas vietgjai lauku attistibai. Tapéc LEADER biitu jaturpina ari
nakotné, un tas piemérosanai ari turpmak vajadzetu bit obligatai ar minimalo pieskiruma ELFLA ietvaros.

Atspogulojot to, cik svarigi ir risinat klimata parmainu problematiku, saskana ar ES apnemsanos istenot Parizes
noligumu un ANO ilgtspéjigas attistibas mérkus KLP biitu japalidz klimata darbus integrét Savienibas ricibpolitikas
un sasniegt visparéjo mérkraditaju, proti, ar 30 % no Savienibas budZeta izdevumiem atbalstit klimata mérku
sasniegSanu. Sagaidams, ka ar KLP saistitas ricibas ietekme uz klimata mérku sasniegSanu izpaudisies 40 % no KLP
kopgja finanséjuma. Attieciga riciba biitu janoformulé KLP stratégisko planu sagatavosanas un istenoSanas posma
un japarverte attiecigo izveértéjuma un izskatisanas procesu gaita.

Ja summas par vienibu nav balstitas uz faktiskajam izmaksam vai negitajiem iendkumiem, dalibvalstim batu
janosaka atbilsto$s atbalsta [imenis, pamatojoties uz vajadzibu novértéjumu. Atbilstosa summa par vienibu varétu
biit atbilsto§u summu par vienibu diapazons, nevis viena vienota vai vidéja summa par vienibu. Tadé] dalibvalstim
bitu ari jalauj savos KLP stratégiskajos planos noteikt pamatotu maksimalo vai minimalo summu par vienibu
konkrétam intervencém, neskarot noteikumus, kas attiecas uz maksajumu limeni attiecigajam intervencém.

Nododot dalibvalstim atbildibu par vajadzibu novértesanu un mérkraditaju sasniegSanu, tiek palielinats elastigums
un iespé&ja veidot tieSo maksajumu intervencu un intervencu noteiktas nozarés apvienojumus ar lauku attistibas
intervencém. Si iespéja biitu japapildina ar zindmu elastigumu, kas lauj korigét attiecigos lidzeklu apjomus, kurus
pieskir valsts. Gadijumiem, kad dalibvalstis &3, ka prieksiedalitais finans¢jums ir parak mazs, lai bitu iesp&ams
istenot visus iecerétos pasakumus, ir pamatoti paredzét zinamu elastigumu, bet vienlaikus nebfitu japielauj, ka
tiesais ienakumu atbalsts kada gada parak krasi atskiras no ELFLA daudzgadu intervencém pieejamajam summam.

Lai palielinatu Savienibas pievienoto vértibu un saglabatu funkciongjosu lauksaimniecibas iek3gjo tirgu, ka ar lai
sasniegtu KLP visparigos un konkrétos mérkus, dalibvalstim $aja regula paredzétos 1émumus nevajadzétu piepemt
izoléti, bet gan strukturéta procesa, kura taustama izpausme ir KLP stratégiskais plans. Ar lejupéjiem Savienibas
noteikumiem biitu janosaka KLP konkrétie Savienibas méroga mérki, galvenie intervences veidi, snieguma satvars
un parvaldibas struktiira. Sadas uzdevumu sadales mérkis ir panakt, lai iegulditie finandu resursi pilniba
atspogulotos sasniegtajos rezultatos.
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(98) Lai sie KLP stratégiskie plani baitu patiesi stratégiski un lai veicinatu to sasaisti ar citam Savienibas ricibpolitikam un
jo ipasi ar valsts ilgtermina meérkraditajiem, kas jau ir noteikti, pamatojoties uz Savienibas tiesibu aktiem vai uz
starptautiskiem noligumiem klimata parmainu, meza, biologiskas daudzveidibas un tdens resursu joma, ir
lietderigi, lai katrai dalibvalstij batu viens vienots KLP stratégiskais plans, nemot véra savus konstitucionalos un
institucionalos noteikumus. Attieciga gadijuma KLP stratégiskaja plana var ieklaut regionalizétas intervences.

(99) KLP stratégiska plana izstrades gaita dalibvalstim bitu jaanalizé sava specifiska situacija un vajadzibas, janosaka ar
KLP meérku sasnieg$anu saistitie mérkraditaji un jaizstrada o meérkraditaju izpildei vajadzigas intervences, kas
vienlaikus ir atbilstoSas valsts un konkrétajam regionalajam kontekstam; tas attiecas ari uz talakajiem regioniem.
Sadam procesam biitu javeicina lielaka subsidiaritate vienota Savienibas satvard un vienlaikus biitu nodrosinata
vispargjo Savienibas tiesibu principu un KLP meérku ievérosana. Tapéc ir lietderigi noteikt, kadiem jabat KLP
stratégisko planu strukturalajiem un saturiskajiem elementiem.

(100) Lai nodrosinatu to, ka dalibvalstu noteiktie mérkraditaji un izstradatas intervences ir pienacigas un dod iesp&jami
lielaku ieguldijumu KLP mérku sasnieg$ana, KLP stratégisko planu pamata ir jabit ieprieksgjai vietéjo apstaklu
analizei un vajadzibu novértéjumam saistiba ar KLP mérkiem. Svarigi ir arT nodrosinat, ka KLP stratégiskajos planos
pienacigi tiek atspogulotas dalibvalstu apstaklu, struktiru (gan ieksgju, gan aréju) un tirgus stavokla parmainas un
ka plani laika gaita attiecigi var tikt pielagoti, ietverot minétas parmainas.

(101) Ar KLP stratégiskajiem planiem batu jaaptver gan tieSo maksajumu intervences, gan intervences noteiktas nozarés,
gan lauku attistibas intervences, un tapéc tiem vajadzétu bat orientétiem uz daudzveidigo KLP instrumentu
savstarpéjas saskanotibas stiprina§anu. Tiem bitu ari janodro$ina un japarada dalibvalstu izvélu salagotiba un
piemérotiba Savienibas prioritaitém un mérkiem. Saja zina KLP stratégiskajos planos biitu jaieklauj parskats un
skaidrojums par instrumentiem, kas nodrosina ienakumu atbalsta taisnigaku sadali un efektivaku un lietderigaku
mérkplanosanu. Tapéc ir lietderigi minétajos planos ietvert uz rezultatu orientétu intervences stratégiju, kas
strukturéta ar KLP konkréto merku palidzibu, pie kuriem noraditi arT skaitliski mérkraditaji. Lai batu iesp&jama
ikgadgja uzraudziba, minétos mérkraditajus ir lietderigi pamatot ar rezultatu raditajiem.

(102) Intervencu stratégija butu ari jaizce] KLP instrumentu un citu Savienibas ricibpolitiku savstarp&ja papildinamiba.
Konkréti katra KLP stratégiskaja plana biitu janem veéra attiecigie vides un klimata jomas tiesibu akti, bet no tiem
izrietosie valstu plani batu jaapraksta nodala par pasreizéja stavokla analizi (SVID analizg). Ir lietderigi uzskaitit
tiesibu aktus, uz kuriem KLP stratégiskaja plana bitu konkréti jaatsaucas.

(103) Batu jadod dalibvalstim izvéles elastiguma iespéja attieciba uz to, vai KLP stratégisko planu izstrade un Istenosana
biatu dalgji delegéjama regioniem; lai labak koordinétu regionu darbu, kad tie risina jautajumus, kuri ir aktuali visas
valsts méroga, $adai delegeSanai janotiek, pamatojoties uz valsts limena sistému, un tapéc ir lietderigi KLP
stratégiskajos planos aprakstit to, ka janotiek valsts un regionala limena intervencu mijiedarbibai.

(104) KLP stratégiskajiem planiem vajadzétu laut Komisijai istenot tas atbildibu par Savienibas budZeta parvaldibu un
sniegt dalibvalstim juridisko noteiktibu attieciba uz daziem KLP stratégiska plana elementiem, tapéc ir lietderigi, lai
KLP stratégiskajos planos biitu konkréti aprakstitas individualas intervences, tostarp to attiecinamibas nosacijumi,
budzeta pieskirumi, planotas izlaides un vienibas izmaksas. Lai ieglitu parskatu par visiem budZeta un katras
individualas intervences aspektiem, ir vajadzigs finansu plans un mérkraditaju plans.

(105) Lai nodrosinatu KLP stratégisko planu talitéju uzsaksanu un efektivu istenoSanu, ELGF un ELFLA atbalsta sanemsana
batu jaisteno laba administrativa satvara. Tapéc katra KLP stratégiskaja plana bitu janorada visas $a plana
parvaldibas un koordinacijas sistémas, tostarp kontroles un sodu sistémas un uzraudzibas un zinoSanas sistémas.
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(106) Nemot vera konkréto mérki modernizét lauksaimniecibu un lauku apvidus un atziméjot tas horizontalo raksturu, ir
lietderigi, lai dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos atseviski aprakstitu, kada meéra minétie KLP stratégiskie
plani veicinas minéta mérka sasnieg$anu, tostarp to, ka tie veicinas digitalo parkartosanos.

(107) Nemot véra bazas par dalitas parvaldibas radito administrativo slogu, ipasa uzmaniba KLP stratégiskaja plana batu
javelta vienkarSosanai.

(108) Nav iederigi Komisijai apstiprinat informaciju, ko var uzskatit par paskaidrojosu vai vesturisku informaciju vai kas ir
dalibvalstu atbildiba, tapéc noteikta informacija biitu jasniedz KLP stratégiska plana pielikumos.

(109) Saskapa ar 22. un 23. punktu 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (¥)
Savienibas fondi jaizverté, pamatojoties uz informaciju, kas ir konkrétu uzraudzibas prasibu piemérosanas rezultats,
un vienlaikus janovér§ parmériga regulé$ana un administrativais slogs, jo Ipasi attieciba uz dalibvalstim. Minétajas
prasibas vajadzibas gadijuma var ietvert izméramus raditajus, kuri lauj izvértét, kada ir fondu ietekme uz vietas.

(110) Izskirosi svarigi ir tas, lai KLP stratégisko planu apstiprinatu Komisija, — tas nodro$inatu to, ka politikas Istenosana
notiek saskana ar kopigajiem meérkiem. Saskana ar subsidiaritates principu Komisijai bitu jasniedz dalibvalstim
atbilstoas vadlinijas, ko caurstravo saskaniga un ambicioza intervences logika.

(111) Ir japaredz KLP stratégisko planu parplanosanas un parskatiSanas iespéja saskana ar §is regulas nosacijumiem.

(112) Valsts vadosajai iestadei vajadzétu bit atbildigai par katra KLP stratégiska plana parvaldibu un istenoSanu, un tai
vajadzétu bat galvenajam Komisijas kontaktpunktam. Tomér gadijuma, ja ar lauku attistibas politiku saistitos
elementus izstrada regionala limeni, dalibvalstim vajadzétu bat iespgjai izveidot regionalas vadosas iestades.
Vadosajam iestadém vajadzétu spét dalu savu pienakumu delegét, vienlaikus saglabajot atbildibu par parvaldibas
efektivitati un pareizibu un nodrosinot KLP stratégiska plana saskanotibu un konsekvenci un koordinaciju starp
valsts vadogo iestadi un regionalajam parvaldibas iestadem. Dalibvalstim batu janodrosina, lai KLP stratégisko planu
parvaldiba un istenoSana Savienibas finansialas intereses tiktu aizsargatas saskana ar Finansu regulu un Regulu (ES)
2021/2116.

(113) Atbildiba par KLP stratégiska plana uzraudzibu bitu jauznemas valsts vadosajai iestadei un $aja noliaka izveidotajai
valsts uzraudzibas komitejai. Valsts uzraudzibas komitejai vajadzétu bat atbildigai par KLP stratégiska plana
istenosanas efektivitates uzraudzibu. Saja noliika biitu japrecizé tas pienakumi. Ja KLP stratégiskaja plana ir regionu
noteikti elementi, dalibvalstim un attiecigajiem regioniem vajadzétu spét izveidot un nokomplektét regionalas
uzraudzibas komitejas. $3da gadijuma biitu japrecizé noteikumi par koordinaciju ar valsts uzraudzibas komiteju.

(114) Ar ELFLA tehnisko palidzibu péc Komisijas ierosmes biitu jaatbalsta riciba, kas saistita ar Regulas (ES) 2021/2116
7. pantd minéto uzdevumu izpildi. Tehnisko palidzibu péc dalibvalstu ierosmes var sniegt ari talab, lai izpilditu
uzdevumus, kas vajadzigi parvaldibas efektivitates nodro§inasanai un atbalsta istenosanai saistiba ar KLP stratégisko
planu. Tehniskas palidzibas palielinajums péc dalibvalstu ierosmes ir pieejams tikai tam dalibvalstim, kuram ELFLA
pieskirums neparsniedz 1,1 miljardu EUR. ELFLA atbalsta tehniskajai palidzibai biitu janem véra administrativo
sp&ju veidoSanas palielindjums saistiba ar jaunajam parvaldibas un kontroles sistémam dalibvalstis.

(* OVL123,12.5.2016., 1.Ipp.
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(115) Situacija, kad dalibvalstim intervencu izstradé ir dota daudz lielaka elastiba un subsidiaritate, lai sasniegtu kopigos
mérkus, tikli ir svarigs lidzeklis, ar kura palidzibu vada un virza politiku un veicina ieintereséto personu iesaisti,
zinaSanu kopigo$anu un spéju veidosanu dalibvalstim un citiem dalibniekiem. Tiklosanas pasakumu darbibas joma
tiks paplasinata no lauku attistibas, lai aptvertu abus KLP pilarus. Vienotam Savienibas méroga KLP tiklam vajadzétu
nodroginat labaku Savienibas, valsts un regionala limena tikloSanas pasakumu koordinaciju. Eiropas un valstu KLP
tikliem biitu jaaizst3j attiecigi pasreiz&jais Eiropas Lauku attistibas tikls un EIP-AGRI tikls Savienibas limeni, ka ari
valstu lauku tikli. Eiropas KLP tiklam péc iespéjas biitu jasniedz ieguldijuma valstu KLP tiklu pasakumos. Tikliem
biitu janodrosina platformu lielakas zina§anu apmainas veicinasanai, lai uzlabotu KLP stratégisko planu istenosanu
un apkopotu politikas, tostarp programmas “Apvarsnis Eiropa” politikas un tas daudzaktoru projektu, rezultatus un
pievienoto veértibu Savienibas limeni. Saja pasi ziniSanu apmainas un inovacijas uzlabosanas konteksta EIP ar
Eiropas un valstu KLP tiklu palidzibu batu jaatbalsta interaktiva inovacijas modela Istenosana saskana ar $aja regula
izklastito metodiku.

(116) Tkviena KLP stratégiska plana istenoSana un virziba uz nospraustajiem mérkraditajiem biitu regulari jauzrauga. Sada
KLP snieguma, uzraudzibas un izvérté$anas sistéma batu jaizveido, lai uzskatami paraditu paveikto un novértétu
politikas Isteno$anas ietekmi un efektivitati.

(117) OrientéSanas uz rezultatu, kuru ir iedarbinajis jaunais isteno$anas modelis, prasa veidot izteiktu snieguma kultaru, jo
seviski tapéc, lai KLP stratégisko planu pienesums palidzétu virzities arT uz citu daliti parvaldito politiku plaso
visparigo mérku sasniegSanu. Snieguma balstita politika paredz veikt ikgadgju un daudzgadéju novértgjumu, kura
pamata ir atlasiti izlaides, rezultatu un ietekmes raditaji, kas definéti snieguma, uzraudzibas un izvérte$anas sistéma.
Talab biitu jaatlasa apjoma ierobezots un mérkorientéts raditaju kopums, kur§ péc iespgjas ciesak atspogulo to, vai
atbalstita intervence palidz sasniegt nospraustos mérkus. Vajadzétu bt iespgjamai raditajus attieciba uz
konkrétajiem mérkiem vides un klimata joma attiecinat uz intervencém, kas sekmé to saistibu izpildi, kuras izriet
no attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem.

(118) Snieguma, uzraudzibas un izveértéSanas sistémas satvara dalibvalstim biitu jauzrauga paveiktais un katru gadu jazino
Komisijai par sasniegtajiem rezultatiem. Uz dalibvalstu sniegtas informacijas pamata Komisijai, izmantojot raditaju
pamatkopumu, biitu jazino par to, kas virziba uz konkréto mérku sasniegSanu paveikts visa KLP stratégiska plana
perioda.

(119) Batu jaievies mehanismi, kas lautu aizsargat Savienibas finansialas intereses gadijuma, ja KLP stratégisko planu
istenosana ievérojami attalinatos no noteiktajiem merkraditajiem. Tadé] ievérojama un nepamatota negativa
snieguma gadijuma Komisijai vajadzétu bat iespéjai lugt dalibvalstis iesniegt ricibas planus. Tas varétu izraisit
maksajumu atlik§anu un pat Savienibas lidzeklu pieskiruma samazinasanu, ja planotos rezultatus sasniegt neizdotos.

(120) Saskana ar dalitas parvaldibas principu dalibvalstim, attieciga gadijuma nodrosinot regionu iesaistiSanos izveértésanas
plana izstradé un KLP stratégiskaja plana paredzéto regionalo intervencu uzraudziba un izveértésana, vajadzétu bit
atbildigam par savu KLP stratégisko planu izvertéSanu, savukart Komisijai vajadzétu bt atbildigai par dalibvalstu ex
ante izvértejumu sintézes sagatavoSanu Savienibas limeni un par Savienibas limena starpposma un ex post
izveértgjumu veikanu.

(121) Lai nodrosinatu visaptverodu un jégpilnu KLP izvértéjumu Savienibas limeni, Komisijai batu jabalstas uz konteksta
un ietekmes raditajiem. Siem raditajiem galvenokart vajadzétu biit balstitiem uz iedibinatiem datu avotiem.
Komisijai un dalibvalstim biitu jasadarbojas, lai nodro$inatu un vél vairak uzlabotu konteksta un ietekmes
raditajiem vajadzigo datu stabilitati.

(122) Novértgjot ierosinatos KLP stratégiskos planus Komisijai bfitu janovérté ierosinato KLP stratégisko planu
konsekvence un ieguldijums Savienibas vides un klimata tiesibu aktos un saistibas un jo ipasi to Savienibas
2030. gada merkraditaju sasniegsana, kas noteikti Komisijas 2020. gada 20. maija pazinojuma “Stratégija “No lauka
lidz galdam” taisnigai, veseligai un videi draudzigai partikas sistémai” (“stratégija “No lauka lidz galdam”)” un
Komisijas 2020. gada 20. maija pazinojuma “ES biologiskas daudzveidibas stratégija 2030. gadam: Atgriezt dabu
misu dzive” (“ES biologiskas daudzveidibas stratégija”).
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(123) Dalibvalstim ar saviem KLP stratégiskajiem planiem batu japrasa paradit vérienigakus visparéjos merkus
salidzinajuma ar pagatni attieciba uz KLP konkrétajiem mérkiem, kas saistiti ar vidi un klimatu. Sads vériens biitu
jauzskata par tadu, kas sastav no vairakiem elementiem — cita starpa saistitiem ar ietekmes raditajiem,
meérkraditajiem, kas noteikti attieciba pret rezultatu raditajiem, intervences pasakumu izstradi, nosacitibas sistémas
planoto Isteno$anu un finansu plano$anu. Bitu japrasa, lai dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos paskaidro, ka
tas parada prasitos verienigakos visparéjos mérkus, atsaucoties uz dazadajiem batiskajiem elementiem. Minétaja
paskaidrojuma biitu jaieklauj valstu ieguldijums stratégija “No lauka lidz galdam” un ES biologiskas daudzveidibas
stratégija noteikto Savienibas 2030. gada mérkraditaju sasniegSana.

(124) Komisijai bitu jasagatavo kopsavilkuma zinojums par dalibvalstu KLP stratégiskajiem planiem, lai novértetu
dalibvalstu kopigos centienus un kopigos mérkus sasniegt KLP konkrétos mérkus istenosanas perioda sakuma,
nemot véra Savienibas 2030. gada mérkraditajus, kas noteikti stratégija “No lauka lidz galdam” un ES biologiskas
daudzveidibas stratégija.

(125) Komisijai baitu jaiesniedz zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei, lai noveértétu dalibvalstu jauna isteno$anas
modela darbibu un dalibvalstu KLP stratégiskajos planos izklastito intervencu apvienoto ieguldijumu Savienibas
vides un klimata saistibu, jo Ipasi to, kas izriet no Eiropas zala kursa, izpilde.

(126) Atbalstam, ko sniedz $aja regula paredzetajiem intervences veidiem, batu japiemero LESD 107., 108. un 109. pants.
Tomer, pemot vera lauksaimniecibas nozares specifiku, minétie LESD noteikumi nebiitu japieméro tieSo maksajumu
un lauku attistibas intervencém, kas saistitas ar §is regulas satvara veiktam darbibam, uz kuram attiecas LESD
42. pants, vai dalibvalstu veiktajiem maksajumiem, kas paredzeti, lai sniegtu valsts papildfinanséjumu lauku
attistibas intervencém, par kuram pieskirts Savienibas atbalsts un uz kuram attiecas LESD 42. pants.

(127) Lai izvairitos no péksnas un batiskas atbalsta samazinasanas noteiktas nozarés dalibvalstis, kuras laikposma
no 2015. lidz 2022. gadam ir pieskirusas parejas posma valsts atbalstu, minétajam dalibvalstim batu jalauj turpinat
pieskirt $adu atbalstu, ievérojot konkrétus nosacijumus un ierobezojumus. Nemot véra 3a atbalsta parejas raksturu, ir
lietderigi turpinat ta pakapenisku izbeigSanu, katru gadu pakapeniski samazinot minétajam atbalstam atvéleto
nozarisko finanséjumu.

(128) Personas dati, kas savakti §is regulas noteikumu piemérosanas noliika, bitu jaapstrada $adam nolikam atbilstosa
veida. Tie bitu ari jaanonimizé, ja tos apstrada uzraudzibas vai izvértéSanas noliika, un jaaizsarga saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti, jo
ipasi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679 (¥) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2018/1725 (*). Datu subjekti batu jainformé par $adu apstradi un par vinu tiesibam attieciba uz datu aizsardzibu.

129) Lai piemérotu 3o regulu un veiktu finansialo tiesibu uzraudzibu, analizi un parvaldibu, vajadzigi dalibvalstu
p g p jadzig
pazinojumi.

(130) Lai papildinatu vai grozitu konkrétus nebatiskus $is regulas elementus, batu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu. Ir Tpasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1.1pp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sapem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto
iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavosana.

(131) Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu, aizsargatu lauksaimnieku tiesibas un nodrosinatu vienlidzigus konkurences
apstaklus dalibvalstu starpa attieciba uz kopéjam prasibam un raditajiem, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt
noteiktus aktus attieciba uz kopgjo izlaides, rezultata, ietekmes un konteksta raditaju pielagosanu, lai risinatu to
istenoSanas tehniskas problémas; un noteikumiem attieciba uz LLVS 1. standarta koeficientu.

(132) Lai nodro$inatu juridisko noteiktibu, aizsargatu lauksaimnieku tiesibas un garantétu to, ka tieSo maksajumu
intervences noris gludi, saskanigi un iedarbigi, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt noteiktus aktus attieciba
uz noteikumiem, ar kuriem par maksajumu pieskirSanas priek$noteikumu nosaka to, ka jaizmanto sertificétas
konkrétu kanepju Skirnu seklas, ka ari paredz kanepju skirnu noteiksanas kartibu un $o skirpu tetrahidrokanabinola
satura verifikacijas kartibu; noteikumus, kas veido saskanotu pamatu maksidjumu samazinajuma aprékinam,
ieverojot maksajumu maksimuma noteik§anu un samazinajumu; pasakumiem, kuru meérkis ir panakt, lai saistita
ienakumu atbalsta labuma guvéji neciestu no strukturaliem nozares tirgus traucgjumiem, tostarp lémumu par to, ka
$§ada atbalsta izmaksasanu, pamatojoties uz razoSanas vienibam, par kuram tas bijis pieskirts ieprieks€ja atsauces
laikposma, drikst turpinat lidz 2027. gadam; noteikumiem un nosacjjumiem par konkrétas zemes un 3kirnu
izmantoSanas atlausanu saistiba ar kultiratkarigo maksajumu par kokvilnu un noteikumiem par minéta maksajuma
pieskirsanas nosacjjumiem un par atbalsttiesiguma prasibam un agronomisko praksi, kas uz to attiecas;
noteikumiem par starpnozaru organizaciju apstiprinasanas kritérijiem, noteikumiem par sekam, kas iestajas, ja
apstiprinata starpnozaru organizacija $adiem kritérijiem neatbilst, un audzétaju pienakumiem.

(133) Lai nodrosinatu, ka konkrétu nozaru intervencu veidi palidz sasniegt KLP mérkus un pastiprina sinergiju ar citiem
KLP instrumentiem, un lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus ieksgja tirgli un novérstu nevienlidzigu
vai negodigu konkurenci, Komisijai batu jadelegé pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz noteikumiem par
intervencu noteiktas nozarés pareizu darbibu, sedzamo izdevumu veidu un jo ipasi administrativajam un personala
izmaksam, pamatu Savienibas finansialas palidzibas aprékinaSanai, tostarp atsauces laikposmiem un tam, ka
aprékinama tirghi laistas produkcijas vértiba un razotaju organizacijas pakape konkrétos regionos, un Savienibas
finansialas palidzibas maksimalo [imeni konkrétam intervencém, kuru meérkis ir novérst tirgus krizi un parvaldit
riskus konkrétas nozares; noteikumiem, ar kuriem nosaka izdevumu maksimalo apjomu attieciba uz auglu darzu,
olivu darzu vai vinadarzu atkartoto apstadisanu; noteikumiem, saskana ar kuriem raZotajiem ir jaiznem no tirgus
vindaribas blakusprodukti, un noteikumiem par izpémumiem no minétad pienakuma, kurus nosaka, lai neraditu
papildu administrativo slogu, un noteikumiem par destiletaju brivpratigu sertificésanos, un noteikumiem par
dazada veida atbalstu un atbalstito investiciju minimalo ilgumu daZas nozarés, ka ari par finansgjuma apvienoSanu
dazam intervencém vina nozaré. Konkrétak, lai nodroSinitu Savienibas fondu izmantojuma efektivitati un
lietderigumu biskopibas nozariskajas intervencés, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt attiecigus tiesibu aktus,
ar kuriem nosaka papildu prasibas par pazinosanas pienakumu un par minimalajam Savienibas iemaksam attieciba
uz izdevumiem, ar kuriem $a veida intervences isteno.

(134) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu un garantétu, ka lauku attistibas intervences sasniedz nospraustos mérkus, batu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt konkrétus aktus attieciba uz atbalstu parvaldibas saistibam attieciba uz
genétiskajiem resursiem un dzivnieku labturibu un attieciba uz kvalitates shémam.

(135) Lai nemtu véra turpmakas izmainas dalibvalstu finandu pieskirumos vai lai risinatu problémas, ar kuram dalibvalstis
saskaras istenojot savus KLP stratégiskajos planus, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt noteiktus tiesibu aktus
attieciba uz dalibvalstu pieskirumiem par tieSo maksajumu intervencém; lai mainitu svérumus, ko pieméro
atbalstam, pamatojoties uz ta ieguldjjumu ar klimata parmainam saistito mérku sasnieg$ana; un noteikumus par
KLP stratégiska plana saturu.
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(136) Lai atvieglotu pareju no Regula (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013 noteiktas kartibas uz 3aja regula noteikto

kartibu, batu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt attiecigus tiesibu aktus par pasakumiem, ar kuriem aizsarga
labuma guvéju iegaitas tiesibas un tiesisko palavibu.

(137) Lai nodrosinatu vienadus 3is regulas istenosanas nosacfjumus un noveérstu lauksaimnieku negodigu konkurenci vai

diskriminé$anu, bitu japieskir Komisijai isteno$anas pilnvaras attieciba uz ellas augu atsauces atbalstplatibu
noteikSanu; to, kada kartiba pieskirama ar kultdiratkarigo kokvilnas maksajumu saistita konkrétas zemes un $kirnu
izmantosanas atlauja un kadi ir ar o atlauju saistitie pazinojumi; ka aprékinams maks3juma samazindjums, ja
atbalsttiesiga kokvilnas platiba parsniedz bazes platibu; kada ir Savienibas finansiala palidziba par vindaribas
blakusproduktu destilaciju; kadi ir KLP stratégiskaja plana ieklaujamo elementu pasniegSanas noteikumi; kadi ir
attieciba uz KLP stratégisko planu piedavatajam iespéjam paredzamo informacijas un publicitates prasibu
piemérosanas vienotie nosacijumi; kada ir KLP Eiropas tikla organizatoriska struktfira un darbiba; kadi ir snieguma,
uzraudzibas un izvértgjuma noteikumi; ka pasniedzams gada snieguma zinojuma saturs; kadi ir noteikumi par
informaciju, kas dalibvalstim janosita, lai Komisija varétu izdarit snieguma novértgjumu, un noteikumi par datu
vajadzibam un sinergiju starp potencialajiem datu avotiem; kadi ir sistémas, kas nodrosina visparéjas nozimes datu
drosu apmainu starp Komisiju un dalibvalstim, darbibas noteikumi. Minétas pilnvaras biitu jaiizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (*!).

(138) Nemot véra to, ka I pielikuma jau ir noteikti raditaji uzraudzibai, izvértéSanai un gada snieguma zinojumu

sagatavoanai, dalibvalstim batu javeic papildu parbaude par citu raditdgju pienemSanu KLP uzraudzibai un
izveérte$anai. Tapat par papildu informaciju, kas dalibvalstim ir jasniedz Komisijai KLP uzraudzibai un izveértésanai,
biitu jasanem pozitivs atzinums no Kopéjas lauksaimniecibas politikas komitejas. Tapéc nevajadzétu Jaut Komisijai
noteikt dalibvalstim piendkumu sniegt papildu raditajus un informaciju par KLP istenoSanu, lai uzraudzitu un
izvértétu KLP, ja Kopgjas lauksaimniecibas politikas komiteja nepanak kvalificétu balsu vairakumu par vai pret
Komisijas priekslikumu un tapéc nevar paust nekadu viedokli.

(139) Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus §is regulas Isteno$anai, vajadzétu Komisijai pieskirt istenoSanas pilnvaras

pienemt IstenoSanas aktus, nepiemérojot Regulu (ES) Nr. 182/2011, aktus, ar kuriem apstiprina KLP stratégiskos
planus un to grozijumus.

(140) Pienacigi pamatotos gadijumos, kad arkartas apstaklos nenovérSamu un steidzamu iemeslu dé] tas vajadzigs, lai

risinatu specifiskas problémas, vienlaikus nodrosinot tieSo maksajumu sistémas nepartrauktibu, Komisijai biitu
japienem talitéji piemérojami istenosanas akti. Turklat pienacigi pamatotos gadijumos, kad arkartas apstakli ietekmé
maksajumu efektivu IstenoSanu saskana ar $aja regula paredzétajam atbalsta shémam, Komisijai bitu japienem
talitgji piemérojami istenosanas akti, kas saistiti ar nepiecieSamibu risinat viena vai vairakas dalibvalstis radusas
neparedzétas problémas, vienlaikus nodrosinot tie$o maksajumu sistémas nepartrauktibu.

(141) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 228/2013 (*3) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES)

Nr. 229/2013 (*’) batu japaliek arpus §is regulas darbibas jomas, iznemot tad, ja dota skaidra atsauce uz konkrétiem
$o regulu noteikumiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 228/2013 (2013. gada 13. marts), ar ko ievie§ ipasus pasakumus lauksaimniecibas
joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 23. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 229/2013 (2013. gada 13. marts), ar ko nosaka ipasus pasakumus lauksaimnieciba
par labu Egejas jiras nelielajam salam un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1405/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 41. Ipp.).
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(142) Ta ka sis regulas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet, nemot véra lauku apvidu
atskirigumu un ierobezotos dalibvalstu finansu resursus, tos var labak sasniegt Savienibas limeni ar Savienibas
finanséjuma daudzgadu garantiju un koncentréjoties uz skaidri noteiktam prioritatém, Savieniba var piepemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku
sasniegsanai.

(143) Tade] Regula (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013 biitu jaatcel.

(144) Lai nodrosinatu paredzéto pasakumu netraucétu Isteno$anu un steidzamibas dél, $ai regulai bitu jastdjas speka
nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

PRIEKSMETS UN DARBIBAS JOMA, PIEMEROJAMIE NOTEIKUMI UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Ar 3o regulu paredz noteikumus par:

a) visparigiem un konkrétiem mérkiem, ko jatiecas sasniegt ar Savienibas atbalstu, kuru saskana ar kopgjo
lauksaimniecibas politiku (KLP) finansé no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), ka ar ar minétajiem meérkiem saistitajiem raditajiem;

b) intervencu veidiem un kopgjam prasibam, kas dalibvalstim izvirzitas o mérku sasniegSanai, ka ari ar to saistito
finansesanas kartibu;

¢) KLP stratégiskajiem planiem, kuri jaizstrada dalibvalstim un kuros saskana ar konkrétajiem mérkiem un konstatétajam
vajadzibam nosaka mérkraditajus, paredz konkrétus nosacijumus intervencém un iedala finansu resursus;

d) koordinésanu un parvaldibu, ka ari uzraudzibu, zino$anu un izveértésanu.

2. So regulu pieméro Savienibas atbalstam, ar kuru no ELGF un ELFLA finansé intervences, kas paredzétas KLP
stratégiskaja plana; kuru izstradajusi dalibvalsts un apstiprinajusi Komisija, un kur§ aptver laikposmu no 2023. gada
1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim (“KLP stratégiska plana laikposms”).

2. pants

Piemérojamie noteikumi

1. Atbalstam, kuru sniedz saskana ar $o regulu, pieméro Regulu (ES) 2021/2116 un saistiba ar to piepemtos
noteikumus.

2. Atbalstam, kuru ELFLA finanse saskana ar So regulu, pieméro Regulas (ES) 2021/1060 19. pantu, III sadalas Il nodalu,
iznemot 28. panta pirmas dalas c) punktu, ka ari 46. un 48. pantu.
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3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “lauksaimnieks” ir fiziska vai juridiska persona vai fizisku vai juridisku personu grupa neatkarigi no $adai grupai un tas
locekliem valsts tiesibu aktos pieskirta juridiska statusa, kuras saimnieciba atrodas vieta, uz ko attiecas Ligumu
teritoridla piemérosanas joma, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 52. panta saistiba ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 349. un 355. pantu, un kura veic lauksaimniecisku darbibu, ka to noteikusi dalibvalsts
saskana ar §is regulas 4. panta 2. punktu;

2) “saimnieciba” ir visas lauksaimnieciskam darbibam izmantotas un lauksaimnieka apsaimniekotas vienibas, kuras
atrodas tas pasas dalibvalsts teritorija;

3) “intervence” ir atbalsta instruments ar attiecigajiem atbalsttiesiguma nosacijumiem, kuru dalibvalsts sava KLP
stratégiskaja plana noteikusi pamatojoties uz $aja regula paredzéto intervences veidu;

4)  “darbiba” ir:
a) projekts, ligums, riciba vai projektu vai ricibu grupa, kas atlasita saskana ar attiecigo KLP stratégisko planu;

b) finansu instrumentu konteksta — kopéjie attiecinamie publiskie izdevumi, kas pieskirti finansu instrumentam, un
sekojosais finansialais atbalsts, kuru ar minéta finan$u instrumenta starpniecibu sniedz galasanémejiem;

5) “publiskie izdevumi” ir jebkura tada iemaksa darbibu finansésanai, kuras izcelsme ir valsts, regionalo iestazu vai vietéjo
pasvaldibas iestazu budzets, Savienibas budzets, kas darits pieejams ELGF un ELFLA, publisko tiesibu subjektu budZets
vai publisko iestazu vai publisko tiesibu subjektu apvienibu budzets;

6) “starpposma mérkraditaji” ir iepriek$ noteikti starpposma parametri konkrétam finansu gadam, kurus dalibvalstis
noteikusas savas intervencu stratégijas, kas minétas 107. panta 1. punkta b) apak$punkta, un kuri zinama KLP
stratégiska plana laikposma bridi jasasniedz, lai laikus nodrosinatu progresu attieciba uz rezultatu raditajiem;

7)  “mérkraditaji” ir iepriek$ noteikti parametri, kurus dalibvalstis noteikusas savas intervencu stratégijas, kas minétas
107. panta 1. punkta b) apakspunkta, un kuri KLP stratégiska plana laikposma beigas jasasniedz attieciba uz rezultatu
raditajiem;

8) “talakie regioni” ir talakie regioni, kas minéti LESD 349. pant3;

9) “LZIS” ir apvienotas organizatorisko aspektu un zinasanu pliismas starp personam, organizacijam un iestadém, kuras
izmanto un rada zinasanas lauksaimniecibai un savstarpgji saistitam jomam (lauksaimniecisko zinasanu un inovacijas
sistémay);

10) “Egejas juras nelielas salas” ir Egejas jiras nelielas salas, ka definéts Regulas (ES) Nr. 229/2013 1. panta 2. punkta;

11) “kopfonds” ir shéma, ko dalibvalsts akreditéjusi saskana ar saviem tiesibu aktiem un kas paredz iesaistito
lauksaimnieku apdrosinasanos un kompensaciju izmaksaSanu, ja iesaistitie lauksaimnieki cie§ ekonomiskus
zaud&jumus;

12) “mazak attistitie regioni” ir mazak attistitie regioni Regulas (ES) 2021/1060 108. panta 2. punkta pirmas dalas a)
apaks$punkta nozimé;

13) “labuma guvgjs” attieciba uz 69. panta minéto lauku attistibas intervencu veidiem ir:

a) publisko tiesibu vai privattiesibu struktiira, subjekts, kas ir vai nav juridiska persona, fiziska persona vai fizisku vai
juridisku personu grupa, kas ir atbildiga par darbibu saksanu vai gan par darbibu saksanu, gan to istenosanu;

b) valsts atbalsta shemu konteksta — atbalstu sanemosais uznémums;
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¢) finansu instrumentu konteksta — lidzdalibas fondu istenojosa struktiira vai — ja tdda nav paredzéta — ipaso fondu
Istenojosa struktiira, vai — ja finan$u instrumentu parvalda vadosa iestade, kas minéta 123. pantd (“vadosa
iestade”) — vadosa iestade;

14) “atbalsta likme” ir darbiba ieguldito publisko izdevumu likme; finansu instrumentu konteksta ta ir Komisijas Regulas
(ES) Nr. 702/2014 (**) 2. panta 20. punkta definétais atbalsta dotacijas bruto ekvivalents;

15) “LEADER” ir sabiedribas virzita vietéja attistiba, ka minéts Regulas (ES) 2021/1060 31. panta;

16) “starpniekstruktfira” ir publisko tiesibu vai privattiesibu struktiira, tostarp regionalas vai vietéjas iestades, regionalas
attistibas struktiras vai nevalstiskas organizacijas, kas darbojas nacionalas un regionalas vadosas iestades paklautiba
vai kas $adas iestades varda veic noteiktus pienakumus;

17) “finansu gads” ir lauksaimniecibas finansu gads saskana ar Regulas (ES) 2021/2116 35. pantu;

4. pants

Definicijas un nosacijumi, kas japaredz KLP stratégiskajos planos

1. Dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos defing, kas ir lauksaimnieciska darbiba, lauksaimniecibas platiba,
atbalsttiesigs hektars, aktivs lauksaimnieks, gados jauns lauksaimnieks un jaunpienacgjs, ka ari paredz attiecigus
nosacijumus saskana ar $o pantu.

2. “Lauksaimniecisku darbibu” nosaka ta, lai ta dotu iesp&ju palidzét nodrosinat privato un sabiedrisko labumu viena vai
abos turpmak minétajos veidos:

a) lauksaimniecibas produktu razo$ana, kas aptver tadas darbibas ka dzivnieku audzé$ana vai augu audzéSana, tostarp
audzgjot paludikultaras, ar lauksaimniecibas produktiem saprotot tos produktus, kas ir uzskaititi LESD I pielikuma,
iznémumu veido zivsaimniecibas produkti, ka arT kokvilna un iscirtmeta atvasaji;

b) lauksaimniecibas zemes uzturé$ana noganiSanai vai kultGiraugu audzéSanai piemérota stavokli, neveicot nekadus
sagatavosanas darbus papildus parastu lauksaimniecibas metoZu un tehnikas izmantosanai.

3. “Lauksaimniecibas platibu” nosaka ta, ka taja ietilpst aramzeme, ilggadigie stadjjumi, ilggadigie zalaji, tostarp tad, kad

tie 3aja platiba veido agromezsaimniecibas sistémas. Terminus “aramzeme”, “ilggadigie stadfjumi” un “ilggadigie zalaji”
dalibvalstis sikak precizé péc §adas sistémas:

a) “aramzeme” ir apstradata augkopibas zeme vai augkopibai pieejamas papuves platibas; turklat ta saistibu laika ir
apstradata augkopibas zeme vai papuves platibas, kas ir pieejamas augkopibai, bet atstatas atmata saskana ar $is regulas
31. pantu vai 70. pantu vai Il pielikuma uzskaitito 8. LLVS standartu, vai ar Padomes Regulas (EK) Nr. 12571999 (¥)
22., 23. vai 24. pantu, vai Padomes Regulas (EK) Nr. 1698/2005 (*) 39. pantu, vai ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 (*’) 28. pantu;

b) “ilggadigie stadijumi” ir kultiiraugi, ko neaudzé augmaina un kas nav ilggadigie zalaji un pastavigas ganibas, un kas
attiecigaja zemé aug piecus gadus vai ilgak un kas atkartoti dod razu, tostarp stadaudzétavas un iscirtmeta atvasaji;

(*) Komisijas Regula (ES) Nr. 702/2014 (2014. gada 25. junijs), ar kuru konkrétas atbalsta kategorijas lauksaimniecibas un
meZzsaimniecibas nozaré un lauku apvidos atzist par saderigam ar ieksgjo tirgu, piemérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
107.un 108. pantu (OV L 193, 1.7.2014., 1. Ipp.).

(**) Padomes Regula (EK) Nr. 1257/1999 (1999. gada 17. maijs) par Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda (ELVGF)
atbalstu lauku attistibai un daZu regulu groziSanu un atcelSanu (OV L 160, 26.6.1999., 80. Ipp.).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 1698/2005 (2005. gada 20. septembris) par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda
lauku attistibai (ELFLA) (OV L 277, 21.10.2005., 1. Ipp.).

(*’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1305/2013 (2013. gada 17. decembris) par atbalstu lauku attistibai no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013,,
487. lpp.).
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) “illggadigie zalaji un pastavigas ganibas” (kopa saukti par ilggadigajiem zalajiem) ir zeme, kuru izmanto dabiskai zales vai
citu lopbaribas zalaugu audzeSanai (pa3s€ja) vai kultivéjot (iesgjot) un kura piecus gadus vai ilgak nav ieklauta
saimniecibas augmainas sistéma un kura, ja dalibvalstis ta nolemj, piecus gadus vai ilgak nav aparta vai apstradata vai
nav atkal apséta ar cita veida stiebrzali. Tur var augt arT citi augi, pieméram, kriimi vai koki, kurus var noganit, un, ja
dalibvalstis ta nolemj, tadas citas sugas ka kriimi vai koki, kas razo lopbaribu, ar noteikumu, ka parsvaru saglaba
stiebrzales un citi lopbaribas zalaugi.

Dalibvalstis var arT nolemt, ka par ilggadigiem zalajiem ir uzskatami $adi zemes veidi:

i) zeme, uz kuras aug kada no $aja punktd minétajam augu sugam un kura veido dalu no izveidotajam vietéjam
praksém, ja stiebrzales un citi lopbaribas zalaugi tradicionali nav domingjosi ganibu teritorijas;

ii) zeme, uz kuras aug kada no $aja punkta minétajam augu sugam, ja stiebrzales un citi lopbaribas zalaugi ganibu
teritorijas nav domingjosi vai nav sastopami.

4. TieSo maksajumu intervencu veidu vajadzibam “atbalsttiesigu hektaru” nosaka ta, ka tas aptver platibas, kuras ir
lauksaimnieka riciba un kuras veido:

a) visas saimnieciba eso$as lauksaimniecibas platibas, kas ta gada laika, par kuru pieprasits atbalsts, tika izmantotas
lauksaimnieciskai darbibai vai — ja platibu izmanto ari nelauksaimnieciskam darbibam — parsvara tika izmantotas
lauksaimnieciskam darbibam; ja ir pienacigi pamatoti, ar vidi, biologisko daudzveidibu un klimatu saistiti iemesli,
dalibvalstis var nolemt, ka atbalsttiesigie hektari var ari aptvert atseviskas platibas, ko lauksaimnieciskam darbibam
izmanto tikai katru otro gadu;

b) visas saimnieciba esosas platibas:

i) kuras ir ainavas elementi, uz kuriem attiecas saglabaanas pienakums saskana ar IIl pielikuma uzskaitito 8. LLVS
standartu;

ii) kuras izmanto, lai sasniegtu minimalo aramzemes dalu, kas saskana ar III pielikuma izklastito 8. LLVS standartu ir
atvéléta ar razo$anu nesaistitam platibam, tostarp papuvé eso$ai zemei; vai

iii) kuras lauksaimnieka attiecigo saistibu laika ir izveidotas vai saglabatas 31. panta minétas ekoshémas rezultata.

Ja dalibvalstis ta nolemj, “atbalsttiesigs hektars” var aptvert citus ainavas elementus ar noteikumu, ka lauksaimniecibas
zemes gabala aiznemtas platibas dé] tie nav domingjosi un batiski nekaité lauksaimnieciskas darbibas sniegumam.
Istenojot So principu, dalibvalstis var noteikt, kadu maksimalo lauksaimniecibas zemes gabala dalu var klat Sie citi
ainavas elementi.

Attieciba uz ilggadigajiem zalajiem ar izkaisitiem neattiecinamiem elementiem dalibvalstis var nolemt piemérot fiksétus
samazinajuma koeficientus, lai noteiktu platibu, ko uzskata par atbalsttiesigu;

¢) visas saimnieciba esodas platibas, par kuram bija tiesibas sanemt maksajumus saskana ar s regulas Il sadalas II nodalas
2. iedalas 2. apaksiedalu vai saskana ar pamata maksajuma shému vai vienoto platibmaksajuma shému, kas paredzétas
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III sadala, un kuras nav “atbalsttiesigs hektars”, ka noteikusas dalibvalstis, pamatojoties uz
§a punkta a) un b) apak$punktu:

i) tarezultata, ka minétajam platibam pieméro Direktivu 9243 EEK, 2009/147[EK vai 2000/60/EK;

ii) ta rezultata, ka uz $aja regula izklastitajam platibatkarigajam intervencém attiecas Regulas (ES) 2021/2116
65. panta 1. punkta minéta integréta sistéma, kas dod iespgju razot produktus, kas nav uzskaititi LESD I pielikuma,
ja tiek audzetas paludikultiiras vai valsts biologiskas daudzveidibas vai siltumnicefekta gazu emisiju mazinasanas
shémas, kuru nosacijumi atbilst minétajam platibatkarigajam intervencém, ar noteikumu, ka minétas intervences
un valsts shémas palidz sasniegt vienu vai vairakus konkrétos mérkus, kas ir noteikti 3is regulas 6. panta 1. punkta
d), e) un f) apakspunkta;
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i) uz laiku, kad lauksaimnieks pilda apmeZosanas saistibas, ievérojot Regulas (EK) Nr. 1257/1999 31. pantu vai
Regulas (EK) Nr. 1698/2005 43. pantu, vai Regulas (ES) Nr. 1305/2013 22. pantu, vai §is regulas 70. vai 73. pantu,
vai, saskana ar valsts shému, kuras nosacjjumi atbilst Regulas (EK) Nr. 1698/2005 43. panta 1., 2. un 3. punktam
vai Regulas (ES) Nr. 1305/2013 22. pantam, vai $is regulas 70. vai 73. pantam;

iv) uz laiku, kad lauksaimnieks pilda saistibas, kuru rezultatd atmata tiek atstata platiba, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 22, 23. un 24. pantu, Regulas (EK) Nr. 1698/2005 39. pantu, Regulas (ES) Nr. 1305/2013
28. pantu vai §Is regulas 70. pantu.

Kanepju audzésanas platibas atbalsttiesigas ir tikai tad, ja izmantoto kirnu tetrahidrokanabinola saturs neparsniedz 0,3 %.

5. “Aktivu lauksaimnieku” nosaka ta, lai nodrosinatu atbalsta pieskirSanu tikai fiziskam vai juridiskam personam vai
fizisku vai juridisku personu grupam, kuras vismaz minimala limeni ir iesaistitas lauksaimnieciska darbiba, vienlaikus
atbalsta pieskir$ana nav obligati jaliedz daudznozaru vai nepilna darba laika lauksaimniekiem.

Nosakot, kur§ ir uzskatams par “aktivu lauksaimnieku”, dalibvalstis pieméro tadus objektivus un nediskriminéjosus
kritérijus ka: ienakumu parbaudes, darbaspéka ieguldjjums saimnieciba, saimnieciskas darbibas mérkis un to
lauksaimniecisko darbibu ieklaugana valsts vai regiona registros. Sadus kritérijus var ieviest viena vai vairakos dalibvalstu
izvéletos veidos, tostarp, izmantojot negativo sarakstu, kas kadu lauksaimnieku liedz uzskatit par aktivu lauksaimnieku. Ja
dalibvalsts par “aktiviem lauksaimniekiem” uzskata tadus lauksaimniekus, kuri par iepriek$éjo gadu nav sapémusi tieSos
maksajumus, kas parsniedz kadu konkrétu summu, tad $ada summa nav lielaka par 5 000 EUR.

6.  “Gados jaunu lauksaimnieku” nosaka ta, lai paredzétu:
a) maksimalo vecumu, kas noteikts ka vecums no 35 lidz 40 gadiem;
b) nosacijumus, ar kuriem var biit par “lauku saimniecibas vaditaju”;

) pienacigu apmacibu vai prasmes, kas vajadzigas, ka to ir noteikusas dalibvalstis.

7. “Jaunpienacéju” nosaka ta, lai tas attiektos uz lauksaimnieku, kas nav gados jauns lauksaimnieks un kas pirmo reizi ir
kluvis par “lauku saimniecibas vaditaju”. Dalibvalstis nosaka objektivas un nediskriminéjosas papildprasibas attieciba uz
pienacigu apmacibu un prasmém.

8.  Lai nodrosinatu sabiedribas veselibas aizsardzibu, Komisija tiek pilnvarota saskana ar 152. pantu pienemt delegétos
aktus, kas papildina 3o regulu ar noteikumiem, ar kuriem par maksajumu pieskir§anas prieksnoteikumu nosaka sertificetu
konkrétu kanepju skirpu séklu izmantoanu, papildina $o regulu ar kanepju $kirnu noteik3anas kartibu, ka arf ar $a
panta 4. punkta otraja daJa minéta tetrahidrokanabinola satura verifikacijas kartibu.

1l SADALA

MERKI UN RADITAJI

5. pants
Visparigie merki

Saskana ar LESD 39. panta izklastitajiem KLP meérkiem, uz mérki saglabat Savieniba ieksgja tirgus darbibu un
lauksaimniekiem vienlidzigus konkurences apstaklus un uz subsidiaritates principu, par ELGF un ELFLA atbalsta mérki
izvirza turpmaku ilgtspéjigas lauksaimniecibas, partikas un lauku apvidu attistibas uzlaboSanu un ekonomikas, vides un
socialaja joma palidz sasniegt 3adus visparigos mérkus, kas dod ieguldijumu Ilgtspéjigas attistibas programmas
2030. gadam isteno$ana:

a) attistit gudru, konkureétspéjigu, izturétspéjigu un daudzveidigu lauksaimniecibas nozari, kas garante ilgtermina partikas
nodrosinajumu;
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b) atbalstit un stiprinat vides aizsardzibu, tostarp biologisko daudzveidibu, un ricibu klimata joma un palidzét sasniegt ar
vidi un klimatu saistitos Savienibas mérkus, tostarp izpildit saistibas saskana ar Parizes noligumu;

c) stiprinat socialekonomisko vidi lauku apvidos.

6. pants
Konkrétie merki

1.  Visparigo mérku sasnieg§anu tuvina ar $adu konkrétu merku starpniecibu:
a) atbalstit lauku saimniecibu ienakumu pietieckamibu un lauksaimniecibas nozares izturétsp&ju visa Savieniba, lai
ilgtermina uzlabotu partikas nodro$indjumu un lauksaimniecibas daudzveidibu, ki ari Savieniba nodrosinatu

lauksaimnieciskas razosanas ekonomisko ilgtspéju;

b) pastiprinat orienté$anos uz tirgu un gan Istermina, gan ilgtermina uzlabot lauku saimniecibu konkurétspéju, tostarp
vairak akcentéjot pétniecibu, tehnologijas un digitalizaciju;

¢) uzlabot lauksaimnieku stavokli vértibu kédg;

d) palidzét mazinat klimata parmainas un pielagoties tam, tostarp, samazinot siltumnicefekta gazu emisijas un veicinot
oglekla piesaisti, ka arT veicinat ilgtspéjigu energétiku;

e) veicinat ilgtsp&jigu attistibu un efektivu tadu dabas resursu parvaldibu ka Gidens, augsne un gaiss, tostarp, samazinot
atkaribu no kimikalijam;

f) palidzét apturét un paverst pretéja virziena biologiskas daudzveidibas zudumu, uzlabot ekosistemu pakalpojumus un
saglabat biotopus un ainavas;

g) piesaistit un noturét gados jaunus lauksaimniekus un jaunpienacgjus un veicinat ilgtsp&jigu darfjumdarbibas attistibu
lauku apvidos;

h) veicinat nodarbinatibu, izaugsmi, dzimumu lidztiesibu, tostarp sieviesu lidzdalibu lauksaimnieciba, socialo ieklautibu
un vietgjo attistibu lauku apvidos, veicinat ari aprites bioekonomiku un ilgtspé&jigu mezsaimniecibu;

i) uzlabot Savienibas lauksaimniecibas spéju reagét uz sabiedribas prasibam partikas un veselibas joma, tostarp uz prasibu

péc kvalitativas, nekaitigas un uzturvielam bagatas partikas, kas raZota ilgtspéjiga veida, prasibu samazinat partikas
atkritumus, panakt dzivnieku labturibu un apkarot rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem.

2. Sa panta 1. punktd izklastitos mérkus papildina un savstarpgji sasaista horizontalais mérkis — modernizét
lauksaimniecibas un lauku apvidu nozares, lauksaimnieciba un lauku apvidos sekmgjot un kopigojot zinasanas, inovaciju
un digitalizaciju, un mudinat lauksaimniekus tas apgit, $im nolikam uzlabojot piekluvi pétniecibai, inovacijai, zina§anu
apmainai un apmacibai.

3. Istenojot 1. un 2. punkta izklastitos konkrétos merkus, dalibvalstis ar Komisijas atbalstu veic vajadzigos pasakumus,
lai samazinatu administrativo slogu un nodro$inatu KLP istenosanas vienkarsosanu.

7. pants
Raditaji
1. To, cik liela méra ir sasniegti 5. panta un 6. panta 1. un 2. punkta minétie merki, novérté, pamatojoties uz kopégjiem

raditajiem, kas saistiti ar izlaidi, rezultatu, ietekmi un kontekstu, ka izklastits I pielikuma. Sajos kopéjos raditajos ietilpst:

a) izlaides raditaji, kas uzrada ar atbalstitajam intervencém panakto izlaidi;
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b) rezultatu raditaji, kas ir saistiti ar attiecigajiem konkrétajiem mérkiem, kas minéti 6. panta 1. un 2. punkta, un ko
izmanto, lai KLP stratégiskajos planos attieciba uz minétajiem konkrétajiem merkiem noteiktu skaitliskus mérkraditajus
un mérkus un lai novértétu progresu virziba uz minéto mérku sasniegSanu; rezultatu raditaji saistiba ar vidiskajiem un
klimata mérkiem var attiekties uz intervencém, kas sekmé to saistibu izpildi, kuras izriet no Savienibas tiesibu aktiem,
kas ir uzskaititi XIII pielikuma;

¢) ietekmes raditaji, kas ir saistiti ar 5. panta un 6. panta 1. un 2. punktd minétajiem meérkiem un tiek izmantoti KLP
stratégisko planu un pasas KLP konteksta;

d) konteksta raditaji, kas minéti 115. panta 2. punkta un uzskaititi I pielikuma.

2. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 152. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko groza I pielikumu, lai korigétu kopgjos
izlaides, rezultata, ietekmes un konteksta raditajus. Minétie delegétie akti tiek Sauri attiecinati tikai uz tadu tehnisku
problému risinaanu, ar kuram saskarusas dalibvalstis saistiba ar minéto raditaju piemérosanu.

III SADALA

KOPEJAS PRASIBAS UN INTERVENCU VEIDI

INODALA

KOPEJAS PRASIBAS

1. iedala

Visparéjie principi

8. pants
Stratégiska pieeja

Dalibvalstis tiecas sasniegt Il sadala izklastitos mérkus, saskana ar savu vajadzibu izvértgjumu un saskana ar $aja nodala
izklastitajam kopéjam prasibam nosakot 3is sadalas II, IIl un IV nodala aprakstitajiem intervencu veidiem atbilstosas
intervences.

9. pants
Visparejie principi

Savu KLP stratégisko planu intervences un 13. pantd minétos LLVS standartus dalibvalstis izstrada saskana ar Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartu un visparéjiem Savienibas tiesibu principiem.

Dalibvalstis nodrosina, lai intervences un 13. panta minétie LLVS standarti tiktu izklastiti, pamatojoties uz objektiviem un

nediskrimingjosiem kritérijiem, baitu saderigi ar pareizu iek3gja tirgus darbibu un nekroplotu konkurenci.

Dalibvalstis ievies tiesisko reguléjumu, kur§ reglamenté Savienibas atbalsta pieskir§anu lauksaimniekiem un citiem labuma
guvéjiem saskana ar KLP stratégiskajiem planiem, ko apstiprinajusi Komisija saskana ar $is regulas 118. un 119. punktu un
Regula (ES) 2021/2116 izklastitajiem principiem un prasibam. Tas isteno minétos KLP stratégiskos planus, ko Komisija
apstiprinajusi.
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10. pants

PTO iekszemes atbalsts

Dalibvalstis izstrada intervences, balstoties uz §is regulas I pielikuma uzskaititajiem intervencu veidiem, tostarp definicijam
un nosacfjumiem, kas noteikti 4. panta, tada veida, lai tas kvalificétos saskana ar PTO Lauksaimniecibas noliguma
2. pielikuma kritérijiem.

Jo ipasi ilgtspju sekméjoSais ienakumu pamatatbalsts, ilgtspéju sekméjosais pardaloSais ienakumu papildatbalsts,
ienakumu papildatbalsts gados jauniem lauksaimniekiem un klimata, vides un dzivnieku labturibas shémas attiecigajam
intervencém kvalificgjas saskana ar PTO Lauksaimniecibas noliguma 2. pielikuma punktu kritérijiem, kas noraditi $is
regulas II pielikuma. Citam intervencém indikativi ir tie PTO Lauksaimniecibas noliguma 2. pielikuma punkti, kas noraditi
§is regulas II pielikuma, un minétas intervences savukart var atbilst kadam citam PTO Lauksaimniecibas noliguma
2. pielikuma punktam, ja tas ir precizéts un izskaidrots KLP stratégiskaja plana.

11. pants

SapraSanas memoranda par ellas augiem istenoSana

1. Ja dalibvalstis paredz platibatkarigas intervences, kas nav tadas platibatkarigas intervences, kuras atbilst PTO
Lauksaimniecibas noliguma 2. pielikuma noteikumiem, tostarp saistito ienakumu atbalstu saskana ar $is regulas III sadalas
Il nodalas 3. iedalas 1. apaksiedalu, un ja $is intervences attiecas uz vienu vai vairakiem ellas augu veidiem, kas minéti
pielikuma Eiropas Ekonomikas kopienas un Amerikas Savienoto Valstu saskana ar VVTT noslégtajam Saprasanas
memorandam par ellas augiem, tad, lai nodrosinatu Savienibas starptautisko saistibu izpildi, kopéja atbalstplatiba, kuru
nosaka péc attiecigo dalibvalstu KLP stratégiskajos planos ieklautas planotas izlaides, neparsniedz maksimalo
atbalstplatibu, kas noteikta attieciba uz visu Savienibu.

2. Lidz 2022. gada 8. junijam Komisija pienem istenosanas aktus, ar kuriem attieciba uz katru dalibvalsti nosaka
indikativu atsauces atbalstplatibu, kuru aprékina, par pamatu nemot katras dalibvalsts Ipatsvaru audzéSanas vidéja platiba,
kada ta Savieniba bijusi 2016. — 2020. gada laikposma. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas minéta 153. panta 2. punkta.

3. Katra dalibvalsts, kas plano pieskirt $a panta 1. punkta minéto atbalstu, sava KLP stratégiska plana priekslikuma, kas
minéts 118. panta 1. punkt3, norada attiecigo planoto izlaidi, kas izteikta hektaros.

Ja péc tam, kad dalibvalstis ir pazinojusas visu planoto izlaidi, izradas, ka $a panta 1. punkta minéta Savienibai noteikta
maksimala atbalstplatiba ir parsniegta, Komisija katrai dalibvalstij, kura pazinojusi vairak neka savai atsauces platibai
atbilstosu izlaidi, aprékina planotas izlaides parsniegumam proporcionalu samazinajuma koeficientu, lai tiktu saglabata
Savienibai noteikta maksimala atbalstplatiba. Katrai attiecigajai dalibvalstij par o samazindjuma koeficientu pazino ar
Komisijas apsverumiem, kurus saskana ar 118. panta 3. punktu sniedz par KLP stratégisko planu. Samazinajuma
koeficientu katrai dalibvalstij nosaka 118. panta 6. punkta minétaja isteno$anas lémuma, ar kuru Komisija apstiprina KLP
stratégisko planu.

Péc 118. panta 1. punkta minétas dienas dalibvalstis vairs nedrikst savu atbalstplatibu grozit péc pasu iniciativas.

4. Ja dalibvalsts vélas palielinat savu $a panta 1. punkta minéto planoto izlaidi, kas noradita tas KLP stratégiskaja plana,
kuru apstiprinajusi Komisija, dalibvalsts lidz ieprieksgja pieprasijumu gada 1. janvarim (neieskaitot) pazino Komisijai par
parskatito planoto izlaidi, pieprasot grozit savu KLP stratégisko planu saskana ar 119. pantu.

5. Vajadzibas gadijumai, lai novérstu to, ka tiek parsniegta Savienibai noteikta maksimala atbalstplatiba, kas minéta
1. punkta, Komisija nosaka samazinajuma koeficientus vai parskata eso§os samazinajuma koeficientus, ja $adi koeficienti ir
noteikti saskana ar 3. punkta otro dalu, attieciba uz visam dalibvalstim, kuras savos KLP stratégiskajos planos ir
parsniegusas atsauces atbalstplatibu.
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Komisija lidz ieprieksgja pieprasijumu gada 31. janvarim informé attiecigas dalibvalstis par samazinajuma koeficientiem.

Katra attieciga dalibvalsts lidz ieprieksgja pieprasijumu gada 31. martam iesniedz atbilstosu prasijumu par KLP strategiska
plana grozisanu saskana ar otraja dala minéto samazinajuma koeficientu. Samazinajuma koeficientu attiecigajai dalibvalstij
nosaka 119. panta 10. punkta minétaja Istenosanas lémuma, ar kuru Komisija apstiprina KLP stratégiska plana grozjjumu.

6.  Saistiba ar ellas augiem, uz kuriem attiecas $3 panta 1. punktd minétais Sapralanas memorands, dalibvalstis
134. panta minétaja gada snieguma zinojuma informé Komisiju par to hektaru kopskaitu, kuri ir faktiski sanémusi atbalstu.

7. Dalibvalstis no visam platibatkarigajam intervencém, kas minétas 1. punkta, izsledz konditorejai paredzétu
saulespuku seklu audzesanu.

2. iedala

Nosacijumu sistéma

12. pants

Princips un darbibas joma

1. Savos KLP stratégiskajos planos dalibvalstis ieklauj nosacijumu sistému, kura lauksaimniekiem vai citiem labuma
guvéjiem, kas sanem tieSos maksajumus saskana ar I nodalu vai ikgadjos maksajumus saskana ar 70., 71. un 72. pantu,
administrativo sodu pieméro tad, ja tie neievéro III pielikuma minétas Savienibas tiesibu aktos noteiktas parvaldibas
prasibas un KLP stratégiskaja plana noteiktos LLVS standartus $adas konkrétas jomas:

a) klimats un vide, tostarp tidens, augsne un ekosistému biologiska daudzveidiba;
b) sabiedribas veseliba un augu veseliba;

¢) dzivnieku labturiba.

2. KLP stratégiskaja plana ieklauj noteikumus par efektivu un samérigu administrativo sodu sistému. Minétie noteikumi
tiek saskanoti jo ipasi ar Regulas (ES) 2021/2116 IV sadalas IV nodalas prasibam.

3. Tiesibu aktus, kas attieciba uz tiesibu aktos noteiktajam parvaldibas prasibam minéti III pielikuma, piemero taja
redakcija, kura ir piemérojama, bet direktivas — ta, ka tas tiek istenotas dalibvalstis.

4. Saja iedala “tiesibu aktos noteikta parvaldibas prasiba” ir katra atseviska Savienibas tiesibu aktos noteikta parvaldibas
prasiba, kas ir uzskaitita III pielikuma un kas kada konkréta tiesibu akta ietvaros péc bitibas atskiras no visam paréjam
prasibam taja pasa tiesibu akta.

13. pants

Dalibvalstu pienakumi attieciba uz labu lauksaimniecibas un vides stavokli

1. Dalibvalstis nodrosina, lai visas lauksaimniecibas platibas, tostarp attieciba uz zemi, ko vairs neizmanto razosanai,
tiktu saglabats labs lauksaimniecibas un vides stavoklis. Dalibvalstis lauksaimniekiem un citiem labuma guvéjiem par katru
III pielikuma uzskaitito LLVS standartu valsts vai regiona limeni nosaka minimalos standartus saskana ar minéto standartu
galveno mérki, ka noradits minétaja pielikuma. Nosakot savus standartus, dalibvalstis attiecigd gadijuma pem véra
specifiskas attiecigo platibu ipasibas, tostarp augsnes un klimatiskos apstaklus, eso$as lauksaimniecibas sistémas,

lauksaimniecibas praksi, lauku saimniecibas izméru un lauku saimniecibas struktiiras, zemes izmantojumu, ka ari talako
regionu patnibas.
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2. Papildus tiem standartiem, kas III pielikuma ir noteikti attieciba uz minétaja pielikuma izklastitajiem galvenajiem
mérkiem, dalibvalstis var noteikt standartus attieciba uz minétajiem galvenajiem mérkiem. Sadiem papildu standartiem ir
jabit nediskriminéjosiem un samérigiem un tiem ir jaatbilst apzinatajam vajadzibam.

Dalibvalstis minimalos standartus nosaka tikai tiem galvenajiem meérkiem, kas izklastiti III pielikuma.

3. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 152. pantu piepemt delegétos aktus, ar kuriem i regula tiek papildinata ar
noteikumiem noliika nodrosinat vienlidzigus konkurences apstaklus attieciba uz LLVS 1. standarta koeficientu.

3. iedala

Socialo nosacijumu sistéma

14. pants

Princips un darbibas joma

1. Dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos norada, ka vélakais no 2025. gada 1. janvara lauksaimniekiem un citiem
labuma guvejiem, kas sanem tieSos maksajumus saskana ar II nodalu vai ikgad&jos maksajumus saskana ar 70.,
71. un 72. pantu, pieméro administrativu sodu, ja vini neievéro prasibas, kas saistitas ar piemeérojamiem darba un
nodarbinatibas apstakliem vai darba devéja pienakumiem, kuri izriet no IV pielikuma minétajiem tiesibu aktiem.

2. Dalibvalstis, kas saskana ar saviem institucionalajiem noteikumiem, savos KLP stratégiskajos planos ieklauj
administrativo sodu sistému, ka minéts 1. punkta, apspriezas ar attiecigajiem valsts socidlajiem partneriem, kas
lauksaimniecibas nozaré parstav darba devéjus un darba néméjus, un pilniba ievéro vinu autonomiju, ka ari vigu tiesibas
risinat sarunas un slégt kopligumus. Administrativo sodu sistéma neietekmé socialo partneru tiesibas un pienakumus, ja
saskana ar valsts tiesisko regulégjumu un darba kopligumu slégsanas sarunu sistému tie ir atbildigi par IV pielikuma mineto
tiesibu aktu Isteno$anu vai izpildi.

3. KLP stratégiskaja plana ieklauj noteikumus par efektivu un samérigu administrativo sodu sistému. Minétie noteikumi
tiek saskanoti ar attiecigajam Regulas (ES) 20212116 IV sadalas IV nodalas prasibam.

4. IV pielikuma minétos tiesibu aktus, kuros ir noteikumi, uz ko attieksies 33 panta 1. punkta minéta administrativo
sodu sistéma, pieméro tada redakcija, kada ir piemérojama un kada tos isteno dalibvalstis.

4. iedala

Lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumi

15. pants

Lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumi

1. Dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos ieklauj pakalpojumu sistému, kura lauksaimniekiem un citiem KLP
atbalsta labuma guvéjiem nodroSina konsultdcijas par zemes apsaimnieko$anu un lauku saimniecibas vadiSanu
(“lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumi”). Dalibvalstis var balstities uz pastavosajam sistémam.

2. Lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumi aptver ekonomisko, vides un socialo dimensiju, nemot véra pastavoso
lauksaimniecibas praksi, un sniedz pétniecibas un inovacijas projektu rezultata izstradato jaunako tehnisko un zinatnisko
informaciju, tostarp attieciba uz sabiedriska labuma nodrosinasanu.
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Ar lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumiem visa lauku saimniecibas attistibas cikla tiek piedavata piemeérota palidziba,
tostarp pirmaja izveides reizé, razosanas modelu pielagosana patérétaju pieprasijumam, inovativa praksé, lauksaimniecibas
panémienos, kas palidz izturét klimata parmainas, tostarp agromeZsaimniecibas un agroekologijas joma, dzivnieku
labturibas uzlabo3ana un vajadzibas gadijuma drosibas standartu un sociala atbalsta nodrosinasana.

Lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumus iestrada savstarp€ji saistitaja pakalpojumu struktiira, kura lauksaimniecibas
konsultanti, pétnieki, lauksaimnieku organizacijas un citas attiecigas ieinteresétas personas kopa veido lauksaimniecisko
zinasanu un inovacijas sistémas (AKIS).

3. Dalibvalstis nodrosina, ka sniegtas konsultacijas ir objektivas, lai konsultantiem biitu piemérota kvalifikacija un
pienaciga izglitiba un lai vigiem nebiitu interesu konflikta.

4. Lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumi ir pielagoti dazadiem raZoanas un lauku saimniecibu veidiem, un tajos ir
ietverti vismaz $adi elementi:

a) visas lauksaimniekiem un citiem KLP stratégiskaja plana noteiktajiem labuma guvéjiem piemérojamas prasibas,
nosacijumi un parvaldibas saistibas, tostarp nosacijumu sistémas paredzétas prasibas un standarti un intervencu
nosacijumi, ka arl informacija par finansu instrumentiem un darfjjumdarbibas planiem, kas izveidoti saskana ar KLP
stratégisko planu;

b) prasibas, ko dalibvalstis noteikusas Direktivas 92/43/EEK, Direktivas 2000/60/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 (*)) 55. panta, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/50/EK (**), Direktivas
2009/128[EK, Direktivas 2009/147[EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/429 (*), Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/2031 (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas(ES) 2016/2284 (*)
istenoSanai;

¢) lauksaimnieciska prakse, kas nover§ mikrobu rezistences veido$anos un ir minéta Komisijas 2017. gada 29. junija
pazinojuma “Eiropas “Viena veseliba” ricibas plans pret antimikrobialajiem lidzekliem izveidojusas rezistences (AMR)
apkarosanai”;

d) riska novér§ana un parvaldiba;
e) atbalsts inovacijai, jo Ipasi 127. panta 3. punkta minétas EIP darbibas grupu projektu sagatavosanai un Istenosanai;
f) 114. panta b) punkta minétas digitalas tehnologijas lauksaimnieciba un lauku apvidos;

g) ilgtspéjiga baribas vielu parvaldiba, tostarp velakais no 2024. gada sakt izmantot Lauku saimniecibu ilgtspéjas riku
attieciba uz baribas vielam, kurs ir jebkura digitala lietojumprogramma, kas nodrosina vismaz:

i) galveno baribas vielu lidzsvaru lauka méroga;
ii) tiesiskas prasibas uzturvielam;
i) augsnes datus, kuru pamata ir pieejama informacija un analize;
iv) baribas vielu parvaldibai batiskus datus no integrétas administracijas un kontroles sistémas (IAKS);
h) nodarbinatibas apstakli, darba devéju pienakumi, arodveseliba, drosiba un socialais atbalsts lauksaimniecibas kopienas.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd, ar
ko atce] Padomes Direktivas 79/117[EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/50/EK (2008. gada 21. maijs) par gaisa kvalitati un tiraku gaisu Eiropai (OV L 152,

11.6.2008., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza

un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (‘Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas pasakumiem pret augiem

kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES)

Nr. 1143/2014 un atce] Padomes Direktivas 69/464|EEK, 74/647EEK, 93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29[EK, 2006/91/EK

un 2007/33/EK (OV L 317, 23.11.2016., 4. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2284 (2016. gada 14. decembris) par dazu gaisu piesarnojoso vielu valstu

emisiju samazinasanu un ar ko groza Direktivu 2003/35/EK un atce] Direktivu 2001/81/EK (OV L 344, 17.12.2016., 1. Ipp.).
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I NODALA

TIESO MAKSAJUMU INTERVENCU VEIDI

1. iedala

Intervencu veidi, samazinasana un minimalas prasibas

16. pants
TieSo maksajumu intervencu veidi
1.  Saja nodala paredzétas intervences var izpausties ka atsaistitie un saistitie tieSie maksajumi.
2. Atsaistitie tieSie maksajumi ir $adi:

ilgtsp&ju sekméjosais ienakumu pamatatbalsts;

o
R

=

ilgtsp&ju sekméjosais pardalosais ienakumu papildatbalsts;

(g)
~

ienakumu papildatbalsts gados jauniem lauksaimniekiem;

d) klimatiskas, vidiskas un dzivnieku labturibas shémas.
3. Saistitie tieSie maksajumi ir $adi:
a) saistitais ienakumu atbalsts;

b) kultdiratkarigais maksajums par kokvilnu.

17. pants
Maksajumu maksimuma noteik$ana un samazinajumi

1. Dalibvalstis var noteikt maksimumu attieciba uz ilgtspé&ju sekméjosa ienakumu pamatatbalsta summu, kura konkréta
kalendaraja gada pieskirama lauksaimniekam. Dalibvalstis, kuras izvélas ieviest maksimuma noteikSanu, par 100 %
samazina summu, kura parsniedz 100 000 EUR.

2. Konkreta kalendaraja gada lauksaimniekam pieskiramo ilgtspéju sekméjosa ienakumu pamatatbalsta summu, kas
parsniedz 60 000 EUR, dalibvalstis var samazinat par maksimali 85 %.

Dalibvalstis var noteikt papildu summu iedalfjumus virs 60 000 EUR un $iem papildu iedaljjumiem precizét procentualo
samazinajumu. Tas nodrosina, lai katras iedalas samazinajums biitu vienads ar iepriekséjas iedalas samazinajumu vai
lielaks par to.

3. Pirms 1. vai 2. punkta pieméroanas dalibvalstis no ilgtspéju sekméjosa ienakumu pamatatbalsta summas, kura
konkréta kalendaraja gada ir pieskirama lauksaimniekam, var atskaitit:

a) visas lauksaimnieka deklarétas, ar lauksaimniecisku darbibu saistitas algas, tostarp ar nodarbinasanu saistitos nodoklus
un socialas iemaksas;

b) izmaksas, kas atbilst regularam un neapmaksatam darbam, ko saistiba ar lauksaimniecisku darbibu veic attiecigaja lauku
saimnieciba stradajosas personas, kuras algu nesanem vai sanem atalgojumu, kas ir mazaks par to, ko parasti maksa par
sniegtajiem pakalpojumiem, bet kuram tiek atlidzinats ar lauksaimnieciskas darijjumdarbibas saimnieciskajiem
rezultatiem;

¢) to darbaspeka izmaksu elementu, kas arpakalpojumu izmantosanas izmaksas ir saistits ar lauksaimnieka deklaréto
lauksaimniecisko darbibu.

Lai aprekinatu pirmas dalas a) apak$punkta minétas summas, dalibvalstis izmanto tas algu izmaksas, kas faktiski ir radusas
lauksaimniekam. Pienacigi pamatotos gadjjumos lauksaimnieki var lagt, lai tiktu izmantotas standartizmaksas, kas
attiecigajai dalibvalstij ir janosaka saskana ar tas KLP stratégiskaja plana sikak preciz€jamu metodi, par pamatu nemot
vidgjas standartalgas, kuras valsts vai regionala limeni ir saistitas ar lauksaimniecisku darbibu, un reizinot ar attieciga
lauksaimnieka deklaréto gada darba vienibu skaitu.
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Lai aprekinatu $a punkta pirmas dalas b) apakSpunkta minétas summas, dalibvalstis izmanto standartizmaksas, kas
attiecigajai dalibvalstij ir janosaka saskana ar tas KLP stratégiskaja plana sikak preciz€jamu metodi, par pamatu nemot
vidjas standartalgas, kuras valsts vai regionala limeni ir saistitas ar lauksaimniecisku darbibu, un reizinot ar attieciga
lauksaimnieka deklaréto gada darba vienibu skaitu.

4.  Juridiskas personas vai fizisku vai juridisku personu grupas gadjjuma dalibvalstis 1. un 2. punkta minéto
samazinasanu var piemérot minéto juridisko personu vai grupu locekliem, ja valsts tiesibu aktos ir paredzéts, ka atsevisku
locek]u tiesibas un pienakumi ir salidzinami ar tiesibam un pienakumiem, kas noteikti atseviskiem lauksaimniekiem,
kuriem ir saimniecibas vaditaja statuss, jo ipasi saistiba ar vinu ekonomisko, socidlo un nodokla maksataja statusu, — ar
noteikumu, ka vini ir palidzgjusi stiprinat attiecigo juridisko personu vai grupu lauksaimniecibas struktiiras.

5. Maks3jumu samazinasanas rezultata iegtitas apléstas summas, ja tas ir noteikts attiecigaja KLP stratégiskaja plana,
galvenokart izlieto ilgtsp&ju sekméjoSajam pardalosajam ienakumu papildatbalstam un péc tam — citam atsaistito tieSo
maksajumu intervencém.

Minétas summas dalibvalstis drikst ari pilniba vai dalgji izmantot, lai ar parvietojuma palidzibu finansétu IV nodala
paredzétas intervences, kuras ir saistitas ar ELFLA. Sadu parvietojumu uz ELFLA atspogulo KLP stratégiska plana finansu
tabulas, un 2025. gada to var parskatit saskana ar 103. pantu. Uz minéto parvietojumu neattiecas saskana ar minéto pantu
noteiktais maksimalais apmers, ko pieméro lidzeklu parvietojumiem no ELGF uz ELFLA.

6.  Lai paredzétu siki izstradatus noteikumus par lidzeklu sadali lauksaimniekiem, Komisija saskana ar 152. pantu ir
pilnvarota pienemt delegétos aktus, kuri $o regulu papildina ar noteikumiem, kas veido saskapotu pamatu 3a
panta 1. un 2. punkta izklastitajam maksajumu samazinajuma aprékinam.

18. pants
Minimalas prasibas

1. Dalibvalstis nosaka minimalo platibu un tieSos maksajumus nepieskir tiem aktivajiem lauksaimniekiem, kuru
saimniecibas atbalsttiesiga platiba, par ko tiek pieprasiti tiesie maksajumi, ir mazaka neka minéta minimala platiba.

Ka alternativu dalibvalstis var ari noteikt minimalo tieSo maksajumu summu, ko var izmaksat vienam lauksaimniekam.

2. Ja dalibvalsts ir nolémusi saskapa ar 1. punkta pirmo dalu noteikt minimalo platibu, ta tomér nosaka minimalo
summu saskana ar 1. punkta otro dalu tiem lauksaimniekiem, kuri sanem atbalstu par dzivniekiem, kas maksajams par
katru dzivnieku ka tieSais maksajums, un kuru saimnieciba ir mazak hektaru neka minéta minimala platiba.

Nosakot minimalo platibu vai minimalo summu, dalibvalstis tiecas nodrosinat, lai tieSos maksajumus aktivajiem
lauksaimniekiem pieskir tikai tad, ja:

a) attiecigo maksajumu parvaldiba nerada parmerigu administrativo slogu; un

b) attiecigie maksajumi dod lietderigu pienesumu to 6. panta 1. punkta nosaukto konkréto mérku sasniegsana, kuru labad
tieSie maksajumi tiek pieskirti.

3. Griekija var nolemt o pantu nepiemérot Egejas jiras nelielajam salam.

19. pants

Iemaksa riska parvaldibas instrumentos

Atkapjoties no Regulas (ES) 20212116 44. panta 1. punkta, dalibvalsts var nolemt, ka lidz 3 % no tieSajiem maksajumiem,
kas ir maksajami lauksaimniekam, tiek novirziti ka lauksaimnicka iemaksa riska parvaldibas instrumenta.

Dalibvalstis, kas nolemj izmantot $o noteikumu, to pieméro visiem lauksaimniekiem, kas attiecigaja gada sanem tie3os
maksajumus.
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2. iedala

Atsaistitie tie§ie maksajumi

1. apaksiedala

Visparigi noteikumi

20. pants
Visparejas prasibas atsaistito tie§o maksajumu sanemsanai

Atsaistitos tieSos maksajumus dalibvalstis pieskir aktiviem lauksaimniekiem saskana ar $is iedalas nosacijumiem un ta, ka
dalibvalstis sikak precizéjusas savos KLP stratégiskajos planos.

2. apaksiedala

Ilgtspéju sekméjoss ienakumu pamatatbalsts

21. pants
Visparigi noteikumi

1. Ilgtsp&ju sekméjosu ienakumu pamatatbalstu (“ienakumu pamatatbalsts”) dalibvalstis paredz saskana ar $is
apaksiedalas nosacijumiem un ta, ka dalibvalstis sikak precizéjusas savos KLP stratégiskajos planos.

2. lenakumu pamatatbalstu dalibvalstis paredz par atbalsttiesigu hektaru izmaksajama ikgadgja atsaistita maksajuma
veida.

3. Neskarot 23.-27. pantu, ienakumu pamatatbalstu pieskir par katru aktiva lauksaimnieka deklaréto atbalsttiesigo
hektaru.

22. pants
Atbalsta apjoms par hektaru

1. Ja vien dalibvalstis nenolemj ienakumu pamatatbalstu pieskirt, pamatojoties uz 23. pantd minétajam
maksajumtiesibam, atbalstu izmaksa ka vienotu summu par hektaru.

2. Dalibvalstis var nolemt par hektaru izmaksajama ienakumu pamatatbalsta summu diferencét pa dazadam teritoriju
grupam, kuras ir lidzigi socialekonomiski vai agronomiski apstakli, tostarp tradicionalajiem lauksaimniecibas veidiem,
kadus dalibvalstis ir noteikusas, pieméram, ekstensivam Alpu ganibam. Saskana ar 109. panta 2. punkta d) apakSpunktu
ienakumu pamatatbalsta summu par hektaru var samazinat, nemot véra atbalstu, kas paredzéts citas attiecigas KLP
stratégiska plana intervencés.

23. pants

Maksajumtiesibas

1. Dalibvalstis, kas ir piemérojusas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III sadalas I nodalas 1. iedald noteikto pamata
maksajuma shému, var nolemt ienakumu pamatatbalstu pieskirt, pamatojoties uz maksajumtiesibam saskana ar $is regulas
24.-27. pantu.
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2. Ja dalibvalstis, kas ir piemeérojusas Regulas (ES) Nr. 1307/2013 III sadalas I nodalas 1. iedala noteikto pamata
maksajuma shému, nolemj vairs nepieskirt ienakumu pamatatbalstu, pamatojoties uz maksajumtiesibam, tad
maksajumtiesibas, kas iedalitas saskana ar minéto regulu, zaudé speku ta gada 31. decembri, kas ir pirms gada, no kura is
lémums ir japieméro.

24. pants

Maksajumtiesibu vértiba un konvergence

1. Pirms istenot $aja panta paredzéto konvergenci, dalibvalstis nosaka maksajumtiesibu vienibas vértibu, un to dara,
maksajumtiesibu vértibu precizéjot atbilstosi So tiesibu vértibai, kas par 2022. pieprasijumu gadu noteikta saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1307/2013, un radniecigajam maksajumam, kas par klimatam un videi labvéligu lauksaimniecibas praksi
attieciba uz 2022. pieprasijumu gadu paredzéts minétas regulas III sadalas III nodala.

2. Dalibvalstis var nolemt maksajumtiesibu vértibu diferencét saskana ar 22. panta 2. punktu.

3. Katra dalibvalsts vélakais lidz 2026. pieprasjjumu gadam nosaka maksimalo atsevisku maksajumtiesibu vértibas
limeni dalibvalsti vai katra 22. panta 2. punkta minétaja teritoriju grupa.

4. Ja maksajumtiesibu vértiba, kas noteikta saskana ar 1. punktu, dalibvalsts robezas vai 22. panta 2. punkta minétajas
teritoriju grupas robezas nav vienada, attieciga dalibvalsts, vélakais, lidz 2026. pieprasijumu gadam nodrosina
maksajumtiesibu vértibas konvergenci, tuvinoties vienotai vienibas vértibai.

5. $a panta 4. punkta nolitkos katra dalibvalsts nodrosina, lai maksajumtiesibu vértiba vélakais, par 2026. pieprasijumu
gadu visos gadjjumos biitu vismaz 85 % no planotas vidéjas summas par vienibu, kas minéta 102. panta 1. punkta attieciba
uz ienakumu pamatatbalstu par 2026. pieprasijumu gadu, kurs ir noteikts tas KLP stratégiskaja plana attieciba uz dalibvalsti
vai uz teritoriju grupu, kas minéta 22. panta 2. punkta.

6.  Sa panta 4. un 5. punkta izpildei vajadzigos maksajumtiesibu vértibas pieaugumus dalibvalstis finansé, izmantojot
visas iesp&jamas summas, kas kluvusas pieejamas 33 panta 3. punkta pieméroSanas rezultatd, un vajadzibas gadijuma
samazinot atskiribu starp saskapa ar $a panta 1. punktu noteikto maksajumtiesibu vienibas vértibu un to
102. panta 1. punkta minéto planoto summu par vienibu, attieciba uz ienakumu pamatatbalstu par 2026. pieprasjumu
gadu, kurs ir noteikts KLP stratégiskaja plana attieciba uz dalibvalsti vai uz teritoriju grupu, kas minéta 22. panta 2. punkta.

Dalibvalstis var nolemt minéto samazinajumu piemérot visam maksajumtiesibam vai dalai maksajumtiesibu, kuru vértiba
noteikta saskana ar 33 panta 1. punktu un parsniedz 102. panta 1. punkta minéto planoto summu par vienibu attieciba uz
ienakumu pamatatbalstu par 2026. pieprasijumu gadu, kur§ KLP stratégiskaja plana ir noteikts attieciba uz dalibvalsti vai uz
teritoriju grupu, kas minéta 22. panta 2. punkta.

7. Sa panta 6. punktd minéto samazina$anu veic, pamatojoties uz objektiviem un nediskrimingjosiem kritérijiem.
Neskarot saskana ar 5. punktu noteikto minimalo vértibu, $ados kritérijos var ietvert samazindjuma maksimuma
noteikSanu, un tas nevar biit mazaks par 30 %.

8. Dalibvalstis nodrosina, lai maksajumtiesibu vértibu korekcija saskana ar 3.—7. punktu saktos no 2023. gada.

25. pants

Maksajumtiesibu aktivizéSana

1. Tas dalibvalstis, kas ir nolémusas pieskirt atbalstu, balstoties uz maksajumtiesibam, ienakumu pamatatbalstu
aktiviem lauksaimniekiem, kuriem ir ipafuma esoSas vai nomatas maksajumtiesibas, pieskir péc tam, kad Sis
maksajumtiesibas ir aktivizétas. Dalibvalstis nodrosina, lai maksajumtiesibu aktivizéSanas nolika aktivie lauksaimnieki
deklarétu ar maksajumtiesibam saistitos atbalsttiesigos hektarus.
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2. Dalibvalstis nodrosina, lai maksajumtiesibas, tostarp faktiskas vai paredzamas mantosanas gadijuma, biitu aktivizétas
tikai taja dalibvalsti vai 22. panta 2. punkta minétaja teritoriju grupa, kura tas ir tikusas iedalitas.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka aktivizétas maksajumtiesibas dod tiesibas uz tajas noteiktas summas izmaksu.

26. pants

Maksajumtiesibu rezerves

1. Katra dalibvalsts, kura nolemj ienakumu pamatatbalstu pieskirt, pamatojoties uz maksajumtiesibam, parvalda valsts
rezervi.

2. Atkapjoties no 3@ panta 1. punkta, ja dalibvalsts nolemj ienakumu pamatatbalstu diferencét saskapa ar
22. panta 2. punktu, ta var nolemt izveidot rezervi katrai atseviskai minétaja panta minétajai teritoriju grupai.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka maksajumtiesibas no rezerves tiek iedalitas tikai aktiviem lauksaimniekiem.

4. Dalibvalstis savu rezervi prioritari izmanto, lai maksajumtiesibas iedalitu $adiem lauksaimniekiem:
a) gados jauniem lauksaimniekiem, kuri nesen ir nodibinajusi savu pirmo saimniecibu;
b) jaunpienacgjiem.

5. Katra dalibvalsts iedala maksajumtiesibas vai palielina eso$o maksajumtiesibu vértibu aktiviem lauksaimniekiem, kuri
uz to ir tiesigi saskana ar galigu tiesas nolémumu vai saskanpa ar dalibvalsts kompetentas iestades pienemtu galigu
administrativu aktu. Ta nodroina, ka minétie aktivie lauksaimnieki ar minéto noléemumu vai aktu noteiktas
maksajumtiesibas pienaciga skaita un vértiba sanem termina, kuru nosaka attieciga dalibvalsts.

6.  Jarezerve izradas nepietickama, lai saskana ar 4. un 5. punktu varétu iedalit maksajumtiesibas, dalibvalstis nodrosina,
ka rezerve tiek papildinata, lineari samazinot visu maksajumtiesibu vertibu.

7. Dalibvalstis var paredzét papildu noteikumus par rezerves izmantosanu, tostarp papildu lauksaimnieku kategorijas,
kuram ir tiesibas izmantot rezervi, ar noteikumu, ka 4. un 5. punkta minétas prioritaras grupas ir sanémusas savu dalu, un
par gadjjumiem, kuros saktu darboties rezerves papildinasana. Ja rezervi papildina, lineari samazinot maksajumtiesibu
vértibu, $adu linedru samazindgjumu pieméro visaim maksajumtiesibam valsts limeni vai, ja dalibvalsts pieméro 2. punkta
paredzéto atkapi, attiecigas 22. panta 2. punkta minétas teritoriju grupas limeni.

8. No rezerves iedalito jauno maksajumtiesibu vértibu dalibvalstis nosaka valsts vidéja limeni, kads maksajumtiesibu
vértibai ir to iedaliSanas gada, vai vidgja limeni, kads maksajumtiesibu vértibai to iedaliSanas gada ir katra
22. panta 2. punkta minétaja teritoriju grupa.

9.  Dalibvalstis var nolemt esoo maksajumtiesibu vértibu palielinat lidz valsts vidéjam limenim, kads tas ir iedaliSanas
gada, vai lidz vidéjam limenim, kads tas ir katrai 22. panta 2. punkta minétajai teritoriju grupai.

27. pants

Maksajumtiesibu nodosana

1. Izpemot faktisku vai paredzamu manto$anu, maksajumtiesibas nodod tikai aktivam lauksaimniekam, kas iedibinats
taja pasa dalibvalsti.

2. Ja dalibvalstis nolemj ienakumu pamatatbalstu diferencét saskana ar 22. panta 2. punktu, maksajumtiesibas nodod
tikai tas teritoriju grupas robezas, kura $is maksajumtiesibas ir iedalitas.
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28. pants

Maksajumi mazajiem lauksaimniekiem

Maksajumu pasu dalibvalstu definétiem mazajiem lauksaimniekiem dalibvalstis drikst pieskirt fiksétas summas vai summu
par hektaru veida, tadgjadi aizstajot $aja iedala un 3is nodalas 3. iedala paredzétos tieSos maksajumus. Atbilstoso intervenci
KLP stratégiskaja plana dalibvalstis izstrada ka tadu, kas lauksaimniekiem ir fakultativa.

Gada maksajums katram lauksaimniekam neparsniedz 1 250 EUR.

Dalibvalstis var nolemt noteikt dazadas fiksétas summas vai summas par hektaru, kas saistitas ar at3kirigam platibu
slieksnvértibam.

3. apaksiedala

Ienakumu papildatbalsts

29. pants
Ilgtspéju sekmeéjosais pardalosais ienakumu papildatbalsts

1. Ilgtsp&ju sekméjoso pardaloso ienakumu papildatbalstu (“pardalosais ienakumu atbalsts”) dalibvalstis paredz saskana
ar $aja panta izklastitajiem nosacfjumiem un ta, ka dalibvalstis sikak preciz&jusas savos KLP stratégiskajos planos.

Atkapjoties no 3a punkta pirmas dalas vai no 98. panta, dalibvalstis vajadzibu pardalit ienakumu atbalstu var risinat ar citu
no ELGF finansétu instrumentu un intervencu palidzibu ar mérki taisnigak sadalit un efektivak un mérktiecigak virzit
ienakumu atbalstu ar nosacijumu, ka tas savos KLP stratégiskajos planos var nodemonstrét, ka $ada vajadziba ir pietickama
mera risinata.

2. Dalibvalstis nodro$ina tieSo maksajumu pardaliSanu no lielakim uz mazakam vai vidgji lielam saimniecibam,
paredzot pardalosu ienakumu atbalstu ikgad&u atsaistito maksajumu veida, kuru par atbalsttiesigu hektaru izmaksa
lauksaimniekiem, kas ir tiesigi sanemt 21. panta minéto ienakumu pamatatbalstu.

3. Dalibvalstis valsts limeni vai regionala limeni, kas var biit 22. panta 2. punkta minéto teritoriju grupu limenis, nosaka
summu par hektaru vai diferencé summu atkariba no hektaru kopskaita, ka ari nosaka, kads ir maksimalais hektaru skaits,
par kuru lauksaimniekam ir iesp&jams sanemt pardaloso ienakumu atbalstu.

4. Konkrétam pieprasijumu gadam planota summa par hektaru neparsniedz tieSo maksajumu vidgjo summu par
hektaru, kuru valsti maksa attiecigaja pieprasijumu gada.

5. Valst veikto tie§o maksajumu vidéjo summu par hektaru nosaka ka attiecibu starp valsts maksimalo apjomu, kas
V pielikuma tieSajiem maksajumiem noteikts par konkrétu pieprasjumu gadu, un ienakumu pamatatbalsta hektaros
izteiktu kop€jo planoto izlaidi par minéto pieprasijumu gadu.

6.  Juridiskas personas vai fizisku vai juridisku personu grupas gadijjuma dalibvalstis 3. punkta minéto maksimalo
hektaru skaitu var piemérot minéto juridisko personu vai grupu loceklu limeni, ja valsts tiesibu aktos ir paredzéts, ka
individualiem locekliem jauzpemas tiesibas un pienakumi, kas salidzinami ar tadu individualu lauksaimnieku tiestbam un
pienakumiem, kuriem ir saimniecibas vaditaja statuss, jo Ipasi saistiba ar vinu ekonomisko, socialo un nodokla maksataja
statusu, ar noteikumu, ka vini ir palidz&jusi stiprinat attiecigo juridisko personu vai grupu lauksaimniecibas struktiiras.

Ja lauksaimnieki ietilpst saistitu tiesibu subjektu grupa, ka noteikusas dalibvalstis, dalibvalstis 3. punktd minéto maksimalo
hektaru skaitu var piemeérot $is grupas limeni saskana ar nosacijumiem, kas janosaka dalibvalstim.
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30. pants

Ienakumu papildatbalsts gados jauniem lauksaimniekiem

1. Dalibvalstis var paredzét ienakumu papildatbalstu gados jauniem lauksaimniekiem, kuri definéti saskana ar
4, panta 6. punkta noteiktajiem kritérijiem, un to dara saskana ar $a panta nosacijumiem un ta, ka dalibvalstis sikak
precizgjusas savos KLP stratégiskajos planos.

2. Pildot pienakumu piesaistit gados jaunus lauksaimniekus saskana ar 6. panta 1. punkta g) apakSpunkta izklastito
mérki un pienakumu $a mérka sasniegSanai saskana ar 95. pantu veltit vismaz XII pielikuma minéto summu, dalibvalstis
var paredzét ienakumu papildatbalstu gados jauniem lauksaimniekiem, kuri nesen ir nodibinajusi savu pirmo saimniecibu
un kuri ir tiesigi sanemt 21. panta minéto ienakumu pamatatbalstu.

Dalibvalstis var nolemt pieskirt atbalstu saskana ar $o pantu lauksaimniekiem, kuri ir sapeémusi atbalstu saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 50. pantu lidz minéta panta 5. punkta noradita laikposma beigam.

3. Iendakumu papildatbalstu gados jauniem lauksaimniekiem pieskir ilgakais uz pieciem gadiem, sakot no pirma gada,
kad iesniegts pieteikums maksajumam gados jauniem lauksaimniekiem, un gadijumos, kad piecu gadu periods turpinas
péc 2027. gada, saskana ar nosacfjumiem, kas janosaka KLP tiesiskaja regulegjuma, kas piemérojams laikposma péc
2027. gada. Dalibvalstis nodro$ina, ka labuma guvéjiem netiek radita tiesiska palaviba attieciba uz laikposmu péc
2027. gada.

So atbalstu var pieskirt vai nu ka ikgadgju atsaistitu maksajumu par atbalsttiesigu hektaru, vai ka vienreizéju maksajumu
gados jaunam lauksaimniekam.

Dalibvalstis var nolemt pieskirt atbalstu saskana ar $o pantu tikai par maksimalo hektaru skaitu uz vienu gados jaunu
lauksaimnieku.

4. Attieciba uz juridisku personu vai fizisku vai juridisku personu grupu, piemeéram, lauksaimnieku grupu, raZotaju

organizacijam vai kooperativiem dalibvalstis var piemérot 3. punktd minéto hektaru kopskaitu tadu minéto juridisko

personu vai grupu dalibnieku liment:

a) kas atbilst “gados jauna lauksaimnieka” definicijai un nosacijumiem, kuri noteikti saskana ar 4. panta 6. punktu; un

b) ja valsts tiesibu akti paredz, ka individuali locekli uznemas tiesibas un pienakumus, kas ir salidzinami ar individualu
lauksaimnieku, kam ir saimniecibas vaditaja statuss, tiesibam un piendkumiem, jo ipasi attieciba uz to ekonomisko,

socialo un nodoklu statusu, ar nosacjjumu, ka tie ir veicinajusi attiecigo juridisko personu vai grupu lauksaimniecibas
struktiiru stiprinasanu.

4. apaksiedala

Klimatiskas, vidiskas un dzivnieku labturibas shémas

31. pants
Klimatiskas, vidiskas un dzivnieku labturibas shémas

1. Brivpratigu klimatisko, vidisko un dzivnieku labturibas shému (“ekoshémas”) satvara sniegtu atbalstu dalibvalstis
izveido un paredz saskana ar §a panta nosacjjumiem un ta, ka dalibvalstis sikak preciz&jusas savos KLP stratégiskajos planos.

2. Saskana ar 3o pantu dalibvalstis atbalsta aktivus lauksaimniekus vai aktivu lauksaimnieku grupas, kas apnemas
ievérot klimatam, videi un dzivnieku labturibai labvéligu lauksaimniecibas praksi un apkarot rezistenci pret
antimikrobialiem lidzekliem.
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3. Dalibvalstis izveido tadu lauksaimniecibas prakses panémienu sarakstu, kas ir labvéligi klimatam, videi un dzivnieku
labturibai un palidz apkarot 2. punkta minéto rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem. Minétos prakses panémienus
izstrada ta, lai tie atbilstu vienam vai vairakiem no konkrétajiem meérkiem, kas izklastiti 6. panta 1. punkta d), e) un f)
apak$punkta un - attieciba uz dzivnieku labturibas uzlabosanu un rezistences pret antimikrobialiem lidzekliem
apkaro$anu - 6. panta 1. punkta i) apak$punkta.

4.  Principa katra ekoshéma aptver vismaz divas no turpmakajam darbibu jomam saistiba ar klimatu, vidi, dzivnieku
labturibu un rezistences pret antimikrobialiem lidzekliem apkarosanu:

a) klimata parmainu mazinaSana, tostarp siltumnicefekta gazu emisijas mazinasana no lauksaimniecibas prakses, ka ari
esoSo oglekla kratuvju uzturé$ana un oglekla sekvestrésanas veicinasana;

b) pielagosanas klimata parmainam, tostarp darbibas, ar kuram uzlabo partikas raZoSanas sistému izturétsp&u un
dzivnieku un augu daudzveidibu, lai tie klaitu noturigaki pret slimibam un klimata parmainam;

¢) tdens kvalitates aizsardziba vai uzlabo$ana un Gidens resursu noslogojuma mazinasana;

d) augsnes degradacijas novérsana, augsnes atjauno$ana, augsnes auglibas, baribas vielu parvaldibas un augsnes biotas
uzlabosana;

e) biologiskas daudzveidibas aizsardziba, dzivotnu un sugu atjauno$ana vai saglabasana, tostarp ainavu iezimju vai ar
razo$anu nesaistitu platibu parvaldiba un veidosana;

f) darbibas, ar kuram nodrosina pesticidu ilgtspé&jigu lietoSanu un samazina to lietoSanu, jo Ipasi saistiba ar pesticidiem,
kas apdraud cilvéku veselibu vai vidi;

g) darbibas, ar kuram uzlabo dzivnieku labturibu un apkaro rezistenci pret antimikrobialajiem lidzekliem.

5. Saskana ar $o pantu dalibvalstis maksajumus nodrosina tikai tam saistibam, kas:

a) parsniedz attiecigas tiesibu aktos noteiktas parvaldibas prasibas un LLVS standartus, kas noteikti saskana ar I nodalas
2. iedalu;

b) parsniedz attiecigo prasibu minimumu, kas noteikts attieciba uz meéslosanas lidzeklu un augu aizsardzibas lidzeklu
izmanto$anu un dzivnieku labturibu, ka arf citas attiecigas obligatas prasibas, kas noteiktas ar valsts un Savienibas
tiesibu aktiem;

) parsniedz nosacijumus, kas saskana ar 4. panta 2. punkta b) apak$punktu paredzéti attieciba uz lauksaimniecibas
platibas uzturéSanu noteikta stavokli;

d) atskiras no saistibam, par kuram netiek pieskirti maksajumi saskana ar 70. pantu.

Attieciba uz pirmas dalas b) punkta minétajam saistibam, ja ar valsts tiesibu aktiem tiek noteiktas jaunas prasibas, kas
parsniedz Savienibas tiesibu aktos noteiktas atbilstigas minimalas prasibas, atbalstu var nodro$inat tam saistibam, kas
veicina minéto prasibu ievéroSanu, ne ilgak ka 24 ménesus kop§ datuma, kad tas saimniecibai kluva obligatas.

6.  Saskana ar 5. punktu dalibvalstis, aprakstot saistibas, kas jaizpilda $aja panta minéto ekoshému labuma guvgjiem, var
balstities uz vienu vai vairakam [ nodalas 2. iedala noteiktajam prasibam un standartiem ar nosacijumu, ka ekoshému
pienakumi parsniedz attiecigas tiesibu aktos noteiktas parvaldibas prasibas un minimalos standartus labam zemes
lauksaimnieciskajam un vidiskajam stavoklim, ko dalibvalstis noteikusas saskana ar I nodalas 2. iedalu.

Neskarot Regulas (ES) 2021/2116 87. panta 1. punktu, tiks uzskatits, ka aktivi lauksaimnieki vai aktivu lauksaimnieku
grupas, kas piedalas saskana ar pirmo dalu izveidotajas ekoshémas, izpilda attiecigas IIl pielikuma minétas prasibas un
standartus ar nosacfjumu, ka vini izpilda saistibas saskana ar attiecigo ekoshému.

Dalibvalstis, kuras izveido ekoshémas saskana ar $a punkta pirmo dalu, var nodrosinat, ka to parvaldibas un kontroles
sisttmas nedublé parbaudes, ja tas pasas prasibas un standarti tiek pieméroti gan saskana ar minétajam ekoshémam, gan III
pielikuma izklastitajiem pienakumiem.
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7. Atbalsts konkreétai ekoshémai izpauzas ka ikgadéjs maksajums par visiem atbalsttiesigajiem, saistibu aptvertajiem
hektariem. Maksajumus pieskir vai nu ka:

a) maksajumus, kuri papildina 2. apaksiedala noteikto ienakumu pamatatbalstu; vai

b) maksajumus, ar kuriem aktiviem lauksaimniekiem vai aktivu lauksaimnieku grupam pilniba vai dalgji kompensé
saistibu rezultata radusas papildu izmaksas un negiitos ienakumus, kurus aprékina saskana ar 82. pantu un nemot véra
ekoshému merkus; Sie maksajumi var segt arT darfjjuma izmaksas.

Atkapjoties no pirmas dalas, maksajumi, ko pieskir saskana ar $is dalas b) punktu par dzivnieku labturibas saistibam,
saistibam, ar kuram apkaro rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem, un — pienacigi pamatotos gadijjumos — saistibam
par klimatam labveéligu lauksaimniecibas praksi, var bat arl ikgadéjs maksajums par liellopu vienibam.

8.  Dalibvalstis parada, ka saskana ar ekoshémam piekopta lauksaimniecibas prakse apmierina 108. pantd minétas
vajadzibas un ka ta sniedz ieguldjjumu 109. panta 2. punkta a) apakspunkta minétaja vidiskaja un klimatiskaja struktira
un dzivnieku labturiba un rezistences pret antimikrobialiem lidzekliem apkarosana. Tas izmanto reitinga vai vérté§anas
sistému vai jebkadu citu piemérotu metodi, lai nodrosinatu ekoshému spé&ju efektivi un iedarbigi sasniegt nospraustos
mérkus. Nosakot maksajumu limeni par dazadam saistibam saskana ar ekoshemam, atbilstigi $a panta 7. punkta pirmas
dalas a) punktam, dalibvalstis, balstoties uz objektiviem un parredzamiem kritérijiem, nem véra katras ekoshémas
ilgtspgjibas un vérieniguma limeni.

9.  Dalibvalstis nodrosina, lai §a panta intervences biitu saskana ar tam, kas pamatojas uz 70. pantu.

3. iedala

Saistitie tieSie maksajumi

1. apaksiedala

Saistitais ienakumu atbalsts

32. pants
Visparigi noteikumi

1. Dalibvalstis var pieskirt saistito ienakumu atbalstu aktiviem lauksaimniekiem, un to dara saskana ar §is apaksiedalas
nosacijumiem un ta, ka dalibvalstis sikak precizéjusas savos KLP stratégiskajos planos.

2. Dalibvalstu intervences 33. panta uzskaititajam atbalstamajam nozarém un produktiem vai Ipasajiem saimnieko$anas
veidiem palidz risinat gratibas, ar kuram tas saskaras, uzlabojot konkurétspégju, ilgtspéju vai kvalitati. Dalibvalstim nav
jaizklasta griitibas, ar kuram tas saskaras, attieciba uz proteinaugiem.

3. Saistito ienakumu atbalstu paredz par hektaru vai par dzivnieku pieskirama ikgadéja maksajuma veida.

33. pants
Darbibas joma

Saistito ienakumu atbalstu drikst pieskirt tikai $adam nozarém, kuru produkcijas un ipaSo saimniekoSanas veidu
uzturésanai ir svarigi socialekonomiski vai vidiski iemesli:
a) labiba;

b) ellas augi, iznemot konditorejai paredzétas saulespuku séklas, ka noteikts 11. panta 7. punkta;
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c) proteinaugi, tostarp arl pakSaugi un paksaugu un stiebrzalu maisjjumi ar noteikumu, ka paksaugi $aja maisjjuma ir
parsvara;

d) linj

e) kanepes;

f) risi;

g) rieksti;

h) cietes kartupeli;

i) piens un piena produkti;
j)  séklas;

k) aitas gala un kazas gala;
1) liellopu un tela gala;

m) olivella un galda olivas;
n) zidtarpini;

0) sausa lopbariba;

p) apini;

q) cukurbietes, cukurniedres un cigorinu saknes;
r) augli un darzeni;

s) Iscirtmeta atvasaji.

34. pants

Atbalsttiesigums

1. Saistito ienakumu atbalstu par hektaru veicama maksajuma veida dalibvalstis var pieskirt tikai par tadam platibam,
kuras atbilstosi dalibvalstu noteiktajam ir atbalsttiesigi hektari.

2. Ja saistitais ienakumu atbalsts ir par liellopiem vai aitam un kazam, dalibvalstis ka atbalsttiesiguma nosacijumus
paredz prasibas dzivniekus identificét un registrét saskana ar Regulas (ES) 2016/429 IV dalas [ sadalas 2. nodalas 1. iedalu.
Tomeér, neskarot citus piemérojamos atbalsttiesiguma nosacijumus, liellopus vai aitas un kazas uzskata par atbalsttiesigam
ari tad, ja identificéSanas un registréSanas prasibas tiek izpilditas lidz konkrétai attieciga pieprasjumu gada dienai, kura
janosaka dalibvalstim.

35. pants

Delegétas pilnvaras strukturalu nozares tirgus traucéjumu gadijuma

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 152. pantu, ar kuriem papildina So regulu ar pasakumiem, kuru
mérkis ir nodrosinat, lai brivpratiga saistita atbalsta labuma guvéji neciestu no strukturaliem nozares tirgus traucgjumiem.
Ar minétajiem delegétajiem aktiem dalibvalstim var atlaut nolemt, ka saistita ienakumu atbalsta izmaksasanu, pamatojoties

uz razoanas vienibam, par kuram $ads atbalsts bijis pieskirts iepriekséja atsauces laikposma, var turpinat lidz
2027. gadam.
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2. apaksiedala

Kultiiratkarigais maksajums par kokvilnu

36. pants
Darbibas joma

Aktiviem lauksaimniekiem, kuri audzé kokvilnu ar KN kodu 5201 00, Bulgarija, Griekija, Spanija un Portugale ar §is
apaksiedalas nosacjjumiem pieskir kultiratkarigu maksajumu par kokvilnu.

37. pants
Visparigi noteikumi

1. Kultaratkarigo maksajumu par kokvilnu pieskir par atbalsttiesigas kokvilnas platibas hektaru. Platiba ir atbalsttiesiga
tikai tad, ja ta atrodas lauksaimniecibas zemé, ko dalibvalsts atlavusi izmantot kokvilnas audzé$anai; tai jabat apsétai ar
dalibvalsts atlautam $kirném un faktiski novaktai normalos audzesanas apstaklos.

2. Kultiiratkarigo maksajumu par kokvilnu pieskir par labas, stabilas un tirdzniecibas prasibam atbilstigas kvalitates
kokvilnu.

3. Bulgarija, Griekija, Spanija un Portugale 1. punkta minéto zemes un $kirpu izmanto$anu atlauj saskana ar jebkuriem
noteikumiem un nosacjjumiem, kas pienemti, ievérojot 5. punktu.

4. Attieciba uz intervencém, kas aptvertas $aja apaksiedala:

a) radusos izdevumu attiecinamibu nosaka, pamatojoties uz 37. panta a) punktu Regula (ES) 2021/2116;

b) Regulas (ES) 2021/2116 12. panta 2. punkta noliikos atzinums, kas sertifikacijas struktiiram ir jasniedz, attiecas uz

minéta punkta a), b) un d) apakspunktu, ka ari parvaldibas deklaraciju.

5.  Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 152. pantu, ar kuriem $o regulu papildina ar
noteikumiem un nosacjjumiem par konkrétas zemes un $kirnu izmantoanas atlauSanu saistiba ar kulttratkarigo
maksajumu par kokvilnu.

6.  Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros izklastits, kada kartiba pieskirama ar kultiiratkarigo kokvilnas maksajumu
saistita konkrétas zemes un $kirpu izmantosanas atlauja un kadi ir ar $o atlauju saistitie pazinojumi raZotajiem. Minétos
isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procedaru, kas minéta 153. panta 2. punkta.

38. pants
Bazes platibas, fikséta raziba un atsauces summas

1. Tiek noteiktas $adas nacionalas bazes platibas:
— Bulgarija: 3 342 ha,

— Griekija: 250 000 ha,

— Spanija: 48 000 ha,

— Portugale: 360 ha.

2. Tiek noteikta $ada fikséta raziba atsauces laikposma:
— Bulgarija: 1,2 tonnas/ha;

— Griekija: 3,2 tonnas/ha;

— Spanija: 3,5 tonnas/ha;

— Portugale: 2,2 tonnas/ha.
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3. Kultaratkariga maksajuma summu par atbalsttiesigas platibas hektaru aprékina, 2. punkta noteikto raZibu reizinot ar
§adam atsauces summam:

— Bulgarija: 636,13 EUR,
— Griekija: 229,37 EUR,
— Spanija: 354,73 EUR,

— Portugale: 223,32 EUR.

4. Jakada gada kada dalibvalsti atbalsttiesiga kokvilnas platiba parsniedz 1. punkta noteikto bazes platibu, 3. punkta
minéto summu $ai dalibvalstij samazina proporcionali bazes platibas parsniegumam.

5.  Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 152. pantu, ar kuriem $o regulu papildina ar
noteikumiem par kultratkariga maksajuma par kokvilnu pieskir§anas nosacfjumiem, par atbalsttiesiguma prasibam un
par agronomisko praksi.

6.  Komisija var pienemt IstenoSanas aktus, kuros izklastits, ka aprékinams 4. punkta paredzétais samazinajums. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 153. panta 2. punkta.

39. pants
Apstiprinatas starpnozaru organizacijas
1. Saja apaksiedala “apstiprinata starpnozaru organizacija” ir juridiska persona, ko veido kokvilnas audzétaji un vismaz
viens kokvilnas attiritajs un kas, pieméram:
a) palidz labak koordinét kokvilnas lai§anu tirgd, jo Ipasi veicot pétniecisko darbu un tirgus izpéti;
b) izstrada Savienibas noteikumiem atbilstosus standartligumus;

c) oriente razoSanu uz tadiem produktiem, kas ir labak pieméroti tirgus vajadzibam un patérétaju pieprasijjumam, jo Ipasi
attieciba uz kvalitati un patérétaju tiesibu aizsardzibu;

d) modernizé produkta kvalitates uzlabosanas metodes un lidzeklus;
e) izstrada tirdzniecibas stratégijas, kuru merkis ir veicinat kokvilnas noietu, izmantojot kvalitates sertifikacijas shémas.

2. Starpnozaru organizacijam, kas atbilst jebkuriem, ievérojot 3. punktu noteiktiem, kritérijiem, apstiprinajumu dod
dalibvalsts, kura kokvilnas attiritaji ir iedibinati.

3. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 152. pantu, ar kuriem $o regulu papildina ar
noteikumiem par:

a) starpnozaru organizaciju apstiprinasanas kritérijiem;
b) audzétaju pienakumiem;

c) sekam, kas iestajas, ja apstiprinata starpnozaru organizacija neatbilst a) apakSpunkta kriterijiem.

40. pants
Maksajuma pieskirs$ana

1. Kultiratkarigo maksajumu par kokvilnu lauksaimniekiem pieskir par atbalsttiesigajiem hektariem, ki noteikts
saskana ar 38. pantu.

2. To lauksaimnieku gadijjuma, kas ir apstiprinatas starpnozaru organizacijas dalibnieki, 38. panta 1. punkta noteiktas
bazes platibas robezas pieskirto kultiratkarigo maksdjumu par kokvilnu par atbalsttiesigajiem hektariem palielina par
2 EUR.
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41. pants

Atkapes

1. Regulas 101. un 102. pantu un VII sadalu, iznemot tas III nodalu, nepieméro kultdratkarigajam maksajumam par
kokvilnu, kas paredzéts 3aja apaksiedala.

2. Kultoratkarigo maksajumu par kokvilnu neieklauj neviend no KLP stratégiska plana dalam, kas minétas 108.-
114. panta, iznemot attieciba uz 112. panta 2. punkta a) apak$punktu, kas saistits ar finansu planu.

3. Regulas (ES) 2021/2116 55. panta 1. punkta otro un tre§o dalu nepieméro $aja apaksiedala minétajam intervencém.

Il NODALA

INTERVENCU VEIDI KONKRETAS NOZARES

1. iedala

Visparéji noteikumi

42. pants

Darbibas joma

Saja nodala paredz noteikumus par intervencu veidiem:
a) auglu un darzenu nozaré, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta i) apak$punkta;

b) biskopibas produktu nozaré, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta v) apakspunkta (“biskopibas
nozare”);

¢) vina nozaré, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta 1) apak$punkta;
d) apinu nozarg, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta f) apakspunkta;
e) olivellas un galda olivu nozarg, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta g) apak$punkta;

f) citas nozarés, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta a)-h), k), m), o)-t) un w) apakspunkta, un
nozarés, kas attiecas uz §is regulas VI pielikuma uzskaititajiem produktiem.

43. pants

Obligato un fakultativo intervencu veidi

1.  Intervencu veidi auglu un darzenu nozarg, kas minéta 42. panta a) punkta, ir obligati tam dalibvalstim, kuras minétaja
nozaré€ ir razotaju organizacijas, kas atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013.

Ja dalibvalstis, kuras KLP stratégiska plana iesniegSanas bridi nav atzitu raZotaju organizaciju auglu un darzenu nozarg, KLP

stratégiska plana perioda atzist razotaju organizaciju $aja nozaré saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013, $i dalibvalsts
iesniedz ligumu grozit KLP stratégisko planu saskana ar 119. pantu, lai ieklautu intervences auglu un darzenu nozaré.

2. Intervencu veidi biskopibas nozarg, kas minéta 42. panta b) punkta, ir obligati visam dalibvalstim.

3. Intervencu veidi vina nozarg, kas minéta 42. panta c) punkta, ir obligati VII pielikuma uzskaititajam dalibvalstim.
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4. Dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos var izvéleties, vai istenot 42. panta d), e) un f) punkta minétos intervencu
veidus.

5. Vacija intervencu veidus apinu nozaré, kas minéta 42. panta f) punkta, var istenot tikai tad, ja ta sava KLP stratégiskaja
plana ir izvélgjusies neistenot 42. panta d) punkta minétos intervenéu veidus.

6.  Griekija, Francija un Italija var olive]las un galda olivu nozaré istenot 42. panta f) punkta minétos intervencu veidus
tikai tad, ja tas nolemj savos KLP stratégiskajos planos neistenot 42. panta e) punkta minétos intervencu veidus.

44. pants

Atbalsta veidi

1. Regulas 42. panta minétajas nozarés atbalstu var sniegt jebkura no sadiem veidiem:
a) labuma guvéjam faktiski radusos un apmaksato attiecinamo izmaksu atlidzinasana;
b) izmaksas par vieniby;

¢) fiksétas summas;

d) vienotas likmes finanséjums.

2. Sapanta 1. punkta b), c) un d) apakspunkta minéto atbalsta veidu summas nosaka ar vienu no $adiem panémieniem:
a) saskana ar taisnigu, godigu un verificéjamu aprékina metodi, kuras pamata ir:

i) statistikas dati, cita objektiva informacija vai eksperta atzinums;

i) verificéti labuma guvéju vesturiskie dati; vai

i) labuma guvéju parasta izmaksu uzskaites prakse;

b) budzeta projekti, kuri veidoti, nemot véra katru gadjjumu atseviski, un par kuriem ex ante vienojusies struktira, kas
atlasa darbibu, interven¢u gadijuma vina un biskopibas nozarés, vai struktiira, kura apstiprina 50. pantd minétas
darbibas programmas, intervencu gadijuma citas attiecinamas nozarés;

¢) saskana ar noteikumiem par to, ka atbilstosas izmaksas par vienibu, fiksétas summas un vienotas likmes finans¢jums
Savienibas politikas piemérojams lidziga veida intervencei;

d) saskana ar noteikumiem par to, ka atbilstosas izmaksas par vienibu, fiksétas summas un vienotas likmes finans¢jums
saskana ar atbalsta shémam, kuras pilniba finansé dalibvalsts, piemérojams lidziga veida intervencei.

45. pants
Delegétas pilnvaras attieciba uz papildu prasibam intervencu veidiem

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 152. pantu, ar kuriem 3o regulu papildina ar prasibam papildus
$aja nodala noteiktajam prasibam, par:

a) pareizu $aja nodala paredzéto intervencu veidu darbibu nodrosinasanu, jo ipasi novérSot konkurences izkroplojumus
ieksgja tirga;

b) izdevumu veidiem, kas ietverti $aja nodala ietvertajas intervencés, tostarp, atkapjoties no Regulas (ES) 2021/2116
22. panta, raZotaju organizaciju vai citu labuma guvéju administrativo un personala izmaksu attiecinamibu, Istenojot
§is intervences;

¢) $aja nodala minétas Savienibas finansialas palidzibas aprékinasanu, tostarp atsauces laikposmiem, un to, ka aprekinama
tirgdi laistas produkcijas vértiba, un raZotdju organizacijas pakapes aprékinasanu 53. panta minétas valsts finansialas
palidzibas nolaka;
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d) Savienibas finansialas palidzibas maksimalo limeni attieciba uz 47. panta 2. punkta a), ¢), f), g), h) un i) apakspunkta
minétajiem intervenéu veidiem un attieciba uz 58. panta 1. punkta pirmas dalas ¢), d) un l) punkta minétajiem
intervencu veidiem, tostarp bezmaksas izplatiSanai no tirgus iznemto produktu pakoSanas un parvadasanas izmaksu
likmém un izmaksam, kas saistitas ar produktu parstradi pirms to nodo$anas minétajam mérkim;

e) noteikumiem, saskapa ar kuriem nosakams izdevumu maksimalais apjoms, un noteikumiem attiecinamas platibas
mériSanai 47. panta 2. punkta d) apak$punkta un 58. panta 1. punkta pirmas dalas a) punkta minéto intervencu veidu
nolikos;

f) noteikumiem, saskana ar kuriem razotdjiem jaiznem no tirgus vindaribas blakusprodukti, noteikumiem par
iznémumiem no minéta pienakuma, kurus nosaka, lai neraditu papildu administrativo slogu, un noteikumiem par
destilétaju brivpratigu sertificéSanos;

g) nosacjjumiem, kas japieméro 44. panta 1. punkta uzskaitito atbalsta veidu izmantosanai;

h) noteikumiem par minimala ilglaiciguma prasibu attieciba uz ienesigajam un neienesigajam investicijam, ko atbalsta ar
$aja nodala ietvertajam intervencém;

i) noteikumiem par finanséjuma kombinéSanu attieciba uz investicijam, ievérojot 58. panta 1. punkta pirmas dalas b)
punktu, un attieciba uz noieta veicinasanu, ievérojot 58. panta 1. punkta pirmas dalas k) punktu.

46. pants

Merki auglu un darzenu nozaré, apinu nozaré, olivellas un galda olivu nozaré un citas, 42. panta f) punkta
minétajas, nozarés

Regulas 42. panta a), d), e) un f) punkta minéto nozaru mérki ir 3adi:

a) planot un organizét razoSanu, salagot raZoSanu ar pieprasijumu, jo Ipasi attieciba uz kvalitati un daudzumu, optimizét
razosanas izmaksas un pelnu no investéta kapitala un stabilizét raZotaju noteiktas cenas; minétie merki ir saistiti ar
6. panta 1. punkta a), b), c) un i) apak$punkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem;

b) koncentrét produkcijas piedavajumu un laianu tirgd, tostarp, izmantojot tieSo pardosanu; minétie mérki ir saistiti ar
6. panta 1. punkta a), b) un c) apak$punkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem;

) uzlabot vidgja termina un ilgtermina konkurétspéju, jo Ipadi modernizacijas celd; minétais mérkis ir saistits ar
6. panta 1. punkta c) apak$punkta izklastito konkréto merki;

d) veikt pétniecisko un izstrades darbu ilgtspéjigu razo$anas metozu joma, tostarp par kultfiru izturétspéju pret kaitigajiem
organismiem, noturibu pret dzivnieku slimibam, klimata parmainu mazinasanu un centienus pielagoties tam, inovativu

praksi un razoSanas panémieniem, kas palielina ekonomisko konkurétspéju un veicina tirgus attistibu; minétie mérki ir
saistiti ar 6. panta 1. punkta a), b), ¢) un i) apakspunkta izklastitajiem konkretajiem meérkiem;

e) veicinat, izstradat un ieviest:
i) raZzoSanas metodes un panémienus, kas ir vidi saudzgjosi;
ii) raZzoSanas prakses, kas ir noturigas pret kaitigiem organismiem un slimibam;

iii) dzivnieku veselibas un labturibas standartus, kas parsniedz Savienibas un valsts tiesibu aktos noteiktas minimalas
prasibas;

iv) atkritumu samazinasanu un videi nekaitigu blakusproduktu izmanto$anu un parvaldiSanu, tostarp to vélreizgju
izmantosanu un valorizaciju;

v) Dbiologiskas daudzveidibas aizsargaSanu un veicinaanu un dabas resursu ilgtspéjigu izmantoS$anu, jo Ipasi Gdens,
augsnes un gaisa aizsardzibu.

Minétie mérki ir saistiti ar 6. panta 1. punkta e), f) un i) apakspunkta izklastitajiem konkrétajiem merkiem;

f) dot ieguldjumu klimata parmainu mazinasana un centienos pielagoties tam, ka izklastits 6. panta 1. punkta
d) apakspunkta;

g) paaugstinat produkcijas komercidlo vértibu un kvalitati, tostarp uzlabot produktu kvalitati un izstradat produktus
satvara, ko regulé ar aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem vai aizsargatam geografiskas izcelsmes noradém, vai ar
dalibvalstu atzitam Savienibas vai valsts kvalitates shémam; minétie mérki ir saistiti ar 6. panta 1. punkta b)
apakspunkta izklastito konkréto mérki;
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h) veicinat produkcijas noietu un laist produkciju tirgli; minétie mérki ir saistiti ar 6. panta 1. punkta b), ¢) un
i) apakspunkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem;

i) palielinat svaigas vai parstradatas auglu un darzenu produkcijas patérinu; minétais mérkis ir saistits ar 6. panta 1. punkta
i) apakspunkta izklastito konkréto merki;

j) likt lieta kiizu novérSanas un riska parvaldibas instrumentus, lai nepielautu un novérstu attiecigo nozaru tirgu
traucéjumus; minétie mérki ir saistiti ar 6. panta 1. punkta a), b) un c) apak$punkta izklastitajiem konkrétajiem

meérkiem;

k) uzlabot nodarbinatibas apstaklus un nodrosinat darba devéju pienakumu izpildi, ka ari darba higiénu un drosibu
saskana ar Direktivam 89/391/EEK, 2009/104/EK un (ES) 2019/1152.

47. pants

Intervencu veidi auglu un darzenu nozareé, apinu nozaré, olivellas un galda olivu nozaré un citas, 42. panta
f) punkta minétajas, nozares

1. Attieciba uz katru mérki, kas izveléts no 46. panta a)—i) un k) punkta minétajiem, dalibvalstis savos KLP stratégiskajos
planos 42. panta a), d), e) un f) punkta minétajas nozarés izvélas vienu vai vairakus no $adiem intervencu veidiem:

a) investicijas materialos un nematerialos aktivos, pétnieciba un eksperimentalas un inovativas raZoSanas metodgs un citos
pasakumos, pieméram, $adas jomas:

i)  augsnes saglabasanai, tostarp augsnes oglekla krajumu vairo$anai un augsnes struktiiras uzlabosanai, un
piesarnotaju samazinasanai;

ii)  Gdens resursu izmantosanas un pareizas apsaimniekosanas, tostarp tidens ekonomijas, tidens resursu saglabasanas
un tidens nosusinasanas uzlabosanai;

i) nelabveéligu klimatisko apstaklu nodarita kaitgjuma novérSanai un mainigajiem klimatiskajiem apstakliem
piemérotu $kirnu un apsaimniekosanas praksu izstrades un izmanto$anas veicinasanai;

iv) energotaupibas, energoefektivitates un atjaunojamo energoresursu energijas izmantosanas palielinasanai;
v)  ekoiepakojumam tikai pétniecibas un eksperimentalas razoSanas joma;
vi) biologiskajai drosibai, dzivnieku veselibai un labturibai;

vi) emisiju un atkritumu samazinasanai, blakusproduktu izmantoSanas uzlaboSanai, tostarp to vélreizgjas
izmantoSanas un valorizacijas un atkritumu parvaldisanas uzlabo$anai;

vii) izturétsp&jas pret kaitigajiem organismiem uzlaboSanai un pesticidu lietoSanas radito risku un ietekméjuma
samazinasanai, tostarp integrétas augu aizsardzibas panémienu istenoSanai;

ix) noturibas pret dzivnieku slimibam uzlaboSanai un veterinaro zalu, tostarp antibiotiku, izmantoSanas
samazinasanai;

x)  biologiskajai daudzveidibai labvéligu dzivotnu veido$anai un uzturéSanai;
xi) produktu kvalitates uzlabosanai;
xii) genétisko resursu uzlabosanai;

xiii) nodarbinatibas apstaklu uzlabosanai un darba devéju pienakumu, ka ari darba higiénas un drosibas nodrosinasanai
saskana ar Direktivam 89/391/EEK, 2009/104/EK un (ES) 2019/1152;

b) konsultaciju pakalpojumi un tehniska palidziba, ipasi attieciba uz ilgtspé&jigam kaitigo organismu un slimibu kontroles
metodém, augu aizsardzibas un dzivnieku veselibas produktu ilgtspéjigu lietoSanu un pielagosanos klimata parmainam
un to seku mazina$anu, nodarbinatibas apstakliem, darba devéju piendkumiem un darba higiénu un drosibu;
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¢) apmaciba, tostarp padomdoana un paraugprakses apmaina, jo ipasi attieciba uz ilgtspéjigim kaitigo organismu un
slimibu kontroles metodém, augu aizsardzibas un dzivnieku veselibas produktu ilgtspgjigu lietosanu, pielagosanos
klimata parmaipam un to klimata parmainu mazinasanu, ka ari organizéto tirdzniecibas platformu un precu birzu
izmantosanu pasreiz&jos un nakotnes ligumu tirgos;

d) biologiska vai integréta razosana;
e) produkcijas parvadasanas un uzglabasanas ilgtspéju un efektivitati palielinosa riciba;

f) noieta veicinasana, sazina un tirgvediba, tostarp riciba un aktivitates, kuru konkrétais mérkis ir palielinat patérétaju
informetibu par Savienibas kvalitates shémam un veseliga uztura nozimi, ka ari tirgu dazado$ana un konsolidacija;

g) Savienibas un valstu kvalitates shému istenosana;
h) izsekojamibas un sertifikacijas sistému Isteno$ana, jo Ipasi galapatérétajiem pardoto produktu kvalitates uzraudziba;

i) darbibas klimata parmainu mazinasanai un darbibas, lai pielagotos klimata parmainam.

2. Attieciba uz 46. panta j) punkta minéto mérki dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos 42. panta a), d), e) un
f) punkta minétajas nozarés izvélas vienu vai vairakus no $adiem intervences veidiem:

a) kopfondu izveide, piepildiSana un papildinasana, ko veic saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 vai saskana ar §is
regulas 67. panta 7. punktu atzitas raZotaju organizacijas un razotaju organizaciju apvienibas;

b) tirgt laisto apjomu parvaldibas efektivitati uzlabojosas investicijas materialos un nematerialos aktivos, tostarp kolektiva
uzglabagana;

) raZotdju organizacijas vai tas loceklu saraZzotas produkcijas kopiga uzglabasana, tostarp vajadzibas gadijuma kopiga
apstrade, lai atvieglotu $adu uzglabasanu;

d) vajadzibas gadijuma auglu vai olivu darzu vélreizéja apstadiSana péc tam, kad tie péc dalibvalsts kompetentas iestades
rikojuma obligata karta tikusi izarti veselibas vai fitosanitaru apsvérumu dé] vai talab, lai pielagotos klimata parmainam;

) ganampulka atjauno$ana péc piespiedu kausanas veselibas apsvérumu dé] vai dabas katastrofu izraisitu zaudéjumu deél;

f) produktu iznemsana no tirgus, lai tos izplatitu bez maksas, vai citiem mérkiem, tostarp vajadzibas gadijuma to apstrade,
lai atvieglotu $adu iznemsanu;

g) priekslaiciga razas novaksana, proti, tadu negatavu, netirgojamu produktu razas pilniga novaksana noteikta zona, kuri
pirms priekslaicigas novaksanas nav bijusi bojati ne klimatisku apstaklu dé], ne slimibas dé], ne kaut ka citadi;

h) razas nenovaksana, proti, kartéja raZoSanas cikla izbeigSana attiecigaja zona, kad produkts ir labi attistijies un ir laba,
tirdzniecibai atbilstiga kvalitaté, iznemot tad, ja produkciju iznicina klimatiskie apstakli vai slimiba;

i) raZasunrazosanas apdrosinaSana, kas palidz aizsargat raZotaju ienakumus gadijumos, kad tie cie§ zaudgjumus sakara ar
dabas katastrofam, nelabvéligiem klimatiskajiem apstakliem, slimibam vai kaitigo organismu invaziju, vienlaikus
gadasana par to, lai labuma guvéji veiktu vajadzigos riska novérsanas pasakumus;

j) padomdosana citam saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 vai saskana ar $is regulas 67. panta 7. punktu atzitam
raZotaju organizacijam un raZotaju organizaciju apvienibam, vai individualiem raZotajiem;

k) treSo valstu sanitaro un fitosanitaro prasibu ievieSana un parvaldiba Savienibas teritorija, lai atvieglotu piekluvi treso
valstu tirgiem;

1) komunikacijas pasakumi, kuru mérkis ir palielinat informétibu un informét patérétajus.
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48. pants

Planosana, zinosana un snieguma noskaidrosana darbibas programmas limeni

Attieciba uz intervencu veidiem 42. panta a), d), e) un f) punkta minétajas nozarés, 7. panta 1. punkta a) apakspunktu,
102. pantu, 111. panta g) un h) punktu, 112. panta 3. punkta b) apak$punktu un 134. pantu pieméro darbibas
programmu limen, nevis intervences limeni. Al planosanu, zinosanu un snieguma noskaidro$anu attieciba uz minétajiem
intervencu veidiem veic darbibas programmu liment.

2. iedala

Auglu un darzenu nozare

49. pants

Auglu un darzenu nozares mérki

Dalibvalstis tiecas sasniegt vienu vai vairakus no 46. panta izklastitajiem mérkiem 42. panta a) punkta minétaja auglu un
darzenu nozaré. 46. panta g), h), i) un k) punkta izklastitie meérki attiecas uz produktiem gan svaiga, gan parstradata veida,
savukart citos minéta panta punktos izklastitie mérki attiecas tikai uz svaigiem produktiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka intervences atbilst intervencu veidiem, kas izvéléti saskana ar 47. pantu.

50. pants

Darbibas programmas

1.  Sis regulas 46. panta minétos mérkus un intervences auglu un darzenu nozaré, kuras dalibvalstis noteikusas savos
KLP stratégiskajos planos, isteno ar apstiprinatu darbibas programmu palidzibu un saskana ar $a panta nosacijumiem;
minéto programmu izstradatajas ir saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 atzitas raZotaju organizacijas vai vai raZotaju
organizaciju apvienibas, vai abas.

2. Darbibas programmas ilgst vismaz tris gadus un ne vairak ka septinus gadus.
3. Ar darbibas programmam tiecas sasniegt vismaz 46. panta b), e) un f) punkta minétos mérkus.

4. Attieciba uz katru izvéléto mérki darbibas programmas apraksta atlasitas intervences no tam, ko dalibvalstis
noteikusas savos KLP stratégiskajos planos.

5. RaZotaju organizacijas vai raZotaju organizaciju apvienibas, kas atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013,
iesniedz darbibas programmas dalibvalstim apstiprinasanai un, ja tas tiek apstiprinatas, isteno tas.

6. Razotaju organizaciju apvienibas darbibas programmas neieklauj tadas paSas intervences, kadas paredzétas
dalibniekorganizaciju darbibas programmas. RaZotaju organizaciju apvienibas darbibas programmas dalibvalstis izskata
kopa ar dalibniekorganizaciju darbibas programmam.

Tapéc dalibvalstis nodrosina, ka:

a) razotaju organizaciju apvienibas darbibas programmu intervences tiek pilniba finansétas, neskarot 51. panta 1. punkta
b) apak$punktu, no minéto dalibniekorganizaciju iemaksam un $adu finans€jumu ieglist no minéto dalibniekorga-
nizaciju darbibas fondiem;

b) intervences un tam atbilsto$a finanséjuma dala tiek noradita katras dalibniekorganizacijas darbibas programma;
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¢) nav finans€juma dublésanas.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka attieciba uz katru darbibas programmu:

a) vismaz 15 % no izdevumiem ir par intervencém, kuras ir saistitas ar 46. panta e) un f) punkta minétajiem mérkiem;
b) darbibas programma ietver tris vai vairak darbibas, kas saistitas ar 46. panta e) un f) punkta izvirzitajiem mérkiem;
¢) vismaz 2 % no izdevumiem ir par intervenci, kura ir saistita ar 46. panta d) punkta minétajiem mérkiem; un

d) izdevumi par intervencém, kas atbilst 47. panta 2. punkta f), g) un h) apakSpunkta minétajiem intervencu veidiem,
neparsniedz vienu tre§dalu no paredzétajiem kopgjiem izdevumiem.

Ja uz vismaz 80 % razotaju organizacijas loceklu attiecas viena vai vairakas identiskas agrovides un klimata vai biologiskas
lauksaimniecibas saistibas, kas paredzétas IV nodala, katru no $im saistibam uzskata par vienu no pirmas dalas b)
apak$punkta minétajam vismaz trim darbibam.

8.  Darbibas programmas var izklastit darbibas, kas ierosinatas, lai nodrosinatu, ka darba néméjiem attiecigaja nozaré ir
taisnigi un drosi darba apstakli.

51. pants

Darbibas fondi

1. Jebkura auglu un darzenu raZotaju organizacija vai $adu razotaju organizaciju apvieniba var izveidot darbibas fondu.
So fondu finansg ar:

a) finansialam iemaksam, ko veikusi:
i) raZotaju organizacijas locekli vai pati raZotaju organizacija, vai abi; vai
ii) raZotaju organizaciju apvieniba ar minétas apvienibas locek]u starpniecibu;
b) Savienibas finansialo palidzibu, ko var pieskirt raZotdju organizacijam vai to apvienibam, ja $is organizacijas vai

apvienibas iesniedz darbibas programmu.

2. Darbibas fondus izmanto tikai tadu darbibas programmu finanséSanai, kuras ir sapémusas dalibvalstu
apstiprinajumu.

52. pants

Savienibas finansiala palidziba auglu un darzenu nozarei

1. Savienibas finansialas palidzibas apjoms ir tikpat liels ka 51. panta 1. punkta a) apak$punkta minetas finansialas
iemaksas, kuras ir faktiski izdaritas, un neparsniedz 50 % no faktiskajiem izdevumiem.

2. Savienibas finansiala palidziba neparsniedz:
a) 4,1 % no katras raZotaju organizacijas tirgti laistas produkcijas vértibas;
b) 4,5 % no katras raZotaju organizaciju apvienibas tirgd laistas produkcijas vértibas;

¢) 5 % no katras transnacionalas raZotaju organizacijas vai transnacionalas razotaju organizaciju apvienibas tirga laistas
produkcijas vértibas.

Minétos ierobezojumus var palielinat par 0,5 procentpunktiem, ar noteikumu, ka summu, kas parsniedz pirmaja dala
noteikto attiecigo procentualo dalu, izmanto tikai vienai vai vairakam intervencém, kas saistitas ar 46. panta d), ¢), f), h),
i) un j) punkta minétajiem meérkiem. RaZotaju organiziciju apvienibu, tostarp transnacionalu raZotdju organizaciju
apvienibu, gadijuma apvieniba minétas intervences var Istenot savu loceklu varda.
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3. Pec raZotaju organizacijas vai raZotaju organizaciju apvienibas liguma 1. punkta noteikto 50 % ierobeZojumu
palielina lidz 60 % darbibas programmai vai darbibas programmas dalai, ja ir piemérojams vismaz viens no turpmak
minétajiem pamatojumiem:

a) starpvalstu razotaju organizacijas divas vai vairakas dalibvalstis isteno intervences, kuras ir saistitas ar 46. panta b), e) un
f) punkta minétajiem merkiem;

b) viena vai vairakas raZotaju organizacijas vai razotaju organizaciju apvienibas ir iesaistitas starpnozariskas intervences;

) darbibas programma attiecas vienigi uz IpaSu atbalstu tadu biologisko produktu raZoSanai, uz kuriem attiecas
Regula (ES) 2018/848;

d) darbibas programmu pirmo reizi isteno saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 atzita raZotaju organizacija vai raZotaju
organizaciju apvieniba;

€) raZotaju organizacijas laiZ tirgi mazak neka 20 % no dalibvalsts auglu un darzenu produkcijas;
f) razotaju organizacija darbojas kada no talakajiem regioniem;
g) darbibas programma ietver intervences, kuras ir saistitas ar 46. panta d), €), f), i) un j) punkta minétajiem mérkiem;

h) darbibas programmu pirmo reizi isteno atzita raZotaju organizacija, kas izveidojusies, apvienojoties divam vai vairakam
atzitam razotaju organizacijam.

4. Sapanta 1. punkta noteikto 50 % ierobezojumu palielina lidz 80 % attieciba uz izdevumiem, kas saistiti ar 46. panta
d) punkta minéto mérki, ja Sie izdevumi sedz vismaz 5 % no darbibas programmas izdevumiem.

5. Sapanta 1. punkta noteikto 50 % ierobezojumu palielina lidz 80 % attieciba uz izdevumiem, kas saistiti ar 46. panta
e) un f) punkta minétajiem mérkiem, ja Sie izdevumi sedz vismaz 20 % no darbibas programmas izdevumiem.

6.  Sapanta 1. punkta noteikto 50 % ierobezojumu palielina lidz 100 % sados gadijumos:

a) kad no tirgus tiek izpemti augli un darzeni, kuru daudzums neparsniedz 5 % katras raZotaju organizacijas tirgd laistas
produkcijas apjoma un kurus realize:

i) bez maksas izplatot labdaribas organizacijam un fondiem, ko dalibvalstis apstiprinajusas palidzibas sniegSanai
personam, kuru tiesibas uz valsts palidzibu ir noteiktas attiecigas valsts tiesibu aktos galvenokart tapéc, ka tam
triikst vajadzigo iztikas lidzeklu;

ii) bez maksas izplatot brivibas atnemsanas iestadém, skolam un valsts izglitibas iestadém, Regulas (ES) Nr. 1308/2013
22. panta minétajam iestadem un bérnu atpiitas nometném, ka ari slimnicam un veco lauzu pansionatiem, ko
izraudzijusas dalibvalstis, kuras veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka $adi izplatitie produktu
daudzumi papildina daudzumus, kurus parasti iepérk $is iestades;

b) kad notiek padomdosana citam saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 atzitam raZotaju organizacijam, ar noteikumu,
ka minétas razotaju organizacijas ir no 3is regulas 53. panta 2. punkta minétajiem dalibvalstu regioniem, vai
padomdosana individualiem raZotajiem.

53. pants

Valsts finansiala palidziba

1. Dalibvalstu regionos, kur auglu un darzenu audzétaju pasorganizacijas pakape ir ievérojami zemaka par Savienibas
vidgjo raditaju, dalibvalstis raZotaju organizacijam, kas ir atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013, var pieskirt valsts
finansialo palidzibu, kuras apjoms neparsniedz 80 % no $is regulas 51. panta 1. punkta a) apak$punkta minétajam
finansialajam iemaksam un lidz 10 % no jebkuras $adas raZotaju organizacijas tirgti laistas produkcijas vértibas. Valsts
finansiala palidziba papildina darbibas fondu.
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2. Uzskata, ka raZotaju pasorganizacijas pakape kada dalibvalsts regiona ir ievérojami zemaka par Savienibas vidgjo
raditaju tad, ja vidéja paSorganizacijas pakape trijos secigos gados pirms darbibas programmas Istenosanas ir bijusi zemaka
par 20 %. PaSorganizacijas pakapi aprékina, tas auglu un darzenu produkcijas vértibu, kuru attiecigaja regiona ieguvusas un
tirgti laidusas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 atzitas raZotdju organizacijas un raZotaju organizaciju apvienibas,
dalot ar minétaja regiona iegiitas auglu un darzenu produkcijas kopgjo vertibu.

3. Dalibvalstis, kas saskana ar §a panta 1. punktu pieskir valsts finansialo palidzibu, informé Komisiju par regioniem,
kuri atbilst 332 panta 2. punktd minétajiem kritérijiem, un par valsts finansialo palidzibu, kas pieskirta razotaju
organizacijam minetajos regionos.

3. iedala

Biskopibas nozare

54. pants

Biskopibas nozares mérki

Biskopibas nozaré dalibvalstis tiecas sasniegt vismaz vienu no 6. panta 1. punkta noteiktajiem attiecigajiem konkrétajiem
mérkiem.

55. pants

Intervencu veidi biskopibas nozaré un Savienibas finansiala palidziba

1. Attieciba uz katru izveléto konkréto mérki, kas izklastits 6. panta 1. punkta, dalibvalstis savos KLP stratégiskajos
planos izvélas vienu vai vairakus no $adiem intervencu veidiem biskopibas nozareé:

a) konsultaciju pakalpojumi, tehniska palidziba, apmaciba, informacijas un paraugprakses apmaina, tostarp ar tiklosanas
palidzibu, biskopjiem un biskopju organizacijam;

b) investicijas materialos un nematerialos aktivos, ka ari citi pasakumi, kas cita starpa vérsti uz:
i) biu parazitu un slimibu, jo ipasi varrozes, apkarosanu;

ii) nelabveéligu klimatisko apstaklu nodarita kaitéjuma novér§anu un mainigajiem klimatiskajiem apstakliem piemérotu
apsaimnieko$anas praksu izstrades un izmantoSanas veicinaganu;

i) bisu skaita atjauninasanu stropos Savieniba, tostarp bisu audzésanu;
iv) veida, kada notiek celojosa dravnieciba, racionalizaciju;

¢) pasakumi biskopibas produktus analiz€joso laboratoriju atbalstam, attieciba uz bisu zaudéanu vai produktivitates
samazinasanos un bitém potenciali toksiskam vielam;

d) pasakumi noliika saglabat vai palielinat lidzsinéjo stropu skaitu Savieniba, tostarp bi§u audzésanu;
e) sadarbiba ar specializétam struktfiram, lai istenotu pétnieciskas programmas biskopibas un biskopibas produktu joma;

f) noieta veicinasanas, sazinas un marketinga, tostarp tirgus uzraudzibas, pasakumi un aktivitates, kuru mérkis jo Ipasi ir
uzlabot patérétaju informétibu par biskopibas produktu kvalitati;

g) produktu kvalitati uzlabojosi pasakumi.

2. Dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos pamato, kapéc tas izvélgjusas konkrétus meérkus un intervencu veidus.
Izvélétajiem intervencu veidiem tas precizé intervences.
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3. Dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos norada, kadu finansgjumu tas pieskir par savos KLP stratégiskajos planos
ietvertajiem intervencu veidiem.

4. Dalibvalstis nodrosina vismaz tadu pasu finanséjuma summu ka Savienibas finansiala palidziba, ko tas, pamatojoties
uz 88. panta 2. punktu, izmanto $a panta 2. punkta minéto intervencu veidu atbalstam.

5. Savienibas un dalibvalstu nodrosinata kopéja finansiala palidziba neparsniedz labuma guvéjam radusos izdevumus.
6.  Dalibvalstis, izstradajot savus KLP stratégiskos planus, sadarbojas ar biskopibas jomas organizaciju parstavjiem.

7. Dalibvalstis katru gadu pazino Komisijai, kads ir bisu stropu skaits to teritorija.

56. pants

Papildu delegétas pilnvaras intervencu veidiem biskopibas nozarée

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 152. pantu, ar kuriem 3o regulu papildina ar prasibam papildus
$aja iedala noteiktajam prasibam:

a) par 55. panta 7. punkta noteikto pienakumu dalibvalstim katru gadu pazinot Komisijai, kads ir biSu stropu skaits to
teritorija;

b) par to, kada ir biSu stropa definicija un ka apréekinams bisu stropu skaits;

¢) par minimalo Savienibas iemaksu, kas pieskirama, lai segtu 55. pantd minéto intervencu veidu un intervencu
istenoanas izdevumus.

4. iedala

Vina nozare

57. pants

Vina nozares mérki

Vina nozaré 88. panta 1. punkta minétas dalibvalstis tiecas sasniegt vienu vai vairakus no §adiem mérkiem:

a) uzlabot Savienibas vina raZotaju ekonomisko ilgtsp&ju un konkurétsp&ju; minétais mérkis ir saistits ar
6. panta 1. punkta a), b), ¢) un h) apakspunkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem;

b) dot ieguldijumu klimata parmainu mazinasana un centienos pielagoties tam un palidzét uzlabot ilgtspéjigas razoanas
sistémas un samazinat Savienibas vina nozares ietekmi uz vidi, tostarp palidzot vinkopjiem samazinat razoanas
lidzeklu izmantojumu un istenot vidiski ilgtspéjigakas metodes un audzé$anas panémienus; minétie merki ir saistiti ar
6. panta 1. punkta d)—f) un i) apakspunkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem;

¢) uzlabot nodarbinatibas apstaklus un nodrosinat darba devéju pienakumu, ka ari darba higiénas un drosibas prasibu
izpildi saskana ar Direktivam 89/391/EEK, 2009/104/EK un (ES) 2019/1152;

d) uzlabot Savienibas vina uzpémumu sniegumu un spgju pielagoties tirgus prasibam, ka arl palielinat to ilgtermina
konkurétsp&ju vinkopibas produktu razoSanas un tirdzniecibas joma, tostarp attieciba uz energotaupibu, vispargjo
energoefektivitati un procesu ilgtsp&jigumu; minétie mérki ir saistiti ar 6. panta 1. punkta a)—e), g) un h) apakspunkta
izklastitajiem konkrétajiem merkiem;
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e) palidzét atjaunot piedavajuma un pieprasijuma lidzsvaru Savienibas vina tirgi, lai novérstu tirgus krizes; minétais
meérkis ir saistits ar 6. panta 1. punkta a) apakspunkta izklastito konkréto merki;

f) palidzét aizsargat Savienibas razotdju ienakumus, ja tie cie§ zaudéjumus dabas katastrofu, nelabvéligu klimatisko
apstaklu, dzivnieku, slimibu vai kaitigo organismu invazijas dél; minétais mérkis ir saistits ar 6. panta 1. punkta a)
apakspunkta izklastito konkréto mérki;

g) palielinat Savienibas vinkopibas produktu tirgsp&ju un konkurétspéju, jo ipasi, izstradajot inovativus produktus,
procesus un tehnologijas un palielinot pievienoto vértibu kada no piegades kédes posmiem; minétais mérkis var
aptvert zina$anu parnesi un tas ir saistits ar 6. panta 1. punkta a), b), ¢), e) un i) apak$punktd izklastitajiem
konkrétajiem mérkiem;

h) saglabat vindariSanas blakusproduktu izmantoSanu riipnieciskim un energétiskam vajadzibam, lai nodrosinatu
Savienibas vina kvalitati un vienlaikus aizsargatu vidi; minétais mérkis ir saistits ar 6. panta 1. punkta d) un e)
apakspunktos izklastitajiem konkrétajiem merki;

i) veicinat patérétaju informétibu par to, cik svarigi ir vinu lietot atbildigi, un par Savienibas kvalitates shémam attieciba uz
vinu; minétais mérkis ir saistits ar 6. panta 1. punkta b) un i) apak$punktos izklastitajiem konkrétajiem mérkiem;

j) uzlabot Savienibas vinkopibas produktu konkurétspéju tre$as valstis, tostarp vina tirgu atvérSanu un dazadoSanu;
minétais meérkis ir saistits ar 6. panta 1. punkta b) un h) apak$punktos izklastitajiem konkrétajiem mérkiem;

k) palidzét palielinat razotaju izturétsp&ju pret tirgus svarstibam; minétais mérkis ir saistits ar 6. panta 1. punkta a)
apakspunkta izklastitajiem konkrétajiem merkiem.

58. pants

Intervencu veidi vina nozaré

1.  Attieciba uz katru no 57. panta izklastitajiem izvéleto meérki 88. panta 1. punkta minétas dalibvalstis savos KLP
stratégiskajos planos atlasa vienu vai vairakus no $adiem intervencu veidiem:

a) vinadarzu parstrukturé$ana un parveidoSana, kas ir process, kur$ ietver vienu vai vairakus no $adiem elementiem:

i) skirpu nomaina, arT izmantojot poté§anu ar starppoti, tostarp lai uzlabotu kvalitati vai vides ilgtspéju saistiba ar
pielagosanos klimata parmainam un genétiskas daudzveidibas uzlabo$anai;

ii) vinadarzu vietas maina;

ili) vajadzibas gadijuma vinadarzu vélreizéja apstadisana péc tam, kad tie péc dalibvalsts kompetentas iestades
rikojuma obligata karta tikusi izarti veselibas vai fitosanitaru apsverumu de;

iv) vinadarzu apsaimniekosanas panémienu uzlaboSana, jo Ipasi modernu ilgtspéjigas razoSanas sistému ievieSana,
tostarp pesticidu izmanto$anas samazinasana, bet tas neietver parasto vinadarzu atjaunosanu, kad, beidzoties
vinogulaju dabigajam dzives ciklam, tos no jauna apstada ar tas pasas vinogu $kirnes vinogulajiem saskana ar to
pasu audzéSanas sistému;

b) investicijas materialos un nematerialos aktivos vinogu audzéSanas lauksaimniecibas sistemas, iznemot darbibas, uz
kuram attiecas a) apak$punkta minétais intervences veids, parstrades iekartas un vindaritavas infrastrukttira, ka ari
tirgvedibas strukttiras un rikos;

c) priekslaiciga razas novaksana, ar to saprotot nenogatavojusos vinogu kekaru pilnigu iznicina$anu vai nolasiSanu,
tadgjadi attiecigas platibas razu samazinot lidz nullei, bet ne razas nenovaks$anu, kas izpauzas ka tirgojamu vinogu
nenolasi$ana parasta audzé$anas cikla beigas;

d) razas apdroSinasana pret ienakumu zaudéSanu, kas rodas no nelabvéligiem klimatiskajiem apstakliem, ko var
pielidzinat dabas katastrofai, nelabvéligiem klimatiskajiem apstakliem, dzivnieku, augu slimibu vai kaitigo organismu
invazijas nodaritiem postijumiem;
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¢) materialas un nematerialas investicijas inovacija, kas ietver inovativu vindaribas produktu, tostarp vindaribas produktu
un blakusproduktu, inovativu vindaribas procesu un tehnologiju izstradi, minéto procesu un tehnologiju digitalizaciju,
ka ari citas investicijas, kas palielina pievienoto vértibu kada no piegades kédes posmiem, tostarp zinaSanu apmainas
cela, un palidz pielagoties klimata parmainam;

f)  konsultaciju pakalpojumi, jo ipasi attieciba uz nodarbinatibas apstakliem, darba devéju pienakumiem un darba higiénu
un drogibu;

g) vindaribas blakusproduktu destilésana, ko veic, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma II dalas D iedala
noteiktos ierobezojumus;

h) dalibvalstis veikti informativi pasakumi par Savienibas viniem, ar ko aicina vinu lietot atbildigi vai popularizé
Savienibas kvalitates shémas, kas attiecas uz cilmes vietas nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradém;

i) darbibas, ko saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 vina nozaré veic dalibvalstu atzitas starpnozaru organizacijas ar
mérki uzlabot Savienibas vinadarzu reputaciju, popularizgjot vina tiirismu razosanas regionos;

j)  darbibas, ko saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 vina nozaré veic dalibvalstu atzitas starpnozaru organizacijas
nolika uzlabot zinasanas par tirgiem;

k) noieta veicina$ana un komunikacija tre$as valstis, ietverot vienu vai vairakas no $adam darbibam un pasakumiem
noliika uzlabot vina nozares konkurétspéju un atvért, diversificét un konsolidét tirgus:

i) sabiedrisko attiecibu, noieta veicinasanas vai reklamas pasakumi, kas jo Ipasi izce] Savienibas produktu augstos
standartus, Tpasi kvalitates, partikas nekaitiguma vai vides zina;

ii) daliba starptautiski nozimigos pasakumos, gadatirgos vai izstades;

ili) informativas kampanas, jo Ipasi par Savienibas kvalitates shémam, kas attiecas uz cilmes vietas nosaukumiem,
geografiskas izcelsmes noradém un biologisko razosanu;

iv) jaunu vai tagadgjo tirgu izpéte, kas vajadziga jaunu noieta tirgu apgtisanai un konsolidésanai;

v) pétijumi, kurus veic, lai izvértétu informacijas un noieta veicinasanas darbibu rezultatus;

vi) tehniskas dokumentacijas, tostarp laboratorisko analiZu un novértéjumu sagatavoSana par vindaribas metodém,
fitosanitarajiem un higiénas noteikumiem, ka ari citam treSo valstu prasibam attieciba uz vina nozares produktu
importésanu; dokumentacijas gatavosanas noliiks ir noverst piekluves ierobezojumus vai nodrosinat piekluvi treso
valstu tirgiem;

1) ar kopfondu izveidi saistitas administrativas izmaksas sedzo$a pagaidu palidziba, kuras apmérs ar laiku samazinas;
m) investicijas materialajos un nematerialajos aktivos, kuru mérkis ir uzlabot vina razosanas ilgtspéju:

i)  uzlabojot tidens resursu izmantoSanu un apsaimniekosanu;

ii) parejot uz biologisko razosanu;

ifi) ievieSot integrétas razo$anas panémienus;

iv) iepérkot iekartas precizas vai digitalizétas razo3anas metodém;

v) veicinot augsnes saglabasanu un oglekla piesaistes uzlabosanu augsné;

vi) izveidojot vai uzturot biologiskai daudzveidibai vai ainavas saglabasanai labvéligas dzivotnes, tostarp saglabajot
ainavas vésturiskas vértibas; vai

vii) samazinot atkritumu radiSanu un uzlabojot atkritumu apsaimniekosanu.

Pirmas dalas k) punkts attiecas tikai uz viniem ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes
noradi vai uz viniem ar noradi uz vinogu $kirni. Pardosanas veicinasanas un komunikacijas darbibas, kuru mérkis ir noieta
tirgu konsolidéSana, ierobezo lidz maksimali tris gadu laikposmam, kas nav pagarinams, un tie attiecas vienigi uz
Savienibas kvalitates sheémam, kas aptver cilmes vietas nosaukumus un geografiskas izcelsmes norades.
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2. Sis regulas 88. panta 1. punkta minétas dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos pamato, kapéc tas izvélgjusas
attiecigus meérkus un intervenc¢u veidus vina nozaré. [zvélétajiem intervencu veidiem tas precizé atbilstosas intervences.

Dalibvalstis, kuras izvélas §a panta 1. punkta pirmas dalas k) punkta paredzétos intervencu veidus, nosaka konkrétus
noteikumus attieciba uz informéanas un reklamas veicinasanas darbibam un pasakumiem, jo ipa$i attieciba uz to
maksimalo ilgumu.

3. Papildus V sadalas prasibam 88. panta 1. punkta minétas dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos ieklauj ari
izvéleto intervencu veidu istenosanas grafiku, norada konkrétas intervences un ieklauj vispargju finansialu tabulu, kura
uzrada izmantojamos resursus un to, kads saskana ar VII pielikuma noteiktajiem finansu pieskirumiem ir paredzétais
resursu iedalfjums pa izvélétajiem intervencu veidiem un konkrétajam intervencém.

59. pants

Savienibas finansiala palidziba vina nozarei

1.  Savienibas finansiala palidziba attiectba uz 58. panta 1. punkta pirmas dalas a) punkta minéto vinadarzu
parstrukturéSanu un parveidoSanu neparsniedz 50 % no vinadarzu parstrukturéSanas un parveidoSanas faktiskajam
izmaksam vai 75 % no vinadarzu parstrukturéSanas un parveidosanas faktiskajam izmaksam mazak attistitajos regionos.

Tomér minéto finansialo palidzibu attieciba uz stavam nogazém un terasém zonas, kur slipums parsniedz 40 %, var
palielinat lidz 60 % no vinadarzu parstrukturéSanas un parveidoSanas faktiskajam izmaksam vai mazak attistitajos
regionos — Iidz 80 % no vinadarzu parstrukturéanas un parveidosanas faktiskajam izmaksam.

So palidzibu var pieskirt tikai ka kompensaciju razotajiem par ienakumu zaud&umu, kas radies sakara ar konkrétas
intervences istenosanu, un ka ieguldijjumu parstrukturéSanas un parveidosanas izmaksas. Kompensacija, ko raZotajiem
pieskir par ienakumu zaud&umu, kas radies sakara ar konkrétas intervences Istenosanu, var segt lidz 100 % no attieciga
zaud&juma un to var istenot viena no §adiem veidiem:

a) atlaujot gan veco, gan jauno vinogulaju lidzaspastavésanu, tacu ne ilgak ka tris gadus;

b) izmaksajot finansialu kompensaciju par maksimalo laikposmu, kas neparsniedz tris gadus.

2. Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1. punkta pirmas dalas b) punkta minétajam investicijam neparsniedz:
a) 50 % no attiecinamajam investiciju izmaksam mazak attistitajos regionos;

b) 40 % no attiecinamajam investiciju izmaksam visos regionos, iznemot mazak attistitos regionus;

¢) 75 % no attiecinamajam investiciju izmaksam talakajos regionos;

d) 65 % no attiecinamajam investiciju izmaksam Egejas jiiras nelielajas salas.

Savienibas finansialo palidzibu tas maksimalaja apméra, kas paredzéts pirmaja dala, pieskir tikai mikrouznémumiem,

mazajiem un vidgjiem uzpémumiem tada nozimé, kada tie definéti Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK (¥)). Tomér to var
pieskirt jebkuram uzpémumam talakajos regionos un Egejas jiiras nelielajas salas.

Attieciba uz uznémumiem, uz kuriem neattiecas leteikuma 2003/361/EK pielikuma 2. panta 1. punkts un kuros ir mazak
neka 750 darbinieku vai kuru gada apgrozijums ir mazaks par 200 miljoniem EUR, §a punkta pirmaja dala noteikto
Savienibas finansialas palidzibas maksimalo apmeéru samazina uz pusi.

(®) Komisijas leteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazo uznémumu un vidéjo uznémumu definiciju (OV
L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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Savienibas finansialo palidzibu nepieskir grutibas nonakusiem uzpnémumiem tada nozimé, kada tie definéti Komisijas
pazinojuma “Pamatnostadnes par valsts atbalstu griitibas nonakuSu nefinan§u uzpémumu glabsanai un
parstrukturéSanai” (*4).

3. Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) punkta minéto priekslaicigo razas novaksanu
neparsniedz 50 % no kopsummas, kuru veido vinogu kekaru iznicinasanas vai nolasiSanas tie3as izmaksas un ar $adu
iznicinasanu vai nolasiSanu saistitais ienakumu zaudg&jums.

4. Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1. punkta pirmas dalas i), j) un m) punktd minétajam intervencém
neparsniedz 50 % no tieSajam vai attiecinamajam izmaksam.

5. Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1. punkta pirmas dalas d) punkta minéto razas apdrosinasanu
neparsniedz:

a) 80 % no apdrosinasanas prémiju izmaksam, ko razotaji maksajusi par apdrosinasanu pret zaud&jumiem, kurus radijusi
nelabveéligi klimatiskie apstakli, ko var pielidzinat dabas katastrofai;

b) 50 % no apdrosinasanas prémiju izmaksam, ko razotaji maksajusi par apdrosinasanu pret:

i) a) apakSpunkta minétajiem zaud&umiem un zaud&umiem, ko radijusi citi nelabvéligi klimatiskie apstakli;

ii) zaudgjumiem, ko izraisijusi dzivnieki, augu slimibas vai kaitigo organismu invazija.
Savienibas finansialo palidzibu par razas apdro$inasanu var pieskirt tad, ja — nemot véra jebkuru kompensaciju, ko razotaji
varétu bit sapémusi no citam atbalsta shémam, kas saistitas ar apdro$inato risku, — attiecigie apdro$inataju maksajumi

razotajiem nekompensé vairak par 100 % no ienakumu zaudéuma. Apdrosinasanas ligumos tiek prasits, lai labuma guvgji
veiktu vajadzigos riska novérsanas pasakumus.

6.  Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1. punkta pirmas dalas €) punkta minétajam inovacijam neparsniedz:

a) 50 % no attiecinamajam investiciju izmaksam mazak attistitajos regionos;

b) 40 % no attiecinamajam investiciju izmaksam visos regionos, iznemot mazak attistitos regionus;

¢) 80 % no attiecinamajam investiciju izmaksam talakajos regionos;

d) 65 % no attiecinamajam investiciju izmaksam Egejas jiiras nelielajas salas.

Savienibas finansialo palidzibu tas maksimalaja apméra, kas noteikts pirmaja dala, pieskir tikai mikrouznémumiem,

mazajiem un vidgjiem uzpémumiem tada nozime, kada tie definéti leteikuma 2003/361/EK; tomér to var pieskirt
jebkuram uzpémumam talakajos regionos un Egejas jiiras nelielajas salas.

Attieciba uz uzpémumiem, uz kuriem neattiecas leteikuma 2003/361/EK pielikuma 2. panta 1. punkts un kuros ir mazak
neka 750 darbinieku vai kuru gada apgrozijums ir mazaks par 200 miljoniem EUR, 3@ punkta pirmaja dala noteikto
Savienibas finansialas palidzibas maksimalo apmeéru samazina uz pusi.

7. Savienibas finansiala palidziba attieciba uz 58. panta 1. punkta pirmas dalas h) un k) punkta minétajiem
informativajiem pasakumiem un noieta veicinasanu neparsniedz 50 % no attiecinamajiem izdevumiem.

Turklat 88. panta 1. punkta minétas dalibvalstis var pieskirt valsts maksagjumus — lidz 30 % no attiecinamajiem
izdevumiem —, tacu Savienibas finansiala palidziba un dalibvalstu maksajumi kopa neparsniedz 80 % no attiecinamajiem
izdevumiem.

8.  Komisija pienem Isteno$anas aktus, lai noteiktu to, cik liela ir Savienibas finansiala palidziba par 58. panta 1. punkta
pirmas dalas g) punktd minéto vindaribas blakusproduktu destiléSanu saskana ar 60. panta 3. punkta IpaSajiem
noteikumiem. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 153. panta 2. punkta.

() OV C249,31.7.2014., 1. Ipp.
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60. pants

Ipasi noteikumi par Savienibas finansialo palidzibu vina nozarei

1. Regulas 88. panta 1. punkta minétas dalibvalstis nodro$ina, ka Savienibas finansiala palidziba par razas
apdrosinasanu neizkroplo konkurenci apdrosinasanas tirgd.

2. Regulas 88. panta 1. punkta minétas dalibvalstis izveido uz objektiviem kritérijiem balstitu sistému, lai nodrosinatu,
ka individualiem raZotajiem izmaksata kompensacija par priekslaicigu razas novaksanu neparsniedz 59. panta 3. punkta
noteikto ierobeZojumu.

3. Savienibas palidzibas apjomu 58. panta 1. punkta pirmas dalas g) punkta minétas vindaribas blakusproduktu
destilacijas gadijuma nosaka par tilpumkoncentracijas procentu un par hektolitru sarazota spirta. Savienibas finansiala
palidziba nepienakas par tadu spirta tilpumkoncentraciju destilgjamos blakusproduktos, kas parsniedz 10 % no spirta
tilpumkoncentracijas sarazotaja vina.

Regulas 88. panta 1. punkta minétas dalibvalstis nodrosina, ka Savienibas finansidlo palidzibu par vindaribas
blakusproduktu destilaciju sanem destilétaji, kuri parstrada vindaribas blakusproduktus, kas piegadati destilacijai jelspirta
ar spirta tilpumkoncentraciju vismaz 92 %.

Savienibas finansiala palidziba ietver fiksétu summu, ar kuru kompensé vindaribas blakusproduktu savaksanas izmaksas.
Minéto summu destilétajs parskaita raZotajam, gadijumos, kad attiecigas izmaksas sedz pédgjais.

Regulas 88. panta 1. punktd minétas dalibvalstis nodrosina, kavindaribas blakusproduktu destiléSana iegitais spirts, par
kuru ir pieskirta Savienibas finansiala palidziba, tick izmantots vienigi ripnieciskam vai energétiskam vajadzibam, kuras
nekroplo konkurenci.

4. Regulas 88. panta 1. punkta minétas dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos nodrosina, ka vismaz 5 % no
izdevumiem pieskir vai vismaz vienu pasakumu pienem, lai saskana ar 57. panta b), d) un h) punkta noteiktajiem mérkiem
sasniegtu mérkus, kas sekmé vides aizsardzibu, pielagosanos klimata parmainam, raZoSanas sistému un procesu ilgtspéjas
uzlabosanu, Savienibas vina nozares vidiskas ietekmes samazinaSanu, energijas ietaupiSanu un visparéjas energoefek-
tivitates uzlaboSanu vina nozare.

5. iedala

Apinu nozare

61. pants
Meérki un intervencu veidi apinu nozare
1. Vacija tiecas apinu nozaré sasniegt vienu vai vairakus no mérkiem, kas izklastiti 46. panta a)-h), j) un k) punkta.

2. Vacija sava KLP stratégiskaja plana izvelas vienu vai vairakus no 47. panta minétajiem intervencu veidiem, lai
sasniegtu meérkus, kurus ta izraudzijusies no §a panta 1. punkta piedavajuma. Izvélétajiem intervencu veidiem Vacija
precize atbilstosas intervences. Ta sava KLP stratégiskaja plana pamato, kapéc ta izveléjusies konkrétos meérkus, intervencu
veidus un minéto mérku sasnieg$anai vajadzigas intervences.

3. Intervences, kuras preciz€jusi Vacija, Isteno izmantojot apstiprinatas raZotaju organizaciju vai to asociaciju darbibas
programmas, kuras ir atzitas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013.

4. S panta 3. punkta minétas darbibas programmas atbilst §is regulas 50. panta 2., 4., 5., 6. un 8. punkta izklastitajiem
nosacijumiem.
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5. Vacija nodrosina, ka Savienibas finansiala palidziba, kas saskana ar So pantu pieskirta katrai razotaju organizacijai vai
raZotdju organizaciju apvienibai par 47. panta 2. punkta f), g) un h) apakspunkta minétajiem intervencu veidiem, vidgji
trijos secigos gados neparsniedz vienu tre$dalu no Savienibas kopégjas finansialas palidzibas, kas taja pasa laikposma
sapemta par tas darbibas programmu.

62. pants

Savienibas finansiala palidziba

1. Sis regulas 88. panta 3. punkta izklastita finansu pieskiruma ietvaros Vacija pieskir maksimalo Savienibas finansialo
palidzibu raZotdju organizacijam vai to apvienibam, kuras isteno 61. panta 3. punkta minétas darbibas programmas,
proporcionali hektaru skaitam, kur tiek audzéti apini, ko parstav katra raZotdju organizacija.

2. Katrai raZotaju organizacijai vai raZotaju organizaciju apvienibai saskana ar 1. punktu pieskirto maksimalo summu
ietvaros Savienibas finansiala palidziba 61. panta minétajam darbibas programmam neparsniedz 50 % no faktiskajiem
izdevumiem, kas raduSies par minétaja panta minétajiem intervencu veidiem. AtlikuSo izdevumu dalu sedz razotaju
organizacija vai razotaju organizaciju apvieniba, kas giist labumu no Savienibas finansialas palidzibas.

Savienibas finansialo palidzibu izmaksa darbibas fondiem, ko izveidojusas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 atzitas
raZotdju organizacijas vai to apvienibas, kas isteno darbibas programmas. Saja nolika $is regulas 51. pantu pieméro
mutatis mutandis.

3. Sapanta 2. punkta noteikto 50 % ierobezojumu palielina lidz 100 %:
a) intervencu veidiem, kuri ir saistiti ar vienu vai vairakiem no 46. panta d), e), f) un h) punkta minétajiem mérkiem;

b) kopigas uzglabasanas, konsultaciju pakalpojumu, tehniskas palidzibas, apmacibas un paraugprak$u apmainas
intervencém, kas saistitas ar vienu vai abiem 46. panta a) un j) punkta minétajiem mérkiem.

6. iedala

Olivellas un galda olivu nozare

63. pants

Olivellas un galda olivu nozares mérki

Griekija, Francija un Italija tiecasolivellas un galda olivu nozaré sasniegt vienu vai vairdkus nomeérkiem, kas izklastiti
46. panta a) lidz h), j) un k) punkta.

64. pants

Intervencu veidi olivellas un galda olivu nozare

1. Lai tiektos sasniegt 63. pantd minétos mérkus, Griekija, Francija un Italija savos KLP stratégiskajos planos izvélas
vienu vai vairakus no 47. pantd minétajiem intervences veidiem. Izvélétajiem intervencu veidiem tas nosaka atbilstosas
intervences.

2. Intervences, ko noteikusas Griekija, Francija un Italija, isteno ar tadu apstiprinatu darbibas programmu palidzibu,
kuras izstradajusas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 atzitas raZotaju organizacijas vai raZotdju organizaciju
apvienibas. Saja noliika, neskarot 65. panta 3. punktu, mutatis mutandis pieméro $is regulas 50. panta 2., 4., 5., 6. un 8.
punktu un 51. pantu.
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65. pants

Savienibas finansiala palidziba

1. Savienibas finansiala palidziba saistiba ar attiecinamajam izmaksam neparsniedz:

a) 75 % no faktiskajiem izdevumiem par intervencém, kas saistitas ar 46. panta a) lidz f), h) un k) punkta minétajiem
mérkiem;

b) 75 % no faktiskajam izmaksam par investicijiam pamatlidzeklos un 50 % par citam intervencém, kas saistitas ar
46. panta g) punkta minéto mérki;

¢) 50 % no faktiskajiem izdevumiem par intervencém, kas saistitas ar 46. panta j) punkta minéto meérki;
d) 75 % no faktiskajiem izdevumiem attieciba uz 47. panta 1. punkta f) un h) apakspunkta minétajiem intervencu veidiem,

ja darbibas programmu Isteno vismaz trijas tresas valstis vai nerazotajdalibvalstis un ja to dara razotaju organizacijas vai
raZotdju organizaciju apvienibas no vismaz divam razZotajdalibvalstim vai 50 %, ja $is nosacijums nav izpildits.

2. Savienibas finansiala palidziba neparsniedz 30 % no katras raZotaju organizacijas vai raZotaju organizaciju apvienibas
tirgdi laistas produkcijas vértibas 2023. un 2024. gada, 15 % 2025. un 2026. gada un 10 %, sakot no 2027. gada.

3. Griekija, Francija un Italija var sniegt 51. panta minéto darbibas fondu papildu finans€jumu, kura apjoms ir lidz 50 %
no izmaksam, kas netiek segtas ar Savienibas finansialo palidzibu.

4. Griekija, Francija un Italija nodrosina to, ka izdevumi par 47. panta 2. punkta f), g) un h) apakspunkta minétajiem
intervencu veidiem neparsniedz vienu tredalu no kopgjiem izdevumiem, kas paredzéti katra darbibas programma, ka
izklastits to KLP stratégiskajos planos.

7.iedala

Citas nozares

66. pants

Citu nozaru mérki

Dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos var izvéléties tas 42. panta f) punkta minétas nozares, kuras tas isteno 47. panta
noteiktos intervencu veidus. Katra nozaré, ko dalibvalstis izvélas, tas tiecas sasniegt vienu vai vairakus no 46. panta a)-h),
j) un k) punkta minétajiem mérkiem. Dalibvalstis pamato savu izvéli attieciba uz nozarém un mérkiem.

67. pants

Intervencu veidi citas nozarés

1. Katrai nozarei, kas izvéléta saskana ar 66. pantu, dalibvalstis izvélas vienu vai vairakus no 47. pantd minétajiem
intervencu veidiem, kas istenojami ar apstiprinatam darbibas programmam, kuras ir izstradajusas:

a) saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 vai saskana ar 33 panta 7. punktu atzitas raZotdju organizacijas un to apvienibas;
vai

b) kooperativi, ka ari citi razotaju sadarbibas veidi, kuri izveidoti péc raZotaju iniciativas un kurus tie kontrol€, un kurus
dalibvalsts kompetenta iestade ir noteikusi par raZotaju grupu, parejas laika lidz cetriem gadiem no dienas, kad stajas
spéka apstiprinata darbibas programma, kurs beidzas ne vélak ka 2027. gada 31. decembri.
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2. Dalibvalstis izveido kritérijus, saskana ar kuriem nosaka par razotaju grupu, un nosaka 1. punkta b) apak$punkta
minéto razotaju grupu darbibas un mérkus, lai minétas raZotaju grupas varétu izpildit prasibas atziSanai par raZotaju
organizacijam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 152.—154. vai 161. pantu vai saskana ar §a panta 7. punktu.

3. Sa panta 1. punkta b) apakspunktd minétas razotaju grupas papildus darbibas programmai izstrada un iesniedz
atzianas planu, lai minétaja punktd noraditaja parejas laika izpilditu Regulas (ES) Nr. 1308/2013 152.-154. vai
161. panta vai 33 panta 7. punkta noteiktas prasibas atziSanai par razotaju organizacijam.

Atzianas plana nosaka darbibas un mérkus, ar kuriem nodrosina virzibu uz $adas atziSanas iegtiSanu.
Atbalstu, kas pieskirts razotaju grupai, kura lidz parejas laika beigam nav atzita par razotaju organizaciju, atgist.
4. Dalibvalstis pamato savu izvéli attieciba uz 1. punkta minétajiem intervencu veidiem.

Dalibvalstis, kuras nolemj istenot 3aja iedala paredzétas intervences attieciba uz VI pielikuma uzskaititajiem produktiem,
katrai to izvélétajai nozarei norada minétas nozares aptverto produktu sarakstu.

5. Sis regulas 47. panta 2. punkta ) un f)—i) apak$punkta minétie intervencu veidi neattiecas uz VI pielikuma ieklauto
kokvilnu, rap$u un rip$u séklam, saulespuku seklam un sojas pupam.

6. Sa panta 1. punktd minétas darbibas programmas atbilst 50. panta 2., 4., 5., 6. un 8. punkta izklastitajiem
nosacijumiem.

7. Dalibvalstis, kas izvélas istenot 42. panta f) punkta minétos intervencu veidus kokvilnas nozarg, atzist razotaju
organizacijas minétaja nozaré un $adu raZotaju organizaciju apvienibas saskana ar prasibam un izmantojot procediiras, kas
noteiktas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 152. panta 1. punkta un 153.-156. panta. Kokvilnas razotdju grupas un $adu
razotdju grupu federacijas, ko dalibvalstis atzinuSas saskana ar 1979. gada Griekijas Republikas pievienosanas akta
4. protokolu, pirms $§is regulas piemérosanas siakuma, 3is iedalas nolikos, tiek uzskatitas attiecigi par raZotaju
organizacijam vai raZotaju organizaciju apvienibam.

8. Dalibvalstis nodrosina, ka izdevumi par 47. panta 2. punkta f), g) un h) apak$punkta minétajiem intervencu veidiem
neparsniedz vienu tredalu no kopéjiem izdevumiem, kas paredzéti katra darbibas programma, ka izklastits to KLP
stratégiskajos planos.

68. pants

Savienibas finansiala palidziba

1. Savienibas finansialas palidzibas apjoms neparsniedz 50 % no faktiskajiem izdevumiem, kas radusies attieciba uz
67. panta minétajiem intervencu veidiem. AtlikuSo izdevumu dalu sedz labuma guvegji.

Savienibas finansialo palidzibu izmaksa darbibas fondiem, ko izveidojusas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 vai
saskana ar §is regulas 67. panta 7. punktu atzitas raZotdju organizacijas vai to apvienibas, vai $is regulas
67. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétas razotdju grupas. Saja nolika pieméro 51. pantu un §is regulas
52. panta 1. punktu mutatis mutandis.

2. Sa panta 1. punkta paredzéto 50 % ierobezojumu palielina lidz 60 % saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 vai
saskana ar §is regulas 67. panta 7. punktu atzitam raZotaju organizacijam vai raZotaju organizaciju apvienibam pirmos
piecus gadus péc gada, kad notikusi atziSana.
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3. Savienibas finansiala palidziba neparsniedz 6 % no produkcijas vértibas, ko tirgd laidusi:
a) katra 67. panta 1. punkta a) apak$punkta minéta razotaju organizacija vai razotaju organizaciju apvieniba; vai

b) katra 67. panta 1. punkta b) apak$punkta minéta razotaju grupa.

IV NODALA

LAUKU ATTISTIBAS INTERVENCU VEIDI

1. iedala

Intervencu veidi

69. pants
Lauku attistibas intervencu veidi

Saja nodala paredzétos intervencu veidus veido maksajumi vai atbalsts attieciba uz:
a) vides, klimata un citam parvaldibas saistibam;

b) dabas vai citiem platibatkarigiem ierobezojumiem;

(g)

) platibatkarigajiem traucekliem, kas izriet no noteiktam obligatajam prasibam;

oo

) investicijam, tostarp investicijam apiidenosana;

e) gados jaunu lauksaimnieku un jaunpienacéju, un lauku jaunuznémumu darfjumdarbibas uzsaksanai;
f) riska parvaldibas instrumentiem;

g) sadarbiby;

h) zinasanu apmainu un informacijas izplatisanu.

70. pants
Vides, klimata un citas parvaldibas saistibas

1. Dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos starp intervencém ieklauj agrovides un klimata saistibas un var tajos
ietvert citas parvaldibas saistibas. Maksajumus attieciba uz minétajam saistibam pieskir saskana ar $a panta nosacijumiem
un ta, ka sikak precizéts KLP stratégiskajos planos.

2. Maksajumus dalibvalstis pieskir tikai tiem lauksaimniekiem vai citiem labuma guvéjiem, kuri brivpratigi uznemas
pildit parvaldibas saistibas, kas tiek uzskatitas par labvéligam viena vai vairaku 6. panta 1. un 2. punkta izklastito konkréto
mérku sasniegSanai.

3. Saskana ar $o pantu dalibvalstis maksajumus nodrosina tikai tam saistibam, kas:

a) parsniedz attiecigas tiesibu aktos noteiktas parvaldibas prasibas un LLVS standartus, kas noteikti saskana ar I nodalas
2. fedalu;

b) parsniedz attiecigo prasibu minimumu, kas noteikts attieciba uz meéslosanas lidzeklu un augu aizsardzibas lidzeklu
izmantosanu vai attieciba uz dzivnieku labturibu, ka ari citas attiecigas obligatas prasibas, kas noteiktas ar valsts un
Savienibas tiesibu aktiem; minéta prasiba neattiecas uz saistibam, kas saistitas ar agromeZzsaimniecibas sistémam un
apmezotu platibu uzturé$anu;

c) parsniedz nosacijumus, kas saskana ar 4. panta 2. punktu paredzéti attieciba uz lauksaimniecibas platibas uzturésanu
noteikta stavokli;

d) atskiras no saistibam, par kuram tiek pieskirti maksajumi saskana ar 31. pantu.
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Attieciba uz pirmas dalas b) punkta minétajam saistibam, ja ar valsts tiesibu aktiem tiek noteiktas jaunas prasibas, kas
parsniedz Savienibas tiesibu aktos noteiktas atbilstigas minimalas prasibas, atbalstu var nodro$inat tam saistibam, kas
veicina minéto prasibu ievéroSanu, ne ilgak ka 24 meénesus kop$ datuma, kad tas saimniecibai kluva obligatas.

4. Maksajumus, kas jaizmaksa, dalibvalstis nosaka, pamatojoties uz papildu izmaksam, kas radusas, un uznemto saistibu
izpildes rezultata negiitajiem ienakumiem, nemot véra nospraustos mérkus. Minétos maksajumus pieskir reizi gada, un ar
tiem var segt arl darfjuma izmaksas. Pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalstis atbalstu var pieskirt ka vienreiz&ju
maksajumu par vienibu.

5. Dalibvalstis var veicinat un atbalstit kolektivas shémas un rezultatnoteiktu maksajumu shémas, lai stimulétu
lauksaimniekus vai citus labuma guvéjus ievérojami uzlabot vides kvalitati lielaka meéroga vai izmérama veida.

6.  Saistibas uzgemas uz piecu lidz septinu gadu ilgu laikposmu.

Tomeér dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos var noteikt:

a) ilgaku laikposmu konkrétiem saistibu veidiem, tostarp paredzot ikgadéjas saistibu pagarinasanas iespgju péc sakotnéja
laikposma beigam, ja $ads ilgaks laikposms ir nepiecieSams, lai sasniegtu vai saglabatu noteiktus velamus vidisko vai
dzivnieku labturibas ieguvumus;

b) isaku laikposmu, kas ilgst vismaz vienu gadu, attieciba uz dzivnieku labturibas saistibam, attieciba uz genétisko resursu
saglabasanas, ilgtspgjigas izmantoSanas un attistibas saistibam, attieciba uz pareju uz biologisko lauksaimniecibu,
attieciba uz jaunam saistibam, kuras uznemas talit péc saistibu izpildes sakotnéja laikposma, vai citos pienacigi
pamatotos gadijumos.

7. Dalibvalstis nodro$ina, ka attieciba uz darbibam, kas istenotas saskana ar $aja panta minéta veida intervenci, ir
paredzéta parskatiSanas klauzula, lai nodrosinatu to pielagoSanu, ja tiek groziti 3. punkta minétie attiecigie obligatie
standarti, prasibas vai pienakumi, kuri §im saistibam japarsniedz, vai lai nodro§inatu minéta punkta pirmas dalas d) punkta
noteikumu ievérosanu. Ja labuma guvéjs nepiekrit $adai pielagosanai, saistibu pieméro$anu partrauc, un par laikposmu,
kura saistibas bija spéka, maksajumi, kas veikti saskana ar $o pantu, nav jaatmaksa.

Dalibvalstis nodrosina ari to, ka darbibam, kas istenotas saskana ar tadu intervences veidu, kur§ minéts $aja panta, un kas
parsniedz KLP stratégiska plana periodu, ir paredzéta parskatiSanas klauzula, lai Jautu tas pielagot nakamaja perioda
piemeérojamajam tiesiskajam regulégjumam.

8.  Ja atbalstu saskana ar $o pantu pieskir par agrovides un klimata saistibam vai par appemsanos pariet uz Regula (ES)
2018/848 noteiktu biologiskas lauksaimniecibas praksi un metodém vai turpinat to izmantoSanu, atbalsta summu
dalibvalstis nosaka par hektaru. Attieciba uz citam saistibam dalibvalstis var piemérot vienibas, kas nav hektari. Pienacigi
pamatotos gadijumos dalibvalstis var pieskirt atbalstu saskana ar $o pantu ka fiksétu summu.

9.  Dalibvalstis nodrosina, lai personam, kuras darbojas ar $a veida intervencém, biitu pieejamas $adu darbibu Istenosanai
vajadzigas attiecigas zinasanas un informacija un lai personam, kam tas nepiecieSams, biitu pieejama atbilstiga apmaciba, ka
arT piekluve ipasam zinasanam ar mérki palidzét lauksaimniekiem, kuri apnemas mainit savas razo3anas sistémas.

10.  Dalibvalstis nodrosina, ka 3a panta intervences ir intervencém, kuras pamatojas uz 31. pantu.

71. pants

Dabas vai citi platibatkarigi ierobeZojumi

1. Lai palidzétu sasniegt vienu vai vairakus no 6. panta 1. un 2. punkta minétajiem konkrétajiem mérkiem, dalibvalstis
var pieskirt maksajumus attieciba uz apgabaliem, kuros ir dabas vai citi platibatkarigi ierobezojumi, saskana ar §a panta
nosacijumiem un ta, ka dalibvalstis sikak precizéjusas savos KLP stratégiskajos planos.
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2. Maksajumus saskana ar $o pantu aktiviem lauksaimniekiem pieskir attieciba uz apgabaliem, kuri noteikti, ievérojot
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 32. pantu.

3. Dalibvalstis var veikt precizéSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 32. panta 3. punkta treSaja dala
paredzétajiem nosacjjumiem.

4.  Dalibvalstis maksajumus saskana ar So pantu var pieskirt tikai talab, lai labuma guvéjiem pilniba vai daléji
kompensétu papildu izmaksas un negiitos ienakumus saistiba ar dabas vai citiem platibatkarigiem ierobeZojumiem
attiecigaja apgabala.

5. Sa panta 4. punkta minétas papildu izmaksas un negiitos ienakumus saistiba ar dabas vai citiem platibatkarigiem
ierobezojumiem apgabala aprékina, salidzinot ar apgabaliem, kur dabas vai citu specifisku ierobeZzojumu nav.

6.  Maksajumus saskana ar o pantu pieskir reizi gada par lauksaimniecibas platibas hektaru.

72. pants

Platibatkarigie traucékli, kas izriet no noteiktam obligatajam prasibam

1. Lai palidzétu sasniegt vienu vai vairakus no 6. panta 1. un 2. punkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem, dalibvalstis
var pieskirt maksajumus saistiba ar platibatkarigiem traucekliem, kuri ir Direktivas 92/4 3 [EEK, Direktivas 2009/147[EK vai
Direktivas 2000/60/EK Istenosanas rezultats, un to dara saskana ar $3 panta nosacfjumiem un ta, ka dalibvalstis sikak
precizéjusas savos KLP stratégiskajos planos.

2. Maksajumus saskana ar o pantu pieskir lauksaimniekiem, meza ipasniekiem un to apvienibam, ka ari citiem zemes
apsaimniekotajiem.

3. Kad dalibvalstis nosaka, kuras platibas ir traucékli, tas var ietvert vienu vai vairakas $adas platibas:

a) Natura 2000 lauksaimniecibas un meZa teritorijas, kas noteiktas, ievérojot Direktivu 92[43/EEK un
Direktivu 2009147 [EK;

b) citas norobeZotas dabas aizsardzibas teritorijas, kuru vidiskie ierobeZojumi, kas palidz istenot Direktivas 92/43/EEK
10. pantu, attiecas uz lauksaimniecibu vai uz mezsaimniecibu, bet ar noteikumu, ka §adas platibas neaiznem vairak ka
5 % no Natura 2000 teritorijam, kuras ietilpst katra KLP stratégiska plana teritorialaja darbibas joma;

¢) lauksaimniecibas platibas, kas ieklautas upes baseinu apsaimniekoSanas planos, kuri izstradati, ievérojot
Direktivu 2000/60/EK.

4. Dalibvalstis maksajumus saskana ar $o pantu var pieskirt tikai talab, lai labuma guvéjiem pilniba vai dalgji
kompensétu papildu izmaksas un negatos ienakumus saistiba ar attiecigas platibas platibatkarigajiem traucekliem, tostarp
darfjuma izmaksas.

5. Sapanta 4. punktd minétas papildu izmaksas un negiitos ienakumus aprékina:

a) attieciba uz ierobeZojumiem, kuri izriet no Direktivas 9243 [EEK un Direktivas 2009/147[EK, sameérigi ar traucekliem,
kas ir to prasibu rezultats, kuras parsniedz attiecigos LLVS standartus, kas noteikti saskana ar §is sadalas I nodalas
2. iedalu, ka ari to nosacfjumu rezultats, kuri liek lauksaimniecibas platibu uzturét noteikta stavokli saskana ar §is
regulas 4. panta 2. punktu;

b) (attieciba uz ierobezojumiem, kuri izriet no Direktivas 2000/60/EK) samerigi ar traucekliem, kas ir to prasibu rezultats,
kuras parsniedz attiecigas tiesibu aktos noteiktas parvaldibas prasibas, iznemot §is regulas IIl pielikuma uzskaitito
TANPP 1, un LLVS standartus, kas noteikti saskana ar $is sadalas I nodalas 2. iedalu, ka ari to nosacijumu rezultats, kuri
liek lauksaimniecibas platibu uzturét noteikta stavokli saskana ar §is regulas 4. panta 2. punktu.
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6.  Maksajumus saskana ar $o pantu pieskir reizi gada par hektaru.

73. pants

Investicijas

1. Dalibvalstis var finansiali atbalstit investicijas saskapa ar §a panta nosacijumiem un ta, ka dalibvalstis to sikak
precizgjusas savos KLP stratégiskajos planos.

2. Dalibvalstis atbalstu saskana ar $o pantu var pieskirt tikai attieciba uz tam investicijam materialajos un nematerialajos
aktivos, kuras palidz sasniegt vienu vai vairakus no 6. panta 1. un 2. punkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem.

Saimniecibam, kuras parsniedz noteiktu lielumu, kas dalibvalstim janosaka savos KLP stratégiskajos planos, atbalstu
mezsaimniecibas nozarei pieskir ar nosacijumu, ka ir iesniegta attieciga informacija, kura ieklauta meza apsaimnieko$anas
plana vai lidzvértiga instrumentd, kas ir saskapa ar ilgtspgjigu meZa apsaimnickoSanu, ka definéts Vispargjas
pamatnostadnés par mezu ilgtspéjigu apsaimniekosanu Eiropa, kas piepemtas otraja ministru konferencé par mezu
aizsardzibu Eiropa, kura norisinajas Helsinkos 1993. gada. 16.—17. jinija.

3. Dalibvalstis izveido to investiciju un izdevumu kategoriju sarakstu, kuras ir neattiecinamas; saraksta ieklauj vismaz
$adus elementus:

a) lauksaimnieciskas razoSanas tiesibu iegade;
b) maksajumtiesibu iegade;

) zemes iegade par summu, kas parsniedz 10 % no kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem attiecigajai darbibai, iznemot
zemes iegadi vides saglabasanas un ar oglekli bagatas augsnes saglabasanas vajadzibam vai zemes iegadi, ko gados jauni
lauksaimnieki veic ar finansu instrumentu starpniecibu; attieciba uz finansu instrumentiem minéto maksimalo apjomu
piemeéro attiecinamiem publiskajiem izdevumiem, kuri izmaksati galasanémejam, vai garantiju gadijuma — pamata esosa
aizdevuma summai;

d) dzivnieku iegade, un viengadigu augu iegade un stadiSana nolika, kas nav:

i) lauksaimnieciska vai meZsaimnieciska potenciala atjaunosana péc dabas katastrofas, nelabvéligiem klimatiskiem
apstakliem vai katastrofala notikuma;

ii) lauksaimniecibas dzivnieku aizsardziba pret lielajiem pléséjiem vai izmantosana meZsaimnieciba masinu vieta;

i) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1012 (*) 2. panta 24. punkta definéto apdraudéto $kirpu
audzé$ana saskana ar 70. pantd minétajam saistibam; vai

iv) augu pasugu, ko apdraud genétiska erozija, saglabasana saskana ar 70. panta minétajam saistibam;

e) parada procenti, iznemot attieciba uz dotacijam, kas pieskirtas ka procentu likmes subsidijas vai garantijas maksas
subsidijas;

f) investicijas lielapjoma infrastruktiira, ka dalibvalstis to noteikusas savos KLP stratégiskajos planos, kuras nav dala no
sabiedribas virzitam vietéjas attistibas stratégijam, kas izklastitas Regulas (ES) 2021/1060 32. panta, iznemot attieciba
uz platjoslu un plidu vai piekrastes aizsardzibas preventivu ricibu, kuras mérkis ir mazinat iespéjamo dabas katastrofu,
nelabvéligu klimatisko apstaklu vai katastrofalo notikumu sekas;

g) investicijas apmezosana, kas nav saistitas ar vides un klimata mérku sasnieganu saskapa ar ilgtspéjigas meza
apsaimnieko$anas principiem, kuri izstradati Eiropas méroga Pamatnostadnés par apmeZos$anu un meZa atjaunosanu.

Ja atbalstu sniedz ar finansu instrumentu starpniecibu, pirmas dalas a), b), d) un f) punktu nepiemeéro.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1012 (2016. gada 8. janijs) par zootehniskajiem un genealogiskajiem
nosacijumiem dzivnieku audzéSanai, tirSkirnes vaislas dzivnieku, krustojuma vaislas ciiku un to reproduktivo produktu tirdzniecibai
Savieniba un ievesanai taja, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 652/2014, Padomes Direktivas 89/608/EEK un 90/425/EEK un atce]
konkrétus aktus dzivnieku audzésanas joma (“Dzivnieku audzéSanas regula”) (OV L 171, 29.6.2016., 66. Ipp.).
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4. Dalibvalstis atbalstam nosaka vienu vai vairakas likmes, kas neparsniedz 65 % no attiecinamajam izmaksam.

Maksimalas atbalsta likmes var palielinat:
a) lidz 80 % attieciba uz $adam investicijam:

i) investicijas, kas saistitas ar vienu vai vairakiem konkrétajiem meérkiem, kas noteikti 6. panta 1. punkta d), €) un
f) apak$punkta un attieciba uz dzivnieku labturibu — 6. panta 1. punkta i) apak$punkta;

ii) tadu gados jaunu lauksaimnieku investicijas, kuri atbilst dalibvalstu KLP stratégiskajos planos saskana ar
4. panta 6. punktu paredzétajiem nosacijumiem;

iii) investicijas talakajos regionos vai Egejas jiras neliclajas salas;
b) lidz 85 % attieciba uz mazo lauku saimniecibu investicijam, ka to noteikusas dalibvalstis;
) lidz 100 % attieciba uz $adam investicijam:

i) ar vienu vai vairakiem 6. panta 1. punkta d), €) un f) apak$punktd minétajiem konkrétajiem merkiem saistita
apmezo$ana, agromeZsaimniecibas sistému ierikoSana un regeneracija, zemes konsolidacija meZsaimnieciba un
neienesigas investicijas, tostarp neienesigas investicijas, kuru mérkis ir aizsargat lauksaimniecibas dzivniekus un
kultiiraugus pret kaitéjumu, ko rada savvalas dzivnieki;

ii) investicijas pamatpakalpojumos lauku apvidos un lauksaimniecibas un meZsaimniecibas infrastruktara, ka to
noteikusas dalibvalstis;

iii) investicijas lauksaimnieciska vai meZsaimnieciska potenciala atjauno$ana péc dabas katastrofam, nelabveéligiem
klimatiskajiem apstakliem vai katastrofaliem notikumiem un investicijas piemérota preventiva riciba, ka ari
investicijas meZu veselibas saglabasana;

iv) neienesigas investicijas, ko atbalsta, izmantojot sabiedribas virzitas vietéjas attistibas stratégijas, kas noteiktas
Regulas (ES) 2021/1060 32. panta, un EIP darbibas grupu projektus, ka minéts §is regulas 127. panta 3. punkta
a) apakspunkta.

5. Ja Savienibas tiesibu aktu rezultata tiek noteiktas jaunas prasibas attieciba uz lauksaimniekiem, atbalstu var pieskirt
saistiba ar investicijam, lai panaktu atbilstibu minétajam prasibam, ilgakais, 24 méneus no dienas, kad tas kluva obligatas
saimniecibai.

74. pants
Investicijas apiidenosana

1. Dalibvalstis var pieskirt atbalstu investicijam apiideno$ana jaunas un eso$as apiidenotajas platibas ar noteikumu, ka ir
izpilditi 73. panta un $aja panta paredzétie nosacijumi.

2. Investicijas apudenosana atbalsta tikai tad, ja attieciga dalibvalsts Komisijai ir nosatjjusi upes baseina
apsaimniekosanas planu, ka noteikts Direktiva 2000/60/EK, par visu teritoriju, kura javeic investicija, ka ari par visam
citam teritorijam, kuru vidi investicija varétu ietekmét. Pasakumi, kurus atbilstigi minétas direktivas 11. pantam pieméro
saskana ar upes baseina apsaimniekoSanas planu un kuriem ir saikne ar lauksaimniecibas nozari, tiek precizéti attiecigaja
pasakumu programma.

3. Ir ieviesta vai ka dala no investicijas tiks ieviesta tidens patérina meériSanas sistéma, kas dod iesp&ju atbalstitas
investicijas [imeni mérit Gidens izmanto3anu.

4. Dalibvalstis var pieskirt atbalstu investicijai esoSas apiidenosanas iekartas vai apidenosanas infrastruktiiras elementa
uzlabogana tikai tad, ja:

a) atbilstigi ex ante novértéjumam ta, nemot véra esosas iekartas vai infrastruktiras tehniskos parametrus, sniedz iespéju
potenciali ietaupit Gidens resursus;

b) ja investicija ietekmé gruntsiidens tilpes vai virszemes tidenstilpes, kuram attiecigaja upes baseina apsaimniekoSanas
plana ar adens kvantitati saistito iemeslu dé] noteiktais statuss ir mazaks par labu, panak Gidens patérina efektivu
samazinajumu, sekmgjot laba Gidensobjektu stavokla sasniegsanu atbilstigi Direktivas 2000/60/EK 4. panta 1. punktam.
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Dalibvalstis potencialo idens resursu ietaupijumu un tidens patérina efektiva samazinajuma procentualos lielumus nosaka
par atbalsttiesiguma nosacfjumu savos KLP stratégiskajos planos saskana ar 111. panta d) punktu. $Sadi @idens ietauptjumi
atspogulo vajadzibas, kas uzskaititas §is regulas XIII pielikuma minétajos upju baseinu apsaimnieko$anas planos, kuri izriet
no Direktivas 2000/60/EK.

Nevienu no 33 punkta nosacijumiem nepieméro tadai investicijai eso$a iekarta, kas ietekmé tikai energoefektivitati, vai
investicijai rezervuara izveide, vai investicijai pargiita Gdens izmanto$ana, kas neietekmé gruntsidens tilpi vai virszemes
tdenstilpi.

5. Dalibvalstis var pieskirt atbalstu investicijam pargiita tdens izmantosana par alternativu tdensapgadi tikai tad, ja $ada
tidens piegade un izmantosana atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2020/741 (*).

6.  Dalibvalstis var pieskirt atbalstu investicijai, kuras rezultata rodas apiidenotas platibas neto pieaugums, kas ietekmé
attiecigo gruntsiidens tilpi vai virszemes Gidenstilpi, tikai tad, ja:

a) attiecigaja upes baseina apsaimniekoSanas plana ar tidens kvantitati saistito iemeslu dé] denstilpei noteiktais statuss nav
zemaks par labu; un

b) ietekmes uz vidi analize rada, ka investicijas rezultata nebis ievérojamas negativas ietekmes uz vidi; minéto ietekmes uz

vidi analizi veic vai apstiprina kompetenta iestade, un ta var attiekties ari uz saimniecibu grupam.

7. Dalibvalstis var atbalstu investicijai rezervuara izveidé vai paplasinasana aptidenosanas nolukiem pieskirt tikai tad, ja
tas nerada batisku negativu ietekmi uz vidi.

8.  Dalibvalstis atbalstam nosaka vienu vai vairakas likmes, kas neparsniedz:

a) 80 % no attiecinamajam izmaksam par investicijam apudenosana lauku saimnieciba, kas veiktas saskana ar 4. punktu;

b) 100 % no attiecinamajam izmaksam par investicijam lauksaimniecibas infrastruktfira arpus lauku saimniecibas, ko
paredzéts izmantot aptidenosanai;

¢) 65 % no attiecinamajam izmaksam par citam lauku saimniecibas investicijam apfidenosana.

75. pants

Gados jaunu lauksaimnieku un jaunpienacéju, un lauku jaunuznémumu darjjumdarbibas uzsakSana

1. Lai palidzétu sasniegt vienu vai vairakus no 6. panta 1. un 2. punkta izklastitajiem konkrétajiem merkiem, dalibvalstis
var pieskirt atbalstu gados jaunu lauksaimnieku saimniecibas nodibinasanai un lauku jaunuzgémumu darfjumdarbibas
uzsaksanai, tostarp jaunpienac&ju saimniecibas nodibinasanai, un to dara saskana ar $3 panta nosacjjumiem un ta, ka
dalibvalstis sikak preciz&jusas savos KLP stratégiskajos planos.

2. Dalibvalstis atbalstu saskana ar $o pantu var pieskirt tikai talab, lai palidzétu:

a) gados jauniem lauksaimniekiem, kuri atbilst dalibvalstu KLP stratégiskajos planos saskana ar 4. panta 6. punktu
noteiktajiem nosacijumiem, nodibinat saimniecibu;

b) lauku jaunuzpémumiem uzsakt darfjumdarbibu, kas saistita ar lauksaimniecibu vai meZsaimniecibu, tostarp uzsakt
jaunpienacgju saimniekoSanu vai dazadot lauku saimniecibu majsaimniecibas ienakumus, veicot nelauksaimnieciskas

darbibas;

¢) jaunuzpeémumiem uzsakt ar Regulas (ES) 2021/1060 32. panta izklastito sabiedribas virzitu vietgjo attistibas stratégiju
saistitu nelauksaimniecisku darjjumdarbibu lauku apvidos.

3. Dalibvalstis nosaka darjjumdarbibas plana saturiskos elementus un iesnieg§anas nosacijumus, kas labuma guvéjiem
jaizpilda, lai varétu sanemt atbalstu saskana ar $o pantu.

4. Atbalstu dalibvalstis pieskir fiksétu summu vai finansu instrumentu, vai to abu kombinacijas veida. Atbalsta
maksimala summa neparsniedz palidzibu 100 000 EUR apjoma, un to var diferencét saskana ar objektiviem kritérijiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/741 (2020. gada 25. maijs) par iidens atkalizmanto$anas minimalajam prasibam
(OVL177,5.6.2020., 32. Ipp.).
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76. pants
Riska parvaldibas instrumenti

1. Dalibvalstis var pieskirt atbalstu par riska parvaldibas instrumentiem, un to dara saskana ar §a panta nosacijumiem
un t3, ka dalibvalstis sikak precizgjusas savos KLP stratégiskajos planos.

2. Saja panta noteikto atbalstu var pieskirt tadu riska parvaldibas instrumentu izmantosanas sekmésanai, kuri aktiviem
lauksaimniekiem palidz parvaldit ar konkréto lauksaimniecisko darbibu saistitos razosanas un iendkumu riskus, kas ir
arpus lauksaimnieka kontroles, un kuri palidz sasniegt vienu vai vairakus 6. panta 1. un 2. punkta noteiktos konkrétos
meérkus.

3. Dalibvalstis saskana ar to vajadzibu novértéjumu var pieskirt atbalstu dazada veida riska parvaldibas instrumentiem,
tostarp ienakumu stabilizacijas instrumentiem, un konkréti:

a) finansialas iemaksas par apdro$inasanas shému prémijam;

b) finansialas iemaksas kopfondos, tostarp, lai segtu administrativas izmaksas par to izveidosanu.

4. Sniedzot 3. punkta minéto atbalstu, dalibvalstis nosaka $adus atbalsttiesiguma nosacjjumus:
a) attiecinamo riska parvaldibas instrumentu veidi un darbibas joma;
b) zaud&umu aprékinasanas metodika un kompensacijas mehanismu iedarbinosie faktori;

¢) kopfondu izveides un parvaldisanas noteikumi un, attieciga gadijuma, citi attiecinami riska parvaldibas instrumenti.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka ar atbalstu sedz vienigi tadus zaud&umus, kuri parsniedz slieksnvértibu, proti, vismaz 20 %
no lauksaimnieka gada vidéjas produkcijas vai ienakumiem ieprieksgjo triju gadu laikposma vai no trisgadu vidgjas vértibas
ieprieksgjo piecu gadu laikposma, no kura izslégti augstaka un zemaka raditaja gadi. Nozariskie raZoanas riska parvaldibas
instrumenti aprékina zaudéjumus vai nu saimniecibas limeni, vai saimniecibas darbibas liment attiecigaja nozare.

Dalibvalstis var paredzét atbalstu atseviska apgrozama kapitala finansgjuma veida saskapna ar 80. panta 3. punkta
minétajiem finan$u instrumentiem, lai kompensétu 33 punkta pirmaja dala minétos zaud&jumus lauksaimniekiem, kuri
nepiedalas riska parvaldibas instrumenta.

6.  Dalibvalstis atbalstam nosaka vienu vai vairakas likmes, kas neparsniedz 70 % no attiecinamajam izmaksam.
So punktu nepieméro 19. panta minétajam iemaksam.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka netiek pielauta parmeériga kompenséSana, kas rodas, ja intervences saskana ar $o pantu
kombiné ar citam publiskam vai privatam riska parvaldibas shémam.

77. pants

Sadarbiba

1. Dalibvalstis var pieskirt atbalstu sadarbibai saskana ar $a panta nosacijumiem un ta, ka dalibvalstis sikak precizéjusas
savos KLP stratégiskajos planos, lai:

a) sagatavotu un Istenotu 127. panta 3. punkta minéto EIP darbibas grupu projektus;

b) sagatavotu un istenotu LEADER;

¢) veicinatu un atbalstitu kvalitates shémas, kuras atzinusi Savieniba vai dalibvalstis, un to, lai lauksaimnieki tas izmantotu;
d) atbalstitu razotaju grupas, razotaju organizacijas vai starpnozaru organizacijas;

e) sagatavotu un istenotu viedo ciematu stratégijas, ka noteikusas dalibvalstis;

f) atbalstitu citus sadarbibas veidus.
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2. Dalibvalstis atbalstu saskana ar $o pantu var pieskirt tikai talab, lai veicinatu jaunus sadarbibas veidus, tostarp eso3os,
ja tiek sakta jauna aktivitate. Sadarbiba ietver vismaz divus dalibniekus un palidz sasniegt vienu vai vairakus
no 6. panta 1. un 2. punkta minétajiem konkrétajiem mérkiem.

3. Dalibvalstis saskana ar $o pantu var segt ar visiem sadarbibas aspektiem saistitas izmaksas.

4. Dalibvalstis var pieskirt atbalstu vai nu ka kop@&ju summu saskapa ar $o pantu, kura sedz sadarbibas izmaksas un
istenoto darbibu izmaksas, tostarp investiciju izmaksas, vai segt tikai sadarbibas izmaksas un darbibu istenoSanas izmaksu
segSanai piesaistit lidzeklus no citiem intervencu veidiem lauku attistibai, vai no citiem valsts vai Savienibas atbalsta
instrumentiem.

Ja atbalstu izmaksa ka kop@ju summu, dalibvalstis nodrosina, ka ar Istenoto darbibu tiek ievéroti attiecigie noteikumi un
prasibas, ka noteikts 70. lidz 76. un 78. panta.

Attieciba uz LEADER, atkapjoties no 32 punkta pirmas dalas:

a) atbalstu attieciba uz visam izmaksam, par kuram ir tiesibas sanemt sagatavosanas atbalstu saskana ar Regulas (ES)
2021/1060 34. panta 1. punkta a)apakspunktu, un attieciba uz atlasito stratégiju isteno$anu saskana ar minéta punkta
b) un c) apakspunktu — saskana ar $o pantu pieskir tikai ka kop&ju summu; un

b) dalibvalstis nodrosina, ka ar istenotajam darbibam, kas ietver investicijas, tiek ievéroti attiecigie Savienibas noteikumi un
prasibas attieciba uz konkréta intervences veida investicijam, ka noteikts 3is regulas 73. panta.

5. Dalibvalstis saskana ar $o pantu neatbalsta tadu sadarbibu, kura visi partneri ir pétnieciskas struktiiras.

6. Ja sadarbiba norisinas lauku saimniecibas parnemsanas kontekstd, jo Ipasi saistiba ar paaudzu mainu lauku
saimniecibu liment, atbalstu dalibvalstis var pieskirt tikai lauksaimniekiem, kuri ir sasniegusi attiecigaja dalibvalsti saskana
ar tas tiesibu aktiem noteikto pensionésanas vecumu, vai kuri $o vecumu sasniegs lidz darbibas beigam.

7. Dalibvalstu atbalsta ilgums neparsniedz septinus gadus. Minétais nosacjjums netiek piemerots attieciba uz LEADER
un pienacigi pamatotos gadijjumos attieciba uz kolektiviem vides un klimata pasakumiem, kuri nepiecie$ami, lai sasniegtu
6. panta 1. punkta d), e) un f) apak$punkta izklastitos konkrétos merkus.

8.  Dalibvalstis atbalstam nosaka:

a) informeésanas un reklamas pasakumiem saistiba ar kvalitates shémam — vienu vai vairakas likmes, kas neparsniedz 70 %
no attiecinamajam izmaksam;

b) razotaju grupu, raZotaju organizaciju vai starpnozaru organizaciju izveidei — 10 % no grupas vai organizacijas gada
pardotas produkcijas, neparsniedzot 100 000 EUR gada; minétais atbalsts pakapeniski samazinas un tiek sniegts vienigi
pirmos piecus gadus péc atziSanas.

78. pants
Zinasanu apmaina un informacijas izplatiSana

1. Dalibvalstis var pieskirt atbalstu par zina$anu apmainu un informacijas izplatiSanu saskana ar nosacjjumiem, kas
izklastiti $aja panta un sikak precizéti to KLP stratégiskajos planos, nolika sekmét viena vai vairaku 6. panta 1. un 2.
punkta izklastito konkréto mérku sasniegSanu, vienlaikus ipasi orientjoties uz dabas aizsardzibas, vides un klimata
jautdgjumiem, tostarp vides izglitibas un izpratnes veicinaganas darbibam un lauku uznémumu un kopienu attistibu.

2. Atbalsts saskana ar o pantu var segt izmaksas saistiba ar jebkadu attiecigu ricibu inovacijas veicinasanai, apmacibai
un konsultacijam un cita veida zinaSanu apmainu un informacijas izplatiSanu, tostarp planu un pétjjumu izstradi un
atjauninasanu zinasanu apmainas un informacijas izplatifanas noliika. Sada riciba palidz sasniegt vienu vai vairakus
no 6. panta 1. un 2. punkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem.
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3. Atbalstu attieciba uz konsultaciju pakalpojumiem pieskir tikai konsultaciju pakalpojumiem, kas atbilst
15. panta 3. punkta noteiktajam.

4. Konsultaciju pakalpojumu uzsaksanai dalibvalstis atbalstu var pieskirt fiksétas summas veida, kuras maksimalais
apjoms ir 200 000 EUR. Tas nodroSina, ka atbalsts ir ierobeZots laika.

5. Dalibvalstis nodrosina, lai ar §a intervencu veida atbalstita riciba biitu pamatota ar LZIS aprakstu, kurs saskana ar
114. panta a) punkta i) apak$punktu sniegts to KLP stratégiskajos planos, un biitu ar to saskaniga.

2. iedala

Vairaku intervencéu veidu kopigi elementi

79. pants

Darbibu atlasiSana

1. Péc apsprieSanas ar 124. panta minéto uzraudzibas komiteju (“uzraudzibas komiteja”) valsts vadosa iestade,
regionalas vadosas iestades — attieciga gadijuma — vai izraudzitas starpniekstruktiiras nosaka intervencu atlases kritérijus
attieciba uz 3adiem intervencu veidiem: investicijas, gados jaunu lauksaimnieku un jaunpienacéju, un lauku
jaunuzpnémumu darfjumdarbibas uzsaksana, sadarbiba un zinasanu apmaina un informacijas izplatiSana. Minéto atlases
kritériju mérkis ir nodrosinat vienlidzigu attieksmi pret pieteikuma iesniedzgjiem, finansu resursu labaku izmantosanu un
atbalsta orientéSanu uz intervences mérki.

Dalibvalstis var nolemt atlases kritérijus nepiemérot investiciju intervencém, kuras ir neparprotami orientétas uz vides
mérkiem vai tiek istenotas saistiba ar atjauno$anas darbibam.

Atkapjoties no §a punkta pirmas dalas, pienacigi pamatotos gadijumos péc apsprieSanas ar uzraudzibas komiteju var
noteikt citu atlases metodi.

2. Vadosas iestades vai izraudzitu starpniekstruktiiru pienakums, kas noteikts 1. punkta, neskar Regulas (ES) 2021/1060
33. panta minétos vietéjo ricibas grupu uzdevumus.

3. Sapanta 1. punktu nepieméro, ja atbalstu sniedz finansu instrumentu veida.

4. Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 1. punkta minétos atlases kritérijus attieciba uz darbibam, kas ir sanémusas
programmas “Apvarsnis 2020”, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1291/2013 (¥),
“Apvarsnis Eiropa” vai vides un klimata pasakumu programmas (LIFE), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2021/783 (*), izcilibas zimogu, ar noteikumu, ka minétas darbibas ir saskanigas ar KLP stratégisko planu.

5. Visu darbibu vai tas dalu var istenot arpus attiecigas dalibvalsts, tostarp arpus Savienibas, ar noteikumu, ka i darbiba
veicina KLP stratégiska plana mérku IstenoSanu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido Pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1982/2006EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/783 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido vides un klimata pasakumu programmu
(LIFE) un atce] Regulu (ES) Nr. 1293/2013 (OV L 172, 17.5.2021., 53. lpp.).
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80. pants

Konkréti noteikumi par finansu instrumentiem

1. Atbalstu Regulas (ES) 2021/1060 58. panta minéto finansu instrumentu veida var pieskirt saskana ar tiem intervencu
veidiem, kas minéti §is regulas 73. lidz 78. panta.

” o« » o«

2. Ja atbalstu pieskir finansu instrumentu veida, pieméro “finansu instrumenta”, “finandu produkta”, “galasanéméja”,
“lidzdalibas fonda”, “ipasa fonda”, “sviras efekta”, “multiplikatora koeficienta”, “parvaldibas izmaksu” un “parvaldibas
maksu” definicijas, kas izklastitas Regulas (ES) 2021/1060 2. panta, un noteikumus, kas izklastiti minétas regulas V sadalas
Il nodalas 2. iedala.

Papildus pieméro $a panta 3., 4. un 5. punktu.

3. Saskana ar Regulas (ES) 2021/1060 58. panta 2. punktu apgrozamais kapitals, tostarp atsevisks apgrozamais kapitals,
var tikt uzskatits par attiecinamiem izdevumiem saskana ar §is regulas 73., 74., 76., 77. un 78. pantu, ja tas palidz sasniegt
vismaz vienu konkréto mérki, kas attiecas uz konkréto intervenci. Atseviska apgrozama kapitala finans€juma atbalstu
saskana ar jebkuru no minétajiem pantiem var sniegt, uz to neattiecinot prasibu, ka galasanéméjs sanem atbalstu par
citiem izdevumiem saskana ar to pasu pantu.

LESD 42. panta darbibas joma ietilpstosam darbibam galasanéméjam izmaksata apgrozama kapitala atbalsta kop€ja summa
neparsniedz dotacijas bruto ekvivalentu 200 000 EUR jebkura tris fiskalo gadu laikposma.

4. Atkapjoties no 73., 74., 76., 77. un 78. panta, minétajos pantos paredzétas atbalsta likmes nepieméro atseviskam
apgrozama kapitala finanséjumam.

5.  Finan$u instrumenta attiecinamie izdevumi ir attiecinamo publisko izdevumu kopsumma, kas, izpemot
115. panta 5. punkta minéto valsts papildfinansgjumu, izmaksata ar finanu instrumenta starpniecibu attiecinamibas
perioda laika vai — garantiju gadijuma — rezervéta garantijas ligumiem. Minéta summa atbilst:

a) maksajumiem galasanéméjiem aizdevumu, kapitalieguldijumu un kvazikapitala ieguldjumu gadijuma;

b) resursiem — neatkarigi no ta, vai tie ir nesamaksati vai jau ir iestajies to samaksas termin$ —, kas garantijas ligumiem
rezervéti, lai apmaksatu iespéjamus garantijas prasijumus par zaudéumiem, un kas aprékinati, pamatojoties uz
multiplikatora koeficientu, kur§ noteikts attiecigajiem pamata esoSajiem galasanéméjiem izsniegtajiem jaunajiem
aizdevumiem un kapitalieguldijumiem galasanémeéjos;

¢) maksajumiem galasanémeéjiem vai maksajumiem galasanéméju laba, ja finan$u instrumentus un citu Savienibas
ieguldijumu apvieno viena finansu instrumenta darbiba saskana ar Regulas (ES) 2021/1060 58. panta 5. punktu;

d) to parvaldibas maksu maksdjumiem un to parvaldibas izmaksu atlidzinaganai, kuras radusas finansu instrumentu
istenojosajam strukttiram.

Ja finan$u instrumentu Isteno vairakos secigos planoSanas periodos, atbalstu — tostarp parvaldibas izmaksas un maksas —
galasanémeéjiem vai galasanémeju laba var sniegt, pamatojoties uz noligumiem, kas apstiprinati iepriek$éja planoSanas
perioda, ar noteikumu, ka $ads atbalsts atbilst nakama planosanas perioda attiecinamibas noteikumiem. Sados gadijumos
izdevumu deklaracijas iesniegto izdevumu attiecinamibu nosaka saskana ar attieciga plano$anas perioda noteikumiem.

$a punkta pirmas dalas b) punkta noliikos, ja subjekts, kas giist labumu no garantijam, nav izmaksajis jaunu aizdevumu,
kapitalieguldijumu vai kvazikapitala ieguldijumu planoto summu galasanémeéjiem saskana ar multiplikatora koeficientu,
attiecinamos izdevumus proporcionali samazina. Ja tirgus apstaklu izmainas to prasa, multiplikatora koeficientu var
parskatit. Sadai parskatisanai nav atpakalejosa spéka.
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$a punkta pirmas dalas d) punkta vajadzibam parvaldibas maksas tiek noteiktas, pamatojoties uz sniegumu. Ja struktiiras,
kas isteno lidzdalibas fondu, tiek izvelétas liguma tieSas pieskirSanas kartiba, ievérojot Regulas (ES) 2021/1060
59. panta 3. punktu, minétajam struktiram izmaksato parvaldibas izmaksu un maksu summai, ko var deklarét ka
attiecinamos izdevumus, pieméro robezvértibu lidz 5 % no attiecinamo publisko izdevumu kopéjas summas, kas
izmaksata galasanémgjiem aizdevumos vai rezervéta garantijas ligumiem, un lidz 7 % no attiecinamo publisko izdevumu
kopgjas summas, kas izmaksata galasanémeéjiem kapitalieguldijumos un kvazikapitala ieguldijumos.

Ja struktiiras, kas isteno ipasu fondu, tiek izvelétas liguma tieSas pieskirSanas kartiba, ievérojot Regulas (ES) 2021/1060
59. panta 3. punktu, minétajam struktiram izmaksato parvaldibas izmaksu un maksu summai, ko var deklarét ka
attiecinamos izdevumus, pieméro robezvértibu lidz 7 % no attiecinimo publisko izdevumu kopéjas summas, kas
izmaksata galasanémegjiem aizdevumos vai rezervéta garantijas ligumos, un lidz 15 % no attiecinamo publisko izdevumu
kopgjas summas, kas izmaksata galasanémeéjiem kapitalieguldijumos vai kvazikapitala ieguldijumos.

Pirmas dalas d) punkta nolikos, ja struktiiras, kas isteno lidzdalibas fondu vai ipasus fondus, tiek izvelétas piedavajumu
konkursa kartiba saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem, parvaldibas izmaksu un maksu summu nosaka finansésanas
noliguma un ta atspogulo piedavajumu konkursa rezultatu.

Ja galasanéméjiem prasa segt administréSanas maksu vai tas dalu, to neuzrada ka attiecinamos izdevumus.

81. pants

ELFLA izmanto$ana ar InvestEU starpniecibu

1.  Dalibvalstis 118. panta minétaja KLP stratégiska plana priekslikuma vai 119. panta minétaja KLP stratégiska plana
groziSanas pieprasijuma var iedalit summu lidz 3 % no sakotnéja ELFLA kopéja pieskiruma KLP stratégiskajam planam, kas
iemaksajama InvestEU un apgiistama ar ES garantijas un konsultaciju centra InvestEU starpniecibu. KLP stratégiskaja plana
ieklauj pamatojumu InvestEU izmanto$anai un tas ieguldijumu viena vai vairaku 6. panta 1. un 2. punkta izklastito un
saskana ar KLP stratégisko planu izvélétu konkréto merku sasniegSana.

Invest EU iemaksato summu isteno saskana ar Regula (ES) 2021/523 paredzétajiem noteikumiem.

2. Dalibvalstis nosaka kopéjo iemaksajamo summu katram gadam. Gadijuma, ja tiek pieprasits KLP stratégiska plana
grozijums, minétas summas attiecas tikai uz turpmakajiem gadiem.

3. Summu, kas minéta 1. punkta, izmanto, lai nodrosinatu ES garantijas dalu dalibvalsts nodaljjuma un konsultaciju
centram InvestEU, kad ir noslégts Regulas (ES) 2021/523 10. panta 3. punktd mingtais iemaksu noligums. Savienibas
budZeta saistibas attieciba uz katru iemaksu noligumu Komisija var uzpemties gada maksajumu veida laikposma no
2023. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim.

4. Ja Regulas (ES) 2021/523 10. panta 2. punktd minétais iemaksu noligums par §a panta 1. punktd minéto summu,
kura iedalita KLP stratégiskaja plana, nav noslégts ¢etru ménesu laikd péc tam, kad Komisija pienémusi Istenosanas
lémumu, ar ko minéto KLP stratégisko planu apstiprina saskana ar §is regulas 118. pantu, KLP stratégiskaja plana atbilstosu
summu iedala péc tam, kad ir apstiprinats groziSanas pieprasijums, ko dalibvalsts iesniegusi saskana ar §is regulas
119. pantu.

Iemaksu noligumu par §a panta 1. punkta minéto summu, kas iedalita KLP stratégiska plana groziSanas pieprasjjuma, kurs
iesniegts saskana ar §is regulas 119. pantu, noslédz vienlaikus ar Komisijas Isteno$anas lémuma piepemsanu, ar ko
apstiprina minéto KLP stratégiska plana grozisanu.
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5. Ja Regulas (ES) 2021/523 10. panta 4. punkta otraja dala minétais garantijas noligums nav noslégts devinu ménesu
laika péc iemaksu noliguma apstiprinasanas, iemaksu noligumu izbeidz vai pagarina péc savstarpé&jas vienosanas.

Ja dalibvalsts neturpina dalibu InvestEU, kopéja uzkrajumu fonda iemaksatas attiecigas uzkrajuma summas tiek atgiitas ka
ieksgjie pieskirtie ienémumi, ievérojot Finansu regulas 21. panta 5. punktu, un dalibvalsts iesniedz sava KLP stratégiska
plana groziSanas pieprasjumu, lai varétu izmantot atgiitds summas un summas, kas pieskirtas turpmakajiem
kalendarajiem gadiem saskana ar $a panta 2. punktu.

lemaksu noliguma izbeig8anu vai groziSanu noslédz vienlaikus ar Komisijas isteno$anas lémuma pienemsanu, ar ko
apstiprina attieciga KLP stratégiska plana groziSanu un to noslédz vélakais, 2026. gada 31. decembri,.

6.  Ja Regulas (ES) 2021/523 10. panta 4. punkta treSaja dala minétais garantijas noligums nav ticis pienacigi istenots
laikposma, par kuru panakta vienoSanas iemaksu noliguma, bet ne vairak ka Cetros gados no garantijas noliguma
parakstiSanas, iemaksu noligumu groza. Dalibvalsts var pieprasit, lai summas, kas iemaksatas ES garantija saskana ar $a
panta 1. punktu un paredzétas garantijas noliguma, bet neattiecas uz pamata esosajiem aizdevumiem, kapitalieguldijumiem
vai citiem riska instrumentiem, tiktu administrétas saskana ar $a panta 5. punktu.

7. Resursus, kuri raditi no vai attiecinami uz ES garantija iemaksatajam summam, dara pieejamus dalibvalstij saskana ar
Regulas (ES) 2021/523 10. panta 5. punkta a) apak$punktu un finansu instrumentu vai budZeta garantiju veida izmanto
atbalstam saskana ar to paSu mérki vai mérkiem, kas minéti $a panta 1. punkta.

8. Regulas (ES) 2021/2116 34. panta paredzétais automatiskas saistibu atcel§anas laikposms attieciba uz summam, ko
paredzéts atkartoti izmantot KLP stratégiskaja plana saskana ar §a panta 4., 5. un 6. pantu, sakas gada, kura uznemas
atbilstosas budzeta saistibas.

82. pants
Maksajumu aprekinasanas atbilstiba un pareiziba

Ja maksajumi tiek pieskirti, saskana ar 70., 71. un 72. pantu pamatojoties uz papildu izmaksam un negitajiem
ienakumiem, dalibvalstis nodrosina to, ka attiecigie aprékini ir atbilstigi, pareizi un iepriek§ noteikti péc taisnigas,
objektivas un verificéjamas aprékina metodes. Talab aprékinus veic vai aprékinu atbilstibu un pareizibu apstiprina
struktfiras, kas ir funkcionali neatkarigas no iestadém, kuras atbild par KLP stratégiska plana isteno$anu un kuram ir
atbilstiga kompetence.

83. pants
Dotaciju veidi
1. Neskarot 70., 71., 72. un 75. pantu, dotacijas, ko pieskir saskana ar $o nodalu, var izpausties jebkura no $adiem
veidiem:
a) labuma guvéjam faktiski raduos un apmaksato attiecinamo izmaksu atlidzinasana;
b) vienibas izmaksas;

¢) fiksétas summas maksajumi;

d) vienotas likmes finanséjums.

2. Sapanta 1. punkta b), ¢) un d) apakspunkta minéto atbalsta veidu summas nosaka ar vienu no §adiem panémieniem:
a) saskana ar taisnigu, godigu un verificéjamu aprékina metodi, kuras pamata ir:

i) statistikas dati, cita objektiva informacija vai eksperta atzinums;
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ii) verificeti individualu labuma guveju vésturiskie dati; vai
iii) individualu labuma guvéju parasta izmaksu uzskaites prakse;
b) budzeta projektus veido, nemot véra katru gadijumu atseviski, un par tiem struktiira, kas atlasa darbibu, vienojas ex ante;

¢) saskana ar noteikumiem par to, ka atbilstosas izmaksas par vienibu, fiksétas summas un vienotas likmes finans¢jums
Savienibas politikas piemérojams lidziga veida darbibai;

d) saskana ar noteikumiem par to, ka atbilstosas izmaksas par vienibu, fiksétas summas un vienotas likmes finans¢jums
saskana ar dotaciju shémam, kuras pilniba finansé dalibvalsts, piemérojams lidziga veida darbibai.

3. Dalibvalstis labuma guvéjiem var pieskirt tadas dotacijas ar nosacijumiem, kas ir pilniba vai dalgji atmaksajamas, ka
noradits dokumenta, kura izklastiti atbalsta sanemsanas nosacfjumi un saskana ar $adiem nosacfjumiem:

a) labuma guvgji atmaksasanu veic, ievérojot nosacijumus, par kuriem vienojusies vadosa iestade un labuma guvgjs;
b) dalibvalstis labuma guvéja atmaksatos resursus izmanto atkartoti tam pasam konkrétajam KLP stratégiska plana meérkim
lidz 2029. gada 31. decembrim - vai nu dotaciju ar nosacjjumiem veida, finansu instrumenta veida, vai cita atbalsta

veidd; atmaksatas summas un informaciju par to atkartotu izmantoSanu ieklauj pédéja gada snieguma zinojuma;

c) dalibvalstis piepem pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu, ka resursi tiek turéti atseviskos kontos vai zem
atbilstosiem uzskaites kodiem;

d) Savienibas lidzek]us, ko jebkura laika atmaksajusi labuma guvéji, bet kas nav atkartoti izmantoti lidz 2029. gada
31. decembrim, saskana ar Regulas (ES) 2021/2116 34. pantu atmaksa Savienibas budzeta.

84. pants

Delegétas pilnvaras attieciba uz papildu prasibu noteiksanu lauku attistibas intervencu veidiem

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 152. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem o regulu papildina ar prasibam papildus
$aja nodala noteiktajam, attieciba uz nosacijumiem, ar kadiem pieskir atbalstu:

a) 70. panta minétajam parvaldibas saistibam attieciba uz genétiskajiem resursiem un dzivnieku labturibu;
b) 77. panta minétajam kvalitates shémam attieciba uz galaprodukta specifiku, piekluvi shémai, saisto$o produkta

specifikaciju parbaudi, shémas parredzamibu un produktu izsekojamibu, ka ari to, ka dalibvalstis atzist brivpratigas
sertifikacijas shémas.

IV SADALA

FINANSU NOTEIKUMI

85. pants

ELGF un ELFLA izdevumi

1. No ELGF finansé tadus intervencu veidus, kas ir saistiti ar:
a) tieSajiem maksajumiem, kas noteikti 16. panta;

b) intervencém konkrétas nozarés, kas noteiktas I1I sadalas 11l nodala.
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2. No ELFLA finansé intervencu veidus, kas minéti IIl sadalas IV nodala, un 94. panta minéto tehnisko palidzibu péc
dalibvalstu ierosmes.

86. pants

Izdevumu attiecinamiba

1.  Izdevumi ir attiecinami:
a) attieciba uz ELGF iemaksam — no nakama gada 1. janvara péc tam, kad Komisija ir apstiprinajusi KLP stratégisko planu;

b) attieciba uz ELFLA iemaksam — no KLP stratégiska plana iesniegSanas dienas, bet ne agrak par 2023. gada 1. janvari.

2. Izdevumi, kuri par attiecinamiem klast KLP stratégiska plana grozisanas rezultata, uz ELGF iemaksu ir attiecinami péc
tam, kad Komisija ir apstiprindjusi minéto grozianu, un no dienas, kad groziSana stajas spéka, ka to noteikusi attieciga
dalibvalsts saskana ar 119. panta 8. punktu.

3. Izdevumi, kuri par attiecinamiem klaist KLP stratégiska plana grozisanas rezultata, uz ELFLA iemaksam ir attiecinami
no dienas, kura groziSanas pieprasijums iesniegts Komisijai, vai no 119. panta 9. punkta minétas groziSanas pazino$anas
dienas.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas un 4. punkta otras dalas, KLP stratégiskais plans var paredzét, ka arkartas pasakumu
gadijuma, kurus iedarbina dabas katastrofas, katastrofali notikumi vai nelabvéligi klimatiskie apstakli vai arT tas, ka ir batiski
un péksni mainjjusies dalibvalsts vai regiona socialekonomiskie apstakli, ka ELFLA finanséto un ar KLP stratégiska plana
grozijumiem saistito izdevumu attiecinamiba var sakt darboties no notikuma dienas.

4. Izdevumi uz ELFLA iemaksam attiecinami ir tad, ja tie radusies labuma guv&jam un samaksati lidz 2029. gada
31. decembrim. Turklat, lai izdevumi biitu attiecinami uz ELFLA iemaksam, maksajumu agentiirai attiecigo atbalstu jabiit
faktiski izmaksajusai lidz 2029. gada 31. decembrim.

Dalibvalstis nosaka labuma guvéjam radusos izmaksu attiecinamibas sakuma datumu. Sakuma datumu nenosaka agrak ka
2023. gada 1. janvaris.

Darbibas, kuras ir fiziski pabeigtas vai pilniba istenotas, pirms vadosajai iestadei iesniedz pieteikumu par atbalstu, neatkarigi
1o ta, vai visi saistitie maksajumi jau ir izdariti, nav atbalsttiesigas.

Tacu uz atbalstu var pretendét darbibas, kas saistitas ar stadu audzu kopsanu un jaunaudzu kop3anu saskana ar ilgtspéjigas
meZa apsaimniekoSanas principiem un pievérSoties vienam vai vairakiem konkrétiem mérkiem, kas izklastiti
6. panta 1. punkta d), €) un f) apak$punkta, ka noteikusi dalibvalsts, pat ja §is darbibas ir fiziski pabeigtas pirms
finansésanas pieteikuma iesniegSanas vadosajai iestadei.

5. leguldijumi natiira un amortizacijas izmaksas var pretendét uz atbalstu no ELFLA, ievérojot nosacijumus, kurus
nosaka dalibvalstis.

87. pants

Finans$u pieskirumi par tieSo maksijumu intervencu veidiem

1. Neskarot Regulas (ES) 2021/2116 17. pantu, tieSo maksajumu intervencu veidu kopsumma, kuru dalibvalsti par
kalendaro gadu var pieskirt, ievérojot $is regulas III sadalas Il nodalu, neparsniedz V pielikuma noteikto minétas dalibvalsts
finansu pieskirumu.
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Neskarot Regulas (ES) 2021/2116 17. pantu, maksimala summa, kuru dalibvalsti kalendaraja gada var pieskirt, ievérojot §is
regulas III sadalas II nodalas 3. iedalas 2. apaksiedalu un pirms tiek piemeérots §is regulas 17. pants, neparsniedz
VIII pielikuma noteikto minétas dalibvalsts finansu pieskirumu.

V pielikuma noteiktais dalibvalstu finansu pieskirums péc VIII pielikuma noteikto summu atskaitiSanas un pirms summu
parvietosanas, ko veic ievérojot 17. pantu, §is regulas 96., 97. un 98. pantu noliika ir noteikts IX pielikuma.

2. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 152. pantu piepemt delegétos aktus, ar kuriem dalibvalstu pieskirumus, kas
noteikti V un IX pielikuma, groza, lai pemtu véra to, ka — tostarp 17. un 103. pantd minéto parvietojumu,
88. panta 5. punkta minéto finansu pieskirumu parvietojumu un 88. panta 6. punkta minéto citu produktu nozarisko
intervencu finanséSanai vajadzigo atskaitfjumu ietekmé — ir mainijusies tieSo maksajumu maksimala kopsumma, kuru var
pieskirt.

Tomeér IX pielikumu korig€, nenemot véra parvietojumus, kas izdariti saskana ar 17. pantu.

3. Katrai intervencei paredzéto, 101. pantd minéto indikativo finansu pieSkirumu summa, kas par 16. panta
noteiktajiem tieSo maksajumu intervencu veidiem dalibvalsti pieskirama attieciba uz kadu kalendaro gadu, V pielikuma
noteikto minétas dalibvalsts pieskirumu var parsniegt par tik lielu apjomu, cik liela ir maksidjumu samazinijumam
atbilsto$a aplésta summa, kas KLP stratégiskaja plana uznemta saskana ar 112. panta 3. punkta a) apakspunkta otro dalu.

88. pants

Finans$u pieskirumi par noteiktiem intervencu veidiem konkrétas nozarés

1. Savienibas finansiala palidziba, kuru dalibvalstim iedala par vina nozares intervencu veidiem, ir noradita
VII pielikuma.

2. Savienibas finansiala palidziba, kuru dalibvalstim iedala par biSkopibas nozares intervencu veidiem, ir noradita
X pielikuma.

3. Savienibas finansiala palidziba, kuru par apinu nozares intervencu veidiem iedala Vacijai, ir 2 188 000 EUR finansu
gada.

4. Savienibas finansiala palidziba finansu gada par olivellas un galda olivu nozares intervencu veidiem tiek iedalita 3adi:
a) Griekijai 10 666 000 EUR;

b) Francijai 554 000 EUR; un

¢) Italijai 34 590 000 EUR.

5. Attiecigas dalibvalstis KLP stratégiskajos planos var nolemt sava 3. un 4. punkta minéta finansu pieskiruma
kopsummu parvietot uz saviem pieskirumiem, kas paredzéti tieSajiem maksajumiem. So lémumu nevar parskatit.

Dalibvalstu finanu pieskiruma summas, kas parvietotas uz tiesajiem maksajumiem paredzétajiem pieskirumiem, vairs nav
pieejamas 3. un 4. punkta minétajiem intervencu veidiem.

6.  Dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos var nolemt lidz 3 % no saviem pieskirumiem, kas paredzéti tieSajiem
maksajumiem un noteikti V pielikuma, un no kuriem attieciga gadjjuma atskaititi pieskirumi kokvilnai, kas noteikti
VIII pielikuma, izmantot III sadalas Ill nodalas 7. iedalas aptverto citu nozaru intervencu veidiem.

Dalibvalstis var nolemt palielinat pirmaja dala minéto procentualo dalu lidz 5 %. Sada gadijuma summu, kas atbilst $im
palielinajumam, atskaita no maksimalas summas, kas noteikta 96. panta 1., 2. vai 5. punkta, un ta vairs nav pieejama
iedaliSanai saistito ienémumu atbalsta intervencém, kas minétas III dalas Il nodalas 3. iedalas 1. apaksiedala.
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Summu, kas atbilst $2 punkta pirmaja un otraja dala minétajai dalibvalstu tieSajiem maksajumiem paredzéto pieskirumu
procentudlajai dalai, un kuru konkréta finansu gada izmanto citu nozaru intervencu veidiem, uzskata par dalibvalstu
pieskirumiem katram finansu gadam attieciba uz citu nozaru intervencu veidiem.

7. 2025. gada dalibvalstis var parskatit savu 6. punkta minéto lémumu, saskana ar 119. pantu pieprasot grozit KLP
stratégiska planu.

8.  Apstiprinataja KLP stratégiskaja plana noraditas summas, kuras izriet no 6. un 7. punkta piemérosanas, attiecigajam
dalibvalstim ir saisto3as.

89. pants
Finan$u pieskirumi par lauku attistibas intervencu veidiem

1.  Saskana ar daudzgadu finan§u shému 2021.-2027. gadam, kas izklastita Regula (ES, Euratom) 2020/2093, kopgjais
Savienibas atbalsta apjoms $is regulas paredzétajiem lauku attistibas intervencu veidiem laikposmam no 2023. gada
1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim ir 60 544 439 600 EUR faktiskajas cenas.

2. No 1. punktd minétajiem resursiem 0,25 % atvél, lai saskana ar Regulas (ES) 2021/2116 7. pantu pé Komisijas
ierosmes finansétu tehniskas palidzibas aktivitates, tostarp §is regulas 126. panta 2. punkta minéto Eiropas KLP tiklu un $is
regulas 127. pantd minéto EIP. Sis aktivitdtes var attiekties gan uz iepriek$&jiem planosanas periodiem, gan uz
turpmakajiem KLP stratégiska plana laikposmiem.

3. Sa panta 1. punktd minétas summas sadalijums pa gadiem katrai dalibvalstij péc tam, kad ir atskaitita 2. punkta
minéta summa, ir noteikts XI pielikuma.

4. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 152. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem XI pielikumu groza, lai parskatitu
minéto sadalfjumu pa gadiem katrai dalibvalstij un nemtu véra attiecigas izmainas — tostarp 17. un 103. pantd minétos
parvietojumus —, veiktu tehniskus pielagojumus, nemainot pieskirumu kopainu, vai nemtu véra citas izmainas, kuras ar
tiesibu aktu paredzétas péc $is regulas pienemsanas.

90. pants
ELFLA iemaksas

Komisijas Isteno$anas lémuma, ar ko, ievérojot 118. panta 6. punktu, apstiprina KLP stratégisko planu, nosaka ari ELFLA
maksimalas iemaksas plana. ELFLA iemaksu apjomu aprékina, pamatojoties uz attiecinamo publisko izdevumu summu,
iznemot 115. panta 5. punkta minéto valsts papildfinansgjumu.

91. pants

ELFLA iemaksu likmes
1. KLP stratégiskajos planos regionala vai valsts limeni nosaka visam intervencém vienu ELFLA iemaksu likmi.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ELFLA iemaksu maksimala likme ir:
a) 85 % no attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem mazak attistitajos regionos;
b) 80 % no attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem talakajos regionos un Egejas jiiras nelielajas salas;

¢) 60 % no attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem parejas regionos Regulas (ES) 2021/1060 108. panta 2. punkta
pirmas dalas b) punkta nozimé;

d) 43 % no attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem pargjos regionos.
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3. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, ELFLA iemaksu maksimala likme, ja saskana ar 2. punktu KLP stratégiskaja plana
noteikta likme ir zemaka, ir:

a) 65 % no attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem attieciba uz maksajumiem par dabas vai citiem platibatkarigajiem
ierobezojumiem saskana ar 71. pantu;

b) 80 % no attiecinmajiem publiskajiem izdevumiem maksajumiem, kurus veic saskana ar 70. pantu, maksajumiem,
kurus veic saskana ar 72. pantu, atbalstam 73. panta minétajam neienesigajam investicijam, EIP darbibas grupu
projektu atbalstam, ko pieskir saskand ar 77. panta 1. punkta a) apak$punktu, un LEADER saskana ar
77. panta 1. punkta b) apak$punktu;

¢) 100 % no attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem darbibam, kas finansgjumu sanem no lidzekliem, kuri uz ELFLA
parvietoti saskana ar 17. un 103. pantu.

4. Minimala ELFLA ieguldijuma likme ir 20 % no attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem.

5. Sapanta 2., 3.un 4. punkta minétajos attiecinamajos publiskajos izdevumos navieklauts 115. panta 5. punkta minétais
valsts papildfinanséjums.

92. pants
Minimalie finansu pieskirumi attieciba uz LEADER
1. Vismaz 5 % no IX pielikuma noraditas kopéjas ELFLA iemaksas KLP stratégiskaja plana tiek rezervéti LEADER.

2. Visa KLP stratégiska plana laikposma kopéjie ELFLA izdevumi lauku attistibai, kas nav izdevumi LEADER vajadzibam,
ka noteikts finan$u plana saskana ar 112. panta 2. punkta a) apakspunktu, neparsniedz 95 % no kopéjas ELFLA iemaksas
KLP stratégiskaja plana, kas noteikta XI pielikuma. Sis maksimalais finansialais apjoms, ko Komisija apstiprinajusi saskana
ar 118. vai 119. pantu, ir Savienibas tiesibu aktos noteiktais maksimalais finansialais apjoms.

93. pants

Minimalie finansu pieskirumi attieciba uz intervencém, ar ko tiecas sasniegt ar vidi un klimatu saistitos konkrétos
meérkus

1. Vismaz 35 % no IX pielikuma noraditas kopgjas ELFLA iemaksas KLP stratégiskaja plana tiek rezervéti intervencém,
ar ko tiecas sasniegt 6. panta 1. punkta d), e) un f) apakSpunkta minétos konkrétos mérkus un attieciba uz dzivnieku
labturibu — 6. panta 1. punkta i) apak§punkta minétos konkrétos mérkus.

2. Lai noteiktu iemaksu 1. punkta noteiktas procentualas dalas sasniegSanai, dalibvalstis icklauj izdevumus par $adam
intervencém:

a) 100% par parvaldibas saistibam, kas minétas 70. panta;
b) 50 % par 71. panta minétajiem dabas vai citiem platibatkarigajiem ierobeZojumiem;
¢) 100% par 72. panta minétajiem platibatkarigajiem traucekliem;

d) 100 % par 73. un 74. panta investicijam, kas saistitas ar vienu vai vairakiem 6. panta 1. punkta d), e) un f) apakspunkta
minétajiem konkrétajiem mérkiem vai — attieciba uz dzivnieku labturibu — ar 6. panta 1. punkta i) apakspunkta
minétajiem konkrétajiem mérkiem.

3. Visa KLP stratégiska plana laikposma kopgjie ELFLA izdevumi lauku attistibai, kas nav izdevumi §a panta 2. punkta
minéto intervencu vajadzibam, ka noteikts finansu plana saskana ar 112. panta 2. punkta a) apak$punktu, neparsniedz
65 % no kopéjas ELFLA iemaksas KLP stratégiskaja plana, kas noteikta XI pielikuma. Sis maksimalais finansialais apjoms,
lidzko to Komisija apstiprinajusi saskana ar 118. vai 119. pantu, ir Savienibas tiesibu aktos noteiktais maksimalais
finansialais apjoms.

4. So pantu nepieméro attieciba uz izdevumiem talakajos regionos.
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94. pants

Maksimalie finanSu pieskirumi attieciba uz tehnisko palidzibu

1. Ne vairak ka 4 % no XI pielikuma noraditas kopéjas ELFLA iemaksas KLP stratégiskaja plana var izmantot, lai
finansétu péc dalibvalsts ierosmes istenotu tehniskas palidzibas ricibu, ka minéts 125. panta.

Ja Savienibas lauku attistibas atbalsta kopapjoms neparsniedz 1,1 miljardu EUR, ELFLA iemaksas proporciju KLP
stratégiskaja plana var palielinat [idz 6 %.

2. Tehnisko palidzibu atlidzina ar vienotas likmes finanséjumu saskana ar Finan$u regulas 125. panta 1. punkta
e) apak$punktu un saskana ar starpmaksajumu sistému, kas izklastita Regulas (ES) 2021/2116 32. panta. Minéta vienota
likme atbilst kop&jo deklaréto izdevumu procentualajai dalai, kas KLP stratégiskaja plana noteikta attieciba uz tehnisko
palidzibu.

95. pants

Minimalie finansu pieskirumi attieciba uz atbalstu gados jauniem lauksaimniekiem

1. Minimala summa, kas attieciba uz katru dalibvalsti ir noradita 3is regulas XII pielikuma, tiek rezervéta, lai sniegtu
ieguldijumu 6. panta 1. punkta g) apakSpunkta minéta konkréta mérka sasnieganai. Pamatojoties uz stavokla analizi
stipro un vajo pusu, iespéju un draudu izteiksmé (SVID analize) un uz apzinatajam vajadzibam, minéto summu izmanto
viena vai abu turpmak minéto veidu intervencém:

a) 30. panta paredzétais ienakumu papildatbalsts gados jaunajiem lauksaimniekiem;

b) 75. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéta gados jaunu lauksaimnieku darfjumdarbibas uzsaksana.

2. Papildus §2 panta 1. punkta minétajiem intervences veidiem dalibvalstis minétaja punkta noteikto minimalo summu
var izmantot 73. panta minétajam investiciju intervencém attieciba uz gados jauniem lauksaimniekiem ar noteikumu, ka
tiem pieméro augstaku atbalsta likmi saskana ar 73. panta 4. punkta otras dalas a) apakSpunkta ii) punktu. Ja tiek
izmantota 31 iespéja, tad no rezervéjamas minimalas summas atskaita ne vairak ka 50 % no izdevumiem par investicijam,
kas mingtas pirmaja teikuma.

3. Katra kalendaraja gada kopégjie izdevumi tieSo maksajumu intervencu veidiem, kas nav ienakumu papildatbalsts gados
jaunajiem lauksaimniekiem, ka noteikts 30. panta, neparsniedz V pielikuma noteikto tieSo maksajumu finansu pieskirumu
attiecigajam kalendarajam gadam, no kura tiek atskaitita XII pielikuma minéta dala, kas attiecigaja kalendaraja gada ir
rezervéta ka ienakumu papildatbalsts gados jaunajiem lauksaimniekiem, ka dalibvalstis to ir noteikusas sava finansu plana
saskana ar 112. panta 2. punkta a) apakSpunktu un ka to ir apstiprinajusi Komisija saskana ar 118. vai 119. pantu.
Minétais maksimalais finan$u apjoms ir Savienibas tiesibu aktos noteiktais maksimalais finansu apjoms.

4. Visa KLP plana laikposma kopgjie ELFLA izdevumi lauku attistibai, kas nav paredzéti 75. panta 2. punkta
a) apakspunkta minétajai gados jaunu lauksaimnieku darfjumdarbibas uzsaksanai, neparsniedz XI pielikuma noteikto
kop&jo ELFLA iemaksu KLP stratégiskaja plana, kura tiek samazinata par XII pielikuma minéto dalu, kas ir rezervéta
75. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajai gados jaunu lauksaimnieku darfjumdarbibas uzsak3anai, attieciba uz visu
KLP stratégiska plana laikposmu, ka dalibvalstis to ir noteikuSas savos finansu planos saskana ar 112. panta 2. punkta
a) apakspunktu un Ka to ir apstiprinajusi Komisija saskana ar 118. vai 119. pantu. Minétais maksimalais finanu apjoms ir
Savienibas tiesibu aktos noteiktais maksimalais finansu apjoms.

5. Jadalibvalsts nolemj izmantot §a panta 2. punkta paredzéto iesp€ju, tad $a panta 4. punkta minéta maksimala finansu
apjoma noteik$anai nem veéra to izdevumu dalu, kas paredzéta investiciju intervencém gados jaunajiem lauksaimniekiem,
kuru atbalsta likme saskana ar 73. panta 4. punkta otras dalas a) apakSpunkta ii) punktu neparsniedz 50 %, ka minéta
dalibvalsts to ir noteikusi sava finansu plana saskana ar 112. panta 2. punkta a) apak$punktu un ka to ir apstiprinajusi
Komisija saskana ar 118. vai 119. pantu.
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96. pants

Maksimalie finansu pieskirumi attieciba uz saistito ienakumu atbalstu

1. Sis regulas Il sadalas Il nodalas 3. iedalas 1. apaksiedala minétajam saistita ienakumu atbalsta intervencém atbilstosie
indikativie finansu pieskirumi neparsniedz 13 % no IX pielikuma noraditajam summam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis, kuras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 53. panta 4. punktu brivpratiga
saistita atbalsta vajadzibam ir izmantojusas vairak neka 13 % no minétas regulas II pielikuma noteikta valsts gada
maksimala apjoma, var nolemt saistita ienakumu atbalsta vajadzibam izmantot vairak neka 13 % no §is regulas
IX pielikuma noteiktds summas. Izmantotais procentualais daudzums neparsniedz to, kuru Komisija attieciba uz
brivpratigo saistito atbalstu ir apstiprinajusi par 2018. pieprasijumu gadu.

3. 1. punkta minéto procentualo daudzumu var palielinat par ne vairak ka 2 procentpunktiem ar noteikumu, ka
summa, kas atbilst procentualajam daudzumam, kur§ parsniedz 13 %, tiek iedalita Il sadalas II nodalas 3. iedalas
1. apaksiedala paredzétajam atbalstam par proteinaugiem.

4. Apstiprinataja KLP stratégiskaja plana ieklauta summa, kas izriet no 1., 2. un 3. punkta piemérosanas, nevar tikt
parsniegta.

5. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalstis var izvéléties saistita ienakumu atbalsta finanséSanai izmantot lidz
3 miljoniem EUR gada.

6.  Neskarot Regulas (ES) 2021/2116 17. pantu, maksimala summa, kuru dalibvalsti kalendaraja gada var pieskirt pirms
§is regulas 17. panta piemérosanas, ievérojot 3is regulas IIl sadalas II nodalas 3. iedalas 1. apaksiedalu, neparsniedz summas,
kas KLP stratégiskaja plana noteiktas saskana ar o pantu.

97. pants
Minimalie finanSu pieskirumi attieciba uz ekoshémam

1. No 2023.Iidz 2027. gadam katru kalendaro gadu vismaz 25 % no IX pielikuma noteiktajiem pieskirumiem rezerve
ekoshémam, kas minétas IIl sadalas Il nodalas 2. iedalas 4. apaksiedala.

2. Ja kopéja ELFLA iemaksas summa, ko dalibvalsts saskana ar 70., 72., 73. un 74. pantu ir rezervéjusi intervencém,
ciktal ar §im intervencém censas sasniegt 6. panta 1. punkta d), €) un f) apak$punkta minétos konkrétos mérkus un —
attieciba uz dzivnieku labturibu — 6. panta 1. punkta i) apak$punkta minéto konkréto mérki, parsniedz 30 % no XI
pielikuma noteiktas kop€jas ELFLA iemaksas KLP stratégiska plana laikposmam, tad dalibvalstis var samazinat kopgjo
summu, kas rezervéjama saskana ar $a panta 1. punktu. Kopéjais samazinajums neparsniedz to summu, ar ko tiek
parsniegti pirmaja teikuma minétas procentualas dalas.

3. Sa panta 2. punktd minéta samazinajuma rezultata par vairak neka 50 % nevar sarukt ta ikgadgja summa, kura,
ieverojot 1. punktu, ir rezervéjama ekoshémam KLP stratégiska plana laikposma.

4. Atkapjoties no 3. punkta, dalibvalstis var samazinat saskana ar 1. punktu rezervéjamo ikgad&o summu par ne vairak
ka 75 %, ja kopgja summa, kas saskana ar 70. pantu tiek planota intervencém attiecigaja KLP stratégiska plana laikposma,
pirms 2. punkta piemérosanas parsniedz 150 % no summas, kas rezervéjama saskana ar §a panta 1. punktu.

5. Dalibvalstis 2023. un 2024. kalendaraja gada saskana ar 101. panta 3. punktu var izmantot summas, kas saskana ar
$o pantu ir rezervétas ekoshémam, lai minétaja gada finansétu citas III sadalas II nodalas 2. iedala minétas intervences, ar
noteikumu, ka ir izsmeltas visas iesp&jas izmantot lidzeklus ekoshémam,

a) kas neparsniedz 5 % maksimumu no IX pielikuma attiecigajam kalendarajam gadam noteiktajam summam;
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b) kas parsniedz 5 % maksimumu no IX pielikuma attiecigajam kalendarajam gadam noteiktajam summam, ar noteikumu,
ka ir izpilditi 6. punkta nosacjumi.

6.  Piemérojot 5. punkta b) apakspunktu, dalibvalstis groza to KLP stratégiskos planus saskana ar 119. pantu, lai:

a) summas, kas saskana ar $o pantu uz atlikuSajiem KLP stratégiska plana laikposma gadiem ir rezervétas ekoshémam,
saskana ar $a panta 5. punkta b) apak$punktu palielinatu par summu, kas ir vismaz vienada ar to summu, ko izmanto
citu IIl sadalas I nodalas 2. iedala minéto intervenc¢u finanséSanai; vai

b) summas, kas saskana ar 70., 72., 73. un 74. pantu ir rezervétas intervencém, ciktal ar §im intervencém censas sasniegt
6. panta 1. punkta d), €) un f) apak$punkta minétos konkrétos meérkus un — attieciba uz dzivnieku labturibu
—6. panta 1. punkta i) apak$punkta minéto konkréto mérki, saskana ar $a panta 5. punkta b) apakSpunktu palielinatu
par summu, kas ir vismaz vienada ar to summu, ko izmanto, lai finansétu citas Il sadalas II nodalas 2. iedala minétas
intervences. Papildu summas, kas saskana ar o punktu ir rezervétas intervencém saskana ar 70., 72., 73. un 74. pantu,
nenem vera, ja dalibvalsts izmanto $a panta 2. punkta minéto iespgju.

7. Ja dalibvalsts, piemérojot 5. punkta a) apakSpunktu, visam 2023.-2024. gada laikposmam izmanto summu, kas
parsniedz 2,5 % no IX pielikuma 2023. un 2024. gadam noteikto pieskirumu summas, lai finansétu citas III sadalas
II nodalas 2. ieda]a minétas intervences, tad attieciga dalibvalsts summas, kas parsniedz 2,5 % no IX pielikuma
2023. un 2024. gadam noteikto pieskirumu summas un ko izmanto, lai minétajos gados finansétu citas III sadalas
Il nodalas 2. iedala minétas intervences, kompensg, saskana ar 119. pantu grozot savu KLP stratégisko planu, lai:

a) summas, kas saskana ar $o pantu uz atlikuSajiem KLP stratégiska plana laikposma gadiem ir rezervétas ekoshémam,
palielinatu par summu, kas ir vismaz vienada ar summam, ar kuram tiek parsniegti 2,5 % no IX pielikuma minéto
pieskirumu summas 2023. un 2024. gadam; vai

b) summas, kas saskana ar 70., 72., 73. un 74. pantu ir rezervétas intervencém, ciktal ar §im intervencém censas sasniegt
6. panta 1. punkta d), €) un f) apak$punkta minétos konkrétos mérkus un — attieciba uz dzivnieku labturibu —
6. panta 1. punkta i) apak$punkta minéto konkréto merki, saskana ar sesto dalu palielinatu par summu, kas ir vismaz
vienada ar to summu, ar ko tiek parsniegti 2,5 % no IX pielikuma minéto pieskirumu summas 2023. un 2024. gadam.
Papildu summas, kas saskana ar $o punktu ir rezervétas intervencém saskana ar 70., 72., 73. un 74. pantu, nenem véra,
ja dalibvalsts izmanto §a panta 2. punkta minéto iesp&ju.

8. Dalibvalstis 2025. un 2026. kalendaraja gada saskana ar 101. panta 3. punktu var izmantot summu, kas neparsniedz
2 % maksimumu no IX pielikuma attiecigajam kalendarajam gadam noteiktajam summam un kas saskana ar $o pantu ir
rezervéta ekoshémam, lai taja pasa gada finansétu citas IIl sadalas Il nodalas 2. ieda]a minétas intervences, ar noteikumu,
ka ir izsmeltas visas iesp€jas izmantot lidzeklus ekoshemam un ir izpilditi 9. punkta minétie nosacijumi.

9.  Piemérojot §a panta 8. punktu, dalibvalstis groza savus KLP stratégisko planus saskana ar 119. pantu, lai:

a) summas, kas saskana ar $o pantu uz atlikuSajiem KLP stratégiska plana laikposma gadiem ir rezervétas ekoshémam,
saskana ar §a panta 8. punktu palielinatu par summu, kas ir vismaz vienada ar to summu, ko izmanto citu IIl sadalas
Il nodalas 2. iedala minéto intervencu finansésanai; vai

b) summas, kas saskana ar 70., 72., 73. un 74. pantu ir rezervétas intervencém, ciktal ar $im intervencém censas sasniegt
6. panta 1. punkta d), ¢) un f) apak$punktd minetos konkrétos meérkus un - attieciba uz dzivnieku labturibu -
6. panta 1. punkta i) apak$punkta minéto konkréto mérki, saskana ar 32 panta 8. punktu palielinatu par summu, kas ir
vismaz vienada ar to summu, ko izmanto, lai finansetu citas III sadalas Il nodalas 2. iedala minétas intervences. Papildu
summas, kas saskana ar $o dalu ir rezervétas intervencém saskapa ar 70., 72., 73. un 74. pantu, nenem ver3, ja
dalibvalsts izmanto §a panta 2. punktu minéto iespgju.
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10.  Katra kalendaraja gada, sakot no 2025. kalendara gada, kopégjie izdevumi, kas ir paredzéti tieSo maksijumu
interven¢u veidiem un kas nav ekoshémas, attiecigaja kalendaraja gada neparsniedz V pielikuma noteikto tieSajiem
maks3jumiem paredzéto finanu pieskirumu, ko samazina par summu, kura atbilst 23 % no IX pielikuma minétas
summas, kas saskana ar o punktu 2025. un 2026. kalendarajam gadam ir rezervéta ekoshémam, un kura atbilst 25 % no
IX pielikuma minétas summas, kas saskana ar So punktu 2027. kalendarajam gadam ir rezervéta ekoshémam un attieciga
gadijuma korigéta par summu, kura izriet no $a panta 2., 3., 4., 6., 7. un 9. punkta piemérosanas, ka dalibvalstis saskana ar
112. panta 2. punkta a) apakSpunktu to ir noteikusas savos finan$u planos un ka to ir apstiprinajusi Komisija saskana ar
118. vai 119. pantu. Sis maksimalais finansu apjoms ir Savienibas tiesibu aktos noteiktais maksimalais finanu apjoms.

11.  Ja dalibvalstis pieméro 3a panta 2., 3., 4., 6., 7. un 9. punktu, attieciba uz visu KLP stratégiska plana laikposmu
kopgjie ELFLA izdevumi lauku attistibai, iznemot summas, kas saskapa ar 70., 72., 73. un 74. pantu ir rezerveétas
intervencém, ciktal ar $im intervencém censas sasniegt 6. panta 1. punkta d), ) un f) apak§punkta minétos konkrétos
mérkus un — attieciba uz dzivnieku labturibu — 6. panta 1. punkta i) apak$punkta minéto konkréto merki, neparsniedz
XI pielikuma minéto kopé&jo ELFLA iemaksu lauku attistibai visam KLP stratégiska plana laikposmam, no kuras péc 3a
panta 2., 6., 7. un 9. punkta piemérosanas tiek atskaititas summas, kas saskana ar 70., 72., 73. un 74. pantu ir rezervétas
intervencém, ciktal ar $im intervencém censas sasniegt 6. panta 1. punkta d), e) un f) apak$punkta minétos konkrétos
mérkus un — attieciba uz dzivnieku labturibu — 6. panta 1. punkta i) apakspunkta minéto konkréto mérki, ka dalibvalstis to
ir noteikusas savos finandu planos saskana ar 112. panta 2. punkta a) apak$punktu un ka to ir apstiprinajusi Komisija
saskana ar 118. vai 119. pantu. Sis maksimalais finanu apjoms ir Savienibas tiesibu aktos noteiktais maksimalais finansu
apjoms.

98. pants

Minimalie finansu pieskirumi attieciba uz pardaloSo ienakumu atbalstu

1.  Vismaz 10 % no IX pielikuma noteiktajiem pieskirumiem rezervé 29. panta minétajam pardalosajam ienakumu
atbalstam.

2. Katra kalendaraja gada kopéjie izdevumi tieso maksajumu intervencu veidiem, kas nav pardalosais ienakumu atbalsts,
neparsniedz V pielikuma noteikto tieSo maksajumu finansu pieskirumu attiecigajam kalendarajam gadam, no kura tiek
atskaitita summa, kas atbilst 10 % no IX pielikuma minéta tieSo maksajumu finansu pieskirumu attiecigajam kalendarajam
gadam, un kurs§ vajadzibas gadijuma péc 29. panta 1. punkta otras dalas piemérosanas tiek korigéts, ka dalibvalstis to ir
noteikusas savos finansu planos saskana ar 112. panta 2. punkta a) apak$punktu un ka to ir apstiprinajusi Komisija
saskand ar 118. vai 119. pantu. Minétais maksimalais finansu apjoms ir Savienibas tiesibu aktos noteiktais maksimalais
finan$u apjoms.

99. pants

Brivpratiga iemaksa no ELFLA pieskiruma LIFE un Erasmus+ pasakumiem

Dalibvalstis var nolemt savos KLP stratégiskajos planos zinamu ELFLA pieskiruma dalu izmantot, lai piesaistitu atbalstu un
plasak izverstu stratégiskos dabas projektus, kas dod ieguvumus lauksaimnieku kopienam, ka paredzéts saskana ar Regulu
(ES) 2021/783, un lai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/817 (¥) finansétu darbibas
transnacionalai to personu macibu mobilitatei, kuras darbojas lauksaimniecibas un lauku attistibas joma, ar ipasu akcentu
uz gados jauniem lauksaimniekiem un sievietém lauku apvidos.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/817 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido Savienibas programmu izglitibas un
macibu, jaunatnes un sporta jomas Erasmus+ un atce] Regulu (ES) Nr. 1288/2013 (OV L 189, 28.5.2021., 1. Ipp.).
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100. pants

Klimata izdevumu izsekoSana

1. Pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju un izmantojot vienkar§u un kopéju metodiku, Komisija izvérté
politikas ieguldijumu ar klimata parmainam saistito mérku sasnieg$ana.

2. Sadu ieguldijumu, kas dots izdevumu mérkraditaja sasniegana, aplés, piemérojot konkrétus svérumus, kurus
diference atkariba no ta, kadu ieguldijumu — ievérojamu vai mérenu — atbalsts ir devis ar klimata parmainam saistito
mérku sasniegSana. Minétie svérumi ir $adi:

a) 40 % attieciba uz izdevumiem par ienakumu pamatatbalstu un ienakumu papildatbalstu, kas attiecigi mineéti Il sadalas
Il nodalas 2. iedalas 2. un 3. apaksiedala;

b) 100 % attieciba uz izdevumiem par ekoshémam, kas minétas IIl sadalas Il nodalas 2. iedalas 4. apaksiedala;

c) 100 % attieciba uz izdevumiem par 93. panta 1. punkta minétajam intervencém, iznemot tos, kuri minéti §a punkta
d) apakspunkta;

d) 40 % attieciba uz izdevumiem par 71. panta minétajiem dabas vai citiem platibatkarigajiem ierobezojumiem.

3. Komisija tiek pilnvarota péc 2025. gada 31. decembra pienemt delegétos aktus saskana ar 152. panta 2. punktu, lai
grozitu $a panta 2. punktu noliika mainit taja minétos svérumus, ja $adas izmainas ir pamatotas, lai precizak izsekotu
izdevumus vides un klimata mérkiem.

101. pants

Indikativie finan$u pieskirumi

1. Dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos katrai atseviskai intervencei un katram gadam nosaka indikativu finansu
pieskirumu. Sis indikativais finansu pieskirums saskana ar KLP stratégisko planu atbilst gaidamajam maksajumu limenim
intervencei attiecigaja finan$u gada, neieskaitot gaidamos maksajumus, ko izdara, pamatojoties uz 115. panta 5. punkta
minéto valsts papildfinansgjumu.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta attieciba uz intervencu veidiem 42. panta a), d), ) un f) punkta minétajas nozarés,
dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos katrai nozarei un katram gadam norada indikativo finansu pieskirumu, kas
izsaka intervencém paredzéto gaidimo maksajumu limeni attiecigaji nozaré un katram finansu gadam, neieskaitot
maksajumus, kas gaidami uz 53. panta minétas valsts finansiala palidzibas pamata.

3. Indikativie finanu pieskirumi, ko dalibvalstis noteikusas saskana ar 1. un 2. punktu, neliedz $im dalibvalstim
izmantot lidzeklus no Siem indikativajiem finansu pieskirumiem ka lidzeklus citam intervencém, negrozot savus KLP
stratégiskos planus saskana ar 119. pantu, ja ir ievérota 1 regula un jo Ipasi tas 87., 88., 89., 90., 92.— 98. un 102. pants,
un Regula (ES) 2021/2116 un jo ipasi tas 32. panta 6. punkta b) apak$punkts, ka arf, ja ir ievéroti $adi nosacijumi:

a) finansu pieskirumus intervencém tieSo maksajumu veida izmanto citam intervencém tieSo maksajumu veida;
b) finansu pieskirumus lauku attistibas intervencém izmanto cita veida intervencém lauku attistibai;
¢) finansu pieskirumus intervencém biskopibas nozaré un vina nozaré izmanto tikai citdm intervencém taja pa$a nozarg;

d) finansu pieskirumus par intervencém citas nozarés, kas minétas 42. panta f) punkta, izmanto intervencém citas nozares,
kas minétas minétaja punkta un noraditas KLP stratégiskaja plana, un $ada izmanto3ana neietekmé apstiprinatas
darbibas programmas.



L 435/86 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.12.2021.

Piemerojot pirmas dalas a) apak$punktu, dalibvalstis, kuras ir nolémusas pieskirt ienakumu pamatatbalstu, nemot véra
maksajumtiesibas saskana ar 23. pantu, var lineari palielinat vai samazinat izmaksdjamas summas, pamatojoties uz
kalendaraja gada aktivizéto maksajumtiesibu vertibu, neparsniedzot planotas minimalas un maksimalas summas par
vienibu, kas saskana ar 102. panta 2. punktu noteiktas intervencém saistiba ar ienakumu pamatatbalstu.

102. pants
Planotas summas par vienibu un planotas izlaides

1. Dalibvalstis katrai intervenci, kas ieklauta to KLP stratégiskajos planos, nosaka vienu vai vairakas planotas summas
par vienibu. Planotas summas par vienibu var biit vienotas vai vidéjas summas, ka noteikusas dalibvalstis. Planota vienota
summa par vienibu ir vértiba, kuru, ka gaidams, maksas par katru saistito izlaidi. Planota vidéja summa par vienibu ir
dazado summu par vienibu ta vidéja vértiba, kuru, ka gaidams, maksas par saistitajam izlaidem.

Attieciba uz intervencém, uz kuram attiecas Regulas (ES) 2021/2116 65. panta 2. punktd minéta integréta sistéma, nosaka
vienotas summas par vienibu, izpemot gadijumus, kad vienotas summas par vienibu nav iesp&jamas vai pienacigas, nemot
véra intervences izstradi vai darbibas jomu. Tada gadijuma nosaka vidéjas summas par vienibu.

2. Attieciba uz tieSo maksagjumu intervences veidiem dalibvalstis var noteikt planotas maksimalas vai minimalas
summas par vienibu vai gan vienu, gan otru katrai summai par vienibu, kas planota katrai intervencei.

Planota maksimala summa par vienibu un planotd minimala summa par vienibu ir maksimala un minimala summa par
vienibu, kuras, ka gaidams, maksas par saistitajam izlaidem.

Nosakot planotas maksimalas vai minimalas summas par vienibu vai nosakot abas, dalibvalstis minétas vértibas var
pamatot ar nepiecie$amo elastibu veikt pardali, lai izvairitos no lidzeklu neizlietosanas.

Faktiska summa par vienibu, kas minéta 134. panta 5. punkta pirmas dalas ¢) apak$punkta, var biit mazaka par planoto
summu par vienibu vai planoto minimalo summu par vienibu, ja $dda summa ir noteikta, lai novérstu parmérigus finansu
pieskirumus tieSo maksajumu intervencu veidiem, ka minéts 87. panta 1. punkta.

3. Lauku attistibas interven¢u veidiem, kad tiek izmantotas planotas vidéjas summas par vienibu, dalibvalstis var noteikt
maksimali planoto vidéjo summu par vienibu.

Maksimali planota vidéja summa par vienibu ir maksimala summa, kuru, ka gaidams, vidgji maksas par saistitajam
izlaidém.

4. Jaintervencei tiek noteiktas at3kirigas summas ar vienibu, katrai attiecigajai minétas intervences summai par vienibu
pieméro 2. un 3. punktu.

5. Dalibvalstis katrai intervencei nosaka gada planotas izlaides, kas kvantificétas katrai planotajai vienotajai vai vidgjai
summai par vienibu. Vienas intervences ietvaros gada planotas izlaides var bt paredzétas apkopota veida attieciba uz
visam summam par vienibu vai par vienibu noteikto summu grupam.

103. pants

TieSo maksdjumu pieSkirumu un ELFLA pieskirumu savstarpéja elastiba

1. Sava KLP stratégiska plana priekslikuma, kas minéts 118. panta 1. punkta, dalibvalsts var nolemt:

a) lidz 25 % no sava pieskiruma, kas paredzéts tieSajiem maksdjumiem un noteikts V pielikuma, attieciga gadijuma péc
tam, kad atskaititi 2023.-2026. kalendara gada pieskirumi par kokvilnu, kas noteikti VIII pielikuma, parvietot uz savu
ELFLA pieskirumu 2024.-2027. finansu gada; vai

b) lidz 25 % no sava ELFLA pieskiruma par 2024.-2027. finan$u gadu parvietot uz savu pieskirumu par 2023.—
2026. kalendaro gadu, kas paredzéts tieSajiem maksajumiem un noteikts V pielikuma.
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2. Panta 1. punkta a) apak$punkta minéto parvietojumu, ko veic no tieSajiem maksajumiem paredzéta dalibvalsts
pieskiruma uz tas pasas dalibvalsts ELFLA pieskirumu, procentuala izteiksmé var palielinat:

a) neparsniedzot 15 procentpunktus, ja atbilstoso palielindgjumu dalibvalsts izmanto no ELFLA finansétam intervencém, ar
kuram censas sasniegt 6. panta 1. punkta d), ¢) un f) apak$punkta noteiktos konkrétos mérkus;

b) neparsniedzot 2 procentpunktus, ja atbilstofo palielinajumu dalibvalsts izmanto saskana ar 95. panta 1. punkta
b) apak$punktu.

3. Parvietojumu, ko veic no dalibvalsts ELFLA pieskiruma uz tieSajiem maksajumiem paredzéto pieskirumu, ka minéts
1. punkta b) apak$punkta, procentuala izteiksmé var palielinat lidz 30 % tam dalibvalstim, kuru tieSie maksajumi par
hektaru nesasniedz 90 % no Savienibas vidéja raditaja. Sis nosacijums ir izpildits Bulgarijas, Igaunijas, Latvijas, Lietuvas,
Polijas, Portugales, Rumanijas, Slovakijas, Somijas, Spanijas un Zviedrijas gadjjuma.

4. Sa panta 1. punktd minétajos lemumos nosaka 1. 2. un3. punkta minéto procentualo daudzumu, kas katra
kalendaraja gada var bt atskirigs.

5. 2025. gada, izmantojot 119. panta minéto KLP stratégiska plana groziSanas iesp&ju, dalibvalstis savu 1. punkta
minéto lémumu var parskatit.

V SADALA

KLP STRATEGISKAIS PLANS

INODALA

VISPARIGAS PRASIBAS

104. pants
KLP stratégiskie plani

1. Lai, istenojot no ELGF un ELFLA finansétu Savienibas atbalstu, sasniegtu 6. panta 1. un 2. punkta nosauktos
konkrétos mérkus, dalibvalstis saskana ar $o regulu izveido KLP stratégiskos planus.

2. Katra dalibvalsts izveido vienu KLP stratégisko planu visai savai teritorijai, nemot véra savus konstitucionalos un
institucionalos noteikumus.

Ja dazus KLP stratégiska plana elementus veido regionala limeni, dalibvalsts nodrosina $o elementu saskanotibu un
konsekvenci ar valsts limeni izveidotajiem KLP stratégiska plana elementiem. Regionala limeni noteiktos elementus
pienacigi atspogulo attiecigajas KLP stratégiska plana iedalas, kas noraditas 107. panta.

3. Pamatojoties uz 115. panta 2. punkta minéto SVID analizi un 108. panta minéto vajadzibu novértéjumu, dalibvalsts
KLP stratégiskajos planos iestrada 109. panta minéto intervences stratégiju, kura 6. panta 1. un 2. punkta izklastito
konkréto mérku sasniegSanai nosaka skaitliskus mérkraditajus un starpposma merkraditajus. Mérkraditajus nosaka,
izmantojot kopgjus rezultatu raditajus, kas izklastiti I pielikuma.

Lai minétos mérkraditajus sasniegtu, dalibvalstis, pamatodamas uz IIl sadala paredzétajiem intervencu veidiem, nosaka
konkrétas intervences.

4. Katrs KLP stratégiskais plans attiecas uz laikposmu no 2023. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim.
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105. pants

Vérienigaki ar vidi un klimatu saistiti mérki

1. Ar saviem KLP stratégiskajiem planiem un jo pasi ar 109. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajiem intervences
stratégijas elementiem dalibvalstis censas dot tadu kopgjo ieguldijumu 6. panta 1. punkta d), e) un f) apakspunkta izklastito
konkréto mérku sasniegsana, kas ir lielaks par 2014.-2020. gada laikposma doto kopgjo ieguldjjumu Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 110. panta 2. punkta pirmas dalas b) apakspunkta mérka sasniegana ar ELGF un ELFLA atbalsta palidzibu.

2. Pamatojoties uz pieejamo informaciju, savos KLP stratégiskajos planos dalibvalstis izskaidro, ka tas gatavojas sasniegt
lielaku kopéjo ieguldijumu, kas minéts 1. punkta. Minéta skaidrojuma pamata ir attieciga informacija, pieméram, tadi
elementi, kas minéti 107. panta 1. punkta a)—f) apak$punkta un 107. panta 2. punkta b) apak$punkta, ka arl gaidamie
uzlabojumi salidzinajuma ar attiecigajiem I pielikuma izklastitajiem ietekmes raditajiem.

106. pants

Procediiras noteikumi

1. Dalibvalstis savu KLP stratégisko planu izstrada, pamatodamas uz parredzamam procediiram, attieciga gadijuma
sadarbiba ar saviem regioniem un saskana ar savu institucionalo un tiesisko regulgjumu.

2. Par KLP stratégiska plana izstradi atbildiga dalibvalsts struktiira nodrosina, ka:
a) attieciga gadjjuma attiecigas regionala limena iestades tiek efektivi iesaistitas KLP stratégiska plana sagatavosana; un

b) vides un klimata jautajumos kompetentas publiskas iestades ir efektivi iesaistitas KLP stratégiska plana vides un klimata
aspektu sagatavosana.

3. Katra dalibvalsts veido partneribu ar kompetentajam regionalajam un vietéjam iestadém. Partneriba iesaista vismaz
$adus partnerus:

a) attiecigas iestades regionala un vietgja limeni, ka ari citas publiskas iestades, tostarp vides un klimata jautdgjumos
kompetentas iestades;

b) ekonomiskie un socialie partneri, tostarp lauksaimniecibas nozares parstavji;

c) attiecigas struktiiras, kas parstav pilsonisko sabiedribu un - vajadzibas gadijuma — struktiiras, kas ir atbildigas par
socialas ieklautibas veicina§anu, pamattiesibu ievéroanu, dzimumu lidztiesibas veicina$anu un diskriminacijas
noversanu.

Dalibvalstis minétos partnerus efektivi iesaista KLP stratégisko planu sagatavoSana un attieciga gadjjuma apspriezas ar
attiecigajam ieinteresétajam personam, tostarp par 13. panta minétajiem minimalajiem standartiem.

4. Dalibvalstis, tostarp attieciga gadijuma to regioni, un Komisija sadarbojas, lai efektivi koordinétu KLP stratégisko
planu istenoSanu, nemot véra proporcionalitates un dalitas parvaldibas principus.

5. Partneribas organizé$anu un Istenosanu veic saskana ar delegéto aktu, kas pienemts, pamatojoties uz Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 5. panta 3. punktu.
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I NODALA

KLP STRATEGISKA PLANA SATURS

107. pants
KLP stratégisko plana saturs

1. Katra KLP stratégiskaja plana ir iedalas par $adiem aspektiem:

a) vajadzibu novertéjums;

b) intervences stratégija;

¢) vairaku veidu intervencém kopigie elementi;

d) stratégija noraditas tieSo maksajumu intervences, intervences konkrétas nozarés un lauku attistibas intervences;

e) mérkraditaju un finansu plani;

f) parvaldibas un koordinacijas sistema;

g) elementi, kas nodrosina KLP modernizaciju;

h) ja KLP stratégiska plana elementus izstrada regionala limeni, — iss dalibvalstu nacionalo un regionalo strukttiru apraksts
un jo ipasi skaidrojums, kuri elementi ir izveidoti valsts un kuri — regionala limeni.

2. Katram KLP stratégiskajam planam ir $adi pielikumi:

a) [ pielikums — ex ante izvértéjums un stratégiskais vides novértéjums (SEA), kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/42[EK (*%);

b) II pielikums — SVID analize;

¢) I pielikums — apsprie$anas ar partneriem;

d) attieciga gadijuma IV pielikums — kultiiratkarigais maksajums par kokvilnu;

e) V pielikums — valsts papildfinanséjums, kas pieskirts KLP stratégiska plana satvara;
f) attieciga gadijuma VI pielikums par parejas posma valsts atbalstu.

3. Regulas 108.-115. panta ir sikak izklastiti noteikumi par 1. un 2. punkta minéto KLP stratégiska plana iedalu un
pielikumu saturu.

108. pants

Vajadzibu novért&jums

Regulas 107. panta 1. punkta a) apak$punkta minétaja vajadzibu novert&juma:
a) ieklauj SVID analizes kopsavilkumu, ka minéts 115. panta 2. punkta;

b) identificé vajadzibas attieciba uz katru 6. panta 1. un 2. punkta noteikto konkréto mérki, pamatojoties uz
pieradijumiem no SVID analizes; visas vajadzibas, kas izriet no SVID analizes, tiek aprakstitas neatkarigi no ta, vai tas
tiks ieklautas KLP stratégiskaja plana vai netiks;

c) attieciba uz 6. panta 1. punkta a) apak$punktd nosaukto konkréto merki atbalstit lauku saimniecibu ienakumu
pietiekamibu un saimniecibu izturétspéju ieklauj vajadzibu novértgjumu saistiba ar taisnigaku tieSo maksajumu sadali
un efektivaku un lietderigaku to orientéSanu uz mérki, attieciga gadijuma nemot véra lauku saimniecibu struktiru, un
saistiba ar riska parvaldibu;

(SO

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/42/EK (2001. gada 27. jinijs) par noteiktu planu un programmu ietekmes uz vidi
novertéumu (OV L 197, 21.7.2001., 30. Ipp.).
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d) attieciga gadijuma ieklauj to vajadzibu analizi, kadas ir konkrétos geografiskajos apgabalos, pieméram, talakajos
regionos, ka ar kalnu un salu regionos;

¢) norada vajadzibu prioritati, tostarp argumentéti pamato izdarito izvéli, attieciga gadijuma izklastot iemeslus, kapéc
dazas no identificétajam vajadzibam nav ieklautas vai ir tikai daléji icklautas KLP stratégiskaja plana.

Attieciba uz 6. panta 1. punkta d), e) un f) punkta noteiktajiem konkrétajiem merkiem vajadzibu novért§juma nem véra
valsts vides un klimata planus, kas sagatavoti saskana ar XIII pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem.

Savam vajadzibu noveértéjumam dalibvalstis izmanto jaunakos un uzticamus datus un — ja tadi ir pieejami — péc dzimuma
sadalitus datus.

109. pants

Intervences stratégija

1. Regulas 107. panta 1. punkta b) apak$punkta minétaja intervences stratégija katram konkrétajam meérkim, kas
nosaukts 6. panta 1. un 2. punkta un ieklauts KLP stratégiskaja plana:

a) attiecigajiem rezultatu raditajiem, ko dalibvalsts izmanto, pamatojoties uz 108. pantd minéto savu vajadzibu
noveértégjumu, norada mérkraditajus un ar tiem saistitos starpposma mérkraditajus. So mérkraditaju vértibu pamato,
balstoties uz minéto vajadzibu noveért&umu. Mérkraditaji, kuri attiecas uz 6. panta 1. punkta d), e) un f) apakspunkta
izklastitajiem konkrétajiem mérkiem, tiek iegtiti no $a panta 2. punkta a) apakspunkta sniegto skaidrojumu elementiem;

b) intervences, kuru pamata ir Il sadala uzskaititie intervencu veidi un kuras tiek izstradatas konkrétas situacijas
risinasanai attiecigaja apgabala, pamatojoties uz skaidru intervences logiku, ko pamato 139. panta minétais ex ante
izveértgjums, 115. panta 2. punkta minéta SVID analize un 108. panta minétais vajadzibas noveértéjums;

¢) elementus, kas parada to, ka ar intervencém var sasniegt mérkraditajus un kada mera tas ir savstarpgji saskanotas un
saderigas;

d) elementus, kas pierada, ka finansu lidzeklu pieskirums KLP stratégiskaja plana ieklautajam intervencém ir pamatots un
piemérots, lai sasniegtu attiecigos mérkraditajus, ka arT atbilst finansu planam, kas minéts 112. panta.

2. Intervences stratégija parada, ka stratégija ir konsekventa un ka 6. panta 1. un 2. punkta izklastito konkréto mérku
sasnieg$ana intervences ir savstarpéji papildinosas, un sniedz:

a) parskatu par KLP stratégiskaja plana videi un klimatam paredzéto struktiiru, kura ir aprakstiti $adi aspekti:

i) attieciba uz katru IIl pielikuma uzskaitito LLVS standartu — veids, ka Savienibas standarts tiek ieviests, tostarp 3adi
elementi: kopsavilkums par praksi lauku saimnieciba, teritoriala piemérosanas joma, standartam paklauto
lauksaimnieku un citu labuma guvéju veidi un vajadzibas gadjjuma apraksts, ka prakse palidz sasniegt galveno
LLVS standarta mérki;

i) tas, ka nosacijumu sistéma kopuma palidz sasniegt 6. panta 1. punkta d), e) un f) apakspunkta noteiktos konkrétos
mérkus;

iii) tas, ka attiecigie 31. panta 5. punkta un 70. panta 3. punkta minétie pamatnosacjjumi cits citu papildina, kada ir
nosacijumu sistéma un dazadas intervences, tostarp atbalsts biologiskajai lauksaimniecibai, ar ko cenas sasniegt
6. panta 1. punkta d), €) un f) punkta izklastitos konkrétos merkus;

iv) veids, ka panakt lielaku vispargjo ieguldijumu, ka noteikts 105. pant3;
v) skaidrojums, ka ar KLP stratégiskaja plana videi un klimatam paredzéto struktiiru ir ieceréts veicinat to valsts

ilgtermina mérkraditaju sasniegSanu, kas ir izklastiti XIII pielikuma uzskaititajos tiesibu aktos vai no ar tiem izriet,
vai panakt saskanu ar minétajiem mérkraditajiem;
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b) attieciba uz 6. panta 1. punkta g) apakspunkta izklastito konkréto mérki — parskatu par attiecigajam KLP stratégiskaja
plana ieklautajam intervencém un konkrétajiem nosacijumiem attieciba uz gados jauniem lauksaimniekiem, pieméram,
tiem, kas minéti 26. panta 4. punkta a) apakSpunkta, 30., 73. panta un 75. panta un 77. panta 6. punkta. lesniedzot
finansu planu attieciba uz 30., 73. un 75. punkta minétajiem intervencu veidiem, dalibvalstis jo pasi atsaucas uz
95. pantu. Parskatd arl ir visparigi japaskaidro mijiedarbiba ar valsts instrumentiem, kuras mérkis ir uzlabot
saskanotibu starp Savienibas ricibu un dalibvalstu ricibu $aja joma;

¢) paskaidrojumu, ka IIl sadalas Il nodalas 3. iedalas 1. apaksiedala minétas saistita iendkumu atbalsta intervences atbilst
Direktivai 2000/60/EK;

d) attieciba uz 6. panta 1. punkta a) apak$punkta nosaukto konkréto mérki — parskatu par to, ka tiek panakts mérkis, proti,
taisnigak sadalit un efektivak un lietderigak orientét saskana ar KLP stratégisko planu lauksaimniekiem pieskiramo
ienakumu atbalstu, tostarp attieciga gadjjuma informaciju, kas pamato 29. panta 1. punkta otraja dala paredzétas
atkapes izmantoSanu. Saja parskata attieciga gadijuma pievérsas ari jautajumam, cik konsekventa un papildinosa
ir 22. panta 2. punktd minéta ienakumu pamatatbalsta teritorializacija attieciba uz atbalstu saskana ar citam
intervencém, jo Ipasi 71. panta minétajiem maksajumiem par dabas vai citiem platibatkarigajiem ierobeZojumiem;

€) tadu ar nozarém saistitu intervencu parskatu, tai skaita parskatu par III sadalas II nodalas 3. iedalas 1. apaksiedala
minéto saistito ienakumu atbalstu un par III sadalas III nodala minétajam intervencém konkrétas nozares, kura sniegts
pamatojums, kapéc to orienté tie§i uz attiecigajam nozarém, intervencu saraksts pa nozarém un intervencu

papildinamiba;

f) attieciga gadijuma skaidrojumu par to, ar kuram intervencém ir paredzéts palidzét riska parvaldiba nodrosinat
saskanotu un integrétu pieeju;

g) attieciga gadijuma valsts un regionalo intervencu mijiedarbibas aprakstu, ietverot finansu pieskirumu sadalijumu pa
intervencém un pa fondiem;

h) parskatu par to, ka KLP stratégiskais plans palidz sasniegt 6. panta 1. punkta i) apak$punkta noteikto konkréto mérki
uzlabot dzivnieku labturibu un apkarot rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem, tostarp par pamatnosacijumiem un

papildinamibu starp nosacjjumiem un dazadajam intervencém;

i) skaidrojums, ka intervences un vairakam intervencém kopigi elementi palidz panakt vienkar§osanu galigajiem labuma
guvéjiem un mazinat administrativo slogu.

3. Ja dazi KLP stratégiska plana elementi ir noteikti regionala limeni, intervences stratégija nodrosina $o elementu
saskanotibu un konsekvenci ar valsts limeni noteiktajiem KLP stratégiska plana elementiem.

110. pants

Vairakam intervencém kopigie elementi

Regulas 107. panta 1. punkta c) apak$punkta minétaja iedala par vairakam intervencém kopigajiem elementiem ieklauj:

a) definicijas un nosacijumus, ko dalibvalstis pazinojusas saskana ar 4. pantu, ka arT minimalas prasibas tieSo maksajumu
intervencém, ievérojot 18. pantu;

b) aprakstu, ka tiek izmantota tehniska palidziba, kas minéta 94. un 125. panta, un 126. panta minéta KLP valsts tikla
aprakstu;

¢) attieciba uz 6. panta 1. punkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem — “lauku apvidu” definicija, kura tiek izmantot KLP
stratégiskaja plana, ka noteikusas dalibvalstis;

d) citu informaciju par isteno$anu, jo Ipasi:
i) Tisu aprakstu par to, ka noteikta maksajumtiesibu vértiba un ka darbojas rezerve (attieciga gadijuma);

i) attieciga gadijuma aprakstu par to, ka izmantota 17. panta minéta tieSo maksajumu samazinasanas rezultata iegtta
apleésta summa;

iii) lémumu un ta pamatojumu attieciba uz 3is regulas 17. panta 4. punkta, 29. panta 6. punkta un 30. panta 4. punkta
un Regulas (ES) 2021/2116 17. panta 1. punkta otras dalas Istenosanu;
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iv) attieciga gadfjuma léemumu un galveno lémuma elementu aprakstu attieciba uz 19. panta istenodanu;

v) parskatu par ELFLA un citu lauku apvidos darbojoSos Savienibas fondu koordiné$anu, noskirumu un
papildinamibu.

111. pants

Intervences
ledala par katru intervenci, kas noradita 107. panta 1. punkta d) apak$punkta minétaja stratégija, tostarp par regionala
limeni noteikto intervenci, tiek ieklauts:
a) intervences veids, ar kuru ta pamatota;
b) teritoriala pieméroSanas joma;

¢) minétas intervences koncepcija vai prasibas, kas nodrosina efektivu ieguldijumu 6. panta 1. un 2. punkta izklastito
konkréto merku sasniegsana; attieciba uz intervencém vides un klimata joma informacija par atbilstibu nosacijumu
sistémas prasibam parada, ka prakses ir papildinosas un neparklajas;

d) atbalsttiesiguma nosacijumi;
e) I pielikuma noteiktie rezultatu raditaji, kuri ar intervenci biitu japanak tiesa un batiska veida;

f) par katru intervenci, kuras pamata ir kads no $is regulas II pielikuma uzskaititajiem intervencu veidiem, — skaidrojums,
ka ar to tiek ievéroti attiecigie noteikumi PTO noliguma par lauksaimniecibu 2. pielikuma (ka noteikts $is regulas
10. panta un §is regulas II pielikuma), un par katru intervenci, kas neatbilst $is regulas II pielikuma uzskaititajiem
intervences veidiem, — informacija par to, vai un, ja ja, tad, ka tiek ievéroti attiecigie PTO noliguma par lauksaimniecibu
6.5. panta vai 2. pielikuma noteikumi;

g) viens izlaides raditajs un gada planota 102. panta 5. punkta minéta intervences izlaide;

h) gada planotas vienotas vai vidéjas summas par vienibu, kas minéta 102. panta 1. punkta, un attieciga gadijuma planotas
maksimalas vai minimalas summas par vienibu, kas minéta 102. panta 2. un 3. punkt3;

i) skaidrojums, ka tika noteiktas summas, kas minétas $a punkta h) apak$punkta;
j) attieciga gadjjuma:
i) atbalsta veids un likme;
ii) metode, ka aprékina planoto atbalsta summu par vienibu, un tas sertifikacija saskana ar 82. pantu;

k) gada finansu pieskirums intervencei, kas minéta 101. panta 1. punkta, vai attieciba uz 42. panta a), d), €) un f) punkta
minétajam nozarém — gada finansu pieskirumu attiecigajai nozarei, kas minéta 101. panta 2. punkta, tostarp vajadzibas
gadijuma sadalijjums pa summam, kas planotas dotacijam, un pa summam, kas planotas finansu instrumentiem;

) nordde par to, vai uz intervenci neattiecas LESD 42. panta piemérosanas joma un vai uz to attiecas valsts atbalsta
novertejums.

Pirmas dalas €) apak$punktu nepieméro 55. panta 1. punkta a) apak$punkta un c) lidz g) apakspunkta minéto intervencu
veidu biskopibas nozaré intervencém, 58. panta 1. punkta h) lidz k) apak$punkta minéto intervencu veidu vina nozaré
intervencém un 77. panta minéto sadarbibas intervencu veidu informésanas un reklamas pasakumiem saistiba ar kvalitates
shémam

112. pants

Meérkraditaju un finansu plani

1. Regulas 107. panta 1. panta e) apak$punktd minétais mérkraditdju plans sastav no kopsavilkuma tabulas, kura
noraditi mérkraditaji un starpposma meérkraditaji, ka minéts 109. panta 1. punkta a) apakSpunkta.
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2. Regulas 107. panta 1. punkta e) apak$punkta minétaja finansu plana ietver parskata tabulu, kura ir paredzeti:

a) dalibvalsts pieskirumi tieSo maksajumu intervencu veidiem, kas minéti 87. panta 1. punkta, intervencu veidiem vina
nozaré, kas minéti 88. panta 1. punkta, intervencu veidiem biskopiba, kas minéti 88. panta 2. punkta, un lauku
attistibas intervencu veidiem, kas minéti 89. panta 3. punkta, ar noradi par ikgadéjam un kopéam summam, ko
dalibvalstis rezervéjusas, lai izpilditu prasibas par 92.-98. panta noteiktajiem minimalajiem finansu pieskirumiem;

b) 33 punkta a) apakspunkta minéto summu parvedumi starp tieSo maksdjumu intervencu veidiem un lauku attistibas
intervencu veidiem saskapa ar 103. pantu un visi atskaitfjumi no dalibvalsts pieskirumiem, kas paredzéti tieSo
maksajumu intervencu veidiem, lai summas saskana ar 88. panta 6. punktu daritu pieejamas intervencu veidiem citas
nozarés, ka minéts Il sadalas IIl nodalas 7. iedala;

¢) dalibvalstu pieskirumus intervencu veidiem apinu nozaré, kas minéti 88. panta 3. punktd un intervencu veidiem
olivellas un galda olivu nozarg, kas minéti 88. panta 4. punkta, un ja So veidu intervences nav tikusas istenotas, ieklauj
lémumu par attiecigo pieskirumu ieklausanu dalibvalsts tieSo maksajumu pieskiruma saskana ar 88. panta 5. punktu;

d) attieciga gadijuma — dalibvalsts pieskirumu parvietojumi no ELFLA atbalstam InvestEU ietvaros saskana ar §is regulas
81. pantu, atbilstigi Regulai (ES) 2021/783 vai Regulai (ES) 2021/817 saskana ar s regulas 99. pantu.

e) attieciga gadjjuma — summas, kas planotas talakajiem regioniem;

3. Papildus 2. punkta minétajam detalizéta finansu plana — katram finan$u gadam un izteiktas ka dalibvalsts prognozes
par maksajumu izpildi - tiek paredzétas $adas tabulas, kas atbilst 111. panta g) un k) punktam:

a) tieSo maksajumu intervencu veidiem paredzéto dalibvalsts pieskirumu sadalijums (kas izdarits péc 2. punkta b) un
¢) apak$punkta noteiktajiem parvietojumiem), pamatojoties uz indikativiem finan$u pieskirumiem katram intervences
veidam un katrai intervencei un noradot planotas izlaides, planotas vidéjas vai vienotas summas par vienibu, kas
minétas 102. panta 1. punkta, un attieciga gadijuma katrai intervencei planotas maksimalas vai minimalas summas par
vienibu vai abas, ka minéts 102. panta 2. punkta. Attieciga gadijuma sadalfjuma ieklauj maksajumtiesibu rezerves
summu.

Norada maksajumu samazinasanas rezultata iegtito kopgjo aplésto summu, kas minéta 17. panta.

Nemot véra maksajumu samazinaSanas rezultatd iegiitas apléstds summas izmantojumu, kas minéts 17. panta
un 87. panta 3. punkta, minétos indikativos finansu pieskirumus, attiecigo planoto izlaidi un attiecigas planotas vidgjas
vai vienotas summas par vienibu tiek noteiktas pirms maksajumu samazinasanas;

b) III sadalas III noda]a minétajiem intervencu veidiem paredzéto pieskirumu sadalijums pa intervencém, noradot planoto
izlaidi, vai attieciba uz 42. panta a), d), e) un f) punkta minétajam nozarém — indikativais finan3u pieskirums pa nozarém
ar noradi par planoto izlaidi, kas izteikta ka darbibas programmu skaits pa nozarém;

¢) lauku attistibai paredzéto dalibvalsts pieskirumu sadalfjums (kas izdarits péc b) apakSpunkta noteiktajiem
parvietojumiem uz tie§ajiem maksajumiem un no tiem) pa intervences veidiem un intervencém (ar kopsummam par
KLP stratégiska plana periodu), noradot ari piemérojamo ELFLA iemaksu likmi; attieciga gadijuma — pieskirumu
sadalijumu pa intervencém un regionu veidiem. Ja lidzekli parvietoti no tieSajiem maksajumiem, norada ar attiecigo
parvietojumu finanséto(-as) intervenci(-es) vai intervences dalu. Saja tabula norada ari planoto izlaidi par katru
intervenci un planotas vidgjas vai vienotas summas par vienibu, kas minétas 102. panta 1. punkta, ka ari attieciga
gadijuma maksimalas planotas vidéjas summas par vienibu, kas minéta 102. panta 3. punkta. Attieciga gadijuma tabula
ar ieklauj finansu instrumentiem planoto dotaciju un summu sadalijjumu. Norada ari tehniskajai palidzibai paredzétas
summas.
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113. pants

Parvaldibas un koordinacijas sistémas

Regulas 107. panta 1. punkta f) apak$punkta minétaja iedala par parvaldibas un koordinacijas sistémam:

a) norada visas Regulas (ES) 2021/2116 II sadalas II noda]a minétas parvaldibas struktairas, ka ari valsts vadoso iestadi un
attieciga gadijuma regionalas vadosas iestades;

b) norada tas starpniekstruktiiras un to funkcijas, kas minétas $is regulas 123. panta 4. punkta;

c) ietver informaciju par Regulas (ES) 2021/2116 IV sadala minétajam kontroles sisttmam un sodiem, tostarp informaciju
par:

i) Regulas (ES) 2021/2116 IV sadalas Il nodala minéto integréto administracijas un kontroles sistému;

ii) Regulas (ES) 2021/2116 IV sadalas IV un V nodala minéto kontroles un sodu sistému saistiba ar nosacijumu
sistému;

iii) kompetentajam kontroles struktiiram, kuras atbildigas par parbaudém;

d) ietver parskatu par uzraudzibas un zinosanas struktiiru.

114. pants
Modernizicija

ledala par elementiem, kas nodro$ina 107. panta 1. punkta g) apakSpunkta minéto KLP modernizaciju, jo ipasi izce] KLP
stratégiskaja plana ieklautos lauksaimniecibas un lauku apvidu nozares un KLP modernizaciju atbalsto$os elementus un jo
1padi ietver:

a) parskatu par to, ka KLP stratégiskais plans palidzés sasniegt 6. panta 2. punkta noteikto horizontalo mérki, jo ipasi:
i) aprakstu par LZIS organizatorisko uzbavi;

ii) aprakstu par to, ka 15. panta minétie konsultaciju dienesti, 126. panta minétais pétniecibas un KLP valsts tikls
sadarbosies noliika sniegt konsultacijas, nodro$inat zinasanu pliismas un inovacijas pakalpojumus un ka saskana ar
78. pantu atbalstitas darbibas vai citas atbilstigas intervences tiek integrétas LZIS;

b) aprakstu, kura izklastita stratégija gan digitalo tehnologiju attistibai lauksaimnieciba un lauku apvidos, gan ari So
tehnologiju izmantosanai, lai uzlabotu KLP stratégiskaja plana ieklauto intervencu lietderibu un efektivitati.

115. pants

Pielikumi

1. Regulas 107. panta 2. punkta a) apak$punkta minéta KLP stratégiska plana I pielikuma ietver 139. panta minéta ex
ante izvértéjuma galveno rezultatu kopsavilkumu un SIVN, ka minéts Direktiva 2001/42/EK, un to, ka tie ir tikusi pemti
véra, vai pamatojumu, kapéc tie nav tikusi nemti véra, un saiti uz pilnigu ex ante izvértgjuma zinojumu un SIVN zinojumu.

2. Regulas 107. panta 2. punkta b) apak$punkta minéta KLP stratégiska plana II pielikuma ietver SVID analizi par
pasreizéjo situaciju apgabala, uz kuru attiecas KLP stratégiskais plans.

SVID analize pamatojas uz pasreizgjo situaciju apgabala, uz kuru attiecas KLP stratégiskais plans, un attieciba uz katru
6. panta 1. un 2. punkta izklastito konkréto mérki ietver visparigu aprakstu par pasreizgjo situaciju apgabala, uz kuru
attiecas KLP stratégiskais plans, balstoties uz kopgjiem konteksta raditajiem un citu jaunako kvantitativo un kvalitativo

informaciju, tadu ka pétjjumi, ieprieks€ji novértejuma zinojumi, nozariska analize un lidzsinéjas pieredzes rezultata gitas
atzinas.
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Attieciga gadijuma SVID analize ietver analizi par teritorialiem aspektiem, tostarp regionalo specifiku, izce]ot teritorijas, uz
kuram konkréti ir vérstas intervences, un analizi par nozariskiem aspektiem, jo ipasi nozarém, uz kuram attiecas konkrétas
intervences vai programmas.

Turklat attieciba uz katru 5. panta un 6. panta 1. un 2. punkta nosaukto visparéjo un konkréto merki minétaja apraksta jo
ipasi norada:

a) stipras puses apgabala, uz kuru attiecas KLP stratégiskais plans;
b) vajas puses apgabala, uz kuru attiecas KLP stratégiskais plans;
c) iespgjas apgabala, uz kuru attiecas KLP stratégiskais plans;

d) draudus apgabala, uz kuru attiecas KLP stratégiskais plans.

Attieciba uz 6. panta 1. punkta d), e) un f) apakspunkta izklastitajiem mérkiem SVID analizé ir atsauce uz valsts planiem,
kas sagatavoti saskana ar XIII pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem.

Attieciba uz 6. panta 1. punkta g) apak$punkta izklastito konkréto mérki SVID analizé ieklauj isu analizi attieciba uz zemes
pieejamibu, zemes mobilitati, zemes parstrukturésanu, piekluvi finanséjumam un kreditiem un piekluvi zina§anam un
konsultacijam.

Attieciba uz 6. panta 2. punkta izklastito horizontalo merki SVID analizé sniedz ari attiecigo informaciju par LZIS un
saistito struktiru darbibu.

3. Regulas 107. panta 2. punkta c) apak$punkta minéta KLP stratégiska plana III pielikuma norada ar partneriem, un jo
ipasi ar attiecigam iestadém regionala un vietgja limeni, veiktas apsprie$anas iznakumu un ieklauj isu aprakstu par to, ka
notika apspriesanas.

4. Regulas 107. panta 2. punkta d) apakSpunkta minétaja KLP stratégiska plana IV pielikuma Isi apraksta kultiiratkarigo
maksajumu par kokvilnu un ta papildinamibu ar citam KLP stratégiska plana intervencém.

5. Regulas 107. panta 2. punkta e) apakSpunkta minétaja KLP stratégiska plana V pielikuma ieklauj:

a) su aprakstu par valsts papildfinanséjumu III sadalas IV nodala izklastitajam intervencém lauku attistiba, kas sniegts KLP
stratégiska plana piemeéroSanas jomas ietvaros, noradot summas par katru intervenci un informaciju par atbilstibu $is
regulas prasibam;

b) skaidrojumu par komplementaritati ar citam KLP stratégiskaja plana ieklautajam intervencém;

¢) noradi par to, vai uz valsts papildfinanséjumu neattiecas LESD 42. panta darbibas joma un vai uz to attiecas valsts
atbalsta novertéjums; un

d) wvalsts finansialo palidzibu auglu un darzenu nozaré, kas minéta 53. panta.

6.  Regulas 107. panta 2. punkta f) apak§punkta minétaja KLP stratégiska plana VI pielikuma ieklauj $adu informaciju par
parejas posma valsts atbalstu:

a) ikgad&jo nozares finanséjuma apjomu katrai nozarei, kura tiek pieskirts parejas posma valsts atbalsts;

b) attieciga gadijuma maksimalo atbalsta vienibas likmi katra laikposma gada;

c) attieciga gadijuma informaciju par atsauces laikposmu, kas mainits saskana ar 147. panta 2. punkta otra dalu;

d) isu aprakstu par parejas posma valsts atbalsta komplementaritati ar KLP stratégiska plana intervencém.

116. pants

Delegétas pilnvaras attieciba uz KLP stratégiska plana saturu

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 152. pantu lidz 2023. gada 31. decembrim, ar kuriem 3o
nodalu groza attieciba uz KLP stratégiska plana un ta pielikumu saturu. Minétie delegétie akti attiecas tikai un vienigi uz
tadu probleému risinasanu, ar kadam saskaras dalibvalstis.
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117. pants

Istenosanas pilnvaras attieciba uz KLP stratégiska plana saturu

Komisija var piepemt istenoSanas aktus, ar kuriem paredz 108.-115. panta izklastito KLP stratégiska plana elementu
sniegsanas noteikumus. Mingtos Istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta
153. panta 2. punkta.

I NODALA

KLP STRATEGISKA PLANA APSTIPRINASANA UN GROZISANA

118. pants
KLP stratégiska plana apstiprinasana

1.  Katra dalibvalsts ne vélak ka 2022. gada 1. janvari Komisijai iesniedz KLP stratégiska plana priekslikumu ar saturu,
kas minéts 107. panta.

2. Komisija novérté ierosinito KLP stratégisko planu attieciba uz ta pilnigumu, konsekvenci un saskapotibu ar
Savienibas tiesibu visparéjiem principiem, $o regulu un delegétiem un istenosanas aktiem, kas piepemti, ievérojot So
regulu, un Regulu (ES) 2021/2116, plana faktisko ieguldijumu 6. panta 1. un 2. punkta izklastito konkréto mérku
sasnieg§ana un ta ietekmi uz iek$gja tirgus pareizu darbibu un konkurences izkroplosanu un administrativa sloga limeni
labuma guvgjiem un iestadém. Novértgjuma jo ipasi apliko KLP stratégiska plana stratégijas piemérotibu, attiecigos
konkrétos merkus, mérkraditajus, intervences un budZeta lidzeklu pieskirumu, kas vajadzigi, lai sasniegtu KLP stratégiska
plana konkrétos mérkus, kuru izpildes nodro§inasana paredzéta ar ierosinato intervencu komplektu, pamatojoties uz SVID
analizi un ex ante izveértéumu.

3. Atkariba no 2. punktd minéta noveértéjuma rezultatiem Komisija tris ménesu laika no dienas, kad KLP stratégiskais
plans ir iesniegts, var dalibvalstij izteikt apsvérumus.

Dalibvalsts iesniedz Komisijai visu vajadzigo papildinformaciju un vajadzibas gadijuma parskata ierosinato planu.

4. Komisija apstiprina ierosinato KLP stratégisko planu ar noteikumu, ka ir iesniegta vajadziga informacija un ka plans ir
saderigs ar 9. pantu un pargjam $aja regula un Regula (ES) 2021/2116 izklastitajam prasibam, ka ari ar delegétajiem un
istenoanas aktiem, kas pienemti, ievérojot minétas regulas. Apstiprinajums ir balstits tikai un vienigi uz tiesibu aktiem, kas
dalibvalstim ir juridiski saistosi.

5. Katru KLP stratégisko planu apstiprina ne vélak ka se$us ménesus péc tam, kad to iesniegusi attieciga dalibvalsts.

Apstiprindjums neattiecas uz informaciju, kas minéta 113. panta c) punkta un KLP strategiska plana I-IV pielikuma, kuri
minéti 107. panta 2. punkta a)-d) apakspunkta.

Pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalsts var Komisijai liigt apstiprinat KLP stratégisko planu, kura nav ietverti visi
elementi. $ada gadijuma attieciga dalibvalsts norada, kadas KLP stratégiska plana dalas triikst, un, lai pieraditu kopéjo plana
konsekvenci un saskanotibu, attieciba uz visu KLP stratégisko planu sniedz indikativus mérkraditajus un finansu planus, ka
minéts 112. panta. KLP stratégiska plana triikstoSie elementi Komisijai tiek iesniegti ka plana grozijumi saskana ar
119. pantu termina, kas nedrikst bat ilgaks par trijiem meénesiem no KLP stratégiska plana apstiprinajuma dienas.

6.  Katru KLP stratégisko planu apstiprina Komisija ar Isteno$anas lémumu, nepiemeérojot 153. panta minéto komiteju
procediiru.
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7. KLP stratégiskie plani juridiskas sekas rada tikai péc tam, kad tos apstiprinajusi Komisija.

119. pants

KLP strategiska plana grozisana

1. Dalibvalstis var iesniegt Komisijai pieprasijumus grozit savus KLP stratégiskos planus.

2. KLP stratégisko planu grozijuma pieprasjjumus pienacigi pamato un tajos jo Ipasi izklasta plana izmainu paredzamo
ietekmi uz 6. panta 1. un 2. punkta izklastito konkréto meérku sasniegsanu. Pieprasijumiem pievieno grozitos planus un
attiecigos atjauninatos pielikumus.

3. Komisija novérté grozijuma saskanibu ar $o regulu un delegétajiem un Isteno$anas aktiem, kas pienemti, ievérojot $o
regulu, un Regulu (ES) 2021/2116, turklat Komisija novérté grozijuma faktisko ieguldijumu konkréto meérku sasniegSana.

4. Komisija apstiprina pieprasito KLP stratégiska plana grozijumu ar noteikumu, ka ir iesniegta vajadziga informacija un
ka grozitais plans ir saderigs ar 9. pantu un paréjam $aja regula un Regula (ES) 2021/2116 izklastitajam prasibam, ka ari ar
delegétajiem un istenosanas aktiem, kas pienemti, ievérojot minétas regulas.

5. Komisija var paust apsvérumus 30 darba dienu laika no KLP stratégiska plana grozijuma pieprasijuma iesniegsanas.
Dalibvalsts sniedz Komisijai visu vajadzigo papildinformaciju.

6.  KLP stratégiska plana groziSanas pieprasijumu apstiprina ne vélak ka tris ménesus péc tam, kad to iesniegusi attieciga
dalibvalsts.

7. KLP stratégiska plana groziSanas pieprasijumu var iesniegt vienu reizi kalendaraja gada, ja vien $aja regula nav noteikti
iznémumi vai Komisija saskana ar 122. pantu nav noteikusi iznémumus. Turklat KLP stratégiska plana laikposma gaita var
iesniegt vél tris KLP stratégiska plana grozisanas pieprasijumus. Sis punkts netiek piemérots grozisanas pieprasijumiem, ar
kuriem iesniedz triikstoos elementus saskana ar 118. panta 5. punktu.

Uz KLP stratégiska plana groziSanas pieprasjumu, kas saistits ar 17. panta 5. punktu, 88. panta 7. punktu,
103. panta 5. punktu vai 120. pantu, $a punkta pirmaja dala izklastitais ierobeZojums neattiecas.

8.  KLP stratégiska plana grozijums, kas saistits ar 17. panta 5. punktu, 88. panta 7. punktu vai 103. panta 1. punktu,
attieciba uz ELGF stdjas spéka 1. janvari taja kalendaraja gada, kas seko gadam, kad Komisija apstiprinajusi groziSanas
pieprasijumu, un péc attieciga pieSkirumu grozijuma saskana ar 87. panta 2. punktu.

KLP stratégiska plana grozijums, kas saistits ar 103. panta 1. punktu, attieciba uz ELFLA stajas spéka péc tam, kad Komisija

apstiprinajusi groziSanas pieprasijumu, un péc attieciga pieskirumu grozijuma saskana ar 89. panta 4. punktu.

KLP strategiska plana grozijums, kas saistits ar ELGF, iznemot §a punkta pirmaja dala minétos grozijumus, stajas speka
diena, kas janosaka dalibvalstij un kas ir vélaka neka diena, kad Komisija apstiprindjusi groziSanas pieprasjjumu.
Dalibvalstis var noteikt atkirigu vai at3kirigas spéka stasanas dienas dazadiem grozijuma elementiem. Nosakot $o dienu,
dalibvalstis nem véra $aja panta izklastitos apstiprinasanas procediras laika ierobeZojumus un to, ka lauksaimniekiem un
citiem labuma guvéjiem nepiecieSams pietiekami daudz laika, lai nemtu véra grozijumu. Planoto dienu dalibvalsts norada
kopa ar lagumu grozit KLP stratégisko planu, un to apstiprina Komisija saskana ar §a panta 10. punktu.
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9.  Atkapjoties no $a panta 2.-8. punkta, 10. un 11. punkta, dalibvalstis jebkura laika var veikt un piemeérot izmainas
sava KLP stratégisko planu elementos, kuri attiecas uz III sadalas IV nodala paredzétajam intervencém, — tostarp $adu
intervencu atbalsttiesiguma nosacfjumus, — ka rezultata nerodas izmainas 109. panta 1. punkta a) apak§punkta minétajos
mérkraditajos. Dalibvalstis par $adiem grozijumiem pazino Komisijai lidz bridim, kad tas sak tos piemeérot, un tos ieklauj
nakamaja KLP stratégiska plana groziSanas pieprasijuma saskana ar $a panta 1. punktu.

10.  Katru KLP stratégiska plana grozijumu apstiprina ar Komisijas IstenoSanas lémumu, nepiemérojot 153. panta
minéto komiteju procediru.

11.  Neskarot 86. pantu, KLP stratégisko planu grozijumi juridiskas sekas rada tikai péc tam, kad tos apstiprinajusi
Komisija.

12.  Pareizrakstibas vai acimredzamu kladu labojumi vai redakcionali labojumi, kuri neietekmeé politikas un intervencu
istenoSanu, nav uzskatami par groziSanas pieprasjumu saskana ar $o pantu. Par $adiem labojumiem dalibvalstis informé
Komisiju.

120. pants

KLP stratégisko planu parskatiSana

Kad tiek izdarits grozijums jebkura no XIII pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem, katra dalibvalsts izvérte, vai batu
attiecigi jagroza tas KLP strat€giskais plans, jo ipasi 109. panta 2. punkta a) apakSpunkta v) punkta minétais skaidrojums
un citi $aja skaidrojuma minétie KLP stratégiska plana elementi. SeSu méne$u laika péc grozijuma transponéSanas beigu
termina XIII pielikuma uzskaititas direktivas gadijuma vai seSu méneSu laika péc grozijuma pieméroSanas dienas XIII
pielikuma uzskaititas regulas gadijuma katra dalibvalsts pazino Komisijai par sava novértgjuma iznakumu, pievienojot
skaidrojumu, un vajadzibas gadijuma iesniedz lagumu grozit tas KLP stratégisko planu saskana ar 119. panta 2. punktu.

121. pants
Komisijas ricibas terminu aprekinasana

Sis nodalas noliikos Komisijas ricibai paredzétais termins sakas tad, kad ir iesniegta visa vajadziga informacija, kura atbilst
$aja regula noteiktajam prasibam un noteikumiem, kas pienemti, ievérojot so regulu.
Minétaja termina nav ietverts laikposms:

a) kas sakas nakamaja diena péc dienas, kad Komisija nosiita savus apsvérumus vai pieprasijumu, kura dalibvalstij lagts
iesniegt parskatitus dokumentus, un ilgst [idz dienai, kad dalibvalsts sniedz Komisijai attiecigo atbildi;

b) grozijumiem attieciba uz 17. panta 5. punktu, 88. panta 7. punktu un 103. panta 5. punktu — laikposms delegéta akta
pienemsanai pieskirumu grozijumam saskana ar 87. panta 2. punktu.

122. pants

Delegétas pilnvaras attieciba uz KLP stratégisko planu grozisanu

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 152. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem $o nodalu papildina:
a) attieciba uz KLP stratégisko planu grozianas pieprasijumu iesniegsanas procedfiram un terminiem;

b) attieciba uz tadu turpmaku gadijumu noteikSanu, kuros 119. panta 7. punktd minéto maksimalo grozijumu skaitu
nenem vera.
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VI SADALA

KOORDINESANA UN PARVALDIBA

123. pants

Vado3a iestade

1. Katra dalibvalsts izraugas valsts vado3o iestadi savam KLP stratégiskajam planam.

Dalibvalstis, nemot véra savus konstitucionalos un institucionalos noteikumus, var izraudzities tadas regionalas vadibas
iestades, kuras biis atbildigas par daziem vai visiem 2. punktd minétajiem uzdevumiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek izveidota tada attieciga parvaldibas un kontroles sistéma, kas nodrosina skaidru funkciju
sadali un to noskirumu starp valsts vadoso iestadi un attieciga gadjjuma regionalajam vadibas iestadem un citam
struktGram. Dalibvalstis ir atbildigas par to, ka sistéma darbojas efektivi visa KLP stratégiska plana laikposma.

2. Vadosa iestade ir atbildiga par KLP stratégiska plana lietderigu, efektivu un pareizu parvaldibu un Isteno$anu. Ta jo
Ipasi nodrosina, ka:

a) ir elektroniska informacijas sistéma, ka minéts 130. panta;
b) intervencu Istenosana iesaistitie lauksaimnieki, citi labuma guvgji un citas struktiras:

i) tiek informétas par saviem pienakumiem, ko uzliek pieskirtais atbalsts, un visiem darjjumiem, kas saistiti ar attiecigo
darbibu, attiecigd gadijuma vai nu uztur atsevisku gramatvedibas uzskaites sistému, vai norada piemérotu
gramatvedibas kodu;

ii) apzinas prasibas, kas saistitas ar datu snieg§anu vadoSajai iestadei un izlaides un rezultatu registréSanu;

c) attiecigajiem lauksaimniekiem un citiem labuma guvejiem — attieciga gadijuma izmantojot elektroniskos lidzeklus — tiek
nodrosinata skaidra un preciza informacija par tiesibu aktos noteiktajam parvaldibas prasibam un minimalajiem LLVS
standartiem, kas noteikti, ievérojot III sadalas I nodalas 2. iedalu, ka ari par prasibam, kas saistitas ar IIl sadalas I
nodalas 3. iedala izveidoto socialo nosacijumu sistému, un kas japieméro lauku saimniecibas liment;

d) ex ante izvértgjums, kas minéts 139. panta, atbilst izvértéSanas un uzraudzibas sistémai un tiek iesniegts Komisijai;

e) tiek ieviests 140. panta 4. punktd minétais izvértéSanas plans un minétaja panta noraditas ex post izvértéSanas tiek
veiktas $aja regula noteiktajos terminos, nodrosinot, ka $adi izvért&jumi atbilst uzraudzibas un izvértéSanas sistémai un
tiek iesniegti uzraudzibas komitejai un Komisijai;

f) uzraudzibas komiteja tick nodro$inata ar informaciju un dokumentiem, kas vajadzigi, lai uzraudzitu KLP strategiska
plana isteno$anu, nemot véra ta konkrétos mérkus un prioritates;

g) gada snieguma zinojums, tostarp apkopotas uzraudzibas tabulas, tiek sagatavots un péc tam, kad zinojums iesniegts
uzraudzibas komitejai atzinuma sniegSanai, tiek iesniegts Komisijai saskana ar Regulas (ES) 2021/2116
9. panta 3. punkta pirmas dalas b) apak$punktu;

h) pemot véra Komisijas apsvérumus par gada snieguma zinojumu, tiek veikti attiecigie pécpasakumi;

i) maksajumu agentiira pirms maksajumu apstiprinasanas sanem visu vajadzigo informaciju, jo ipasi par procediiram un
kontrolém, kas veiktas attieciba uz finansésanai izraudzitajam intervencém;

j) labuma guvgji, kuriem atbalsts sniegts saskana ar tadam ELFLA finansétajam intervencém, kas nav platibatkarigas un
dzivniekatkarigas intervences, apstiprina, ka ir sanémusi finansialo atbalstu, tostarp, pareiza veida izmantojot
Savienibas emblému saskana ar noteikumiem, ko Komisija paredzgjusi saskana ar 5. punktu;
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k) KLP stratégiskajam planam tiek nodrosinata publicitate, tostarp ar KLP valsts tikla palidzibu, informgjot:
i) iesp&jamos labuma guvéjus, profesionalas organizacijas, socialekonomiskos partnerus, struktiiras, kas iesaistitas
virieSu un sievie$u lidztiesibas veicinasana, un attiecigas nevalstiskas organizacijas, tostarp vides organizacijas, par

iespgjam, ko sniedz KLP stratégiskais plans, un noteikumiem par piekluvi KLP stratégiska plana finanséjumam; un

ii) lauksaimniekus, citus labuma guvéjus un plasu sabiedribu par Savienibas atbalstu lauksaimniecibai un lauku
attistibai, kas tiek sniegts, izmantojot KLP stratégisko planu.

ELGF finansétam atbalstam dalibvalstis attieciga gadijuma nodrosina to, ka vadosa iestade var izmantot tos redzamibas un
sazinas rikus un struktiras, ko izmanto ELFLA.

3. Jal.punkta otraja da]a minétas regionalas vadibas iestades ir atbildigas par 2. punkta minétajiem uzdevumiem, valsts
vadosa iestade nodrosina attiecigu koordinaciju starp $im iestadém noliika garantét KLP stratégiska plana izstrades un
istenosanas saskanotibu un konsekvenci.

4. Vadosa valsts iestade vai attieciga gadijuma regionalas vadibas iestades var delegét uzdevumus starpniekstruktaram.
Minétaja gadjjuma deleg€josa vadosa iestade uznemas pilnu atbildibu par minéto uzdevumu parvaldibas un Istenoanas
efektivitati un pareizibu un nodro$ina, ka tiek ieviesti attiecigi noteikumi, kas Jauj starpniekstruktiirai sapemt visus minéto
uzdevumu izpildei vajadzigos datus un informaciju.

5. Komisija var pienemt isteno$anas aktus, ar ko paredz vienadus nosacijumus 2. punkta j) un k) apak§punkta minéto
informacijas, publicitates un atpazistamibas prasibu piemérosanai. Minétos Isteno3anas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas minéta 153. panta 2. punkta.

124. pants

Uzraudzibas komiteja

1. Lai uzraudzitu KLP stratégiska plana istenosanu, katra dalibvalsts tris ménesu laika no dienas, kad dalibvalsti informé
par Komisijas istenoSanas lémumu, ar ko apstiprina KLP stratégisko planu, izveido valsts komiteju.

Katra uzraudzibas komiteja pienem savu reglamentu, kura paredz noteikumus par koordinaciju ar regionalam uzraudzibas
komitejam, ja tadas izveidotas saskana ar 5. punktu, un noteikumus par intere$u konfliktu novérSanu un parredzamibas
principa pieméroSanu.

Uzraudzibas komiteja sanak vismaz reizi gada un izskata visus jautajumus, kas ietekmé KLP stratégiska plana progresu ta
mérkraditaju sasniegSana.

Katra dalibvalsts publicé uzraudzibas komitejas reglamentu un atzinumus.

2. Katra dalibvalsts lemj par uzraudzibas komitejas sastavu un nodroSina 106. panta 3. punkta minéto attiecigo
publisko iestazu un starpniekstruktiiru, ka ar1 partneru parstavju lidzsvarotu parstavibu.

Katram uzraudzibas komitejas loceklim ir balsstiesibas.
Dalibvalsts tie$saisté publicé uzraudzibas komitejas locek]u sarakstu.
Komisijas parstavji piedalas uzraudzibas komitejas darba ka konsultanti.

3. Uzraudzibas komiteja jo Ipasi parbauda:

a) progresu KLP stratégiska plana Istenosana un starpposma mérkraditaju un merkraditaju sasniegSana;
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b) jebkuras problemas, kas ietekmé KLP strategiska plana sniegumu, un pasakumus, kas veikti o problému risinasanai,
tostarp progresu, kas panakts virziba uz vienkar§o$anu un administrativa sloga samazinasanu galigajiem labuma
guvéjiem;

) elementus, kas sniegti Regulas (ES) 2021/1060 58. panta 3. punktd minétaja ex ante novértéjuma un minétas regulas
59. panta 1. punkta minétaja stratégijas dokumenta;

d) izvertéjumu veik§ana panakto progresu, izvértejumu kopsavilkumus un pécpasakumus, kas veikti saistiba attiecigajiem
konstatéjumiem;

e) attiecigu informaciju, kas saistita ar KLP stratégiska plana sniegumu un ko sniedz valsts KLP tikls;
f) komunikacijas un atpazistamibas veicinosas ricibas isteno3anu;

g) attieciga gadijuma — publisko iestazu un lauksaimnieku un citu labuma guvéju administrativo spéju veidosanu.

4. Uzraudzibas komiteja sniedz atzinumu par:

a) metodologiju un kritérijiem, kas izmantoti darbibu atlasé;

b) gada snieguma zinojumiem;

¢) izvérteSanas planu un ta grozijumiem;

d) ikvienu vadosas iestades priekslikumu par KLP stratégiska plana grozijumiem.

5. Ja elementus nosaka regionala limeni, attieciga dalibvalsts var izveidot regionalas uzraudzibas komitejas, lai

uzraudzitu regionalo elementu Tstenosanu un sniegtu valsts uzraudzibas komitejai informaciju $aja sakara. So pantu $im
regionalajam uzraudzibas komitejam mutatis mutandis pieméro attieciba uz regionala limeni noteiktiem elementiem.

125. pants

Tehniska palidziba péc dalibvalstu iniciativas

1. Péc dalibvalsts iniciativas ar ELFLA lidzekliem var atbalstit darbibas, kas saistiba ar KLP stratégisko planu ir vajadzigas
efektivai atbalsta administréSanai un isteno$anai, tostarp 126. panta 1. punkta minéto KLP valsts tiklu izveidei un darbibai.
Saja punkta minétas darbibas var attiekties uz ieprieksgjiem planosanas laikposmiem un turpmakiem KLP stratégiska plana
laikposmiem.

2. Var atbalstit ari galvena fonda iestades darbibas saskana ar Regulas (ES) 2021/1060 31. panta 4., 5. un 6. punktu, ar
noteikumu, ka LEADER ietver atbalstu no ELFLA.

3. Tehniska palidziba péc dalibvalstu iniciativas nefinansé sertifikacijas strukttiras, kas minétas Regulas (ES) 2021/2116
12. panta.

126. pants

KLP valsts un Eiropas tikli

1. Katra dalibvalsts vélakais 12 méneSus péc tam, kad Komisija apstiprinajusi tas KLP stratégisko planu, izveido kopéjas
lauksaimniecibas politikas valsts tiklu (KLP valsts tiklu), lai valsts l[imeni nodrosinatu tiklo§anu starp lauksaimniecibas un
lauku attistibas joma stradajosajam organizacijam, iestadém, konsultantiem, pétniekiem un citiem inovacijas jomas
dalibniekiem, un citiem dalibniekiem. KLP valsts tiklus veido, pamatojoties uz dalibvalstis jau pastavoso tiklosanas pieredzi
un praksi.

2. Komisija izveido kopégjas lauksaimniecibas politikas Eiropas tiklu (KLP Eiropas tiklu), lai Savienibas limeni
nodrosinatu tikloSanu starp valstu tikliem, lauksaimniecibas un lauku attistibas joma stradajosajam organizacijam un
iestadem.
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3. Tiklosanai KLP valsts un Eiropas tiklos ir $adi mérki:

a) palielinat visu attiecigo ieintereséto personu iesaistiSanos KLP stratégisko planu istenoSana un attieciga gadijuma to
izstradg;

b) palidzét dalibvalstu iestadém KLP stratégiska plana isteno$ana un pariesana uz tadu istenoSanas modeli, kas pamatojas
uz sniegumu;

¢) uzlabot KLP stratégisko planu isteno$anas kvalitati;
d) sekmeét sabiedribas un iesp&jamo labuma guvéju informésanu par KLP un finansésanas iespgjam;

e) veicinat inovaciju lauksaimnieciba un lauku attistiba un atbalstit savstarpéju maci§anos un visu ieintereséto personu
ieklausanu zina$anu apmainas un uzkrasanas procesa un mijiedarbibu starp tam;

f) atbalstit uzraudzibas un izvértésanas spéjas un darbibas;

g) sekmét KLP stratégisko planu rezultatu izplatiSanu.

Pirmas dalas d) apak$punkta izklastito mérki izskata, jo ipasi, izmantojot KLP valstu tiklus.

4. Lai sasniegtu 3. punkta uzskaititos mérkus, KLP valsts un Eiropas tiklu uzdevumi ir $adi:
a) vakt, analizét un izplatit informaciju par pasakumiem un labo praksi, kas istenota vai atbalstita saskana ar KLP
stratégiskajiem planiem, ka ari analizét tadas norises lauksaimnieciba un lauku apvidos, kuras attiecas uz

6. panta 1. un 2. punkta izvirzitajiem konkrétajiem mérkiem;

b) sekmét dalibvalstu iestazu un citu KLP stratégisko planu istenosana iesaistito dalibnieku spgju veidoSanu, tostarp
attieciba uz uzraudzibas un izvértésanas procesiem;

¢) veidot platformas, forumus un pasikumus, kas veicina pieredzes apmainu starp ieinteresétajim personam un
savstarp€ju macisanos, tostarp attieciga gadijuma apmainu ar treso valstu tikliem;

d) vakt informaciju un vienkarot tas izplati§anu, ka arT tikloSanu starp tadam finansétam struktiram un projektiem ka
Regulas (ES) 2021/1060 33. panta minétas vietéjas ricibas grupas, $is regulas 127. panta 3. punkta minétas EIP
darbibas grupas un lidzvértigas struktiiras un projekti;

e) atbalstit sadarbibas projektus, tostarp transnacionalu sadarbibu, starp EIP darbibas grupam, kas minétas $is regulas
127. panta 3. punkta, Regulas (ES) 2021/1060 33. panta minétajam vietéjam ricibas grupam vai lidzigam vietéjam
attistibas struktaram;

f) izveidot saites uz citam Savienibas finansétam stratégijam vai tikliem;

g) dot ieguldijumu KLP turpmakaja attistiba un KLP stratégiska plana sagatavo§ana nakamajam laikposmam;

h) attieciba uz KLP valsts tikliem — piedalities KLP Eiropas tikla darbiba un sekmeét to;

i) attieciba uz KLP Eiropas tiklu — sadarboties ar valstu KLP tikliem un sekmét to pasakumus.

5. Komisija pienem istenodanas aktus, ar kuriem nosaka KLP Eiropas tikla organizatorisko struktiru un darbibu.
Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 153. panta 2. punkta.

127. pants

Eiropas inovacijas partneriba “Lauksaimniecibas razigums un ilgtspé&ja”

1.  Eiropas inovacijas partneribas “Lauksaimniecibas razigums un ilgtspé&ja” (EIP) mérkis ir stimulét inovaciju un uzlabot
apmainu ar zinaSanam.
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Lai paatrinatu inovaciju, EIP atbalsta LZIS, radot saikni starp politikas virzieniem un instrumentiem.
2. EIP palidz sasniegt 6. panta 1. un 2. punkta izklastitos konkrétos merkus.

EIP jo 1pasi:

a) rada pievienoto vértibu, nodrosinot labaku pétniecibas sasaisti ar lauksaimniecibas praksi un veicinot pieejamo
inovacijas pasakumu plagaku izmantojumu;

b) savieno inovacijas jomas dalibniekus un projektus;
¢) veicina inovativu risingjumu atraku un plasaku ievieSanu praksg, tostarp zinaanu apmainu lauksaimnieku starpa; un

d) informé zinatnieku aprindas par lauksaimniecibas prakses pétniecibas vajadzibam.

3. EIP darbibas grupas, kuras atbalsta saskana ar sadarbibas veida intervenci, kas minéta 77. panta, ir EIP dala. Katra EIP
darbibas grupa izstrada planu inovativam projektam, kur§ jaattista vai jaisteno. Sadu inovativo projektu balsta uz
interaktivu inovacijas modeli, kuram ir $adi galvenie principi:

a) izstradat inovativus risindjumus, ipasu uzmanibu pievérSot lauksaimnieku vai meZzsaimnieku vajadzibam un vienlaikus
arT risinot mijiedarbibu visa piegades kédg, ja tas ir lietderigi;

b) apvienot partnerus, kuriem ir papildinosas zinasanas, pieméram, lauksaimniekus, konsultantus, pétniekus, uzpémumus
vai nevalstiskas organizacijas, savienojot tos tadas kombinacijas, kas vislabak palidz sasniegt projekta merkus; un

c) visa projekta laika lemt un veidot kopigi.

EIP darbibas grupas var darboties transnacionala, tostarp parrobezu, limeni. leceréto inovaciju var balstit ne tikai uz jaunu
praksi, bet arT tradicionalu praksi jauna geografiska vai vides konteksta.

EIP darbibas grupas izplata savu projektu planu un rezultatu kopsavilkumu, jo Ipasi, izmantojot KLP valsts un Eiropas
tiklus.

VII SADALA

UZRAUDZIBA, ZINOSANA UN IZVERTESANA

INODALA

SNIEGUMA SATVARS

128. pants

Snieguma satvara izveide

1. Dalibvalstim un Komisijai uznemoties kopigu atbildibu, tiek izveidots snieguma satvars. Snieguma satvars KLP
stratégiska plana istenosanas laika lauj zinot par ta sniegumu un uzraudzit un izvertét ta sniegumu.
2. Snieguma satvars ietver $adus elementus:

a) kopgjo izlaides, rezultatu, ietekmes un konteksta raditaju kopumu, kas minéts 7. panta, kurus ki pamatu izmantos
uzraudziba, izvértésana un gada snieguma zinojumu sagatavosana;

b) meérkraditajus un gada starpposma mérkraditajus, kuri noteikti attiecigajam konkrétajam mérkim, izmantojot attiecigos
rezultatu raditajus;

¢) datu vaksanu, glabasanu un parsitiSanuy;
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d) regularu zinoSanu par sniegumu un uzraudzibas un izvértesanas darbibam;

€) ex ante, starpposma un ex post izvértésanu un visas citas izvérté$anas darbibas, kas saistitas ar KLP stratégisko planu.

129. pants

Snieguma satvara mérki

Snieguma satvara mérki ir tadi, lai:

a) novertétu KLP ietekmi, lietderigumu, efektivitati, nozimigumu, saskanotibu un Savienibas pievienoto vértibu;

b) uzraudzitu progresu KLP stratégisko planu mérkraditaju sasnieg$ana;

) novértétu KLP stratégiskajos planos ieklauto intervencu ietekmi, lietderigumu, efektivitati, nozimigumu un saskanotibu;

d) atbalstitu kopigas maciSanas procesu, kas saistits ar uzraudzibu un izvértésanu.

130. pants

Elektroniska informacijas sistéma

Dalibvalstis izveido vai lieto jau eso$u drodu elektronisku informacijas sistému, kura tas registré un glaba tadu svarigako
informaciju par KLP stratégiska plana istenoSanu, kas vajadziga uzraudzibai un izvérteSanai, jo ipasi, lai uzraudzitu
progresu virziba uz izvirzitajiem mérkiem un mérkraditajiem, tostarp informaciju par katru labuma guvéju un darbibu.

131. pants

Informacijas sniegSana

Dalibvalstis nodrosina, ka labuma guvéji, kas sanem atbalstu saskana ar KLP stratégiskaja plana ieklautajam intervencém, un
Regulas (ES) 2021/1060 33. panta minétas vietéjas ricibas grupas sniedz vadoSajai iestadei vai citam struktiiram, kam
delegéts veikt funkcijas tas varda, visu informaciju, kas vajadziga, lai uzraudzitu un izvértétu KLP stratégisko planu.

Dalibvalstis nodrosina, ka ir visaptverosi, savlaicigi un ticami datu avoti, kas, izmantojot izlaides, rezultatu un ietekmes
raditajus, lauj efektivi parbaudit politikas progresu virziba uz mérku sasnieganu.
132. pants

Uzraudzibas procediiras

Pamatojoties uz izlaides un rezultatu raditajiem, vadosa iestade un uzraudzibas komiteja uzrauga KLP stratégiska plana
isteno$anu un progresu, kas panakts KLP stratégiska plana mérkraditaju izpilde.

133. pants

Istenosanas pilnvaras attieciba uz snieguma satvaru

Komisija pienem istenosanas aktus par snieguma satvara saturu. Sados aktos ietver raditajus, kas nav I pielikuma ieklautie
raditaji un kas vajadzigi atbilstigai politikas uzraudzi$anai un izvértéSanai, raditaju aprékinasanas metodes, kas izklastitas
pielikuma un citur, un noteikumus, kas vajadzigi, lai garantétu dalibvalstu savakto datu precizitati un ticamibu. Minétos
istenoanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 153. panta 2. punkta.
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I NODALA

GADA SNIEGUMA ZINOJUMI

134. pants
Gada snieguma zinojumi

1.  Dalibvalstis saskana Regulas (ES) 2021/2116 9. panta 3. punktu un 10. pantu sniedz gada snieguma zinojumu par

KLP stratégiska plana istenoSanu iepriek$éja finansu gada.

2. Pédgja gada snieguma zinojuma, kas jaiesniedz saskana ar Regulas (ES) 2021/2116 9. panta 3. punktu un 10. pantu,
ietver Istenosanas perioda veikto izvért&jumu kopsavilkkumu.

3. Lai gada snieguma zigojums biitu pienemams, taja ieklauj visu 4., 5., 7., 8., 9. un 10. punkta un attieciga gadijuma
6. punkta prasito informaciju. Neskarot ikgadéjas noskaidrosanas procediiras, kas paredzétas Regula (ES) 2021/2116, ja
gada snieguma zinojums nav piepemams, Komisija 15 darba dienas no ta iesniegSanas par to informé attiecigo dalibvalsti;
pretéja gadijuma to uzskata par pienemamu.

4.  Gada snieguma zinojumos izklasta svarigako kvalitativo un kvantitativo informaciju par KLP stratégiska plana
istenoanu, atsaucoties uz finandu datiem un izlaides un rezultatu raditajiem, tostarp attieciga gadijuma regionala limeni.

5. Sapanta 4. punktd minétaja kvantitativaja informacija ietver:
a) realizéto izlaidi;

b) izdevumus, kas deklaréti gada parskatos un attiecas uz a) apakspunkta minétajam izlaidém pirms jebkadu sodu vai citu
samazinajumu pieméro$anas, un attieciba uz ELFLA, nemot véra anuléto vai atgfito lidzeklu pardali, ievérojot Regulas
(ES) 2021/2116 57. pantu;

¢) proporciju starp b) apak$punkta minctajiem izdevumiem un a) punktd minétajam attiecigajam izlaidém (‘realizéta
summa par vienibu”);

d) rezultatus un informaciju par to, kas vél veicams, lai sasniegtu atbilsto$us starpposma meérkraditajus, kas noteikti
saskana ar 109. panta 1. punkta a) apakspunktu.

Pirmas dalas a), b) un ¢) apakspunkta minéto informaciju snieguma noskaidrosanas vajadzibam uzrada sadalijuma pa
summam par vienibu, ka noteikts KLP stratégiskaja plana saskana ar 111. panta h) punktu. Attieciba uz izlaides raditajiem,
kas ir atzimeéti I pielikuma un ko izmanto tikai uzraudzibai, ieklauj tikai to informaciju, kas minéta $a punkta pirmas dalas
a) apakspunkta.

6.  Attieciba uz intervenci, kuru neaptver Regulas (ES) 2021/2116 65. panta 2. punktd minéta integréta sistema,
dalibvalstis papildus informacijai, ko sniedz saskana ar $a panta 5. punktu, var nolemt katra gada snieguma zinojuma
noradit:

a) vai nu vidgas summas par vienibu ieprieksgja finansu gada izvélétajam darbibam un attiecigo izlaizu skaitu un
izdevumus; vai ar

b) proporciju starp kopgjiem publiskajiem izdevumiem, no ka atskaita 115. panta 5. punktd minéto valsts

papildfinanséjumu, kas paredzéts darbibam, par kuram maksajumi tika veikti iepriek$€ja finan$u gada, un realizeto
izlaidi, ka arf attiecigo izlaiZzu skaitu un izdevumus.

Komisija izmanto minéto informaciju Regulas (ES) 2021/2116 40. un 54. panta noliikos par katru gadu, kad tiek veikti
maksajumi par saistitajam darbibam.

7. Sapanta 4. punkta minétaja kvalitativaja informacija ietver:

a) kopsavilkumu par KLP stratégiska plana Istenosanu attieciba uz iepriekséjo finansu gadu;
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b) attieciga gadijuma jebkuras problémas, kas ietekmé KLP stratégiska plana sniegumu, jo ipasi attieciba uz novirzém no
starpposma meérkraditajiem, minot attiecigos iemeslus un vajadzibas gadijuma aprakstot veiktos pasakumus.

8. Regulas (ES) 2021/2116 54. panta 2. punkta noliikos dalibvalstis var nolemt $a panta 4. punkta minétaja kvalitativaja
informacija ieklaut arf:

a) pamatojumu jebkadam realizétas summas par vienibu parsniegumam salidzinajuma ar attiecigo planoto summu par
vienibu vai attieciga gadijuma $is regulas 102. panta minéto maksimalo planoto summu par vienibu; vai

b) ja dalibvalsts nolemj izmantot kadu no 33 panta 6. punkta paredzétajam iespéjam, atkariba no dalibvalsts izvéles —
pamatojumu jebkadam realizétas summas par vienibu parsniegumam salidzindgjuma ar attiecigo vidéjo summu par
vienibu par izvéletajam darbibam vai ar proporciju starp kopgjiem publiskajiem izdevumiem, no ka atskaita
115. panta 5. punkta minéto valsts papildfinanséjumu, kas paredzéts darbibam, par kuram maksajumi tika veikti

ieprieksgja finansu gada, un saistito realizéto izlaidi.

9.  Pamatojumu ieklauj Regulas (ES) 2021/2116 40. panta 2. punkta nolaka, ja $a panta 8. punkta a) apak$punkta
minétais parsniegums parsniedz 50 %.

Savukart, ja dalibvalsts nolemj izmantot 6. punkta paredzéto iespéju, pamatojumu ieklauj tikai tad, ja 8. punkta
b) apakspunkta minétais parsniegums parsniedz 50 %.

10.  Attieciba uz finan$u instrumentiem — papildus datiem, kas jasniedz saskana ar 4. punktu, sniedz ari informaciju par:
a) attiecinamajiem izdevumiem par katru finansu produkta veidu;
b) parvaldibas izmaksu un maksu summu, kas deklaréta ka attiecinamie izdevumi;

¢) papildus ELFLA lidzekliem izmantoto privata un publiska sektora lidzeklu summu par katru finansu produkta veidu;

d) procentiem un citiem iepémumiem, kas raditi no ELFLA iemaksu atbalsta, kur§ paredzéts finansu instrumentiem
saskana ar Regulas (ES) 2021/1060 60. pantu, un atpaka] iemaksatajiem lidzekliem, kas attiecinami uz atbalstu no
ELFLA saskana ar minétas regulas 62. pantu;

€) to aizdevumu, pasu kapitala vai kvazikapitala ieguldjjumu galasanéméjiem kopsummu, kuri tika garantéti ar
attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem, no ka atskaita $is regulas 115. panta 5. punktd minéto valsts
papildfinanséjumu, un kuri tika faktiski izmaksati galasanéméjiem.

Ja dalibvalstis nolemj finansu instrumentiem piemérot $a panta 6. punktu, minétaja punkta noradito informaciju sniedz
galasanémeju liment.

11.  Snieguma divgadu izskatiSanas, kas minéta 135. panta, vajadzibam gada snieguma zinojuma ieklauj informaciju par
115. panta 5. punkta a) un d) apak$punkta minéto valsts papildfinanséjumu. Minéto finanséumu nem véra snieguma
divgadu izskatiSanas vajadzibam.

12.  Gada snieguma zinojumus, ka arT to saturu kopsavilkumus, kas paredzéti iedzivotajiem, dara publiski pieejamus.

13.  Neskarot ikgadgjas noskaidro$anas procediiras, kas paredzétas Regula (ES) 2021/2116, Komisija var izteikt
apsvérumus par piepemamiem gada snieguma zinojumiem viena meénesa laika péc to iesniegSanas. Ja Komisija minétaja
termind nekadus apsvérumus nesniedz, zinojumus uzskata par pienemtiem. Mutatis mutandis pieméro §is regulas
121. pantu par laiku, no kura skaita Komisijas ricibai paredzéto terminu.
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14.  Komisija pienem istenosanas aktus, kuros paredz gada snieguma zinojuma satura sagatavosanas noteikumus.
Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 153. panta 2. punkta.

135. pants

Snieguma divgadu izskatiSana
1. Komisija, pamatojoties uz gada snieguma zinojumos sniegto informaciju, veic snieguma divgadu izskatiSanu.

2. Ja viena vai vairaku saskana ar 134. pantu pazinota rezultatu raditaju vértiba, ko attieciga dalibvalsts saskana ar I
pielikumu izmanto KLP stratégiska plana snieguma izskatiSana, uzrada deficitu par vairak neka 35 % no attieciga
starpposma mérkraditaja 2024. finandu gadam un 25 % 2026. finansu gadam, attieciga dalibvalstis iesniedz $is at3kiribas
pamatojumu. Péc minéta pamatojuma izvértéSanas vajadzibas gadijuma Komisija var prasit attiecigajai dalibvalstij saskana
ar Regulas (ES) 2021/2116 41. panta 1. punktu iesniegt ricibas planu, kura izklastitas iecerétas korektivas darbibas un
paredzamais termins.

3. 2026. gada Komisija izskata informaciju, kas sniegta snieguma zinojumos par 2025. finansu gadu. Ja viena vai
vairaku saskana ar 134. pantu pazinota rezultatu raditaju vertiba, ko attieciga dalibvalsts saskana ar I pielikumu izmanto
KLP strategiska plana snieguma izskatiSana, uzrada deficitu par vairak neka 35 % no attieciga starpposma merkraditaja
2025. finansu gadam Komisija var prasit attiecigajai dalibvalstij veikt korektivas darbibas.

136. pants

Ikgadegjas izskatiSanas saniksmes

1. Katru gadu dalibvalstis organize izskatiSanas sanaksmi ar Komisiju. Izskati$anas sanaksmi vada kopigi vai ari to vada
Komisija, un ta notiek ne agrak ka divus ménesus péc gada snieguma zinojuma iesniegsanas.

2. IzskatiSanas sanaksmes merkis ir izskatit katra plana sniegumu, tostarp progresu, kas panakts izvirzito merkraditaju
sasnieg§and, un pieejamo informaciju par attiecigiem ietekmejosiem faktoriem, ka ari jebkuras problémas, kas ietekmé
sniegumu, un to risinasanai agrak veiktas un turpmak veicamas darbibas.

I NODALA

ZINOSANA SAISTIBA AR KULTORATKARIGO MAKSAJUMU PAR KOKVILNU UN PAREJAS POSMA VALSTS ATBALSTU

137. pants
Ikgadgja zinoSana

Lidz 2025. gada 15. februarim un katra nakama gada 15. februarim lidz 2030. gadam, to ieskaitot, dalibvalstis, kuras
pieskir III sadalas II nodalas 3. iedalas 2. apaksiedala noteikto kultiiratkarigo maksajumu par kokvilnu isteno$anu, sniedz

Komisijai §adu informaciju par minéta maksajuma istenoSanu ieprieksgja finangu gada:
a) labuma guvéju skaitu;
b) maksajuma summu par hektaru; un

¢) hektaru skaitu, par kuru pieskirts maksajums.
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138. pants
Ikgadéja zinoSana par parejas posma valsts atbalstu

Lidz 2025. gada 15. februarim un katra nakama gada 15. februarim lidz pat 2030. gadam un to ieskaitot dalibvalstis, kas
pieskir 147. panta noteikto parejas posma valsts atbalstu, sniedz Komisijai $adu informaciju par minéta atbalsta istenosanu

ieprieksgja finandu gada katrai attiecigajai nozarei:
a) labuma guvgju skaits;
b) pieskirta parejas posma valsts atbalsta kopsumma; un

¢) to hektaru, dzivnieku vai citu vienibu skaits, par kuram pieskirts minétais atbalsts.

IV NODALA

KLP STRATEGISKA PLANA IZVERTESANA

139. pants

Ex ante izvért&jumi

—_

Dalibvalstis veic ex ante izvértéSanu, lai uzlabotu savu KLP stratégisko planu izstrades kvalitati.

g

Ex ante izvértéSanu veic tas iestades parzina, kura ir atbildiga par KLP stratégiska plana sagatavosanu.

3. Ex ante izvertéSana noverte:

o

) KLP stratégiska plana ieguldijumu 6. panta 1. un 2. punkta izklastito konkréto mérku sasniegsana, nemot véra valsts un
regionalas vajadzibas un attistibas potencialu, ka ari pieredzi, kas KLP isteno$ana giita ieprieks€jos planosanas periodos;

b) ierosinata KLP stratégiska plana ieksgjo saskanotibu un ta saistibu ar citiem attiecigajiem instrumentiem;

(g)

) budzZeta lidzeklu pieskiruma saskanotibu ar tiem 6. panta 1. un 2. punkta izklastitajiem konkrétajiem mérkiem, kas
izskatiti KLP stratégiskaja plana;

ol

) to, ka paredzama izlaide veicinas rezultatu sasniegSanu;

o

) to, vai rezultatiem noteiktas skaitliski izteiktas mérkraditaju un starpposma meérkraditaju vértibas ir piemérotas un
realistiskas, nemot véra planoto atbalstu no ELGF un ELFLA;

f) lauksaimniekiem un citiem labuma guvéjiem radita administrativa sloga samazinasanai planotos pasakumus;

g) attieciga gadijuma — pamatojumu ELFLA finanséto finan$u instrumentu izmantojumam.

4. Ex ante izvert&juma, nemot véra klimata parmainu mazinasanas vajadzibas, var ieklaut prasibas, kas SIVN noteiktas

Direktiva 2001/42/EK.
140. pants
KLP stratégisko planu izvértesana istenoSanas perioda un ex post karta
1. Dalibvalstis veic savu KLP stratégisko planu izvértéSanu istenoSanas laika un ex post karta, lai uzlabotu planu izstrades

un Istenosanas kvalitati. Dalibvalstis novérté savu KLP stratégisko planu lietderigumu, efektivitati, nozimigumu,
saskanotibu, Savienibas pievienoto vértibu un ietekmi attieciba uz to ieguldijumu KLP visparéjo mérku sasnieg$ana, kas
noteikti 5. pantd, un to konkréto mérku sasniegSana, kas izklastiti 6. panta 1. un 2. punkta un izskatiti attiecigaja KLP
stratégiskaja plana. KLP stratégiska plana kopgjo ietekmi novérté tikai ex post izvértéjuma.
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2. Dalibvalstis uztic izvértéSanu funkcionali neatkarigiem ekspertiem.
3. Laisagatavotu un vaktu izvértéSanai vajadzigos datus, dalibvalstis nodrosina, ka ir ieviestas attiecigas procediras.

4. Dalibvalstis izstrada izvérte$anas planu, kura sniegtas norades par izveértéSanas darbibam, kas planotas istenosanas
perioda.

5. Ne vélak ka vienu gadu péc KLP stratégiska plana pienemsanas dalibvalstis iesniedz izvérte$anas planu uzraudzibas
komitejai.

6.  Vadosa iestade ir atbildiga par to, ka KLP stratégiska plana visaptvero$u ex post izvértéjumu pabeidz lidz 2031. gada
31. decembrim.

7. Dalibvalstis visus izvért&jumus dara publiski pieejamus.

V NODALA

SNIEGUMA NOVERTEJUMS, KO IZDARA KOMISIJA

141. pants

Snieguma novértésana un izvértéSana

1. Komisija izstrada KLP daudzgadu izvértéSanas planu, kas jaisteno tas atbildiba. Minétais izvérté$anas plans aptver ari
pasakumus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013.

2. Komisija lidz 2023. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei kopsavilkuma zinojumu par
dalibvalstu KLP stratégiskajiem planiem. Zinojuma ieklauj analizi par dalibvalstu kopigajiem centieniem un kopgjiem
mérkiem sasniegt 6. panta 1. un 2. punkta izklastitos konkrétos mérkus, jo Ipasi tos, kas minéti 6. panta 1. punkta d), e),
f) un i) apak$punkta.

3. Komisija lidz 2025. gada 31. decembrim iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, lai novértétu
dalibvalstu jauna istenoSanas modela darbibu un dalibvalstu stratégisko planu intervencu saskanotibu un apvienoto
ieguldijumu Savienibas vides un klimata saistibu izpildé. Vajadzibas gadijuma Komisija sniedz ieteikumus dalibvalstim, lai
atvieglotu 3o saistibu izpildi.

4. Komisija veic starpposma izvértésanu, lai, nemot véra I pielikuma noteiktos raditajus, lidz 2026. gada 31. decembrim
izskatitu ELGF un ELFLA lietderigumu, efektivitati, nozimigumu, saskanotibu, un Savienibas pievienoto vértibu. Komisija
var izmantot visu attiecigo informaciju, kas jau ir pieejama saskana ar Finansu regulas 128. pantu.

5. Komisija veic ex post izvértesanu, lai izskatitu ELGF un ELFLA lietderigumu, efektivitati, nozimigumu, saskanotibu, un
Savienibas pievienoto vértibu.

6.  Pamatojoties uz pieradijumiem, kas sniegti KLP izvertéumos, tostarp KLP stratégisko planu izveértéjumos, ka ari uz
citiem attiecigiem informacijas avotiem, Komisija lidz 2027. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zigojumu par starpposma izvértéjumu, tostarp par KLP snieguma pirmajiem rezultatiem. Otro zinojumu, kura
ieklauts KLP snieguma noveértéjums, iesniedz lidz 2031. gada 31. decembrim.

142. pants

Uz raditaju pamatkopumu balstita zinosana

Komisija saskana ar zinoSanas prasibam, ievérojot Finansu regulas 41. panta 3. punkta h) apakspunkta iii) punktu, iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei minétaja panta noteikto snieguma informaciju, kas novértéta, izmantojot 3is regulas
XIV pielikuma noteikto raditaju pamatkopumu.
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143. pants
Vispirigi noteikumi

1. Dalibvalstis iesniedz Komisijai pieejamo informaciju, kas vajadziga, lai ta varétu veikt 141. panta minéto KLP
uzraudzibu un izvértéanu.

2. Konteksta un ietekmes raditajiem vajadzigos datus iegiist galvenokart no tadiem visparatzitiem datu avotiem ka lauku
saimniecibu gramatvedibas datu tikls un Eurostat. Ja dati par $iem raditajiem nav pieejami vai nav pilnigi, triikkstosos datus
censas iegit, izmantojot Eiropas Statistikas programmu, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 223/2009 (*!), Lauku saimniecibu gramatvedibas datu tiklu, kas izveidots ar Padomes Regulu (EK) 1217/2009 (*2)
vai oficialus noligumus ar citiem datu sniedzgjiem, tadiem ka Kopigais pétniecibas centrs un Eiropas Vides agentiira.

3. Statistikas noliikos izmanto arT administrativo registru datus, pieméram, Regulas (ES) 2021/2116 65. panta 2. punkta
minéto integréto sistému, minétas regulas 68. panta minéto lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu identifikacijas
sisttmu un dzivnieku un vina darzu registrus, sadarbojoties ar dalibvalstu statistikas iestadém un Eurostat.

4. Komisija var pienemt Istenosanas aktus, ar ko, nemot véra nepieciesamibu neradit lieku administrativo slogu, paredz
noteikumus par informaciju, kuras nosiitiSana javeic dalibvalstim, ka ari par vajadzigajiem datiem un sinergiju starp
potencialajiem datu avotiem. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta
153. panta 2. punkta.

VIII SADALA

KONKURENCES NOTEIKUMI

144. pants

Noteikumi, ko pieméro uzpémumiem

Ja saskana ar $is regulas III sadalu paredzétais atbalsts attiecas uz tadas sadarbibas veidiem, kura noris starp uznémumiem,
$o atbalstu var pieskirt tikai par tadiem sadarbibas veidiem, kas atbilst konkurences noteikumiem, ko pieméro saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 206.-210. pantu.

145. pants

Valsts atbalsts

1. Ja vien 3aja sadala nav paredzéts citadi, atbalstam, kuru sniedz saskapa ar $o regulu, pieméro LESD 107.,
108. un 109. pantu.

2. LESD 107.,108. un 109. pantu nepieméro atbalstam, ko dalibvalstis sniedz, ievérojot $o regulu un saskana ar to, vai
§is regulas 146. panta minétajam valsts papildfinanséjumam, uz ko attiecas LESD 42. panta piemérosanas joma.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas nosttiSanu Eiropas Kopienu
Statistikas birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 32297 par Kopienas statistiku un Padomes Lémumu
89/382[EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).

(*») Padomes Regula (EK) Nr. 1217/2009 (2009. gada 30. novembris), ar ko izveido tiklu gramatvedibas datu savaksanai par ienakumiem
un saimniecisko darbibu lauku saimniecibas Eiropas Kopiena (OV L 328, 15.12.2009., 27. Ipp.).
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146. pants

Valsts papildfinanséjums

Dalibvalstu sniegto atbalstu, kas saistits ar darbibam, uz kuram attiecas LESD 42. panta piemérosanas joma, un kas ir
paredzéts, lai nodrosinatu papildfinansgjumu lauku attistibas intervencém, ka minéts §is regulas IIl sadalas IV nodala,
kuram Savienibas atbalsts ir pieskirts jebkura KLP stratégiska plana laikposma, var veikt tikai tad, ja tas atbilst $ai regulai
un ir ieklauts Komisijas apstiprinato KLP stratégisko planu V pielikuma.

Dalibvalstis nesniedz atbalstu intervencém nozarés, kas minétas $is regulas III sadalas Il nodala, iznemot gadijumus, kad tas
ir skaidri paredzéts minétaja nodala.

147. pants

Parejas posma valsts atbalsts

1.  Dalibvalstis, kuras 2015.-2022. gada perioda ir pieskirusas parejas posma valsts atbalstu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 37. pantu, var turpinat pieskirt parejas posma valsts atbalstu lauksaimniekiem.

2. Parejas posma valsts atbalsta pieskirSanas nosacijumi ir identiski Regulas (ES) Nr. 1307/2013 37. panta 3. punkta
minétajiem nosacijumiem.

Atkapjoties no 32 punkta pirmas dalas, ja nosacjjumi parejas posma valsts atbalsta pieskirsanai, kas minéti pirmaja dala,
attiecas uz parskata laikposmu, dalibvalstis var nolemt mainit parskata laikposmu uz ne vélak ka 2018. gadu.

3. Parejas posma valsts atbalsta kopsumma, ko var pieskirt vienai nozarei, neparsniedz turpmak noradito procentualo
daJu no maksajumu limena katra no nozaru finansgjuma apjomiem, ko Komisija apstiprinajusi 2013. gada saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 73/2009 (**) 132. panta 7. punktu vai 133.a panta 5. punktu:

— 50 %—2023. gada,
— 45 %-2024. gada,
— 40 % -2025. gada,
— 35%-2026. gada,
— 30 %-2027. gada.

Kiprai $o procentualo dalu aprékina, pamatojoties uz finans§jumu konkrétam nozarém, kas noteikts Regulas (EK)
Nr. 73/2009 XVIIa pielikuma.

(**) Padomes Regula (EK) Nr. 73/2009 (2009. gada 19. janvaris), ar ko paredz kop&jus noteikumus tiesa atbalsta shémam saskana ar
kopgjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, ka ari groza Regulas (EK) Nr. 1290/2005, (EK)
Nr. 247/2006, (EK) Nr. 378/2007 un atce] Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.).
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IX SADALA

VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

148. pants
Pasakumi ipasu problému risinasanai

1. Lai risinatu ipaSas problémas, Komisija pienem istenosanas aktus, kas ir gan vajadzigi, gan pamatoti arkartas
gadijumos. Sados istenoSanas aktos var izdarit atkapes no $is regulas noteikumiem tada apjoma un tadam laikposmam,
kadam tas noteikti nepiecieSams. Minétos Isteno$anas aktus piepem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
153. panta 2. punkta.

2. Pienacigi pamatotu, nenovérSamu un steidzamu iemeslu dé] un lai risinatu Ipasas problémas, ka minéts 1. punkta,
Komisija, arkartéju apstaklu gadijuma nodrosinot KLP stratégiska plana nepartrauktibu, piepem talitéji piemérojamus
istenoSanas aktus saskana ar 153. panta 3. punkta minéto procediiru.

3. Pasakumi, kas piepemti saskana ar 1. vai 2. punktu, paliek spéka ne ilgak ka divpadsmit méne3us. Ja péc 3a laikposma
minétajos punktos minétas Ipasas problémas joprojam nav novérstas, Komisija, lai rastu pastavigu risinajumu, var iesniegt

atbilstigu tiesibu akta priekslikumu.

4. Par visiem pasakumiem, kas pienemti saskana ar 1. vai 2. punktu, Komisija divu darba dienu laika péc to pienemsanas
informeé Eiropas Parlamentu un Padomi.

149. pants
Piemeérosana talakajiem regioniem un Egejas jiiras nelielajam salam
1.  III sadalas Il nodalu nepieméro talakajiem regioniem.

2. TieSajiem maksajumiem, kas saskana ar Regulas (ES) Nr. 228/2013 IV nodalu pieskirti Savienibas talakajiem
regioniem un saskana ar Regulas (ES) Nr. 229/2013 IV nodalu Egejas jiras nelielajam salam, pieméro §is regulas
3. panta 1. un 2. punktu, 4. panta 2., 3. un 5. punktu, 4. panta 4. punkta otro dalu, Ill sadalas I nodalas 2. un 3. iedalu un
IX sadalu. Regulas 4. panta 2., 3. un 5. punktu un III sadalas I nodalas 2. ieda]u pieméro bez jebkadiem pienakumiem, kas
saistiti ar KLP stratégisko planu.

11 NODALA

INFORMACIJAS SISTEMA UN PERSONAS DATU AIZSARDZIBA

150. pants

Informacijas un dokumentu apmaina

1. Komisija, sadarbojoties ar dalibvalstim, izveido informacijas sistému, lai nodrosinatu visparéjas nozimes datu drosu
apmainu starp Komisiju un katru dalibvalsti.

2. Komisija nodrosina, ka ir piemérota drosa elektroniska sistéma, kura var registrét, uzturét un parvaldit svarigako
informaciju un zinot par uzraudzibu un izveértésanu.



6.12.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 435/113

3. Komisija pienem istenosanas aktus, kuros paredz noteikumus par 1. punkta minéto sistémas darbibu. Minétos
istenoanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 153. panta 2. punkta.

151. pants

Personas datu apstrade un aizsardziba

1. Neskarot Regulas (ES) 2021/2116 98., 99. un 100. pantu, dalibvalstis un Komisija vac personas datus ar noliku veikt
savus attiecigos parvaldibas, kontroles, uzraudzibas un izvérté$anas pienakumus saskana ar $o regulu un jo ipasi tos, kas
paredzéti VI un VII sadala, un neapstrada Sos datus veida, kas nav saderigs ar $o nolaku.

2. Kad personas dati tiek apstradati uzraudzibas un izveértéSanas noliikos saskana ar VII sadalu, izmantojot 150. panta
minéto dro3o elektronisko sistému, $os datus padara anonimus.

3. Personas datus, tostarp, ja tos apstrada 15. panta minétie lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumu sniedzgji,
apstrada saskana ar Regulam (ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725. Konkreétak, $adus datus neglaba veida, kas lauj identificet
datu subjektus, un ilgaku laiku neka tas ir vajadzigs mérkiem, kadiem tie ir vakti vai kadiem tie tiek turpmak apstradati,
nemot véra minimalos uzglabasanas laikposmus, kas noteikti piemérojamos valsts un Savienibas tiesibu aktos.

4. Dalibvalstis informé datu subjektus, ka to personas datus var apstradat valsts un Savienibas struktiiras saskana ar
1. punktu un ka $aja zina datu subjektiem ir tiesibas uz datu aizsardzibu, kas izklastitas Regulas (ES) 2016/679 un (ES)
2018/1725.

III NODALA

DELEGETIE AKTI UN ISTENOSANAS AKTI

152. pants

Delegésanas istenoSana
1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 4. panta 8. punktd, 7. panta 2. punkta, 13. panta 3. punkta, 17. panta 6. punkta, 35. panta,
37. panta 5. punkta, 38. panta 5. punktd, 39. panta 3. punkta, 45., 56. un 84. pant3, 87. panta 2. punkta, 89. panta 4.
punktd, 100. panta 3. punkta un 116., 122. un 158. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz septinu gadu
laikposmu no 2021. gada 7. decembra. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus
pirms septinu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem,
ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma
beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta 8. punkta, 7. panta 2. punktd, 13. panta 3. punkta,
17. panta 6. punkta, 35. panta, 37. panta 5. punkta, 38. panta 5. punkta, 39. panta 3. punkta, 45., 56. un 84. panta,
87. panta 2. punktd, 89. panta 4. punktd, 100. panta 3. punkta un 116., 122. un 158. panta minéto pilnvaru delegésanu.
Ar lémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegeSanu. Lemums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos delegétos
aktus.

4. Pirms delegéta akta piepemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskanpa ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.
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6.  Saskana ar 4. panta 8. punktu, 7. panta 2. punktu, 13. panta 3. punktu, 17. panta 6. punktu, 35. pantu, 37. panta 5.
punktu, 38. panta 5. punktu, 39. panta 3. punktu, 45., 56. un 84. pantu, 87. panta 2. punktu, 89. panta 4. punktu,
100. panta 3. punktu un 116., 122. un 158. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informgjusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

153. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, ko sauc kopégjas lauksaimniecibas politikas komiteja. Mineta komiteja ir komiteja Regulas
(ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Attieciba uz aktiem, kas minéti $is regulas 133. panta un 143. panta 4. punktd, ja Komiteja atzinumu nesniedz, Komisija
nepienem istenoSanas akta projektu, un pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta treso dalu.

3. Jairatsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas 5. pantu.

IV NODALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

154. pants

Atcel$ana
1. Regulu (ES) Nr. 1305/2013 atce] no 2023. gada 1. janvara.

Tomeér to saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/2220 (*%) lidz 2025. gada 31. decembrim turpina
piemérot lauku attistibas programmu istenoSanai, ievérojot Regulu (ES) Nr. 1305/2013. To ar tadiem paSiem
nosacijumiem pieméro lidz 2025. gada 31. decembrim izdevumiem, kas ir radusies labuma guvéjiem un ko maksajumu
agentiira ir apmaksajusi minéto lauku attistibas programmu ietvaros.

Regulas (ES) Nr. 1305/2013 32. pantu un III pielikumu turpina piemerot tadu apgabalu noteik$anai, kuros ir dabas vai citi
specifiski ierobezojumi. Atsauces uz lauku attistibas programmam, ir uzskatamas par atsaucém uz KLP stratégiskajiem
planiem.

Kameér nav izveidoti $is regulas 126. panta minétie KLP valsts un Eiropas tikli, Eiropas lauku attistibas tikls, Eiropas
inovaciju partneribas tikls un valsts lauku tikli, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013 52., 53. un 54. panta, papildus
$ajos pantos minétajam darbibam var veikt §is regulas 126. un 127. panta minétas darbibas.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/2220 (2020. gada 23. decembris), ar ko nosaka dazus parejas noteikumus
atbalstam no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) 2021.
un 2022. gada un ar ko attieciba uz lidzekliem un piemérosanu 2021. un 2022. gada groza Regulas (ES) Nr. 1305/2013, (ES)
Nr. 1306/2013 un (ES) Nr. 1307/2013, un attieciba uz lidzekliem un $ada atbalsta sadalfjumu 2021. un 2022. gada groza Regulu (ES)
Nr. 1308/2013 (OV L 437, 28.12.2020., 1. lpp.).
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Kad 3is regulas 126. panta minétie KLP valsts un Eiropas tikli tiks izveidoti, tie var lidz 2025. gada 31. decembrim papildus
§is regulas 126. un 127. panta minétajam darbibam veikt uzdevumus, kuri ir minéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013
52. panta 3. punkta, 53. panta 3. punkta un 54. panta 3. punkta un ir saistiti ar lauku attistibas programmu isteno$anu,
ieverojot minéto regulu.

2. Regulu (ES) Nr. 1307/2013 atce] no 2023. gada 1. janvara.

Tomeér to turpina piemérot atbalsta pieteikumiem, kuri attiecas uz pieprasjumu gadiem, kas sakas pirms 2023. gada
1. janvara.

3. Saja reguld ietvertds atsauces uz Reguldm (EK) Nr. 73/2009 un (ES) Nr. 1307/2013 uzskata par atsaucém, kas
izdaritas uz minétajam regulam, kadas tas bija spéka pirms atcel$anas.

155. pants

Dazu izdevumu veidu attiecinamiba saistiba ar KLP stratégiska plana laikposmu

1. Izdevumi, kas izriet no juridiskam saistibam pret labuma guvéjiem atbilstosi pasakumiem, kuri minéti Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 31. panta vai Regulas (EK) Nr. 1698/2005 39. vai 43. panta un kuri sanem atbalstu saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1305/2013, joprojam var pretendét uz ELFLA ieguldjjumu KLP stratégiska plana laikposma, ieverojot $adus
nosacjumus:

a) $adi izdevumi ir paredzéti attiecigaja KLP stratégiskaja plana saskana ar $o regulu un atbilst Regulai (ES) 2021/2116;

b) lai segtu minétos pasakumus, pieméro ELFLA iemaksu likmi, kas intervencei noteikta KLP stratégiskaja plana saskana ar
$o reguly;

¢) Regulas (ES) 20212116 65. panta 2. punktd minéta integréta sistéma attiecas uz juridiskajam saistibam, ko uznemas
saskana ar pasakumiem, kuri atbilst §is regulas III sadalas II un IV nodala uzskaititajiem platibatkarigajiem un
dzivniekatkarigajiem intervences pasakumiem, un attiecigas darbibas ir skaidri noteiktas; un

d) maksajumi par juridiskajam saistibam, kas minétas c) apak$punktd, tiek veikti Regulas (ES) 2021/2116
44. panta 2. punkta noteiktaja termina.

2. Parizdevumiem, kas izriet no juridiskam saistibam pret labuma guvgjiem atbilsto$i pasakumiem, kuri minéti Regulas
(EK) Nr. 1698/2005 23. pantd, joprojam var pretendét uz ELFLA ieguldjjumu KLP stratégiska plana laikposma, ievérojot
$adus nosacijumus:

a) 3adi izdevumi tiek pazinoti Komisijai ka papildu informacija taja KLP stratégiska plana dala, kura attiecas uz 109. panta
minéto intervences stratégiju, un noradot $os izdevumus 112. panta 2. punkta minétaja KLP stratégiska plana finansu
plana;

b) tie atbilst Regulai (ES) Nr. 1306/2013, kuru turpina piemérot $adiem izdevumiem saskana ar Regulas (ES) 2021/2116
104. panta 1. punkta otras dalas d) apak$punktu; un

¢) pieméro ELFLA iemaksu likmi, kas noteikta KLP stratégiskaja plana, ievérojot §is regulas 91. panta 2. punkta
d) apak$punktu.

3. Par izdevumiem, kas izriet no juridiskam saistibam pret labuma guvgjiem atbilstosi daudzgadu pasakumiem, kuri
minéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013 22., 28., 29., 33. un 34. pant3, var pretendét uz ELFLA ieguldjjumu KLP stratégiska
plana laikposma, bet jaievéro $adi nosacijumi:

a) $adi izdevumi ir paredzéti attiecigaja KLP stratégiskaja plana saskana ar $o regulu un atbilst Regulai (ES) 2021/2116;
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b) lai segtu minétos pasakumus, pieméro ELFLA iemaksu likmi, kas intervencei noteikta KLP stratégiskaja plana saskana ar
So reguly;

¢) Regulas (ES) 20212116 65. panta 2. punkta minéta integréta sistéma attiecas uz juridiskajam saistibam, ko uznemas
saskand ar pasakumiem, kuri atbilst $is regulas IIl sadalas II un IV nodala uzskaititajiem platibatkarigajiem un
dzivniekatkarigajiem intervences pasakumiem, un attiecigas darbibas ir skaidri noteiktas; un

d) maksajumi par juridiskajam saistibam, kas minétas $a punkta c) apak$punkta, tiek veikti Regulas (ES) 2021/2116
44. panta 2. punkta noteiktaja termina.

4. Par izdevumiem, kas izriet no juridiskam saistibam pret labuma guvéjiem atbilstosi pasakumiem, kuri minéti Regulas
(ES) Nr. 1305/2013 14.-18. panta, 19. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta un 20. panta, 23.-27. panta, 35., 38,
39. un 39.a panta, Regulas (ES) Nr. 1303/2015 35. panta un Regulas (ES) 2020/2220 4. pantd, pé 2025. gada
31. decembra var pretendét uz ELFLA ieguldijumu KLP stratégiska plana laikposma, bet jaievéro $adi nosacijumi:

a) $adi izdevumi ir paredzéti attiecigaja KLP stratégiskaja plana saskana ar $o regulu, iznemot 73. panta 3. punkta pirmas
dalas f) apak$punktu, un atbilst Regulai (ES) 2021/2116;

b) lai segtu minétos pasakumus, pieméro ELFLA iemaksu likmi, kas saskana ar o regulu intervencei noteikta KLP
stratégiskaja plana.

5. Par izdevumiem, kas izriet no juridiskam saistibam pret labuma guvgjiem atbilstosi daudzgadu pasakumiem, kuri
minéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. un 29. pant, var pretendét uz ELGF atbalstu KLP stratégiska plana laikposma, bet
jaievéro $adi nosacijumi:

a) $adi izdevumi ir paredzéti attiecigaja KLP stratégiskaja plana saskana ar $is regulas 31. panta 7. punkta pirmas dalas
b) apakspunktu un atbilst Regulai (ES) 2021/2116;

b) Regulas (ES) 2021/2116 65. panta 2. punkta minéta integréta sistéma attiecas uz juridiskajam saistibam, ko uzpemas
saskana ar pasakumiem, kuri atbilst §is regulas 31. panta minétajam ekoshémam, un attiecigas darbibas ir skaidri
noteiktas;

¢) maksajumi par juridiskajam saistibam, kas minétas 33 punkta b) apakSpunkta, tiek veikti Regulas (ES) 2021/2116
44. panta 2. punkta noteiktaja termina.

156. pants

Pareja finan$u pieskirumiem par intervencu veidiem konkrétas nozarés

No dienas, kad KLP stratégiskais plans iegast juridisku spéku saskana ar $is regulas 118. panta 7. punktu, to maksajumu
summa, kas veikti finan$u gada katra no atbalsta shémam, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 29.-31. panta
un 39.-60. panta, un katra no intervencu veidiem attieciba uz konkrétam nozarém, kas minétas $is regulas 42. panta
b)-e) punktd, neparsniedz katram finan$u gadam $is regulas 88. pantd noteiktos finansu pieskirumus katram no
minétajiem intervencu veidiem.

157. pants

Izdevumu attiecinamiba no vairakiem fondiem finansétai sabiedribas virzitai vietéjai attistibai

Atkapjoties no §is regulas 86. panta 1. punkta un 118. panta 7. punkta, izdevumi, kas radusies saskana ar Regulas (ES)
2021/1060 31. panta 2. punkta c) apakSpunktu un 31. panta 3. punktu apvienojuma ar $is regulas 77. panta 1. punkta b)
apak$punktu un 2. panta 2. punktu, ir tiesigi sanemt ELFLA ieguldijumu no KLP stratégiska plana iesnieg$anas dienas ar
noteikumu, ka maksajumu agentira atbalstu izmaksa no 2023. gada 1. janvara. Attieciba uz $adiem izdevumiem Regulu
(ES) Nr. 1306/2013 pieméro no KLP strategiska plana iesniegsanas dienas lidz 2022. gada 31. decembrim.
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158. pants
Parejas pasakumi
Komisija ir pilnvarota saskana ar 152. pantu pienemt delegétos aktus, kas So regulu papildina ar pasakumiem, lai jebkadas
labuma guvéju iegatas tiesibas un tiesisko palavibu aizsargatu tiktal, ciktal tas vajadzigs parejai no kartibas, kas noteikta
Regulas (ES) Nr. 1305/2013, (ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013, uz 3aja regula noteikto kartibu. Minétajos parejas
noteikumos jo Ipasi paredz nosacijumus, saskana ar kuriem atbalstu, ko Komisija apstiprinajusi atbilstigi Regulam (ES)

Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1308/2013, var ieklaut atbalsta, ko sniedz saskana ar So regulu, tai skaita attieciba uz tehnisko
palidzibu un ex post izvert&jumiem.

159. pants
XIII pielikuma parskatiSana
Komisija [idz 2025. gada 31. decembrim parskata XIII pielikuma ieklauto sarakstu, pamatojoties uz taja laika spéka esoso
Savienibas acquis vides un klimata joma, un attieciga gadjjuma iesniedz legislativo aktu priekslikumus, lai minétajam
sarakstam pievienotu papildu tiesibu aktus.
160. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 2. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
D. M. SASSOLI J. VRTOVEC



L 435118

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

1 PIELIKUMS

IETEKMES, REZULTATU, IZLAIDES UN KONTEKSTA RADITAJI SASKANA AR

Politikas snieguma novértgjums (daudzgadu) — [ETEKME

7. PANTU

Merki un atbilstoSie ietekmes raditaji’

Snieguma izskatiSana —
REZULTATI?
Pamatojoties vienigi uz tam
intervencém, ko atbalsta KLP

ES visparigais
horizontalais mérkis

letekmes raditaji

Rezultatu raditaji

Modernizet
lauksaimniecibas un lauku
apvidu nozares,
lauksaimnieciba un lauku
apvidos sekmgjot un
kopigojot zinasanas,
inovaciju un digitalizaciju,
un mudinat
lauksaimniekus tas apgiit,
$im nolikam uzlabojot
piekluvi petniecibali,
inovacijai, zina§anu
apmainai un apmacibai

I.1. Zinasanu un inovacijas
kopigosana: KLP budzeta
dala, kas paredzgta zinaSanu
kopigosanai un inovacijai

R.1.5" Snieguma uzlabosana ar
zinasanu un inovacijas palidzibu:
To personu skaits, kuras izmanto
konsultacijas, apmacibu, zinasanu
apmainu vai dalibu Eiropas
inovacijas partneribas (EIP)
darbibas grupas, ko atbalsta KLP,
lai uzlabotu ilgtspgjigu
ekonomikas, socialo, vides,
klimata un resursu snieguma
efektivitati.

Lielaka dala ietekmes raditaju jau ir ievakti, izmantojot citus kanalus (Eiropas statistika,
Kopigais pétniecibas centrs, Eiropas Vides agentiira utt.) un izmantoti citu ES tiesibu aktu
vai ilgtsp&jigas attistibas mérku regul&juma. Datu ievaks$anas biezums ne vienmer aptver
katru gadu, tade] varétu bt divu vai tris gadu aizkavéSanas.

Rezultatu aizstajeji. Dalibvalstu ikgadgji pazinotie dati, ar kuru palidzibu uzrauga progresu
virziba uz KLP stratégiskajos planos nospraustajiem mérkraditajiem. Ar 5! ir atzZiméti tie
rezultatu raditaji, kuri snieguma izskatiSana ir obligati, ja dalibvalstis tos izmanto saskana ar
109. panta 1. punkta a) apak$punktu. Papildus tiem raditajiem, kas ir atzZiméti ar 5,
dalibvalstis var izmantot jebkurus citus Saja pielikuma minétos rezultatu raditajus.
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 435119

ES visparigais
horizontalais mérkis

Ietekmes raditaji

Rezultatu raditaji

R.2. Konsultaciju sasaiste ar
zinasanu sisttmam: Tadu
konsultantu skaits, kas sanem
atbalstu, lai ieklautos
lauksaimniecisko zinaSanu un
inovacijas sistemas (LZIS)

R.3. Lauksaimniecibas
digitalizacija: Tadu lauku
saimniecibu TIpatsvars, kuras
sanem KLP atbalstu par digitalu
lauksaimniecibas tehnologiju

ES konkrétie merki

Ietekmes raditaji

Rezultatu raditaji

Atbalstit lauku
saimniecibu ienakumu
pietiekamibu un
lauksaimniecibas nozares
izturétsp&ju visa
Savieniba, lai ilgtermina
uzlabotu partikas
nodrosinajumu un
lauksaimniecibas
daudzveidibu, ka ar1
Savieniba nodroSinatu
lauksaimnieciskas
razosanas ekonomisko
ilgtsp&ju;

I1.2. Ienakumu
nevienlidzibas mazinaSana:
lauksaimniecisko ienakumu
attistiba salidzinajuma ar
ekonomiku kopuma

1.3. Lauku saimniecibu
ienakumu atskiribas
mazinasana:
Lauksaimniecisko ienakumu
attistiba

1.4. Lauku saimniecibu
ienakumu pietickamibas
atbalstiSana:
lauksaimniecisko ienakumu
limena attistiba pa
lauksaimniecibas veidiem
(salidzinajuma ar vidgjo
limeni lauksaimnieciba)

LI.5. Ieguldijums teritorialaja
Iidzsvara: lauksaimniecisko
ienakumu attTstiba
apgabalos, kuros ir dabas
ierobezojumi (salidzinajuma
ar vidgjo)

R.4. Ienakumu atbalsta sasaiste ar
standartiem un labu praksi: tadas
lauksaimnieciba izmantojamas
zemes (LIZ) platibas 1patsvars,
par kuram sanem ienakumu
atbalstu un uz kuram attiecas
nosacijumu sistéma

R.5. Riska parvaldiba: tadu lauku
saimniecibu Ipatsvars, kuram
sniedz atbalstu ar KLP riska
parvaldibas instrumentiem

R.6.5! Pardalisana mazakajam
lauku saimniecibam: papildu tieSo
maksajumu Ipatsvars procentos
par hektaru atbalsttiesigam lauku
saimniecibam, kuru izmérs ir
mazaks par vidgjo lauku
saimniecibas izméru
(salidzinajuma ar vidgjo)

R.7.5! Atbalsta palielindjums
lauku saimniecibam, kas atrodas
apgabalos ar specifiskam
vajadzibam: papildu atbalsta
Tpatsvars procentos par hektaru
apgabalos ar lielakam vajadzibam
(salidzinajuma ar vidgjo)




L 435/120

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

ES konkré&tie mérki

letekmes raditaji

Rezultatu raditaji

Pastiprinat orientéSanos uz
tirgu un gan stermina, gan
ilgtermina uzlabot lauku
saimniecibu
konkurétspg&ju, tostarp,
vairak akcentgjot
pétniecibu, tehnologijas un
digitalizaciju

1.6. Lauku saimniecibu
raziguma paaugstinasana:
Kopgjais faktoru razigums
lauksaimnieciba

1.7. Lauksaimniecibas
partikas produktu
tirdzniecibas iesp&ju
izmantoSana:
lauksaimniecibas partikas
produktu imports un
eksports

R.8. Atbalsta orientéSana uz lauku
saimniecibam konkrétas nozarées:
tadu lauku saimniecibu Ipatsvars,
kuras sanem saistito ienakumu
atbalstu par konkurgtspgjas,
ilgtsp&jibas vai kvalitates
uzlabosanu

R.9.3! Lauku saimniecibu
modernizacija: tadu lauku
saimniecibu Ipatsvars, kuras
sanem atbalstu investicijam
parstrukturésana un
modernizacija, tostarp resursu
efektivitates uzlabosana

Uzlabot lauksaimnieku
stavokli pievienotas
vertibas veidoSanas kéde

1.8. Lauksaimnieku
pozicijas uzlabosana
partikas piegades k&de:
pievienota vertiba partikas
piegades k&dE iesaistitajiem
primarajiem razotajiem

R.10.5' Labaka piegades k&des
organizacija: tadu lauku
saimniecibu Ipatsvars, kuras
darbojas razotaju grupas, razotaju
organizacijas, vietgjos tirgos,
1sajas piegades k&des un kvalitates
shémas, ko atbalsta ar KLP

R.11. Piegades koncentrésana:
darbibas programmas iesaistitu
razotaju organizaciju vai razotaju
grupu pardotas produkcijas
vertibas Tpatsvars dazas nozar€s

6.12.2021.
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

ES konkrétie mérki

letekmes raditaji

Rezultatu raditaji

Palidz&t mazinat klimata
parmainas un pielagoties
tam, tostarp, samazinot
siltumnicefekta gazu
emisijas un veicinot
oglekla piesaisti, ka art
veicinat ilgtspejigu
energetiku;

1.9. Uzlabot
lauksaimniecibas sp&ju
izturét klimata parmainas:
lauksaimniecibas nozares
izturétsp&jas pieauguma
raditajs

1.10. Ieguldijums klimata
parmainu mazinasana:
siltumnicefekta gazu (SEG)
emisijas, ko rada
lauksaimnieciba

I.11. Oglekla piesaistes
uzlabosana: augsnes
organiskais ogleklis
lauksaimniecibas zeme

I1.12. Tigtspgjigas energijas
palielinasana
lauksaimnieciba: ilgtsp&jiga
atjaunojamo energoresursu
energijas razosana
lauksaimnieciba un
mezsaimnieciba

R.12 Pielagosanas klimata
parmainam: tadas izmantotas
lauksaimnieciba izmantojamas
zemes (LIZ) platibas Tpatsvars,
kura noteiktas atbalstitas saistibas
uzlabot pielagoS$anos klimata
parmainam

R.13%! Emisijas samazinaana
lopkopibas nozarg: liellopu
vienibas (LU), kuras noteiktas
atbalstitas saistibas
siltumnicefekta gazu (SEG) un/vai
amonjaka emisiju samazinasanai,
tostarp kiitsméslu parvaldiba

R.14%" Oglekl]a uzglabasana
augsné un biomasa: tadas
izmantotas lauksaimniecibas
zemes platibas (ILZP) 1patsvars,
kura noteiktas atbalstitas saistibas
samazinat emisijas, uzturét un/vai
palielinat oglekla uzglabasanu
(ilggadigie zalaji, ilggadigas
kultiiras ar pastavigu augu segu,
lauksaimniecibas zeme mitrajos
un kudrajos)

L 435/121
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ES konkré&tie mérki

letekmes raditaji

Rezultatu raditaji

R.15. Atjaunojamo energoresursu
energija, kas razota
lauksaimnieciba, meZsaimnieciba
un no citiem atjaunojamiem
energoresursiem: atbalstitas
investicijas atjaunojamo
energoresursu energijas, tostarp
bioenergijas, razoSanas iesp&ju
uzlabosana (MW)

R.16.a Investicijas saistiba ar
klimatu: Tadu lauku saimniecibu
Tpatsvars, kuras giist labumu no
KLP atbalsta investicijam, ar ko
tiek veicinata klimata parmainu
mazinasana un pielagoSanas
klimata parmainam un
atjaunojamo energoresursu
energijas vai biomaterialu
razosana

R.17.5! ApmeZota zeme: teritorija,
kurai pieskirts atbalsts par
apmezo$anu, agromezsaimniecibu
un atjaunoSanu, tostarp sadalijums
pa tam

R.18. Atbalsts investicijam meza
nozar€: kopgjas investicijas
mezsaimniecibas nozares
snieguma uzlabosana




6.12.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 435/123
ES konkréetie mérki letekmes raditaji Rezultatu raditaji
Veicinat ilgtsp&jigu 1.13. Augsnes erozijas R.19.5" Augsnes uzlabosana un

attistibu un efektivu tadu
dabas resursu parvaldibu
ka tidens, augsne un gaiss,
tostarp, samazinot atkaribu
no kimikalijam;

samazina$ana: mérenas un
izteiktas augsnes erozijas
skartas lauksaimniecibas
zemes Ipatsvars

1.14. Gaisa kvalitates
uzlabosana:
lauksaimniecibas raditas
amonjaka emisijas

1.15.Udens kvalitates
uzlaboSana: baribas vielu
kopgja bilance
lauksaimniecibas zeme
I.16. Baribas vielu nopliides
samazina$ana: nitrati
gruntsiident — tadu
gruntsiidens staciju Tpatsvars
procentos, kuras nitratu
koncentracija parsniedz

50 mg/1, ka noteikts
Direktiva 91/676/EEK

I.17. Udens resursu
noslodzes samazinasana:
tidens pat€rina indekss
(WEI+)

1.18. Ilgtsp&jiga un
samazinata pesticidu
lietosana: pesticidu raditais
risks, lietoSana un ietekme

aizsardziba: tadas lauksaimnieciba
izmantojamas zemes (LI1Z)
platibas Tpatsvars, kura noteiktas
atbalstitas saistibas, kas ir
labveligas augsnes
apsaimniekoSanai noliika uzlabot
augsnes kvalitati un augsnes biotu
(piem&ram, samazinat augsnes
apstradi, augsni klat ar
kultiraugiem, izmantot augmainu,
tostarp augmainu ar pakSaugiem)

R.20.5! Gaisa kvalitates
uzlaboS$ana: tadas izmantotas
lauksaimniecibas zemes platibas
(ILZP) 1patsvars, kura noteiktas
saistibas mazinat amonjaka
emisijas

R.21.5! Udens kvalitates
aizsardziba: tadas izmantotas
lauksaimniecibas zemes platibas
(ILZP) 1patsvars, kura noteiktas
atbalstitas saistibas attieciba uz
tidens kvalitati

R.22.5! Tgtsp&jiga baribas vielu
parvaldiba: tadas izmantotas
lauksaimniecibas zemes platibas
(ILZP) 1patsvars, kura noteiktas
atbalstitas saistibas saistiba ar
uzlabotu baribas vielu parvaldiba
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ES konkré&tie mérki

letekmes raditaji

Rezultatu raditaji

R.23.5! IIgtsp&jiga fidens
izmantoSana: tadas izmantotas
lauksaimniecibas zemes platibas
(ILZP) 1patsvars, kura noteiktas
atbalstitas saistibas tidens
lidzsvara uzlaboSanai

R.24 5! Tlgtsp&jiga un samazinata
pesticidu lietosana: tadas
izmantotas lauksaimniecibas
zemes platibas (ILZP) tpatsvars,
uz kuru attiecas konkrétas
atbalstitas saistibas ar mérki
panakt ilgtsp&jigu pesticidu
lietoSanu, lai samazinatu tadus ar
pesticidu raditos riskus un ietekmi
ka pesticidu nopliide

R.25 Ar vidi saistttais sniegums
lopkopibas nozare: tadu liellopu
vienibu (LU) Tpatsvars, uz kuram
attiecas atbalstitas saistibas
uzlabot vides ilgtspgju

R.26. Investicijas saistiba ar dabas
resursiem: tadu lauku saimniecibu
Tpatsvars, kuras sanem ienesigu un
neienesigu KLP investiciju
atbalstu saistiba ar riip€m par
dabas resursiem
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ES konkrétie mérki

letekmes raditaji

Rezultatu raditaji

R.27. Ar vidi vai klimatu saistttais
sniegums (izmantojot investicijas
lauku apvidos): tadu darbibu
skaits, ar kuram lauku apvidos
tiek veicinati merki, kas saistiti ar
vides ilgtsp€ju, klimata parmainu
mazinasanas sasniegsanu un
pielagosanos klimata parmainam

R.28. Ar vidi vai klimatu saistitais
sniegums (izmantojot zinasanas
un inovaciju): to personu skaits,
kuras izmanto konsultacijas,
apmacibu, zinaSanu apmainu vai
dalibu Eiropas inovacijas
partneribas (EIP) darbibas grupas,
ko KLP atbalsta saistiba ar
sniegumu vides vai klimata zina
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ES konkrétie merki

letekmes raditaji

Rezultatu raditaji

Palidzet apturét un paverst
pretgja virziena
biologiskas daudzveidibas
zudumu, uzlabot
ekosistemu pakalpojumus
un saglabat biotopus un
ainavas;

1.19. Lauku putnu
populaciju skaita
palielinasana: lauku putnu
populaciju indekss

1.20. Biologiskas
daudzveidibas aizsardzibas
uzlaboSana: tadu Kopiena
nozimigu sugu un biotopu
Ipatsvars procentos, kas
saistitas ar lauksaimniecibu
ar stabilam vai
augSupejosam tendencém
(nodalot savvalas
apputeksnétaju sugu
ipatsvaru procentos)!

1.21. Ekosistemu
pakalpojumu sniegSanas
uzlabosana: tadas
lauksaimniecibas zemes
patsvars, kuras ir ainavas
iezimes

1.22. Uzlabota
agrobiologiska
daudzveidiba
lauksaimniecibas sistema:
kultiiraugu daudzveidiba

R.29.5" Biologiskas
lauksaimniecibas attistiba: Tadas
izmantotas lauksaimniecibas
zemes platibas (ILZP) 1patsvars,
kuru KLP atbalsta biologiskas
lauksaimniecibas joma, nodalot
biologiskas lauksaimniecibu
saglabasanu un pareju uz
biologisko lauksaimniecibu

R.30.5' Tlgtsp&jigas meza
apsaimniekoSanas veicinasana:
tadas meza zemes Tpatsvars, kura
noteiktas saistibas atbalstit meza
aizsardzibu un ekosistemu
pakalpojumu parvaldibu

R.31.5! Dzivotgu un sugu
saglabasana: tadas izmantotas
lauksaimniecibas zemes platibas
(ILZP) 1patsvars, uz ko attiecas
atbalstitas parvaldibas saistibas
sniegt atbalstu biologiskas
daudzveidibas saglabasanai un
atjaunoS$anai, tostarp augstu dabas
vertibu lauksaimniecibas praksei

Ar apputeksnétajiem saistito tendencu novertésanu veic, izmantojot attiecigos Savienibas

pasakumus, kas paredzgti ar apputeksnétajiem saistitajiem raditajiem, jo 1pasi, izmantojot

apputeksnétaju raditaju un citus pasakumus, kas uz ES Apputeksnétaju iniciativas pamata
(Komisijas 2018. gada 1. junija pazinojums) ir pienemti saistiba ar citiem pasakumiem ES
Biologiskas daudzveidibas stratégija 2030. gadam (Komisijas 2020. gada 20. maija

pazinojums).
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ES konkrétie merki

letekmes raditaji

Rezultatu raditaji

R.32. Ar biologisko daudzveidibu
saistitas investicijas: tadu lauku
saimniecibu Ipatsvars, kuras giist
labumu no KLP atbalsta
investicijam, ar ko tiek veicinata
biologiska daudzveidiba

R.33. Natura 2000 parvaldibas
uzlabosana Kopgjas Natura 2000
teritorijas dala, uz kuru attiecas
atbalstitas saistibas

R.34.5'Ainavas iezimju
saglabasana: tadas
lauksaimnieciba izmantojamas
zemes (LIZ) platibas 1patsvars,
kura noteiktas atbalstitas saistibas
parvaldit ainavas iezimes, tostarp
dzivzogus un kokus

R.35. Saimju saglabasana: ar KLP
atbalstTto biSu saimju Tpatsvars

Piesaistit un noturét gados
jaunus lauksaimniekus un
citus jaunpienacgjus un
veicinat ilgtsp&jigu
darfjumdarbibas attistibu
lauku apvidos;

1.23. Gados jaunu
lauksaimnieku piesaistiSana:
jaunu lauku saimniecibu
vaditaju skaita un gados
jaunu lauku saimniecibu
vaditaju skaita izmainas,
tostarp sadalijums pa
dzimumiem

R.36.5! Paaudzu maina: tadu
gados jaunu lauksaimnieku skaits,
kuri sapémusi KLP atbalstu un
izveidojusi saimnieciba, tostarp
sadaltjums pa dzimumiem

L 435127
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

ES konkré&tie mérki

Ietekmes raditaji

Rezultatu raditaji

Veicinat nodarbinatibu,
izaugsmi, dzimumu
lidztiesibu, tostarp sieviesu
lidzdalibu
lauksaimnieciba, socialo
ieklautibu un vietgjo
attistibu lauku apvidos,
veicinat art aprites
bioekonomiku un
ilgtsp&jigu
mezZsaimniecibu

1.24. Nodarbinatibas
veicinasana lauku apvidos:
nodarbinatibas Iimena
dinamika lauku apvidos, cita
starpa sadalfjums pa
dzimumiem

1.25. Izaugsmes veicina$ana
lauku apvidos: Iekszemes
kopprodukta (IKP) uz vienu
iedzivotaju dinamika lauku
apvidos

1.26. Taisnigaka KLP: KLP
atbalsta sadalfjums

1.27. Lauku ieklautibas
veicinasana: nabadzibas
indeksa attistiba lauku
apvidos

R.37. Izaugsme un nodarbinatiba
lauku apvidos: jaunas darbvietas,
ko atbalsta KLP projektos

R.38. LEADER tvérums: tadu
lauku iedzivotaju skaits, uz
kuriem attiecas vietgjas attistibas
stratégijas

R.39. Lauku ekonomikas attistiba:
tadu lauku uzn@mumu, tostarp
bioekonomikas uznémumu, skaits,
kuru attistibai sniegts KLP
atbalsts

R.40. Pardomata lauku
ekonomikas parkartosanas:
atbalstito Viedo ciematu stratégiju
skaits

R.41.5! Eiropas lauku apgabalu
saikne: tadu lauku iedzivotaju
Ipatsvars, kuri ar KLP atbalstu
iegiist labaku piekluvi
pakalpojumiem un infrastruktiirai
R.42. Socialas ieklautibas
veicinasana: Tadu personu skaits,

uz ko attiecas atbalstitie socialas
ieklauSanas projekti

6.12.2021.
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ES konkré&tie mérki

letekmes raditaji

Rezultatu raditaji

Uzlabot Savienibas
lauksaimniecibas sp&ju
reaget uz sabiedribas
prasibam partikas un
veselibas joma, tostarp uz
prasibu péc kvalitativas,
nekaitigas un uzturvielam
bagatas partikas, kas
razota ilgtspejiga veida,
prasibu samazinat partikas
atkritumus, panakt
dzivnieku labturibu un
apkarot mikrobu rezistenci

1.28. Samazinat pretmikrobu
lidzeklu lietosanu attieciba
uz lauksaimniecibas
dzivniekiem: antimikrobialo
ltdzeklu
pardoSanaa/izmantosana
attieciba uz produktivajiem
dzivniekiem

1.29. Reagésana uz
paterétaju pieprasijumu pec
kvalitativas partikas:
razoSanas vertiba Savienibas
kvalitates shémas un
attieciba uz biologisko
razoSanu

R.43.5" Samazinat antimikrobialo
lidzeklu lietosanu: tadu liellopu
vienibu (LU) 1patsvars, uz kuram
attiecas atbalstitas darbibas
pretmikrobu lidzek]u lietoSanas
ierobezoSanas nolika
(profilakse/samazinasana)

R.44.5" Dzivnieku labturibas
palielinasana: tadu liellopu
vienibu (LU) 1patsvars, uz kuram
attiecas atbalstitas darbibas ar
merki palielinat dzivnieku
labturibu
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Ikgadgja snieguma noskaidroSana — [ZLAIDE

Intervencu veidi un to izlaides raditaji!

Intervencu veidi

Izlaides raditaji?

Sadarbiba (77. pants)

O.1. Eiropas inovacijas partneriba (EIP) iesaistito
darbibas grupu projektu skaits

Zinasanu apmaina un informacijas
izplatiSana (78. pants)

0.2. Konsultaciju darbibu vai vienibu skaits, kuru
méerkis ir sniegt inovacijas atbalstu, lai sagatavotu vai
1stenotu Eiropas inovacijas partneriba (EIP) iesaistito
darbibas grupu projektus

Horizontalie raditaji

0.3.Y2R KLP atbalsta labuma guvéju skaits

Ienakumu pamatatbalsts (21. pants)

0O.4. Hektaru skaits, kas sanem ienakumu pamatatbalstu

Maksajums mazajiem
lauksaimniekiem (28. pants)

0.5. Labuma guveju vai hektaru skaits, kas sanem
maksajumus mazajiem lauksaimniekiem

Ienakumu papildatbalsts gados
jauniem lauksaimniekiem (30. pants)

0.6. Hektaru skaits, kas sanem ienakumu papildatbalstu
gados jauniem lauksaimniekiem

Pardalosais ienakumu atbalsts
(29. pants)

0.7. Hektaru skaits, kas sanem pardaloSo ienakumu
atbalstu

Ekoshémas (31. pants)

0.8. Hektaru skaits vai liellopu vienibu skaits, kas
izmanto ekosh&mas

Riska parvaldibas instrumenti
(76. pants)

0.9. Vienibu skaits, kuram ir nodro$inati KLP atbalstiti
riska parvaldibas instrumenti

Saistitais ienakumu atbalsts (32. pants)

0.10. Tadu vienibu skaits, par kuram sanem saisttto
ienakumu atbalstu

O.11. Tadu vienibu skaits, par kuram sanem saistito
ienakumu atbalstu

Dati par deklarétajiem izdevumiem, ko sniedz katru gadu
Tikai uzraudzibai izmantotie izlaides raditaji ir atzim&ti ar YR,
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Intervencu veidi Izlaides raditaji?
Dabas vai citi platibatkarigi 0.12. Hektaru skaits, kas sanem atbalstu par platibam,
ierobezojumi (71. pants) kuras ir dabas vai citi platibatkarigi ierobezojumi, tai

skaita sadalijums pa apgabalu tipiem

Platibatkarigi traucekli, kas izriet no 0.13. Hektaru skaits, kas sanem atbalstu saskana ar
noteiktam obligatajam prasibam Natura 2000 vai Direkttvu 2000/60/EK
(72. pants)
Vides, klimata un citas parvaldibas 0.14. Hektaru skaits (iznpemot mezsaimniecibas) vai citu
saistibas (70. pants) vienibu skaits, uz ko attiecas vides vai klimata saistibas,

kuras parsniedz obligatas prasibas

0.15. Hektaru skaits (meZsaimnieciba) vai citu tadu
vienibu skaits, uz ko attiecas vides vai klimata saistibas,
kuras parsniedz obligatas prasibas

0.16. Hektaru skaits vai citu tadu vienibu skaits, uz
kuram attiecas apmeZoSanas un agromezsaimniecibas
saistibas

0.17. Hektaru skaits vai citu tadu vienibu skaits, kuram
pieméro atbalstu par biologisko lauksaimniecibu

0.18. Tadu liellopu vienibu (LU) skaits, kas sanem
atbalstu par dzivnieku labturibas, veselibas vai
pastiprinatiem biologiskas drosibas pasakumiem

0.19. Tadu darbibu vai vienibu skaits, kas atbalsta
genétiskos resursus
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Intervenc¢u veidi

Izlaides raditaji?

Investicijas (73. un 74. pants)

0.20. Atbalstitu ienesigu investiciju darbibu vai vienibu
skaits lauku saimniecibas

0.21. Atbalstitu neienesigu investiciju darbibu vai
vienibu skaits lauku saimniecibas

0.22. Atbalstttu infrastruktiiru investiciju darbibu vai
vientbu skaits lauku saimniecibas

0.23. Atbalstitu neienesigu investiciju darbibu vai
vienibu skaits arpus lauku saimniecibam

0.24. Atbalstitu ienesigu investiciju darbibu vai vienibu
skaits arpus lauku saimniecibam

Gados jaunu lauksaimnieku un
jaunpienacgju un lauku
jaunuzp@mumu darfjumdarbibas
uzsaksSana (75. pants)

0.25. Tadu gados jaunu lauksaimnieku skaits, kuri
sanem darTjumdarbibas uzsakSanas atbalstu

0.26: Tadu jaunpienacgju skaits, kuri sanem
darjjumdarbibas uzsaksanas atbalstu (un kuri nav O.25.
minétie gados jaunie lauksaimnieki)

0.27. Tadu lauku uzp€mumu skaits, kas sanem atbalstu
darbibas saksanai

Sadarbiba (77. pants)

0.28. Atbalstito razotaju grupu un razotaju organizaciju
skaits

0.29. Tadu labuma guvegju skaits, kuri sanem atbalstu
dalibai oficialas kvalitates shemas

0.30. Tadu atbalstitu darbibu vai vienibu skaits, kas
saistitas ar paaudzu mainu (iznpemot atbalstu
darfjumdarbibas uzsakSanai)

0.31. Atbalstitu vietgjas attistibas strateégiju (LEADER)
vai sagatavoSanas darbibu skaits

0.32. Citu atbalstttu sadarbibas darbibu vai vienibu
skaits (iznemot EIP, par ko zinots saskana ar
O.1. punktu)
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Intervencu veidi

Izlaides raditaji?

Zinasanu apmaina un informacijas
izplatiSana (78. pants)

0.33. Atbalstito macibu, konsultaciju un izpratnes
veidoSanas darbibu vai vienibu skaits

Horizontalie raditaji

0.34.Y7R: To hektaru skaits, kuros tiek veikti ar vidi
saisttti pasakumi (apkopots raditajs fiziska platiba, kurai
piemero nosacijumu sistému, ekoshé&mas, ar
lauksaimniecibu un mezsaimniecibu saistitas vides un
klimata parvaldibas saistibas)

Intervencu veidi noteiktas nozarés
(47. pants)

0.35. Atbalstito darbibas programmu skaits

Intervencu veidi vina nozaré
(58. pants)

0.36. Vina nozaré atbalstito darbibu vai vienibu skaits

Intervencu veidi biSkopibas nozaré
(55. pants)

0.37. Darbibu vai vienibu skaits biskopibas nozares
saglabasanai vai uzlabosanai
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KONTEKSTA RADITAJI
Raditaja Numurs Konteksta raditajs
ledzivotaji C.01 Kopgjais iedzivotaju skaits
C.02 Iedzivotaju blivums
C.03 Iedzivotaju vecuma struktiira
Kopgja platiba C.04 Kopgja platiba
C.05 Zemes parklajums
Darba tirgus C.06 Nodarbinatiba lauku regionos
C.07 Bezdarba Itmenis lauku apvidos
C.08 Nodarbinatiba (pa nozarém, péc regiona veida,
p&c saimnieciskas darbibas veida)
Ekonomika C.09 IKP uz vienu iedzivotaju
C.10 Nabadzibas Iimenis
C.11 Bruto pievienota veértiba, ko rada katra nozare,
katrs regiona veids, lauksaimnieciba un
primarajiem razotajiem
Lauku saimniecibas un C.12 Lauksaimniecibas uznémumi (lauku
lauksaimnieki saimniecibas)
C.13 Lauku saimniecibu darbaspeks
C.14 Lauku saimniecibu vaditaju vecuma struktiira
C.15 Lauku saimniecibu vaditaju apmaciba
lauksaimniecibas joma
C.16 Iesacgji lauku saimniecibu vaditaji un gados

jauni lauku saimniecibu vaditaji
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Raditaja Numurs

Konteksta raditajs

Lauksaimniecibas zeme

C.17

Izmantota lauksaimniecibas zemes platiba

C.18 Apiidenojama zeme
C.19 Lauksaimnieciba Natura 2000 tikla teritorijas
C.20 Platibas, kuras ir dabas un citi platibatkarigi
ierobezojumi
C.21 Lauksaimniecibas zeme, kura ir ainavas
iezimes
C.22 Kulttiraugu daudzveidiba
Lauksaimniecibas C.23 Liellopu vienibas
dzivnicki C.24 Lauksaimniecibas dzivnieku bltvums
Lauksaimniecibas un C.25 Lauksaimniecibas faktoru ienakums
!aul_(lli saimniectbu C.26 Lauksaimniecisko ienakumu salidzinajums ar
tenakums lauksaimnieciba nenodarbinata darbaspeka
izmaksam
C.27 Lauku saimniecibas ienakumi pa
lauksaimniecibas veidiem, regioniem, atkariba
no lauku saimniecibas lieluma, platibas, kuras
ir dabas un citi platibatkarigi ierobezojumi
C.28 Bruto pamatkapitala veidosana lauksaimnieciba
Lauksaimniecibas C.29 Kopgjais faktoru razigums lauksaimnieciba
razigums C.30 Darba razigums lauksaimnieciba,
meZzsaimnieciba un partikas riipnieciba
Lauksaimniecibas C.31 Lauksaimniecibas produktu imports un
produktu tirdznieciba eksports
Citas ienakumus nesoSas C.32 Tirisma infrastruktiira
darbibas
Lauksaimniecibas prakse | C.33 Lauksaimniecibas platiba, kura 1steno
biologisko lauksaimniecibu
C.34 Lauksaimnieciskas darbibas intensitate
C.35 RaZos$anas vertiba Savienibas kvalitates shemas

un attieciba uz biologisko razosanu
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Raditaja Numurs Konteksta raditajs
Biologiska daudzveidiba C.36 Lauku putnu populaciju indekss
C.37 Tadu Kopiena nozimigu sugu un biotopu

Ipatsvars procentos, kas saistitas ar
lauksaimniecibu ar stabilam vai augSupejosam

tendencém
Udens C.38 Udens izmantosana lauksaimnieciba
C.39 Udens kvalitate

Baribas vielu kopgja bilance — slapeklis
Baribas vielu kopgja bilance — fosfors

Nitrati gruntstident

Augsne C.40 Augsnes organiskais ogleklis lauksaimniecibas
zeme
C4l Udens izraisita augsnes erozija
Energétika C.42 Tlgtsp€jiga atjaunojamo energoresursu energijas
razoSana lauksaimnieciba un meZsaimnieciba
C.43 Energijas izmantoSana lauksaimnieciba,
mezsaimnieciba un partikas riipnieciba
Klimats C.44 Lauksaimniecibas raditas siltumnicefekta gazu
emisijas
C45 Lauksaimniecibas nozares izturétsp&jas
pieauguma raditajs
C.46 Katastrofu nodartti tiesi zaud&jumi
lauksaimniecibai
Gaiss Cc.47 Lauksaimniecibas raditas amonjaka emisijas
Veseliba C.48 pretmikrobu lidzek]u pardosana/izmantosana

attieciba uz produktivajiem dzivniekiem

C.49 Pesticidu raditais risks, lietoSana un ietekme
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11 PIELIKUMS

PTO IEKSEJAIS ATBALSTS SASKANA AR 10. PANTU

Intervences veids

Atsauce $aja regula

PTO Noliguma par
lauksaimniecibu 2. pielikuma
punkts (zala grupa)

Ienakumu pamatatbalsts

III sadalas II nodalas
2. iedalas
2. apakSiedala

5. (ja1stenoSana nav balstita uz
maksajumtiesibam)

6. (ja Tstenosana ir balstita uz
maksajumtiesibam)

Pardalosais ienakumu atbalsts

29. pants

(ja saistita ienakumu
pamatatbalsta TstenoSana nav
saistita ar maksajumtiesibam)
(ja saistita ienakumu
pamatatbalsta istenosSana ir
saisttta ar maksajumtiesibam)

Ienakumu papildatbalsts gados
jauniem lauksaimniekiem

30. pants

(ja saistita ienakumu
pamatatbalsta TstenoSana nav
saistita ar maksajumtiesibam)
(ja saistita ienakumu
pamatatbalsta TstenoSana ir
saistita ar maksajumtiesibam)

Klimata, vides un dzivnieku
labturibas shémas (“ekosh&mas’)

31. panta 7. punkta
pirmas dalas
a) apaksSpunkts

5. (ja saistita ienakumu
pamatatbalsta 1stenoSana nav
balstita uz maksajumtiesibam)

6. (ja saistita ienakumu
pamatatbalsta TstenoSana ir
balstita uz maksajumtiesibam)
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Intervences veids

Atsauce $aja regula

lauksaimniecibu 2. pielikuma

PTO Noliguma par

punkts (zala grupa)

Klimata, vides un dzivnieku 31. panta 7. punkta 12

labturibas shémas (“ekoshémas”) pirmas dalas b)

apakspunkts

Augli un darzeni, apini, olivella, 47. panta 1. punkta 2., 11. vai 12.

galda olivas un citas 42. panta a) apakspunkts

) punkta min&tas nozares —

investicijasmaterialos un

nematerialos aktivos, pétnieciba un

eksperimentalas un inovativas

razoSanas metodes un citas

darbibas, tadas jomas ka:

- augsnes saglabasanai, tostarp 47. panta 1. punkta 12.
augsnes oglekla krajumu a) apak$punkta
vairo$anai un augsnes struktiiras | i) punkts
uzlaboS$anai, un piesarnotaju
samazinasanai;

- TUdens resursu izmantoSanas un | 47. panta 1. punkta 12.
pareizas tidens a) apak$punkta
apsaimniekoSanas, tostarp fidens | ii) punkts
ekonomijas, tidens resursu
saglabasanas un tidens
nosusinasanas uzlabo$anai;

- nelabveligu klimatisko apstaklu | 47. panta 1. punktaa) | 12.

nodarita kaitgjuma noveérsanai
un mainigajiem klimatiskajiem
apstakliem piemerotu Skirnu un
apsaimniekosanas praksu
izstrades un izmantoSanas
veicinasanai,

apakspunkta iii)
punkts
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Intervences veids

Atsauce $aja regula

PTO Noliguma par
lauksaimniecibu 2. pielikuma
punkts (zala grupa)

energotaupibas,
energoefektivitates un
atjaunojamo energoresursu
energijas izmantoSanas

47. panta 1. punkta
a) apak$punkta
iv) punkts

11. vai 12.

palielinasanai,
ekoiepakojumam tikai 47. panta 1. punkta 2.
pétniecibas un eksperimentalas | a) apakSpunkta
razosanas joma, v) punkts
biologiskajai drosibai, dzivnieku | 47. panta 1. punkta 12.
veselibai un labturibai, a) apaksSpunkta
vi) punkts
emisiju un atkritumu 47. panta 1. punkta 11. vai 12.
samazinasanai, blakusproduktu | a) apakSpunkta
izmanto$anas uzlabosanai, vii) punkts
tostarp to vélreizejas
izmantoSanas un valorizacijas un
atkritumu parvaldisanas
uzlaboS$anai;
izturétspéjas pret kaitigajiem 47. panta 1. punkta 2., 11.vai 12.
organismiem uzlabosanai un a) apak$punkta
pesticidu lietoSanas radito risku | viii) punkts
un ietekmé&juma samazinasanai,
tostarp integrétas augu
aizsardzibas pan€mienu
IstenoSanai;
noturibas pret dzivnieku 47. panta 1. punkta 2.
slimibam uzlabos§anai un a) apak$punkta
veterinaro zalu, tostarp ix) punkts
antibiotiku, izmantoSanas
samazinasanai;
biologiskajai daudzveidibai 47. panta 1. punkta 12.
labveligu dzivotnu veidoSanai un | a) apakSpunkta
uzturésanai; X) punkts
produktu kvalitates uzlaboSanai; | 47. panta 1. punkta 2.

a) apak$punkta
xi) punkts
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Intervences veids

Atsauce $aja regula

PTO Noliguma par

lauksaimniecibu 2. pielikuma

punkts (zala grupa)

- genétisko resursu uzlabosana; 47. panta 1. punkta 2.
a) apak$punkta
xii) punkts
- nodarbinatibas apstaklu 47. panta 1. punkta 2.
uzlabosanai un darba deveju a) apakspunkta
pienakumu, ka arT darba higiénas | xiii) punkts
un dro$ibas prasibu izpildes
nodroS§inasanai saskana ar
Direktivu 89/391/EEK,
2009/104/EK un (ES)
2019/1152;
Augli un darzeni, apini, olivella, 47. panta 1. punkta 2.
galda olivas un citas nozares, kas b) apakspunkts
minétas 42. panta f) punkta —
konsultaciju pakalpojumi un
tehniska palidziba
Augli un darzeni, apini, olivella, 47. panta 1. punkta 2.
galda olivas un citas nozares, kas c) apakSpunkts
minétas 42. panta f) punkta —
macibas un paraugprakses apmaina
Augli un darzeni, apini, olivella, 47. panta 1. punkta 12.

galda olivas un citas nozares, kas
minétas 42. panta f) punkta —
biologiska vai integréta razoSana

d) apakspunkts
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Intervences veids

Atsauce $aja regula

PTO Noliguma par
lauksaimniecibu 2. pielikuma
punkts (zala grupa)

Augli un darzeni, apini, olivella,
galda olivas un citas nozares, kas
minétas 42. panta f) punkta —
produkcijas parvadasanas un
uzglabasanas ilgtsp&ju un
efektivitati palielinosa riciba

47. panta 1. punkta
e) apakSpunkts

11., 12. vai 2.

Augli un darzeni, apini, olivella,
galda olivas un citas nozares, kas
minétas 42. panta f) punkta — noieta
veicinasana, sazina un tirgvediba

47. panta 1. punkta f)
apakspunkts

Augli un darzeni, apini, olivella,
galda olivas un citas nozares, kas
mingtas 42. panta f) punkta —
kvalitates shemas

47. panta 1. punkta
g) apakspunkts

Augli un darzeni, apini, olivella,
galda olivas un citas nozares, kas
mingtas 39. panta f) punkta —
izsekojamibas un sertifikacijas
sisteémas

47. panta 1. punkta h)
apakspunkts

Augli un darzeni, apini, olivella,
galda olivas un citas nozares, kas
minétas 42. panta f) punkta —
pielagosanas klimata parmainam un
to seku mazinasana

47. panta 1. punkta
i) apakSpunkts

11.,2. vai 12.

Augli un darzeni, apini, olivella,
galda olivas un citas nozares, kas
minétas 42. panta f) punkta —
kopfondi

47. panta 2. punkta
a) apakspunkts

7. vai 2.
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PTO Noliguma par
Intervences veids Atsauce $aja regula lauksaimniecibu 2. pielikuma
punkts (zala grupa)
Augli un darzeni, apini, olivella, 47. panta 2. punkta 11. vai 2.
galda olivas un citas nozares, kas b) apakspunkts

mingtas 42. panta f) punkta —
investicijas materialos un
nematerialos aktivos

Augli un darzeni, apini, olivella, 47. panta 2. punkta 8.
galda olivas un citas nozares, kas d) apaksSpunkts
mingtas 42. panta f) punkta —

velreizgja auglu vai olivu darzu

apstadiSana
Augli un darzeni, apini, olivella, 47. panta 2. punkta 8.
galda olivas un citas nozares, kas e) apakSpunkts

mingtas 42. panta f) punkta —
ganampulka atjaunosana veselibas
apsveérumu del vai dabas katastrofu
izraisttu zaud&jumu del;

Augli un darzeni, apini, olivella, 47. panta 2. punkta 2.
galda olivas un citas nozares, kas J) apakspunkts

mingtas 42. panta f) punkta —

padomdosana

Augli un darzeni, apini, olivella, 47. panta 2. punkta 2.
galda olivas un citas nozares, kas k) apakspunkts

minétas 42. panta f) punkta — treso
valstu fitosanitaro prasibu ieviesana
un parvaldiba
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Intervences veids

Atsauce $aja regula

PTO Noliguma par

lauksaimniecibu 2. pielikuma

punkts (zala grupa)

Augli un darzeni, apini, olivella,
galda olivas un citas nozares, kas
minétas 42. panta f) punkta —
padomdosana

47. panta 2. punkta
1) apaksSpunkts

Biskopiba — konsultaciju
pakalpojumi, tehniska palidziba,
macibas, informacija un
paraugprakses apmaina

55. panta 1. punkta
a) apaksSpunkts

Biskopiba — investicijas materialos
un nematerialos aktivos, ka arT citi
pasakumi, kas cita starpa versti
uz:bisu parazitu un slimibu
apkaroSana

55. panta 1. punkta
b) apak$punkta
i) punkts

11. vai 12. vai 2.

Biskopiba — ieguldijumi materialos
un nematerialos aktivos, ka arT citas
darbibas, tostarp: nelabveligu
klimatisko apstak]u nodarita
kait€juma noversana, parvaldibas
panémienu izstrade un izmantoSana

55. panta 1. punkta
b) apakspunkta
ii) punkts

11. vai 12. vai 2.

Biskopiba — atbalsta laboratorijas

55. panta 1. punkta
c) apakspunkts

Biskopiba — pétniecibas
programmas

55. panta 1. punkta
e) apaksSpunkts

Biskopiba — noieta veicinasana,
komunikacija un tirgvediba

55. panta 1. punkta
f) apaksSpunkts
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Intervences veids

Atsauce $aja regula

PTO Noliguma par
lauksaimniecibu 2. pielikuma
punkts (zala grupa)

Biskopiba — produktu kvalitates 55. panta 1. punkta g) | 2.
uzlaboSana apakspunkts
Vins — parstrukturésana un 58. panta 1. punkta 8., 11.vai 12.
parveidosana pirmas dalas
a) apaksSpunkts
Vina nozare — investicijas 58. panta 1. punkta 11.
materialos un nematerialos aktivos | pirmas dalas
b) apak$punkts
Vina nozare — materialas un 58. panta 1. punkta 11.
nematerialas investicijas inovacija | pirmas dalas
e) apakSpunkts
Vins — konsultativie pakalpojumi 58. panta 1. punkta 2.
pirmas dalas
f) apakspunkts
Vins — informativi pasakumi 58. panta 1. punkta 2.
pirmas dalas
h) apakspunkts
Vina nozare — vina tiirisma 58. panta 1. punkta 2.
veicinaSana pirmas dalas
i) apakSpunkts
Vina nozare — tirgus parzinasanas 58. panta 1. punkta 2.
uzlabosana pirmas dalas
j) apak$punkts
Vina nozare — veicinaSana un 58. panta 1. punkta 2.
komunikacija pirmas dalas
k) apakspunkts
Vina nozare — kopfondu 58. panta 1. punkta 2.

administrativas izmaksas

pirmas dalas
1) apakSpunkts

Vina nozare — ieguldijumi
ilgtspgjibas veicinasana

58. panta 1. punkta
pirmas dalas
m) apak$punkts

11. vai 12. vai 2.
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PTO Noliguma par
Intervences veids Atsauce $aja regula lauksaimniecibu 2. pielikuma

punkts (zala grupa)

Vides, klimata un citas parvaldibas | 70. pants 12.

saistibas

Dabas vai citi platibatkarigi 71. pants 13.

ierobezojumi

Platibatkarigi traucekli, kas izriet 72. pants 12.

no noteiktam obligatajam prasibam

Investicijas 73. pants 11. vai 8.

Ieguldijums apiidenoSana 74. pants 11.

Sadarbiba 77. pants 2.

ZinaSanu apmaina un informacijas | 78. pants 2.

izplatiSana
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111 PIELIKUMS

NOTEIKUMI PAR NOSACIJUMU SISTEMU SASKANA AR 12. PANTU

TANPP: tiesibu aktos noteiktas parvaldibas prasibas

LLVS: standarti labam zemes lauksaimnieciskajam un vidiskajam stavoklim

rugajus, iznemot augu veselibas
apsveérumu del

Jomas Gal\igneus Prasibas un standarti Stagdarte_t .
jautajums galvenais mérkis
Klimats un | Klimata 1.LLVS llggadigo zalaju uzturésana, Vispargja
vide parmainas pamatojoties uz ilggadigo zalaju | aizsardziba pret
platibas un lauksaimniecibas pareju uz citiem
(seku . . .
oy platibas attiecibu valsts, izmantoSanas
mazinasana C. o e o
un regionala, apaksregionala, veidiem
S saimniecibu grupas vai lauksaimnieciba,
pielagosanas) . R I _
saimniecibas [tmeni salidzinajuma | lai saglabatu
ar 2018. atsauces gadu. oglekla
Samazinajuma maksimums — 5 % uzkrzjumu
salidzinajuma ar parskata gadu
2.LLVS Mitraju un kiidraju aizsardziba' Ar oglekli
bagatas augsnes
aizsardziba
3.LLVS Aizliegums dedzinat aramos Augsnes

organisko vielu
satura
saglabasana

Dalibvalstis savos KLP stratégiskajos planos var paredzet, ka $o LLVS saks piemérot tikai

no 2024. vai 2025. pieprasijumu gada. Sados gadijumos dalibvalstis norada, ka, lai saskana
ar detalizétu planosanu izveidotu parvaldibas sisteému, ir vajadzigs velaks termins.
Dalibvalstis, nosakot LLVS 2. standartu, nodroS$ina, lai uz attiecigas platibas varétu saglabat
lauksaimniecisku darbibu, kas lauj zemi kvalificét ka lauksaimniecibas platibu.
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Standarta
galvenais mérkis

Udens

1. TANPP

Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2000/60/EK

(2000. gada 23. oktobris), ar ko
izveido sisteému Kopienas ricibai
fidens resursu politikas joma
(OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

11. panta 3. punkta e)
apakspunkts un attieciba uz
obligatajam prasibam par fosfatu
piesarnojuma diftizo avotu
kontroli — h) apak$punkts

2. TANPP

Padomes Direktiva 91/676/EEK
(1991. gada 12. decembris)
attieciba uz tdenu aizsardzibu
pret piesarnojumu, ko rada
lauksaimnieciskas izcelsmes
nitrati (OV L 375, 31.12.1991.,
1. Ipp.):

4. un 5. pants

4.LLVS

Buferjoslu izveide gar

fidensteceém?.

Upju aizsardziba
pret
piesarnojumu un
noteci

Buferjoslu izveide gar tidenstecém saskana ar So LLVS standartu parasti un saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem tiek ievérots 3 metru platums un netiek izmantoti pesticidi un
méslojums.
Apgabalos ar nozimigiem attidenoSanas un apiidenoSanas gravjiem, dalibvalstis var, ja
attieciba uz min&tajiem apabaliem tas ir pamatoti, pielagot minimalo platumu saskana ar

konkretajiem vietgjiem apstakliem.
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Jomas Prasibas un standarti

Galvenais Standarta
jautajums galvenais mérkis

Augsne 5.LLVS Augsnes apstrade, kas samazina Minimala zemes
augsnes degradacijas un erozijas | apsaimnickosana,
risku, tostarp, nemot véra nogazes | kura tiek nemti
slipumu vera vietai
specifiskie
apstakli, lai
ierobezotu
eroziju

(aizsardziba
un kvalitate)

6. LLVS Minimals augsnes parklajums, lai | Augsnes
izvairitos no kailas zemes aizsardziba
sensitivakajos periodos! sensitivakajos
periodos

7. LLVS Augmaina aramzeme, iznemot Augsnes
kultiiras, kas aug zem tidens? potenciala
saglabasana

b)

Pietickami pamatotos gadijumos, dalibvalstis attiecigajos regionos var pienem minimalos
standartus, lai ziemas ilguma un smaguma d€| nemtu véra iso vegetacijas periodu.
Augmaina ir kultiiraugu maina, kas lauka Itment notiek vismaz reizi gada (iznemot
daudzgadigu kultiiru, stiebrzalu un citu lopbaribas zalaugu gadijumos, ka arT papuve atstatas
zemes gadijuma), ieskaitot pienacigi apsaimniekotas sekundaras kultiiras.

Pamatojoties uz lauksaimniecibas metozu un agroklimatisko apstaklu dazadibu, dalibvalstis
var atlaut attiecigajos regionos izmantot citus panémienus uzlabotai augmainai ar
pakSaugiem vai kultiraugu dazadoSanu, kuras merkis ir uzlabot un saglabat augsnes
potencialu saskana ar §2 LLVS standarta mérkiem.

Dalibvalstis no $aja standarta noteikta pienakuma var atbrivot saimniecibas:

kuras vairak neka 75 % no aramzemes izmanto, lai audz&tu stiebrzales vai citus lopbaribas
zalaugus, zemi atstaj papuve, taja audze pakSaugus vai to vienlaikus izmanto vairakos
mingtajos veidos;

kuras vairak neka 75 % no atbalsttiesigas lauksaimniecibas zemes ir ilggadigie zalaji, to
izmanto, lai audzetu stiebrzales vai citus lopbaribas zalaugus, vai kuras miné&taja platiba
audze kultiiraugus, kas ieverojami ilgu laiku gada vai ievérojamu §a kulttirauga audzesanas
cikla dalu atrodas zem tidens, vai kuras zemi minétaja platiba vienlaikus izmanto vairakos
mingtajos veidos; vai

kuras aramzemes lielums ir Iidz 10 hektariem.

Dalibvalstis var noteikt maksimalo platibu, ko aiznem viena kultiira, lai noverstu plasas
monokultiiras.

Uzskata, ka lauksaimnieki, kas sertificéti saskana ar Regulu (ES) 2018/848, ievéro So LLVS
standartu.
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Biologiska 3. TANPP | Eiropas Parlamenta un Padomes
daudzveidiba Direktiva 2009/147/EK
un ainava (2009. gada 30. novembris) par
(aizsardziba savvalas putnu aizsardzibu
un kvalitate) (OV L 20, 26.1.2010., 7. Ipp.):

3. panta 1. punkts, 3. panta

2. punkta b) apakspunkts, 4. panta

1., 2. un 4. punkts

4. TANPP | Padomes Direktiva

92/43/EEK (1992. gada 21. maijs)
par dabisko dzivotnu, savvalas
faunas un floras aizsardzibu

(OV L 206, 22.7.1992., 7. lpp.):

6. panta 1. un 2. punkts
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Jomas Galanals Prasibas un standarti Stan.dartzil .
jautajums galvenais mérkis
8. LLVS - Minimala lauksaimniecibas Ar razoSanu
platibas dala, kas atvéleta ar nesaistitu
razosanu nesaistitam platibam | elementu un
vai iezimém.! teritorijas
uzturé$ana, lai

- Vismaz 4 % no aramzemes

. _ . uzlabotu
lauku saimniecibas limeni tiek S
e . saimniecibas
atvéleta ar razoSanu L ..
oo - biologisko
nesaistitam plattbam un .
daudzveidibu

objektiem, tostarp papuve
esosai zemei.

Dalibvalstis var atbrivot no $aja aizzime noteikta pienakuma saimniecibas:

a) kuras vairak neka 75 % no aramzemes izmanto, lai audz&tu stiebrzales vai citus
lopbaribas zalaugus, atstaj papuve, taja audzg paksaugus vai to vienlaikus izmanto vairakos
minétajos veidos;

b) kuras vairak neka 75 % no atbalsttiesigas lauksaimniecibas zemes ir ilggadigie zalaji,
to izmanto, lai audzetu stiebrzales vai citus lopbaribas zalaugus, vai kuras ming&taja platiba
audze kultiiraugus, kas ieverojami ilgu laiku gada vai ievérojamu $a kultlirauga audz€Sanas
cikla dalu atrodas zem tidens, vai kuras zemi min&taja platiba vienlaikus izmanto vairakos
mingtajos veidos; vai

c) kuras aramzemes lielums ir Iidz 10 hektariem.

Dalibvalstis, kuras vairak neka 50 % no kopg€jas sauszemes platibas veido mezi, var paredzet
atbrivojumu no $aja ievilkuma min&ta pienakuma saimniecibam, kas atrodas apgabalos,
kurus mingtas dalibvalstis saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 32. panta 1. punkta a) vai
b) apaksSpunktu ir noteikusas par apgabaliem, kuros ir dabas ierobezojumi, ar noteikumu, ka
vairak neka 50 % no $a punkta otraja teikuma mingto apgabalu zemes platibas veido mezs
un ka meZa zemes attieciba pret lauksaimniecibas zemi ir lielaka neka 3:1. Meza platibas un
meza Tpatsvaru attieciba pret lauksaimniecibas zemi izverté apgabala liment, kas ir vienads
ar LAU2 Itmeni, vai citas skaidri norobeZotas vienibas Itmeni, kura aptver vienu
neparprotami vienlaidu geografisku apgabalu ar lidzigiem lauksaimniecibas apstakliem.
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Ja lauksaimnieks saskana ar
31. panta 6. punktu, ieverojot
uzlabotu ekoshému, apnemas
vismaz 7 % no savas
aramzemes atvelet ar razoSanu
nesaistitam platibam vai
iezim&m, tostarp papuve esosai
zemeli, tad Sim LLVS
standartam atbilstoSi pieskirta
dala neparsniedz 3 %.

Minimala dala ir vismaz 7 %
aramzemes saimniecibas
liment, ja zemes platiba ir
ieklautas arT starpkulttiras vai
slapekli piesaistosas kultiras,
ko audze, neizmantojot augu
aizsardzibas Iidzek]us, un 3 %
no tas ir papuve esosa zeme
vai ar neproduktivam iezimém.
Attieciba uz starpkultiiram
dalibvalstim biitu jaizmanto
sveruma koeficients 0,3.
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- Ainavas iezimju saglabasana

- Aizliegums griezt dzivzogus
un cirst kokus putnu
vairo$anas un ligzdoSanas
sezona

- Invazivu augu sugu izplatibas
nover$anas pasakumi ka
izveles iespgja

9.LLVS

Aizliegums parveidot vai apart
ilggadigos zalajus, kas ir iek]auti
Natura 2000 tikla ka ekologiski
jutigi ilggadigi zalaji.

Dzivotnu un sugu
aizsardziba
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Sabiedribas | Partikas 5. TANPP | Eiropas Parlamenta un Padomes
veseliba, nekaitigums Regula (EK) Nr. 178/2002
un augu (2002. gada 28. janvaris), ar ko
veseliba paredz partikas aprites tiestbu
aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi un paredz
procediiras saistiba ar partikas
nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002.,
1. Ipp.)
14.un 15. pants, 17. panta
1. punkts! un 18., 19. un 20. pants
! Ko 1steno konkréti ar:

Regulas (EK) Nr. 470/2009 14. pantu un Regulas (EK) Nr. 37/2010 pielikumu,
Regulu (EK) Nr. 852/2004: 4. panta 1. punkts un I pielikuma A dala (II iedalas

4. punkta g), h), j) apakSpunkts, 5. punkta f), h) apaks$punkts, 6. punkts; III iedalas 8. punkta
a), b), d), e) apaksSpunkts, 9. punkta a), ¢) apakSpunkts),
Regulu (EK) Nr. 853/2004: 3. panta 1. punkts, III pielikuma IX sadalas 1. nodala
(I iedalas 1. punkta b), c), d), e) apaksSpunkts; I iedalas 2. punkta a) apak$punkta 1), ii),
iii) punkts, b) apakSpunkta 1), ii) punkts, c) apaksSpunkts; I iedalas 3. punkts; I iedalas

4. punkts; I iedalas 5. punkts; Il iedalas A dalas 1., 2., 3., 4. punkts; II iedalas B dalas

1. punkta a), d) apakSpunkts, 2. punkts, 4. punkta a), b) apakspunkts), III pielikuma

X sadalas 1. nodalas 1. punkts,
Regulu (EK) Nr. 183/2005: 5. panta 1., 5. un 6. punkts, I pielikuma A dala (I iedalas
4. punkta e), g) apakspunkts; Il iedalas 2. punkta a), b), e) apakspunkts) un III pielikums
(sadalas “EDINASANA” 1. punkta “Uzglabasana” pirmais un pédgjais teikums un 2. punkta
“Sadale” tresais teikums), un
Regulu (EK) Nr. 396/2005: 18. pants.
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6. TANPP | Padomes Direktiva 96/22/EK
(1996. gada 29. aprilis) par
noteiktu hormonalas vai
tireostatiskas iedarbibas vielu un
beta-agonistu lieto$anas
aizliegumu lopkopiba un par
Direktivu 81/602/EEK,
88/146/EEK un 88/299/EEK
atcelSanu (OV L 125, 23.5.1996.,

3. Ipp.):
3. panta a), b), d) un e) punkts un
4.,5.un 7. pants

Augu
aizsardzibas
lidzekli

7. TANPP | Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1107/2009
(2009. gada 21. oktobris) par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu
tirgd, ar ko atce] Padomes
Direktivas 79/117/EEK un
91/414/EEK (OV L 309,
24.11.2009., 1. 1pp.)

55. panta pirmais un otrais
teikums

8. TANPP | Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/128/EK

(2009. gada 21. oktobris), ar kuru
nosaka Kopienas sisteému
pesticidu ilgtsp&jigas lietosanas
nodro$inasanai (OV L 309,
24.11.2009., 71. Ipp.):
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5. panta 2. punkts un 8. panta 1.—
5. punkts

12. pants attieciba uz pesticidu
lietojuma ierobezojumiem
aizsargajamas teritorijas, kas
defin&tas, pamatojoties
uzDirektivu 2000/60/EK un
Natura 2000 tiesibu aktiem.

13. panta 1. un 3. punkts attieciba
uz pesticidu lietoSanu un
uzglabasanu, ka ar1 atlieku
likvidésanu

Dzivnieku
labturiba

Dzivnieku
labturiba

9. TANPP

Padomes Direktiva 2008/119/EK
(2008. gada 18. decembris), ar ko
nosaka obligatos standartus telu
aizsardzibai (OV L 10,
15.1.2009., 7. 1pp.):

3. un 4. pants

10. TANPP

Padomes Direktiva 2008/120/EK
(2008. gada 18. decembris), ar
kuru nosaka minimalos standartus
cuku aizsardzibai (OV L 47,
18.2.2009., 5. Ipp.):

3. un 4. pants

11. TANPP

Padomes Direktiva 98/58/EK
(1998. gada 20. julijs) par
lauksaimnieciba izmantojamo
dzivnieku aizsardzibu (OV L 221,
8.8.1998., 23. Ipp.)

4. pants
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1V PIELIKUMS

NOTEIKUMI PAR SOCIALO NOSACIJUMU SISTEMU SASKANA AR 14. PANTU

Y Attiecigas
Piemérojamie S -
Jomas . . tiestbu Prasibas
tiesibu akti
normas
Nodarbinatiba | Parredzami un | 3. pants Rakstiski noradami nodarbinatibas nosacijumi
paredzami (“darba ligums”)
dqrba ap stakli 4. pants Nodrosinat, ka uz nodarbinatibu
Dirckiiva lauksaimnieciba attiecas prasiba p&c darba
2019/1152/EK : prasibap
liguma
5. pants Pirmo septinu darba dienu laika iesniedzams
darba ligums
6. pants Dokumentu forma iesniedzamas izmainas
darba attiecibas
8. pants Parbaudes laiks
10. pants Nosacijumi par darba minimalo paredzamibu
13. pants Obligata apmaciba
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Piem@rojamie
tiesibu akti

Attiecigas
tiestbu
normas

Prasibas

Veseliba un
drosiba

Pasakumi, ar
ko mudina
uzlabot darba
némeju
drosibu un
veselibas
aizsardzibu

Direktiva
89/391/EEK

5. pants

Visparigs noteikums, ar ko paredz darba
devgja pienakumu nodrosinat darba nemeju
drosibu un veselibas aizsardzibu

6. pants

Visparigs darba devéju pienakums veikt
pasakumus, kas vajadzigi drosibas un
veselibas aizsardzibai, tostarp risku noverSanai
un informacijas un macibu nodrosinasanai

7. pants

Aizsardzibas un profilakses pakalpojumi:
darba ném¢ji, kas iecelami veselibas un
drosibas darbibu veikSanai vai kompetenta
aréja dienesta iesaistiSana

8. pants

No darba devgja puses 1stenojami pirmas
palidzibas, ugunsdzesibas un darba némé&ju
evakuacijas pasakumi

9. pants

Darba deveju pienakumi attieciba uz risku
novertésanu, aizsardzibas pasakumiem un
aprikojumu, darba negadijumu registréSanu un
zinosanu par tiem

10. pants

Darba némgjiem sniedzama informacija par
drosibas un veselibas riskiem un aizsardzibas
un profilakses pasakumiem

11. pants

Darba némgju konsultésana un Iidzdaliba,
apspriezot visus jautajumiem, kas saistiti ar
drosibu un veselibas aizsardzibu darba

12. pants

No darba dev&ju puses nodrosinama pienaciga
darba némé&ju apmaciba drosibas un veselibas
aizsardzibas joma
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D Attiecigas
Piemérojamie S -
Jomas . . tiestbu Prasibas
tiesibu akti
normas
Obligatas 3. pants Visparigi pienakumi nodrosinat, ka darba
drosibas un aprikojums bez jebkada drosibas vai veselibas
veselibas aizsardzibas apdraud&uma ir piemérots
aizsardzibas darbam, ko veic darba nemg;ji
p rasibas_, kfl d 4. pants Noteikumi par darba aprikojumu: tam ir
darba néméji . L o
. jaatbilst direktivai un noteiktajam
lieto darba o - o
. minimalajam prasibam, un tas ir jauztur
aprikojumu R
pienaciga kartiba
Direktt .
[retiva 5. pants Darba aprikojuma parbaude — kompetentam
2009/104/EK - . o _
personam aprikojums ir japarbauda péc
uzstadiSanas un javeic periodiskas parbaudes
6. pants Ipasam riskam paklautam darba aprikojumam
piekluve dodama tikai personam, kuru
uzdevumos ir to izmantot, un visi remontdarbi,
modifikacijas, apkope ir javeic norikotiem
darba pém¢ejiem
7. pants Ergonomika un darba higiéna
8. pants Darbiniekiem jasanem atbilstosa informacija
un vajadzibas gadijuma rakstiskas instrukcijas
par darba aprikojuma lietoSanu
9. pants Darbiniekiem ir jasagem pienaciga apmaciba
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VI PIELIKUMS

Regulas 42. panta f) punkta minéto produktu saraksts

KN kods Apraksts
ex 0101 Dzivi zirgi, €zeli, mili un zirgezeli:
— Zirgi
01012100 — — Tir8kirnes vaislas dzivnieki!
010129 ——Citi:
010129 10 — ——Kausanai
01012990 —-——Citi
0101 30 00 — Ezeli
0101 90 00 — Citi
ex 0103 Dzivas ciikas:
0103 1000 — Tirskirnes vaislas dzivnieki?
ex 0106 Citi dzivi dzivnieki:
0106 14 10 — Majas trusi
ex 0106 19 00 —— Citi: ziemelbriezi un briezi
0106 33 00 — — Strausi; emu (Dromaius novaehollandiae)
0106 39 10 ———Balozi
0106 39 80 ——— Citi putni

Preces ieklauj $aja apakspozicija saskana ar attiecigajos Savienibas noteikumos
paredzétajiem nosacijumiem (sk. Regulu (ES) 2016/1012 un Komisijas IstenoSanas regula

(ES) 2015/262 (2015. gada 17. februaris), ar ko saskana ar Padomes Direktivu 90/427/EEK

un 2009/156/EK nosaka zirgu dzimtas dzivnieku identifikacijas metozu noteikumus (Zirgu

dzimtas dzivnieku pasu regula), OV L 59, 3.3.2015., 1. Ipp.).
2 Regula (ES) 2016/1012.
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KN kods Apraksts
ex 0205 00 Svaiga, atdzes€ta vai saldéta zirga gala
ex 0208 Svaiga, atdzes€ta vai saldéta cita gala un galas subprodukti

ex 0208 10 10

— — Majas trusu gala

ex 0208 90 10

——Majas balozu gala

ex 0208 90 30

— — Medijuma gala, iznemot trusus vai zakus

ex 0208 90 60

— — Ziemelbriezu gala

ex 0407 Svaigas, konservétas vai pagatavotas putnu olas caumalas:
0407 19 90 — Apauglotas olas, iznemot majputnu olas

0407 29 90 — Citas svaigas olas, iznemot majputnu olas

0407 90 90 — Citas olas, iznpemot majputnu olas

0701 Svaigi vai atdzeseti kartupeli

ex 0713 Kaltéti lobiti paksu darzeni, arT mizoti vai Skelti:

ex 0713 10 — Zirni (Pisum sativum):

0713 1090 — — Kas nav seklas materials

ex 0713 20 00

— Aunazirni:

— — Kas nav séklas materials

— Pupinas (Vigna spp., Phaseolus spp.):

ex 0713 31 00

— — Zeltainas pupinas Vigna mungo (L) Hepper vai Vigna radiata (L) Wilczek:

— ——Kas nav séklas materials

ex 0713 32 00

— —Skautnainas pupinas (Phaseolus vai Vigna angularis):

— ——Kas nav séklas materials




L 435/164 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.12.2021.

KN kods Apraksts
ex 0713 33 —— Karsu pupinas, ieskaitot baltas pupinas (Phaseolus vulgaris):
07133390 ———Kas nav seklas materials
ex 0713 34 00 — — Vigna subterranea vai Voandzeia subterranea sugas pupinas

— ——Kas nav séklas materials

ex 07133500 — — Vigna unguiculata sugas pupinas:

— —— Kas nav séklas materials
ex 0713 39 00 ——Citi:

— —— Kas nav séklas materials

ex 0713 40 00 — L&cas:

— — Kas nav séklas materials

ex 0713 50 00 — Rupjseklu (ctiku) pupas (Vicia faba var. major) un sikseklu un vid&jrupjseklu
pupas (Vicia faba var. equina un Vicia faba var. minor):

— — Kas nav séklas materials

ex 0713 60 00 — Ciku zirni (Cajanus cajan):
—— Kas nav seklas materials
ex 0713 90 00 — Citi:
——Kas nav seklas materials
1201 90 00 Sojas pupas, arT $keltas, iznemot seklas materialu
1202 41 00 Negrauzd@ti un citadi termiski neapstradati nelobiti zemesrieksti, iznemot

séklas materialu

1202 42 00 Negrauzdgti un citadi termiski neapstradati lobiti zemesrieksti, ar1 skelti,
iznemot séklas materialu
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KN kods Apraksts

1203 00 00 Kopra

1204 00 90 Lins€klas, arT smalcinatas, iznemot séklas materialu

12051090 Rapsu vai ripsu seklas, arT smalcinatas, kuras ir mazs erukskabes saturs,
iznemot séklas materialu

1205 90 00 Citas rapsu vai ripsu s€klas, arT smalcinatas, iznemot séklas materialu

1206 00 91 Lobitas saulespuku s€klas; pelekas un balti svitrainas ¢aumalas, arT smalcinatas,
iznemot séklas materialu

1206 00 99 Citas saulespuku s€klas, arT smalcinatas, iznemot seklas materialu

1207 29 00 Kokvilnas s€klas, arT smalcinatas, iznemot séklas materialu

1207 40 90 Sezama seklas, arT smalcinatas, iznemot séklas materialu

1207 50 90 Sinepju seklas, arT smalcinatas, iznpemot s€klas materialu

1207 60 00 — Saflora (Carthamus tinctorius) s€klas

1207 91 90 Magonu seklas, arT smalcinatas, iznemot s€klas materialu

1207 99 91 Kanepju seklas, arT smalcinatas, iznemot s€klas materialu

ex 1207 99 96 Citu ellas augu seklas un augli, arT Skelti un smalcinati, iznemot seklas
materialu

ex1209 29 50 — — — lupina s€klas, kas nav paredzetas s&jai

ex 1211 Augi un augu dalas (ieskaitot seklas un auglus), ko izmanto galvenokart

parfimerija, farmacija vai insekticidu un fungicidu pagatavosanai un
tamlidzigiem mérkiem, svaigi vai Zaveti, arT sagriezti, sagriisti vai saberzti
pulvert, iznemot IX dala min&tos produktus ar KN kodu ex 1211 90 86;
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KN kods Apraksts
1212 94 00 Cigorinu saknes
ex 1214 Lopbaribas kali, lopbaribas bietes (runkuli), lopbaribas saknes, siens, lucerna,

abolins, s€jas esparsetes, lopbaribas kaposti, lupina, viki un tamlidzigi
lopbaribas produkti, arT granulu veida:

ex 1214 10 00 — Lucernas rupja maluma milti un granulas:

— — — iznemot maksligi zavetu lucernu vai citadi Zavetu un maltu lucernu

ex 1214 90 — Citi:
121490 10 — — Lopbaribas bietes (runkuli), lopbaribas kali un citas lopbaribas saknes
ex 1214 90 90 — — Citi, iznemot:

— —— maksligi zavetu s€jas esparseti, abolinu, lupinu, vikus un tamlidzigus
lopbaribas produktus, iznemot sienu, lopbaribas kapostus un sienu saturosus
produktus

— —— citadi zavetu un maltu s€jas esparseti, abolinu, lupinu, vikus, amolinu,
aunazirnus un vanagzirnus

ex 2206 Citi raudzeti dz&€rieni (piem&ram, sidrs, bumbieru vins, medalus); raudzeto
dz€rienu maisTjumi un raudz&to dz&rienu un bezalkoholisko dzerienu
maisijumi, kas nav min&ti un ieklauti citur:

no ex 2206 00 31 | — Raudz&ti dzerieni, iznemot ¢agu ekstrakta vinu
l1dz ex 2206 00
89

5201 Kokvilna, nekarsta un nekemméta
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L 435/167

DALIBVALSTU PIESKIRUMI (KATRAM FINANSU GADAM) TIEM INTERVENCU
VEIDIEM VINA NOZARE, KURI MINETI 88. PANTA 1. PUNKTA

Vil PIELIKUMS

EUR (faktiskajas cenas)
Bulgarija 25721 000
Cehija 4954 000
Vacija 37381 000
Griekija 23 030 000
Spanija 202 147 000
Francija 269 628 000
Horvatija 10 410 000
Italija 323 883 000
Kipra 4 465 000
Lietuva 43 000
Ungarija 27 970 000
Austrija 13 155 000
Portugale 62 670 000
Rumanija 45 844 000
Sloveénija 4 849 000
Slovakija 4 887 000
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X PIELIKUMS

DALIBVALSTU PIESKIRUMI (KATRAM FINANSU GADAM) TIEM INTERVENCU
VEIDIEM BISKOPIBAS NOZARE, KAS MINETI 88. PANTA 2. PUNKTA

EUR (faktiskajas cenas)
Belgija 422 967
Bulgarija 2 063 885
Cehija 2121528
Danija 295 539
Vacija 2 790 875
Igaunija 140 473
Irija 61 640
Griekija 6 162 645
Spanija 9559 944
Francija 6419 062
Horvatija 1913 290
Italija 5166 537
Kipra 169 653
Latvija 328 804
Lietuva 549 828
Luksemburga 30 621
Ungarija 4271227
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L 435/173

EUR (faktiskajas cenas)

Malta 14 137
Niderlande 295172
Austrija 1477 188
Polija 5024 968
Portugale 2204 232
Rumanija 6 081 630
Slovénija 649 455
Slovakija 999 973
Somija 196 182
Zviedrija 588 545
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XIII PIELIKUMS

SAVIENIBAS TIESIBU AKTI VIDES UN KLIMATA JOMA, KURU MERKU SASNIEGSANA
DALIBVALSTU KLP STRATEGISKAJIEM PLANIEM BUTU JAVEICINA UN KURIEM
TIEM BUTU JAATBILST SASKANA AR 108., 109. UN 115. PANTU

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147/EK (2009. gada 30. novembris) par

savvalas putnu aizsardzibu,

— Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu, savvalas

faunas un floras aizsardzibu,

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko

izveido sistemu Kopienas ricibai tidens resursu politikas joma,

— Padomes Direktiva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attieciba uz fidenu aizsardzibu

pret piesarnojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati,

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/50/EK (2008. gada 21. maijs) par gaisa

kvalitati un tiraku gaisu Eiropai,
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- Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2284 (2016. gada 14. decembris) par
dazu gaisu piesarnojoso vielu valstu emisiju samazinasanu un ar ko groza Direktivu

2003/35/EK un atcel Direktivu 2001/81/EK,

- Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/841 (2018. gada 30. maijs) par zemes
izmanto$ana, zemes izmantoSanas maina un mezsaimnieciba radusos siltumnicefekta gazu
emisiju un piesaistes ieklau$anu klimata un energétikas politikas satvara laikposmam lidz

2030. gadam un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 525/2013 un Lémumu Nr. 529/2013/ES,

- Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/842 (2018. gada 30. maijs) par
saistoSiem ikgadgjiem siltumnicefekta gazu emisiju samazinajumiem, kas dalibvalstim
japanak no 2021. Iidz 2030. gadam un kas dod ieguldijumu riciba klimata politikas joma,
lai izpilditu Parizes noliguma paredzgtas saistibas, un ar ko groza Regulu (ES)

Nr. 525/2013,

- Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par

no atjaunojamajiem energoresursiem ieglitas energijas izmantoSanas veicinasanu,

- Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/27/ES (2012. gada 25. oktobris) par
energoefektivitati, ar ko groza Direktivas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atcel Direktivas
2004/8/EK un 2006/32/EK,
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— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. decembris) par
energétikas savienibas un ricibas klimata politikas joma parvaldibu un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 94/22/EK, 98/70/EK, 2009/31/EK, 2009/73/EK,
2010/31/ES, 2012/27/ES un 2013/30/ES, Padomes Direktivas 2009/119/EK un (ES)
2015/652 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013,

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru

nosaka Kopienas sisteému pesticidu ilgtsp€jigas lietoSanas nodro§inasanai.
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X1V PIELIKUMS
UZ RADITAJU PAMATKOPUMU BALSTITA ZINOSANA SASKANA AR 142. PANTU

Raditaji, kas attiecas uz Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu (ELGF) un Eiropas

Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai (ELFLA)

Merkis Raditaju pamatkopums

Atbalsttt lauku saimniecibu ienakumu | O.3. KLP atbalsta labuma guvg&ju skaits
pietiekamibu un lauksaimniecibas

. . C 2% .1 C.25. Lauksaimniecibas faktoru ienakums
nozares izturétsp&ju visa Savieniba, lai

ilgtermina uzlabotu partikas R.6. PardaliSana mazakajam lauku saimniecibam: papildu
nodro§inajumu un lauksaimniecibas tieSo maksajumu Ipatsvars procentos par hektaru
daudzveidibu, ka ari Savieniba atbalsttiesigam lauku saimniecibam, kuru izmers ir
nodroginatu lauksaimnieciskas mazaks par vid€jo lauku saimniecibas izméru

razo$anas ekonomisko ilgtsp&ju (salidzinajuma ar videjo)

Pastiprinat orient€$anos uz tirgu un R.9. Lauku saimniecibu modernizacija: tadu lauku

gan Tstermina, gan ilgtermina uzlabot |saimniecibu Ipatsvars, kuras sanem atbalstu investicijam
lauku saimniecibu konkurgtspgju, parstrukturéSana un modernizacija, tostarp resursu

tostarp, vairak akcentgjot p€tniecibu, |efektivitates uzlabosana
tehnologijas un digitalizaciju

Uzlabot lauksaimnieku stavokli R.10. Labaka piegades k&des organizacija: tadu lauku
pievienotas vertibas veidosanas ked€ |saimniecibu patsvars, kuras darbojas razotaju grupas,
razotaju organizacijas, vietgjos tirgos, 1sajas piegades
k&des un kvalitates shémas, ko atbalsta ar KLP
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Merkis Raditaju pamatkopums

Palidz&t mazinat klimata parmainas un | [.10. Ieguldijums klimata parmainu mazinasana:
pielagoties tam, tostarp, samazinot siltumnicefekta gazu emisijas, ko rada lauksaimnieciba
siltumnicefekta gazu emisijas un
veicinot oglekla piesaisti, ka ar1
veicinat ilgtsp&jigu energetiku

R.14. Oglekla uzglabasana augsné un biomasa: tadas
izmantotas lauksaimniecibas zemes platibas (ILZP)
Tpatsvars, kura noteiktas atbalstitas saistibas samazinat
emisijas vai uzturét vai palielinat oglekla uzglabasanu
(tostarp ilggadigie zalaji, ilggadigas kulttiras ar pastavigu
augu segu, lauksaimniecibas zeme mitrajos un kiidrajos)
R.17. Apmezota zeme: teritorija, kurai pieskirts atbalsts

par apmeZzo$anu, agromezsaimniecibu un atjaunoSanu,
tostarp sadalijums pa tam

Veicinat dabas resursu — tidens, 0.34. To hektaru skaits, kuros tiek veikti ar vidi saistiti
augsnes un gaisa — ilgtsp&jigu attistibu | pasakumi (apkopotais raditajs fiziska platiba, kurai

un efektivu parvaldibu, tostarp, piemero nosacijumu sistému, ekoshémas, ar

samazinot atkaribu no kimikalijam lauksaimniecibu un mezsaimniecibu saistitas vides un

klimata parvaldibas saistibas)

1.15. Udens kvalitates uzlabosana: baribas vielu kop&ja
bilance lauksaimniecibas zemé

1.16. Baribas vielu nopliides samazinaSana: nitrati
gruntsiident — tadu gruntsiidens staciju Ipatsvars
procentos, kuras nitratu koncentracija parsniedz 50 mg/I,
ka noteikts Direktiva 91/676/EEK

1.18. Ilgtspgjiga un samazinata pesticidu lietoSana:
pesticidu raditie riski, lietoSana un ietekme

R.19. Augsnes uzlaboSana un aizsardziba: tadas
izmantotas lauksaimniecibas zemes platibas (ILZP)
patsvars, kura noteiktas atbalstitas saistibas, kas ir
labveligas augsnes apsaimniekoSanai noliika uzlabot
augsnes kvalitati un augsnes biotu (pieméram, samazinat
augsnes apstradi, augsni klat ar kultiraugiem, izmantot
augmainu, tostarp augmainu ar paksaugiem)

R.20. Gaisa kvalitates uzlaboSana: tadas izmantotas
lauksaimniecibas zemes platibas (ILZP) tpatsvars, kura
noteiktas saistibas mazinat amonjaka emisijas
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Merkis Raditaju pamatkopums

R.21. Udens kvalitates aizsardziba: tadas izmantotas
lauksaimniecibas zemes platibas (ILZP) 1patsvars, kura
noteiktas atbalstitas saistibas attieciba uz idensobjektu
kvalitati

R.22. Baribas vielu ilgtsp&jiga parvaldiba: tadas
izmantotas lauksaimniecibas zemes platibas (ILZP)
Ipatsvars, kura noteiktas atbalstitas saistibas saistiba ar
uzlabotu baribas vielu parvaldibu

R.24. Tlgtsp&jiga un samazinata pesticidu lietoSana: tadas
izmantotas lauksaimniecibas zemes platibas (ILZP)
Ipatsvars, uz kuru attiecas konkrétas atbalstitas saistibas ar
meérki panakt pesticidu ilgtspgjigu lietosanu, lai
samazinatu tadus ar pesticidu raditos riskus un ietekmi ka
pesticidu nopliide

Palidzet apturét un paverst pretgja C.33. Lauksaimniecibas platiba, kura isteno biologisko
virziena biologiskas daudzveidibas lauksaimniecibu

zudumu, uzlabot ekosistému
pakalpojumus un saglabat biotopus un
ainavas

1.21. Ekosistemu pakalpojumu sniegSanas uzlabosana:
tadas lauksaimniecibas zemes Ipatsvars, kura ir ainavas
iezimes

R.29. Biologiskas lauksaimniecibas attistiba: tadas
izmantotas lauksaimniecibas zemes platibas (ILZP)
ipatsvars, kuru KLP atbalsta biologiskas lauksaimniecibas
joma, nodalot biologiskas lauksaimniecibu saglabasanu
un pareju uz biologisko lauksaimniecibu

R.34. Ainavas iezimju saglabasana: tadas izmantotas
lauksaimniecibas zemes platibas (ILZP) 1patsvars, kura
noteiktas atbalstitas saistibas parvaldit ainavas iezimes,
tostarp dzivzogus un kokus

Piesaistit un noturét gados jaunus R.36. Paaudzu maina: tadu gados jaunu lauksaimnieku
lauksaimniekus un jaunpienac€jus un | skaits, kuri saneémusi KLP atbalstu un uzsakusi
veicinat ilgtspejigu darjjumdarbibas darfjumdarbibu, tostarp sadalijums pa dzimumiem
attistibu lauku apvidos
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Merkis

Raditaju pamatkopums

Veicinat nodarbinatibu, izaugsmi,
dzimumu lidztiesibu, tostarp sievieSu
Iidzdalibu lauksaimnieciba, socialo
ieklautibu un vietgjo attistibu lauku
apvidos, veicinat arT aprites
bioekonomiku un ilgtspgjigu
mezsaimniecibu

R.37. Izaugsme un nodarbinatiba lauku apvidos: jaunas
darbvietas, kas atbalstitas KLP projektos

R.38. LEADER tverums: tadu lauku iedzivotaju ipatsvars,
uz kuriem attiecas vietgjas attistibas stratégijas

R.41. Eiropas lauku apgabalu saikne: tadu lauku
iedzivotaju ipatsvars, kuri ar KLP atbalstu iegiist labaku
piekluvi pakalpojumiem un infrastruktiirai

Uzlabot Savienibas lauksaimniecibas
Sp€ju reagét uz sabiedribas prasibam
partikas un veselibas joma, tostarp uz
prasibu péc kvalitativas, nekaitigas un
uzturvielam bagatas partikas, kas
razota ilgtsp&jiga veida, prasibu
samazinat partikas atkritumus, ka ari
uzlabot dzivnieku labturibu un apkarot
mikrobu rezistenci

1.28. Ierobezota pretmikrobu lidzeklu lietoSana attieciba
uz lauksaimniecibas dzivniekiem: antimikrobialo Iidzeklu
pardoSana/izmantoSana attieciba uz produktivajiem
dzivniekiem

R.43. Ierobezota antimikrobialo Iidzeklu lietoSana: tadu
liellopu vienibu (LU) Tpatsvars, uz kuram attiecas
atbalstitas darbibas pretmikrobu lidzek]u lietosanas
ierobezo$anas noliika (profilakse/samazinasana)

R.44. Dzivnieku labturibas palielina$ana: tadu liellopu
vienibu (LU) Tpatsvars, uz kuram attiecas atbalstitas
darbibas ar merki palielinat dztvnieku labturibu

Modernizét lauksaimniecibas un lauku
apvidu nozares, lauksaimnieciba un
lauku apvidos sekmé&jot un kopigojot
zinaSanas, inovaciju un digitalizaciju,
un mudinat lauksaimniekus tas apgit,
$im nolikam uzlabojot piekluvi
petniecibai, inovacijai, zinasanu
apmainai un apmacibai

R.1. Snieguma uzlaboSana ar zinaSanu un inovacijas
palidzibu: to personu skaits, kuras izmanto konsultacijas,
apmacibu, zinaSanu apmainu vai dalibu Eiropas inovacijas
partneribas (EIP) darbibas grupas, ko atbalsta KLP, lai
uzlabotu ilgtsp&jigu ekonomikas, socialo, vides, klimata
un resursu snieguma efektivitati.

6.12.2021.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2021/2116
(2021. gada 2. decembris)

par kopégjas lauksaimniecibas politikas finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu un ar ko atce] Regulu
(ES) Nr. 1306/2013

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 2. punktu un 322. panta 1. punkta a)
apaks$punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (%),

ta ka:

(1)  Komisijas 2017. gada 29. novembra pazinojuma “Partikas un lauksaimniecibas nakotne” secinats, ka kopgjai
lauksaimniecibas politikai (“KLP”) biitu jaturpina stiprinat tas spéja nakotné reagét uz grutibam un iespgjam,
veicinot nodarbinatibu, izaugsmi un investicijas, cinoties pret klimata parmainam un pielagojoties tam, ka arl
pétniecibu un inovaciju iznesot arpus laboratoriju sienam un parnemot tas laukos un tirga. Turklat KLP bitu ari
jamazina iedzivotaju bazas par lauksaimnieciskas razo$anas ilgtspéju.

(2)  Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 208. pantu KLP isteno$ana biitu janem véra Apvienoto
Naciju Organizacijas Ilgtspéjigas attistibas programmas 2030. gadam mérki, tostarp Savienibas pienakumi klimata
parmainu mazinasanas un attistibas sadarbibas joma.

(3)  Pagreizgjais KLP istenoSanas modelis, kas orientéts uz atbilstibu, batu jakorigé, lai lielaku uzmanibu pieverstu
rezultatiem un sniegumam. Tapéc Savienibai biitu janosaka politikas pamatmeérki, intervences veidi un Savienibas
pamatprasibas, bet dalibvalstim batu jauznemas lielaka atbildiba un parskatatbildiba par minéto mérku sasniegsanu.
Lai labak nemtu véra vietgjos apstaklus un vajadzibas, ir janodrosina lielaka subsidiaritate un elastiba. Tatad saskana
ar jauno KLP isteno$anas modeli dalibvalstim vajadzétu biit atbildigam par savu KLP intervencu pielagosanu savam
ipasajam vajadzibam un Savienibas pamatprasibam ta, lai maksimalizétu to ieguldijumu Savienibas KLP mérku
sasnieg$ana. Lai arT turpmak nodrosinatu vienotu pieeju un vienlidzigus konkurences apstaklus starp dalibvalstim,
dalibvalstim bitu ari jaizveido un jaizstrada atbilstibas un kontroles satvars labuma guvéjiem, tostarp laba zemes
lauksaimnieciska un vidiska stavokla standartu un tiesibu aktos noteikto parvaldibas prasibu ievérosanu.

() OVC41,1.22019,, 1.1pp.

() 0OVC62,15.2.2019., 214. Ipp.

() OVC 86,7.3.2019.,173. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2021. gada 23. novembra nostdja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2021. gada 2. decembra
lémums.
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(4)

KLP ietver dazadas intervences un pasakumus, un daudzus no tiem aptver Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2021/2115 () Il sadala minétie KLP stratégiskie plani. Citos joprojam tiek ievérots ierastais atbilstibas princips.
Lai sekmétu KLP mérku sasnieganu, ir svarigi nodrosinat finanséjumu visam intervencém un pasakumiem. Gan
minétajam intervencém, gan pasakumiem ir dazi kopigi elementi, tapéc to finansésanai biitu japieméro viens un tas
pats noteikumu kopums. Tomer vajadzibas gadijuma minétajiem noteikumiem biitu japielauj atskiriga rikosanas.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (%) reglamenté divus Eiropas lauksaimniecibas fondus,
proti, Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu (ELGF) un Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai (ELFLA).
Abiem minétajiem fondiem bitu japaliek ieklautiem $aja regula. Nemot véra pasreizéjas KLP reformas tvérumu,
Regulu (ES) Nr. 1306/2013 ir lietderigi aizstat.

Saja regula izklastitajam intervencém un pasiakumiem biitu japieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) 2018/1046 (') (‘Finan3u regula”) normas, jo Ipasi tas, kas reglamenté ar dalibvalstim dalitu parvaldibu,
akreditéto struktiiru funkcijas un budzeta principus.

Lai dalibvalstu starpa saskanotu neparvaramas varas klauzulas piemérosanas praksi, saja regula batu japaredz, kur
tas vajadzigs, atbrivojumi no KLP noteikumiem neparvaramas varas un arkartas apstaklu gadijumos, ka ari jaieklauj
neizsmeloss saraksts ar iesp&jamiem neparvaramas varas un arkartas apstaklu gadijumiem, kas jaatzist valsts
kompetentajam iestadém. Lémumi par neparvaramu varu vai arkartas apstakliem valsts kompetentajam iestadem
biitu japienem katra gadijuma atseviski, pamatojoties uz attiecigiem pieradijumiem.

Turklat $aja regula biitu japaredz atbrivojumi no KLP noteikumiem neparvaramas varas un arkartas apstaklu
gadjjumos, pieméram, smagu meteorologisko apstaklu gadijuma, kuri batiski ietekmé labuma guvéja saimniecibu
tada limeni, kas pielidzinams smagai dabas katastrofai.

KLP izdevumi, tostarp izdevumi par KLP stratégisko planu intervencém, kas paredzétas Regulas (ES) 2021/2115
Il sadala, bitu jafinansé no Savienibas visparéja budzeta (“Savienibas budZets”) vai nu tie$a veida no ELGF un
ELFLA, vai ari dalita parvaldiba ar dalibvalstim. Biitu janorada izdevumu veidi, kurus var finansét, izmantojot abus
minétos fondus.

Lai sasniegtu LESD 39. pantd noteiktos KLP mérkus un ievérotu Finansu regulas 63. panta paredzéto dalitas
parvaldibas principu, dalibvalstim batu janodrosina vajadzigo parvaldibas sistému ievieSana. Talab $aja regula bitu
japaredz, ka tiek izraudzitas parvaldibas struktaras, proti, kompetenta iestade, maksajumu agentiira, koordingjosa
struktiira un sertifikacijas struktira.

(10) Batu japaredz, ka dalibvalstis akredité maksajumu agentfiras un izraugas un akredité koordingjosas struktiras, ka

0)

tiek izveidotas parvaldibas deklaraciju, ikgadgjas noskaidroSanas dokumentu, gada kopsavilkuma par galigajiem
revizijas zinojumiem un snieguma zigojumu sapem$anas procediiras un parvaldibas un uzraudzibas sistému
sertificéSanas procediiras, ka tiek izveidotas zinosanas sistémas un ka gada parskatus sertificé neatkarigas struktiiras.
Turklat, lai nodrosinatu valsts limeni veicamo parbauzu sistémas parredzamibu, jo Ipasi attieciba uz atlauSanas,
validéSanas un maksasanas procediiram, un lai mazinatu administrativo un revizijas slogu Komisijai un tam

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2115 (2021. gada 2. decembris), ar ko izveido noteikumus par atbalstu
stratégiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku (KLP stratégiskie plani) un kurus
finansé no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko
atce] Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013 (skatit 32 Oficiala Veéstnesa 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada 17. decembris) par kopgjas lauksaimniecibas politikas
finansésanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000,
(EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jalijs) par finandu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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dalibvalstim, kuras tiek prasita katras atseviskas maksajumu agentiiras akreditacija, to iestazu un struktiiru skaits,
kuram delegéti $adi pienakumi, batu jaierobezo, vienlaikus ievérojot katras dalibvalsts konstitucionalas normas. Ja
dalibvalsts konstitucionala sistéma paredz regionus, minétajai dalibvalstij vajadzétu but iespéjai ar konkrétiem
nosacijumiem akreditét regionalas maksajumu agentiiras.

(11) Ja dalibvalsts akredité vairak neka vienu maksajumu agentiiru, tai bitu jaizraugas viena publiska koordingjosa
struktiira, kas nodrosinatu ELGF un ELFLA parvaldibas konsekvenci, uzturétu saikni starp Komisiju un dazadajam
akreditétajam maksagjumu agentiiram un nodrosinatu to, ka Komisijas pieprasita informacija par vairaku
maksajumu agentiru darbibam tiek sniegta nekavéjoties. Minétajai koordingjosajai struktirai baitu arl javeic un
jakoordiné ricibas, kuru mérkis ir novérst jebkadus visparigas dabas trikumus, kas radusies valsts limeni, bitu
jainformé Komisija par jebkadiem pécpasakumiem un bitu janodro$ina Savienibas noteikumu saskanota
piemérosana, nemot véra visus ierobezojumus, kas izriet no speka esosajiem konstitucionalajiem noteikumiem.

(12) Batisks jauna KLP isteno$anas modela priek$noteikums ir dalibvalstu akreditéto maksajumu agentiiru iesaistisana, jo
tada veida iesp&jams panakt pamatotu parliecibu par to, ka ar intervencém, kuras finansé no Savienibas budzeta, tiks
sasniegti attiecigajos KLP stratégiskajos planos izvirzitie merki un mérkraditaji. Tapéc $aja regula bhtu skaidri
japaredz, ka no Savienibas budzeta ir atlidzinami tikai akreditetu maksajumu agentiiru veiktie izdevumi. Turklat ar
Savienibas finansétajiem izdevumiem par Regula (EU) 2021/2115 minétajam intervencém biitu japanak atbilstosa
izlaide, un Siem izdevumiem batu jaatbilst Savienibas pamatprasibam un parvaldibas sistémam.

(13) Lai batu parskats par publiskam un privatam sertifikacijas struktiiram un jaunaka informacija par tam, kuras ir
aktivas, Komisijai batu jasanem informacija no dalibvalstim un jauztur minéto struktiiru atjauninats registrs. Lai arl
Eiropas Parlamentam biitu pareiza un atjauninata informacija, ir nepiecieSams, lai Komisija tam katru gadu
pazinotu izraudzito sertifikacijas struktiiru sarakstu.

(14) Saistiba ar budzeta disciplinas ieveérosanu no ELGF finans€jamo izdevumu gada maksimalais apjoms janosaka,
nemot véra maksimalas summas, kas ELGF atvélétas daudzgadu finan$u shéma, kura izveidota ar Padomes Regulu
(ES, Euratom) 2020/2093 ().

(15) Budzeta disciplina prasa ari to, lai no ELGF finansgjamo izdevumu gada maksimalais apjoms tiktu ievérots jebkados
apstaklos un ikviena budZzeta procediiras un budZeta Istenosanas posma. Tapéc tieSajiem maksajumiem atvélétais
valsts maksimalais apjoms, kas katrai dalibvalstij noteikts Regula (ES) 2021/2115, ir jauzskata par finansu lidzeklu
maksimalo apjomu, kas téréjams tieSajiem maksajumiem attiecigajai dalibvalstij, un minéto maksajumu
atlidzinaanai janotiek $a finansu lidzeklu maksimala apjoma robezas.

(16) Lai nodrosinatu to, ka KLP finans¢juma summas atbilst gada maksimalajiem apjomiem, baitu jasaglaba finansu
disciplinas mehanisms, ar kuru korigé tiesa atbalsta limeni. Lai atbalstitu lauksaimniecibas nozari gadijumos, kad
lauksaimniecisko razoSanu vai produkcijas izplatiSanu ietekmé tirgus norises vai krizes, biitu jauztur
lauksaimniecibas rezerve. Finansu regulas 12. panta 2. punkta d) apak$punkta paredzéts, ka apropriacijas, par
kuram nav notikusi saistibu uzpemsanas, drikst parnest tikai uz nakamo finansu gadu Finansu regulas 9. panta
nozimé (“budzeta gads”). Lai labuma guvejiem un valsts parvaldes iestadem bitiski vienkar§otu Isteno$anu, biitu
jaizmanto finans€juma pastavigas parcelSanas mehanisms, ar kuru izmanto visas neizlietotds summas no
lauksaimniecibas nozares krizém paredzétas rezerves, kas izveidota 2022. gada. Saja noliika ir vajadziga tada atkape
no Finansu regulas 12. panta 2. punkta d) apakSpunkta, kas atlauj lauksaimniecibas rezerves apropriacijas, par
kuram nav notikusi saistibu uzpemsanas, parnest, lai finansétu lauksaimniecibas rezervi nakamajos budzeta gados
lidz 2027. gadam. Turklat attieciba uz 2022. budzeta gadu ir vajadziga atkape, jo kopgja neizlietota rezerve krizém
lauksaimniecibas nozar€, kas pieejama 2022. budZeta gada beigas, batu japarnes uz 2023. budzeta gadu, uz
atbilsto$o jaunas lauksaimniecibas rezerves poziciju, kas izveidota saskana ar So regulu, neatgriezot to pilniba
budZeta pozicijas, kas sedz tieSo maksajumu intervences KLP stratégisko planu satvara. Tomér, lai maksimali

(*) Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shemu 2021.-2027. gadam
(OV L 4331, 22.12.2020., 11. Ipp)).
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palielinatu lauksaimniekiem atlidzinamas summas 2023. budZeta gada, visas pargjas iespéjas, kas pieejamas saskana
ar ELGF pakartoto maksimalo apjomu 2023. budZeta gadam, kas noteikts Regula (ES, Euratom) 2020/2093, batu
jaizmanto, lai 2023. budzeta gada izveidotu jauno lauksaimniecibas rezervi.

(17) Lai nepielautu parmerigu administrativo slogu valsts parvaldes iestadém un lauksaimniekiem, ka ar lai péc iespéjas
vairak vienkarSotu procediiras un mazinatu atbalsta pieteikuma veidlapu sarezgitibu, summas, kas no iepriekséja
lauksaimniecibas finansu gada (“finansu gads”) parnestas saistiba ar pieméroto finansu disciplinu, nebiitu jaatlidzina,
ja finan$u disciplinu pieméro otro gadu péc kartas (N+1. gads) vai ja to apropriaciju kopsumma, par kuram nav
notikusi saistibu uznemsanas, veido mazak par 0,2 % no ELGF atvéleta gada maksimala apjoma.

(18) Pasakumi, kas veikti, lai finansu lidzeklu maksimalo apjomu aprékinasanas konteksta noteiktu ELGF un ELFLA
finansialo iemaksu, neskar budZeta lemgjinstitiicijas pilnvaras, kas paredzétas LESD. Tapéc minéto pasakumu
pamata vajadzetu bt finansgjumam, kas noteikts saskana ar Iestazu noligumu (2020. gada 16. decembris) starp
Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par budZzeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finansu parvaldibu, ka ar par jauniem pasu resursiem, tostarp par celvedi jaunu pasu resursu
ieviesanai (°).

(19) BudZzeta disciplina prasa arl nemitigi veikt budZeta vidéja termina stavokla izskatiSanu. Vajadzibas gadijjuma
Komisijai biitu Eiropas Parlamentam un Padomei jaierosina atbilsto$i pasakumi, lai ar tiem nodrosinatu, ka
dalibvalstis ievéro Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 noteiktos maksimalos
apjomus. Turklat Komisijai vienmér batu pilniba jaizmanto savas parvaldibas pilnvaras, lai nodrosinatu gada
maksimala apjoma ievérosanu, un vajadzibas gadijuma tai biitu Eiropas Parlamentam un Padomei vai attieciga
gadijuma tikai Padomei jaierosina atbilstosi pasakumi, ar kuriem izlidzina budZeta stavokli. Ja budZeta gada beigas
dalibvalstu pieprasito atlidzinajumu dé] ievérot gada maksimalo apjomu nav iespéjams, Komisijai vajadzétu spét
pienemt pasakumus, kas lautu starp dalibvalstim sadalit pieejamas summas proporcionali vél neapmaksatajiem
atlidzinajumu pieprasijumiem, ka ari pasakumus, kas nodro$inatu attiecigajam gadam noteikta maksimala apjoma
ievérosanu. Maksajumi par attiecigo gadu butu jasedz nakamaja budZeta gada, un bitu janosaka Savienibas
finanséjuma galiga kopsumma katrai dalibvalstij, ka ari kompensacijas, kas izmaksajamas dalibvalstim, lai tada veida
nodrosinatu noteiktas summas ievérosanu.

(20) Lai gadijumos, kad pastav gada maksimala apjoma parsniegSanas risks, Komisija saskana ar tai pieskirtajam
parvaldibas pilnvaram péc iespéjas driz varétu veikt piemérotus pasakumus un ierosinat citus pasakumus, ja
iepriek§ veiktie pasakumi Skiet nepietickami, Komisijai budZeta izpildé bitu jaizmanto ikmeéneSa agrinas
bridinasanas un uzraudzibas sistéma attieciba uz lauksaimniecibas izdevumiem. Komisijai biitu jasniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei periodisks zinojums, kurd lidz konkrétam datumam veikto izdevumu dinamika bitu
jasalidzina ar izdevumu profiliem un biitu janoveérté paredzama izpilde budzeta gada atlikusaja posma.

(21)  Attieciba uz ELGF akreditéto maksajumu agentiru veikto izdevumu segsanai vajadzigie finansu lidzekli Komisijai
batu dalibvalstim jasniedz atlidzindjumu veida, pamatojoties uz iegraimatotajiem izdevumiem, kurus veikusas
minétas agentlras. Kamér $adi atlidzinajumi ménesa maksajumu veida nav veikti, dalibvalstim batu jamobilizé
finansu lidzekli atkariba no to akreditéto maksajumu agentiiru vajadzibam. Saja regula biitu skaidri janosaka, ka
administrativas un personala izmaksas, kas rodas dalibvalstim un labuma guvejiem, kuri iesaistiti KLP isteno$ana, ir
jasedz minétajam dalibvalstim un labuma guvéjiem.

() OV L4331, 22.12.2020., 28. Ipp.
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(22) Lai Komisijai sagadatu jo 1pasi lauksaimniecibas tirgu parvaldiSanai vajadzigos instrumentus, atvieglotu
lauksaimniecibas izdevumu uzraudzibu un uzraudzitu lauksaimniecibas resursus vidéja un ilga termina, tostarp tos,
kas attiecas uz vidisko un klimata parmainu noturibu un progresu virziba uz attiecigiem Savienibas mérkraditajiem,
biitu japaredz, ka tiek izmantota agrometeorologiska sistéma un notiek satelitdatu ieguve un uzlabosana.

(23) Batu janodrosina Komisijai tirgu uzraudzibas lidzekli, nemot véra Savienibas mérkus un saistibas, tostarp politikas
saskanotibu attistibai, ar ko sekmeé tirgu parredzamibu.

(24)  Attieciba uz ELFLA finansu parvaldibu biitu japaredz noteikumi par budzZeta saistibam, maksajumu terminiem,
saistibu atcelSanu un partraukumiem. Lauku attistibas intervences butu jafinansé no Savienibas budzeta,
pamatojoties uz saistibam, ko uzpemas gada maksajumu veida. Dalibvalstim bitu jaspgj atvélétos Savienibas
lidzeklus izmantot, tiklidz ir apstiprinati KLP stratégiskie plani. Tapéc ir vajadziga atbilstosi ierobezota
prieksfinansésanas sistéma, kas nodrosinatu lidzeklu stabilu plismu, lai maksajumi labuma guvéjiem intervencu
satvara tiktu veikti pareizaja laika.

(25) Lidztekus prieksfinanséjumam ir janoskir ari Komisijas starpmaksdjumi un atlikuma maksajumi akreditétajam
maksajumu agentiram. Janosaka ari detalizéti noteikumi, kas reglamenté minétos maksajumus. Apropriaciju
automatiskas atcel$anas noteikumam biatu japalidz paatrinat intervencu izpildi un javeicina pareiza finansu
parvaldiba. Ari Regula (ES) 2021/2115 izklastitie noteikumi, kas reglamenté valsts méroga satvaru dalibvalstis,
kuram ir regionalas intervences, dalibvalstim kalpo par instrumentu, ar ko nodro$inama izpilde un pareiza finansu
parvaldiba.

(26) Lai labuma guvgji varétu efektivi izmantot Savienibas atbalstu, dalibvalstim biitu janodrosina, ka tas labuma
guvéjiem tiek izmaksats laikus. Ja dalibvalstis neievéro Savienibas tiesibu aktos noteiktos maksajuma terminus, tas
varétu radit lielas gratibas labuma guvéjiem un apdraudét Savienibas gada budzeta planosanu. Tapéc izdevumi, kas
veikti, neievérojot maksajumu terminus, batu jaizslédz no Savienibas finanséjuma. Tomér saskana ar proporcio-
nalitates principu Komisijai vajadzétu spét attieciba uz ELGF un ELFLA paredzét iznémumus no minéta visparéja
noteikuma.

(27) Komisijai, pildot savus pienakumus saistiba ar Savienibas budZeta izpildi, biitu jaievéro Liguma par Eiropas Savienibu
(LES) 5. panta noteiktais proporcionalitates princips. Turklat nepieciesams, lai minétais proporcionalitates princips
biitu ievérots ELGF un ELFLA isteno$anas un izmantosanas kartiba un tiktu nemts véra visparéjais mérkis samazinat
administrativo slogu struktiram, kuras ir iesaistitas programmu parvaldiba un kontrole.

(28) Saskapa ar jauna KLP istenoSanas modela arhitektiiru un galvenajiem parametriem dalibvalstu veikto maksajumu
attiecinamibai uz Savienibas finanséjumu vairs nevajadzétu bt atkarigai no atseviskiem labuma guvéjiem veikto
maksajumu likumibas un pareizibas. Ta vieta — attieciba uz Regula (ES) 2021/2115 minétajiem intervences veidiem
un neskarot konkrétus atbalsttiesiguma noteikumus attieciba uz kultiratkarigo maksajumu par kokvilnu, kas
izklastiti minétaja regula, — dalibvalstu maksajumiem vajadzétu bt attiecinamiem, ja ar tiem ir panakta atbilstosa
izlaide un tiek ievérotas piemérojamajas Savienibas pamatprasibas.

(29) Lai atbalstitu likumibas un pareizibas kontroli, Regula (ES) Nr. 1306/2013 paredzéts samazinat vai apturét ménesa
vai starpposma maksajumus. Jaunaja KLP istenosanas modeli minétie instrumenti bitu jaizmanto, lai atbalstitu uz
sniegumu orientétu isteno$anu. Bitu japaskaidro ari atskiriba starp samazinasanu un apturésanu.

(30) Procediira, kada ELGF maksdjumus samazina par Savienibas tiesibu aktos noteikto finansu lidzeklu maksimalo
apjomu neievérosanu, biitu jaracionalizé un jasalago ar procediiru, ko $ada sakariba izmanto ELFLA maksajumiem.
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(31) Dalibvalstim katru gadu lidz 15. februarim bitu janosiita Komisijai gada parskati un gada snieguma zinojums par
KLP stratégiska plana isteno3anu, gada kopsavilkums par galigajiem revizijas zinojumiem un parvaldibas deklaracija.
Ja $ie dokumenti nav nosititi un Komisija tapéc nevar veikt attiecigds maksajumu agentiiras gramatojumu
noskaidro$anu vai parbaudit izdevumu attiecinamibu salidzinajuma ar zinojuma uzradito izlaidi, Komisijai
vajadzétu spét apturét ménesa maksajumus un partraukt ceturksna atlidzinasanu lidz bridim, kad sapemti trikstosie
dokumenti.

(32) Buatu jaievies jauns maksajumu apturésanas veids, kas izmantojams nesamérigi mazas izlaides gadijuma. Ja pazinota
izlaide salidzinajuma ar deklarétajiem izdevumiem ir nesamérigi maza un dalibvalstis nesp& noradit pienacigi
pamatotus iemeslus minétajai situacijai, Komisijai vajadzétu spét ne tikai samazinat izdevumus attieciba uz
N-1. finansu gadu, bet ari apturét turpmakus izdevumus, kas saistiti ar intervenci, kuras izlaide bijusi nesamerigi
maza. Sadai apturésanai biitu vajadzigs apstiprinajums lemuma par snieguma ikgadéjo noskaidrosanu.

(33) Komisija batu ar jaspgj apturét maksajumus saistiba ar snieguma daudzgadu uzraudzibu. Tatad gadijumos, kad
virziba uz dalibvalsts KLP stratégiskaja plana noteiktajiem mérkraditajiem kavéjas vai ir nepietickama, un ja
dalibvalsts nesp€j noradit pienacigi pamatotus iemeslus, Komisijai biitu jaspéj prasit attiecigajai dalibvalstij veikt
vajadzigo korektivo ricibu saskana ar ricibas planu, kurs jasagatavo, apspriezoties ar Komisiju, un kura jaieklauj
skaidri progresa raditaji, ka ari laika grafiks, kada japanak progress. Ja dalibvalsts ricibas planu neiesniedz vai
neisteno, ja ricibas plans ir acimredzami nepietiekams, lai situdciju labotu, vai ja tas nav grozits atbilstigi Komisijas
rakstiskajam pieprasijumam, Komisijai biitu jasp€j apturét ménesa maksajumus vai starpmaksajumus. Komisijai
biitu jaatlidzina apturétas summas, ja, pamatojoties uz snieguma izskati§anu vai dalibvalsts brivpratigu pazinojumu
budzeta gada laika par ricibas plana virzibu un korektivajiem pasakumiem, kas veikti, lai novérstu trikumus, ir
panakts apmierinoss progress virziba uz mérkraditaju sasnieg§anu.

(34) Ievérojot nepiecieS$amo pareju uz rezultatos balstitu snieguma modeli, Komisijas pieprasjjumam iesniegt ricibas
planu 2025. finan$u gadam nebiitu jaizraisa maksajumu apturéSana pirms snieguma izskatiSanas par 2026. finansu
gadu.

(35) Tapat, ka tas bija saskana ar Regulu (ES) Nr. 1306/201 3, Komisijai vajadzétu spét apturét maksajumus, ja parvaldibas
sistému pienacigai funkcionéSanai piemit batiski triikumi, tostarp neatbilstiba Savienibas pamatprasibam un
zinoSanas neuzticamiba. Tomér, lai mehanismu padaritu efektivaku, ir jaizskata maksajumu apturé$anas nosacijumi.
Par $adas apturéSanas finansialajam sekam batu jalemj ad hoc atbilstibas procediira.

(36) Valstu kompetentajam iestadém KLP maksajumi, kas paredzéti Savienibas tiesibu aktos, labuma guvéjiem batu
jaizmaksa pilniba.

(37) Lai konkrétu veidu ienémumus, kas saistiti ar KLP, atlautu atkartoti izmantot KLP vajadzibam, tie blitu jauzskata par
pieskirtajiem iepémumiem. Regulas (ES) Nr. 1306/2013 43. panta ieklautais summu saraksts batu jagroza, un
minétas normas biitu jasaskano un jaapvieno ar esoajam normam par pieskirtajiem ienémumiem.

(38) Regula (ES) Nr. 1306/2013 ir ieklauts saraksts ar informacijas pasakumiem, kas saistiti ar KLP, un to mérkiem un ir
noteikti noteikumi par to finanséSanu un par atbilstoo projektu Istenosanu. Ipasas normas, kas attiecas uz
finansgjamo informacijas pasakumu mérkiem un veidiem, batu japarnes uz 3o regulu.

(39) KLP pasakumu un intervencu finanséSana liela méra ir paklauta dalitas parvaldibas principam. Lai nodrosinatu
Savienibas lidzeklu pareizu parvaldibu, Komisijai bitu japarbauda, ki par maksajumu veikSanu atbildigas
dalibvalstu iestades parvalda lidzeklus. Ir lietderigi definét Komisijas veicamo parbauzu raksturu, konkretizét
nosacijumus, kas reglamenté tas atbildibu par Savienibas budzeta izpildi, un padarit skaidrakus dalibvalstu
sadarbibas pienakumus.
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(40) Lai Komisija varétu izpildit savu pienakumu parbaudit, vai dalibvalstis pastav un pareizi darbojas Savienibas
izdevumu parvaldibas un inspekcijas sistémas, neatkarigi no pasu dalibvalstu veiktam inspekcijam biitu japaredz
parbaudes, kas javeic personam, kuras Komisija pilnvarojusi rikoties tas varda un kuram vajadzétu but iespéjai
pieprasit no dalibvalstim palidzibu sava darba.

(41) Lai sagatavotu Komisijai nositamo informaciju, péc iespgjas plasak jaizmanto informacijas tehnologija. Kad Komisija
veic parbaudes, tai vajadzétu bat pilnigai un talitéjai piekluvei gan papira forma, gan elektroniski registrétai
informacijai par izdevumiem.

(42) Lai piemérotu Finan3u regulas prasibas attieciba uz savstarpéju palausanos uz revizijam, lai mazinatu dazadu iestazu
veiktu reviziju parklasanas risku un lai lidz minimumam samazinatu kontrolu izmaksas un administrativo slogu
labuma guvéjiem un dalibvalstim, ir japaredz noteikumi par vienotas revizijas pieeju un janodro$ina Komisijai
iespgja gut parliecibu, pamatojoties uz uzticamu sertifikacijas struktiiru darbu, pienacigi nemot véra vienotas
revizijas un samériguma principus attieciba uz Savienibas budzeta apdraudéjuma apmeéru.

(43) Lai Istenotu vienotas revizijas pieeju — lai gan parasti Komisijai baitu jagist parlieciba no sertifikacijas struktiiru
darba, nemot véra Komisijas pasas uz risku balstito novértéjumu par vajadzibu péc parbaudém, kas tai batu javeic
attiecigaja dalibvalsti —, Komisija vajadzétu spét veikt parbaudes, ja ta attiecigo dalibvalsti ir informéjusi, ka ta nevar
palauties uz sertifikacijas struktairas darbu. Turklat Komisija — lai izpilditu LESD 317. panta noteiktos pienakumus —
vajadzetu spét veikt parbaudes gadijumos, kad parvaldibas sistému pienaciga funkcioné$ana, iespéjams, ir biitiski
trikumi, kuriem minéta dalibvalsts nepievérsas.

(44) Lai izveidotu finansialu saikni starp akreditétajam maksajumu agentiiram un Savienibas budZetu, Komisijai ikgadéjas
finansialas noskaidroSanas satvara katru gadu bitu javeic maksajumu agentiiru gramatojumu noskaidrosana.
Lémumam par gramatojumu noskaidro§anu biitu jaaprobeZojas tikai ar gramatojumu pilnigumu, pareizumu un
patiesumu, bet tam nebiitu jaattiecas uz izdevumu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem.

(45) Laiizdevumu attiecinamibu parbauditu attieciba pret zinojuma uzradito izlaidi, lidz ar jauno KLP isteno$anas modeli
biitu jaiedibina snieguma ikgadéja noskaidrosana. Lai rikotos situacijas, kad zinojuma nav uzradita deklarétajiem
izdevumiem atbilstosa izlaide un dalibvalstis nevar pamatot $o novirzi, baitu jaizveido maksajumu samazinasanas
mehanisms.

(46) Saskana ar LESD 317. pantu Komisija sadarbiba ar dalibvalstim uznemas atbildibu par Savienibas budzeta izpildi.
Talab Komisijai vajadzétu spét lemt par to, vai dalibvalstu veiktie izdevumi ir atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem.
Biitu jadod dalibvalstim iespgja pamatot savus lémumus veikt maksajumus, un tam vajadzétu bit iespéjai izmantot
samierinadanas proceddiru, ja tas nevar vienoties ar Komisiju. Lai dalibvalstim dotu juridiskas un finansialas
garantijas par iepriek$ veiktajiem izdevumiem, baitu janosaka noilguma periods, kura laika Komisijai janolemj,
kadam vajadzetu bat neatbilstibas finansialajam sekam.

(47) Saskana ar Regulas (ES) 20212115 9. pantu dalibvalstim ir pienakums istenot savus KLP stratégiskos planus, ko
apstiprinajusi Komisija saskana ar minétas regulas 118. un 119. pantu. Ta ka $is pienakums ir Savienibas
pamatprasiba, Komisija gadijumos, kad tiek konstatéti nopietni trikumi kadas dalibvalsts KLP stratégiska plana
isteno$ana, vajadzétu spét nolemt izslegt no Savienibas finans¢juma riskam paklautos izdevumus, kurus skar $adi
trikumi.

(48) Lai aizsargatu Savienibas budzeta finansu intereses, dalibvalstim biitu jaievies sistémas, lai nodro$inatu, ka ELGF un
ELFLA finansétas intervences ir faktiski veiktas un pareizi izpilditas, vienlaikus saglabajot pasreiz€jo stabilo pareizas
finansu parvaldibas satvaru. Minétajam sistémam batu jaietver labuma guvéu parbauzu veikSana, kuras tiek
novertéts, ka tie atbilst attiecinamibas kritérijiem un citiem nosacfjumiem, ka arT pienakumiem, kas izklastiti KLP
stratégiskajos planos un piemérojamajos Savienibas noteikumos.
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(49) Saskana ar Finan3u regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (*°) un Padomes
Regulam (EK, Euratom) Nr. 298895 ('), (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (*}) un (ES) 2017/1939 (**) Savienibas finansu
intereses jaaizsarga, piemérojot samérigus pasakumus, tostarp pasakumus attieciba uz parkapumu, ari krapsanas,
novérdanu, konstatéSanu, labosanu un izmekléSanu, zaudéto, kladaini izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu
atgtisanu, un — attieciga gadijuma — administrativo sodu uzlikSanu.

Saskana jo Ipasi ar Regulam (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un (ES, Euratom) Nr. 883/2013 Eiropas Birojam krapsSanas
apkaro$anai (OLAF) ir pilnvaras veikt administrativu izmeklé$anu, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai
noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé Savienibas finansu
intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) ir pilnvarota veikt izmeklé$anu un
kriminalvajaSanu par noziedzigiem nodarfjjumiem, kas skar Savienibas finansu intereses, ka paredzéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (*). Saskana ar Finan$u regulu jebkurai personai vai subjektam,
kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finansu intere$u aizsardziba, japieskir Komisijai,
OLAF, Eiropas Revizijas palatai un — attieciba uz tam dalibvalstim, kas isteno cie§aku sadarbibu, ievérojot Regulu (ES)
2017/1939, — EPPO nepieciesamas tiesibas un piekluve un janodrosina, ka lidzvertigas tiesibas pieskir Savienibas
lidzeklu apgiisana iesaistitas tre$as personas.

(50) Lai OLAF varétu Istenot savas pilnvaras un nodrosinat parkapumu gadjjumu efektivu analizi, dalibvalstim batu
jaievie§ sistémas, kas lautu tam zinot Komisijai par konstatétiem parkapumiem, tostarp krapsanu, un citiem
gadijumiem, kad pielauta neatbilstiba nosacijumiem, ko dalibvalstis noteikusas KLP stratégiskajos planos, un par
dalibvalstu veiktajiem pécpasakumiem, ka arl par pécpasakumiem OLAF veiktam izmekle§anam. Lai nodrosinatu ar
ELGF un ELFLA saistito sidzibu rezultativu izskati$anu, dalibvalstim biitu jaizveido vajadziga kartiba.

(51) Saskanpa ar subsidiaritates principu dalibvalstim péc Komisijas pieprasijuma batu jaizskata Komisijai iesniegtas
stdzibas, kas ir vinu KLP stratégisko planu darbibas joma, un batu jainformé Komisija par minéto izskatiSanu
rezultatiem. Komisijai biitu janodrosina, ka attieciba uz siidzibam, kas tai iesniegtas tiesi, tiek veikti pienacigi
pecpasakumi saskana ar ricibas brivibu, kada Komisijai ir saistiba ar izlem3anu, kuras lietas skatit (**).

(52) Lai palidzétu dalibvalstim nodrosinat Savienibas finansu interesu efektivu aizsardzibu, Komisijai batu jadara tam
pieejams datizraces riks risku novértésanai. Komisijai batu lidz 2025. gadam jaiesniedz zinojums, kura novértéta
vienota datizraces rika izmanto$ana un ta sadarbspéja nolika to vispargji lietot dalibvalstis, tam vajadzibas gadijuma
pievienojot atbilstigus priekslikumus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(") Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu (OV L 312,
23.12.1995., 1. Ipp)).

(") Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finanu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

() Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei
(OV L 283,31.10.2017., 1. Ipp)).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 20171371 (2017. gada 5. jalijs) par cinu pret krapsanu, kas skar Savienibas finansu
intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).

(") Sk. jo ipasi: Tiesas 1989. gada 6. decembra spriedumu lieta C-329/88 Eiropas Kopienu Komisija | Griekijas Republika, ECLLEU:
C:1989:618; Tiesas 1994. gada 1. junija spriedumu lieta C-317/92 Eiropas Kopienu Komisija | Vacijas Federativa Republika, ECLLEU:
(:1994:212; Vispargjas tiesas (pirma palata) 2009. gada 6. oktobra spriedumu lieta C-562/07 Eiropas Kopienu Komisija | Spanijas
Karaliste, ECLLEU:C:2009:614; Pirmas instances tiesas (otra palata) 1995. gada 14. septembra spriedumu lieta T-571/93 Lefebvre fréres
et sceurs, GIE Fructifruit, Association des Mirisseurs Indépendants un Star fruits | Eiropas Kopienu Komisija, ECLLEU:T:1995:163; Tiesas
(virspalata) 2009. gada 19. maija spriedumu lieta C-531/06 Eiropas Kopienu Komisija [ Italijas Republika, ECLLEU:C:2009:315.
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(53) Sai regulai pieméro horizontalos finansu noteikumus, ko pienem Eiropas Parlaments un Padome, pamatojoties uz
LESD 322. pantu. Mingtie noteikumi ir izklastiti Finansu regula un jo ipasi nosaka procediiru budzeta izveidei un
izpildei ar dotacijam, iepirkumu, godalgam un netieSo izpildi, ka ari paredz finansu dalibnieku atbildibas parbaudes.
Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, attiecas ari uz Savienibas budZeta aizsardzibu
gadijumos, kad dalibvalstis pastav vispargji trikumi attieciba uz tiesiskumu, jo tiesiskuma ievéro$ana ir bitisks
pareizas finansu parvaldibas un efektiva Savienibas finanséjuma priek$noteikums.

(54) Ir lietderigi nodrosinat, ka tadu maksajumu atteikSana vai atg@ifana, kuri izriet no neatbilstibas publiska iepirkuma
noteikumiem, atspogulo attiecigas neatbilstibas smagumu un atbilst proporcionalitates principam, kas noteikts,
pieméram, attiecigajas Komisijas vadlinijas par finansialajam korekcijam, kuras $adu noteikumu neievéroSanas
gadijuma javeic izdevumos, ko Savieniba finansgjusi dalita parvaldiba. Turklat ir lietderigi skaidri noteikt, ka
darfjumu likumibu un pareizibu $ada neatbilstiba ietekmé tikai neizmaksajamas vai atsaucamas atbalsta dalas
apmeéra.

(55) Lai garantétu piekritigds summas samaksu pienakuma neizpildes gadijuma, dazadas lauksaimniecibas tiesibu aktu
normds ir prasits iesniegt nodro$indjumu. Lai nostiprinitu nodro$indjumu satvaru, visim $im normim biitu
japieméro viens horizontals noteikums.

(56) Attieciba uz dazam intervencém, kas paredzétas Regula (ES) 2021/2115 un pasakumiem, kas minéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013 (*) IV nodala un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 229/2013 (V) IV nodala, dalibvalstim batu jaizveido un jauztur integréta administracijas un kontroles sistéma
(“integréta sistéma”). Lai uzlabotu Savienibas atbalsta rezultativitati un uzraudzibu, bitu jaatlauj dalibvalstim
integréto sistému izmantot citam Savienibas intervencém.

(57) Lai labuma guvgjiem dazadas dalibvalstis nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus, Savienibas limeni batu
jaievie§ dazi visparigi noteikumi par kontrolém un sodiem.

(58) Batu jasaglaba integrétas sistémas pasreizgjie galvenie elementi un jo Ipasi normas, kas attiecas uz lauksaimniecibas
zemes nogabalu identifikacijas sistému, geotelpisko un dzivniekatkarigo pieteikumu sistému, maksajumtiesibu
identifikacijas un registracijas sistému, labuma guvéju identitates registréSanas sistému un kontroles un sodu
sistému. Lai nodrosinatu to, ka visa Savieniba ir pieejami visaptverosi un salidzinami dati tadam vajadzibam ka
agrovides un klimata politikas, tostarp KLP ietekmes, vidiska snieguma un progresa virziba uz Savienibas
mérkraditaju sasniegdanu, uzraudziba un Copernicus Sentinel satelitu un dienestu savakto pilnigo, bezmaksas un
atvérto datu un informacijas pastiprinata izmantosana, dalibvalstim papildus tadam informacijas tehnologijam ka
Galileo un EGNOS biitu jaturpina izmantot dati vai informacijas produkti, kurus nodrosina programma Copernicus.
Saja noliika integrétaja sistéma biitu jaieklauj ari platibu uzraudzibas sistéma.

(59) Integrétajai sistémai ka dalai no parvaldibas sistémam, kam vajadzétu bat ieviestam KLP istenoSanas nolaka, batu
janodrogina, ka gada snieguma zinojumos sniegtie agregétie dati ir ticami un verificgjami. Nemot véra to, cik svariga
ir integrétas sistémas pienaciga funkcioné$ana, ir janosaka kvalitates prasibas. Dalibvalstim katru gadu bitu
janoverte lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistémas, geotelpisko pieteikumu sistémas un platibu
uzraudzibas sistémas kvalitate. Dalibvalstim bitu ari janovér§ visi trikumi un jaizstrada ricibas plans, ja to
pieprasijusi Komisija.

» o«

(60) Komisijas pazinojumos “Partikas un lauksaimniecibas nakotne”, “Eiropas zalais kurss”, “Stratégija “No lauka lidz
galdam”. Taisnigas, veseligas un videi draudzigas partikas sistémas varda” un “ES Biodaudzveidibas stratégija
2030. gadam. Atgriezisim sava dzivé dabu” ka viens no turpmakas KLP stratégiskajiem virzieniem tika minéts
uzdevums veicinat ripes par vidi un klimatricibu un palidzeét sasniegt Savienibas ar vidi un klimatu saistitos mérkus

un meérkraditajus. Tapéc ar vidi un klimatu saistitos noliikos valsts un Savienibas limeni ir kluvusi nepiecie$ama

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 228/2013 (2013. gada 13. marts), ar ko ievie§ ipasus pasakumus lauksaimniecibas
joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 23. 1pp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 229/2013 (2013. gada 13. marts), ar ko nosaka ipasus pasakumus lauksaimnieciba
par labu Egejas jiras nelielajam salam un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1405/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 41. Ipp.).
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zemes nogabalu identifikacijas sistémas un citu integrétas administracijas un kontroles sistémas datu koplietodana.
Talab batu japaredz, ka integrétaja sistéma savaktos datus ar vidi un klimatu saistitos noliikos koplieto dalibvalstu
publiskas iestades un Savienibas iestades un struktiiras. Lai kapinatu to datu izmanto$anas efektivitati, kas dazadam
publiskajam iestadém pieejami Eiropas statistikas sagatavoSanai, biitu japaredz ari tas, ka integrétas sistémas dati
statistiskam vajadzibam ir jadara pieejami struktiiram, kas ir dala no Eiropas Statistikas sistémas.

(61) To uzpémumu komercdokumentu riipiga parbaude, kas sanem vai veic maksajumus, var bit loti rezultativs lidzeklis,
ar kuru parraudzit darfjumus, kas ir dala no ELGF finanséSanas sistémas. Minétas riipigas parbaudes papildina citas
parbaudes, ko jau veic dalibvalstis. Turklat batu jaatlauj, ka valstu normas, kas attiecas uz ripigu parbaudi, ir
plasakas, neka prasa Savienibas tiesibu akti.

(62) Dokumenti, kas biitu jaizmanto par pamatu $adai riipigai parbaudei, biitu jaatlasa tada veida, lai butu iesp&jams veikt
pilnigu ripigo parbaudi. Ripigi parbaudamie uznémumi bitu jaizvelas, pamatojoties uz to darfjumu raksturu, ko tie
veikusi uz savu atbildibu, un maksajumus sanemoso vai veicoso uznémumu sadalijums pa sektoriem biitu jaizvélas
atkariba no to finansiala svariguma ELGF finanséSanas sistéma.

(63) Ir janosaka par riipigas parbaudes veikSanu atbildigo ierédnu pilnvaras un janosaka uzpémumu pienakumi uz
noteiktu laiku darit komercdokumentus pieejamus Siem ierédniem, ka ari sniegt jebkadu informaciju, ko ierédni
varétu pieprasit §iem uznémumiem. Konkrétos gadijumos vajadzétu biit iespéjamai komercdokumentu iznemsanai.

(64) Nemot véra lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas starptautisko struktiiru un gadajot par iekséja tirgus pienacigu
darbibu, ir jaorganize dalibvalstu sadarbiba. Ir jaizveido ari Savienibas limeni centralizéta dokumenté$anas sistéma,
kas attiecas uz uzpémumiem, kuri ir iedibinati tresas valstis un sanem vai veic maksajumus.

(65) Lai gan dalibvalstis ir atbildigas par savu riipigo parbauzu programmas piepemsanu, minétas programmas ir jadara
zinamas Komisijai, lai ta varétu uzpemties savu parraudzitajas un koordinétajas lomu un tada veida nodrosinat to,
ka programmas tiek pienemtas, pamatojoties uz atbilstoiem kritérijiem, un garantét, ka ripiga parbaude
koncentréjas uz sektoriem vai uzpémumiem, kuros ir augsts krapSanas risks. Ir batiski, lai katra dalibvalsts
izraudzitos struktiiru vai struktiras, kas atbild par komercdokumentu riipigo parbauzu uzraudzibu un minéto
parbauzu koordinéSanu. Minétajam izraudzitajam struktiram vajadzétu bat neatkarigam no dienestiem, kas veic
ripigas parbaudes pirms maksdjuma veikSanas. Minéto ripigo parbauzu laika savaktajai informacijai vajadzétu bat
aizsargatai ka dienesta noslépumam.

(66) Nosacfjumu sistéma ir svarigs KLP elements, kas nodrosina, ka maksajumi sekmé augstu ilgtsp&jas limeni un
nodrosina vienlidzigus konkurences apstaklus lauksaimniekiem dalibvalstis un Savieniba, jo ipasi attieciba uz KLP
socialajiem, vidiskajiem un klimatiskajiem elementiem, ka ari saistiba ar sabiedribas veselibu un dzivnieku labturibu.
Tas nozimg, ka biitu javeic kontroles un vajadzibas gadijuma japiemeéro sodi, lai nodrosinatu nosacijumu sistémas
rezultativitati. Lai labuma guvéjiem dazadas dalibvalstis nodrosinatu $adus vienlidzigus konkurences apstaklus, dazi
visparigi noteikumi par nosacijumiem un par kontrolém un sodiem saistiba ar neatbilstibu biitu jaievie§ Savienibas
limen.

(67) Lai nodrosinatu to, ka nosacijumu sistémas izpilde dalibvalstis tiek panakta saskanota veida, Savienibas limen ir
janosaka minimala kontroles intensitate, savukart kompetento kontroles struktiiru un kontrolu organizésana batu
jaatstaj dalibvalstu zina.

(68) Lai gan batu jaatlauj sodus detalizéti noteikt dalibvalstim, minétajiem sodiem vajadzétu bt samérigiem, iedarbigiem
un atturo$iem un tiem nebdtu jaskar citi sodi, kas noteikti Savienibas vai valstu tiesibu aktos. Lai nodroginatu sodu
samérigumu, iedarbigumu un atturo3o ietekmi, ir pieméroti paredzét noteikumus par $adu sodu pieméro$anu un
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aprékinasanu. Nemot veéra Eiropas Savienibas Tiesas (Tiesa) spriedumu lieta C-361/19 (*¥), lai nodrosinatu saikni
starp lauksaimnieka ricibu un sodu, ka visparéjs noteikums biitu janosaka, ka sods biitu jaaprékina, pamatojoties uz
maksajumiem, kas pieskirti vai japieskir par kalendaro gadu, kura neatbilstiba ir notikusi. Tomér, ja konstaté&juma
raksturs nelauj konstatét gadu, kura neatbilstiba ir notikusi, sodu sistémas iedarbiguma nodrosinasanas nolaka ir
janosaka, ka minétajos gadijumos sods batu jaaprekina, pamatojoties uz maksajumiem, kas pieskirti vai japieskir
gada, kura konstatéta neatbilstiba. Lai nodro$inatu iedarbigu un saskanigu pieeju dalibvalstis, Savienibas limeni ir
japaredz minimala naudassoda likme par neatbilstibu. Dalibvalstim $adas minimalas likmes biitu japieméro atkariba
no konstatétas neatbilstibas smaguma, apméra, pastaviguma vai atkartofanas un tiSuma. Lai nodrosinatu sodu
samérigumu, dalibvalstim bitu japaredz, ka sodi nav piemérojami gadijumos, kad neatbilstibai nav seku vai tas ir
tikai nenozimigas attieciga standarta vai prasibas mérka sasniegSanai, un biitu jaizveido informésanas mehanisms,
lai nodroginatu, ka labuma guvgji ir informéti par konstatéto neatbilstibu un iesp&jamiem veicamiem korektiviem
pasakumiem.

(69) Socialo nosacijumu mehanisms bitu jabalsta uz izpildes procediram, kuras isteno kompetentas izpildes iestades vai
struktiras, kas atbildigas par kontroli attieciba uz darba un nodarbinatibas nosacfjumiem un piemérojamiem darba
standartiem. Sadas izpildes procediiras var izpausties dazados veidos atkariba no valsts sistémas. Kontroles un
izpildes procediiras rezultati biitu japazino maksajumu agentfiram kopa ar ranZzétu novértejumu par attiecigo
tiesibu aktu parkapuma smagumu.

(70)  Piemérojot socidlo nosacijumu mehanismu KLP stratégiskajos planos un attiecigajos noligumos starp maksajumu
agentlram un iestadém vai struktiiram, kuras ir atbildigas par socidlo un nodarbinatibas tiesibu aktu un
piemérojamo darba standartu izpildi, biitu ipasi jartipéjas par to, lai tiktu ievérota minéto izpildes iestazu vai
strukt@iru autonomija un Ipasais veids, ka socialie un nodarbinatibas tiesibu akti un piemeérojamie darba standarti
tiek Istenoti un izpilditi katra dalibvalsti. Minétajam mehanismam arvien vajadzétu bit neatkarigam no katras
dalibvalsts konkréta sociala modela un nebiitu jaietekmé ta darbiba, ka ari tam nebiitu nekada veida jaietekmé tiesu
iestazu neatkariba. Saja noliika biitu janodrosina, ka tiek skaidri nodaliti pienakumi starp iestadém vai struktiiram,
kuras ir atbildigas par socialo un nodarbinatibas tiesibu aktu un piemérojamo darba standartu izpildi, no vienas
puses, un lauksaimniecibas maksajumu agentiiram, no otras puses; pédéjo minéto uzdevums ir maksajumu izpilde
un sodu piemérosana. Biitu pilniba jaievéro socialo partneru autonomija, ka ari to tiesibas vest sarunas un slégt
kopligumus. To autonomija biitu jaievéro ari tad, ja socialie partneri ir atbildigi par darba apstaklu kontroles
veikSanu.

(71) Lai nodrosinatu Komisijas un dalibvalstu saskanotu sadarbibu KLP izdevumu finansé$ana un jo ipasi lai Komisija
varétu uzraudzit dalibvalstu Istenoto finansu parvaldibu un veikt akreditéto maksajumu agentiiru graimatojumu
noskaidro$anu, dalibvalstim ir jasaglaba konkréta informacija un jadara ta zinama Komisijai.

(72)  Lai apkopotu Komisijai nosiitamos datus un dotu Komisijai pilnigu un talitéju piekluvi izdevumu datiem gan papira,
gan elektroniska forma, ir japaredz pieméroti datu pasniegdanas un nosfitiSanas noteikumi, tostarp noteikumi par
terminiem.

(73) Ta ka valstu kontroles sistemu piemérosana un atbilstibas noskaidrosana varétu skart personas datus vai sensitivu
komercinformaciju, dalibvalstim un Komisijai batu janodro$ina $ada konteksta sanemtas informacijas
konfidencialitate.

(74) Lai nodrosinatu Savienibas budZeta pareizu finandu parvaldibu un objektivu attieksmi dalibvalsts un labuma guvéja
limeni, biitu janosaka noteikumi par euro izmantosanu.

(75) Euro un valstu valGitu mainas kurss darbibas veikSanas laika var mainities. Tapéc attiecigajam summam
piemérojamais kurss biitu janosaka, nemot véra notikumu, ar kuru tiek sasniegts darbibas ekonomiskais mérkis.
Bitu japieméro valiitas kurss, kas ir spéka diena, kura notiek $is notikums. Ir jakonkretizé 31 noteicosa diena vai tas
piemérosanas atcel$ana, vienlaikus ievérojot noteiktus kritérijus un jo ipasi tos, kas saistiti ar atrumu, kada notiek
valiitas kursa svarstibas. Lai nodrosinatu KLP noteiktas kartibas rezultativu darbibu, batu janosaka ipasi noteikumi

(**) Eiropas Savienibas Tiesas 2021. gada 27. janvara spriedums, De Ruiter vof / Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit, C-361/19,
ECLI:EU:C:2021:71.
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par ricibu arkartas monetaras situacijas, kuras iestajusas Savieniba vai pasaules tirgl un uz kuram jareagé
nekavgjoties.

(76) Dalibvalstim, kuras nav ieviesusas euro, vajadzétu biit iesp&jai maksajumus par izdevumiem, kas izriet no KLP tiesibu
aktu piemérosanas, veikt euro, nevis valsts valtita. Lai nodrosinatu to, ka 31 iesp&ja nerada nepamatotas prieksrocibas
pusém, kuras veic vai sanem maksajumus, ir vajadzigi ipasi noteikumi.

(77)  Personas datu vaksanai, ko dalibvalstis un Komisija veic, lai izpilditu savus attiecigos parvaldibas, kontroles, revizijas
un uzraudzibas un izvérté$anas pienakumus, kas paredzéti $aja regula, biitu japieméro Savienibas tiesibu akti par
personu aizsardzibu saistiba ar personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti, jo ipasi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/679 (**) un (ES) 2018/1725 (¥).

(78)  ELGF un ELFLA labuma guvéju varda publicéSana ir lidzeklis, ka pastiprinat sabiedribas kontroli par minéto fondu
izlietojumu, un ir vajadziga, lai nodrosinatu Savienibas finansu interesu aizsardzibu pienaciga limeni. To panak
dalgji ar $adas publicésanas preventivo un atturo$o iedarbibu, dalgji ar individualu labuma guvéju atturéSanu no
nelikumigas ricibas un dalgji ari, palielinot lauksaimnieku personisko parskatatbildibu par sanemto publisko
lidzeklu izlietojumu. Attiecigas informacijas publicéSana ir saskaniga ar nesenu Tiesas judikat@iru un ari ar Finansu
regula izklastito pieeju.

(79) Saja sakara biitu pienacigi jaatzist pilsoniskas sabiedribas, tostarp plassazinas lidzeklu un nevalstisko organizaciju,
loma un to ieguldijums parvaldes iestazu kontroles satvara stiprinasana pret krapSanu un pret publisko lidzeklu
neatbilstigu izlietojumu jebkada cita veida.

(80) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (*) ir izklastiti noteikumi, kas prasa nodrosinat
parredzamibu Eiropas strukturalo un investiciju fondu Isteno$ana un minéto fondu satvara istenoto programmu
pazino$ana. Lai nodrosinatu konsekvenci, batu japaredz, ka minétie noteikumi attieciga gadijuma ir piemérojami ari
labuma guvéjiem no ELGF un ELFLA intervencém.

(81) Lai sasniegtu mérki nodrosinat sabiedribas kontroli par ELGF un ELFLA lidzeklu izlietojumu, ir nepiecieSams darit
sabiedribai zinamu noteikta limena informaciju par labuma guvéjiem. Minétajai informacijai biitu jaietver dati par
labuma guvéja identitati, pieskirto summu, fondu, no kura ta pieskirta, un attiecigas darbibas noliiku un konkréto
mérki. Minéta informacija batu japublicé tada veida, kas péc iesp&jas mazak apdraud labuma guvéju tiesibas uz vinu
privatas dzives neaizskaramibu un vinu tiesibas uz personas datu aizsardzibu. Abas minétas tiesibas ir atzitas Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartas 7. un 8. panta.

(82) Nemot vera to, ka ir vajadziga lielaka parredzamiba attieciba uz ELGF un ELFLA lidzeklu sadali KLP, tostarp attieciba
uz IpaSumtiesibu struktiiram, kas saistitas ar KLP labuma guvéjiem, KLP lidzek]u labuma guvéju sarakstam, ko
dalibvalsts publicé ex post, bitu ari jadod iespéja identificét uzpémumu grupas. Tas ievérojami palidzétu uzraudzit
ipasumtiesibu struktiiras un atvieglotu iespéjamas Savienibas lidzeklu neatbilstigas izmantosanas, interesu konfliktu
un korupcijas izmeklesanu.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

(*') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. jinijs), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Kohézijas fondu, Taisnigas parkartoSanas fondu un Eiropas Jirlietu,
zvejniecibas un akvakultiiras fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu,
Ieksgjas drosibas fondu un Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (OV L 231, 30.6.2021., 159. Ipp.).
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(83) Publicgjot zinas par darbibu, kas lauksaimniekam dod tiesibas sanemt atbalstu, un par atbalsta noltku un konkreto
meérki, sabiedribai tiek sniegta konkréta informacija par subsidéto aktivitati un noliku, kada pieskirts atbalsts. Sada
publiska parraudziba raditu preventivu un atturodu efektu un palidzétu aizsargat Savienibas finansu intereses.

(84) Publiskojot $adu informaciju kopa ar visparigo informaciju, kas paredzéta $aja regula, tiek palielinata parredzamiba
par Savienibas lidzek]u izlietojumu KLP un tadéjadi uzlabota minétas ricibpolitikas pamanamiba un izpratne par to.
Tas dod iedzivotajiem iespgju vél ciesak iesaistities [émumu pienemsanas procesa un nodrosina lielaku parvaldes
sistémas legitimitati un rezultativitati, un nosaka tai lielaku atbildibu iedzivotaju prieksa. Tas uzskatami parada
iedzivotajiem arl konkrétus piemerus tam, ka lauksaimnieciba nodrosina sabiedriskos labumus, tada veida stiprinot
lauksaimniecibai atvéleta valsts un Savienibas atbalsta legitimitati.

(85) No ta izriet, ka attiecigas informacijas visparéja publicé$ana nesniedzas talak par to, kas demokratiska sabiedriba
vajadzigs, lai aizsargatu Savienibas finanSu intereses, ka ari galveno mérki nodrosinat ELGF un ELFLA lidzeklu
izlietojuma publisko parraudzibu.

(86) Lai izpilditu datu aizsardzibas prasibas, ELGF un ELFLA labuma guvéji pirms datu publicéSanas bitu jainformg, ka to
dati tiks publicéti. Tie biitu jainformé ari par to, ka Savienibas un dalibvalstu revizijas un izmekleanas struktiras
drikst apstradat datus Savienibas finan$u intere$u aizsardzibas noliikos. Turklat labuma guveji biitu jainformé par
vinu tiestbam, kas paredzétas Regula (ES) 2016/679, un par procediiram, kas piemérojamas 3o tiesibu izmantoSanai.

(87) Lai papildinatu vai grozitu konkrétus nebitiskus $is regulas elementus, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (3). Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavo$ana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sagem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmeém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(88) Lai nodro$inatu maksajumu agentiru un koordingjoso struktiru pareizu darbibu, ELGF finans€jumu valsts
intervences izdevumiem un Savienibas budzeta paredzéto ELGF apropriaciju pienacigu parvaldibu, mingtajam
pilnvaru delegéjumam bitu jaattiecas uz minimalajiem nosacfjumiem maksajumu agentiiru akreditacijai un
koordingjoso struktiiru izraudzi§anai un akreditacijai, maksajumu agentiru pienakumiem attieciba uz valsts
intervenci, noteikumiem par maksajumu agentiiru parvaldibas un kontroles pienakumu saturu. Turklat, lai
nodrosinatu finansu disciplinas saskanotu piemérosanu dalibvalstis, minétajam pilnvaru delegg&jumam bitu jaaptver
arl noteikumi par to, ka aprékinama finansu disciplina, kas dalibvalstim japiemeéro lauksaimniekiem. Lai nodrosinatu
valsts intervences izdevumu pienacigu parvaldibu, minétajam pilnvaru delegéjumam bitu jaaptver ari to pasakumu
veidi, kas valsts intervences satvara ir finanséjami no Savienibas budZeta, un atlidzinaSanas nosacijumi,
attiecinamibas nosacijumi un aprékinasanas metodes, kas pamatojas uz maksajumu agentiru faktiski konstatéto
informaciju vai uz Komisijas noteiktam vienotam likmém, vai uz vienotas vai nevienotas likmes summam, kas
paredzétas lauksaimniecibas tiesibu aktos konkrétas nozarés, darbibu vértibas noteikSana saistiba ar valsts
intervenci, pasakumi, kas javeic valsts intervences produktu zaud&uma vai sabojasanas gadjjuma, un finansgjamo
summu noteik3ana.

(89) Lai Komisija varétu izdevumus, kas veikti pirms agrakas iespéjamas maksajuma dienas vai péc vélakas iespéjamas
maks3juma dienas, atzit par attiecindmiem uz Savienibas finanséumu, vienlaikus ierobezojot $adas ricibas
finansialas sekas, minétajam pilnvaru delegéjumam biitu jaattiecas arl uz atkapém no to maksajumu
neattiecinamibas, kurus maksdgjumu agentiiras veikuSas labuma guv@jiem pirms iespéjamas agrakas vai péc
iespéjamas velakas maksdjuma dienas. Turklat, lai dalibvalstim bitu skaidri noteikumi un nosacijumi, minétajam
pilnvaru delegéjumam biitu jaattiecas uz maksajumu apturésanas likmi saistiba ar ikgadéjo noskaidrosanu, ka ari uz
maksajumu apturéSanas likmi un ilgumu un attiecigo summu atlidzina$anas vai samazinasanas nosacijumu, kas
saistits ar snieguma daudzgadu uzraudzibu. Minétajam pilnvaru delegéjumam bitu jaaptver ari intervences vai

() OVL123,12.5.2016., 1.Ipp.
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pasakumi, par kuriem dalibvalstis drikst izmaksat avansus, lai nodro$inatu péctecibu ar noteikumiem, kas izklastiti
Regula (ES) Nr. 13062013, un attiecigajiem istenoSanas un delegétajiem aktiem, vienlaikus ievérojot Finansu
regulas 11. panta 2. punkta b) apak$punkta noteiktos finansu ierobeZojumus. Lai nemtu véra ienémumus, ko
maksajumu agentiras iekasé Savienibas budZetam, veicot maksajumus uz dalibvalstu iesniegto deklaraciju pamata,
minétajam pilnvaru delegéjumam biitu jaaptver ari nosacjjumi, ar kadiem saskana ar ELGF un ELFLA kompensé
noteiktus izdevumu un ienémumu veidus. Turklat un nolaka radit iespéju taisnigi sadalit starp dalibvalstim
pieejamas apropriacijas minétajam pilnvaru delegéjumam bitu jaaptver metodes, kas piemérojamas saistibam un
summu maks3jumiem, ja Savienibas budzets lidz budzeta gada sakumam nav piepemts vai ja planoto saistibu
kopsumma parsniedz Finansu regulas 11. panta 2. punkta noteikto sliek$nvértibu.

(90) Turklat, lai nodrosinatu, ka tiek pareizi un efektivi pieméroti noteikumi par parbaudém uz vietas un par piekluvi
dokumentiem un informacijai, minétajam pilnvaru delegéjumam batu jaaptver konkréti pienakumi, kas
dalibvalstim japilda saistiba ar parbaudém un piekluvi dokumentiem un informacijai, kritériji, kas attiecas uz
dalibvalstu sniegto pamatojumu, metodika un kritériji, ar kadiem pieméro samazindjumus snieguma ikgadgjas
noskaidro$anas sakara, ka ari kritériji un metodika, ar kadiem pieméro finansialas korekcijas atbilstibas
noskaidro$anas procediiras konteksta.

(91)  Turklat, lai nodroinatu, ka parbaudes tiek veiktas pareizi un efektivi un ka attiecinamibas nosacjjumu ievérosanas
verifikacija notiek efektivi, saskanoti, nediskrimingjosi un ta, ka tiek aizsargatas Savienibas finansu intereses,
gadjjumos, kad tas vajadzigs sistémas pienacigas parvaldibas nolika, minétajam pilnvaru delegéumam batu
jaaptver noteikumi par papildu prasibam attieciba uz muitas procediiram, jo ipasi tam, kas noteiktas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (¥). Lai nodrosinatu nediskrimin&jo$u attieksmi, taisnigumu un
samériguma ievérosanu nodro$inajuma iesnieg§ana, minétajam pilnvaru delegéjumam batu jaaptver noteikumi par
nodrosinajumu, kas nosaka atbildigo personu pienakuma neizpildes gadijuma, nosaka konkrétas situacijas, kuras
kompetenta iestade drikst atcelt prasibu iesniegt nodrosinajumu, nosacijumus, kas piemérojami iesniedzamajam
nodrodinajumam un garantijas sniedz&am, nodroindgjuma iesnieg§anas un atbrivosanas nosacijumus, Ipasus
nosacijumus, kuri saistiti ar avansa maksajumu gadijuma iesniegtu nodro$inajumu, un nosaka sekas, kas rodas, ja
tiek parkapti pienakumi, par kuriem ir iesniegts nodrosinajums.

(92) Turklat attieciba uz integréto sisttmu minétajam pilnvaru delegéjumam batu jaaptver noteikumi par
lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistémas, geotelpisko pieteikumu sistémas un platibu uzraudzibas
sistémas kvalitates novértésanu un noteikumi par lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistému, labuma
guvéju identifikacijas sistému un maksajumtiesibu identifikacijas un registracijas sistému.

(93) Turklat, lai reagétu uz izmainam lauksaimniecibas tiesibu aktos par konkrétam nozarém un nodrosinatu ex post
kontrolu sistémas efektivitati, minétajam pilnvaru delegéjumam biitu jaaptver saraksta izveidogana par intervencém,
kas izslégtas no darfjumu riipigam parbaudém. Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus dalibvalstim un
nosacjumu  sistéma piemérojamas sodu sistémas iedarbigumu un atturofo ietekmi, minétajam pilnvaru
deleg&jumam biitu jaaptver detalizeti noteikumi par $adu sodu piemérosanu un aprékinasanu.

(94) Turklat, lai konkretizétu noteicoSo dienu vai to noteiktu tadu iemeslu dél, kas saistiti ar attiecigo tirgus organizaciju
vai summu, un lai euro neieviesusas dalibvalstis nepiemérotu dazadus valiitas mainas kursus, no vienas puses,
iegramatojot sanemtos ienémumus vai labuma guvéjiem pieskirtos atbalsta maksajumus cita valiita neka euro un,
no otras puses, sagatavojot maksajumu agentiiras izdevumu deklaraciju, minétajam pilnvaru delegéjumam bitu
jaaptver noteikumi par noteico$o dienu un valatas kursu, kas jaizmanto dalibvalstim, kuras neizmanto euro, un par
valitas kursu, kas piemérojams, kad tiek sagatavotas maksajumu agentiras izdevumu deklaracijas un kad
intervences krajumu darbibas tiek iegramatotas maksajumu agenttiru kontos. Lai nepielautu, ka Savienibas tiesibu
aktu pieméroanu apdraud ar valsts valitu saistita arkartéja monetara rakstura prakse, minétajam pilnvaru
deleggjumam biitu jaaptver atkapes no $aja regula paredzétajiem noteikumiem par euro izmanto$anu.

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L
269,10.10.2013., 1. Ipp.).
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(95) Lai panaktu vienmérigu pareju no Regula (ES) Nr. 1306/2013 paredzétajiem noteikumiem uz $aja regula
paredzétajiem noteikumiem, minétajam pilnvaru delegéjumam bitu jaaptver parejas noteikumu noteikSana.

(96) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas isteno$anai, biitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai. Minétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (*).

(97) Komisijas istenoSanas pilnvaram batu jaattiecas uz noteikumiem par maksdjumu agentiru akreditacijas un
koordingjoso struktiiru izraudziSanas un akreditacijas pieskirSanas, atsauk$anas un izskatiSanas procediiram, ka ari
uz maksajumu agentiiru akreditacijas parraudzibas procediram; par to parbauzu kartibu un procediiram, kas ir
maksajumu agentiiru parvaldibas deklaracijas pamata, ka ari par tas struktiru un formatu; par koordingjosas
struktiiras funkcioné$anu un informacijas pazinosanu Komisijai, ko veic minéta koordinéjosa struktiira; par
sertifikacijas struktiru darbibu, tostarp veicamajam parbaudém un struktiram, uz kuram attiecina minétas
parbaudes, un par sertifikatiem un zinojumiem un tos pavadoajiem dokumentiem, kas jasagatavo minétajam
struktiiram.

(98) Komisijas istenoSanas pilnvaram batu jaaptver ari revizijas principi, uz kuriem balstas sertifikacijas struktiru
atzinumi, tostarp riska novértéjums, ieksgjas kontroles un prasito revizijas pieradijumu limenis, revizijas metodes,
kas sertifikacijas struktiiram jaizmanto, lai, nemot véra starptautiskus revizijas standartus, sniegtu savus atzinumus.

(99) Komisijas istenosanas pilnvaram finansu disciplinas procediiras konteksta bitu jaaptver ari korekcijas koeficienta
noteik$ana tieSo maksajumu intervencém un ta pielagosana, ka ari to apropriaciju summu noteiksana, par kuram
nav notikusi saistibu uzpnemsanas un kuras parnestas saskana ar Finan$u regulas 12. panta 2. punkta
d) apak$punktu, lai finansétu minétas intervences; un budZeta disciplinas procediras konteksta — maksajumu
summas provizoriska noteik§ana un pieejamo budZeta lidzeklu provizoriska sadaliSana starp dalibvalstim, un
Savienibas finanséjuma kopégjas summas noteik3anu sadalijuma pa dalibvalstim.

(100) Komisijas istenoSanas pilnvaram bitu jaaptver ari valsts intervences pasakumu finansé$anai vajadzigo summu
noteikSana, noteikumi par to, ka finans€jama platibu uzraudzibas sistémai vajadzigo satelitdatu ieguve, ko veic
Komisija, un pasakumi, kurus Komisija veic ar talizpétes lietotném, ko izmanto lauksaimniecibas resursu
uzraudzibai, procediira, ka Komisija veic minéto satelitdatu ieguvi un lauksaimniecibas resursu uzraudzibu, satvars,
kas reglamentg satelitdatu un meteorologisko datu ieguvi un izmanto$anu, un piemérojamie termini.

(101) Turklat Komisijas istenoSanas pilnvaram batu jaaptver to periodu noteik$ana, kados akreditétajam maksajumu
agentiiram ir jasagatavo un janosita Komisijai izdevumu starpposma deklaracijas, kas saistitas ar lauku attistibas
intervencém, ka arT noteikumi par procediiru un citas praktiskas detalas maksajumu terminu mehanisma pienacigai
funkcioné$anai; dalibvalstim izmaksagjamo meénesa vai starpposma maksajumu apturéSana, ka ari apturéSanas
atcel§ana, un samazinaSana, ka ari noteikumi par ricibas planu struktiiru un to izstrades procediiru. IstenoSanas
pilnvaram bitu jaaptver ari sikaki noteikumi par to, ka maksajumu agentiiras karto atseviskus gramatvedibas
kontus, un iIpasi nosacfjumi, kas piemérojami informacijai, kura jaiegramato maksajumu agentiiru kartotajos
kontos; noteikumi, kas arkartas gadijumos ir vajadzigi un pamatoti, lai atrisinatu specifiskas problémas, kuras
saistitas ar maksajumu terminiem un avansa maksajumiem; noteikumi par to intervences pasakumu finansésanu un
iegramato$anu, kurus isteno krajumu glabasanas veida, un citiem ELGF un ELFLA finansétiem izdevumiem, un
noteikumi, kas reglamenté automatiskas saistibu atcel$anas procediiru.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(102) Turklat Komisijas istenoSanas pilnvaram biitu jaaptver nosacijumi, ar kadiem jaglaba ar veiktajiem maksajumiem
saistitie dokumenti un informacija; procediras, kas saistitas ar dalibvalstu pienakumiem sadarboties attieciba uz
Komisijas veiktam parbaudém un piekluvi informacijai; ikgadgja finansiala noskaidrosana, ieskaitot noteikumus par
pasakumiem, kas nepiecieSami minéto Istenosanas aktu piepemsanai un Iisteno$anai, snieguma ikgadéja
noskaidro$ana, ieskaitot noteikumus par pasakumiem, kas nepiecieSami minéto isteno$anas aktu pienemsanai un
istenosanai, un informacijas apmaina starp Komisiju un dalibvalstim, procediiras un termini, kas jaievéro; atbilstibas
procedira, ieskaitot noteikumus par pasakumiem, kas nepiecieSami minéto Istenosanas aktu pienemsanai un
IstenoSanai, informacijas apmaina starp Komisiju un dalibvalstim, termini, kas jaievéro, un samierinasanas
procediira; noteikumi par summu iesp&jamo ieskaitiSanu, kas izriet no nepamatotu maksajumu atgtisanas, un to
summu izslég§anu no Savienibas finanséjuma, kuras pieprasits segt no Savienibas budZeta, un to pazinojumu
veidlapam, kas dalibvalstim jasniedz Komisijai saistiba ar lidzeklu atgtiSanu neatbilstibas gadijuma.

(103) Komisijas Isteno$anas pilnvaram bitu jaaptver arl noteikumi, kuru merkis ir panakt ar Savienibas finansu interesu
aizsardzibu saistito dalibvalstu pienakumu vienadu piemérosanu, un noteikumi, kuri nepiecieSami parbauzu
vienadai piemérosanai Savieniba.

(104) Turklat Komisijas isteno$anas pilnvaram bitu jaaptver iesniedzamo nodro$inajumu forma un nodro$inajumu
iesniegSanas, akceptéSanas un sakotngjo nodro$inajumu aizstasanas procediira; nodrodinajumu atbrivoSanas
procediira; un pazinojumi, kas dalibvalstim vai Komisijai jasniedz nodrosinajumu konteksta.

(105) Komisijas Istenoanas pilnvaram biitu jaaptver arl noteikumi par formu, saturu un kartibu, kada Komisijai nosatami
vai darami pieejami lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistémas, geotelpisko pieteikumu sistémas un
platibu uzraudzibas sistémas kvalitates novertéSanas zinojumi, un par korektivo ricibu, kas dalibvalstim javeic
attieciba uz mingtajas sistémas atklatajiem trikumiem, ka ari atbalsta pieteikumu sistémas un platibu uzraudzibas
sistémas pamatiezimes un noteikumi, tostarp tas pakapeniska ieviesana.

(106) Komisijas istenoSanas pilnvaram biitu jaaptver arl noteikumi, kuri nepiecieSami komercdokumentu ripigas
parbaudes noteikumu vienadai piemérosanai. Tam bitu jaaptver ari noteikumi, kas attiecas uz dalibvalstu
informacijas pazinoSanu Komisijai, un pasakumi, kas veicami, lai aizsargatu Savienibas tiesibu aktu piemérosanu, ja
to varétu apdraud@t ar valsts valiitu saistita arkartéja monetara rakstura prakse.

(107) Turklat Komisijas istenoanas pilnvaram biitu jaaptver noteikumi par ELGF un ELFLA labuma guvéju publiskosanas
formu un laika grafiku, vienadu veidu, ka pieméro pienakumu informét labuma guvéjus par to, ka ar tiem saistiti
dati tiks publiskoti, un Komisijas un dalibvalstu sadarbibu ELGF un ELFLA labuma guvéju publiskosanas sakara.

(108) Dazu istenoSanas aktu pienemsana biitu jaizmanto konsultéSanas procediira. Attieciba uz isteno$anas aktiem, kas
saistiti ar Komisijas veiktiem summu aprékiniem, konsultéSanas procediira lauj Komisijai pilniba uznemties
atbildibu par budZeta parvaldibu, un tas mérkis ir lielaka efektivitate, paredzamiba un atrums, kas vajadzigi, lai
ieverotu laika ierobeZojumus un budzZeta procediiras. Attieciba uz istenosanas aktiem, kas saistiti ar dalibvalstim
veicamajiem maksajumiem un gramatojumu noskaidroSanas procediiras un snieguma ikgadgjas noskaidroanas
norisi, konsultéSanas procediira lauj Komisijai pilniba uzpemties atbildibu par budzeta parvaldibu un valstu
maksajumu agentiiru gada parskatu verifice$anu, ko veic, lai akceptétu $adus parskatus vai — gadijumos, kad
izdevumi nav veikti atbilstigi Savienibas noteikumiem, — izslégtu $adus izdevumus no Savienibas finanséjuma. Citu
isteno$anas aktu pienemsanai biitu jaizmanto parbaudes procediira.
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(109) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus 3is regulas istenosanai, bhitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai,
nepiemérojot Regulu (ES) Nr. 182/2011, attieciba uz ELGF izdevumiem pieejamo lidzeklu neto atlikuma
noteik$anu, to ménea maksajumu noteik§anu, kas tai biitu javeic, pamatojoties uz dalibvalstu izdevumu
deklaraciju, un papildino$o maksajumu vai atvilkumu noteik§anu ménesa maksajumu procediiras konteksta.

(110) Tapeéc Regula (ES) Nr. 1306/2013 bitu jaatcel.

(111) Ta ka, nemot véra saikni starp $o regulu un citiem KLP instrumentiem un dalibvalstu finansialo resursu limitus, $is
regulas mérkus nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet tos var labak sasniegt Savienibas limeny,
izmantojot Savienibas finanséjuma daudzgadu garantiju un koncentréjoties uz Savienibas prioritatém, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasnieganai.

(112) Lai nodrosinatu paredzéto pasakumu raitu isteno$anu un steidzamibas labad $ai regulai biitu jastajas speka nakamaja
diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

ISADALA

DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants
Darbibas joma

Si regula paredz noteikumus par kopéjas lauksaimniecibas politikas (KLP) finansésanu, parvaldibu un uzraudzibu un jo
ipasi par:

a) izdevumu finanséSanu saskana ar KLP;
b) parvaldibas un kontroles sistémam, kas jaizveido dalibvalstim;

¢) noskaidrosanas un atbilstibas procediram.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “parkapums” ir parkapums Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 1. panta 2. punkta nozimé;

b) “parvaldibas sistémas” ir parvaldibas struktiiras, kas minétas $is regulas Il sadalas I nodala, un Savienibas pamatprasibas,
tostarp dalibvalstu pienakumi attieciba uz Savienibas finansu intereSu efektivu aizsardzibu, kas minéti $is regulas

59. pantd, ka ar to KLP stratégisko planu Istenosana saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 9. pantu, kurus apstiprinajusi
Komisija, un zino$anas sistéma, kas ieviesta, lai sniegtu minétas regulas 134. panta minéto gada snieguma zigojumu;

) “Savienibas pamatprasibas” ir prasibas, kas noteiktas Regula (ES) 2021/2115 un $aja reguld, Finanu regula un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/[ES (¥);

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24[ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atce]
Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).
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d) “butiski trikumi parvaldibas sistému pareiza funkcioné$ana” ir sistémiskas nepilnibas pastavésana, nemot véra tas
atkartosanos, smagumu un nelabvéligu ietekmi uz ienakumu pareizu deklaréSanu, zinoSanu par sniegumu vai
Savienibas tiesibu ievéroSanu;

e) “izlaides raditajs” ir izlaides raditajs, ka minéts Regulas (ES) 2021/2115 7. panta 1. punkta a) apakspunkta;

f) “rezultatu raditajs” ir rezultatu raditajs, ka minéts Regulas (ES) 2021/2115 7. panta 1. punkta b) apakspunkta;

g) “ricibas plans” §is regulas 41. un 42. panta ir plans, ko dalibvalsts sagatavo péc Komisijas pieprasijuma un apspriezoties
ar to gadijuma, ja ir konstatéti batiski trikumi minétas dalibvalsts parvaldibas sistému pienaciga funkcionésana, vai

Regulas (ES) 2021/2115 135. panta minétajos apstaklos un kura ietver vajadzigos korektivos pasakumus un attiecigo
IstenoSanas grafiku saskana ar §is regulas 41. un 42. pantu.

3. pants

Atbrivojumi neparvaramas varas un arkartas apstaklu gadijumos

1. KLP finansé$anas, parvaldibas un uzraudzibas noliikos neparvarama vara un arkartas apstakli var tikt atziti jo ipasi
$ados gadijumos:

a) smaga dabas katastrofa vai smagi meteorologiski apstakli, kas batiski ietekmé saimniecibu;
b) lauksaimniecibas dzivnieku novietnu nejausa nopostisana saimnieciba;

¢) epizootija, augu slimibas uzliesmojums vai augu kaiteklu klatbatne, kas skar visus labuma guvéja lauksaimniecibas
dzivniekus vai lauksaimniecibas kultiiras vai dalu no tiem;

d) visas saimniecibas vai tas lielas dalas ekspropriacija, ja minéto ekspropriaciju nevaréja paredzét pieteikuma iesniegSanas
diena;

e) labuma guveja nave;

f) labuma guvéja ilgstosa darbnespéja.

2. Ja smaga dabas katastrofa vai smagi meteorologiski apstakli, ka minéts 1. punkta a) apak$punkta, nopietni ietekmé
precizi noteiktu teritoriju, attieciga dalibvalsts var uzskatit, ka visa teritorija ir smagi cietusi no minétas katastrofas vai
apstakliem.

11 SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI PAR LAUKSAIMNIECIBAS FONDIEM

INODALA

Lauksaimniecibas fondi

4. pants

Lauksaimniecibas izdevumus finanséjosie fondi

Dazado KLP joma ietilpsto$o interven¢u un pasakumu finanséjumu no Savienibas visparéja budzeta (“Savienibas budZets”)
nodrogina:

a) Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonds (ELGF);

b) Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA).
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5. pants

ELGF izdevumi

1. ELGF isteno vai nu dalibvalstu un Savienibas dalita parvaldiba saskana ar 2. punktu, vai tie§a parvaldiba saskana ar
3. punktu.

2. Dalita parvaldiba ELGF finansé $adus izdevumus:

a) lauksaimniecibas tirgus regul€josi vai atbalstosi pasakumi, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1308/2013 (*%);

b) Savienibas finansiala iemaksa intervencés konkrétas nozarés, ka minéts Regulas (ES) 2021/2115 III sadalas IIl nodala;

¢) Regulas (ES) 2021/2115 16. panta minétas tieSo maksajumu intervences lauksaimniekiem saskana ar KLP stratégisko
plany;

d) Savienibas finansiala iemaksa informacijas un veicinasanas pasakumos, ko dalibvalstis veic attieciba uz lauksaimniecibas

produktiem Savienibas ieks€ja tirghi un tresas valstis un ko ir atlasijusi Komisija;

€) Savienibas finansiala iemaksa Regula (ES) Nr. 228/2013 noteiktajos Ipasajos pasakumos, kas paredzéti lauksaimniecibai
talakajos Savienibas regionos, un Regulda (ES) Nr. 229/2013 noteiktajos IpaSajos pasakumos, kas veicami
lauksaimnieciba par labu Egejas jiras nelielajam salam.

3. Tie$a parvaldiba ELGF finansé $adus izdevumus:

a) lauksaimniecibas produktu popularizé$ana, kuru veic tie§i Komisija vai ko veic ar starptautisku organizaciju
starpnieciby;

b) pasakumi, ko saskana ar Savienibas tiesibu aktiem veic, lai nodrosinatu genétisko resursu saglabasanu, raksturosanu,
vak3anu un izmantosanu lauksaimnieciba;

¢) lauksaimniecibas uzskaites informacijas sistému izveide un uzturéana;

d) lauksaimniecibas apsekojumu sistémas, tostarp lauksaimniecibas uznémumu struktiiras apsekojumi.

6. pants

ELFLA izdevumi

ELFLA isteno dalibvalstu un Savienibas dalita parvaldiba. Tas finansé Savienibas finansialo iemaksu lauku attistibas
intervencés, kas minétas Regulas (ES) 2021/2115 Il sadalas IV nodala, ka precizets KLP stratégiskajos planos, un darbibas,
kas minétas tas pasas regulas 125. panta.

7. pants

Citi izdevumi, tostarp tehniska palidziba

Péc Komisijas iniciativas vai tas varda ELGF un ELFLA Kkatrs tie$a veida var finansét sagatavoSanas, uzraudzibas,
administrativa un tehniska atbalsta aktivitates un izvértéSanu, reviziju un inspekciju, kas vajadziga KLP isteno$anai.
Minétais jo 1pasi ietver:

a) pasakumus, kas vajadzigi KLP analizéSanai, parvaldibai, uzraudzibai, informacijas apmainai un isteno$anai, tostarp tas
ietekmes, vidiska snieguma un Savienibas mérkraditaju sasniegSanas progresa novértéSanu, ka ari pasakumus, kas
saistiti ar kontroles sistému istenoSanu un tehnisko un administrativo palidzibu;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu
tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
(OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp)).
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b) platibu uzraudzibas sistémai vajadzigo satelitdatu ieguvi, ko veic Komisija saskana ar 24. pantu;

¢) darbibas, ko Komisija veic ar tadu talizpétes lietotnu palidzibu, kuras izmanto lauksaimniecibas resursu uzraudzibai
saskana ar 25. pantu;

d) pasakumus, kas vajadzigi, lai uzturétu un izstradatu metodes un tehniskus lidzeklus KLP finansé$anai izmantoto lidzeklu
finansu parvaldibas informéSanai, savstarpéjai savienosanai, uzraudzibai un kontrolei;

e) informacijas snieg§anu par KLP saskana ar 46. pantu;
f) pétijumus par KLP un ELGF un ELFLA finanséto pasikumu izvértgjumus, tostarp izvérté$anas metozu uzlabosanu,
informacijas apmainu par KLP izmantoto paraugpraksi un apsprieSanos ar attiecigajam ieinteresétajam personam, ka

arl pétijumus, kas veikti kopa ar Eiropas Investiciju banku (EIB);

g) attieciga gadijuma iemaksa izpildagentiram, kas izveidotas saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 58/2003 (¥) un
darbojas saistiba ar KLP;

h) iemaksu pasakumos, kas attiecas uz informacijas izplatianu, informétibas palielinaSanu, sadarbibas veicina§anu un
pieredzes apmainu ar attiecigajam ieinteresétajam personam Savienibas limeni un ko veic lauku attistibas intervencu

konteksta, ieskaitot attiecigo pusu tikloSanu;

i) informacijas tehnologiju tiklus, kuru galvenais uzdevums ir informacijas apstrade un apmaina, tostarp korporativas
informacijas tehnologijas sistémas, kas vajadzigas saistiba ar KLP parvaldibu;

j) pasakumus, kas vajadzigi logotipu izstradei, registréSanai un aizsardzibai saistiba ar Savienibas kvalitates shémam

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (*) 44. panta 2. punktu un ar to saistito
intelektuala ipasuma tiesibu aizsardzibai, un nepiecie$amo informacijas tehnologiju izstradi.

I NODALA

Parvaldibas struktiiras

8. pants

Kompetenta iestade

1. Katra dalibvalsts ministrijas [imenI izraugas kompetento iestadi, kas ir atbildiga par:
a) 9.panta 2. punktd minétas maksajumu agentiiru akreditacijas pieskirsanu, izskatiSanu un atsauksanu;
b) 10. panta minétas koordin€josas struktiiras izraudzisanos un akreditacijas pieskirSanu, izskati§anu un atsauksanu;

¢) 12. panta minétas sertifikacijas struktiiras izraudzi§anos un izraudziSanas atsauk$anu, nodro$inot, ka vienmér ir
izraudzita $ada sertifikacijas struktira;

d) saskana ar $o nodalu kompetentajai iestadei uzticéto uzdevumu veikSanu.

2. Pamatojoties uz to minimalo nosacijumu parbaudi, kas Komisijai japienem saskana ar 11. panta 1. punkta a)
apakSpunktu, kompetenta iestade ar oficialu aktu lemj par maksajumu agentiiras akreditacijas pieskirSanu vai — péc
izskatiSanas — akreditacijas atsaukSanu un koordingjosas struktiiras izraudziSanos un akreditaciju un akreditacijas
atsauksanu.

(¥) Padomes Regula (EK) Nr. 58/2003 (2002. gada 19. decembris), ar ko nosaka statiitus izpildagentiiram, kuram uztic konkrétus
Kopienas programmu parvaldibas uzdevumus (OV L 11, 16.1.2003., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012., 1. Ipp.).
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3. Kompetenta iestade ar oficialu aktu lemj par sertifikacijas struktiiras izraudzi$anos un izraudziSanas atsaukSanu,
vienlaikus nodrosinot, ka vienmér ir izraudzita §ada sertifikacijas struktiira.

4. Kompetenta iestade nekavgjoties informé Komisiju par visam maksajumu agentiiras akreditacijam un akreditaciju
atsauk$anam un koordin€josas struktiiras izraudzisanos un akreditaciju un akreditacijas atsauk$anu, ka ari par sertifikacijas
struktiiras izraudzi$anos un izraudzisanas atsaukSanu.

9. pants

Maksajumu agentiiras

1. Maksajumu agentiras ir dalibvalstu vai attieciga gadijuma to regionu dienesti vai struktiiras, kas atbild par
5. panta 2. punkta un 6. panta minéto izdevumu parvaldibu un kontroli.

Pirmaja dala minéto uzdevumu izpildi, iznemot maksajumu veik§anu, maksajumu agentaras drikst delegét.

2. Dalibvalstis par maksajumu agentiram akredité tadus dienestus vai struktiiras, kuru administrativa organizacija un
ieksgjas kontroles sistéma sniedz pietiekamas garantijas tam, ka maksajumi ir likumigi, pareizi un pienacigi uzskaititi.
Minétaja noliika maksajumu agentiiras atbilst minimalajiem akreditacijas nosacijumiem, kuri attiecas uz iek$gjo vidi,
kontroles aktivitatém, informaciju un komunikaciju, un uzraudzibu un kurus Komisija noteikusi saskana ar
11. panta 1. punkta a) apakspunktu.

Katra dalibvalsts, nemot véra savas konstitucionalas normas, tas akreditéto maksajumu agentiiru skaitu ierobezo:
a) lidz vienai maksajumu agentiirai valsts limeni vai attieciga gadijuma vienai agentirai katra regiona; un

b) lidz vienai maksajumu agentiirai, kas parvalda gan ELGF, gan ELFLA izdevumus, ja maksajumu agentiiras pastav vienigi
valsts [imeni.

Ja maksajumu agentiiras ir izveidotas regionala limen, dalibvalstis papildus tam vai nu akredité maksajumu agentiru valsts
limeni attieciba uz tam atbalsta shémam, kuras to bitibas dé] japarvalda valsts limeni, vai arT uztic $o shému parvaldibu
regionalajam maksajumu agentiiram.

Atkapjoties no 33 punkta otras dalas, dalibvalstis var saglabat tas maksajumu agentiiras, kas akreditétas pirms 2020. gada
15. oktobra, ar noteikumu, ka kompetenta iestade ar 8. panta 2. punkta minéto lémumu apstiprina, ka tas atbilst
minimalajiem akreditacijas nosacjjumiem, kas minéti 32 punkta pirmaja dala.

Maksajumu agentiras, kas nav parvaldijusas ELGF vai ELFLA izdevumus vismaz tris gadus, savu akreditaciju atsauc.

Péc 2021. gada 7. decembra dalibvalstis jaunas maksajumu agentiiras vairs neakredité, iznemot otras dalas a) apakspunkta
minétos gadijumus, kad, nemot véra konstitucionalas normas, varétu bat nepiecieSamas papildu regionalas maksajumu
agentiiras.

3. Finansu regulas 63. panta 5. un 6. punkta noliikos persona, kura atbild par akreditéto maksajumu agentiru, lidz ta
gada 15. februarim, kas seko attiecigajam lauksaimniecibas finansu gadam (“finansu gads”), sagatavo un iesniedz Komisijai:

a) ka paredzets Finansu regulas 63. panta 5. punkta a) apak$punkta — gada parskatus par izdevumiem, kas radusies,
minétajai akreditétajai maksajumu agentdirai pildot tai uzticétos uzdevumus, kopa ar informaciju, kas vajadziga to
noskaidrosanai saskana ar §is regulas 53. pantu;

b) gada snieguma zinojumu, kas minéts §is regulas 54. panta 1. punkta un Regulas (ES) 2021/2115 134. panta un parada,
ka izdevumi ir veikti saskana ar §is regulas 37. pantu;
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¢) gada kopsavilkumu par galigajiem revizijas zinojumiem un veiktajam kontrolém, analizi par parvaldibas sistémas
konstatéto klidu un trikumu raksturu un apjomu, ka ari par veiktiem vai planotiem korektivajiem pasakumiem, ka
paredzéts Finan$u regulas 63. panta 5. punkta b) apak$punkta;

d) ka paredzéts Finansu regulas 63. panta 6. punkta — parvaldibas deklaraciju par:

i) to, ka minéta informacija ir pienacigi izklastita, pilniga un pareiza, ka tas noteikts Finan$u regulas
63. panta 6. punkta a) apakspunkta,

ii) ieviesto parvaldibas sistému pienacigu darbibu, iznemot §is regulas 8. panta minéto kompetento iestadi, 10. panta
minéto koordingjoso struktiiru un 12. panta minéto sertifikacijas struktiiru, nodrosinot, ka izdevumi ir veikti
saskana ar §is regulas 37. pantu, ka paredzéts Finansu regulas 63. panta 6. punkta b) un c) apakSpunkta.

$a punkta pirmaja dala minéto terminu — 15. februari — Komisija péc attiecigas dalibvalsts pazinojuma iznémuma karta var
pagarinat lidz 1. martam, ka paredzéts Finansu regulas 63. panta 7. punkta otraja dala.

4. Ja akreditéta maksajumu agentiira neatbilst vai vairs neatbilst vienam vai vairakiem no 2. punkta pirmaja dala
minétajiem minimalajiem akreditacijas nosacijumiem, attieciga dalibvalsts péc savas iniciativas vai péc Komisijas
pieprasjjuma atsauc minétas maksajumu agentaras akreditaciju, ja vien maksdjumu agenttira neveic vajadzigas izmainas
termina, kas minétas dalibvalsts kompetentajai iestadei janosaka atkariba no problémas smaguma.

5. Maksajumu agentiiras parvalda un nodrosina kontroli to atbildiba eso$am darbibam, kas saistitas ar valsts intervenci,
un saglaba vispargjo atbildibu minétaja joma.

Ja atbalstu sniedz ar tada finansu instrumenta starpniecibu, ko isteno EIB vai cita starptautiska finansu iestade, kura
dalibvalsts ir akcionars, maksdgjumu agentiira palaujas uz kontroles zinojumu, kas pamato iesniegtos maksajuma
pieteikumus. Minétas iestades dalibvalstim sniedz kontroles zinojumu.

6.  Regulas 33. panta nolika par ELFLA izdevumiem lidz 2030. gada 30. jinijam iesniedz papildu snieguma zinojumu
saskana ar §a panta 3. punktu un 10. panta 3. punktu, aptverot laikposmu lidz 2029. gada 31. decembrim.

10. pants

Koordingjosas struktiiras

1. Ja dalibvalsti ir akreditéta vairak neka viena maksdjumu agentiira, dalibvalsts izraugas publisku koordingjoso
struktiiru, kurai ta uztic $adus uzdevumus:

a) vakt Komisijai sniedzamo informaciju un minéto informaciju nosttit Komisijai;

b) sniegt Komisijai 3is regulas 54. panta 1. punkta un Regulas (ES) 2021/2115 134. pantd minéto gada snieguma
zinojumu;

¢) veikt vai koordinét darbibas ar mérki noverst jebkadus vispariga rakstura trikumus un informét Komisiju par jebkadu
turpmaku riciby;

d) veicinat un, ja iesp&jams, nodrosinat saskanotu Savienibas noteikumu piemérosanu.

2. Attieciba uz tadas finansiala rakstura informacijas apstradi, kas minéta 1. punkta a) apak$punkta, dalibvalstis veic
ipasu koordingjosas struktiiras akreditaciju.
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3. Sapanta 1. punkta b) apakipunkta minétais gada snieguma zinojums ietilpst 12. panta 2. punkta minéta atzinuma
tvéruma, un to iesniedz Komisijai kopa ar parvaldibas deklaraciju, kas aptver visa zinojuma apkopojumu.

11. pants

Komisijas pilnvaras attieciba uz maksajumu agentiiram un koording&josajam struktiiram

1.  Lainodrosinatu 9. un 10. panta paredzéto maksajumu agentaru un koordingjoso struktiiru pareizu darbibu, Komisija
tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem 3o regulu papildina ar noteikumiem par:

a) 9. panta 2. punkta pirmaja daJa minéto maksajumu agentiru akreditacijas un 10. panta minéto koordingjoso struktiru
izraudzi$anas un akreditacijas minimalajiem nosacijumiem;

b) maksajumu agentiiru pienakumiem, kas saistiti ar valsts intervenci, ka arf noteikumiem par to parvaldibas un kontroles
pienakumu saturu.

2. Komisija pienem Istenosanas aktus, kuros paredz noteikumus par:

a) maksajumu agentiiru akreditacijas pieskirSanas, atsaukSanas un izskatiSanas procediram un koordingjoso struktiiru
izraudziSanas un akreditacijas pieskirSanas, atsaukSanas un izskatiSanas procediram, ka ari maksajumu agenttiru
akreditacijas parraudzibas procediram;

b) kartibu un procediiram attieciba uz parbaudém, kas ir maksajumu agentiiru parvaldibas deklaracijas pamata, ka minéts
9. panta 3. punkta pirmas dalas d) apakspunkta, ka arf tas struktfiru un formatu;

¢) koordingjosas struktiiras funkcionésanu un informacijas iesniegsanu Komisijai saskana ar 10. pantu.

Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

12. pants

Sertifikacijas struktiiras

1. Sertifikacijas struktiira ir publiska vai privata revizijas struktiira, ko dalibvalsts izraudzijusies uz vismaz trim gadiem,
neskarot valsts tiesibu aktus. Ja ta ir privata revizijas struktiira un ja to prasa piemérojamie Savienibas vai valsts tiesibu akti,
dalibvalsts to izvélas publiska konkursa procediira.

Dalibvalsts, kas izraugas vairak neka vienu sertifikacijas struktiiru, valsts limeni var iecelt publisku sertifikacijas struktiiru,
kas bs atbildiga par koordinéSanu.

2. Finandu regulas 63. panta 7. punkta pirmas dalas nolika sertifikacijas struktira sniedz atzinumu, kur§ sagatavots
atbilstosi starptautiski atzitiem revizijas standartiem un kura konstatg, vai:

a) parskati sniedz patiesu un skaidru prieksstatu;
b) dalibvalstu ieviestas parvaldibas sistémas darbojas pienacigi, jo Ipasi:
i) 3is regulas 9. un 10. panta un Regulas (ES) 2021/2115 123. panta minétas parvaldibas struktiiras;
ii) Savienibas pamatprasibas;
ii) zinoSanas sistéma, kas ieviesta Regulas (ES) 2021/2115 134. panta minéta gada snieguma zinojuma vajadzibam;
c) §is regulas 54. panta minétajai ikgadgjai snieguma noskaidrosanai vajadzigie snieguma zinojumi par izlaides raditajiem

un Regulas (ES) 2021/2115 128. panta minétajai daudzgadu snieguma uzraudzibai vajadzigie snieguma zinojumi par
rezultatu raditajiem, kuri parada atbilstibu §is regulas 37. pantam, ir pareizi;
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d) izdevumi, kuru atlidzinasana pieprasita no Komisijas par Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 229/2013 un (ES)
Nr. 1308/2013 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1144/2014 (¥) paredzétajiem pasakumiem, ir
likumigi un pareizi.

Minétaja atzinuma norada ari to, vai parbaudeé ir radusas Saubas par apgalvojumiem, kas izteikti 9. panta 3. punkta pirmas
dalas d) apak$punkta minétaja parvaldibas deklaracija. Parbaude aptver ari analizi par to kladu un nepilnibu raksturu un
apjomu, kas parvaldibas sistemas konstatétas revizijas un kontrolu rezultata, ka ari par maksajumu agentiiras veiktiem vai
planotiem korektivajiem pasakumiem, ka minéts Finansu regulas 9. panta 3. punkta pirmas dalas c) apak$punkta.

Ja atbalstu sniedz ar tada finan$u instrumenta starpniecibu, ko isteno EIB vai cita starptautiska finansu iestade, kura
dalibvalsts ir akcionars, sertifikacijas struktiira palaujas uz gada revizijas zinojumu, ko sagatavojusi minéto iestazu argjie
revidenti. Minétas iestades dalibvalstim sniedz gada revizijas zinojumu.

3. Sertifikacijas struktdrai ir vajadzigas tehniskas zinasanas, ka ari zinasanas par KLP. Ta darbojas neatkarigi no attiecigas
maksajumu agentiiras un koordingjosas struktiiras, ka arf no kompetentas iestades, kas akreditéjusi minéto maksajumu
agentiiru, un no struktdram, kas ir atbildigas par KLP Istenosanu un uzraudzibu.

4. Komisija piepem Istenosanas aktus, kuros paredz noteikumus par sertifikacijas struktiiru darbibu, tostarp to
veicamajam parbaudém, un struktiiram, kas paklautas minétajam parbaudém, un par sertifikatiem un zinojumiem un tos
pavadoSajiem dokumentiem, kas jasagatavo minétajam strukttram.

Istenosanas aktos nosaka ari:

a) revizijas principus, uz kuriem balstas sertifikacijas struktiiru atzinumi, arT riska novértgjumu, icksgjas kontroles un
prasito revizijas pieradijumu limeni;

b) revizijas metodes, kas sertifikacijas struktiiram jaizmanto, lai, npemot veéra starptautiskus revizijas standartus, sniegtu
savus atzinumus.

Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

13. pants

Paraugprakses apmaina

Komisija veicina paraugprakses apmainu starp dalibvalstim, jo Tpasi attieciba uz parvaldibas struktiiru darbu saskana ar So
nodalu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 11442014 (2014. gada 22. oktobris) par tadiem informacijas un veicinaanas

pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko isteno iekséja tirgti un tresas valstis, un ar kuru atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 3/2008 (OV L 317, 4.11.2014., 56. Ipp.).
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III SADALA

ELGF UN ELFLA FINANSU PARVALDIBA

INODALA

ELGF

1. iedala

Budzeta disciplina

14. pants

BudZeta lidzeklu maksimalais apjoms

1. ELGF izdevumu gada maksimalo apjomu veido maksimali pielaujamas summas, kas tam noteiktas saskana ar Regulu
(ES, Euratom) Nr. 2020/2093.

2. Ja Savienibas tiesibu aktos ir paredzétas summas, kas jaatvelk no 1. punkta minétajam summam vai tam japieskaita,
Komisija, nepiemérojot 103. panta minéto procediiru, pienem istenoSanas aktus, ar kuriem ELGF izdevumiem pieejamo
neto atlikumu nosaka, pamatojoties uz Savienibas tiesibu aktos minétajiem datiem.

15. pants
Maksimala apjoma ievérosana

1. Ja attieciba uz dalibvalsti lauksaimniecibas izdevumiem atvéletais finansu lidzeklu maksimalais apjoms Savienibas
tiesibu aktos ir noteikts euro, $adus izdevumus atlidzina, ievérojot minéto maksimalo apjomu un, ja pieméro
39.-42. pantu, veicot visas nepiecieSamas korekcijas.

2. Regulas (ES) 2021/2115 87. panta minétie dalibvalstu pieskirumi tieSo maksajumu intervencém, kuri korigéti, veicot
§is regulas 17. panta paredzétas korekcijas, ir maksimalais apjoms, kas noteikts euro, §a panta 1. punkta noliikos.

16. pants

Lauksaimniecibas rezerve

1. ELGF katra gada sakuma izveido Savienibas lauksaimniecibas rezervi (‘rezerve”), lai lauksaimniecibas nozarei sniegtu
papildu atbalstu tirgus parvaldibas vai stabilizacijas noliika un lai nekavéjoties reagétu tadu krizu gadijuma, kas ietekmé
lauksaimniecisko razosanu vai lauksaimniecibas produktu izplatisanu.

Rezervei paredzétas apropriacijas tiedi ieklauj Savienibas budzZeta. Lidzeklus no rezerves dara pieejamus finansu gada vai
gados, par kuriem ir vajadzigs papildu atbalsts, $adiem pasakumiem:

a) lauksaimniecibas tirgu stabilizéjosiem pasakumiem, kas noteikti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 8.-21. pant3;

b) arkartas pasakumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 219., 220. un 221. pantu.

2. Rezerves summa 2023.-2027. gada perioda katra gada sakuma ir 450 miljoni EUR faktiskajas cenas, ja vien
Savienibas budZeta nav noteikta lieldka summa. Komisija gada gaita var korigét rezerves summu, kad tas ir lietderigi,

nemot véra tirgus norises vai perspektivas kartéja vai nakamaja gada un nemot véra apropriacijas, kas pieejamas saskana ar
ELGF maksimalo apaksapjomu.
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Ja $adas pieejamas apropriacijas nav pietieckamas, var izmantot finansu disciplinu saskana ar $is regulas 17. pantu ka galgjo
lidzekli, lai finansétu rezervi lidz $a punkta pirmaja dala minétajai sakotnéjai summai.

Atkapjoties no Finansu regulas 12. panta 2. punkta tresas dalas, rezerves apropriacijas, par kuram nav notikusi saistibu
uzpemsanas, parnes, lai finansétu rezervi nakamajos budzeta gados lidz 2027. gadam.

Turklat, atkapjoties no Finan$u regulas 12. panta 2. punkta tresas dalas, ar Regulu (ES) Nr. 1306/2013 noteiktas rezerves
krizes situacijam lauksaimniecibas nozaré kopgjo neizmantoto summu, kas pieejama 2022. gada beigas, parnes uz
2023. gadu, pilniba neatgriezot budzeta pozicijas, kas attiecas uz §is regulas 5. panta 2. punkta c) apak$punkta minétajam
darbibam, un dara pieejamu tada apmeéra, kads nepiecieSams ar $o pantu izveidotas rezerves finansésanai, péc tam, kad ir
nemtas véra ELGF maksimala apaksapjoma ietvaros pieejamas apropriacijas. Jebkadas rezerves krizes situdcijam
lauksaimniecibas nozaré apropriacijas, kas paliek pieejamas péc ar $o pantu izveidotas rezerves finanséSanas, ieskaita
atpaka] budzeta pozicijas, kas attiecas uz §is regulas 5. panta 2. punkta c) apak$punkta minétajam darbibam.

17. pants

Finan$u disciplina

1. Ja prognozes par to intervenc¢u un pasakumu finanséjumu, ko finansé saskana ar attiecigo maksimalo apakSapjomu,
attieciba uz konkrétu budzeta gadu liecina, ka piemérojamais gada maksimalais apjoms tiks parsniegts, Komisija nosaka
korekcijas likmi, kuru pieméro tieSo maksajumu intervencém, kas minétas $is regulas 5. panta 2. punkta c) apak$punkta,
un Savienibas finansidlajai iemaksai tieSajos maksajumos atbilstigi Regulas (ES) Nr. 228/2013 IV nodalai un Regulas (ES)
Nr. 229/2013 1V nodalai Ipasajiem pasakumiem, kas minéti $is regulas 5. panta 2. punkta e) apak$punkta (‘korekcijas
likme”).

Korekcijas likmi pieméro maksajumiem, ko lauksaimniekiem paredzéts pieskirt intervencém un ipagiem pasakumiem, kas
minéti $3 punkta pirmaja dala un kas parsniedz 2 000 EUR attiecigajam kalendarajam gadam. Sis dalas noluka mutatis
mutandis pieméro Regulas (ES) 2021/2115 17. panta 4. punktu.

IstenoSanas aktus, ar kuriem nosaka korekcijas likmi, Komisija pienem lidz ta kalendara gada 30. junijam, attieciba uz kuru
korekcijas likmi pieméro. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas procediru, kas minéta
103. panta 2. punkta.

2. Istenosanas aktus, ar kuriem pielago saskana ar 3a panta 1. punktu noteikto korekcijas likmi, Komisija, pamatojoties
uz jaunu informaciju, var piegemt lidz ta kalendara gada 1. decembrim, attieciba uz kuru korekcijas likmi pieméro.
Minétos steno$anas aktus pienem saskana ar konsultésanas procediiru, kas minéta 103. panta 2. punkta.

3. Jair tikusi piemérota finansu disciplina, apropricijas, kas parnestas saskana ar Finansu regulas 12. panta 2. punkta
d) apakspunktu, izmanto, lai finansétu $is regulas 5. panta 2. punkta c) apakSpunkta minétos izdevumus, tada apméra,
kads vajadzigs, lai nepielautu finansu disciplinas atkartotu piemérosanu.

Ja apropriacijas, kas parnesamas saskana ar pirmo dalu, paliek pieejamas un to apropriaciju kopsumma, par kuram nav
notikusi saistibu uznemsanas un kuras ir pieejamas atlidzinaSanas vajadzibam, veido vismaz 0,2 % no ELGF izdevumiem
atvéleta gada maksimala apjoma, Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar ko katrai dalibvalstij nosaka apropriaciju
summas, par kuram nav notikusi saistibu uzpemsanas un kuras ir jaatlidzina galigajiem labuma guvéjiem. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar konsulte$anas procediiru, kas minéta 103. panta 2. punkta.

4. Summas, kuras Komisija noteikusi saskana ar 3. punkta otro dalu, dalibvalstis galigajiem labuma guvgjiem atlidzina
saskana ar objektiviem un nediskrimingjosiem kritérijiem. Dalibvalstis var piemeérot atlidzinajuma summas minimalo
slieksnvértibu vienam galigajam labuma guvé&jam. Minéta atlidzinasana attiecas tikai uz galigajiem labuma guvéjiem tajas
dalibvalstis, kuras ieprieksgja finansu gada ir piemerota finansu disciplina.
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5. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu piepemt delegétos aktus, kuri nepiecie$ami, lai nodrosinatu finansu
disciplinas saskanotu piemérosanu dalibvalstis, un ar kuriem $o regulu papildina ar noteikumiem par to, ka aprekinama
finansu disciplina, kas dalibvalstim japieméro lauksaimniekiem.

18. pants

BudzZeta disciplinas procediira

1. Ja, sagatavojot N budZeta gada budzeta projektu, skiet, ka pastav risks N budzeta gada parsniegt s regulas 14. panta
minéto summu, Komisija ierosina pasikumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu atbilstibu minétajai summai. Minétos
pasakumus pienem Eiropas Parlaments un Padome, ja attieciga pasakuma juridiskais pamats ir LESD 43. panta 2. punkts,
vai Padome, ja attieciga pasakuma juridiskais pamats ir LESD 43. panta 3. punkts.

2. JaKomisija jebkura laika uzskata, ka pastav risks parsniegt $is regulas 14. panta minéto summu un ka ta nevar veikt
pietiekamus pasakumus, lai stavokli labotu, ta ierosina citus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu atbilstibu minétajai
summai. Minétos pasakumus piepem Eiropas Parlaments un Padome, ja attieciga pasakuma juridiskais pamats ir LESD
43, panta 2. punkts, vai Padome, ja attieciga pasakuma juridiskais pamats ir LESD 43. panta 3. punkts.

3. Ja N budZeta gada beigas dalibvalstu atlidzinajumu pieprasijumi parsniedz vai varétu parsniegt 14. panta minéto
summu, Komisija:

a) izskata dalibvalstu iesniegtos pieprasijumus proporcionali un pieejama budzZeta robezas un pienem istenoSanas aktus,
kuros provizoriski nosaka attieciga méne$a maksajumu summu;

b) N+1 budzeta gada 28. februari vai pirms ta nosaka visu dalibvalstu situaciju attieciba uz Savienibas finans€jumu
N budzeta gada;

c) pienem istenoSanas aktus, kuros, pamatojoties uz vienotu Savienibas finanséjuma likmi, nosaka Savienibas finansgjuma
kopgjo summu sadalijuma pa dalibvalstim atkariba no summas, kas bija pieejama ménesa maksajumu veiksanai;

d) velakais tad, kad veic meénesa maksdjumus par N+1 budZeta gada martu, izmaksa iespéjamas kompensacijas

dalibvalstim.

$a punkta pirmas dalas a) un c) punkta minétos istenosanas aktus piepem saskana ar 103. panta 2. punktd minéto
konsultesanas procediiru.

19. pants

Agrinas bridinasanas un uzraudzibas sistéma

Lai nodrosinatu, ka netiek parsniegts atvéléta budzeta maksimalais apjoms, kas minéts 14. panta, Komisija attieciba uz
ELGF izdevumiem ievie§ ménesa agrinas bridinasanas un uzraudzibas sistému.

Saja nolitka Komisija katra budzeta gada sakuma nosaka ménesa izdevumu profilus, kas attieciga gadijuma pamatojas uz
videjiem ménesa izdevumiem ieprieksgjos trijos gados.

Komisija periodiski iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura raduSos izdevumu dinamika analizéta
salidzinajuma ar profiliem un kura ieklauts prognozétas izpildes novértgjums attieciba uz kartéjo budzeta gadu.
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2. iedala

Izdevumu finanséSana

20. pants

Meénesa maksajumi

1. Apropriacijas, kas vajadzigas, lai finansétu 5. panta 2. punktd minétos izdevumus, Komisija dara pieejamas
dalibvalstim ménesa maksajumu veida, pamatojoties uz izdevumiem, ko atsauces perioda veikusas akreditétas maksajumu
agentiiras.

2. lidz bridim, kad Komisija parskaita ménesa maksajumus, dalibvalstis mobilizé izdevumu segSanai vajadzigos
lidzeklus atkariba no to akreditéto maksajumu agentiiru vajadzibam.

21. pants

Ménesa maksajumu veiksanas kartiba

1. Neskarot 53., 54. un 55. pantu, Komisija veic ménesa maksajumus par izdevumiem, ko akreditétas maksajumu
agentiiras veikusas atsauces ménesi.

2. Meénesa maksdjumus katrai dalibvalstij veic otra ménesa treSaja darbdiena péc ménesa, kura izdevumi radusies, vai
pirms minétas dienas, nemot véra maksajumu samazina$anu vai apturéSanu, kas piemérota saskana ar 39.—42. pantu, vai
jebkadas citas korekcijas. Dalibvalstu izdevumus, kas radusies no 1. lidz 15. oktobrim, uzskaita ka izdevumus, kas radusies
oktobri. Izdevumus, kas radusies no 16. lidz 31. oktobrim, uzskaita ka izdevumus, kas radusies novembri.

3. Komisija pienem istenosanas aktus, kuros nosaka méne$a maksajumus, ko ta veic, pamatojoties uz dalibvalstu
izdevumu deklaraciju un saskana ar 90. panta 1. punktu sniegto informaciju. Minétos istenoSanas aktus piepem,
nepiemeérojot 103. panta minéto procediiru.

4. Komisija var pienemt istenosanas aktus, kuros nosaka papildu maksajumus vai atvilkumus, ar kadiem korigé saskana
ar 3. punktu veiktos maksajumus. Minétos isteno3anas aktus pienem, nepiemérojot 103. panta minéto proceddiru.

5. Komisija nekavéjoties informé dalibvalsti par to, ka dalibvalsts ir parsniegusi finansu lidzeklu maksimalo apjomu.

22. pants
Administrativas un personala izmaksas

Dalibvalstu un ELGF labuma guvéju izdevumus, kas saistiti ar administrativajam un personala izmaksam, ELGF nesedz.

23. pants
Valsts intervences izdevumi

1. Jatirgu kopigaja organizacija valsts intervences pasakumam nav noteikta summa par vienibu, ELGF finansé attiecigo
pasakumu, pamatojoties uz vienadam standarta summam, tas jo Ipasi attiecas uz dalibvalstu lidzekliem, kurus izmanto
produktu iepirkSanai, materialajam darbibam, kas saistitas ar kragjumu uzglabasanu, un attieciga gadijuma to valsts
intervencei atbilstigo produktu parstradei, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 11. panta.
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2. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem o regulu papildina ar
noteikumiem par:

a) to pasakumu veidu, kas ir attiecinami uz Savienibas finanséjumu, un izdevumu atlidzinasanas nosacijumiem;

b) attiecinamibas nosacjjumiem un aprékinasanas metodém, kas pamatojas uz maksajumu agentiru faktiski konstatéto
informaciju, uz Komisijas noteiktam vienotam likmém vai uz vienotas vai nevienotas likmes summam, kas paredzétas
lauksaimniecibas tiesibu aktos konkrétas nozares;

¢) darbibu vértibas noteikSanu saistiba ar valsts intervenci, pasakumiem, kas javeic valsts intervences produktu zaud&juma
vai sabojasanas gadijuma, un finans€jamo summu noteiksanu.

3. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka 1. punktd minétas summas. Minétos Isteno$anas aktus pienem
saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta 103. panta 2. punkta.

24. pants

Satelitdatu ieguve

Par sarakstu ar satelitdatiem, kas vajadzigi 66. panta 1. punkta c) apak$punkta minétajai platibu uzraudzibas sistémai,
Komisija un dalibvalstis vienojas saskana ar katras dalibvalsts sagatavotu specifikaciju.

Saskana ar 7. panta b) punktu Komisija satelitdatus bez maksas piegada par platibu uzraudzibas sisttmu kompetentajam
iestadem vai pakalpojumu sniedzgjiem, kurus minétas iestades ir pilnvarojusas sevi parstavét.

Komisija paliek satelitdatu ipasniece.

Uzdevumus, kas attiecas uz papémieniem vai darba metodém, saistiba ar 66. panta 1. punkta c) apakSpunkta minéto
platibu uzraudzibas sistému Komisija var uzticét specializétam struktaram.

25. pants

Lauksaimniecibas resursu uzraudziba

1. Saskana ar 7. panta ¢) punktu finanséto darbibu mérkis ir dot Komisijai iespéjas:
a) parvaldit Savienibas lauksaimniecibas tirgus globala konteksta;

b) nodrosinat lauksaimniecibas zemes izmantojuma un lauksaimniecibas zemes izmantojuma mainas, tostarp
agromeZsaimniecibas platibu, agroekonomisko un agrovides un klimata uzraudzibu un augsnes, lauksaimniecibas
kultiru, lauksaimniecibas ainavu un lauksaimniecibas zemes stavokla uzraudzibu ta, lai bitu iesp&ams sagatavot
apléses, jo Ipasi attieciba uz razam un lauksaimniecisko raZoSanu, un ar arkartas apstakliem saistito ietekmi uz
lauksaimniecibu, un lai biitu iesp&jams novértét lauksaimniecibas sistému noturibu un progresu attiecigo Apvienoto
Naciju Organizacijas ilgtspéjigas attistibas mérku sasniegsana;

c) koplietot piekluvi b) punkta minétajam aplésem starptautiska limeni, pieméram, ANO organizaciju vai citu
starptautisku agentiiru koordingtas iniciativas, ieskaitot siltumnicefekta gazu parskatu sagatavosanu Apvienoto Naciju
Organizacijas Visparéja konvencijas par klimata parmainam satvara;

d) veicinat konkrétus pasakumus, kas palielina pasaules tirgu parredzamibu, nemot véra Savienibas mérkus un saistibas;

€) nodrosinat tehnologiskus turpmakos pasakumus agrometeorologiskajas sistéma.

2. levérojot 7. panta c) punktu, Komisija finansé darbibas, kas attiecas uz:

a) KLP istenosanai un uzraudzibai vajadzigo datu, tostarp satelitdatu, geotelpisko datu un meteorologisko datu, vaksanu
vai iegadi,;

b) telpisko datu infrastruktiiras un timekla vietnes izveidi,;
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c) specifisku, ar klimatiskajiem apstakliem saistitu pétjjumu veik3anu,;
d) talizpeti, ko izmanto, lai palidzétu uzraudzit lauksaimniecibas zemes izmantojuma mainu un augsnes veselibu; un

e) agrometeorologisko un ekonometrisko mode]u atjauninasanu.
Minétas ricibas vajadzibas gadijuma veic sadarbiba ar Eiropas Vides agentiru, Kopigo pétniecibas centru, valsts
laboratorijam un struktiiram vai ar privata sektora iesaistisanos.
26. pants
Istenosanas pilnvaras attieciba uz 24. un 25. pantu

Komisija var pienemt Isteno3anas aktus, kuros nosaka:
a) noteikumus, kas attiecas uz finansé$anu atbilstigi 7. panta b) un c) punktam;
b) procediru, kada tiek veikti 24. un 25. panta minétie pasakumi nolika sasniegt izvirzitos mérkus;

) regulgjumu, kas reglamentg satelitdatu un meteorologisko datu ieguvi, uzlaboSanu un izmanto$anu, un piemérojamos
terminus.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

IINODALA

ELFLA

1. iedala

ELFLA visparéjie noteikumi

27. pants
Noteikumi, kas attiecas uz visiem maksajumiem
1. Komisijas maksajumi, kas nodro$ina 6. panta minéto ELFLA iemaksu, neparsniedz budzeta saistibas.

Neskarot 34. panta 1. punktu, minétos maksajumus nokarto no pieejamajam budZeta saistibam, kuru uznemsanas notikusi
visagrak.

2. Pieméro Finan3u regulas 110. pantu.

2. iedala

ELFLA finanséjums saskana ar KLP stratégisko planu

28. pants
ELFLA finansu ieguldijums

ELFLA finansialo iemaksu KLP stratégisko planu izdevumos katram KLP stratégiskajam planam nosaka, neparsniedzot
maksimalos apjomus, kas Savienibas tiesibu aktos noteikti attieciba uz ELFLA atbalstu KLP stratégisko planu intervencém.
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29. pants

BudZeta saistibas

1.  Komisijas Istenosanas lémums, ar ko pienem KLP stratégisko planu, ir finanséSanas lémums Finansu regulas
110. panta 1. punkta nozime, un tailit péc pazinosanas attiecigajai dalibvalstij tas kliist par juridiskam saistbam minétas
regulas nozimé. Minétaja Isteno$anas lémuma norada gada iemaksu.

2. Savienibas budZzeta saistibas attieciba uz katru KLP stratégisko planu izpilda ar gada maksajumiem, ko veic no
2023. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim. Atkapjoties no Finansu regulas 111. panta 2. punkta, katram KLP
straté€giskajam planam budzZeta saistibas attieciba uz pirmo maksdjumu uznemas péc tam, kad Komisija ir apstiprinajusi
minéto KLP stratégisko planu un par to pazinojusi attiecigajai dalibvalstij. BudZeta saistibas par turpmakiem maksajumiem
Komisija uznemas katru gadu lidz 1. maijam (neieskaitot), pamatojoties uz $a panta 1. punkta minéto Istenosanas lémumu,
iznemot gadijumus, kad pieméro Finan3u regulas 16. pantu.

3. iedala

Finans$u ieguldijums lauku attistibas intervencés

30. pants

Noteikumi, kas piemérojami maksajumiem lauku attistibas intervencém

1. Apropriacijas, kas vajadzigas 6. panta minéto izdevumu finansésanai, dalibvalstim dara pieejamas prieksfinansgjuma,
starpposma maksajumu un atlikuma maksajuma veida, ka aprakstits $aja iedala.

2. Prieksfinanséjuma un starpposma maksajumu apvienota kopsumma neparsniedz 95 % no ELFLA iemaksas katra KLP
stratégiskaja plana.

Dalibvalstis turpina sttit Komisijai maksajumu pieprasijumus ari tad, kad ir sasniegts maksimalais apjoms 95 %.

31. pants

Prieksfinanséjuma kartiba

1. Péc sava istenoSanas lémuma, ar ko apstiprina KLP stratégisko planu, Komisija izmaksa dalibvalstij sikotnéjo
prieksfinanséjuma summu par visu KLP stratégiska plana darbibas laiku. So sakotnéjo prieksfinanséjuma summu izmaksa
pa dalam 3adi:

a) 2023.gada: 1 % no ELFLA atbalsta summas visam KLP stratégiska plana darbibas laikam;
b) 2024. gada: 1 % no ELFLA atbalsta summas visam KLP stratégiska plana darbibas laikam;
¢) 2025.gada: 1 % no ELFLA atbalsta summas visam KLP stratégiska plana darbibas laikam.

Ja KLP stratégiskais plans tiek apstiprinats 2024. gada vai vélak, dalas no ieprieksgjiem gadiem izmaksa talit péc sadas
apstiprinasanas.

2. Ja 24 menesu laika péc dienas, kad Komisija izmaksa pirmo prieksfinanséjuma summas dalu, izdevumi nav veikti un
izdevumu deklaracija par KLP stratégisko planu nav iesniegta, izmaksata prieksfinanséjuma kopsummu atlidzina Komisijai.
So prieksfinanséjumu ieskaita visagrak deklarétajos KLP stratégiska plana izdevumos.
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3. Ja ir notikusi lidzeklu parvieto$ana uz ELFLA vai no ta saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 103. pantu, papildu
prieksfinanséjumu neizmaksa un neatgiist.

4. Prieksfinans€juma procentus izmanto attiecigajam KLP stratégiskajam planam un atvelk no galigaja izdevumu
deklaracija noraditas publisko izdevumu summas.

5. Pirms KLP stratégiska plana slegSanas veic prieksfinanséjuma kopsummas noskaidrosanu saskana ar 53. panta minéto
procediiru.

32. pants

Starpposma maksajumi

1. Starpposma maksajumus veic attieciba uz katru KLP stratégisko planu. Tos aprékina, Regulas (ES) 2021/2115
91. pantd minéto iemaksu likmi piemérojot publiskajiem izdevumiem, kas veikti par katru intervences veidu, iznemot
maksajumus, kas veikti no valsts papildfinanséjuma, ka paredzéts minétas regulas 115. panta 5. punkta.

Starpposma maksajumos ietver arf summas, kas minétas Regulas (ES) 2021/2115 94. panta 2. punkta.

2. Komisija, nemot véra samazinasanu vai apturéanu, kas piemérota saskana ar 39.-42. pantu, atkariba no lidzeklu
piecjamibas veic starpposma maksajumus, lai atlidzinatu izdevumus, kas akreditétajam maksajumu agentiram radusies
KLP stratégisko planu istenogana.

3. Jaisteno finansu instrumentus saskana ar Regulas (ES) 2021/1060 59. panta 1. punktu, izdevumu deklaracija ieklauj
kopéjas summas, kuras vado3a iestade izmaksdjusi vai — garantiju gadijjuma - rezerv§usi garantiju ligumiem
galasanémegjiem vai to laba, ka minéts Regulas (ES) 2021/2115 80. panta 5. punkta pirmas dalas a), b) un c) apakspunkta.

4. Jaisteno finan$u instrumentus saskana ar Regulas (ES) 2021/1060 59. panta 2. punktu, izdevumu deklaracijas, kuras
ieklauti izdevumi par finan$u instrumentiem, iesniedz saskana ar $adiem nosacijumiem:

a) summa, kas ieklauta pirmaja izdevumu deklaracija, ir tikusi ieprieks iemaksata finansu instrumenta un var veidot lidz
30 % no attiecinamo publisko izdevumu kopsummas, kas saskana ar attiecigo finanséSanas noligumu atvéléta finansu

instrumentiem;

b) summa, kas ieklauta secigajas izdevumu deklaracijas, kuras iesniedz Regulas (ES) 2021/2115 86. panta 4. punkta
noteiktaja attiecinamibas perioda, ietver minétas regulas 80. panta 5. punkta minétos attiecinmos izdevumus.

5. Summas, kas izmaksatas saskana ar § panta 4. punkta a) apak§punktu, uzskata par avansiem 37. panta 2. punkta
nolika. Pirmaja izdevumu deklaracija ieklauto summu, kas minéta $a panta 4. punkta a) apak$punkta, dzé§ no Komisijas
kontiem ne vélak ka tad, kad tiek noskaidroti gada parskati par attieciga KLP stratégiska plana pédgjo istenosanas gadu.

6.  Katru starpposma maksajumu Komisija veic, ja ir izpilditas $adas prasibas:

a) Komisijai ir nositita akreditétas maksajumu agentiras parakstita izdevumu deklaracija saskana ar 90. panta 1. punkta
c) apakspunktu;

b) kopéja ELFLA iemaksa, kas katram intervences veidam paredzéta visa perioda, kuru aptver attiecigais KLP stratégiskais
plans, nav parsniegta;

¢) Komisijai ir nosiititi dokumenti, kas iesniedzami saskana ar 9. panta 3. punktu un 12. panta 2. punktu.
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7. Jakada no 6. punkta noteiktajam prasibam nav izpildita, Komisija par to nekavgjoties informe akreditéto maksajumu
agentiru vai koordingjoso struktiiru, ja tada ir izraudzita. Ja kada no 6. punkta a) vai c) apaks$punkta noteiktajam prasibam
nav izpildita, izdevumu deklaraciju uzskata par nepienemamu.

8. Neskarot 53., 54. un 55. pantu, Komisija starpposma maksajumus veic 45 dienu laika péc 3a panta 6. punkta
noteiktajam prasibam atbilstosas izdevumu deklaracijas registrésanas.

9.  Periodos, kas janosaka Komisijai, akreditetas maksajumu agentiiras sagatavo starpposma deklaracijas par KLP
stratégisko planu izdevumiem un nosiita tas Komisijai vai nu tiesi, vai ar koordingjosas struktiras starpniecibu, ja tada ir
izraudzita. Komisija pienem istenosanas aktus, kuros nosaka minétos periodus. Minétos istenosanas aktus pienem saskana
ar parbaudes procediru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

Izdevumu deklaracijas aptver izdevumus, ko maksajumu agentiiras veikusas katra attiecigaja perioda. Tajas ir ietvertas ari
summas, kas minétas Regulas (ES) 2021/2115 94. panta 2. punkta. Tomer, ja minétas regulas 86. panta 3. punkta minétos
izdevumus nevar deklarét Komisijai attiecigaja perioda, jo no Komisijas tiek gaidits KLP stratégiska plana grozijuma
apstiprindjums saskana ar minétas regulas 119. panta 10. punktu, minétos izdevumus drikst deklarét nakamajos periodos.

Starpposma izdevumu deklaracijas attieciba uz izdevumiem, kas radusies, sakot ar 16. oktobri, iegramato nakama gada
budzeta.

10.  Ja pastarpinati delegétais kreditrikotajs pieprasa papildu verifikaciju tapéc, ka ir iesniegta nepilniga vai neskaidra
informacija vai pastav nesaskanas, interpretacijas at3kiribas vai kadas citas nesakritibas, kas saistitas ar atsauces perioda
izdevumu deklaraciju un radusas jo ipasi tapéc, ka nav darita zinama informacija, kas prasita Regula (ES) 2021/2115 un
saskana ar minéto regulu piepemtos Komisijas aktos, attieciga dalibvalsts péc pastarpinati delegéta kreditrikotaja
pieprasijuma sniedz papildu informaciju termin3, kas noradits minétaja pieprasijuma un ir atkarigs no problémas
smaguma pakapes.

Starpposma maksajumu terminu, kas noteikts 8. punkta, drikst partraukt attieciba uz visu summu vai dalu no summas, par
kuru pieprasits maksajums, ne ilgak ka uz se$iem ménesiem, skaitot no dienas, kura nositits informacijas pieprasijums, lidz
dienai, kad sanemta pieprasita informacija, kas tiek uzskatita par apmierinosu. Dalibvalsts var piekrist partraukuma perioda
pagarinasanai vél uz trim ménesiem.

Ja attieciga dalibvalsts atbildi uz minéto pieprasijumu nesniedz papildu informacijas pieprasijuma noteiktaja termina vai ja
atbilde tiek uzskatita par neapmierinodu vai tadu, kas liecina, ka piemérojamie noteikumi nav ievéroti vai ka Savienibas
lidzekli ir izmantoti nepareizi, Komisija var apturét vai samazinat maksajumus saskana ar 3is regulas 39.-42. pantu.

33. pants

Atlikuma maksajums un KLP stratégiskaja plana ietverto lauku attistibas intervencu slégSana

1. Péc tam, kad Komisija ir sanémusi pédgjo gada snieguma zinojumu par KLP stratégiska plana istenoSanu, ta atkariba
no lidzeklu pieejamibas izmaksa atlikumu, pamatojoties uz finansu planu, kas ir spéka ELFLA intervences veidu limeni,
attieciga KLP stratégiska plana pédgja istenoSanas gada parskatiem un atbilstoSajiem noskaidroganas [émumiem. Minétos
parskatus iesniedz Komisijai ne vélak ka seSus ménesus péc Regulas (ES) 2021/2115 86. panta 4. punkta paredzétas
izdevumu attiecinamibas pédgjas dienas, un tie aptver izdevumus, kas maksagjumu agentirai radusies lidz pédgjai
izdevumu attiecinamibas dienai.

2. Atikumu izmaksa ne vélak ka se$us ménesus no dienas, kad Komisija $2 panta 1. punkta minéto informaciju un
dokumentus uzskata par pienemamiem un ir veikta pédéja gada parskata noskaidrosana. Neskarot 34. panta 5. punktu,
summas, par kuram uznemtas saistibas paliek spéka ari péc atlikuma izmaksasanas, Komisija atbrivo no saistibam sesu
ménesu laika.
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3. Ja lidz & panta 1. punktd noteiktajam terminam Komisija nav sanémusi pédéjo gada snieguma zinojumu un
dokumentus, kas vajadzigi, lai veiktu gada parskata noskaidrosanu par KLP stratégiska plana pédéjo istenosanas gadu,
saistibas attieciba uz atlikuma maksajumu automatiski atce] saskana ar 34. pantu.

34. pants

KLP stratégisko planu saistibu automatiska atcelSana

1.  Komisija automatiski atce] ikvienu tadu dalu no KLP stratégiskaja plana ietvertam lauku attistibas intervencém
atvéletam budZeta saistibam, kura nav izmantota prieksfinanséjumam vai starpposma maksajumiem vai par kuru saistiba
ar izdevumiem, kas veikti lidz 31. decembrim otraja gada p&c budZeta saistibu uznemsanas gada, ta nav sanémusi nevienu
izdevumu deklaraciju, kas atbilst 32. panta 6. punkta a) un ¢) apak$punkta noteiktajam prasibam.

2. BudZeta saistibu dala, kura joprojam ir pieejama Regulas (ES) 2021/211586. panta 4. punktd minétaja izdevumu
attiecinamibas pédéja diena un par kuru seSu ménesu laika péc minétas dienas nav sanemta izdevumu deklaracija, tiek
automatiski atcelta.

3. Jairierosinata tiesvediba vai administrativa parsiidziba, kam ir aptuross efekts, 1. vai 2. punkta minétas automatiskas
saistibu atcelSanas periodu attieciba uz summu, kura saistita ar attiecigajam darbibam, aptur uz minétas tiesvedibas vai
administrativas parsiidzibas laiku, ar noteikumu, ka Komisija lidz N+3. gada 31. janvarim sanem motivétu pazinojumu no
attiecigas dalibvalsts.

4. Aprekinot summas, uz ko attiecas saistibu automatiska atcel§ana, nenem véra:

a) budZeta saistibu dalu, par kuru ir iesniegta izdevumu deklaracija, bet kuras atlidzinajumu Komisija N+2. gada
31. decembri ir samazinajusi vai apturéjusi;

b) budzeta saistibu dalu, kuru maksajumu agentiira nav vargjusi izmaksat tadu neparvaramas varas apstaklu dél, kas
batiski ietekmé KLP stratégiska plana istenoSanu; valsts iestades, kas atsaucas uz neparvaramas varas apstakliem,
pierada to tieSo ietekmi uz visu KLP strategiska plana lauku attistibas intervencu vai to dalas istenosanu.

Dalibvalsts lidz katra gada 31. janvarim nosiita Komisijai informaciju par pirmaja dala minétajiem iznémumiem attieciba uz
summam, kas deklarétas lidz iepriekséja gada beigam.

5. Komisija laikus informé dalibvalstis, ja pastav automatiskas saistibu atcel§anas risks. Ta informé dalibvalstis par
iesaistito summu, ko norada saskana ar tas riciba eso$o informaciju. Dalibvalstim ir divi ménesi no dienas, kad tas
sanémusas minéto informaciju, lai piekristu attiecigajai summai vai iesniegtu apsvérumus. Saistibu automatisku atcelanu
Komisija veic velakais devinus ménesus péc 1., 2. un 3. punkta minéta peédéja termina beigam.

6.  Automatiskas saistibu atcelSanas gadijuma ELFLA iemaksu attiecigaja KLP stratégiskaja plana konkrétaja gada
samazina par summu, par kuru saistibas automatiski atceltas. Attieciga dalibvalsts iesniedz Komisijai apstiprinasanai
parskatitu finan$u planu, kura atbalsta samazinajums ir sadalits pa intervences veidiem. Ja tas netiek izdarits, Komisija
proporcionali samazina katram intervences veidam pieskirto summu.
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I NODALA

Kopigi noteikumi

35. pants

Lauksaimniecibas finansu gads

Neskarot ipaSos noteikumus, kuri piemérojami ar valsts intervenci saistito izdevumu un ienémumu deklaracijam un kurus
Komisija noteikusi saskana ar 47. panta 2. punkta pirmas dalas a) apak$punktu, finandu gads aptver maksajumu agenttiru
samaksatos izdevumus un sanemtos ienémumus, ko tas iegramatojusas ELGF un ELFLA budZeta kontos attieciba uz
N finansu gadu, kur§ sakas N-1 gada 16. oktobri un beidzas N gada 15. oktobri.

36. pants

Dubulti finanséjuma nepielausana
Dalibvalstis nodrosina, ka ELGF vai ELFLA finansétie izdevumi netiek finanséti no citiem Savienibas budZeta lidzekliem.

Saskana ar ELFLA darbiba var sanemt dazada veida atbalstu no KLP stratégiska plana un no citiem fondiem, kas minéti
Regulas (ES) 2021/1060 1. panta 1. punkta, vai no citiem Savienibas instrumentiem tikai tad, ja kumuléta atbalsta
kopsumma, kas pieskirta ka dazada veida atbalsts, neparsniedz lielako atbalsta intensitati vai atbalsta summu, kas
piemeérojama attiecigajam intervences veidam, kur§ minéts Regulas (ES) 2021/2115 III sadala. Tados gadijumos dalibvalstis
nedeklaré Komisijai tos pasus izdevumus attieciba uz atbalstu:

a) no cita fonda, kas minéts Regulas (ES) 2021/1060 1. panta 1. punkta, vai no cita Savienibas instrumenta; vai

b) no ta pasa KLP stratégiska plana.

Izdevumu deklaracija noradamo izdevumu summu var aprékinat proporcionali saskana ar dokumentu, kura izklastiti
atbalsta nosacijumi.

37. pants

Maksajumu agentiiru izdevumu attiecinamiba
1. Izdevumus, kas minéti 5. panta 2. punkta un 6. panta, Savieniba drikst finansét tikai tad, ja tos ir veikusas akreditétas
maksajumu agentiiras un ja:
a) tie veikti saskana ar piemérojamajiem Savienibas noteikumiem; vai
b) attieciba uz Regula (ES) 2021/2115 minétajiem intervences veidiem:
i) zinojuma ir uzradita tiem atbilstosa izlaide; un
i) tie ir veikti saskana ar piemérojamajam parvaldibas sistémam, kas neaptver attiecinamibas nosacijjumus, kuri

individualiem labuma guvéjiem noteikti attiecigajos KLP stratégiskajos planos.

2. Sapanta 1. punkta b) apakspunkta i) punktu nepieméro avansiem, kas labuma guvéjiem izmaksati saskana ar Regula
(ES) 2021/2115 minétajiem intervences veidiem.
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38. pants

Maksajumu terminu ievérosana

1. Ja Savienibas tiesibu aktos ir noteikti maksajuma termini, neviens maksajums, ko maksajumu agentira veic labuma
guvéjiem pirms iespéjamas agrakas maksajuma dienas un péc iesp&jamas vélakas maksajuma dienas, nav attiecinams uz
Savienibas finanséjumu.

2. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem 3o regulu papildina ar
noteikumiem par apstakliem un nosacijumiem, ar kadiem $a panta 1. punkta minétos maksajumus drikst uzskatit par
attiecinamiem, nemot véra proporcionalitates principu.

39. pants

Meénesa maksajumu un starpposma maksajumu samazinasana

1. Ja Komisija no izdevumu deklaracijam vai 90. panta minétas informacijas, deklaracijam vai dokumentiem secina, ka
Savienibas tiesibu aktos noteiktie finan$u lidzeklu maksimalie apjomi ir parsniegti, Komisija méne$a maksajumus vai
starpposma maksajumus attiecigajai dalibvalstij samazina saistiba ar 21. panta 3. punkta minétajiem IstenoSanas aktiem,
kas attiecas uz ménesa maksajumiem, vai saistiba ar 32. panta minétajiem starpposma maksajumiem.

2. Ja Komisija no izdevumu deklaracijam vai 90. panta minétas informacijas, deklaracijam vai dokumentiem secina, ka
38. panta minétie maksajuma termini nav ievéroti, ta informé attiecigo dalibvalsti un dod tai iesp&ju iesniegt savus
komentarus laika, kas nedrikst biit isaks par 30 dienam. Ja dalibvalsts komentarus minétaja laika neiesniedz vai ja Komisija
ir secinajusi, ka sniegta atbilde ir acimredzami neapmierino$a, Komisija var ménesa maksajumus vai starpmaksajumus
attiecigajai dalibvalstij samazinat ar 21. panta 3. punkta minétajiem IstenoSanas aktiem, kas attiecas uz meénesa
maksajumiem, vai saistiba ar 32. panta minétajiem starpposma maksajumiem.

3. Saskana ar So pantu veiktie samazindjumi neskar 53. pantu.

4. Komisija var piepemt istenosanas aktus, kuros nosaka turpmakus noteikumus par procediiru un citiem praktiskiem
kartibas aspektiem, kas vajadzigi 38. panta paredzéta mehanisma pienacigai funkcionéSanai. Minétos Istenosanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

40. pants

Maksajumu apturésana, kas saistita ar ikgadéjo noskaidrosanu

1. Ja 9. panta 3. punktda un 12. panta 2. punkta minétos dokumentus dalibvalstis neiesniedz 9. panta 3. punkta
paredzétajos terminos, Komisija var pienemt Istenosanas aktus, ar kuriem aptur 21. panta 3. punkta minéto ménesa
maksajumu kopsummu. Apturéto maksajumu summas Komisija atlidzina, kad ta no attiecigas dalibvalsts ir sapémusi
trikstosos dokumentus, ar noteikumu, ka sanemsanas datums nav vélaks ka se$i ménesi péc attieciga termina.

Attieciba uz 32. pantd minétajiem starpposma maksajumiem izdevumu deklaracijas par nepienemamam atzist saskana ar
minéta panta 7. punktu.

2. Ja saistiba ar 54. panta minéto ikgadéjo snieguma noskaidrosanu Komisija konstaté, ka starpiba starp deklarétajiem
izdevumiem un attiecigajai zinojuma uzraditajai izlaidei atbilstoSo summu ir lielaka par 50 %, un dalibvalsts nevar noradit
pienacigi pamatotus iemeslus, Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem aptur 21. panta 3. punktd minétos
meénesa maksajumus vai 32. panta minétos starpposma maksajumus.
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Apturéanu pieméro attiecigajiem izdevumiem, kas saistiti ar intervencém, kuram piemérota 54. panta 2. punkta minéta
samazinasana, un apturama summa neparsniedz procentus, kas atbilst saskana ar 54. panta 2. punktu piemérotajai
samazinasanai. Apturétas summas Komisija dalibvalstim atlidzina vai samazina galigi, vélakais, izmantojot 54. panta
minéto Istenosanas aktu, par gadu, attieciba uz kuru maksajumi tika apturéti. Tomér, ja dalibvalstis pierada, ka ir veikti
vajadzigie korektivie pasakumi, Komisija ar atsevisku istenoSanas aktu var apturé$anu atcelt agrak.

3. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem $o regulu papildina ar
noteikumiem par maksajumu apturéSanas likmi.

4. TstenoSanas aktus, kas paredzéti 33 panta 1. un 2. punktd, pienem saskana ar 103. panta 2. punktd minéto
konsultésanas procediiru.

Pirms §a panta 1. punkta un 2. punkta pirmaja dala minéto istenoSanas aktu pienemsanas Komisija informe attiecigo
dalibvalsti par savu nodomu un dod dalibvalstij iespéju iesniegt savus komentarus laika, kas nav isaks par 30 dienam.

5.  IstenoSanas aktos, ar kuriem nosaka 21. panta 3. punkta minétos ménesa maksdjumus vai 32. pantd minétos
starpposma maksajumus, nem veéra isteno$anas aktus, kas pienemti saskana ar $o pantu.

41. pants

Maksajumu apturésana, kas saistita ar snieguma daudzgadu uzraudzibu

1.  Jasaskana ar Regulas (ES) 2021/2115 135. panta 2. un 3. punktu Komisija attiecigajai dalibvalstij pieprasa iesniegt
ricibas planu, attieciga dalibvalsts, konsult§joties ar Komisiju, izstrada $adu ricibas planu. Ricibas plana ietver iecerétos
korektivos pasakumus un skaidrus progresa raditajus kopa ar terminu, kura ir japanak progress. Minétais termin$ var bt
ilgaks par vienu finansu gadu.

Attieciga dalibvalsts sniedz atbildi divu ménesu laika péc tam, kad Komisija ir pieprasijusi ricibas planu.

Divu ménesu laika péc ricibas plana sanemsanas no attiecigas dalibvalsts Komisija vajadzibas gadijuma rakstiski informé
minéto dalibvalsti par saviem iebildumiem pret iesniegto ricibas planu un ladz to grozit. Attieciga dalibvalsts izpilda
ricibas planu, ko pienémusi Komisija, un ievéro ta isteno$anas paredzamo grafiku.

Komisija pienem Istenoanas aktus, ar kuriem nosaka turpmakus noteikumus par ricibas planu struktiiru un ricibas planu
sagatavosanas procediru. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta
103. panta 3. punkta.

2. Ja dalibvalsts §a panta 1. punktd minéto ricibas planu neiesniedz vai neisteno vai ja minétais ricibas plans ir
acimredzami nepietiekams, lai stavokli labotu, vai ja tas nav grozits saskana ar Komisijas rakstisko pieprasjumu, ka
noradits minétaja punkta, Komisija var pienemt Istenosanas aktus, ar kuriem aptur 21. panta 3. punkta minétos ménesa
maksajumus vai 32. panta minétos starpmaksajumus.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, Komisijas pieprasijums iesniegt ricibas planu 2025. finansu gadam neizraisa
maksajumu apturéSanu pirms snieguma izskatiSanas par 2026. gadu, ka paredzéts Regulas (ES) 2021/2115
135. panta 3. punkta.

Pirmaja dala minéto maksajumu apturéanu piemero attiecigajiem izdevumiem, kas saistiti ar intervencém, kuras bija
jaaptver minétajam ricibas planam, saskana ar proporcionalitates principu.
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Komisija atlidzina apturétas summas, ja, pamatojoties uz Regulas (ES) 2021/2115 135. panta minéto snieguma izskatiSanu
val pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts brivpratigu pazigpojumu finan$u gada laika par ricibas plana virzibu un
korektivajiem pasakumiem, kas veikti, lai novérstu trikumus, ir panakts apmierinoss progress virziba uz mérkraditaju
sasniegSanu.

Ja 12. meénesa beigas péc maksdjumu apturéSanas stavoklis nav labots, Komisija var piepemt istenoSanas aktu, ar kuru
apturéta summa attiecigajai dalibvalstij tiek samazinata galigi.

Saja punkta paredzétos istenosanas aktus pienem saskana ar 103. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru.

Pirms $adu istenoSanas aktu pienemsanas Komisija informé attiecigo dalibvalsti par savu nodomu un ladz So dalibvalsti
atbildet laika, kas nav isaks par 30 dienam.

3. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem $o regulu papildina ar
noteikumiem par maksajumu apturéSanas likmi un ilgumu un minéto summu atlidzinasanas vai samazinasanas
nosacijumiem, kas piemérojami saistiba ar snieguma daudzgadu uzraudzibu.

42. pants

Maksajumu apturésana, kas saistita ar trikkumiem parvaldibas sistémas

1.  Ja parvaldibas sisttmu pienaciga darbiba ir nopietni trikumi, Komisija vajadzibas gadijuma ladz attiecigo dalibvalsti
iesniegt ricibas planu, kura ietverti nepiecieSamie korektivie pasakumi un skaidri progresa raditaji. Minéto ricibas planu
izstrada, apspriezoties ar Komisiju. Attieciga dalibvalsts sniedz atbildi divu ménesu laika péc tam, kad Komisija ir
pieprasijusi ricibas planu.

Komisija pienem IistenoSanas aktus, ar kuriem nosaka noteikumus par ricibas planu struktiru un ricibas planu
sagatavosanas procediru. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta
103. panta 3. punkta.

2. Ja dalibvalsts 33 panta 1. punkta minéto ricibas planu neiesniedz vai neisteno vai ja minétais ricibas plans ir
acimredzami nepietickams, lai stavokli labotu, vai ja tas nav istenots saskana ar Komisijas rakstisko pieprasijumu, ka
noradits minétaja punkta, Komisija var pienemt Istenosanas aktus, ar kuriem aptur 21. panta 3. punktd minétos ménesa
maksajumus vai 32. panta minétos starpmaksajumus.

ApturéSanu pieméro attiecigajiem izdevumiem, ko veikusi dalibvalsts, kura pastav triikumi, saskana ar proporcionalitates
principu un uz laiku, kas janosaka §a punkta pirmaja dala minétajos Istenosanas aktos un nav ilgaks par 12 menesiem. Ja
apturé$anas nosacijumi joprojam ir speka, Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem $o periodu pagarina uz
turpmakiem periodiem, kas kopa neparsniedz 12 ménesus. Apturétas summas nem véra, kad pienem 55. panta minétos
Isteno3anas aktus.

3. Sa panta 2. punkta paredzétos istenosanas aktus pienem saskana ar 103. panta 2. punktd minéto konsultésanas
procediiru.

Pirms $adu IstenoSanas aktu pienemsanas Komisija informe attiecigo dalibvalsti par tas nodomu un lidz So dalibvalsti
atbildét termina, kas nav mazaks par 30 dienam.

4. TstenoSanas aktos, ar kuriem nosaka 21. panta 3. punktd minétos ménesa maksajumus vai 32. pantd minétos
starpposma maksajumus, nem véra istenosanas aktus, kas pienemti saskana ar 33 panta 2. punktu.
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43. pants

Noskirtas gramatvedibas nodrosinasana

1. Savienibas budzZeta ieklautajam ELGF un ELFLA apropriacijam katra maksdjumu agentaira karto vairakus atseviskus
gramatvedibas kontus.

2. Komisija var piepemt istenoanas aktus, kuros nosaka turpmakus noteikumus par $aja panta noteikto pienakumu un
ipasus nosacijumus, ko pieméro informacijai, kura jaiegramato maksajumu agenttiru kartotajos gramatvedibas kontos.
Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

44. pants

Maksajums labuma guvéjiem

1. Izpemot gadjjumus, kad Savienibas tiesibu aktos skaidri noteikts citadi, dalibvalstis nodrosina, ka ar $aja regula
paredzéto finanséjumu saistitie maksajumi labuma guvéjiem tiek izmaksati pilniba.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka maksajumus 65. panta 2. punkta minétajam intervencém un pasakumiem veic agrakais
1. decembri un vélakais nakama kalendara gada 30. jinija.

Neatkarigi no pirmas dalas dalibvalstis var:

a) tieSo maksajumu intervencém un Regulas (ES) Nr. 228/2013 IV nodala un Regulas (ES) Nr. 229/2013 IV nodala
minétajiem pasakumiem avansus lidz 50 % apmeéra izmaksat pirms 1. decembra, bet ne agrak ka 16. oktobrT;

b) atbalstam, kas pieskirts 65. panta 2. punkta minétajam lauku attistibas intervencém, avansus lidz 75 % apmeéra izmaksat
pirms 1. decembra.

3. Dalibvalstis var nolemt Regulas (ES) 2021/2115 73. un 77. panta minétajam intervencém izmaksat avansus lidz 50 %
apmera.

4. Lai nodrosinatu, ka avansus izmaksa saskanota un nediskrimingjosa veida, Komisija tiek pilnvarota saskana ar
102. pantu piegemt delegétos aktus, ar kuriem $o pantu groza, pievienojot noteikumus, ar kuriem atlauj dalibvalstim
izmaksat avansus attieciba uz intervencém, kas minétas Regulas (ES) 2021/2115 Il sadalas III nodala, un attieciba uz
lauksaimniecibas tirgus reguléjosiem vai atbalstosiem pasakumiem, kas noteikti Regula (ES) Nr. 1308/2013.

5. Lai nodrosinatu, ka avansus izmaksa saskanota un nediskriminéjosa veida, Komisija tiek pilnvarota saskana ar
102. pantu piegemt $o regulu papildinosus delegétos aktus, ar kuriem nosaka ipasus nosacijumus avansu izmaksai.

6.  Péc dalibvalsts liguma arkartas apstaklos un Finansu regulas 11. panta 2. punkta b) apak$punkta ietvaros Komisija
attieciga gadijuma pienem IstenoSanas aktus attieciba uz $a panta piemérosanu. Ar minétajiem Istenosanas aktiem var
atkapties no 3a panta 2. punkta, bet tikai tada apméra un uz tadu laiku, kads noteikti vajadzigs. Minétos istenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

45. pants
Ienémumu pieskirsana

1. Par pieskirtiem ienémumiem Finan3u regulas 21. panta 5. punkta nozimé uzskata:

a) attieciba uz ELGF un ELFLA izdevumiem — summas saskana ar §is regulas 38., 54. un 55. pantu un Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 54. pantu, kas piemérojams saskana ar 3is regulas 104. pantu, un — attieciba uz ELGF izdevumiem —
summas saskana ar $is regulas 53. un 56. pantu, kuras jaiemaksa Savienibas budzeta, ieskaitot procentus par $im
summam;
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b) attieciba uz ELGF izdevumiem — summas, kas atbilst sodiem, kuri pieméroti saskapa ar Regulas (ES) 2021/2115 12.
un 14. pantu;

¢) ikvienu nodrosindjumu, noguldijumu vai garantiju, kas sniegta, ievérojot KLP satvara pienemtos Savienibas tiesibu
aktus, iznemot lauku attistibas intervences, un kas vélak atsavinati; tomér atsavinatos nodrosindjumus, kas iemaksati
laika, kad tiek izdotas eksporta vai importa licences, vai konkursa procediira ar vienigo noliku nodrosinat, ka
konkursa dalibnieki iesniedz realus konkursa piedavajumus, patur dalibvalstis;

d) summas, kas galigi samazinatas saskana ar 41. panta 2. punktu.

2. Summas, kas minétas 1. punkta, iemaksa Savienibas budzZeta, un atkartotas izmanto$anas gadijuma tas izmanto tikai
ELGF vai ELFLA izdevumu finanséSanai.

3. So regulu mutatis mutandis pieméro 1. punkta minétajiem pieskirtajiem ienémumiem.

4. Attieciba uz ELGF $aja regula minéto pieskirto ienémumu gramatvedibas uzskaites karto$anai mutatis mutandis
pieméro Finan$u regulas 113. pantu.

46. pants

Informativi pasakumi

1.  Saskana ar 7. panta e) punktu finansétas informacijas snieg§anas meérkis ir jo ipasi palidzét izskaidrot, Istenot un
izstradat KLP un uzlabot sabiedribas informétibu par tas saturu un mérkiem, tostarp par tas mijiedarbibu ar klimatu, vidi
un dzivnieku labturibu. To dara nolika informét iedzivotajus par problémam, ar kadam ir nacies saskarties
lauksaimniecibas un partikas joma, informét lauksaimniekus un patérétajus, ar informacijas kampanu palidzibu atgiit
kiizu de] zaudeto patérétaju uzticéSanos, informet citas lauku apvidos aktivas personas un popularizét ilgtspé&jigaku
Savienibas lauksaimniecibas modeli, ka arT palidzét iedzivotajiem to izprast.

Taja sniedz saskanotu, uz pieradijumiem balstitu, objektivu un visaptvero$u informaciju gan Savieniba, gan arpus tas un
izklasta Komisijas daudzgadu stratégiskaja plana lauksaimniecibai un lauku attistibai planotas komunikacijas darbibas.

2. Sapanta 1. punktd minétajos pasakumos var ietilpt:
a) gada darba programmas vai citi Ipasi pasakumi, ko sagatavojusas tresas personas;

b) aktivitates, ko isteno péc Komisijas iniciativas.

Tiesibu aktos prasiti pasakumi vai pasakumi, kuri jau sapémusi finansgjumu no citam Savienibas programmam, no
finanséjuma ir izslegti.

Pirmas dalas b) apak$punkta minéto aktivitau istenoSana Komisijai var palidzét argji eksperti.

Pirmaja dala minétie pasakumi palidz ari veicinat korporativo komunikaciju attieciba uz Savienibas politiskajam
prioritatem, ciktal minétas prioritates ir saistitas ar §Is regulas visparigajiem mérkiem.

3. Komisija reizi gada publicé uzaicindjumu iesniegt priekslikumus, ievérojot Finansu regula izklastitos nosacijumus.
4. Par pasakumiem, kas ieplanoti un veikti saskana ar 3o pantu, informé 103. panta 1. punkta minéto komiteju.

5. Komisija reizi divos gados iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par $3 panta isteno$anu.
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47. pants
Citas Komisijas pilnvaras attieciba uz $o nodalu

1.  Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko papildina $o regulu attieciba uz
nosacijumiem, ar kadiem jakompensé konkréti izdevumu veidi un iepémumi no ELGF un ELFLA.

Ja Savienibas budzets lidz budzeta gada sikumam nav piepemts vai ja planoto saistibu kopsumma parsniedz Finansu
regulas 11. panta 2. punkta noteikto sliek$nveértibu, Komisija tiek pilnvarota saskana ar §is regulas 102. pantu pienemt
delegetos aktus, ar kuriem 3o regulu papildina ar noteikumiem par metodi, kas piemérojama saistbam un summu
izmaksasanai.

2. Komisija var pienemt Istenosanas aktus, ar kuriem nosaka noteikumus par:

a) intervences krajumu glabasanas pasakumu finansé$anu un uzskaiti un par citiem ELGF un ELFLA finansétiem
izdevumiem;

b) nosacijumiem, kas reglamenté automatiskas saistibu atcel$anas procediras Istenosanu.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

IV NODALA

Gramatojumu noskaidroSana

1. iedala

Visparigi noteikumi

48. pants
Vienotas revizijas pieeja

Saskana ar Finan$u regulas 127. pantu Komisija giist parliecibu no §is regulas 12. panta minéto sertifikacijas struktiiru
darba, ja vien Komisija nav informéjusi attiecigo dalibvalsti, ka attieciba uz konkrétu finansu gadu ta nevar palauties uz
sertifikacijas struktiiras darbu, un ta nem $o faktu véra uz risku balstita novértéjuma par vajadzibu péc Komisijas veiktam
revizijam minétaja dalibvalsti. Komisija informé minéto dalibvalsti par iemesliem, kadé] ta nevar palauties uz attiecigas
sertifikacijas struktiiras darbu.

49. pants

Komisijas veiktas parbaudes

1. Neskarot parbaudes, ko dalibvalstis veic saskana ar valsts normativajiem un administrativajiem aktiem vai LESD
287. pantu, jebkadas citas parbaudes, ko organizé saskana ar LESD 322. pantu vai uz Regulas (Euratom, EK) Nr. 2185/96
pamata, vai Finansu regulas 127. pantu, Komisija var organizét dalibvalstis parbaudes, kuru noliks ir verificét jo Ipasi to,
vai:

a) administrativa prakse atbilst Savienibas noteikumiem;

b) izdevumiem, kas ietilpst §is regulas 5. panta 2. punkta un 6. panta darbibas joma un atbilst Regula (ES) 2021/2115
minétajam intervencém, ir atbilsto$a izlaide, kas uzradita gada snieguma zinojuma;
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¢) izdevumi, kas atbilst pasakumiem, kuri noteikti Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 229/2013, (ES) Nr. 1308/2013 un
(ES) Nr. 1144/2014, ir veikti un parbauditi saskana ar piemérojamajiem Savienibas noteikumiem;

d) sertifikacijas struktiiras darbs ir veikts saskana ar 12. pantu un §is nodalas 2. iedalas nolikos;

) maksajumu agentiira atbilst 9. panta 2. punkta noteiktajiem minimalajiem akreditacijas nosacijumiem un vai dalibvalsts
9. panta 4. punkta noteikumus piemeéro pareizi;

f) attieciga dalibvalsts isteno KLP stratégisko planu saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 9. pantu;

g) ir pareizi istenoti 42. panta minétie ricibas plani.

Personam, kuras Komisija ir pilnvarojusi veikt parbaudes tas varda, vai Komisijas parstavjiem, kuri darbojas saskana ar tiem
pieskirtajam pilnvaram, ir piekluve gramatvedibas dokumentiem un visiem citiem dokumentiem, tostarp dokumentiem un
metadatiem, kas sagatavoti vai sanemti un registréti elektroniska datu nes€ja un ir saistiti ar ELGF vai ELFLA finansétiem
izdevumiem.

Pilnvaras veikt parbaudes neietekmé to attiecigo valsts noteikumu piemérosanu, kuri paredz, ka konkrétas darbibas drikst
veikt tikai ar attiecigas valsts tiesibu aktiem Ipasi norikoti parstavji. Neskarot Regulas (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un
Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013 ipaSos noteikumus, personas, kuras Komisija pilnvarojusi rikoties tas varda,
nepiedalas inter alia personu majas apmekl&jumos vai oficiala nopratinasana, ko veic uz attiecigas dalibvalsts tiesibu aktu
pamata. Tomér tam ir piekluve $adi iegiitai informacijai.

2. Nemot véra parbauZu organizésanas radito administrativo ietekmi uz maksajumu agentiiram, Komisija par parbaudi
laikus informé attiecigo dalibvalsti vai dalibvalsti, kuras teritorija parbaudei janotiek. Sadas parbaudés drikst piedalities
attiecigas dalibvalsts parstavji.

Péc Komisijas pieprasijuma un ar attiecigas dalibvalsts piekriSanu minétas dalibvalsts kompetentas struktiras veic papildu
parbaudes vai izzinas darbu attieciba uz darbibam, ko aptver §i regula. Sajas parbaudés drikst piedalities Komisijas parstavji
vai personas, kuras Komisija pilnvarojusi rikoties tas varda.

Lai uzlabotu parbaudes, Komisija ar attiecigo dalibvalstu piekrianu var lagt minéto dalibvalstu iestazu palidzibu konkrétu
parbauzu vai izzinas darba veikSana.

50. pants

Piekluve informacijai

1.  Dalibvalstis dara Komisijai pieejamu visu informaciju, kas vajadziga raitai ELGF un ELFLA darbibai, un veic visus
atbilstoSos pasakumus, kas vajadzigi, lai atvieglotu parbaudes, kuras Komisija uzskata par lietderigam saistiba ar Savienibas
finanséjuma parvaldibu.

2. Dalibvalstis péc Komisijas pieprasijuma tai dara zinamus normativos un administrativos aktus, ko tas ir piepémusas,
lai istenotu Savienibas tiesibu aktus, kuri attiecas uz KLP un kuri finansiali ietekmé ELGF vai ELFLA.

3. Dalibvalstis dara Komisijai pieejamu informaciju par konstatétiem parkapumiem Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95
nozimé un citiem gadijumiem, kad konstatéta neatbilstiba nosacjjumiem, ko dalibvalstis noteikusas savos KLP stratégiskajos
planos, par iespgjamas krapSanas gadjjumiem un par pasakumiem, kas atbilstigi $is nodalas 3. iedalai veikti, lai atgiitu
minéto parkapumu un krapsanas rezultata nepamatoti veiktos maksajumus. Komisija katru gadu apkopo un publice So
informaciju un to pazino Eiropas Parlamentam.
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51. pants
Piekluve dokumentiem

1. Akreditétas maksajumu agentiiras glaba apliecinosus dokumentus, kas saistiti ar veiktajiem maks3jumiem, un
dokumentus, kas saistiti ar Savienibas tiesibu aktos prasito parbauzu veik$anu, un $os dokumentus un ar tiem saistito
informaciju dara pieejamus Komisijai.

Minétos dokumentus un minéto informaciju var glabat elektroniska veida atbilstigi nosacijumiem, kurus Komisija
paredz€jusi, ievérojot 3. punktu.

Ja minétos dokumentus un minéto informaciju glaba iestade, kam maksajumu agentira ir deleggjusi pilnvaras un kas ir
atbildiga par izdevumu atlau$anu, minéta iestade siita akreditétajai maksajumu agentiirai zinojumus par veikto parbauzu
skaitu, to saturu un pasakumiem, kas veikti, nemot véra parbauzu rezultatus.

2. So pantu mutatis mutandis pieméro sertifikacijas struktiiram.

3. Komisija var piepemt IstenoSanas aktus, ar kuriem nosaka noteikumus par nosacijumiem, saskana ar kuriem jaglaba
$aja pantd minétie dokumenti un informacija, tostarp par to formatu un glabasanas terminu. Minétos Istenosanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

52. pants

Komisijas pilnvaras attieciba uz parbaudém un dokumentiem un informésanas un sadarbibas pienakumu

1. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, kas nepieciesami, lai nodrosinatu, ka tiek
pareizi un efektivi pieméroti $aja nodala paredzétie noteikumi par parbaudém un piekluvi dokumentiem un informacijai,
papildinot $o regulu ar konkrétiem pienakumiem, kas dalibvalstim japilda saskapa ar $o nodalu, un ar noteikumiem par
kritérijiem, péc kuriem nosaka pazinojamos parkapumus Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 nozimé un citus
pazinojamos gadijumus, kad pielauta neatbilstiba nosacijumiem, ko dalibvalstis noteikusas KLP stratégiskajos planos, un
par $aja sakara sniedzamajiem datiem.

2. Komisija var pienemt Istenosanas aktus, ar kuriem nosaka noteikumus par procediram, kas saistitas ar sadarbibas
pienakumiem, kuri dalibvalstim japilda 49. un 50. panta Isteno$anas noliika. Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

2. iedala

NoskaidroSana

53. pants

Ikgadéja finansiala noskaidrosana

1. Pirms ta gada 31. maija, kurs seko attiecigajam budZeta gadam, Komisija, pamatojoties uz 9. panta 3. punkta pirmas
dalas a) un d) apak$punktad minéto informaciju, pienem istenosanas aktus, kuros ir lémums par akreditéto maksajumu
agentiiru gramatojumu noskaidroSanu attieciba uz 5. panta 2. punktd un 6. pantd minétajiem izdevumiem. Minétos
isteno$anas aktus pienem saskana ar konsultésanas procediiru, kas minéta 103. panta 2. punkta.

Minétie istenosanas akti aptver iesniegto gada parskatu pilnigumu, pareizumu un ticamibu un neskar velak saskana ar 54.
un 55. pantu pienemto Istenosanas aktu saturu.
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2. Komisija pienem istenosanas aktus, kuros paredz noteikumus par darbibam, kas vajadzigas 1. punkta minéto
isteno$anas aktu pienemsanas un Istenosanas noliikiem, tostarp noteikumus par informacijas apmainu starp Komisiju un

minéta 103. panta 3. punkta.

54. pants

Gada snieguma noskaidrosana

1. Jaizdevumiem, kuri minéti 3is regulas 5. panta 2. punkta un 6. panta un atbilst Regulas (ES) 2021/2115 III sadala
minétajam intervencém, gada snieguma zinojuma, kas minéts §is regulas 9. panta 3. punkta un 10. panta un Regulas
(ES) 2021/2115 134. panta, nav uzradita atbilstosa izlaide, Komisija pirms ta gada 15. oktobra, kas seko attiecigajam
budzeta gadam, piepem isteno$anas aktus, kuros nosaka summas, par kadam jasamazina Savienibas finanséjums. Minétos
isteno$anas aktus pienem saskana ar konsultésanas procediiru, kas minéta 103. panta 2. punkta.

Minétie istenoSanas akti neskar vélak saskana ar §is regulas 55. pantu pienemto Istenosanas aktu saturu.

2. Komisija samazinamas summas novérte, pamatojoties uz starpibu starp gada izdevumiem, kas deklaréti attieciba uz
intervenci, un summu, kas atbilst zinojuma uzraditajai attiecigajai izlaidei saskana ar KLP stratégisko planu, un nemot véra
dalibvalsts sniegto pamatojumu gada snieguma zinojumos saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 134. panta 8. punktu.

3. Pirms $a panta 1. punkta minéto isteno$anas aktu pienemsanas Komisija dod attiecigajai dalibvalstij iespéju iesniegt
komentarus un pamatot visas at3kiribas termina, kas gadijuma, ja dokumenti, kas minéti 9. panta 3. punkta, 10. panta
un 12. panta 2. punktd, ir iesniegti laika, ir ne mazaks ka 30 dienas.

4.  Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem o regulu papildina ar
noteikumiem par kritérijiem, kas piemérojami attiecigas dalibvalsts sniegtajiem pamatojumiem, un samazinajumu
pieméro$anas metodiku un kritérijiem.

5. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros paredz noteikumus par darbibam, kas vajadzigas 1 panta 1. punkta minéto
istenoanas aktu piepemsanas un isteno$anas noliikiem, tostarp noteikumus par informacijas apmainu starp Komisiju un

minéta 103. panta 3. punkta.

55. pants

Atbilstibas procediira

1. Ja Komisija konstaté, ka 5. panta 2. punktd un 6. pantd minétie izdevumi nav veikti atbilstigi Savienibas tiesibu
aktiem, ta pienem TistenoSanas aktus, ar kuriem nosaka no Savienibas finanséjuma izsledzamas summas. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 103. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediru.

Tomer attieciba uz Regula (ES) 2021/2115 minétajiem intervencu veidiem $a punkta pirmaja dala minéto izslégsanu no
Savienibas finanséjuma pieméro tikai tad, ja dalibvalstu parvaldibas sistému pienaciga funkcioné$ana ir konstatéti nopietni
trakumi.

Pirmo dalu nepieméro gadijumos, kuros nav ievéroti attiecinimibas nosacjjumi, kas jaievéro individualiem labuma
guvéjiem un noteikti KLP stratégiskajos planos un valsts noteikumos.

2. No finansgjuma izslédzamas summas Komisija novérté, pamatojoties uz atklato tritkumu smagumu. Saja sakara ta
pienacigi nem véra minéto parkapumu batibu un Savienibai nodarito finansialo kaitgjumu.
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3. Pirms 1. punkta minéta istenoSanas akta piepemSanas starp abam pusém tiek rakstiski pazinoti Komisijas
konstatéjumi un attiecigas dalibvalsts komentari par minétajiem konstatéjumiem, un péc tam tas censas vienoties par
veicamo ricibu. Attiecigajai dalibvalstij dod iesp&ju pieradit, ka faktiskais neatbilstibas apmérs ir mazaks par Komisijas
novertéjuma noradito.

Ja vienosanas panakta netiek, attieciga dalibvalsts var liigt sakt procediru, kuras mérkis ir ¢etru ménesu laika samierinat
pusu nostajas. Procediiru veic samierinasanas struktira. Komisijai iesniedz zinojumu par minétas procediiras iznakumu.
Zinojuma sniegtos ieteikumus Komisija nem véra, pirms ta lemj par finans¢juma atteikumu, un sniedz pamatojumu, ja ta
nolemj mingtos ieteikumus neievérot.

4. Netiek atteikts finanséjums attieciba uz:

a) izdevumiem, kas noraditi 5. panta 2. punktd un ir radusies vairak nekd 24 meéneSus pirms Komisijas rakstiska
pazinojuma dalibvalstij par tas konstatéjumiem;

b) izdevumiem par daudzgadu intervencém, kas ietilpst 5. panta 2. punkta darbibas joma vai 6. panta minéto lauku
attistibas intervencu darbibas joma, ja pédgjais pienakums labuma guvéjam ir uzlikts vairak neka 24 ménesus pirms
Komisijas rakstiska pazinojuma dalibvalstij par tas konstatéjumiem;

) izdevumiem par 6. pantd minétajam lauku attistibas intervencém, izpemot 32 punkta b) apak$punkta minétas

intervences, par kuram maksajumu agentiira maksajumu vai attieciga gadijuma galigo maksajumu ir veikusi vairak
neka 24 ménesus pirms Komisijas rakstiska pazinojuma dalibvalstij par tas konstatéjumiem.

5. $a panta 4. punktu nepieméro $ados gadijumos:
a) dalibvalsts pieskirts atbalsts, par kuru Komisija ir ierosinajusi LESD 108. panta 2. punkta izklastito procediiru;

b) parkapumi, par kuriem Komisija attiecigajai dalibvalstij ir nositijusi argumentétu atzinumu saskana ar LESD
258. pantu;

c) §is regulas IV sadalas Il nodala noteikto pienakumu parkapumi, ko pielavusas dalibvalstis, ar noteikumu, ka Komisija
rakstiski pazino dalibvalstij par saviem konstatéjumiem 12 ménesu laika péc tam, kad sanemts dalibvalsts zinojums par
attiecigo izdevumu parbauZzu rezultatiem.

6. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem So regulu papildina ar
noteikumiem par finansialo korekciju piemérosanas kritérijiem un metodiku.

7. Komisija pienem isteno3anas aktus, kuros paredz noteikumus par darbibam, kas vajadzigas $a panta 1. punkta minéto
isteno$anas aktu pienemsanas un Istenosanas nolikiem, tostarp noteikumus par informacijas apmainu starp Komisiju un
dalibvalstim, par terminiem, kas jaievéro, un 3a panta 3. punkta paredzéto samierinaSanas procediiru, un par
samierinaSanas struktiiras izveidi, uzdevumiem, sastavu un darba kartibu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

3. iedala

AtgiiSana neatbilstibas gadijuma

56. pants

ELGF ipasie noteikumi

1. Summas, ko dalibvalstis atguvusas péc tam, kad labuma guvéji pielavusi parkapumus un citas neatbilstibas KLP
stratégiskajos planos minéto intervencu nosacijumiem, un to procentus parskaita maksajumu agentiirai, kas tos iegramato
ka ELGF pieskirtos ienémumus ménesi, kura summas faktiski sanemtas.
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2. Neskarot 1. punktu, dalibvalstis var uzdot maksajumu agentiirai ka struktirai, kas ir atbildiga par paradu atgtsanu,
atskaitit jebkadu labuma guvéja paradu no turpmakiem maksajumiem minétajam labuma guvéjam.

3. Kad tiek veikta 1. punkta minéta kreditéSana Savienibas budZeta, attieciga dalibvalsts ka vienotas likmes atgtiganas
izmaksas drikst paturét 20 % no atbilsto$ajam summam, iznemot gadijumus, kad neatbilstibu ir pielavusas tas parvaldes
iestades vai citas oficialas struktaras.

57. pants

ELFLA ipasie noteikumi

1. Ja tiek konstatéts, ka labuma guvéji un — attieciba uz finansu instrumentiem — ari ipasi fondi lidzdalibas fondos vai
galasanéméji ir pielavusi parkapumus un citas neatbilstibas KLP stratégiskajos planos noteikto lauku attistibas intervencu
nosacijumiem, dalibvalstis veic finansialas korekcijas, dalgji vai, ja tas ir pamatoti, pilniba anuljot attiecigo Savienibas
finanséjumu. Dalibvalstis nem véra konstatétas neatbilstibas biitibu un smagumu un ELFLA finansiala zaudéjuma apmeéru.

Anuleétas Savienibas finansgjuma summas no ELFLA un atgaitds summas, un to procentus pardala citam lauku attistibas
darbibam KLP stratégiskajos planos. Tomeér anulétos vai atgiitos Savienibas lidzeklus dalibvalstis pilniba drikst atkartoti
izmantot tikai lauku attistibas darbibai, kas ieklauta to KLP stratégiskajos planos, un nedrikst tos pardalit lauku attistibas
darbibam, kuram tikusas piemeérotas finansialas korekcijas.

Saskana ar $o pantu dalibvalstis no jebkura turpmaka maksajuma, ko maksajumu agentira veic labuma guvéjam, atskaita
visas summas, kuras nepamatoti izmaksatas nenoveérsta labuma guvéja parkapuma dél.

2. Atkapjoties no 1. punkta otras dalas, attieciba uz lauku attistibas intervencém, kas sapem atbalstu no finansu
instrumentiem, kuri minéti Regulas (ES) 2021/1060 58. panta, iemaksu, kas anuléta par individualu neatbilstibu, drikst
atkartoti izmantot taja pasa finansu instrumenta $adi:

a) ja neatbilstiba, kas izraisa iemaksas anuléSanu, ir atklata Regulas (ES) 2021/1060 2. panta 18. punktd noteikta
galasanéméja limeni, — tikai citiem galasanéméjiem ta pasa finansu instrumenta satvara;

b) ja neatbilstiba, kas izraisa iemaksas anuléanu, ir atklata Regulas (ES) 2021/1060 2. panta 21. punkta noteikta ipasa
fonda liment viena lidzdalibas fonda, kas noteikts minétas Regulas 2. panta 20. punkta, — tikai citiem Ipasajiem fondiem.

58. pants

-

Istenosanas pilnvaras attieciba uz summu iesp&jamo ieskaitisanu un pazinojumu veidlapam

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem paredz noteikumus par summu iesp&amo ieskaitiSanu, kas izriet no
nepamatotu maksajumu atgfi§anas, un par pazinojumu un informacijas snieg$anas veidlapam, kuras dalibvalstim jasniedz
Komisijai saistiba ar $aja iedala izklastitajiem pienakumiem. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.
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IV SADALA

KONTROLES SISTEMAS UN SODI

INODALA

Visparigi noteikumi

59. pants

Savienibas finansu intereSu aizsardziba

1. Dalibvalstis KLP satvara, vienlaikus ievérojot piemérojamas parvaldibas sistémas, piepem visus normativos un
administrativos aktus un visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu Savienibas finansu intere$u efektivu
aizsardzibu, ietverot arl 37. pantd noteikto izdevumu attiecinamibas kritériju efektivu pieméro$anu. Minétie akti un
pasakumi attiecas jo ipasi uz $adiem aspektiem:

a) parbaudit ELGF un ELFLA finanséto darbibu likumibu un pareizibu, tostarp labuma guvéju limeni un ka noteikts KLP
stratégiskajos planos;

b) nodrosinat iedarbigu krapsanas novérSanu, Ipasi jomas, kuras pastavosais risks ir augstaks, kas iedarbotos atturosi,
nemot véra izmaksas un ieguvumus, un pasakumu samérigumu;

¢) noveérst, konstatét un labot parkapumus un krapsanu;

d) saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai, ja tas nav iesp&jams, saskana ar valsts tiesibu aktiem uzlikt sodus, kas ir
iedarbigi, samérigi un atturosi, un vajadzibas gadijuma sakt tiesvedibu $aja sakara;

e) atgiit nepamatoti veiktos maksdjumus un procentus par tiem un vajadzibas gadijuma sakt tiesvedibu $aja sakara, tostarp
par parkapumiem Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 1. panta 2. punkta nozime.

2. Lai nodro$inatu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem, kas reglamenté Savienibas intervences, dalibvalstis izveido
efektivas parvaldibas un kontroles sistémas.

Dalibvalstis veic darbibas, kas vajadzigas, lai nodrosinatu savu parvaldibas un kontroles sistému pienacigu darbibu un
Komisijai deklaréto izdevumu likumibu un pareizibu.

Lai dalibvalstim 3aja zina palidzétu, Komisija dara dalibvalstim pieejamu datizraces riku, ar ko noveérté projektu, labuma
guvéju, darbuznéméju un ligumu raditos riskus, vienlaikus nodro§inot minimalu administrativo slogu un Savienibas
finansu interesu efektivu aizsardzibu. Minéto datizraces riku var izmantot ari, lai izvairitos no 62. panta minéto noteikumu
apieSanas. Komisija lidz 2025. gadam iesniedz zinojumu, kurd novérté vienota datizraces rika izmantoSanu un ta
sadarbspgju, nemot véra ta visparéju izmantosanu dalibvalstis.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka zino$anas sistéma un dati par raditajiem ir kvalitativi un ticami.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka ELGF un ELFLA labuma guvgji sniedz tam informaciju, kas nepiecieSama to identificésanai,
tostarp attieciga gadijuma tas grupas identificéSanai, kura tie piedalas, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2013/34/ES 2. panta 11) punkta ().

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu veidu uznémumu gada finan$u parskatiem,
konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un
atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
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5. Dalibvalstis ievéro atbilstosu piesardzibu, lai nodrosinatu, ka 1. punkta d) apak$punkta minétie piemérotie sodi ir
samérigi un noteikti pakapes atkariba no konstatétas neatbilstibas smaguma, apmeéra, pastaviguma vai atkartosanas.

Dalibvalstu noteikta kartiba jo Ipasi nodrosina to, ka sodus neuzliek tad, ja:
a) neatbilstiba ir radusies neparvaramas varas dé] vai arkartas apstaklu dé] saskana ar 3. pantu;

b) neatbilstiba ir radusies kompetentas iestades vai citas iestades kliidas dé] un persona, kam uzlikts administrativais sods,
kliidu nav vargjusi pamanit pamatotu iemeslu dél;

c) attieciga persona kompetentajai iestadei var parliecinosi pieradit, ka ta nav vainiga $3 panta 1. punkta minéto
pienakumu neievérosana, vai ja kompetenta iestade ka citadi ir parliecinajusies, ka attieciga persona nav vainiga.

Ja neatbilstiba atbalsta pieskir§anas nosacijumiem radusies neparvaramas varas dé] vai arkartas apstaklu dé| saskana ar
3. pantu, labuma guvejs saglaba tiesibas sanemt atbalstu.

6.  Dalibvalstis savas parvaldibas un kontroles sistémas var ietvert iesp&ju labot atbalsta pieteikumus un maksajuma
pieprasijumus péc to iesniegdanas, neietekmgjot tiesibas sanemt atbalstu, ar noteikumu, ka labojamie elementi vai
izlaidumi ir pielauti labticigi, ka to atzinusi kompetenta iestade, un ka labojums tiek veikts vai nu pirms pieteikuma
iesniedz&ja informesanas par to, ka vin$ ir izraudzits parbaudei uz vietas, vai pirms kompetenta iestade ir pienémusi savu
lémumu attieciba uz pieteikumu.

7. Dalibvalstis ievie$ kartibu, kas vajadziga, lai nodrosinatu ar ELGF un ELFLA saistito stidzibu efektivu izskati§anu un
péc Komisijas pieprasijuma izskata Komisijai iesniegtas siidzibas, kas ietilpst to KLP stratégiska plana darbibas joma.
Dalibvalstis informé Komisiju par minétas izskatiSanas rezultatiem. Komisija nodrosina, ka saistiba ar sidzibam, kuras tai
iesniegtas tiesi, tiek nodrosinati pienacigi pécpasakumi. Ja Komisija parsita siidzibu dalibvalstij un dalibvalsts nerikojas lidz
Komisijas noteiktajam terminam, Komisija veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka dalibvalsts ievéro pienakumus,
kas tai noteikti $aja punkta.

8. Dalibvalstis informé Komisiju par pasakumiem un ricibu, kas veikti, ievérojot 1. un 2. punktu.

Visus nosacijumus, kurus dalibvalstis nosaka, lai papildinatu nosacijumus, kas noteikti Savienibas noteikumos par ELGF vai
ELFLA finanséta atbalsta sanemsanu, ir iesp&jams verificet.

9.  Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem paredz noteikumus, kas vajadzigi, lai panaktu $a panta vienadu
piemérosanu attieciba uz:

a) procediiram, terminiem, informacijas apmainu, prasibam par datizraces riku un informaciju, kas vacama labuma guvéju
identificéSanas noliika, saistiba ar pienakumiem, kuri noteikti 1., 2. un 4. punkt3;

b) pazinojumiem un informaciju, kas dalibvalstim jasniedz Komisijai saistiba ar 5. un 7. punktd noteiktajiem

pienakumiem.

Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

60. pants

Noteikumi par veicamajam parbaudém

1.  Parvaldibas un kontroles sistémas, ko dalibvalstis izveidojusas saskana ar 59. panta 2. punktu, ietver sistematiskas
parbaudes, kuras cita starpa tiek vérstas uz jomam, kuras kladu risks ir visaugstakais.
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Dalibvalstis nodrosina, ka parbaudes isteno tada limeni, kas vajadzigs, lai efektivi parvalditu ar Savienibas finansu interesém
saistitos riskus. Attieciga iestade sagatavo savu parbaudes izlasi, pamatojoties uz visu pieteikumu iesniedz&u kopu, un
vajadzibas gadijuma dalu izlases veido péc nejausibas principa, bet dalu — pamatojoties uz riska analizi.

2. Darbibas, kas sanem atbalstu no Regulas (ES) 2021/1060 58. panta minétajiem finan$u instrumentiem, parbauda
tikai lidzdalibas fonda un Ipaso fondu limeni un - saistiba ar garantiju fondiem - to struktiru limeni, kuras izsniedz
pamata eso$os jaunos aizdevumus.

Parbaudes neveic EIB vai citu tadu starptautisku finansu iestazu liment, kuras dalibvalsts ir akcionare.

3. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, kuri nepiecie$ami, lai nodrosinatu, ka
parbaudes tiek veiktas pareizi un efektivi un ka atbilstibas nosacjjumu ievéroSanas verifikacija notiek efektivi, saskanoti,
nediskrimingjosi un ta, ka tiek aizsargatas Savienibas finansu intereses, un ar kuriem gadijjumos, kad tas vajadzigs minétas
sistémas pienacigai parvaldibai, So regulu papildina ar noteikumiem par papildu prasibam, kas attiecas uz muitas
procediiram, un jo Tpasi tam, kas noteiktas Regula (ES) Nr. 952/2013.

4. Attieciba uz pasakumiem, kas minéti lauksaimniecibas tiesibu aktos, Komisija pienem Isteno3anas aktus, ar kuriem
nosaka §a panta vienadai pieméro$anai vajadzigos noteikumus, jo ipasi:

a) attieciba uz kanepém, ka minéts Regulas (ES) 2021/2115 4. panta 4. punkta otraja dala, — noteikumus par ipaSajiem
kontroles pasakumiem un tetrahidrokanabinola satura noteik3anas metodém;

b) attieciba uz kokvilnu, ka minéts Regulas (ES) 20212115 III sadalas Il nodalas 3. iedalas 2. apaksiedala, — apstiprinato
starpnozaru organizaciju parbauzu sistemu;

c) attieciba uz vina nozari, ka minéts Regula (ES) Nr. 1308/2013, — noteikumus par platibu mérisanu, par parbaudém un
noteikumus, kas reglamenté ipasas finansu procediiras parbauzu uzlabosanai;

d) testus un metodes, kas japieméro, lai noteiktu produktu atbilstibu valsts intervencei un privatai uzglabasanai, un
konkursa procediiru izmanto$anu gan valsts intervences, gan privatas uzglabasanas gadijuma;

e) citus noteikumus par parbaudém, kas dalibvalstim javeic saistiba ar pasakumiem, kuri noteikti Regulas (ES)
Nr. 228/2013 IV nodala un Regulas (ES) Nr. 229/2013 IV nodala.

Minétos isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

61. pants

Neatbilstiba publiska iepirkuma noteikumiem

Ja neatbilstiba attiecas uz Savienibas vai valsts noteikumiem par publisko iepirkumu, dalibvalstis nodrosina, ka atbalsta
neizmaksajamo vai atsaucamo dalu nosaka, pamatojoties uz neatbilstibas smagumu un ievérojot samériguma principu.

Dalibvalstis nodrosina, ka darfjuma likumiba un pareiziba tiek ietekmeéta tikai neizmaksajamas vai atsaucamas atbalsta dalas

apmera.

62. pants

Apiesanas klauzula

Neskarot Savienibas tiesibu aktu ipaSos noteikumus, dalibvalstis veic iedarbigus un samérigus pasakumus, kas vajadzigi, lai
nepielautu Savienibas tiesibu aktu noteikumu apieSanu, un nodrosina jo ipadi to, ka lauksaimniecibas tiesibu aktos
paredzétas prieksrocibas netiek pieskirtas fiziskai vai juridiskai personai, attieciba uz kuru ir konstatéts, ka ta pretéji
minéto tiesibu aktu mérkiem ir maksligi radijusi $adu prieksrocibu iegisanai vajadzigos apstaklus.
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63. pants

Intervencu saderiba vina nozaré veicamo parbauzu noliikos

Lai Regulas (ES) 2021/2115 III sadalas IIl nodalas 4. iedala minétas intervences piemeérotu vina nozarg, dalibvalstis
nodrosina, ka minétajam intervencém piemérotas administracijas un kontroles procediiras ir saderigas ar §is sadalas
Il nodala minéto integréto sistému attieciba uz:

a) lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistemam;

b) parbaudém.

64. pants

Nodro$inajumi

1. Jata paredzéts lauksaimniecibas tiesibu aktos, dalibvalstis pieprasa iesniegt nodro§inajumu, kas garanté to, ka naudas
summa tiks samaksata vai atsavinata par labu kompetentajai iestadei, ja nav izpildits konkréts pienakums, kas noteikts
minétajos tiesibu aktos.

2. Izpemot neparvaramas varas gadijumus, nodro§inajumu pilniba vai dalgji atsavina, ja konkrétais pienakums nav
izpildits vai ir izpildits tikai da]éji.

3. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem So regulu papildina ar
noteikumiem, kas nodro$ina nediskrimin€josu atticksmi, taisnigumu un samériguma ievéroSanu nodroinajuma
iesniegsana un ar kuriem:

a) nosaka atbildigo personu gadijuma, kad kads pienakums nav izpildits;

b) nosaka konkrétas situacijas, kuras kompetenta iestade drikst atcelt prasibu iesniegt nodrosinajumu;

¢) paredz nosacijumus, kuri piemérojami iesniedzamajam nodro$inajumam un garantijas sniedz&jam, un nodro§inajuma
iesnieg8anas un atbrivosanas nosacijumus;

d) nosaka Ipasus nosacijumus, kuri saistiti ar avansa maksajumu gadijuma iesniegtu nodrosinajumu;

e) paredz sekas, kas rodas, ja tiek parkapti pienakumi, par kuriem iesniegts nodrosinajums, ka paredzéts 1. punkta, un kas
ietver nodro$inajumu atsavinasanu un samazinajuma likmi, kada japieméro, kad atbrivo nodrosinajumus saistiba ar
kompensacijam, licencém, piedavajumiem, konkursa piedavajumiem vai Ipadiem pieteikumiem, ka arT ja pienakums,
kuru sedz minétais nodrosinajums, nav izpildits pilniba vai dalgji, nemot véra pienakuma bitibu, daudzumu, par kadu
pienakums nav izpildits, laiku, kas parsniedz terminu, lidz kuram pienakums biitu bijis jaizpilda, un laiku, lidz kuram ir
iesniegts pieradijums par pienakuma izpildi.

4. Komisija var pienemt Istenoanas aktus, ar kuriem nosaka noteikumus par:

a) iesniedzama nodrosindjuma formu un nodrodindgjuma iesniegSanas, ta pienemsanas un sakotnéja nodro$indjuma
aizstaSanas procediiry;

b) nodrosindjuma atbrivosanas procediiru;

¢) dalibvalstu un Komisijas sniedzamajiem pazinojumiem.

Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.
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I NODALA

Integreta administracijas un kontroles sistema

65. pants

Darbibas joma un definicijas, kas attiecas uz $o nodalu
1.  Katra dalibvalsts izveido un izmanto integrétu administracijas un kontroles sistému (“integréta sistéma”).

2. Integréto sisttmu pieméro platibatkarigam un dzivniekatkarigam intervencém, kas uzskaititas Regulas (ES) 2021/
2115 I sadalas II un IV nodala, un pasakumiem, kas minéti Regulas (ES) Nr. 228/2013 IV nodala un Regulas (ES)
Nr. 229/2013 IV nodala.

3. Cikeal tas ir nepiecieSams, integréto sistému izmanto ari nosacijumu sistémas un intervencu parvaldibai un kontrolei
vina nozaré, ka paredzéts Regulas (ES) 2021/2115 III sadala.

4. Sajanodala pieméro $adas definicijas:

a) “geotelpiskais pieteikums” ir elektroniska pieteikuma veidlapa, kura ieklauta informacijas tehnologiju lietotne, kas
balstas uz geografiskas informacijas sistému un Jauj labuma guvéjiem telpiski deklarét saimniecibas lauksaimniecibas
zemes nogabalus, ka definéts Regulas (ES) 2021/2115 3. panta 2) punkta, un nelauksaimnieciskas platibas, par kuram
pieprasits maksajums;

b) “platibu uzraudzibas sistéma” ir lauksaimniecibas platibas veiktu lauksaimniecisko darbibu un praksu regularas un
sistematiskas novérosanas, izsekoSanas un novértéSanas procediira, kura izmanto Copernicus Sentinel satelitdatus vai
citus datus ar vismaz ekvivalentu vértibu;

) “dzivnieku identifikacijas un registracijas sistéma” ir turétu sauszemes dzivnieku identifikacijas un registracijas sistéma,
kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/429 (*!) IV dalas [ sadalas 2. nodalas 1. iedala;

d) “lauksaimniecibas zemes nogabals” ir dalibvalstu noteikta lauksaimniecibas platibas vieniba, kura noteikta saskana ar
Regulas (ES) 2021/2115 4. panta 3. punktu;

e) “geografiskas informacijas sistéma” ir datorizéta sistéma, kas spéj ievakt, uzglabat, analizét un attélot informaciju ar
geografiskam atsaucém;

f) “automatiska pieprasijuma sistema” ir pieteikumu sistéma platibatkarigim vai dzivniekatkarigam intervencém, kura
dati, ko prasa administracija, vismaz par atseviskdm platibam vai dzivniekiem, par kuriem pieprasits atbalsts, ir

pieejami oficialas datorizétas datubazés, ko parvalda dalibvalsts, un vajadzibas gadijuma tiek dariti pieejami labuma
guvéjam.

66. pants

Integrétas sistémas elementi

1.  Integréta sistéma ietver $adus elementus:

a) lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistéma;

b) geotelpisko pieteikumu sistéma un attieciga gadijuma — dzivniekatkarigo pieteikumu sistéma;
¢) platibu uzraudzibas sistéma;

d) 65. panta 2. punkta minéto intervencu un pasakumu labuma guvéju identifikacijas sistéma;

e) kontroles un sodu sistéma;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza
un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).
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f) attieciga gadijuma — maksajumtiesibu identifikacijas un registracijas sistéma;

g) attieciga gadijuma — dzivnieku identifikacijas un registracijas sistéma.

2. Integréta sistéma sniedz informaciju, kas ir bitiska saistiba ar zino$anu par Regulas (ES) 2021/2115 7. panta
minétajiem raditajiem.

3. Integréta sistéma darbojas, pamatojoties uz elektroniskam datubazém un geografiskas informacijas sistémam, un
padara iesp&jamu datu apmainu un integréSanu starp elektroniskajam datubazém un geografiskas informacijas sistémam.
Attiecigd gadijuma geografiskas informacijas sistémas Jauj veikt $adu datu apmainu un integréSanu saistiba ar
lauksaimniecibas zemes nogabaliem norobeZotas aizsargajamas zonas un noteiktajas platibas, kas izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, kuri uzskaititi Regulas (ES) 2021/2115 XIII pielikuma, pieméram, Natura 2000 teritorijas vai
nitratjutigas zonas Padomes Direktivas 91/676/EEK (*) 2. panta k) punkta nozimé, ka arl ainavas iezimém laba
lauksaimniecibas un vides stavokli, kas noteikts saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 13. pantu vai uz ko attiecas minétas
regulas III sadalas I un IV nodala uzskaititas intervences.

4. Neskarot dalibvalstu atbildibu par integrétas sistémas isteno$anu un pieméroSanu, Komisija var ligt specializétu
struktiiru vai personu palidzibu, lai atvieglotu integrétas sistémas izveidi, uzraudzibu un darbibu, jo ipasi lai sniegtu
tehniskas konsultacijas dalibvalstu kompetentajam iestadém.

5. Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi integrétas sistémas pareizai izveidei un darbibai, un, ja to ladz cita
dalibvalsts, sniedz savstarp&ju palidzibu, kas vajadziga $is nodalas nolikos.

67. pants

Datu glabasana un koplietosana

1. Dalibvalstis registré un glaba visus datus un dokumentus par ikgadgjo izlaidi, kas uzradita 54. panta minétas ikgadgjas
snieguma noskaidro$anas konteksta, un par zinojuma uzradito progresu, kas panakts KLP stratégiskaja plana izvirzito un
saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 128. pantu uzraudzito mérkraditaju sasniegSana.

Pirmaja dala minétie dati un dokumenti, kas attiecas uz kartgjo kalendaro gadu vai tirdzniecibas gadu un uz iepriekséjiem
10 kalendarajiem gadiem vai tirdzniecibas gadiem, ir pieejami uzzipai dalibvalsts kompetentas iestades digitalajas
datubazés.

Platibu uzraudzibas sistémai izmantotos datus var glabat ka jéldatus serverd, kas atrodas arpus kompetentajam iestadém.
Minétos datus serveri glaba vismaz tris gadus.

Atkapjoties no otras dalas, dalibvalstim, kuras Savienibai pievienojusas 2013. gada vai péc ta, tiek prasits nodrosinat tikai
to, ka uzzinai ir pieejami dati, sakot ar to pievienoSanas gadu.

Atkapjoties no otras dalas, dalibvalstim tiek prasits nodrosinat tikai to, ka dati un dokumenti, kas saistiti ar
66. panta 1. punkta c) apak$punkta minéto platibu uzraudzibas sistému, ir pieejami uzzipai no platibu uzraudzibas
sistémas IstenoSanas dienas.

2. Dalibvalstis 1. punkta noteiktas prasibas var piemérot regionala limeni ar nosacfjumu, ka minétas prasibas un
administrativas procediras, kas attiecas uz datu registréSanu un pieklasanu datiem, ir izstradatas ta, lai batu vienadas visa
dalibvalsts teritorija un dotu iesp&ju datus apkopot valsts [imeni.

(*») Padomes Direktiva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attieciba uz tdenu aizsardzibu pret piesarnojumu, ko rada
lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati (OV L 375, 31.12.1991,, 1. Ipp.).
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3. Dalibvalstis nodrosina, ka datu kopas, kas savaktas ar integréto sistému un ir biitiskas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2007/2[EK (**) noliikos vai Savienibas ricibpolitiku uzraudzibai, bez maksas koplieto to publiska sektora iestades
un ka tas tiek daritas publiski pieejamas valsts [imeni. ArT Savienibas iestadeém un strukt@iram dalibvalstis nodrosina piekluvi
$§im datu kopam.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka datu kopas, kas savaktas ar integréto sistému un ir btiskas Eiropas statistikas sagatavosanai
saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 223/2009 (*%), bez maksas tiek koplietotas ar Komisiju
(Eurostat), valstu statistikas institGitiem un vajadzibas gadijuma citam valstu iestadem, kas atbild par Eiropas statistikas
sagatavosanu.

5. Dalibvalstis ierobezo publisko piekluvi 3. un 4. punkta minétajam datu kopam, ja saskana ar Regulu (ES) 2016/679
$ada piekluve negativi ietekmétu personas datu konfidencialitati.

6.  Dalibvalstis savas sistémas izveido ta, lai nodroinatu, ka labuma guvéjiem ir piekluve visiem attiecigajiem datiem, kas
ir ar tiem saistiti un attiecas uz zemi, kuru tie izmanto vai plano izmantot, lai tadjadi tie varétu iesniegt precizus
pieteikumus.

68. pants

Lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistéma

1. Lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistéma ir geografiskas informacijas sistéma, ko dalibvalstis izveido
un regulari atjaunina, par pamatu izmantojot no gaisa vai kosmosa uznemtus ortofotoattélus saskana ar vienotu standartu,
kur§ garante precizitates limeni, kas ir vismaz lidzveértigs tam, kadu nodrosina kartografija méroga 1:5 000.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistéma:

a) unikali identificé katru tadu lauksaimniecibas zemes nogabalu un nelauksaimnieciskas platibas ietvero$u zemes vienibu,
ko dalibvalsts uzskata par atbalsttiesigu attieciba uz Regulas (ES) 2021/2115 IIl sadala minétajam intervencém;

b) ietver jaunakos datus par platibam, ko dalibvalstis uzskata par atbalsttiesigam attieciba uz 65. panta 2. punkta
minétajam intervenceém;

¢) nodrosina iesp&ju pareizi lokalizét lauksaimniecibas zemes nogabalus un nelauksaimnieciskas platibas, par kuram
pieprasits maksajums.

3. Dalibvalstis katru gadu novérté lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistémas kvalitati saskana ar
Savienibas limeni izveidotu metodiku.

Ja novértgjuma tiek konstatéti sistémas trikumi, dalibvalstis pienem attiecigus korektivus pasakumus vai, ja tas netiek
darits, Komisija tam pieprasa izveidot ricibas planu saskana ar 42. pantu.

Novértgjuma zinojumu un, attieciga gadijuma, veicamos korektivos pasakumus un to istenoSanas grafiku nosiita Komisijai
lidz ta gada 15. februarim, kas seko attiecigajam kalendarajam gadam.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/2[EK (2007. gada 14. marts), ar ko izveido Telpiskas informacijas infrastruktiiru
Eiropas Kopiend (INSPIRE) (OV L 108, 25.4.2007., 1. Ipp.).

(* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas nosttiSanu Eiropas Kopienu
Statistikas birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un Padomes Lémumu
89/382/EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).
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69. pants

Geotelpisko un dzivniekatkarigo pieteikumu sistéma

1. Attieciba uz atbalstu par 65. panta 2. punkta minétajam platibatkarigajam intervencém, ko isteno saskana ar to KLP
stratégiskajiem planiem, dalibvalstis pieprasa iesniegt pieteikumu, izmantojot geotelpiska pieteikuma veidlapu, ko
nodrosinajusi kompetenta iestade.

2. Attieciba uz atbalstu par 65. panta 2. punkta minétajam dzivniekatkarigajam intervencém, ko isteno saskana ar to
KLP stratégiskajiem planiem, dalibvalstis pieprasa iesniegt pieteikumu.

3. Dalibvalstis jau iepriek$ aizpilda $a panta 1. un 2. punkta minétos pieteikumus ar informaciju no sistémam, kas
minétas 66. panta 1. punkta g) apakspunkta un 68., 70., 71. un 73. pantd, vai no jebkuras citas attiecigas publiskas
datubazes.

4. Dalibvalstis var izveidot automatisku pieprasijuma sistému un nolemt, uz kuriem 1. un 2. punkta minétajiem
pieteikumiem ta attiecas.

5. Ja dalibvalsts nolemj izmantot automatisku pieprasijuma sistému, ta izveido sistému, kas nodrosina administracijai
iespgju veikt maksajumus labuma guvéjiem, pamatojoties uz oficialajas datorizétas datubazes esoso informaciju. Ja ir
bijusas izmainas, minétajai esosajai informacijai vajadzibas gadjjuma pievieno papildinformaciju, lai nemtu véra minétas
izmainas. Minéto eso$o informaciju un papildinformaciju, kas pieejama, izmantojot automatisku pieprasijuma sistému,
apstiprina labuma guvéjs.

6.  Dalibvalstis katru gadu novérte geotelpisko pieteikumu sistémas kvalitati saskana ar Savienibas limeni izveidotu
metodiku.

Ja novértgjuma tiek konstatéti sistémas trikumi, dalibvalstis pienem attiecigus korektivus pasakumus vai, ja tas netiek
darits, Komisija tam pieprasa izveidot ricibas planu saskana ar 42. pantu.

Novértgjuma zinojumu un, attieciga gadijuma, veicamos korektivos pasakumus un to istenoSanas grafiku nosiita Komisijai
Iidz ta gada 15. februarim, kas seko attiecigajam kalendarajam gadam.

70. pants

Platibu uzraudzibas sistéma

1.  Dalibvalstis izveido un uztur platibu uzraudzibas sistému, kura sak darboties no 2023. gada 1. janvara. Ja sistémas
pilniga ievieSana no minéta datuma nav iesp&ama tehnisku ierobezojumu dél, dalibvalstis var izvéléties $adu sistému
izveidot un tas darbibu uzsakt pakapeniski, sniedzot informaciju tikai par ierobezotu skaitu intervenéu. Tomér platibu
uzraudzibas sistéma visas dalibvalstis sak pilniba darboties lidz 2024. gada 1. janvarim.

2. Dalibvalstis katru gadu novérté platibu uzraudzibas sistémas kvalitati saskana ar Savienibas limen izveidotu
metodiku.

Ja novértgjuma tiek konstatéti sistémas trikumi, dalibvalstis pienem attiecigus korektivus pasakumus vai, ja tas netiek
darits, Komisija tam pieprasa izveidot ricibas planu saskana ar 42. pantu.
) piep p : p

Novértgjuma zinojumu un, attieciga gadijuma, veicamos korektivos pasakumus un to IstenoSanas grafiku nosiita Komisijai
lidz ta gada 15. februarim, kas seko attiecigajam kalendarajam gadam.
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71. pants

Labuma guvéju identifikacijas sistéma

Sis regulas 65. panta 2. punktd minéta sistéma, kura registré katra intervencu un pasakumu labuma guvéja identitati,
garanté, ka ir iesp€&jams identificét visus pieteikumus, kurus iesniedzis viens un tas pats labuma guvéjs.

72. pants

Kontroles un sodu sistéma

Dalibvalstis izveido kontroles un sodu sistému, ka minéts 66. panta 1. punkta e) apak$punkta. Dalibvalstis ar maksajumu
agentiiru vai to delegéto struktiiru starpniecibu katru gadu veic atbalsta pieteikumu un maksajuma pieprasijumu
administrativas parbaudes, lai verificétu likumibu un pareizibu, saskana ar 59. panta 1. punkta a) apak$punktu. Minétas
parbaudes papildina ar parbaudém uz vietas, kuras var veikt attalinati, izmantojot tehnologijas.

73. pants
Maksajumtiesibu identifikacijas un registracijas sistéma

Maksajumtiesibu identifikacijas un registracijas sistéma lauj verificét tiesibu atbilstibu pieteikumiem un lauksaimniecibas
zemes nogabalu identifikacijas sistémai.

74. pants

Komisijas delegétas pilnvaras attieciba uz integréto sistemu

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, kuri nepiecieSami, lai nodrosinatu, ka $aja nodala
minéta integréta sistéma tiek istenota efektiva, saskanota un nediskrimingjosa veida, kas nodrosina Savienibas finansu
intere$u aizsardzibu, un ar kuriem 3o regulu papildina ar:

a) noteikumiem par 68., 69. un 70. panta minéto kvalitates novért&umu;

b) noteikumiem par 68., 71. un 73. panta minéto lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistému, labuma guvéju
identifikacijas sisttmu un maksajumtiesibu identifikacijas un registracijas sistému.

75. pants
IstenoSanas pilnvaras attieciba uz 68., 69. un 70. pantu

Komisija var piepemt istenoanas aktus, ar kuriem nosaka noteikumus par:
a) to, kada forma, ar kadu saturu un kada kartiba Komisijai nosiitit vai darit pieejamu $adu informaciju:

i) lauksaimniecibas zemes nogabalu identifikacijas sistémas, geotelpisko pieteikumu sistémas un platibu uzraudzibas
sistémas kvalitates novértéjuma zinojumi,

ii) korektivie pasakumi, kas minéti 68., 69. un 70. panta;

b) pamatiezimém un noteikumiem attieciba uz 69. panta minéto atbalsta pieteikumu sistému un 70. panta minéto platibu
uzraudzibas sistému, tostarp parametriem intervencu skaita pakapeniskai palielinasanai saistiba ar platibu uzraudzibas
sistemu.

Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.
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I NODALA

Darijumu riipiga parbaude

76. pants

Darbibas joma un definicijas attieciba uz $o nodalu

1. Saja nodala ir noteikti Tpasi noteikumi par riipigo parbaudi, kurai paklauj tadu subjektu komercdokumentus, kas
sanem vai veic ar ELGF finanséSanas sistému tiesi vai netie$i saistitus maksdjumus, vai $adu subjektu parstavju
(‘uzpémumi”) komercdokumentus un kuras noliiks ir parliecinaties par to, vai ELGF finansé3anas sistéma ietilpstosie
darfjumi ir faktiski istenoti un pareizi izpilditi.

2. So nodalu nepieméro intervencém, uz kuram attiecas $is sadalas Il nodala minéta integréta sistéma un Regulas (ES)
2021/2115 Il sadalas IIl nodala.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem 3o regulu papildina ar tadu intervencu
sarakstu, kuras savas uzbives un kontroles prasibu dé] nav piemérotas papildu ex post kontrolem, kas izpauzas ka
komercdokumentu riipiga parbaude, un uz kuram $aja nodala paredzéto riipigo parbaudi tapéc neattiecina.

3. Saja nodala pieméro adas definicijas:

a) “komercdokuments” ir visi gramatvedibas dokumenti, registri, kvitis un apliecinosie dokumenti, parskati, razosanas un
kvalitates dokumentacija, sarakste, kas attiecas uz uznémuma darfjumdarbibu, un komercdati jebkada forma, tostarp
elektroniski uzglabati dati, ciktal minétie dokumenti vai dati tie$i vai netie$i attiecas uz 1. punktd minétajiem
darfjumiem;

b) “tresa persona” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kura ir tie$i vai netiesi saistita ar ELGF finanséSanas sistémas
satvara veiktajiem darfjumiem.

77. pants

Dalibvalstu veiktas riipigas parbaude

1. Dalibvalstis sistematiski veic uzpémumu komercdokumentu riipigo parbaudi, nemot véra riipigi parbaudamo
darfjumu batibu. Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumu atlase riipigo parbauzu veikSanai nodrosina vislielako iespgjamo
parliecibu par parkapumu novérsanas un konstatéSanas pasakumu rezultativitati. Atlasé cita starpa pem véra uznémumu
finansialo nozimigumu $aja sistéma un citus riska faktorus.

2. Attieciga gadijuma 31 panta 1. punkta paredzéto ripigo parbaudi attiecina ari uz fiziskam un juridiskam personam, ar
kuram uzpémumi ir saistiti, un citam fiziskam vai juridiskam personam gadijumos, kad tas varétu bt batiski 78. panta
noteikto mérku sasniegsanai.

3. Par §is nodalas piemérosanu atbildigo struktiiru vai struktiiras organizé ta, lai tas biitu neatkarigas no dienestiem vai
dienestu nodalam, kas atbild par maksajumiem un pirms maksajuma veiktajam parbaudém.

4. Uzpémumus, kuru sanemto vai veikto maksajumu summa ir mazaka par 40 000 EUR, saskana ar $o nodalu ripigi
parbauda tikai tadu ipasu iemeslu d€l, kuri dalibvalstim janorada sava gada kontroles plana, kas minéts 80. panta 1. punkta.

5. Rapigas parbaudes, kuras veic, ievérojot $o nodalu, neskar parbaudes, kuras veic, ievérojot 49. un 50. pantu.
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78. pants

Kontrolparbaudes
1. Veicot rapigo parbaudi, primaro datu pareizibu atkariba no raditas riska pakapes verificé ar vairakam
kontrolparbaudeém, kuras vajadzibas gadijuma parbauda ari treSo personu komercdokumentus un kuras ietver:
a) salidzinajumus ar piegadataju, klientu, parvadataju un citu tre§o personu komercdokumentiem;
b) vajadzibas gadijuma — krajumu daudzuma un veida fiziskas parbaudes;

¢) salidzinasanu ar to finansu plasmu uzskaiti, kuru rezultata tiek noslégti darijjumi, kas veikti ELGF finansé$anas sistéma,
vai kuras izriet no $adiem darfjumiem;

d) gramatvedibas vai finansu darfjumu uzskaites parbaudes, kas riipigas parbaudes izdari$anas bridi liecina, ka dokumenti,
kuri atrodas maksajumu agentiiras riciba un pamato atbalsta maksajumu labuma guvéjam, ir pareizi.

2. Kad uznémumiem javeic ipasa krajumu uzskaite saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem, $adas uzskaites riipiga
parbaude attiecigos gadjjumos ietver salidzinasanu ar komercdokumentiem un vajadzibas gadijuma — ar faktisko krajumu
daudzumu.

3. Parbaudamo darfjumu atlasé pilniba nem véra radita riska pakapi.

4. Par uznémumu atbildigas personas vai tre$a persona ierédniem, kuri ir atbildigi par ripigo parbaudi, vai personam,
kas ir pilnvarotas to veikt vinu varda, nodrosina visu komercdokumentu un papildinformacijas snieg§anu. Elektroniski
uzglabatos datus nodrosina, izmantojot atbilstigu datu neséju.

5. lerédni, kuri ir atbildigi par riipigo parbaudi, vai personas, kas ir pilnvarotas to veikt vinu varda, var pieprasit, lai
viniem iesniegtu 1. punkta minéto dokumentu izrakstus vai kopijas.

79. pants
Savstarpéja palidziba

Dalibvalstis péc pieprasijuma palidz cita citai veikt $aja nodala paredzétas ripigas parbaudes $ados gadijjumos:

a) ja uzpémums vai tre$a persona ir iedibinati cita dalibvalsti neka ta, kura ir veikts vai sanemts attiecigas summas
maksajums vai kura tam vajadzétu biit veiktam vai sanemtam;

b) ja uzpémums vai tre§a persona ir iedibinati cita dalibvalsti neka ta, kura atrodas riipigajai parbaudei vajadzigie
dokumenti un informacija.

80. pants

Planosana un zinosana

1.  Dalibvalstis izstrada kontroles planus riipigajam parbaudém, kuras, ievérojot 77. pantu, javeic nakamaja riipigo
parbauzu perioda.
2. Katru gadu pirms 15. aprila dalibvalstis nostta Komisijai:

a) savu 1. punkta minéto kontroles planu un ripigi parbaudamo uznémumu skaitu un to sadalijumu pa sektoriem,
pamatojoties uz summam, kuras uz tiem attiecas;

b) detalizétu zinojumu par §is nodalas piemérosanu attieciba uz ieprieksgjo riipigo parbauzu periodu, tostarp par jebkadu
ripigo parbauzu rezultatiem, kuras veiktas saskana ar 79. pantu.
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3. Jaastonu ned€]u laika Komisija nav informéjusi dalibvalstis par savam piezimem, dalibvalstis isteno to izstradatos un
Komisijai nosititos kontroles planus un to grozijumus.

81. pants
Komisijas piekluve informacijai un tas veiktas riipigas parbaudes

1. Saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktiem Komisijas ierédpiem ir pieejami visi dokumenti, kas sagatavoti, lai veiktu
$aja nodala paredzétas ripigas parbaudes, vai kas sagatavoti péc minétajam parbaudém, ka ari visi dati, tostarp datu
apstrades sistémas uzglabatie dati. Minétos datus nodrosina péc pieprasijuma, izmantojot atbilstigu datu neséju.

2. Sis regulas 77. pantd minétas riipigds parbaudes veic dalibvalstu ierédni. Minétajas riipigajas parbaudés drikst
piedalities Komisijas ierédni, bet tie nedrikst istenot dalibvalstu ierédniem pieskirtas riipigas parbaudes pilnvaras. Tomér
tiem ir piekluve tam pasam telpam un tiem pasiem dokumentiem, kas pieejami dalibvalstu ierédniem.

3. Neskarot Regulas (Euratom, EK) Nr. 2988/95, (Euratom, EK) Nr. 2185/96, (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un
(ES) 2017/1939 noteikumus, gadjjumos, kad attiecigas valsts kriminalprocesa noteikumi paredz atsevisku darbibu
veikSanu tikai valsts tiesibu aktos ipasi noteiktiem ierédniem, $ajas darbibas nepiedalas ne Komisijas ierédni, ne
pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts ierédni. Jebkura gadijuma tie jo Ipasi nepiedalas personu majas apmekléjumos vai
oficiala personu nopratinasana attiecigas dalibvalsts kriminaltiesibu konteksta. Tomer tiem ir pieejama $adi iegfita
informacija.

82. pants

Istenosanas pilnvaras attieciba uz darijjumu riipigam parbaudem

Komisija pienem Istenosanas aktus, kuros paredzéti $is nodalas vienadai piemérosanai vajadzigie noteikumi, kas attiecas jo
1pasi uz:

a) $is regulas 77. pantd minétas ripigas parbaudes veikSanu uzpnémumu atlases, ripigas parbaudes intensitates un laika
planojuma zina;

b) $is regulas 79. panta minétas savstarp€jas palidzibas veikanu;

c) §is regulas 80. panta 2. punkta b) apak$punktd minéto zinojumu saturu un jebkuru citu $aja nodala paredzéto
pazinojumu saturu.

Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

IV NODALA

Ar nosacijumu sistému saistita kontroles sistema un administrativie sodi

83. pants
Ar nosacijumu sistému saistita kontroles sistéma

1. Dalibvalstis izveido sistému, lai verificétu, ka turpmak minétas labuma guvéju kategorijas pilda pienakumus, kas
noteikti Regulas (ES) 2021/2115 Il sadalas I nodalas 2. iedala:

a) labuma guvéji, kuri sanem tie§os maksajumus saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 IIl sadalas Il nodalu;

b) labuma guvéji, kuri sanem ikgadéjos maksajumus saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 70., 71. un 72. pantu;
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c¢) labuma guvgji, kuri sanem atbalstu saskana ar Regulas (ES) Nr. 228/2013 IV nodalu vai Regulas (ES) Nr. 229/2013
IV nodalu.

2. Dalibvalstis, kuras pieméro Regulas (ES) 2021/2115 28. pantu, var izveidot vienkar§otu kontroles sistému:
a) attieciba uz labuma guvégjiem, kuri sanem maksajumus saskana ar Regulas (ES) 20212115 28. pantu; vai
b) attieciba uz mazajiem lauksaimniekiem, ka dalibvalstis tos defingjusas, ievérojot Regulas (ES) 2021/2115 28. pantu,

kuri nepiesakas $adiem maksajumiem.

Ja dalibvalsts nepieméro Regulas (ES) 2021/2115 28. pantu, ta var izveidot vienkarSotu kontroles sistému
lauksaimniekiem, kuru saimniecibas maksimalais lielums neparsniedz 5 hektarus lauksaimniecibas zemes, kas deklaréta
saskana ar $is regulas 69. panta 1. punktu.

3. Lai nodroinatu atbilstibu nosacijumu sistémai, dalibvalstis var izmantot savas pasreizéjas administracijas un
kontroles sistémas.

Minétas sistémas ir saderigas ar 1. un 2. punkta minétajam kontroles sistémam.

4. Dalibvalstis katru gadu izskata 1. un 2. punkta minétas kontroles sistémas, nemot véra sasniegtos rezultatus.

5. Saja nodala pieméro $adas definicijas:

a) “prasiba” ir katra atseviska Savienibas tiesibu aktos noteikta parvaldibas prasiba, kas ir noteikta ar kadu konkrétu tiesibu
aktu un péc batibas atskiras no visam par&jam prasibam taja pasa tiesibu akta, ka minéts Regulas (ES) 2021/2115
12. panta;

b) “tiesibu akts” ir katra atseviska direktiva un regula, kas minéta Regulas (ES) 2021/2115 12. pant3;

¢) “neatbilstibas atkartoSanas” ir neatbilstiba vienai un tai pasai prasibai vai standartam vairak neka vienu reizi seciga tris
kalendaro gadu laikposma, ar noteikumu, ka labuma guvéjs ir bijis informéts par ieprieks€jo neatbilstibu un attieciga
gadijuma tam ir bijusi iespé&ja veikt nepiecieSamos pasakumus, lai noveérstu minéto iepriekséjo neatbilstibu.

6.  Laiizpilditu savus kontroles pienakumus, kas noteikti 1. —4. punkta, dalibvalstis:

a) ieklauj parbaudes uz vietas, kuras verificé to, ka labuma guvéji pilda Regulas (ES) 2021/2115 III sadalas I nodalas
2. iedala noteiktos pienakumus;

b) nemot vera attiecigas prasibas, standartus, tiesibu aktus vai nosacfjumu sistémas jomas, var nolemt izmantot parbaudes,
tostarp administrativas parbaudes, ko veic saskana ar kontroles sisttmam, kuras piemérojamas attiecigajai prasibai,
standartam, tiesibu aktam vai nosacijumu sistémas jomai, ar noteikumu, ka $o parbauzu rezultativitate ir vismaz
lidzvertiga a) apak$punkta minéto parbauzu uz vietas rezultativitatei;

c) attieciga gadjjuma var izmantot talizpéti vai platibu uzraudzibas sistému, vai citas attiecigas tehnologijas, kuras tam
palidz veikt a) apak$punkta minétas parbaudes uz vietas;

d) izveido kontrolizlasi attieciba uz a) apak$punkta minétajam parbaudém uz vietas, kas katru gadu javeic, pamatojoties uz
riska analizi, kura:

i) nem véra, piemérojot svéruma koeficientus, lauku saimniecibu struktiiru, objektivu neatbilstibas risku un — attieciga
gadijuma - labuma guvéju dalibu lauksaimniecisko konsultaciju pakalpojumos, kas minéti Regulas (ES) 2021/2115
15. panta,

i) ieklauj nejausibas komponentu, un

iii) nodrosina, ka kontrolizlase aptver vismaz 1 % labuma guvéju, kas uzskaititi $ panta 1. punkt3;
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e) attieciba uz nosacfjumu sistémas pienakumiem attieciba uz Padomes Direktivu 96/22[EK (**) uzskata, ka, piemérojot
uzraudzibas planos paredzéto konkréto izlases lielumu, ir izpildita 2 punkta d) apakspunkta noteikta prasiba par
minimalo Tpatsvaru;

f) gadijuma, ja tas izmanto 2. punkta minéto vienkarSoto kontroles sistému, var nolemt parbaudes uz vietas, kas minétas
§a punkta a) apak$punkta, neieklaut minétaja apakspunkta noteikto pienakumu izpildes verifikaciju, ja var pieradit, ka
gadijuma, ja konkrétie labuma guvéji neizpilditu savus pienakumus, tam nebatu batiskas ietekmes uz attiecigo tiesibu
aktu un standartu mérku istenoSanu.

84. pants

Ar nosacijumu sistému saistita administrativo sodu sistéma

1. Dalibvalstis izveido sistému, kas paredz administrativo sodu piemérosanu labuma guvéjiem, kuri minéti §is regulas
83. panta 1. punkta un kuri jebkura attieciga kalendara gada laika nepilda pienakumus, kas noteikti Regulas (ES) 2021/
2115 1Il sadalas I nodalas 2. iedala.

Pirmaja dala minétos administrativos sodus pieméro tikai tad, ja neatbilstiba ir tiei uz attiecigo labuma guveju attiecinamas
darbibas vai bezdarbibas rezultats un ja ir izpildits viens vai abi no turpmak minétajiem nosacijumiem:

a) neatbilstiba ir saistita ar labuma guvéja lauksaimniecisko darbibu;

b) neatbilstiba attiecas uz saimniecibu, kas definéta Regulas (ES) 2021/2115 3. panta 2) punkta, vai citam platibam, ko
parvalda labuma guvéjs un kas atrodas vienas un tas pasas dalibvalsts teritorija.

Tomeér attieciba uz meza platibam pirmaja dala minéto administrativo sodu nepieméro, ja par attiecigo platibu atbalsts
saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 70. un 71. pantu nav pieprasits.

2. Savas administrativo sodu sistémas, kas minétas 1. punkta, dalibvalstis:

a) ieklauj noteikumus par administrativo sodu piemérosanu gadijumos, kad lauksaimniecibas zeme vai lauksaimniecibas
uznémums vai to dala attieciga kalendara gada vai gadu laika tiek nodoti citam personam; minétie noteikumi balstas uz
taisnigu un objektivu par neatbilstibu piekritigas atbildibas sadali starp personam, kuras nodod zemi vai saimniecibu,
un personam, kuras to parpem;

b) neatkarigi no 1. punkta var nolemt nepiemérot administrativo sodu labuma guvéjam par katru kalendaro gadu, ja soda
summa ir 100 EUR vai mazak; tomeér labuma guvéju informé par neatbilstibas konstatéjumu un par pienakumu veikt
korektivus pasakumus nakotng;

¢) paredz, ka administrativais sods netiek uzlikts, ja:

i) neatbilstibu ir izraisjjusi neparvarama vara vai arkartas apstakli saskana ar 3. pantu;
i) neatbilstiba ir radusies publiskas iestades rikojuma dé.

Pirmas dalas a) apak$punkta noltika “nodosana” ir jebkads darfjums, ar ko lauksaimniecibas zeme vai lauksaimniecibas

uzpémums, vai to dala parst3j bit tas personas riciba, kura tos nodod.

3. Administrativa soda piemérosana neietekmé to izdevumu likumibu un pareizibu, uz kuriem tas attiecas.

(**) Padomes Direktiva 96/22[EK (1996. gada 29. aprilis) par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas iedarbibas vielu un beta-agonistu
lieto3anas aizliegumu lopkopiba un par Direktivu 81/602/EEK, 88/146/EEK un 88/299/EEK atcelSanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. Ipp.).
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85. pants

Administrativo sodu piemérosana un aprékinasana

1. Sis regulas 84. pantd minétos administrativos sodus pieméro, samazinot vai izslédzot no finanséjuma
83. panta 1. punkta uzskaitito maksajumu kopsummu, kuri attiecigajam labuma guvéjam ir pieskirti vai ir pieskirami
saistiba ar atbalsta pieteikumiem, ko labuma guvgjs ir iesniedzis vai iesniegs neatbilstibas konstatéjuma kalendaraja gada.
Samazinajumus vai no finans¢juma izslédzamas summas aprékina, pamatojoties uz maksdjumiem, kas pieskirti vai
pieskirami taja kalendaraja gada, kura notikusi neatbilstiba. Tomeér, ja nav iesp&ams noteikt kalendaro gadu, kura notikusi
neatbilstiba, samazinajumus vai no finans€juma izslédzamas summas aprékina, pamatojoties uz maksajumiem, kas
pieskirti vai pieskirami neatbilstibas konstatéjuma kalendaraja gada.

Lai aprékinatu minétos samazindjumus un no finansgjuma izslédzamas summas, nem véra konstatétas neatbilstibas
smagumu, apmeéru, pastavigumu vai atkarto$anos un tiSumu. Uzliktie administrativie sodi ir iedarbigi, samérigi un atturosi.

Administrativo sodu pamata ir kontroles, ko veic saskana ar 83. panta 6. punktu.
2. Samazindjuma apmeérs parasti ir 3 % no 1. punkta minétas maksajumu kopsummas.

3. Administrativo sodu nepieméro, ja neatbilstibai nav seku vai tas ir tikai nenozimigas attieciga standarta vai prasibas
mérka sasniegSanai.

Dalibvalstis izveido informéSanas mehanismu, lai nodro$inatu, ka labuma guvéji ir informéti par konstatéto neatbilstibu un
iespéjamiem veicamiem korektiviem pasakumiem. Sis mehanisms ietver ari konkrétus lauksaimniecisko konsultaciju
pakalpojumus, kuri minéti Regulas (ES) 2021/2115 15. panta un kuru apmeklé$anu attiecigajiem labuma guvéjiem var
noteikt par obligatu.

4. Ja dalibvalsts neatbilstibas gadijumu konstatéSanai izmanto 66. panta 1. punkta c) apak§punkta minéto platibu
uzraudzibas sistému, ta var nolemt piemérot mazaku procentualo samazinajumu, neka paredzéts §a panta 2. punkta.

5. Ja neatbilstiba smagi ietekmé attieciga standarta vai prasibas mérka sasnieg§anu vai rada tie$u risku sabiedribas vai
dzivnieku veselibai, pieméro lielaku procentualo samazindjumu, neka paredzéts 2. punkta.

6.  Javiena un ta pati neatbilstiba turpina pastavét vai atkartojas vienu reizi tris secigos kalendarajos gados, procentualais
samazinajums parasti ir 10 % no 1. punkta minétas maksajumu kopsummas. Turpmaku vienas un tas padas neatbilstibas
atkarto$anos, kurai labuma guvéjs nesniedz pamatotu iemeslu, uzskata par tiSas neatbilstibas gadfjumiem.

Tias neatbilstibas gadijuma procentualais samazinajums ir vismaz 15 % no 1. punkta minétas maksajumu kopsummas.

7. Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus dalibvalstim un $aja nodala paredzéto administrativo sodu
iedarbigumu, samérigumu un atturo$o ietekmi, Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar
kuriem $o regulu papildina ar detalizétiem noteikumiem par minéto sodu piemérosanu un aprékinasanu.

86. pants

Summas, kas izriet no administrativajiem sodiem par nosacjjumu sistémas neievérosanu

Dalibvalstis drikst paturét 25 % no summam, kas izriet no 85. pantd minétas samazinasanas un izsléganas.
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V NODALA

Ar socialo nosacijumu sistemu saistita kontroles sistema un administrativie sodi

87. pants

Ar socialo nosacijumu sistému saistita kontroles sistéma

1. Dalibvalstis izveido sistému, kas paredz administrativo sodu pieméroSanu labuma guvéjiem, kuri minéti Regulas (ES)
2021/2115 14. panta un kuri neievéro socidlo nosacijumu sistémas noteikumus, kas uzskaititi minétas regulas
IV pielikuma.

Saja noliika dalibvalstis izmanto savas piemérojamas kontroles un izpildes sistémas socialo un nodarbinatibas tiesibu aktu
joma un piemérojamos darba standartus, lai nodrosinatu, ka Regulas (ES) 2021/2115 14. panta un Regulas (ES)
Nr. 228/2013 IV nodala un Regulas (ES) Nr. 229/2013 IV nodala minétie labuma guvgji pilda Regulas (ES) 2021/2115
IV pielikuma minétos pienakumus.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek skaidri nodaliti pienakumi starp iestadém vai strukttiram, kuras ir atbildigas par socialo
un nodarbinatibas tiesibu aktu un piemérojamo darba standartu izpildi, no vienas puses, un maksajumu agentiiram, no
otras puses; maksajumu agentiiru uzdevums ir maksajumu izpilde un sodu piemérosana saskana ar socialo nosacijumu
mehanismu.

88. pants

Ar sociilo nosacijumu sistému saistita administrativo sodu sistéma

1. Sisregulas 87. panta 1. punkta pirmaja dala minétas sistémas ietvaros maksajumu agentiirai vismaz reizi gada pazino
par neatbilstibas gadijjumiem, kuros 87. panta 2. punktd minétas iestades vai struktiiras $aja sakara ir pienémusas
izpildimus lémumus. Saja pazinojuma ieklauj attiecigas neatbilstibas smaguma, apméra, pastaviguma vai atkartoanas un
tiSuma noveértgjumu un klasifikaciju. Lai veiktu $adu noveértéjumu, dalibvalstis var izmantot jebkuru piemérojamo valsts
sisttmu darba sankciju klasifikacijai. Pazinojuma maksajumu agentirai ievéro 87. panta 2. punkta minéto iestaizu un
struktfiru ieksgjo organizaciju, uzdevumus un procediras.

Maksajumu agentiirai pazino tikai tad, ja neatbilstiba ir tie$i uz attiecigo labuma guvéju attiecinamas darbibas vai
bezdarbibas rezultats; un ja ir izpildits viens vai abi no turpmak minétajiem nosacfjumiem:

a) neatbilstiba ir saistita ar labuma guvéja lauksaimniecisko darbibu;

b) neatbilstiba attiecas uz saimniecibu, kas definéta Regulas (ES) 2021/2115 3. panta 2) punkta, vai citam platibam, ko
parvalda labuma guvgjs un kas atrodas vienas un tas pasas dalibvalsts teritorija.

2. Savas administrativo sodu sistémas, kas minétas 87. panta 1. punkta, dalibvalstis:

a) var nolemt nepiemérot administrativo sodu labuma guvéjam par katru kalendaro gadu, ja soda summa ir 100 EUR vai
mazak; tomér labuma guv@ju informé par neatbilstibas konstatéjumu un pienakumu veikt korektivus pasakumus
nakotné;

b) paredz, ka administrativais sods netiek uzlikts, ja:

i) neatbilstibu ir izraisijjusi neparvarama vara;

i) neatbilstiba ir radusies publiskas iestades rikojuma dé.

3. Administrativa soda piemerosana neietekmé to izdevumu likumibu un pareizibu, uz kuriem tas attiecas.
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89. pants
Administrativa soda piemérosana un aprékinasana

1. Administrativos sodus pieméro, samazinot vai izslédzot no finanséjuma 83. panta 1. punkta uzskaitito maksajumu
kopsummu, kuri attiecigajam labuma guvéjam ir pieskirti vai ir pieskirami saistiba ar atbalsta pieteikumiem, ko labuma
guvgjs ir iesniedzis vai iesniegs neatbilstibas konstatéjuma kalendaraja gada. Samazinajumus vai no finans€juma
izsledzamas summas aprekina, pamatojoties uz maksajumiem, kas pieskirti vai pieskirami taja kalendaraja gada, kura
notikusi neatbilstiba. Tomér, ja nav iesp&jams noteikt kalendaro gadu, kura notikusi neatbilstiba, samazinajumus vai no
finanséjuma izslédzamas summas aprékina, pamatojoties uz maksajumiem, kas pieskirti vai pieskirami neatbilstibas
konstatgjuma kalendaraja gada.

Lai aprékinatu minétos samazinajumus un no finansgjuma izslédzamas summas, atbilstosi 87. panta 2. punktd minéto
iestazu vai struktiiru novertéjumam nem véra konstatétas neatbilstibas smagumu, apméru, pastavigumu vai atkartosanos
un tisumu. Uzliktie administrativie sodi ir iedarbigi, samérigi un atturosi.

Administrativo sodu pieméroSanai un aprékinasanai mutatis mutandis pieméro 85. panta 2., 5. un 6. punkta attiecigos
noteikumus.

2. Lai nodrodinatu vienlidzigus konkurences apstaklus dalibvalstim un $aja nodala paredzétas administrativo sodu
iedarbigumu, samérigumu un atturo$o ietekmi, Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar
kuriem 3o regulu papildina ar detalizétiem noteikumiem par minéto sodu pieméro$anu un aprekinasanu.

V SADALA

KOPIGIE NOTEIKUMI

INODALA

Informacijas nodoSana

90. pants

Informacijas nosiitiSana
1. Papildus to pazinoSanas pienakumiem, ievérojot Regulu (ES) 2021/2115, dalibvalstis nosiita Komisijai $adu
informaciju, deklaracijas un dokumentus:
a) par akreditétdam maksajumu agentiram un izraudzitam un akreditétam koordingjosam struktfiram:
i) akreditacijas un, attieciga gadjjuma, izraudziSanas dokumentu,
ii) funkciju (akreditéta maksajumu agentiira vai izraudzita un akreditéta koordingjosa struktira),
iif) attieciga gadijuma — akreditacijas atsaukumu;
b) par sertifikacijas struktiiram:
i) nosaukumu,
i) adresi;
¢) par pasakumiem, kas saistiti ar ELGF un ELFLA finansétam darbibam:

i) akreditétas maksajumu agentiiras vai izraudzitas un akreditétas koordin€josas struktiiras parakstitas izdevumu
deklaracijas, ko izmanto ari ka maksajuma pieprasijumus, kopa ar vajadzigo informaciju;
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ii) attieciba uz ELGF - finans€juma vajadzibu apléses, un attieciba uz ELFLA — atjauninatas apléses par izdevumu
deklaracijam, ko iesniegs gada laika, un apléses par izdevumu deklaracijam attieciba uz nakamo finansu gadu;

iif) akreditéto maksajumu agentiiru parvaldibas deklaraciju un gada parskatus.

2. Dalibvalstis regulari informé Komisiju par IV sadalas Il nodala minétas integrétas sistémas pieméroSanu. Komisija par
$o tematu organizé viedoklu apmainu ar dalibvalstim.

91. pants

Konfidencialitate

1. Dalibvalstis un Komisija veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu tas informacijas konfidencialitati, kura
darita zinama vai iegiita, veicot inspekcijas vai gramatojumu noskaidrosanas pasakumus saskana ar so regulu.

Uz minéto informaciju attiecas Regulas (Euratom, EK) Nr. 2185/96 8. panta paredzétie noteikumi.

2. Neskarot valstu noteikumus tiesvedibas joma, IV sadalas III nodala mingtaja riipigaja parbaudé savakto informaciju
aizsarga ka dienesta noslépumu. To neizpauZ nevienai personai, iznemot personas, kuram sakara ar to pienakumiem
dalibvalstis vai Savienibas iestadés ta ir jazina, lai varétu veikt minétos pienakumus.

92. pants

Istenosanas pilnvaras attieciba uz informacijas nodosanu

Komisija var piepemt istenoanas aktus, ar kuriem nosaka noteikumus par:

a) to, kada forma, ar kadu saturu, cik biezi, kados terminos un kada kartiba Komisijai nosiita vai dara pieejamu $adu
informaciju:

i) izdevumu deklaracijas un izdevumu apléses un to atjauninajumus, tostarp pieskirtos ienémumus,
ii) maksdjumu agentiiru parvaldibas deklaraciju un gada parskatus,
i) zinojumus par parskatu apliecinasanu,

iv) akreditéto maksajumu agentiiru, izraudzito un akreditéto koordingjoso struktiiru un izraudzito sertifikacijas
struktfiru nosaukumus un identifikacijas datus,

v) kartibu, kada iegramatojami un izmaksajami ELGF un ELFLA finansétie izdevumi,
vi) pazinojumi par finansu korekcijam, ko dalibvalstis veikusas saistiba ar lauku attistibas intervencém,
vii) informaciju par pasakumiem, kas veikti, ievérojot 59. pantu;

b) kartibu, kada organiz&jama informacijas un dokumentu apmaina starp Komisiju un dalibvalstim, un informacijas
sisttmu ievie§anu, tostarp ar $im sistémam apstradajamo datu veidu, formu un saturu un $o datu uzglabasanas
noteikumus;

c) dalibvalstu pazinojumiem Komisijai par informaciju, dokumentiem, statistiku un zinojumiem, ka arl par $adas

pazino$anas terminiem un metodém.

Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.
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I NODALA

Euro izmantosana

93. pants
Visparejie principi

1. Summas, kas noraditas Komisijas isteno$anas lémumos, ar kuriem apstiprina KLP stratégiskos planus, Komisijas
saistibu un maksajumu summas, dalibvalstu apliecinatas vai sertificétas izdevumu summas un summas dalibvalstu
izdevumu deklaracijas izsaka un izmaksa euro.

2. Lauksaimniecibas tiesibu aktos noteiktas cenas un summas izsaka euro.

Minétas cenas un summas pieskir vai ieckasé euro dalibvalstis, kuras ir pienémusas euro, un valsts valiita dalibvalstis, kuras
euro nav pienémusas.

94. pants

Valiitas kurss un noteicosa diena

1.  Dalibvalstis, kuras nav pienémusas euro, 93. panta 2. punkta minétas cenas un summas konverté valsts valita,
izmantojot valiitas mainas kursu.

2. Valiitas kursa noteicosa diena ir:

a) attieciba uz summam, ko iekasé vai pieskir tirdznieciba ar tre$am valstim, — muitas importa vai eksporta formalitasu
nokarto$anas diena;

b) visos pargjos gadijumos — ta notikuma diena, ar kuru tiek sasniegts darbibas ekonomiskais mérkis.

3. JaRegula (ES) 2021/2115 paredzéto tieSo maksajumu labuma guvéjam veic valita, kas nav euro, dalibvalstis euro
izteikto atbalsta summu konverté valsts valiita, pamatojoties uz pédéjo Eiropas Centralas bankas (ECB) noteikto valiitas
kursu pirms ta gada 1. oktobra, par kuru pieskirts atbalsts.

Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis pienacigi pamatotos gadijumos var nolemt veikt valitas konvertéSanu,
pamatojoties uz vidgjo valiitas kursu, ko ECB noteikusi ménesi pirms ta gada 1. oktobra, par kuru pieskirts atbalsts.
Dalibvalstis, kas izvélas minéto iesp&ju, minéto vidgjo kursu nosaka un publicé pirms attieciga gada 1. decembra.

4. Attieciba uz ELGF dalibvalstis, kuras nav ieviesusas euro, izdevumu deklaraciju sagatavosana piemeéro to pasu valiitas
kursu, ko tas izmantoja, lai veiktu maksajumus labuma guvéjiem vai sanemtu iepémumus, saskana ar $o nodalu.

5.  Komisija tiek pilnvarota saskapa ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem $o regulu papildina ar
noteikumiem par minétajam noteico$ajam dienam un izmantojamo valitas kursu. Konkréto noteico$o dienu nosaka,
nemot véra $adus kritérijus:

a) péc iespéjas drizaku valiitas kursa korekciju faktisko piemérojamibu;

b) noteico$o dienu lidzibu tadas pasas darbibas, kas veiktas tirgus organizacijas satvara;

¢) noteicoso dienu sakaribu attieciba uz dazadam cenam un summam, kas saistitas ar tirgus organizaciju;

d) parbauzu realizéjamibu un rezultativitati attieciba uz atbilstosu valatas kursu piemérosanu.
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6. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem o regulu papildina ar
noteikumiem par valatas kursu, kas piemérojams, kad tiek sagatavotas izdevumu deklaracijas un intervences krajumu
darbibas tiek iegramatotas maksajumu agentiiras kontos.

95. pants

Aizsardzibas pasakumi un atkapes

1. Komisija var piepemt Isteno$anas aktus, ar kuriem aizsarga Savienibas tiesibu aktu piemérosanu, ja to var apdraudét
arkartgja monetara rakstura prakse attieciba uz valsts valitu. Ar minétajiem istenoSanas aktiem var atkapties no speka
esoSajiem noteikumiem vienigi uz laiku, kas ir noteikti nepiecieSams. Minétos IstenoSanas aktus piepem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

Par pirmaja dala minétajiem pasakumiem nekavéjoties informé Eiropas Parlamentu, Padomi un dalibvalstis.

2. Jair ticams, ka arkartéja monetara rakstura prakse attieciba uz valsts valiitu varétu apdraudét Savienibas tiesibu aktu
pieméroSanu, Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem o regulu papildina ar
atkapém no $is nodalas noteikumiem, $ados gadijumos:

a) ja dalibvalsts izmanto nepiepemamus mainas panémienus, pieméram, vairakus valatas kursus, vai izmanto
barterligumus,

b) ja dalibvalstim ir valdtas, kuras nav kotétas oficialos arvalstu valatas tirgos, vai ja $o valitu tendence var radit
tirdzniecibas izkroplojumus.

96. pants

Euro izmanto$ana dalibvalstis, kas nav ieviesusas euro

1. Ja dalibvalsts, kas nav pienémusi euro, nolemj izdevumus, ko rada lauksaimniecibas tiesibu akti, maksat euro, nevis
attiecigas valsts valfita, §i dalibvalsts veic pasakumus, ar kuriem nodroSina, ka euro izmanto$ana nerada sistematiskas
prieksrocibas salidzinajuma ar valsts valitas izmantoanu.

2. Sapanta 1. punkta minétos planotos pasikumus dalibvalsts pazino Komisijai pirms to stasanas spéka. Sie pasakumi
nestajas spéka, kamér Komisija minétajai dalibvalstij nav pazinojusi savu piekrisanu.

Il NODALA

Zinojumi

97. pants

Gada finans$u zinojums

Komisija katru gadu, kas seko budzeta gadam, lidz 30. septembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei finansu
zinojumu par ELGF un ELFLA parvaldibu iepriek$éja budzeta gada.
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IV NODALA

Parredzamiba

98. pants
Ar labuma guvéjiem saistitas informacijas publicésana

1. Regulas (ES) 2021/1060 49. panta 3. un 4. punkta noliikos un saskana ar 3a panta 2., 3. un 4. punktu dalibvalstis
nodrosina, ka katru gadu ex post tiek publicéts ELGF un ELFLA labuma guvéju saraksts, tostarp — attieciga gadjjuma —
informacija par grupam, kuras labuma guvgji ir iesaistiti, saskana ar §is regulas 59. panta 4. punktu, kuru minétie labuma
guvgji tam sniegusi saskana ar 3is regulas 59. panta 4. punktu.

2. Attieciga gadijuma ELFLA un ELGF labuma guvgjiem pieméro Regulas (ES) 2021/1060 49. panta 3. punkta a), b), d)
lidz j) un 1) apakSpunktu un 49. panta 4. punktu. Minétas regulas 49. panta 3. punkta e) apakSpunktu pieméro vienigi
darbibas noliikos. Attieciba uz ELFLA pieméro minétas regulas 49. panta 3. punkta k) apakspunktu.

3. Saja panta pieméro $adas definicijas:
a) “darbiba” ir pasakums, nozare vai intervenéu veids;

b) “darbibas kopgjas izmaksas” ir to maksajumu summas, kas atbilst katram ELGF vai ELFLA finansétajam pasakumam,
nozarei vai interven¢u veidam un ko katrs labuma guvgjs ir sanémis attiecigaja finansu gada; attieciba uz maksajumiem,
kas atbilst ELFLA finansétajiem intervencu veidiem, publicgjamas summas atbilst kop&am publiskajam finansgjumam,
kas ietver gan Savienibas, gan valsts iemaksu;

) “darbibas atrasanas vietas indikators vai geolokacijas dati” ir pasvaldiba, kura labuma guvgjs dzivo vai ir registréts, un
pasta indekss vai ta dala (ja pieejams), péc ka nosaka pasvaldibu.

4. Regulas (ES) 2021/1060 49. panta 3. un 4. punkta minéto informaciju katra dalibvalsts dara pieejamu viena timek]a
vietné. Sada informacija ir pieejama divus gadus no tas sakotnéjas publicésanas dienas.

Regulas (ES) 2021/1060 49. panta 3. punkta a) un b) apak$punkta minéto informaciju dalibvalstis nepublicé, ja atbalsta
summa, ko labuma guvéjs sanémis viena gada, ir vienada ar vai mazaka par 1 250 EUR.

99. pants

Labuma guvéju informésana par tadu datu publicéSanu, kas uz tiem attiecas

Dalibvalstis informé labuma guvgjus par to, ka ar tiem saistiti dati tiks publicéti saskana ar 98. pantu un ka Savienibas
finansu intere$u aizsardzibas noliikos $adus datus var apstradat Savienibas un dalibvalstu revizijas un izmeklésanas
struktiiras.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/679 prasibam attieciba uz personas datiem dalibvalstis informé labuma guvéjus par vinu
tiesibam, kas paredzétas minétaja regula, un par procediiram, kas piemérojamas minéto tiesibu izmantosanai.

100. pants

Istenosanas pilnvaras attieciba uz parredzamibu

Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros paredz noteikumus par:

a) 98. un 99. panta paredzétas publicéSanas formu, tostarp veidu, ka informaciju pasniegt sadalijuma pa pasakumiem,
nozarém vai intervencu veidiem, un paredzétas publicé$anas terminiem;

b) 99. panta vienadu piemérosanu;
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¢) sadarbibu starp Komisiju un dalibvalstim.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 103. panta 3. punkta.

V NODALA

Personas datu aizsardziba

101.pants
Personas datu apstrade un aizsardziba

1. Neskarot 98., 99. un 100. pantu, dalibvalstis un Komisija vac personas datus noliika istenot savus attiecigos
parvaldibas, kontroles, revizijas, uzraudzibas un izveértéSanas pienakumus saskana ar $o regulu, un jo Ipasi tos, kas noteikti
I sadalas II nodala, Il sadalas IIT un IV nodala, IV sadala un V sadalas III nodala, ka ari statistikas noliikos un neapstrada $os
datus veida, kas ar minéto noliku nav saderigs.

2. Japersonas datus apstrada uzraudzibas un izvértéSanas nolikos saskana ar Regulu (ES) 20212115, ka ari statistikas
vajadzibam, tos padara anonimus.

3. Personas datus apstrada saskana ar Regulam (ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725. Jo ipasi $adus datus neuzglaba veida,
kas lauj identificét datu subjektus ilgaku laiku, neka tas ir vajadzigs noliikiem, kadiem tie ir vakti vai kadiem tie ir turpmak
apstradati, nemot véra minimalos uzglabasanas periodus, kas noteikti piemérojamajos Savienibas un valstu tiesibu aktos.

4. Dalibvalstis informé datu subjektus par to, ka valsts un Savienibas struktiiras var apstradat vinu personas datus
saskana ar §a panta 1. punktu un ka 3aja sakara datu subjektiem ir datu aizsardzibas tiesibas, kas paredzétas Regulas (ES)
2016/679 un (ES) 2018/1725.

VI SADALA

DELEGETI AKTI UN ISTENOSANAS AKTI

102. pants

Delegésanas istenosana
1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras piepemt 11. panta 1. punktd, 17. panta 5. punkta, 23. panta 2. punkta, 38. panta 2. punkta,
40. panta 3. punktd, 41. panta 3. punktd, 44. panta 4. un 5. punktd, 47. panta 1. punktd, 52. panta 1. punkta,
54. panta 4. punkta, 55. panta 6. punkta, 60. panta 3. punkta, 64. panta 3. punkta, 74. panta, 76. panta 2. punkta,
85. panta 7. punkta, 89. panta 2. punktd, 94. panta 5. un 6. punkta, 95. panta 2. punkta un 105. panta minétos delegétos
aktus Komisijai pieskir uz septinu gadu laikposmu no 2021. gada 7. decembra. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegésanu vélakais devinus meéneSus pirms septinu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski
pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu
vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 11. panta 1. punkta, 17. panta 5. punkta, 23. panta 2.
punktd, 38. panta 2. punkta, 40. panta 3. punkta, 41. panta 3. punkta, 44. panta 4. un 5. punkta, 47. panta 1. punkta,
52. panta 1. punkta, 54. panta 4. punkta, 55. panta 6. punkta, 60. panta 3. punkta, 64. panta 3. punkta, 74. panta,
76. panta 2. punkta, 85. panta 7. punktd, 89. panta 2. punktd, 94. panta 5. un 6. punktd, 95. panta 2. punktd
un 105. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka dien3, kas taja noradita. Tas
neskar jau spéka esosos delegétos aktus.
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4. Pirms delegéta akta piepemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskapa ar
principiem, kas paredzéti 2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskanaar 11. panta 1. punktu, 17. panta 5. punktu, 23. panta 2. punktu, 38. panta 2. punktu, 40. panta 3. punktu,
41. panta 3. punktu, 44. panta 4. un 5. punktu, 47. panta 1. punktu, 52. panta 1. punktu, 54. panta 4. punktu,
55. panta 6. punktu, 60. panta 3. punktu, 64. panta 3. punktu, 74. pantu, 76. panta 2. punktu, 85. panta 7. punktu,
89. panta 2. punktu, 94. panta 5. un 6. punktu, 95. panta 2. punktu un 105. pantu pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigim gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu
pagarina par diviem ménesiem.

103. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, ko sauc Lauksaimniecibas fondu komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé.

Sis regulas 11., 12.,17., 18., 23., 26., 32., 39. lidz 44., 47., 51. lidz 55., 58., 59., 60., 64., 75., 82., 92., 95. un 100. panta
noliikos attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar tieSo maksajumu intervencém, intervencém konkrétas nozarés, lauku
attistibas intervencém un tirgu kopigo organizaciju, Komisijai attiecigi palidz Lauksaimniecibas fondu komiteja, Kopéjas
lauksaimniecibas politikas komiteja, kas izveidota ar Regulu (ES) 2021/2115, un Lauksaimniecibas tirgu kopigas
organizacijas komiteja, kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

3. Jairatsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

VII SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

104.pants

AtcelSana
1. Regula (ES) Nr. 1306/2013 tiek atcelta.

Tomer:

a) Regulas (ES) Nr. 1306/2013 4. panta 1. punkta b) apak$punktu, 5. pantu, 7. panta 3. punktu, 9., 17., 21. un 34. pantu,
35. panta 4. punktu, 36., 37., 38.,40.lidz 43., 51,, 52., 54., 56., 59., 63, 64., 67.,68.,70.1idz 75., 77.,91.Iidz 97., 99.
un 100. pantu, 102. panta 2. punktu un 110. un 111. pantu turpina piemérot:

i) attieciba uz izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kas veikti par atbalsta shémam saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1307/2013 attieciba uz 2022. kalendaro gadu un pirms ta;

ii) pasakumiem, kas saskana ar Regulam (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 229/2013, (ES) Nr. 1308/2013 un (ES)
Nr. 1144/2014 tiek istenoti lidz 2022. gada 31. decembrim;
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iii) atbalsta shémam, kuras minétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/2115 (*%) 5. panta 6. punkta
pirmas dalas c) apakSpunkta un 5. panta 7. punkta, attieciba uz izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kas
veikti par darbibam, kuras, ievérojot Regulu (ES) Nr. 1308/2013, tiek istenotas péc 2022. gada 31. decembra un
lidz minéto atbalsta shému beigam; un

iv) saistiba ar ELFLA — attieciba uz izdevumiem, kas labuma guvgjiem radusies, un maksajumiem, ko maksajumu
agentiira veikusi lauku attistibas programmu Tstenosanas ietvaros, ievérojot Regulu (ES) Nr. 1305/2013;

b) Regulas (ES) Nr. 1306/2013 69. pantu turpina piemeérot attieciba uz izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kas
veikti par atbalsta shémam, ievérojot Regulu (ES) Nr. 1307/2013, un lauku attistibas programmu Isteno$anas ietvaros,
kuras Komisija apstiprinajusi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013, un citiem KLP pasakumiem, kuri noteikti Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 1I sadalas I nodala un istenoti pirms 2023. gada 1. janvara;

¢) Regulas (ES) Nr. 1306/2013 54. panta 2. punktu turpina piemérot attieciba uz ienémumiem, kas deklaréti lauku
attistibas programmu Istenosanas ietvaros, kuras Komisija apstiprinajusi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1305/2013, Regulu
(EK) Nr. 16982005 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 27/2004 (*);

d) Regulu (ES) Nr. 1306/2013 turpina piemerot attieciba uz izdevumiem, kas izriet no juridiskam saistibam, kuras minétas
Regulas (ES) 2021/2115 155. panta 2. punkta. Neatkarigi no ta izdevumiem, par kuriem Komisijai pazinots saskana ar
Regulas (ES) 2021/2115 155. panta 2. punktu, pieméro §is regulas 31. pantu, ko $aja noliika uzskata par intervences
veidu.

2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu, uz Regulu (ES) 2021/2115 un uz Regulu (ES)
1308/2013 un lasa saskana ar pielikuma doto atbilstibas tabulu.

105. pants
Parejas pasakumi

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 102. pantu pienemt delegétos aktus, kuri ir nepieciesami, lai nodro$inatu raitu pareju no
kartibas, kas paredzéta Regula (ES) Nr. 1306/2013, ka minéts §is regulas 104. pant3, uz to, kas noteikta 3aja regula, $o
regulu papildinot ar atkapém no $aja regula paredzétajiem noteikumiem un ar to papildindgjumiem.

106. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
To piemero no 2023. gada 1. janvara.

Tomer 16. pantu attieciba uz ELGF pieméro izdevumiem, kas radusies no 2022. gada 16. oktobra.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2115 (2021. gada 2. decembris), ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1308/2013, ar ko
izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju, (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shémam, (ES) Nr. 251/2014 par aromatizétu vina produktu definiciju, aprakstu, noforméumu, markéumu un
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un (ES) Nr. 228/2013, ar ko ievie§ Ipasus pasakumus lauksaimniecibas joma attalakajiem
Eiropas Savienibas regioniem (skatit $a Oficiala Vestnesa 1. 1pp.).

(*’) Komisijas Regula (EK) Nr. 27/2004 (2004. gada 5. janvaris), ar ko paredz siki izstradatus parejas noteikumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 piemérosanai attieciba uz lauku attistibas pasakumu finanséanu, kuru veic ELVGF Garantiju nodala, Cehija, Igaunija,
Kipra, Latvija, Lietuva, Ungarija, Malta, Polija, Slovénija un Slovakija (OV L 5, 9.1.2004., 36. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 2. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
D. M. SASSOLI J. VRTOVEC
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PIELIKUMS
ATBILSTIBAS TABULA
Regula (ES) Nr. 1306/2013 Si regula Regula (ES) 2021/2115 Regula (ES) Nr. 1308/2013
1. pants 1. pants — —
2. pants 2.un 3. pants — —
3. pants 4. pants — —
4. pants 5. pants — —
5. pants 6. pants — —
6. pants 7. pants — —
7.panta 1., 2. un 3. punkts 9. pants — —
7. panta 4. un 5. punkts 10. pants — —
7. panta 6. punkts — — —
8. pants 11. pants — —
9. pants 12. pants — —
10. pants 37. panta a) punkts — —
11. pants 44. panta 1. punkts — —
12. pants — 15. panta 1., 2. —
un 4. punkts

13. panta 1. punkts

15. panta 3. punkts

13. panta 2. un 3. punkts

14. pants — — —
15. pants — — —
16. pants 14. pants — —
17. pants 20. pants — —
18. pants 21. pants — —
19. pants 22. pants — —
20. pants 23. pants — —
21. pants 24. pants — —
22. pants 25. pants — —
23. pants 26. pants — —
24. pants 15. pants — —
25. pants 16. pants — —
26. pants 17. pants — —
27. pants 18. pants — —
28. pants 19. pants — —
29. pants — — —
30. pants 36. pants — —
31. pants 27. pants — —
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32. pants 28. pants — —
33. pants 29. pants — —
34. pants 30. pants — —
35. pants 31. pants — —
36. pants 32. pants — —
37. pants 33. pants — —
38. pants 34. pants — —
39. pants 35. pants — —
40. pants 38. pants — —
41. pants 39. pants — —
42. pants — — —
43. pants 45. pants — —
44. pants 43. panta 1. punkts — —
45. pants 46. pants — —
46. pants 43.panta 2. punktsun 47. pants | — —
47. pants 49. pants — —
48. pants 50. pants — —
49. pants 51. panta 1. un 2. punkts — —
50. pants 51.panta 3. punktsun 52. pants | — —
51. pants 53. pants — —
52. pants 55. pants — —
53. pants — — —
54. pants — — —
55. pants 56. pants — —
56. pants 57. pants — —
57. pants 58. pants — —
58. pants 59. pants — —
59. pants — — —
60. pants 62. pants — —
61. pants 63. pants — —
62. pants 60. pants — —
63. panta 1. punkta pirma — — —
dala un 2. lidz 5. punkts

63. panta 1. punkta otra dala | 61. pants — —
64. pants — — —
65. pants — — —
66. pants 64. pants — —
67. pants 65. pants — —
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68. pants 66. pants — —

69. panta 1. punkta pirma 67. panta 1. punkta otra daja — —
dala

69. panta 1. punkta otra dala | — — —

69. panta 1. punkta tre$a dala | 67. panta 1. punkta ceturta dala | — —

69. panta 2. punkts 67. panta 2. punkts . —
70. pants 68. pants — —
71. pants 73. pants — —
72. pants 69. pants — —
73. pants 71. pants — —
74. panta 1. punkts 72. pants — —

74.panta 2., 3. un 4. punkts | — — _

75. pants 44. panta 2., 3. un 5. punkts — —
76. pants 74. pants — —
77. pants — — —
78. pants 75. pants — —
79. pants 76. pants — —
80. pants 77.panta 1., 2. un 5. punkts — —
81. pants 78. panta 1., 2. un 3. punkts — —
82. panta 1. un 2. punkts 78. panta 4. un 5. punkts — —

82. panta 3. un 4. punkts — — _

83. panta 1. punkts 79. pants — —

83. panta 2. un 3. punkts — — _

84.panta 1, 2, 3. 80. pants — —
un 4. punkts

84. panta 5. punkts — — —

84. panta 6. punkts 77. panta 4. punkts — —

85. panta 1., 3. un 4. punkts | 77. panta 3. punkts — —

85. panta 2. punkts — — _

86. panta 1. punkts 80. panta 2. punkta — —
b) apakspunkts

86. panta 2. punkts — — —_

87. pants 81. pants — —

88. pants 82. pants — —

89. pants — — 90.a pants
90. pants — — 116.a pants

91. pants — 12. pants —
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92. pants — 12. pants
93. pants — 12. pants
94. pants — 14. pants
95. pants — —

96. pants 83. pants —

97. pants 84. pants —

98. pants — —

99. pants 85. pants —

100. pants 86. pants —

101. panta 1. punkts — —

101. panta 2. punkts 85. panta 7. punkts —

102. pants 90. pants —

103. pants 91. pants —

104. pants 92. pants —

105. pants 93. pants —

106. pants 94. pants —

107. pants 95. pants —

108. pants 96. pants —

109. pants 97. pants —

110. pants — 128. pants
111. pants 98. panta 1., 2. un 3. punkts —

112. pants 98. panta 4. punkts —

113. pants 99. pants —

114. pants 100. pants —

115. pants 102. pants —

116. pants 103. pants —

117. pants 101. pants —

118. pants — —

119. pants 104. pants —

119.a pants — —

120. pants 105. pants —

121. pants 106. pants —

[ pielikums — —

11 pielikums — 11 pielikums
III pielikums Pielikums —
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2021/2117
(2021. gada 2. decembris),

ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu

organizaciju, (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates

shéemam, (ES) Nr. 251/2014 par aromatizétu vina produktu definiciju, aprakstu, noformé&jumu,

markéjumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un (ES) Nr. 228/2013, ar ko ievie$ ipaSus
pasakumus lauksaimniecibas joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 2. punktu, 114. pantu, 118. panta pirmo dalu
un 349. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

nemot véra Revizijas palatas atzinumu (),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (),

ta ka:

(1)  Komisijas 2017. gada 29. novembra pazinojuma “Partikas un lauksaimniecibas nakotne” ir izklastita kopgjas
lauksaimniecibas politikas (KLP) nakotnes problematika, mérki un virzieni péc 2020. gada. Minétie mérki ir padarit
KLP vairdk orientétu uz rezultatiem, veicinat lauksaimniecibas, meZsaimniecibas un lauku apvidu modernizaciju un
ilgtsp&ju, tostarp ekonomisko, socialo, vides un klimata ilgtsp&ju, un palidzét samazinat atbalsta sanéméju
administrativo slogu, kas ir saistits ar Savienibas tiesibu aktiem.

(2)  TakaKLP ir labak jareagé uz problémam un iesp&jam, kas rodas starptautiska, Savienibas, valstu, regionu, vietéja un
lauku saimniecibu limeny, ir jaracionalizé KLP parvaldiba un jauzlabo tas rezultati Savienibas mérku sasnieg$ana, un
ievérojami jasamazina administrativais slogs. KLP pamata vajadzétu biit snieguma istenosanai. Tapéc Savienibai biitu
japaredz politikas pamatparametri, pieméram, KLP mérki un pamatprasibas, bet dalibvalstim biitu jauzpemas lielaka
atbildiba par minéto mérku un mérkraditaju sasnieg§anu. Lielaka subsidiaritate dod iespgju labak nemt véra vietéjos
apstaklus un vajadzibas, ka ari lauksaimniecibas ipatnibas, ko rada lauksaimniecibas sociala struktira un dazadu
lauksaimniecibas regionu struktiiras un dabas apstaklu atskiribas, pielagojot atbalstu ta, lai tas sniegtu péc iesp€jas
lielaku devumu Savienibas mérku sasniegana.

() OVC62,15.2.2019., 214. Ipp.

() OVC 86,7.3.2019.,173. Ipp.

() OVC41,1.22019,, 1.1pp.

() Eiropas Parlamenta 2021. gada 23. novembra nostdja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2021. gada 2. decembra
lémums.
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3)

Sai regulai pieméro horizontalos finansu noteikumus, ko pienem Eiropas Parlaments un Padome, pamatojoties uz
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 322. pantu. Minétie noteikumi ir izklastiti Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 () (“Finan$u regula”) un jo ipasi nosaka procediiru budzeta izveidei un
izpildei ar dotacijam, iepirkumu, godalgam un netie3o izpildi, ka ari paredz finansu dalibnieku atbildibas parbaudes.
Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, aptver ari vispargja nosacijuma mehanisma rezimu
Savienibas budzeta aizsardzibai.

Lai nodrosinatu KLP saskanotibu, visam turpmakas KLP intervencém vajadz&tu bt ietvertam stratégiska plana, kura
biitu ieklauti intervencu veidi konkrétas nozarés, kas bija paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1308/2013 ().

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 II pielikuma ir izklastitas dazas definicijas, kas attiecas uz minétas regulas darbibas joma
ietilpstosam nozarém. Minéta pielikuma II dalas B iedala ir izklastitas definicijas, kas attiecas uz cukura nozari, biitu
jasvitro, jo tas vairs nav piemérojamas. Lai, nemot véra jaunas zinatniskas atzinas vai tirgus attistibu, atjauninatu
minétaja pielikuma ieklautas definicijas, kas attiecas uz citaim nozarém, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz minéto definiciju groziSanu, ta¢u ne pilnvaras pievienot jaunas
definicijas. Tapec bitu jasvitro minéta pielikuma II dalas A iedalas 4. punkta Komisijai delegétas individualas
pilnvaras grozit inulina sirupa definiciju. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila IestaZzu noliguma par labaku likumdosanas procesu (’). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana
nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavosana.

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 I dala biitu javienkarso. Biitu jasvitro liekas un novecojusas definicijas un noteikumi, ar
kuriem Komisija tiek pilnvarota pienemt Istenosanas aktus.

Nemot véra giito pieredzi, biitu japagarina dazi valsts intervences laikposmi. Gadijumos, kad valsts intervence tiek
sakta automatiski, valsts intervences laikposms biitu japagarina par vienu ménesi. Gadijumos, kad valsts intervence
tiek sakta atkariba no norisém tirgd, valsts intervences laikposmam vajadzétu bt visam gadam.

Lielakas parredzamibas noliikos un saistiba ar Savienibas starptautiskajam saistibam ir lietderigi paredzét, ka tiek
publicéta attieciga informacija par valsts intervencg iepirkto produktu apjomu un iepirkSanas un pardoanas cenu.

Atbalsta pieskirsana olivellas privatai uzglabasanai ir izradjjusies efektivs tirgus stabilizacijas instruments. Nemot
véra giito pieredzi un lai nodroinatu pietiekami augstu dzives limeni un lai stabilizétu tirgu olivellas un galda olivu
nozaré, ir lietderigi paplasinat to produktu sarakstu, par kuriem var sanemt atbalstu privatai uzglabasanai, ieklaujot
taja ari galda olivas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jalijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV
L 347,20.12.2013., 671. Ipp).

OV L123,12.5.2016., 1. Ipp.
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(10) Pec Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanas no Savienibas biitu jaatjaunina Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 23.a panta izklastitie ierobeZojumi Savienibas atbalstam izglitibas iestazu apgadei ar augliem un
darzepiem un pienu un piena produktiem. Juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi paredzét samazinato
ierobeZojumu pieméro$anu ar atpakalejosu spéku no 2021. gada 1. janvara.

(11) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 1I dalas I sadalas Il nodalas 2.-6. iedala izklastitie noteikumi par atbalsta shémam bitu
jasvitro, jo visi attiecigajas nozarés istenojamo intervencu veidi ir izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2021/2115 ().

(12) Savienibas vina politika un tas spéka esosa atlauju pieskirSanas sistéma, kas kop§ 2016. gada ir nodrosinajusi
sakartotu vinogulaju stadijumu audzéSanu, ir palidz&usi paaugstinat Savienibas vina nozares konkurétsp&ju un
veicinat augstas kvalitates raZoSanu. Lai gan vina nozare ir panakusi lidzsvaru starp produkcijas piedavajumu,
kvalitati, patérétaju pieprasjjumu un eksportu pasaules tirgli, minétais lidzsvars vél nav pietiekami ilgstoss vai
stabils, it ipasi nopietnu tirgus traucgjumu gadijuma vina nozaré. Turklat, mainoties patérétaju ieradumiem un
dzivesveidam, vina patérin$ Savieniba turpinas samazinaties. Lidz ar to jaunu vinogulaju stadiSanas liberalizacija
ilgtermina var apdraudét lidz $im panakto lidzsvaru starp nozares piegades jaudu, pietiekami augstu dzives limeni
razotajiem un sapratigam cenam patérétajiem. Tas var apdraudét pozitivas norises, kas pédéjas desmitgades
panaktas ar Savienibas tiesibu aktiem un politiku.

(13) Arl eso$a vinoguldju stadiSanas atlauju sistéma tiek uzskatita par bitisku, lai nodrosinatu vinu daudzveidibu un
reagétu uz Savienibas vina nozares ipatnibam. Savienibas vina nozarei ir specifiskas Ipasibas, tostarp ilgais vina
darzu muzs, nemot vera, ka tie sak raZot tikai vairakus gadus péc iestadiSanas, bet péc tam turpina vairakas
desmitgades, un ka nozaré iesp&jamas ievérojamas razZoSanas svarstibas no vienas razas lidz nakamajai. Atkiriba no
daudzam tre$am valstim, kuras razo vinu, Savienibas vina nozarei ir raksturigs ari loti liels skaits mazu gimenes
lauku saimniecibu, ki rezultata pastav daudzveidigs vinu klasts. Lai garantétu savu projektu ekonomisko
dzivotspgju un uzlabotu Savienibas vina nozares konkurétspéju pasaules tirgli, nozares dalibniekiem un razotajiem
ir vajadziga ilgtermina prognozgjamiba, nemot véra ievérojamos ieguldijumus, kas nepiecie$ami, lai iestaditu vina
darzu.

(14) Lai pasargatu Savienibas vina nozares lidz $im giitos panakumus un panaktu ilgsto$u kvantitativo un kvalitativo
lidzsvaru nozaré, turpinot sakartotu vinoguldju stadijumu audzéSanu péc 2030. gada, vinogulaju stadiSanas atlauju
sistémas darbiba biitu japagarina lidz 2045. gadam, t. i. uz laikposmu, kas atbilst sakotnéjam laikposmam, kur§ ir
spéka kop$ 2016. gada, bet veicot divus vidusposma parskatus 2028. un 2040. gada, lai izvértétu sistemu un
vajadzibas gadijuma, balstoties uz minéto vidusposma parskatu rezultatiem, iesniegtu priekslikumus, lai uzlabotu
vina nozares konkurétspéju.

(15) Tas, ka raZotajiem lauj atlikt vélreiz&ju vina darzu apstadiSanu, varétu labveligi ietekmét vidi, ar mazaku kimisko
vielu daudzumu uzlabojot augsnes sanitaros apstaklus. Tade], lai veicinatu labaku augsnes apsaimniekoSanu
vinkopiba, ir lietderigi atlaut pagarinat vélreizéjas apstadisanas atlauju deriguma terminu no tris uz sesiem gadiem,
ja velreizgja apstadiSana notiek taja pasa zemes gabala.

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2115. (2021. gada 2. decembris), ar ko izveido noteikumus par atbalstu
stratégiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku (KLP stratégiskie plani) un kurus
finansé no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko
atce] Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013 (skatit 32 Oficiala Veéstnesa 1. Ipp.).
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(16) Ta ka Covid-19 pandémija bija izraisijusi krizi Savienibas vina nozaré, ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2020/2220 () lidz 2021. gada 31. decembrim tika pagarinats deriguma termin§ tam jaunu stadjjumu vai
vélreizgjas apstadisanas stadiSanas atlaujam, kuru terminam bija jabeidzas 2020. gada. Ta ka Covid-19 pandémija
bija izraisijusi ilgstoSas krizes sekas, razotajiem, kam bija jaunu stadijumu vai vélreiz€jas apstadisanas stadisanas
atlauja, kuru terminam bija jabeidzas 2020. un 2021. gada, liela méra joprojam ir liegta iesp&ja izmantot minétas
atlaujas to deriguma termina pédéja gada. Lai izvairitos no minéto atlauju zaudéSanas un lai samazinatu risku, ka
varétu pasliktinaties apstakli, kados biitu javeic stadiSana, ir lietderigi atlaut vél pagarinat deriguma terminu tam
jaunu stadijumu vai vélreiz€jas apstadisanas stadisanas atlaujam, kuru termin$ beidzas 2020. gada, un pagarinat to
atlauju terminu, kuru termin$ beidzas 2021. gada. Tapéc visas jaunu stadijumu vai vélreiz€jas apstadiSanas
stadiSanas atlaujas, kuru termipam bija jabeidzas 2020. un 2021. gada, batu japagarina lidz 2022. gada
31. decembrim.

(17) Turklat, nemot véra izmainas tirgus perspektivas, tadu stadiSanas atlauju turétajiem, kuru termins beidzas
2020. un 2021. gada, vajadzétu bit iespgjai neizmantot savas atlaujas, nesanemot administrativu sodu. Turklat, lai
izvairitos no jebkadas diskriminacijas, razotajiem, kuri saskana ar Regulu (ES) 2020/2220 lidz 2021. gada
28. februarim kompetentajai iestadei pazinoja, ka neplano izmantot savu atlauju, nezinot par iespéu pagarinat
atlauju deriguma terminu uz vél vienu gadu, bitu jaatlauj atsaukt savus pazinojumus, lidz 2022. gada 28. februarim
iesniedzot rakstisku iesniegumu kompetentajai iestadei, un izmantot savu atlauju lidz 2022. gada 31. decembrim.

(18) Nemot véra Covid-19 pandémijas raditos tirgus trauc&jumus un ekonomisko nenoteiktibu, ko ta ir radijusi attieciba
uz atlauju izmantoanu, Regulas (ES) Nr. 1308/2013 noteikumi par jaunu vinoguldju stadiSanas vai velreizéjas
apstadiSanas atlaujam, kuru termin$ beidzas 2020. un 2021. gada, bitu japieméro ar atpakalejosu spéku no
2021. gada 1. janvara.

(19) Nemot véra, ka vairakas dalibvalstis 2014.-2017. gada samazinajas faktiski apstadita vinogulaju platiba un ka ta
rezultata var samazinaties raZoSanas apjoms, dalibvalstim, nosakot platibu, par kuru izdodamas jaunas stadiSanas
atlaujas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 63. panta 1. punkta, vajadzétu bat iespéjai izvéléties starp
pastavoso bazi un procentudlo dalu no faktiski apstaditas vinogulaju kopgjas platibas, kada to teritorija bija
2015. gada 31. julija un kam pieskaitita platiba, kura atbilst saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007 (*°)
pieskirtajam stadiSanas tiesibam, ko attiecigaja dalibvalsti, sakot no 2016. gada 1. janvara, varéja parvérst par
atlaujam.

(20) Buatu japrecizé, ka dalibvalstis, kas ierobeZo atlauju izdoSanu regionala limen attieciba uz noteiktam platibam, kuras
ir tiesibas razot vinus ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu, vai platibam, kuras ir tiesibas razot vinus ar aizsargatu
geografiskas izcelsmes noradi, var pieprasit, lai $adas atlaujas tiktu izmantotas minétajos regionos.

(21) Batu japrecizé, ka vinoguldju stadiSanas atlauju pieskirSanas noltka dalibvalstis var piemérot objektivus un
nediskrimingjo$us atbilstibas un prioritates kritérijus valsts vai regionala limeni. Turklat dalibvalstu pieredze liecina,
ka dazi prioritates kritériji ir japarskata, lai varétu dot prieksroku vina darziem, kas veicina vinogulaju genétisko
resursu saglabasanu, un saimniecibam, kuram ir pieradita augstaka rentabilitate, konkurétspéja vai klatbatne tirgos.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/2220 (2020. gada 23. decembris), ar ko nosaka dazus parejas noteikumus atbalstam
no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) 2021. un 2022. gada
un ar ko attieciba uz lidzekliem un pieméroSanu 2021. un 2022. gada groza Regulas (ES) Nr. 1305/2013, (ES) Nr. 1306/2013 un (ES)
Nr. 1307/2013, un attieciba uz lidzekliem un $ada atbalsta sadalfjumu 2021. un 2022. gada groza Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (OV
L 437,28.12.2020., 1. Ipp)).

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007 (2007. gada 22. oktobris), ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz
ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienotas TKO regula) (OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.).
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(22) Lai nodrosinatu, ka netiek pieskirtas nekadas prieksrocibas fiziskai vai juridiskai personai, attieciba uz kuru ir
konstatéts, ka nosacjjumi, kas vajadzigi sadu prieksrocibu iegtidanai, tika raditi maksligi, ir lietderigi precizet, ka
dalibvalstim vajadzétu bt atlautam pienemt pasakumus, lai novérstu tadu noteikumu apieSanu, kas saistiti ar
aizsardzibas pasakumiem attieciba uz jauniem stadjjumiem un ar atbilstibas un prioritates kritérijiem attieciba uz
atlauju jauniem stadjjumiem pieskirSanu.

(23) Pedgjais pieteikumu iesnieg§anas termin$ stadisanas tiesibu parvérSanai atlaujas beidzas 2022. gada 31. decembri.
Dazos gadijjumos tadi apstakli ka Covid-19 pandémijas izraisita ekonomikas krize vargja ierobezot stadiSanas tiesibu
parvérsanu stadisanas atlaujas. Minéta iemesla dé] un lai Jautu dalibvalstim saglabat $adam stadiSanas tiesibam
atbilstosu razoSanas jaudu, ir lietderigi, lai no 2023. gada 1. janvara stadiSanas tiesibas, kuras varéja parvérst
stadiSanas atlaujas 2022. gada 31. decembri, bet kuras vél netika parvérstas stadiSanas atlaujas, paliktu attiecigo
dalibvalstu riciba, kuras tas velakais lidz 2025. gada 31. decembrim var pieskirt ka jaunu vinogulaju stadisanas
atlaujas, minétas atlaujas neuzskaitot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 63. panta noteikto ierobezojumu vajadzibam.

(24) Dazas dalibvalstis ir tradicionali vina darzi, kas apstaditi ar skirném, kuras nav atlautas vina razoSanai un kuru
produkcija, tostarp produkcija, kas paredzéta raudzétu vinogu dzérienu, kas nav vini, raZo$anai, nav paredzéta vina
tirgum. Ir lietderigi precizét, ka uz $adiem vina darziem neattiecas izarSanas pienakumi un ka $aja regula izklastita
vinogulaju stadisanas atlauju sistéma neattiecas uz $adu Skirnu stadiSanu un vélreizéju apstadi§anu, ja to veic citiem
mérkiem, nevis vina raZoSanai.

(25) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 90. panta ir noteikts, ka, ja vien starptautiskos noligumos, kas noslégti saskana ar LESD,
nav paredzéts citadi, Savieniba importétiem produktiem pieméro Savienibas noteikumus par cilmes vietas
nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradém, markéumu, definicijas, apziméumus un tirdzniecibas
nosaukumus konkrétiem produktiem vina nozaré, ka ari Savienibas atlautds vindaribas metodes. Tadél
konsekvences labad ir lietderigi paredzét, ka noteikumi, kas attiecas uz $o produktu importam vajadzigajiem
atbilstibas sertifikatiem un analizes protokoliem, biitu japieméro, ari nemot véra starptautiskos noligumus, kas
noslégti saskana ar LESD.

(26) TIstenojot KLP reformu, noteikumi par markésanas noteikumiem neatbilstosu produktu iznemsanu no tirgus biitu
jaieklauj Regula (ES) Nr. 1308/2013. Nemot véra arvien pieaugo$o patérétdju pieprasijumu péc produktu
kontrolém, dalibvalstim biitu javeic pasakumi, lai nodrosinatu, ka produkti, kuri nav marketi atbilstigi minétajai
regulai, netiek laisti tirga vai, ja $adi produkti jau ir laisti tirgdi, ka tie tiek no tirgus izpemti. Iznemsana no tirgus
nozimeé ari iespé&ju labot produktu marké&jumu, tos neiznpemot no tirgus pavisam.

(27) Ta ka ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2116 (') tiek atcelta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1306/2013 ("), noteikumi par parbaudém un sodiem, kas saistiti ar tirdzniecibas noteikumiem,
aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem, geografiskas izcelsmes noradém un tradicionaliem apziméjumiem, biitu
jaieklauj Regula (ES) Nr. 1308/2013.

(28) Lai razotaji varétu izmantot vinogulaju Skirnes, kas ir labak pielagojusas mainigiem klimata apstakliem un ir
izturigakas pret slimibam, biitu janosaka, ka cilmes vietas nosaukumus atlauts izmantot produktiem, kas iegiiti gan
no Vitis vinifera sugas vinogulaju $kirném, gan arf no tadam vinogulaju skirném, kas iegiitas no Vitis vinifera sugas
krustojumiem ar citam Vitis gints sugam.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2116. (2021. gada 2. decembris) par kopéjas lauksaimniecibas politikas
finansésanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulas (ES) Nr. 1306/2013 atcel3anu (skatit 33 Oficiala Véstnesa 187 Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada 17. decembris) par kopéjas lauksaimniecibas politikas
finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000,
(EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).
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(29) “Cilmes vietas nosaukuma” un “geografiskas izcelsmes norades” definicijas Regula (ES) Nr. 1308/2013 batu
jasaskano ar definicijam, kas sniegtas Liguma par intelektuala ipasuma tiesibu komercaspektiem (“TRIPS ligums”),
kur§ apstiprinats ar Padomes Lémumu 94/800/EK (), jo Ipasi ar TRIPS liguma 22. panta 1. punktu, proti, ka
geografiskas izcelsmes norades identificé produktu, kura izcelsme ir konkréta vieta, regiona vai valstl. Skaidribas
labad ir lietderigi skaidri noteikt, ka parskatita cilmes vietas nosaukuma definicija aptver tradicionali lietotus
apziméjumus. Tade] Regula (ES) Nr. 1308/2013 ieklautais saraksts ar prasibam attieciba uz tradicionali lietotu
apziméjumu, lai tas varétu bit cilmes vietas nosaukums vina nozare, kliis novecojis un biitu jasvitro. Konsekvences
labad 3ads precizéjums biitu javeic ari “geografiskas izcelsmes norddes” vina nozaré definicija, kas noteikta
Regula (ES) Nr. 1308/2013, un “cilmes vietas nosaukuma” un “geografiskas izcelsmes norazu” partikas nozaré
definicijas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (*4).

(30) Geografiska vide ar tas dabas un cilvéka faktoriem ir butisks elements, kas ietekmé to vinkopibas produktu,
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitati un ipasibas, kuriem ir pieskirti aizsargati cilmes vietas
nosaukumi vai geografiskas izcelsmes norades, ievérojot Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un Regulu (ES) Nr. 1151/2012.
Jo ipasi attieciba uz svaigiem mazapstradatiem vai neapstradatiem produktiem dabas faktori var bit noteicosi
attieciga produkta kvalitatei un Ipasibam, savukart ietekme, ko rada cilveéka faktors, uz produkta kvalitati un
ipasibam var but mazak specifiska. Tapéc cilvéka faktoriem, kas batu janem veéra, raksturojot starp produkta
kvalitati vai Ipasibam un konkrétu geografisko vidi esoSo saikni, kas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013
94. pantu un Regulas (ES) Nr. 11512012 7. pantu jaieklauj aizsargata cilmes vietas nosaukuma produkta
specifikacija, nebatu jaaprobezojas tikai ar konkrétam raZoSanas vai parstrades metodém, kas attiecigajam
produktam pieskir ipasu kvalitati, bet tie var attiekties arf uz tadiem faktoriem ka augsnes un ainavas parvaldiba,
audzé&anas panémieni un jebkadam citam cilveka darbibam, kas palidz saglabat tos butiskos dabas faktorus, kuri ir
galvenie noteicosie attieciga produkta geografiskajai videi, kvalitatei un Ipasibam.

(31) Lai nodrosinatu, ka lémumi par aizsardzibas pieteikumiem un iebildumiem, kas iesniegti Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 96. panta un Regulas (ES) Nr. 1151/2012 49. panta minétas iepriekséjas valsts procediiras ietvaros,
tiek piepemti konsekventi, Komisijai baitu laikus un regulari jasanem informacija gadijumos, kad valstu tiesas vai
citas strukttiras ir sakta procediira par aizsardzibas pieteikumu, ko dalibvalsts ir parsatijusi Komisijai, ka minéts
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 96. panta 5. punkta un Regulas (ES) Nr. 1151/2012 49. panta 4. punkta. Ta pasa
iemesla dél, gadijumos, ja dalibvalsts Komisijai pazino par valsts lémumu, kas ir aizsardzibas pieteikuma pamata un
kas valsts tiesvedibas beigas varétu tikt atzits par spéka neesosu, Komisija biitu jaatbrivo no pienakuma noteiktaja
termina veikt Regulas (ES) Nr. 1308/2013 97. panta un Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta noteikto parbaudes
procediiru attieciba uz aizsardzibas pieteikumu un no pienakuma informeét pieteikuma iesniedzéju par kavésanas
iemesliem. Lai aizsargatu pieteikuma iesniedz&ju no launpratigas tiesvedibas un saglabatu pieteikuma iesniedzgja
pamattiesibas uz geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu sapratiga termina, atbrivojums biitu jaattiecina tikai uz
gadijumiem, kad aizsardzibas pieteikums valsts limeni ir atzits par nederigu ar nekavéjoties piemérojamu, bet ne
galigu tiesas nolémumu, vai kad dalibvalstis uzskata, ka pieteikuma deriguma apstridéSanas prasiba ir balstita uz
pamatotiem iemesliem.

(32) Geografiskas izcelsmes norazu registracija baitu javienkar$o un japaatrina, noskirot intelektuala ipasuma noteikumu
ievérodanas novért§jumu no novértgjuma par produkta specifikacijas atbilstibu tirdzniecibas standartos un
markéanas noteikumos noteiktajam prasibam.

(33) Dalibvalstu kompetento iestazu veiktais novértéjums ir svarigs registracijas procediras solis. Dalibvalstim ir
zinasanas, kompetence un piekluve datiem un faktiem, kas dod tam vislabakas iespéjas parliecinaties par to, vai
pieteikuma sniegta informacija ir pareiza un patiesa. Tapéc dalibvalstim bitu janodro$ina, ka minéta novértgjuma
rezultats, kas ir precizi jadokumenté vienotaja dokumenta, kura ir rezuméti produkta specifikacijas attiecigie

(") Padomes Lémums 94/800/EK (1994. gada 22. decembris) par daudzpuséjo sarunu Urugvajas karta (no 1986. gada lidz 1994. gadam)
panakto noligumu slégsanu Eiropas Kopienas varda jautajumos, kas ir tas kompetencé (OV L 336, 23.12.1994., 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012., 1. Ipp.).
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(37)
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elementi, ir uzticams un pareizs. levérojot subsidiaritates principu, péc tam pieteikumi biitu japarbauda Komisijai, lai
parliecinatos, ka tajos nav acimredzamu klidu un jo ipasi, ka tajos ir ietverta prasita informacija, ka tajos nav
acimredzamu saturisku kladu, ka iesniegtie fakti pamato pieteikumu, un ka tiek pemti véra Savienibas tiesibu akti
un to ieintereséto personu intereses, kas atrodas arpus dalibvalsts, kura iesniegts pieteikums, un arpus Savienibas.

Vina nozare laikposms, kura var paust iebildumu, biitu japagarina lidz trim ménesiem, lai nodrosinatu, ka visam
ieinteresétajam personam ir pietickami daudz laika, lai izanalizétu aizsardzibas pieteikumu un apsvértu iespgju
iesniegt iebildumu pazinojumu. Lai nodrosinatu, ka iebildumiem, ko iesniedz saskanid ar Regulam (ES)
Nr. 1308/2013 un (ES) Nr. 11512012, tiek piemérota ta pati procedira, un lai dalibvalstis varétu saskanoti un
efektivi parsitit Komisijai iebildumus, ko iesniegusas fiziskas vai juridiskas personas, kuras dzivo vai ir iedibinajusas
to teritorija, fizisku un juridisku personu iebildumi batu jaiesniedz ar tas dalibvalsts iestazu starpniecibu, kura tas
dzivo vai ir iedibinajusas. Lai vienkarSotu iebildumu procediiru, Komisijai vajadzétu biit pilnvarotai istenoSanas
akta, ar ko tiek pieskirta aizsardziba attiecigi cilmes vietas nosaukumam vai geografiskas izcelsmes noradei, noraidit
nepienemamus iebildumu pazinojumus.

Lai palielinatu procediras efektivitati un nodrosinatu, ka cilmes vietas nosaukumu un geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibas pieskirsanas nosacijumi ir vienadi, biitu japieskir Komisijai istenosanas pilnvaras pienemt istenoSanas
aktus, kas pieskir §adu aizsardzibu vina nozar€, nepiemerojot parbaudes procedirru, ja pret aizsardzibas pieteikumu
nav iesniegts neviens pienemams iebildumu pazinojums. Gadijumiem, kad ir iesniegts pienemams iebildumu
pazinojums, batu japieskir Komisijai pilnvaras pienemt istenoSanas aktus, ar ko vai nu pieskir aizsardzibu, vai
noraida aizsardzibas pieteikumu, saskana ar parbaudes procedaru.

Saikne starp pre¢u zimém un vinkopibas produktu geografiskas izcelsmes noradém bitu japrecizé attieciba uz
atteikuma, atziSanas par spéka neeso$u un lidzaspastavésanas kritérijiem. Sadai precizésanai nevajadzétu ietekmét
tiesibas, ko geografiskas izcelsmes norazu turétaji ieguvusi valsts limeni vai kuras pastav saskana ar starptautiskiem
noligumiem, kurus dalibvalstis noslégusas par laikposmu pirms Savienibas aizsardzibas sistémas vinkopibas
produktiem izveides.

Paslaik Komisijas Delegétaja Regula (ES) 2019/33 (**) izklastitie noteikumi, kas attiecas uz valsts procediiru,
iebildumu procediiru, grozijumu klasificésanu Savienibas un standarta grozijumos, tostarp galvenie noteikumi par
$adu grozijumu pienemsanu, un pagaidu mark&jumu un noforméumu, ir svarigs elements cilmes vietas nosaukumu
vai geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas sisttma vina nozaré. Lai nodro$inatu konsekvenci ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 un Regulu (ES) 2019/787 (*), ka ari piemérosanas értibas
labad, minétos noteikumus biitu jaintegré Regula (ES) Nr. 1308/2013.

Attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu ir svarigi pienacigi nemt véra Visparéjo vienoSanos par
tarifiem un tirdzniecibu, tostarp tas V pantu par brivu tranzitu, kuru apstiprinaja ar Lémumu 94/800/EK. Lai
stiprinatu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un iedarbigak apkarotu viltosanu, minéta tiesiska regulégjuma
ietvaros cilmes vietas nosaukumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba biitu japieméro ari precém, kas tiek
ievestas Savienibas muitas teritorija, bet netiek laistas briva apgroziba un kas tiek paklautas ipasam muitas
procediiram, pieméram, tranzita, uzglabasanas, ipasas izmantoSanas vai apstrades procediram. Tadg] ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 103. panta 2. punktu un Regulas (ES) Nr. 1151/2012 13. panta 1. punktu pieskirta aizsardziba biitu
japaplasina, to attiecinot arT uz precém, kas ir tranzita Savienibas muitas teritorija, un ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013
103. panta 2. punktu un Regulas (ES) Nr. 1151/2012 13. panta 1. punktu un 24. pantu pieskirta aizsardziba cilmes
vietas nosaukumiem, geografiskas izcelsmes noradém un garantétam tradicionalam ipatnibam biitu japaplasina, to

Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/33 (2018. gada 17. oktobris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013
papildina attieciba uz cilmes vietas nosaukumu, geografiskas izcelsmes norazu un tradicionalo apzimé&umu aizsardzibas
pieteikumiem vina nozaré, iebilduma procediiru, lietodanas ierobezojumiem, produkta specifikacijas grozjjumiem, aizsardzibas
anulé$anu un markésanu un noformésanu (OV L 9, 11.1.2019., 2. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/787 (2019. gada 17. aprilis) par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu,
noforméjumu un marké&umu, stipro alkoholisko dzérienu nosaukumu lietoSanu citu partikas produktu noforméuma un markéjuma,
stipro alkoholisko dzérienu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta un destilatu
izmanto3anu alkoholiskajos dzérienos un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 110/2008 (OV L 130, 17.5.2019., 1. Ipp.).
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attiecinot uz precém, ko pardod interneta vai ar citiem elektroniskas tirdzniecibas lidzekliem. Turklat cilmes vietas
nosaukumi vai geografiskas izcelsmes norades vina nozaré bitu jaaizsarga ari pret jebkadu tieSu vai netie$u
komercialu izmanto$anu, ja tie attiecas uz produktiem, ko izmanto ka sastavdalas. Cilmes vietas nosaukumu vai
geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba vina nozaré un garantétas tradicionalas ipatnibas bitu jaaizsarga ari pret
launpratigu izmantosanu, atdarinasanu vai atsauk$anos uz tam, ja tas izmanto, lai atsauktos uz produktiem, kurus
izmanto ka sastavdalas.

(39) Vajadzétu biit iespgjai atcelt cilmes vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu, ja to vairak
nelieto vai ja Regulas (ES) Nr. 1308/2013 95. panta minétais pieteikuma iesniedzéjs vairs nevélas saglabat So
aizsardzibu.

(40) Nemot véra aizvien pieaugoso patérétaju pieprasjumu péc inovativiem vinkopibas produktiem, kuru faktiska spirta
tilpumkoncentracija ir zemaka par Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dala vinkopibas produktiem
noteikto minimalo faktisko spirta tilpumkoncentraciju, vajadzétu arl bt iespgjai Savieniba razot $adus inovativus
vinkopibas produktus. Minétaja noliika ir japaredz nosacijumi, saskana ar kuriem dazus vinkopibas produktus var
dealkoholizét vai dalgji dealkoholizét, un janosaka, kadi dealkoholizacijas procesi ir atlauti. Minétajos nosacijumos
biitu janem vera Starptautiskas vinkopibas un vina organizacijas (OIV) rezoliicija OIV-ECO 432-2012 par dzérienu,
kas ir iegiits, veicot vina dealkoholizaciju, rezoliicija OIV-ECO 433-2012 par dzérienu, kas ir iegiits, veicot daléju
vina dealkoholizaciju, rezolicija OIV-ECO 523-2016 par vinu, kura spirta saturs ir mainits dealkoholizacijas
rezultatd, un rezolicija OIV-OENO 394A-2012 par vina dealkoholizaciju.

(41) Minétie inovativie vinkopibas produkti Savieniba nekad nav bijusi laisti tirg@i ka vini. $a iemesla dé] biitu vajadzigi
turpmaki pétjjumi un eksperimenti, lai uzlabotu minéto produktu kvalitati un jo ipasi, lai nodrosinatu, ka pilniga
spirta satura ekstrahéSana dotu iesp&ju saglabat kvalitativo vinu atskirigas ipasibas, kas aizsargatas ar geografiskas
izcelsmes noradi vai cilmes vietas nosaukumu. Tadél, lai arT viniem, kuriem nav geografiskas izcelsmes norade vai
cilmes vietas nosaukuma, bitu jaatlauj gan daléja, gan pilniga dealkoholizacija, viniem ar aizsargatu geografiskas
izcelsmes noradi vai aizsargatu cilmes vietas nosaukumu biatu jaatlauj tikai dalgja dealkoholizacija. Turklat, lai
nodroinatu skaidribu un parredzamibu gan vinu ar geografiskas izcelsmes noradi vai cilmes vietas nosaukumu
razotajiem, gan to patérétajiem, ir lietderigi paredzét, ka gadijumos, kad viniem ar geografiskas izcelsmes noradi vai
cilmes vietas nosaukumu var veikt dalgju dealkoholizaciju, to produkta specifikacija baitu jaieklauj dalgji
dealkoholizéta vina apraksts un attieciga gadijuma ipa$as izmantojamas vindaribas metodes, kas izmantotas dalgji
dealkoholizéta vina vai vinu razosana, ka ari attiecigie ierobeZojumi to raZo$ana.

(42) Lai patérétajiem sniegtu plasaku informaciju, obligatajas zinas, kas paredzétas Regulas (ES) Nr. 1308/2013
119. panta, bitu jaieklauj pazinojums par uzturvértibu un sastavdalu saraksts. Tomér raZotajiem vajadzétu bt
iespgjai pazinojuma par uzturveértibu uz iepakojuma vai tam pievienotas etiketes noradit tikai energétisko vértibu
un pilnu uzturvértibas pazinojumu un sastavdalu sarakstu darit pieejamu elektroniski, ar nosacjjumu, ka 3ada veida
netiek vakti vai izsekoti lietotaju dati un netiek sniegta tirdzniecibas mérkiem paredzéta informacija. Tomer 3ai
iespgjai nenoradit pilnu uzturvértibas pazinojumu uz iepakojuma vai tam pievienotas etiketes nevajadzétu ietekmét
spéka eso$o prasibu noradit uz etiketes vielas, kas izraisa alergiju vai nepanesamibu. Regulas (ES) Nr. 1308/2013
122. panta bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai papildinatu Regulu (ES)
Nr. 1308/2013, nosakot noteikumus par sastavdalu noradiSanu un to apzimé&jumiem. Biitu jalauj turpinat eso$o vina
kragjumu tirdzniecibu péc jauno markéuma prasibu pieméroSanas datumiem lidz bridim, kad minétie krajumi
beidzas. Pirms jauno marké&uma prasibu spéka stasanas dalibniekiem biitu jasniedz pietickami daudz laika, lai tam
pielagotos.

(43) Lai nodrosinatu, ka paterétaji tiek informéti par dealkoholizétu vina produktu raksturu un ka noteikumus, kas
reglamenté vina nozares produktu markéSanu un noformeéSanu, pieméro ari dealkoholizétiem vinkopibas
produktiem vai daléji dealkoholizétiem vinkopibas produktiem, bitu jagroza Regulas (ES) Nr. 1308/2013
119. pants. Tomér, lai saglabatu pasreizéjo informacijas limeni par minimalo deriguma terminu, kas saskana ar
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

)
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 (V) janorada dzeérieniem, kuru spirta tilpumkon-
centracija ir zemaka par 10 %, ir lietderigi noteikt, ka dealkoholizétiem produktiem, kuru faktiska spirta tilpumkon-
centracija ir mazaka par 10 %, obligati janorada minimalais deriguma termins.

Turklat Regulas (ES) Nr. 1308/2013 I pielikuma XII dala, kura uzskaititi produkti, uz kuriem attiecas vina nozare,
paslaik ir ieklauti dalgji dealkoholizéti vini, kuru spirta tilpumkoncentracija parsniedz 0,5 %. Lai nodrosinatu, ka visi
dealkoholizétie vini, tostarp vini, kuru spirta tilpumkoncentracija ir 0,5 % vai mazak, ir ieklauti vina nozarg, ir
lietderigi grozit Regulas (ES) Nr. 1308/2013 I pielikuma XII da]u, pievienojot jaunu jerakstu.

Lai nodrosinatu, ka patérétaji tiek pasargati no maldinosas dazu tadu aizkorkéumu lietoSanas, kuri saistas ar
konkrétiem dzérieniem, un no bistamiem aizkorkéjuma materialiem, kuri var piesarpot dzérienus, bitu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz noteikumiem, kas attiecas uz
aizkork&jumu izmantoanas nosacijumiem vina nozaré. Ir Ipasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZzu noliguma par labaku likumdosanas procesu. Jo ipasi, lai
delegéto aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu
grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Noteikumu un prasibu, kas attiecas uz cukura kvotu sistemu, termins beidzas 2016./2017. tirdzniecibas gada beigas.
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 124. pants un 127.-144. pants tagad ir novecojusi un bitu jasvitro.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/633 (*¥) ir paredzéts iznémums no maksimala maksajumu
termina vinogu un misas pardo$anai vina nozaré. Lai veicinatu vina piegades kédes stabilitati un lauksaimniecibas
produktu raZotajiem nodrosinatu ilgstosu tirdzniecibas attiecibu drosibu, nefaséta vina pardosanai biitu japieméro
tada pati kartiba. Tapéc ir lietderigi paredzét, ka, atkapjoties no Direktiva (ES) 2019/633 noteiktajiem
piemérojamajiem maksimalajiem maksajumu terminiem, péc starpnozaru organizacijas liguma dalibvalstis var
nolemt, ka piemérojamie maksimalie maksajumu termini neattiecas uz nefaséta vina pardosanu, ja standartligumos
ir ieklauti konkréti maksdjumu terminu noteikumi, kuru pieméro$anu dalibvalstis saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 164. pantu ir papladinajusas pirms 2021. gada 31. oktobra, un ja starp nefaséta vina piegadatajiem
un ta tie§ajiem pircéjiem ir noslégti daudzgadu piegades noligumi vai tie klast par daudzgadu ligumiem.

Ja par razotdja lauksaimniecibas produktu piegadi parstradatajam vai izplatitdjam ir noslégts rakstisks ligums vai
piedavajums, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 148. un 168. pantu, un ja cenu, kas maksdjama par piegadi,
aprékina, apvienojot dazadus liguma izklastitus faktorus, tad Siem faktoriem, kas var ietvert objektivus raditajus,
indeksus un aprékinasanas metodes, vajadzétu bit pusém viegli saprotamiem. Turklat dalibvalstim, balstoties uz
objektivu pieejamu tirgus informaciju un pétijumiem, biitu javar precizét fakultativus raditajus, ko ligumu puses var
izmantot.

Péc Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izsta§anas no Savienibas kopgjais Savieniba sarazota
svaigpiena apjoms ir samazinajies. Lai neapdraudétu piena un piena produktu nozares raZotaju organizacijam
pieskirtas pilnvaras risinat sarunas par ligumu noslégsanu, svaigpiena apjomam, par kuru tiek risinatas $adas
sarunas, batu japalielina piemérojamais kvantitativais ierobezojums, kas izteikts procentos no kopéja Savienibas
razofanas apjoma. Juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi paredzét palielinata kvantitativa ierobezojuma
piemérosanu ar atpakalejosu spéku no 2021. gada 1. janvara.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par partikas produktu informacijas sniegsanu
patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par
Komisijas Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2000/13EK, Komisijas Direktivu 2002/67[EK un 2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelsanu
(OV L 304, 22.11.2011., 18. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/633 (2019. gada 17. aprilis) par negodigu tirdzniecibas praksi starpuzpémumu
attiecibas lauksaimniecibas un partikas piegades kede (OVL 111, 25.4.2019., 59. Ipp.).
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(50) Lai palidzétu sasniegt Savienibas vides mérkus, dalibvalstim batu javar atzit raZotaju organizacijas, kuras isteno
konkrétus mérkus, kas saistiti ar blakusproduktu, atliekvielu plismu un atkritumu apsaimniekosanu un valorizaciju,
jo Ipasi, lai aizsargatu vidi un sekmeétu apritigumu, ka ari raZotaju organizacijas, kuras isteno mérkus, kas saistiti ar
jebkuras nozares kopfondu parvaldisanu. Tapéc ir lietderigi paplasinat eso$o raZotaju organizaciju merku sarakstu,
kas izklastits Regulas (ES) Nr. 1308/2013 152. pantd. Lai paaugstinatu raZotaju organizaciju parredzamibu,
razotaju organizaciju statiitos vajadzétu ari biit paredzétai iespéjai to biedriem raZotajiem demokratiski uzraudzit
organizacijas parskatus un budzetus. Turklat, lai atvieglotu komercdarfjumus, kurus slédz razotaju organizacija, ir
lietderigi noteikt, ka raZotaju organizacijas statiiti var laut biedriem raZotajiem tiesi sazinaties ar pircgjiem, ja $ada
tiesa sazina neapdraud raZotaju organizacijas veiktas produktu piegades koncentraciju un produktu lai$anu tirgli un
ja raZotaju organizacija saglaba ekskluzivu ricibas brivibu attieciba uz bitiskajiem pardosanas elementiem, kas javeic
razotaju organizacijai.

(51) Nemot véra guto pieredzi un piena un piena produktu nozares attistibu kops kvotu sistémas beigam, vairs nav
lietderigi saglabat ipaSus noteikumus attieciba uz mérkiem un atzianas kartibu, kas paredzéta attieciba uz
starpnozaru organizacijam piena un piena produktu nozare.

(52) Pieredze dazadas nozarés liecina, ka dalibvalstis var atzit starpnozaru organizacijas dazados geografiskos limenos,
neapdraudot $adu organizaciju lomu un mérkus. Tapéc ir lietderigi precizét, ka dalibvalstis var izvéléties atzit $adas
starpnozaru organizacijas viena vai vairakos geografiskos limenos. Starpnozaru organizacijam jacensas sasniegt
konkrétu mérki, nemot véra savu biedru un patérétaju intereses. Nemot véra Savienibas vides mérkus, ir lietderigi
paplasinat Regulas (ES) Nr. 1308/2013 157. panta izklastito meérku sarakstu, ieklaujot taja ari vajadzigas
informacijas snieg$anu un vajadzigo pétijumu veikSanu, lai ieviestu produktus, kuri ir piemérotaki klimatricibas
istenoSanai un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas aizsardzibai, veicinot blakusproduktu valorizaciju un
atkritumu samazinasanu un apsaimniekosanu, ka ari veicinot un istenojot pasakumus, lai novérstu, kontrolétu un
parvalditu dzivnieku veselibas, augu aizsardzibas un vides riskus, tostarp, izveidojot un parvaldot fondus vai veicot
iemaksas $ados fondos, lai izmaksatu finansialu kompensaciju lauksaimniekiem par izmaksam un ekonomiskajiem
zaud&umiem, kas rodas, veicinot un istenojot $adus pasakumus. Lai nepielautu iespéju, ka parak liela vara tiek
koncentréta tadu organizaciju rokas, kuras parstav kadu atsevisku partikas piegades kédes posmu, dalibvalstim bitu
jaatzist tikai tadas starpnozaru organizacijas, kas censas panakt lidzsvarotu to partikas piegades kédes dazadu posmu
organizaciju parstavibu, kuras veido attiecigo starpnozaru organizaciju.

(53) Noteikumu un obligato iemaksu paplasinasanas nolika batu japapildina Regulas (ES) Nr. 1308/2013 164. panta
sniegta jeédziena “ekonomiska zona” definicija, lai pielagotu minéto regulu to produktu razosanas specifikai, kuriem
ir aizsargats cilmes vietas nosaukums vai aizsargata geografiskas izcelsmes norade, kas atzita saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem. Lai veicinatu ilgtsp&jigu praksi, vajadzétu bt iespéjamam starpnozaru organizaciju noligumus,
lémumus un saskanotas darbibas saistiba ar augu veselibu, dzivnieku veselibu, partikas nekaitigumu un vides
riskiem noteikt par saistoSiem personam, kuras nav tas biedri. Tomér, nemot véra, cik liela nozime ir biologiskaja
lauksaimnieciba izmantota seklu materiala biologiskajai daudzveidibai, noteikumus, kas ir saistiti ar sertificétu séklu
izmantosanu, nevajadzétu noteikt par saistoSiem, tos paplasinati attiecinot uz personam, kuras nav organizacijas
biedri un kuras nodarbojas ar biologisko lauksaimniecibu.

(54) Nemot véra aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu nozimigumu
lauksaimnieciskajai raZoSanai Savieniba un to, ka ir sekmigi ieviesti piedavajuma parvaldibas noteikumi sieriem un
zavetiem Skipkiem, kam ir pieskirta geografiskas izcelsmes norade, ar meérki nodrodinat minéto produktu
pievienoto vértibu un uzturét to reputaciju, ka ari stabilizét to cenas, iesp&ja piemérot piedavajuma parvaldibas
noteikumus bitu jaattiecina arl uz lauksaimniecibas produktiem ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai
geografiskas izcelsmes noradi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 vai Regulu (ES) Nr. 1151/2012. Skaidribas un
konsekvences labad esoos noteikumus par piegades regulésanu ir lietderigi apvienot viena noteikuma, kas attiektos
uz visiem lauksaimniecibas produktiem. Tadé] batu jaatlauj dalibvalstim piemérot minétos noteikumus, lai péc
starpnozaru organizacijas, razotaju organizacijas vai razotaju vai tirgus dalibnieku grupas liguma regulétu
piedavajumu lauksaimniecibas produktiem, uz kuriem attiecas geografiskas izcelsmes norades, ja vismaz divas
treSdalas attieciga produkta raZotdju vai to parstavju piekrit un attieciga gadijuma ir notikusi apsprieSanas ar
attiecigo lauksaimniecibas izejvielu razotajiem un — attieciba uz sieru — nepartrauktibas labad tie ir devusi
piekriSanu. Minétie noteikumi baitu jasaista ar stingriem nosacijumiem, jo Ipasi, lai novérstu kaitgjumu produktu
tirdzniecibai citos tirgos un aizsargatu mazakuma tiesibas. Dalibvalstim pienemtie noteikumi batu nekavéjoties
japublicé un jadara zinimi Komisijai, janodro§ina regularas parbaudes un neatbilstibas gadijumos $ie noteikumi
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jaatce]. Komisijai vajadzétu biit pilnvarotai pienemt istenoSanas aktus, kuros ir prasits, lai dalibvalsts atce] $adus
noteikumus, ja Komisija konstaté, ka Sie noteikumi neatbilst noteiktiem nosacjjumiem, ierobezo vai kroplo
konkurenci ievérojama iek$gja tirgus dala, apdraud brivu tirdzniecibu vai LESD 39. panta noteikto mérku
sasnieg§anu. Nemot véra Komisijas pilnvaras Savienibas konkurences politikas joma un minéto aktu specifiskumu,
Komisijai biitu japienem $adi istenoSanas akti, nepiemérojot Regulu (ES) Nr. 182/2011.

(55) Vértibas sadales klauzulas partikas piegades kédé ir svarigas ne tikai noligumos starp raZotdjiem un pirmajiem
pircgjiem, bet ari, ja tas var sniegt iesp&ju lauksaimniekiem piedalities cenu veido$ana kédes lejupgjos posmos.
Tapéc lauksaimniekiem un to organizacijam vajadzétu bit iesp&jai vienoties par $adam klauzulam ar dalibniekiem
kedes lejup@jos posmos, kas seko aiz pirmo pircéju posma.

(56) To vinu ipasa komerciala vértiba, uz kuriem attiecas aizsargats cilmes vietas nosaukums (ACVN) vai aizsargata
geografiskas izcelsmes norade (AGIN), izriet no to piederibas augstaka limena tirgus segmentam, pateicoties to
kvalitates reputacijai, kas izriet no to produkta specifikacijas. Tirgi $adiem viniem ir augstaka cena, jo patérétaji
noverté Ipasibas, ko apliecina cilmes vietas nosaukums un geografiskas izcelsmes norade. Tade], lai novérstu to, ka
agresivas cenu politikas rezultata minétajiem kvalitati apliecinoSajiem datiem zid jéga, starpnozaru organizacijam,
kuras parstav tirgus dalibniekus, kas gtist labumu, izmantojot minétos kvalitati apliecinoos datus, vajadzétu bit
iespgjai nakt klaja ar cenu noradém attieciba uz attiecigo vinogu pardoSanu, atkapjoties no LESD
101. panta 1. punkta. Tomér $adam noradém vajadzétu bit neobligatam, lai neizskaustu pavisam ACVN/AGIN
ieks&jo cenu konkurenci.

(57) Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) Noliguma par lauksaimniecibu 5. panta ir ieklautas aprékina metodes, ko
var izmantot, lai noteiktu spriida apjomu, kas attiecigajas nozarés aktivizé ipago drosibas klauzulu. Lai pemtu véra
visas iespgjamas aprékina metodes, ar kuram nosaka spriida apjomu papildu ievedmuitas pieméroSanas nolika,
tostarp gadijumos, kad netick nemts véra viet§jais patéring, butu jagroza Regulas (ES) Nr. 1308/2013
182. panta 1. punkts, lai atspogulotu aprékina metodi, kas izklastita PTO Noliguma par lauksaimniecibu
5. panta 4. punkta.

(58) Batu jasvitro Regulas (ES) Nr. 1308/2013 192. un 193. pants, jo, ta ki cukura nozaré raZo$anas regul&jums vairs nav
spéka, sadi pasakumi vairs nav vajadzigi. Lai ar importu no tre§am valstim nodrosinatu, ka Savienibas tirgus tiek
pietiekami apgadats, biitu japieskir Komisijai delegétas un istenoSanas pilnvaras apturét ievedmuitu cukurniedru un
cukurbie$u melasei.

(59) Nairobi notikusaja 10. PTO ministru konferencé piepemtaja ministru 2015. gada 19. decembra Lémuma par
eksporta konkurenci ir izklastiti noteikumi par eksporta konkurences pasakumiem. Eksporta subsidiju joma PTO
dalibniekiem ir no minéta lemuma datuma jalikvidé savas pieskirtas tiesibas uz eksporta subsidijam. Tapéc Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 196.-204. panta izklastitie Savienibas noteikumi par eksporta kompensacijam bitu jasvitro.
Attieciba uz eksporta kreditiem, eksporta kredita garantijam un apdro$inasanas programmam, lauksaimnieciskajiem
eksportgjosajiem valsts tirdzniecibas uzpémumiem un starptautisko partikas palidzibu dalibvalstis, ievérojot
Savienibas tiesibu aktus, var pienemt valsts pasakumus. Ta ka Savieniba un tas dalibvalstis ir PTO dalibnieces,
$adiem valstu pasakumiem biitu jaatbilst ari noteikumiem, kas izklastiti minétaja PTO ministru 2015. gada
19. decembra lémuma, jo $o jautajumu reglamenté ka Savienibas, ta starptautiskas tiesibas.

(60) Ieks€jais tirgus balstas uz konsekventu konkurences noteikumu piemérosanu visas dalibvalstis. Tadé] ir jaturpina
ciesa valstu konkurences iestazu un Komisijas sadarbiba Eiropas konkurences iestazu tikla, kura var apspriest
konkurences noteikumu interpretacijas un piemérosanas jautajumus un saskanot darbibas konkurences noteikumu
piemérosanai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1/2003 ().

(61) Lai nodrosinatu, ka starpnozaru organizacijas efektivi izmanto Regulas (ES) Nr. 1308/2013 210. pantu, ka ari
vienkar$oanas labad un lai samazinatu administrativo slogu, starpnozaru organizaciju noligumiem, lémumiem un
saskanotam darbibam nevajadzétu biit nepiecieSams iepriekséjs Komisijas lémums par to, ka uz tiem neattiecas
LESD 101. panta 1. punkta piemérosana, ja minétie noligumi, lémumi un saskanotas darbibas atbilst Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 210. panta noteiktajam prasibam. Tomér péc pieteikuma iesniedzéja liguma Komisijai biitu

(**) Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (2002. gada 16. decembris) par to konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti Liguma
81.un 82. panta (OVL 1, 4.1.2003., 1. Ipp.).
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jasniedz atzinums par $adu noligumu, lémumu un saskanoto darbibu saderibu ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013
210. pantu. Neatkarigi no Komisijas sniegta atzinuma par to, ka $adi noligumi, lémumi un saskanotas darbibas
atbilst minétajam pantam, Komisijai biitu jasaglaba iesp€ja jebkura laika péc $ada atzinuma sniegSanas pazinot, ka
attiecigajiem  noligumiem, lémumiem vai saskapotajam darbibam turpmak tiks piemérots LESD
101. panta 1. punkts, ja ta atklaj, ka vairs netiek izpilditi attiecigie nosacijumi Regulas (ES) Nr. 1308/2013
210. panta pieméro$anai.

(62) Dazas vertikalas un horizontalas iniciativas attieciba uz lauksaimniecibas un partikas produktiem, kuru meérkis ir
piemérot par obligatajam prasibam stingrakas prasibas, var pozitivi ietekmét ilgtspéjibas mérkus. Vienosanas par
$adiem noligumiem, lémumiem un saskanotajam darbibam, kas noslégtas starp razotajiem un tirgus dalibniekiem
dazados razoSanas, parstrades un tirdzniecibas limenos, varétu ari stiprinat razotaju pozicijas piegades kédé un
palielinat vinu spéjas aizstavét savas intereses. Tade] konkrétos apstaklos uz $adam iniciativam nebtu jaattiecina
LESD 101. panta 1. punkts. Lai nodrosinatu praktisku $is jaunas atkapes izmantosanu un lai samazinatu
administrativo slogu, $adam iniciativam nebitu nepiecieSams ieprieksgjs Komisijas lémum par to, ka uz tam
neattiecas LESD 101. panta 1. punkta piemérosana. Ta ka §i ir jauna atkape, ir lietderigi noteikt, ka Komisijai divu
gadu laika péc 3is regulas stasanas spéka bitu jaizstrada tirgus dalibniekiem paredzétas pamatnostadnes par atkapes
pieméroSanu. P& minéta termina raZotajiem ari butu javar ligt Komisiju sniegt atzinumu attieciba uz atkapes
piemérosanu vinu noligumiem, lémumiem un saskanotajam darbibam. Pamatotos gadijumos Komisijai biitu javar
vélak parskatit sava atzinuma saturu. Valstu konkurences iestadém batu javar nolemt, ka noligums, lémums un
saskanota darbiba ir jamaina, japartrauc vai ka tam vispar nav janotiek, ja tas to uzskata par nepiecieSamu, lai
aizsargatu konkurenci, un tada gadijuma tam bitu jaiinformé Komisija par savu ricibu.

(63) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 214.a pants lauj Somijai, ievérojot ipasus nosacjjumus un sanemot Komisijas atlauju,
lidz 2022. gadam pieskirt valsts atbalstu Dienvidsomija. Minéto valsts atbalstu bitu jaturpina atlaut pieskirt ari
laikposma no 2023. lidz 2027. gadam. Lai nodrosinatu, ka 3o valsts atbalstu var turpinat pieskirt ari parejas
laikposma no 2021. lidz 2022. gadam, jauni noteikumi attieciba uz to baitu jaiemeéro tikai no 2023. gada 1. janvara.

(64) Brivas auglu un darzenu nozares produktu aprites ierobezojumi, kas izriet no tadu pasakumu piemérosanas, kuru
meérkis ir apkarot augiem kaitigo organismu izplatiSanos, var radit gritibas tirgli viena vai vairakas dalibvalstis.
Tadel, jo pasi nemot véra augiem kaitigo organismu izplatibas pieaugumu, ir lietderigi atlaut arkartas atbalsta
pasakumus, lai nemtu véra tirdzniecibas ierobezojumus, kas noteikti augiem kaitigo organismu dél, un paplasinat to
produktu sarakstu, attieciba uz kuriem var piepemt arkartas atbalsta pasakumus auglu un darzenu nozare.

(65) Esosie Savienibas tirgus novéroSanas centri un darba grupas lauksaimniecibas tirgu joma ir apliecinajusi savu
lietderibu, sniedzot informaciju, lai ekonomikas dalibnieki un valsts iestades varétu piepemt lémumus, ka ari
veicinot tirgus noriSu uzraudzibu. Minétaja nolika un lai uzlabotu lauksaimniecibas un partikas tirgus
parredzamibu Savienibas limeni un veicinatu lauksaimniecibas tirgu stabilitati, minétie instrumenti bitu
japastiprina. Tadg] ir lietderigi izveidot vienotu oficialu tiesisko regulé§umu Savienibas lauksaimniecibas tirgu
novéro$anas centru izveidei un darbibai jebkura lauksaimniecibas nozaré un $iem novéroSanas centriem noteikt
attiecigus pazinoanas un zino$anas pienakumus.

(66) Pamatojoties uz statistikas datiem un informaciju, kas apkopota lauksaimniecibas tirgu uzraudzibai, Savienibas
tirgus novéro$anas centriem savos zinojumos bitu jaidentificé tirgus traucgjumu draudus. Komisijai batu regulari
jasniedz Eiropas Parlamentam un Padomei informacija par situaciju lauksaimniecibas produktu tirgd, tirgus
traucgjumu draudiem un iesp&jamiem veicamajiem pasakumiem, regulari piedaloties Lauksaimniecibas un lauku
attistibas komitejas un Ipasas lauksaimniecibas komitejas sanaksmes.
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(67) Skaidribas labad Regulas (ES) Nr. 1308/2013 223. panta batu skaidri janosaka Komisijas loma attieciba uz tas
esoSajiem pienakumiem sadarboties un apmainities ar informaciju ar kompetentajam iestadém, kas izraudzitas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 596/2014 (*) 22. pantu, un Eiropas Vértspapiru un
tirgu iestadi (EVTI).

(68) Batu jasvitro novecojusie Komisijas pienakumi zinot par piena un piena produktu tirgu un skolu apgades
programmu tvéruma papladinaSanu. ZinoSanas pienakumi, kas attiecas uz biSkopibas nozari, biitu jaieklauj
Regula (ES) 2021/2115. Btu janosaka jauni zinosanas pienakumi un termini attieciba uz konkurences noteikumu
piemérosanu lauksaimniecibas nozarei, attieciba uz Savienibas tirgus novéro$anas centru izveidi un attieciba uz
arkartas pasakumu izmanto3anu. Komisijai biitu ari jazino par situaciju saistiba ar tirdzniecibas nosaukumiem un
liemenu klasifikaciju aitas un kazas galas nozaré.

(69) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 V dalas III nodala izklastitie noteikumi par rezervi krizes situacijam lauksaimniecibas
nozaré biitu jasvitro, jo atjauninati noteikumi par lauksaimniecibas rezervi ir ieklauti Regula (ES) 2021/2116

(70) Nemot vera spéka esoso atkapi no tirdzniecibas nosaukumiem, kas izmantojami tela galai ar aizsargatu cilmes vietas
nosaukumu vai geografiskas izcelsmes noradi, kura registréta pirms 2007. gada 29. junija, konsekvences labad un lai
sniegtu patérétajiem neparprotamu informaciju, batu dalibvalstim jadod iesp&ja atlaut grupam, kas atbild par
aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem vai geografiskas izcelsmes noradem, kuras registrétas pirms minéta
datuma, atkapties no obligatas liemenu klasifikacijas attieciba uz tela galu.

(71) Lai panaktu taisnigaku lidzsvaru starp skartajam interesém, batu japaredz noteikumi par to, ka novértét konfliktu
starp nosaukumu, kas iesniegts registracijai ka cilmes vietas nosaukums vai geografiskas izcelsmes norade saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012, un Savieniba razotas augu $kirnes un dzivnieku sugas nosaukumu.

(72) Lai uzlabotu patérétaju informétibu par aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem, aizsargatam @geografiskas
izcelsmes noradém un garantétam tradicionalam ipatnibam saskana ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012, obligata
attiecigo Savienibas simbolu izmantosana biitu jaattiecina arT uz reklamas materialiem.

(73) Batu japaredz Ipasas atkapes, kas dod iesp€ju lidztekus registrétajam garantétas tradicionalas ipatnibas nosaukumam
izmantot citus nosaukumus. Komisijai biitu janosaka parejas periodi tadu apziméjumu izmantoSanai, kuri satur
garantétu tradicionalo Ipatnibu nosaukumus, saskana ar $adu parejas periodu nosacijumiem, kas jau ir spéka
attieciba uz aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem un aizsargatam geografiskas izcelsmes noradém.

(74) Regula (ES) Nr. 1151/2012 izklastitas procediras, kas ir saistitas ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu, aizsargatu
geografiskas izcelsmes norazu un garantétu tradicionalo Ipatnibu registraciju, batu jaracionalizé un javienkar3o, lai
nodro$inatu, ka jauno nosaukumu registracija aiznem mazak laika. Bitu javienkarSo iebildumu procediira.
Pamatotaja iebildumu pazinojuma bitu jaizklasta visu iebildumu pamatojums un minéto iebildumu iztirzajums.
Tam nebitu jaliedz iebildumus iesniegusajai iestadei vai personai Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. panta 3. punkta
minétas apsprie$anas gaita pievienot turpmaku informaciju un precizét to.

(75) Batu javienkarSo Regula (ES) Nr. 1151/2012 noteikta grozijumu produkta specifikacija apstiprinasanas procediira,
noskirot Savienibas grozijumus no standarta grozijumiem. Saskana ar subsidiaritates principu dalibvalstim
vajadzétu bat atbildigam par grozijumu produkta specifikacija apstiprinasanu, ja tie ir standarta grozijumi, bet
Komisijai — ja tie ir Savienibas grozijumi. Batu japaredz noteikums, kas nodrosinatu pietiekamu laiku, lai veicinatu
netraucétu pareju no Regula (ES) nr. 1151/2012 paredzétajiem noteikumiem, kas attiecas uz grozijumiem produkta
specifikacija, uz jauniem noteikumiem, kas paredzéti $aja regula.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada 16. aprilis) par tirgus launpratigu izmanto$anu (tirgus
Jaunpratigas izmantoSanas regula) un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK un Komisijas Direktivas
2003/124/[EK, 2003/125/EK un 2004/72[EK (OV L 173, 12.6.2014., 1. lpp.).
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(76) Nemot vera arvien lielako Savienibas patérétaju pieprasijumu péc bisu vaska, arvien lielako ta izmantosanu partikas
nozaré un cie§o saikni ar lauksaimniecibas produktiem un lauku ekonomiku, biitu japaplasina Regulas (ES)
Nr. 1151/2012 T pielikuma sniegtais lauksaimniecibas produktu un partikas produktu saraksts, ieklaujot taja
minéto produktu.

(77) Taka saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 251/2014 (*!) registréto aromatizéto vina produktu
geografiskas izcelsmes norazu skaits ir mazs, $o produktu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas tiesiskais
reguléums bitu javienkar$o. Aromatizétiem vina produktiem un citiem alkoholiskajiem dzérieniem, iznemot
stipros alkoholiskos dzérienus un vinkopibas produktus, kas uzskaititi Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma
Il dala, bitu japieméro tads pats juridiskais rezims un procediras ka citiem lauksaimniecibas produktiem un
partikas produktiem. Regulas (ES) Nr. 1151/2012 darbibas joma bitu japaplasina, lai tiktu aptverti ari minétie
produkti. Lai nemtu véra §is izmainas, biitu jagroza Regula (ES) Nr. 251/2014 attieciba uz tas nosaukumu, darbibas
jomu un definicijam un attieciba uz noteikumiem par aromatizétu vina produktu markéSanu. Attieciba uz
nosaukumiem, kas ir aizsargati saskana ar Regulu (ES) Nr. 251/2014, biitu janodro$ina netraucéta pareja.

(78) Lai veicinatu tirdzniecibu ar treSam valstim, biitu janosaka, ka dalibvalstis var atlaut uz eksportam raZoto
aromatizéto vinu produktu iepakojuma vai tam pievienotas etiketes noradit treso valstu pieprasitos tirdzniecibas
nosaukumus, tostarp valodas, kas nav Savienibas oficialas valodas, ja uz iepakojuma vai tam pievienotas etiketes ir
noraditi atbilstosie tirdzniecibas nosaukumi, kas uzskaititi II pielikuma.

(79) Batu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai papildinatu Regulas (ES)
Nr. 251/2014 II pielikuma noteiktos aromatizéto vina produktu tirdzniecibas nosaukumus un aprakstus nolika tos
pielagot tehnikas attistibai un zinatnes un tirgus tendencém, ka ari lai nemtu véra patérétaju veselibu vai patérétaju
vajadzibu péc informacijas.

(80) Lai patérétajiem sniegtu plasaku informaciju, Regula (ES) Nr. 251/2014 bitu jaieklauj obligatais aromatizéto vina
produktu markéjums ar pazinojumu par uzturvértibu un sastavdalu sarakstu. Tomér razotajiem vajadzétu bt
iesp@jai pazinojuma par uzturvértibu uz iepakojuma vai tam pievienotas etiketes noradit tikai energétisko vértibu
un pilnu pazinojumu par uzturvértibu un sastavdalu sarakstu darit pieejamu elektroniski, ar nosacijumu, ka $ada
veida netiek vakti vai izsekoti lietotaju dati un netiek sniegta tirdzniecibas mérkiem paredzéta informacija. Tomer
iesp€jai uz iepakojuma vai tam pievienotas etiketes nenoradit pilnu uzturvértibas pazinojumu nevajadzétu ietekmét
spéka esodo prasibu noradit uz etiketes vielas, kas izraisa alergiju vai nepanesamibu. Biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras piepemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai papildinatu Regulu (ES) Nr. 251/2014, nosakot siki
izstradatus noteikumus par aromatizétu vina produktu sastavdalu noradiSanu un to apzimé&umiem. Bitu jalauj
turpinat eso$o aromatizéto vina produktu krajumu tirdzniecibu péc jauno markéuma prasibu pieméroSanas
datumiem lidz bridim, kad minétie krajumi beidzas. Pirms jauno markéjuma prasibu spéka stasanas dalibniekiem
biitu jasniedz pietiekami daudz laika, lai tam pielagotos.

(81) Ir lietderigi atlaut pievienot ierobezotu daudzumu stipro alkoholisko dzérienu, lai aromatizétu aromatizétos vinus
jebkura no Regulas (ES) Nr. 251/2014 1II pielikuma A. punkta noraditajam kategorijam. Ta ka tehnikas attistiba
misdienas lauj raZot vermutu bez spirta pievienoanas, turpmak nevajadzétu prasit, lai vermutam tiek pievienots
spirts. Nemot véra patérétaju pieprasijumu, ir lietderigi atlaut Glithwein razoanai izmantot sarkanvina un baltvina
kombinaciju. Lai nemtu véra Polijas tirgli eso$o aromatizéto vina dzérienu, ir lietderigi izveidot jaunu kategoriju
“Wino ziotowe”, Savienibas tiesibu aktos nosakot tradicionalas prasibas ta razosanai.

(*') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februaris) par aromatizétu vina produktu definiciju,
aprakstu, noforméjumu, mark&jumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91
(OV L 84, 20.3.2014., 14. Ipp.).
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(82) Nemot véra Reinjonas nelielo izméru, attalumu un ipaso situaciju partikas nodrosinajuma joma, tas vietgjie tirgi ir
ipai neaizsargati pret cenu svarstibam. Starpnozaru organizacijas apvieno raZotdjus un citus dazado partikas
piegades kédes posmu dalibniekus, un tas var palidzét saglabat un dazadot viet§jo razosanu. Ipasa partikas
nodro$inajuma konteksta Reinjona, atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 165. panta, ir lietderigi paredzét, ka,
ja atzitas starpnozaru organizacijas noteikumi tiek paplasinati, tos attiecinot uz tirgus dalibniekiem, kas nav
starpnozaru organizacijas biedri, Francija péc apspriesanas ar attiecigajam ieinteresétajam personam var nolemt, ka
tirgus dalibniekiem, kuri nav starpnozaru organizacijas biedri, ir javeic finansialas iemaksas par darbibam, uz kuram
attiecas paplasinatie noteikumi, kas ir to ekonomikas dalibnieku visparéjas ekonomiskas interesés, kuru darbibas tiek
veiktas tikai Reinjona saistiba ar produktiem, kuri paredzéti vietgjam tirgum.

(83) Tapéc biitu attiecigi jagroza Regulas (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 251/2014 un (ES)
Nr. 228/2013.

(84) Buatu janosaka parejas kartiba attieciba uz pirms §is regulas spéka stasanas dienas iesniegtajiem aizsargatu cilmes
vietas nosaukumu, geografiskas izcelsmes norazu un garantéto tradicionalo ipatnibu aizsardzibas pieteikumiem un
attieciba uz to registracijas pieteikumiem, attieciba uz izdevumiem, kas radusies pirms 2023. gada 1. janvara
saistiba ar olive]las un galda olivu, auglu un darzenu, vina, biskopibas un apinu atbalsta shémam, attieciba uz atzito
razotaju organizaciju vai to apvienibu auglu un darzenu nozaré darbibas programmam un attieciba uz atbalsta
programmam vina nozarg, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 29.-60. panta.

(85) Lai nodrosinatu netraucétu pareju uz jauno tiesisko reguléjumu, kas izklastits Regula (ES) 2021/2115, grozijumi
Regula (ES) Nr. 1308/2013, kuri attiecas uz minéto jauno tiesisko regulgjumu, bitu japieméro no 2023. gada
1. janvara.

(86) Lai nodrosinatu paredzéto pasakumu raitu isteno$anu un steidzamibas labad $ai regulai biitu jastajas spéka nakamaja
diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1308/2013

Regulu (ES) Nr. 1308/2013 groza $adi:

1) regulas 2. pantu aizst3j ar $adu:
“2. pants
Kopéjas lauksaimniecibas politikas (KLP) vispar&jie noteikumi

Saja regula izklastitajiem pasikumiem pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2116 (*) un
noteikumus, kas pienemti, to ievérojot.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2116 (2021. gada 2. decembris) par kopéjas lauksaimniecibas
politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 1306/2013 (OV L 435,
6.12.2021., 187. Ipp.).’;

2) regulas 3. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu svitro;

b) panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“3.  Saja reguld pieméro definicijas, kas izklastitas Regula (ES) 2021/2116 un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2021/2115. (*), ja vien $aja regula nav paredzéts citadi.
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4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu, lai grozitu definicijas, kas attiecas uz
II pielikuma minétajam nozarém, ciktal nepiecieSams definicijas atjauninat, nemot véra tirgus attistibu,
nepievienojot jaunas definicijas,.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2116 (2021. gada 2. decembris), ar ko izveido noteikumus
par atbalstu stratégiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku
(KLP strategiskie plani) un kurus finansé no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1305/2013 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1307/2013 (OV L 435, 6.12.2021,,

1.1pp.).";
3) regulas 5. pantu aizstaj ar adu:
“5. pants
Konversijas likmes risiem
Komisija var pienemt Isteno3anas aktus, kuri nosaka konversijas likmes risiem dazadas apstrades stadijas.

Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar 229. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru”;

4) regulas 6. pantu aizst3j ar $adu:
“6. pants

Tirdzniecibas gadi

Nosaka $adus tirdzniecibas gadus:

a) no attieciga gada 1. janvara lidz 31. decembrim — auglu un darzenu, parstradato auglu un darzenu un bananu
nozarei;

b) no 1. aprila lidz nakama gada 31. martam sausas lopbaribas nozarei un zidtarpinu nozarei;
¢) no 1. julija lidz nakama gada 30. jinijam:

i) labibas nozarei,

ii) séklu nozarei,

iii) linu un kanepju nozarei,

iv) piena un piena produktu nozarei;
d) no 1. augusta lidz nakama gada 31. jilijam — vina nozarei;
¢) no 1.septembra lidz nakama gada 31. augustam — risu nozarei un attieciba uz galda olivam;
f) no 1. oktobra lidz nakama gada 30. septembrim — cukura nozarei un attieciba uz olive|lu.”;

5) regulas 12. pantu aizstaj ar $adu:
“12. pants

Valsts intervences laikposmi

Valsts intervence ir pieejama:
a) parastajiem kvieSiem — no 1. oktobra lidz 31. maijam;
b) cietajiem kviesiem, mieziem un kukurtizai - visu gadu;

¢) nelobitajiem risiem — visu gadu;
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d)
e)

liellopu un tela galai — visu gadu;

sviestam un vajpiena pulverim — no 1. februara lidz 30. septembrim.”;

regulas 16. pantu groza 3adi:

a)

pantam pievieno $adu punktu:

“2.a  Dalibvalstis pazino Komisijai visu vajadzigo informaciju, lai varétu uzraudzit 1. punkta noteikto principu
ieveroSanu.”;

panta 3. punktu aizstdj ar sadu:
“3.  Komisija katru gadu publicé siki izklastitu informaciju par nosacjjumiem, saskana ar kuriem iepriekséja gada

ir iepirkti vai pardoti valsts intervence iepirktie produkti. Minétaja informacijas izklasta ieklauj attiecigos apjomus
un iepirkuma un pardosanas cenas.”;

regulas 17. panta pirmas dalas b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) olivella un galda olivas;”;

regulas II dajas I sadalas II nodalu groza 3adi:

a)

b)
9

d)

e)

pielikuma virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Il NODALA

Atbalsts auglu un darzenu un piena un piena produktu piegadei izglitibas iestadés”;

virsrakstu “1. iedala” un iedalas nosaukumu svitro;

regulas 23. panta 11. punktu aizstaj ar $adu:

“11.  Produktus, kurus paredzéts izplatit vai ieklaut papildu izglitojoSos pasakumos, dalibvalstis izvelas,
pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, kuru vida ir viens vai vairaki no $adiem aspektiem: ar veselibu un vidi
saistitus apsvérumus, viet§jo vai regionalo produktu sezonalitati, dazadibu un pieejamibu, praktisko iespgju
robezas prieksroku dodot Savienibas izcelsmes produktiem. Dalibvalstis jo Ipasi var sekmét vietéjo vai regionalo
iepirkSanu, biologiskas lauksaimniecibas produktus, isas piegades kédes vai ieguvumus vides joma, tostarp

ilgtspéjigu iepakojumu, un — attieciga gadijuma — produktus, kas atziti saskapa ar kvalitates shémam, kas
izveidotas ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.

Dalibvalstis savas stratégijas var apsvert iespgju pieskirt prioritati ilgtsp&ai un taisnigas tirdzniecibas

apsveérumiem.”;

regulas 23.a pantu groza $adi:

i) panta 1. punktu aizst3j ar $adu:
“l.  Neskarot 33 panta 4. punktu, atbalsts, ko saskana ar skolu apgades programmu pieskir par produktu
izplatiSanu, papildu izglitojosiem pasakumiem un saistitajam izmaksam, kas minétas 23. panta 1. punkta,
neparsniedz 220 804 135 EUR viend macibu gada. Minétd maksimala ierobeZojuma robezas, atbalsts
neparsniedz:
a) par skolam paredzétiem augliem un darzepiem — 130 608 466 EUR viena macibu gada;
b) par skolam paredzétu pienu — 90 195 669 EUR viena macibu gada.”;

ii) panta 2. punkta tresaja dala pédéjo teikumu svitro;

i) panta 4. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“4.  Neparsniedzot 1. punktd noteikto maksimalo ierobezojumu 220804135 EUR apmeéra, ikviena
dalibvalsts var vienreiz macibu gada pardalit lidz 20 % no tas viena vai otra indikativa pieskiruma.”;

nodalas 2.—6. iedalu, kura ir 29.-60. pants, svitro;
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9) regulas 61. pantu aizstaj ar $adu:

“61. pants

Ilgums

Saja nodala izveidoto vinogulaju stadisanas atlauju sisttmu pieméro no 2016. gada 1. janvara lidz 2045. gada
31. decembrim, Komisijai veicot divus vidusposma parskatus 2028. un 2040. gada, lai izvertétu sistémas darbibu un
vajadzibas gadijuma naktu klaja ar priekslikumiem.”;

10) regulas 62. pantu groza 3adi:
a) panta 3. punktu groza 3adi:
i) péc pirmas dalas pievieno $adu dalu:

“Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis var nolemt, ka tad, ja veélreizéja apstadiSana notiek taja pasa zemes
gabala vai zemes gabalos, kuros veikta izarSana, 66. panta 1. punkta minétas atlaujas ir derigas sesus gadus no
to pieskirsanas dienas. Sadas atlaujas skaidri norada zemes gabalu vai zemes gabalus, kuros notiks izarana un
vélreizgja apstadisana.”;

ii) punkta otro un treso dalu aizst3j ar $adam:

“Atkapjoties no pirmas dalas, saskana ar 64. pantu un 66. panta 1. punktu pieskirtajam atlaujam, kuru termins
beidzas 2020. un 2021. gada, terminu pagarina lidz 2022. gada 31. decembrim.

Razotdjiem, kam ir saskana ar §is regulas 64. pantu un 66. panta 1. punktu paredzétas atlaujas, kuru termins
beidzas 2020. un 2021. gada, atkapjoties no 3a punkta pirmas dalas, nepieméro Regulas (ES) Nr. 1306/2013
89. panta 4. punkta minéto administrativo sodu ar noteikumu, ka tie lidz 2022. gada 28. februarim informe
kompetentas iestades par to, ka tie neplano izmantot savas atlaujas un nevélas izmantot to deriguma termina
pagarindjumu, ki minéts §a punkta treaja dala. Razotajiem, kam ir atlaujas, kuru termins tika pagarinats lidz
2021. gada 31. decembrim, un kas lidz 2021. gada 28. februarim pazinoja kompetentajai iestadei, ka tie
neplano izmantot minétas atlaujas, batu jaatlauj atsaukt savus pazipojumus, lidz 2022. gada 28. februarim
iesniedzot kompetentajai iestadei rakstisku iesniegumu, un izmantot savas atlaujas pagarinataja deriguma
termina, kas noteikts tresaja dala.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  So nodalu nepieméro stadiSanai vai vélreizéjai apstidisanai tadas platibas, kuras ir paredzétas
eksperimentaliem noliikiem, genétisko resursu saglabasanai paredzetu vinogulaju Skirnu kolekciju izveidosanai,
vai potzaru audzétavam, tadam platibam, no kuram iegiitais vins vai vina produkti ir paredzéti tikai patérinam
vinkopja majsaimnieciba, vai tdadam platibam, kas no jauna ir jaapstada tadél, ka tika veikts saskana ar valsts
tiesibu aktiem piepemts obligats iepirkums sabiedribas interesés.”;

11) regulas 63. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“l. Dalibvalstis katru gadu dara pieejamas stadiSanas atlaujas jauniem stadijumiem, kas veido vai nu:

a) 1 % no faktiski apstaditajam kopé&am vinoguldju platibam to teritorija; tas tieck noteikts ieprieksgja gada

b) 1 % no platibas, kas aptver 2015. gada 31. jalija noteikto faktiski apstadito vinogulaju platibu to teritorija un
platibu, uz kuru attiecas stadiSanas tiesibas, kas to teritorija pieskirtas raZotajiem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 85.h, 85.i vai 85.k pantu un kuras 2016. gada 1. janvari vargja parveérst par atlaujam, ka
minéts §Is regulas 68. panta.”;
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12)

13)

b) panta 2. punktam pievieno $adu dalu:
“Dalibvalstis, kuras ierobezo atlauju izdosanu regionala liment attieciba uz konkrétam platibam, kur atlauts razot
vinus ar aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem, vai platibam, kur atlauts raZot vinus ar aizsargatam geografiskas
izcelsmes noradém, saskana ar pirmas dalas b) apak$punktu var pieprasit, lai $adas atlaujas tiktu izmantotas
minétajos regionos.”;

¢) panta 3. punktu groza $adi:

i) punkta b) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“b) vajadziba izvairities no skaidri pieradita riska, ka mazinasies kada konkréta aizsargata cilmes vietas
nosaukuma vai kadas aizsargatas geografiskas izcelsmes norades vertiba;”;

ii) punktam pievieno $adu apak$punktu:
“c) vélme sekmét attiecigo produktu attistibu, vienlaikus saglabajot minéto produktu kvalitati.”;
d) pantam pievieno $adu punktu:

“3.a  Dalibvalstis var veikt visus regulativos pasakumus, lai noverstu to, ka tirgus dalibnieki apiet ierobeZojo3os
pasakumus, kas veikti, ievérojot 2. un 3. punktu.”;

regulas 64. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta otraja dala ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Dalibvalstis $a panta nolikos var valsts vai regionala limeni piemérot vienu vai vairakus no $adiem objektiviem un
nediskrimingjosiem atbilstibas kritérijiem:”;

b) panta 2. punktu groza $adi:

i) punkta ievaddalu aizstaj ar $adu:
“2. Ja 1. punktad minétajos atbilstigajos pieteikumos noradita kopéja platiba kada konkréta gada parsniedz
platibu, ko dalibvalsts ir darfjusi pieejamu, atlaujas pieskir visiem pieteikuma iesniedzéjiem proporcionali péc
hektaru skaita, pamatojoties uz to platibu, kurai tie ir ligusi piemérot atlauju. Ar $adu pieskirsanu var noteikt
minimalo unfvai maksimalo platibu katram pieteikuma iesniedz&jam, un ta var bat ari daléja vai pilniga
saskana ar vienu vai vairakiem no $adiem objektiviem un nediskrimingjosiem prioritariem kritérijiem, kurus
var piemérot valsts vai regionala [imeni.”;

ii) punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“b) platibas, kur vina darzi veicina vides saglabasanu vai vinogulaju genétisko resursu saglabasanu;”;

iii) punkta f) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“) no jauna apstadamas platibas, kuras dod ieguldjjumu tadu vinkopibas nozares saimniecibu razoanas
palielinaana, kuram ir augstaka rentabilitate, konkurétspéja vai klatbiitne tirgos;”;

iv) punkta h) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“h) no jauna apstadamas platibas saistiba ar mazu un vidé&ju vinkopibas saimniecibu paplasinasanu;”;
¢) pantam pievieno $adu punktu:

“2b  Dalibvalstis var veikt visus regulativos pasakumus, lai novérstu to, ka tirgus dalibnieki apiet ierobeZojo3os
kritérijus, kurus tas piemero, ievérojot 1., 2. un 2.a punktu.”;

regulas 65. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Piemerojot 63. panta 2. punktu, dalibvalsts nem véra ieteikumus, ko sniegusas atzitas 152., 156. un 157. panta
minétas profesionalas organizacijas, kas darbojas vina nozarg, 95. panta minétas ieinteresétas razotaju grupas vai cita
veida profesionalas organizacijas, kas ir atzitas, pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem, ar noteikumu, ka
pirms Siem ieteikumiem attiecigas reprezentativas puses geografiskaja atsauces teritorija noslédz vienosanos.”;
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14)

15)

16)

17)

regulas 68. pantu groza 3adi:
a) pantam pievieno $adu punktu:

“2.a No 2023. gada 1. janvara platiba, kas atbilst platibai, uz kuru attiecas stadisanas tiesibas, kuras vargja
parvérst stadisanas atlaujas 2022. gada 31. decembri, bet kuras vél netika parvérstas atlaujas saskana ar 1. punktu,
paliek attiecigo dalibvalstu riciba, kuras vélakais lidz 2025. gada 31. decembrim var pieskirt atlaujas saskana ar
64. pantu.”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Platibas, uz kuram attiecas atlaujas, kas pieskirtas, ievérojot $a panta 1. un 2.a punktu, netiek skaititas
63. panta izpratné.”;

regulas 81. pantam pievieno $adu punktu:

“6.  IzarSanas pienakumu neattiecina uz platibam, kas apstaditas citiem mérkiem, nevis vina raZoSanai, ar
vinogulaju $kirném, kuras — to dalibvalstu gadjjuma, kas nav minétas 3. punkta, — nav klasificétas, vai kuras — to
dalibvalstu gadijuma, kas ir minétas 3. punktd, — neatbilst 2. punkta otrajai dalai.

Regulas I dalas I sadalas IIl. nodala noteikto vinogulaju stadisanas atlauju sistému nepieméro §a punkta pirmaja dala
minéto vinogulaju kirnu stadiSanai un vélreizgjai apstadisanai, ko veic citiem mérkiem, nevis vina razosanai.”;

regulas 86. pantu aizstaj ar $adu:

“86. pants

Fakultativo rezervéto apziméjumu rezerveésana, grozisana un atcelSana

Lai pemtu vera patérétaju prieksstatus, tostarp attieciba uz razoSanas metodém un ilgtspéjibu piegades kédg,
zinatnisko un tehnisko zinaSanu attistibu, tirgus situaciju un tirdzniecibas standartu un starptautisko standartu
attistibu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu ar mérki:

a) rezervet papildu fakultativo rezervéto apziméjumu, noradot ta lieto§anas nosacijumus;
b) grozit fakultativa rezervéta apziméjuma lieto$anas nosacijumus; vai

¢) atcelt fakultativo rezervéto apzimejumu.”;

regulas 90. pantu groza 3adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Javien starptautiskajos noligumos, kuri noslégti saskana ar LESD, nav noteikts citadi, Savieniba importétiem
produktiem ar KN kodu 2009 61, 2009 69, 2204 un attieciga gadijuma ex 2202 99 19 (citi dealkoholizéti vini,
kuru spirta tilpumkoncentracija neparsniedz 0,5 %) pieméro noteikumus par vina cilmes vietas nosaukumiem,
geografiskas izcelsmes noradém un markéjumu, kas izklastiti $is nodalas 2. iedala un $is regulas 78. panta
minétajas definicijas, apziméjumos un tirdzniecibas nosaukumos.”;

b) panta 3. punktu ievadfrazi aizst3j ar sadu:

“3.  Ja vien starptautiskajos noligumos, kas noslégti saskana ar LESD, nav minéts citadi, importgjot 1. punkta
minétos produktus, uzrada:”;



L 435282 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.12.2021.

18) regulas II dalas Il sadalas I nodalas I. iedala ieklauj $adu apaksieda]u:

“4.a apaksiedala

Parbaudes un sodi

90.a pants

Parbaudes un sodi saistiba ar tirdzniecibas noteikumiem

1.  Dalibvalstis veic pasakumus, ar kuriem nodrogina, ka 119. panta 1. punktd minétie produkti, kas nav markeéti
atbilstigi Sai regulai, netiek laisti tirgti vai, ja tie jau ir laisti tirgd, tiek no tirgus iznemti.

2. Neskarot ipasu noteikumu piemérosanu, kurus Komisija var pienemt, Savieniba importéjamiem produktiem, kas
noraditi 189. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta, veic parbaudes, lai noteiktu, vai ir ievéroti minéta panta 1. punkta
paredzétie nosacijumi.

3. Dalibvalstis veic parbaudes, pamatojoties uz riska analizi, lai parbauditu, vai 1. panta 2. punkta minétie produkti
atbilst 3aja iedala paredzeétajiem noteikumiem, un attiecigos gadijumos pieméro administrativos sodus.

4. Ja ir parkapti Savienibas noteikumi vina nozaré, dalibvalstis, neskarot aktus par vina nozari, kas pienemti,
ieverojot Regulas (ES) 2021/2116 58. pantu, pieméro samérigus, iedarbigus un atturo$us administrativos sodus
saskana ar minétas regulas IV sadalas I nodalu. Dalibvalstis $adus sodus nepieméro gadijumos, kad neatbilstiba ir
maznozimiga.

5. Lai aizsargatu Savienibas lidzeklus un Savienibas vina identitati, izcelsmi un kvalitati, Komisija tiek pilnvarota
pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu attieciba uz:

a) analitiskas izotopu datu datubazes izveidi vai uzturéSanu, kas palidzés atklat krapSanu, pamatojoties uz
dalibvalstu ievaktiem paraugiem;

b) noteikumiem par kontroles struktiram un to savstarpéjo palidzibu;
¢) noteikumiem par dalibvalstu konstatgjumu kopigo izmanto3anu.
6.  Komisija var pienemt IstenoSanas aktus, kuri nosaka visus pasakumus, kas nepieciesami attieciba uz:

a) procediram, kuras saistitas ar dalibvalstu attiecigajam datubazém un 5. punkta a) apak§punkta minéto analitisko
izotopu datu datubazi;

b) procediiram, kuras saistitas ar kontroles iestaZzu un struktiiru savstarpéjo sadarbibu un palidzibu;

¢) 3. punktd minéto pienakumu — noteikumus par to, ka veikt parbaudes par atbilstibu tirdzniecibas standartiem,
noteikumus par iestadém, kuras atbildigas par minéto parbauzu veiksanu, ka ari noteikumus par So parbauzu
saturu un bieZumu un par tirdzniecibas posmu, kura minétas parbaudes veicamas.

Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar 229. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.”;
19) regulas 92. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Tomeér $aja iedala izklastitos noteikumus nepieméro produktiem, kas minéti VII pielikuma II dalas 1., 4., 5., 6., 8.
un 9. punktd, ja 3adi produkti ir pilniba dealkoholizéti saskana ar VIII pielikuma I dalas E iedalu.”;
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20) regulas 93. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta a) un b) apakspunktu aizstaj ar $adiem:

“

a) “cilmes vietas nosaukums” ir nosaukums, tostarp tradicionali lietots nosaukums, kas identificé
92. panta 1. punkta minétu produktu:

i) kura kvalitati vai ipasibas ir radijusi galvenokart vai vienigi konkréta geografiska vide ar tai raksturigo
dabas un cilvéka faktoru;

ii) kura izcelsme ir konkréta vieta, regiona vai — iznémuma gadjjumos — valst;
iii) kur§ razots no vinogam, kuru izcelsme ir vienigi attiecigais ¢eografiskais apgabals;
iv) kura razo$ana notiek attiecigaja geografiskaja apgabala; un

v) kur§ iegiits no Vitis vinifera sugas vinogulaju $kirném vai $kirném, kas ieglitas no Vitis vinifera sugas
krustojumiem ar citam Vitis gints sugam;

b) “geografiskas izcelsmes norade” ir nosaukums, tostarp tradicionali lietots nosaukums, kas identificé
92. panta 1. punkta minétu produktu:

i) kuraipasa kvalitate, reputacija vai citas Ipasibas ir saistimas ar ta geografisko izcelsmi;

ii) kura izcelsme ir konkréta vieta, regiona vai — iznémuma gadjjumos — valst;

ii) kura raZo$anai izmantoti vismaz 85 % vinogu, kas ir augusas tikai attiecigaja geografiskaja apgabala;
iv) kura raZo$ana notiek attiecigaja geografiskaja apgabala; un

v) kur§ iegilits no Vitis vinifera sugas vinogulaju $kirném vai $kirném, kas iegtitas no Vitis vinifera sugas
krustojumiem ar citam Vitis gints sugam.”;

b) panta 2. punktu svitro;

¢) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:
“4.  RaZoSana, kas minéta 1. punkta a) apak$punkta iv) punkta un b) apakspunkta iv) punkta, attiecas uz visam
ar to saistitam darbibam — no vinogu raZas novaksanas lidz vina gatavoSanas procesu noslégumam, iznemot to
vinogu razas novak$anu, kuras nenak no attieciga geografiska apgabala, ka minéts 1. punkta b) apakspunkta
iii) punkta, un iznemot jebkadus procesus péc razosanas.”;

21) regulas 94. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:
“Nosaukumu ka cilmes vietas nosaukumu vai geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas pieteikumos ieklauj:”;

b) panta 2. punktu groza $adi:

i) punkta g) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“g) sika informacija, kas apstiprina 93. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) punkta vai attieciga gadijuma
b) apakspunkta i) punkta minéto saikni:

i) attieciba uz aizsargatu cilmes vietas nosaukumu — saikni starp produkta kvalitati vai Ipasibam un
geografisko vidi, kas minéta 93. panta 1. punkta a) apakspunkta i) punkta; siku informaciju attieciba uz
minétas geografiskas vides cilveka faktoriem attieciga gadijuma var ierobeZot, taja ietverot tikai augsnes,
augu materiala un ainavu parvaldibas, audzé$anas panémienu vai jebkadu citu attiecigu cilvéka darbibu,
kas veicina minétaja punkta minétas geografiskas vides dabas faktoru saglabasanu, aprakstu;

i) attieciba uz aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi — saikni starp produkta konkréto kvalitati,
reputaciju vai citam Ipasibam un geografisko izcelsmi, kas minéta 93. panta 1. punkta b) apakSpunkta
i) punkta;”;
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i) pievieno $adas dalas:

“Produkta specifikacija var ieklaut aprakstu par cilmes vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes norades
ieguldijumu ilgtspéjiga attistiba.

Ja vinam vai viniem var biit veikta daléja dealkoholizacija, produkta specifikacija mutatis mutandis ieklauj ari
dalgji dealkoholizéta vina vai vinu aprakstu saskana ar otras dalas b) apak$punktu un attiecigad gadijuma
aprakstu par Ipa§am vindaribas metodém, ko izmanto, lai iegfitu dalgji dealkoholizétu vinu vai vinus, ka ari par
attiecigajiem ierobezojumiem to razo$anai.”;

22) regulas 96. pantu groza $adi:
a) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Ja dalibvalsts, kas izvérté pieteikumu, uzskata, ka prasibas ir izpilditas, ta veic valsts procediiru, kas
nodrosina atbilstigu produkta specifikacijas publikaciju vismaz interneta, un parsiita pieteikumu Komisijai.

Iesniedzot aizsardzibas pieprasijumu Komisija saskana ar §a punkta pirmo dalu, dalibvalsts ieklauj pazinojumu, ka
ta uzskata, ka pieteikuma iesniedz€ja iesniegtais pieprasijums atbilst $aja iedala ietvertajam aizsardzibas prasibam
un noteikumiem, kas pienemti, to ievérojot, un ka ta apstiprina, ka 94. panta 1. punkta d) apakspunkta noraditais
vienotais dokuments ir patiess $2 produkta specifikacijas kopsavilkums.

Dalibvalstis informeé Komisiju par jebkadiem valsts procediiras ietvaros sanemtiem iebildumiem.”;
b) pantam pievieno §adu punktu:

“6.  Dalibvalsts nekavéjoties informé Komisiju, ja valsts tiesa vai cita valsts struktiira tiek sakti procesi attieciba
uz aizsardzibas pieteikumu, kuru dalibvalsts saskana ar 5. punktu ir parsitijusi Komisijai, un ja $is pieteikums tika
atzits par nederigu valsts limeni ar nekavéjoties piemérojamu, bet ne galigu tiesas nolemumu.”;

23) regulas 97. panta 2., 3. un 4. punktu aizstaj ar §adiem:

“2. Komisija parbauda aizsardzibas pieteikumus, ko ta sanem saskana ar 96. panta 5. punktu. Komisija, nemot véra
attiecigas dalibvalsts veiktas ieprieksgjas valsts procediiras iznakumu, parbauda, vai pieteikumos ir ieklauta prasita
informacija un vai tajos nav acimredzamu klidu. Saja parbaudé ipasi riipigi izskata 94. panta 1. punkta
d) apakspunkta minéto vienoto dokumentu.

Komisijas veiktajai parbaudei nevajadzétu bat ilgakai par sesiem ménesiem no dienas, kad attiecigais pieteikums
sagemts no dalibvalsts. Ja minétais laikposms tiek parsniegts, Komisija pieteikuma iesniedzgjus rakstveida informeé par
aizkavésanas iemesliem.

3. Komisija ir atbrivota no pienakuma ievérot parbaudes veik$anas terminu, kas minéts 2. punkta otraja dala, un
informet pieteikuma iesniedz&ju par kavéSanas iemesliem, ja ta sanem tadu dalibvalsts pazinojumu par saskana ar
96. panta 5. punktu iesniegtu registracijas pieteikumu, kas vai nu:

a) informé Komisiju, ka pieteikums ir atzits par nederigu valsts limeni ar nekavéjoties piemérojamu, bet ne galigu
tiesas nolémumu; vai

b) ladz Komisiju apturét 2. punkta minéto parbaudi, jo nolika apstridét pieteikuma derigumu ir uzsakta valsts limena
tiesvediba, un dalibvalsts uzskata, ka minéta tiesvediba ir balstita uz pamatotiem iemesliem.

Atbrivojums ir spéka lidz bridim, kad attieciga dalibvalsts informé Komisiju par to, ka sakotnéjais pieteikums ir
atjaunots vai ka dalibvalsts atsauc savu apturéSanas pieprasjumu.
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4. Ja Komisija, nemot véra parbaudi, kas veikta saskana ar $a panta 2. punktu, uzskata, ka 93., 100. un 101. panta
izklastitie nosacfjumi ir izpilditi, ta pienem istenoSanas aktus attieciba uz vienota dokumenta, kas minéts 94. panta 1.
punkta d) apak$punktd, un atsauces uz iepriek$€jas valsts procediiras gaita publicéto produkta specifikaciju
publicéSanu Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnesi. Minétos istenoSanas aktus pienem, nepiemérojot 229. panta 2. vai 3.
punkta minéto procediru.

Ja Komisija, nemot véra parbaudi, kas veikta saskana ar $a panta 2. punktu, uzskata, ka 93., 100. un 101. panta
izklastitie nosacijumi nav izpilditi, ta pienem istenoanas aktus, ar kuriem pieteikumu noraida.

Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar 229. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.”;

24) regulas 98. un 99. pantu aizst3j ar sadiem:

“98. pants

Iebildumu procediira

1. Tris ménesu laika no dienas, kad 94. panta 1. punkta d) apak$punkta minétais vienotais dokuments ir publicéts
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, dalibvalsts vai tresas valsts iestades vai jebkura fiziska vai juridiska persona, kas
dzivo vai ir iedibinajusies tresa valsti un kam ir likumigas intereses, var iebilst pret ierosinato aizsardzibu, iesniedzot
Komisijai pamatotu iebildumu pazinojumu.

Jebkura fiziska vai juridiska persona, kura dzivo vai ir iedibindjusies dalibvalsti, kas nav aizsardzibas pieteikumu
parsitijusi dalibvalsts, un kam ir likumigas intereses, termina, kurd, ievérojot pirmo dalu, pielaujams iesniegt
iebildumu pazinojumu, var iesniegt iebildumu pazinojumu ar tas dalibvalsts iestaZu starpniecibu, kura §1 persona
dzivo vai ir iedibinajusies,.

2. JaKomisija uzskata, ka iebildums ir pienemams, ta aicina iestadi vai fizisko vai juridisko personu, kura iesniedza
iebildumu, un iestadi vai fizisko vai juridisko personu, kura iesniedza aizsardzibas pieteikumu, uzsakt pienacigu
apspriesanos, kas ilgst sapratigu laikposmu, neparsniedzot tris ménesus. Minéto uzaicindjumu izdod piecu meénesu
laika no dienas, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest tika publicéts aizsardzibas pieteikums, uz kuru attiecas
pamatots iebildumu pazinojums. Uzaicinajumam pievieno pamatota iebilduma pazinojuma kopiju. Jebkura bridi So
tris ménesu laika Komisija var péc pieteikumu iesniegusas iestades vai fiziskas vai juridiskas personas pieprasijuma
pagarinat apspriesanas terminu ne vairak ka par trim ménesiem.

3. Iebildumu iesniegusi iestade vai persona un aizsardzibas pieteikumu iesniegusi iestade vai persona bez liekas
kavéSanas uzsak 2. punkta minéto apspriesanos. Tas viena otrai iesniedz informaciju, kas nepiecieSama, lai izvértetu,
vai aizsardzibas pieteikums atbilst 3ai regulai un noteikumiem, kas pienemti, to ievérojot.

4. Ja iebildumu iesniegusi iestade vai persona un aizsardzibas pieteikumu iesniegusi iestade vai persona panak
vienosanos, vai nu pieteikuma iesniedzgjs, kas ir iedibinajies tresa valsti, vai tas dalibvalsts vai tresas valsts iestades, no
kuras aizsardzibas pieteikums iesniegts, pazino Komisijai par apsprie$anas rezultatiem un visiem faktoriem, kas lava
panakt minéto vieno$anos, tostarp par pusu atzinumiem. Ja informacija, kas publicéta, ievérojot 97. panta 4. punktu,
ir butiski grozita, Komisija atkarto 97. panta 2. punkta minéto parbaudi péc tam, kad ir veikta valsts procediira, kas
nodrosina pienacigu $o grozito zinu publicé$anu. Ja péc vienosanas nav izdariti grozijumi produkta specifikacija vai ja
grozijumi produkta specifikacija nav butiski, Komisija pienem 99. panta 1. punkta paredzéto lémumu, ar ko pieskir
aizsardzibu cilmes vietas nosaukumam vai geografiskas izcelsmes noradei neatkarigi no pienemama iebildumu
pazinojuma sanemsanas.
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5. Ja vieno$anas nav panakta, vai nu pieteikuma iesniedzgjs, kas ir iedibinajies tresa valsti, vai tas dalibvalsts vai
tredas valsts iestades, no kuras aizsardzibas pieteikums iesniegts, pazino Komisijai par notiku$as apsprie§anas
rezultatiem un par visu saistito informaciju un dokumentiem. Komisija pienem 99. panta 2. punkta paredzéto
lémumu, ar kuru vai nu pieskir aizsardzibu, vai noraida pieteikumu.

99. pants

Lémums par aizsardzibu

1. Ja Komisija nav saskana ar 98. pantu sanémusi pienemamu iebildumu pazinojumu, ta pienem istenoSanas aktus,
ar kuriem pieskir aizsardzibu. Minétos istenosanas aktus pienem, nepiemérojot 229. panta 2. vai 3. punkta minéto
procediiru.

2. Ja Komisija ir sanémusi piepemamu iebildumu pazinojumu, ta pienem isteno$anas aktus, ar kuriem vai nu
pieskir aizsardzibu, vai noraida pieteikumu. Mingétos Istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 229. panta 2. punkta.

3. Aizsardziba, kas pieskirta saskana ar $o pantu, neskar attiecigo produktu razotaju pienakumu ievérot citus
Savienibas noteikumus, jo Ipasi tos, kas attiecas uz produktu lai$anu tirgii un partikas markésanu.”;

25) regulas 102. pantu aizstaj ar $adu:
“102. pants

Saistiba ar pre¢u zZimém

1. Ja cilmes vietas nosaukums vai geografiskas izcelsmes norade ir registréta saskana ar 3o regulu, tad precu zimes
registraciju, kuras izmanto$ana biitu pretruna 103. panta 2. punktam un kura attiecas uz produktu, kas ietilpst viena
no VII pielikuma II dala uzskaititajam kategorijam, noraida, ja precu zimes registracijas pieteikums tika iesniegts péc
dienas, kad Komisijai iesniegts registracijas pieteikums attieciba uz cilmes vietas nosaukumu vai geografiskas
izcelsmes noradi.

Precu zimes, kas registrétas, parkapjot pirmo dalu, atzist par nederigam.

2. Neskarot §is regulas 101. panta 2. punktu, preu zimi, kuras izmanto$ana ir pretruna $§is regulas
103. panta 2. punktam, par kuru Savienibas teritorija labticigi tika iesniegts registracijas pieteikums, kura tika
registréta vai kura — ja $adu iespéju paredz attiecigie tiesibu akti — tika iegiita lietojuma dé| pirms dienas, kad Komisijai
tika iesniegts pieteikums par cilmes vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu, var turpinat
lietot un atjaunot neatkarigi no cilmes vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes norades registracijas, ja nav
pamatojuma precu zimes spéka neesamibai vai atsaukSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2015/2436 (*) vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1001 (**).

Sados gadijumos ir atlauta gan cilmes vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes norades lietoSana, gan attiecigo
pre¢u zimju lieto$ana.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2436 (2015. gada 16. decembris), ar ko tuvina dalibvalstu
tiesibu aktus attieciba uz pre¢u zimém (OV L 336, 23.12.2015,, 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1001 (2017. gada 14. janijs) par Eiropas Savienibas precu zimi
(OVL 154,16.6.2017., 1. 1pp.).;

26) regulas 103. pantu groza 3adi:
a) panta 2. punkta a) un b) apak$punktu aizstaj ar $adiem:

“a) jebkadu tieSu vai netieSu 33 aizsargata nosaukuma komercialo izmantosanu, tostarp izmanto$anu produktiem,
kurus izmanto ka sastavdalas,

i) attieciba uz salidzinamiem produktiem, kas neatbilst aizsargata nosaukuma produkta specifikacijai; vai ari
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ii) ja $adi tiek Jaunpratigi izmantota, vajinata vai mazinata cilmes vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes
norades reputacija;

b) launpratigu izmantoSanu, atdarinaanu vai atsaukSanos uz to, pat tad, ja noradita produkta vai pakalpojuma
patiesa izcelsme vai ja aizsargats nosaukums ir tulkots, transkribéts vai transliteréts vai tam pievienoti vardi

“veids”, “tips”, “metode”, “razots ka”, “atdarindjums”, “bukete”, “lidzigs” vai tamlidzigi vardi, tostarp gadijumos,
ja minétie produkti tiek izmantoti ka sastavdalas;”;

b) pantam pievieno $adu punktu:
“4,  Sapanta 2. punktd minéta aizsardziba attiecas ari uz:

a) precém, kas tiek ievestas Savienibas muitas teritorija, bet netiek laistas briva apgroziba Savienibas muitas
teritorija; un

b) precém, kas tiek pardotas ar talpardosanas lidzekliem, pieméram, elektroniska tirdznieciba.

Attieciba uz precém, kas tiek ievestas Savienibas muitas teritorija, bet netiek laistas briva apgroziba minétaja
teritorija, raZotaju grupai vai jebkuram tirgus dalibniekam, kuram ir tiesibas izmantot aizsargato cilmes vietas
nosaukumu vai aizsargato geografiskas izcelsmes noradi, ir tiesibas liegt visam tre$am personam tirdzniecibas
aprité ievest preces Savieniba, nelaiZot tas taja briva apgroziba, ja $adas preces, tostarp iepakojums, nak no tresam
valstim un uz tam bez atlaujas ir izvietots aizsargats cilmes vietas nosaukums vai aizsargata geografiskas izcelsmes
norade.”;

27) regulas 105. pantu aizstaj ar $adu:

“105. pants

Grozijumi produkta specifikacija

1. Pieteikuma iesniedzgjs, kas atbilst 95. panta izklastitajiem nosacjjumiem, var iesniegt pieteikumu par grozijuma
apstiprinasanu aizsargata cilmes vietas nosaukuma vai aizsargatas geografiskas izcelsmes norades produkta
specifikacija, jo ipasi lai nemtu véra jaunakas zinatnes un tehnikas atzinas vai grozitu 94. panta 2. punkta otras dalas
d) apakspunkta minéta geografiska apgabala robezas. Pieteikuma apraksta un pamato pieprasitos grozijumus.

2. Grozijumus produkta specifikacija klasificé divas kategorijas atkariba no to nozimiguma: Savienibas grozijumos,

par kuriem iebildumu procediira norisinas Savienibas limeni, un standarta grozijumos, kurus izskata dalibvalsts vai
tresas valsts [imeni.

Piemérojot $o regulu, “Savienibas grozijums” ir grozijums produkta specifikacija, kas:
a) paredz izmainas aizsargata cilmes vietas nosaukuma vai aizsargata geografiskas izcelsmes noradg;

b) paredz izmainas VII pielikuma II dald minéto vinkopibas produktu kategorijas, $adu vinkopibas produktu
kategorijas pievienoSanu vai dzésanu;

) varétu par speka neeso$am padarit saiknes, kas minétas 93. panta 1. punkta a) apakspunkta i) punkta — attieciba uz
aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem — vai saiknes, kas minétas 93. panta 1. punkta b) apakspunkta i) punkta —
attieciba uz aizsargatam geografiskas izcelsmes noradem; vai

d) paredz jaunus produkta tirdzniecibas ierobeZojumus.

“Standarta grozijums” ir grozijums produkta specifikacija, kas nav Savienibas grozijums.
“Pagaidu grozijums” ir standarta grozijums, kas attiecas uz tadu pagaidu izmainu produkta specifikacija, kas izriet
no valsts iestazu noteiktu obligato sanitaro un fitosanitaro pasakumu ievéroSanas, vai kas ir saistita ar dabas

katastrofam vai nelabveligiem laika apstakliem, ko oficiali par tadiem atzinuSas kompetentas iestades.

3. Komisija apstiprina Savienibas grozijumus. Savienibas grozijumu apstiprinasanas procediiru mutatis mutandis
isteno, piemérojot 94. un 96.-99. panta noteikto procediru.
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Savienibas grozijumu apstiprinasanas pieteikumos, ko iesniedz tresas valstis vai treSo valstu raZotaji, ieklauj
pieradijumu tam, ka pieprasitais grozijums atbilst attiecigaja tresaja valsti speka esoSajiem tiesibu aktiem par cilmes
vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu.

Savienibas grozijumu apstiprinasanas pieteikumi attiecas vienigi uz Savienibas grozjjumiem. Ja pieteikums Savienibas
grozijumam attiecas ari uz standarta grozijumiem, pieteikuma dalas, kas saistitas ar standarta grozijumiem uzskata
par neiesniegtam, un Savienibas grozijumu procediiru pieméro tika tdm pieteikuma dalam, kas saistitas ar minéto
Savienibas grozijumu.

Parbaudot 3adus pieteikumus, uzmanibu koncentré uz ierosinato Savienibas grozjjumu.

4. Standarta grozijumus apstiprina un publisko dalibvalstis, kuru teritorijas atrodas attieciga produkta geografiskais
apgabals, un par tiem pazino Komisijai.

Attieciba uz tre$am valstim grozijumus apstiprina saskana ar attiecigaja tresaja valsti piemérojamiem tiesibu aktiem.”;

28) regulas 106. pantu aizstaj ar $adu:

“106. pants

Anulésana

Komisija péc savas ierosmes vai péc pienacigi pamatota liguma, ko izteikusi dalibvalsts, tresa valsts vai fiziska vai
juridiska persona, kurai ir likumigas intereses, var piepemt IstenoSanas aktus, ar kuriem anulé cilmes vietas
nosaukuma vai geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu, ja ir spéka viens vai vairaki $adi apstakli:

a) ja vairs netiek garantéta atbilstiba attiecigajai produkta specifikacijai;

b) ja vismaz septinus secigus gadus tirgli nav laists neviens produkts ar attiecigo cilmes vietas nosaukumu vai
geografiskas izcelsmes noradi;

¢) ja pieteikuma iesniedzgjs, kas atbilst 95. panta izklastitajiem nosacfjumiem, pazino, ka vairs nevélas saglabat cilmes
vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu.

Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar 229. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.”;

29) regula ieklauj $adu pantu:

“106.a pants

Pagaidu markéjums un noforméjums

Kad pieteikums par cilmes vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu ir parsatits Komisijai,
razotdji produkta marké&uma un noforméuma var noradit, ka $ads pieteikums ticis iesniegts, un izmantot valsts
logotipus un norades atbilstosi Savienibas tiesibu aktiem, jo ipasi Regulai (ES) Nr. 1169/2011.

Savienibas simbolus, kas norada uz aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi
un Savienibas norades “aizsargats cilmes vietas nosaukums” vai “aizsargata geografiskas izcelsmes norade” markéjuma
var noradit tikai péc tam, kad ir publicéts lemums par aizsardzibas pieskirsanu attiecigajam cilmes vietas nosaukumam
vai geografiskas izcelsmes noradei.
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Ja pieteikumu noraida, jebkadus vinkopibas produktus, kas marketi saskana ar $a panta pirmo dalu, var tirgot, lidz
izbeidzas krajumi.”;

30) regulas 111. pantu svitro;

31) regulas IT dalas Il sadalas I nodalas 2. iedalai pievieno jaunu apaksiedalu:

“4. apaksiedala

Parbaudes saistiba ar cilmes vietas nosaukumiem, geografiskas izcelsmes noradém un tradicionalajiem apziméjumiem

116.a pants

Parbaudes

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai partrauktu $aja regula minéto aizsargato cilmes vietas nosaukumu,
aizsargato geografiskas izcelsmes norazu un aizsargato tradicionalo apziméjumu nelikumigu izmantoSanu.

2. Dalibvalstis noriko kompetento iestadi, kas ir atbildiga par tadu parbauzu veikSanu, kuras parbauda $aja iedala
izklastito pienakumu ievérosanu. Saja noliikd pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017625 (*)
4. panta 2. un 4. punktu un 5. panta 1., 4. un 5. punktu.

3. Savieniba kompetenta iestade, kas minéta 32 panta 2. punkta, vai viena vai vairakas delegétas struktiiras Regulas
(ES) 2017/625 3. panta 5. punkta nozimé, kuras pilda produktu sertifikacijas struktiiras pienakumus saskana ar
minétas regulas Il sadalas III nodala izklastitajiem kritérijiem, katru gadu parbauda atbilstibu produkta specifikacijai
gan vina raZoSana un iepakosana, gan péc tas.

4. Komisija pienem isteno$anas aktus attieciba uz:
a) pazinojumu, kas dalibvalstim janostita Komisijai;

b) noteikumiem par iestadi, kas ir atbildiga par atbilstibas produkta specifikacijai parbaudi, tostarp gadijumos, kad
$eografiskais apgabals ir tresa valsti;

¢) dalibvalstu veicamajiem pasakumiem aizsargatu cilmes vietas nosaukumu, aizsargatu geografiskas izcelsmes
norazu un aizsargatu tradicionalo apzimé&umu nelikumigas izmanto$anas novérsanai;

d) parbaudém un verifikaciju, kas javeic dalibvalstim, tostarp testéSanu.

Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 229. panta 2. punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un citam
oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK)
Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 11512012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK)
Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74[EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK
un 2008/120/EK un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004,
Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425[EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un
Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. lpp.).”;
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32) regulas 119. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) punkta a) apakSpunktu aizst3j ar $adu:

“a) vinkopibas produkta kategorijas apzimé&ums saskani ar VII pielikuma II dalu. Vinkopibas produktu
kategorijam, kas definétas VII pielikuma II dalas 1. punkta un 4.-9. punktd, ja $adiem produktiem ir veikta
dealkoholizacija saskana ar VIII pielikuma I dalas E ieda]u, kategorijas apziméumam pievieno:

i) terminu “dealkoholizéts”, ja produkta faktiska spirta tilpumkoncentracija ir mazaka par 0,5 %; vai

i) terminu “dalgji dealkoholizéts”, ja produkta faktiska spirta tilpumkoncentracija parsniedz 0,5 % un ir
mazaka par kategorijas minimalo faktisko spirta tilpumkoncentraciju pirms spirta satura
samazinasanas.”;

ii) punktam pievieno $adus apakspunktus:
“h) pazinojums par uzturveértibu, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1169/2011 9. panta 1. punkta l) apak$punktu;
i) sastavdalu saraksts, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1169/2011 9. panta 1. punkta b) apaks$punktu;

j)  attieciba uz vinkopibas produktiem, kam veikta dealkoholizacija saskana ar VIII pielikuma I dalas E iedalu
un kuru faktiska spirta tilpumkoncentracija ir mazaka par 10 %, — minimalais deriguma termins, ievérojot
Regulas (ES) Nr. 1169/2011 9. panta 1. punkta f) apak$punktu.”;

b) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Atkapjoties no 1. punkta a) apak$punkta, to vinkopibas produktu gadijuma, kas nav tie, kam veikta
dealkoholizacija saskana ar VIII pielikuma I dalas E iedalu, noradi uz vinkopibas produkta kategoriju var neminét
viniem, uz kuru etiketes ir aizsargats cilmes vietas nosaukums vai aizsargata geografiskas izcelsmes norade.”;

¢) pantam pievieno $adus punktus:

“4.  Atkapjoties no 1. punkta h) apak$punkta, pazinojuma par uzturvértibu uz iepakojuma vai tam pievienotas
etiketes var biit noradita tikai energétiska vértiba, ko var izteikt, izmantojot simbolu “E”, ar ko apzimé energiju.
Sados gadijumos pilnu pazinojumu par uzturvértibu sniedz ar elektroniskiem lidzekliem, kas noraditi uz
iepakojuma vai tam pievienotas etiketes. Minéto pazinojumu par uzturvértibu nenorada kopa ar citu informaciju,
kas paredzéta pardosanai vai tirdzniecibai, un lietotaja datus nevac vai neizseko.

5. Atkapjoties no 1. punkta i) apakSpunkta, sastavdalu sarakstu var sniegt ar elektroniskiem lidzekliem, kas
noraditi uz iepakojuma vai tam pievienotas etiketes. Sados gadijumos pieméro 3adas prasibas:

a) lietotaju dati netiek vakti vai izsekoti;
b) sastavdalu sarakstu nenorada kopa ar citu informaciju, kas paredzéta pardoSanai vai tirdzniecibai; un

¢) Regulas (ES) Nr. 1169/2011 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétas zinas norada tiesi uz iepakojuma vai
tam pievienotas etiketes.

Noraditajas zinas, kas minétas $a punkta pirmaja dalas c) apak$punkta, ieklauj vardu “satur”, kam seko vielas vai
produkta nosaukums, ka uzskaitits Regulas (ES) Nr. 1169/2011 II pielikuma.”;
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33) regulas 122. panta 1. punktu groza $adi:
a) punkta b) apaks$punktu groza $adi:
i) apakspunkta ii) punktu svitro;
ii) punktam pievieno §adu apak$punktu:

“«

vi) noteikumiem par sastavdalu noradisanu un apziméSanu 119. panta 1. punkta i) apakSpunkta
piemeéroSanai.”;

b) punkta c) apakspunktam pievieno $adu punktu:
“iii) terminiem, kas attiecas uz saimniecibu, un to izmanto$anas nosacijumiem.”;
¢) punkta d) apak$punkta i) punktu aizstaj ar sadu:

“)) nosacfjumiem par noteiktas formas pude]u un aizkorkéjumu izmantosanu un konkrétu ipasu pudelu formu
sarakstu;”;

34) regulas Il dalas II sadalas Il nodalas 1. iedalu groza $adi:
a) regulas 124. pantu svitro;
b) virsrakstu “1. apaksiedala” un apaksiedalas virsrakstu svitro;
¢) regulas 125. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:
“3.  Tirdzniecibas noligumiem ir jaatbilst X pielikuma izklastitajiem iepirkuma noteikumiem.”;
d) iedalas 2. un 3. apaksiedalu, kura ir 127.-144. pants, svitro;
35) regulas 145. panta 3. punkta pirmo teikumu aizst3j ar $adu:
“Dalibvalstis, kuras saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 58. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakspunktu savos KLP
stratégiskajos planos paredz vina darzu parstrukturé$anu un parveido$anu, katru gadu lidz 1. martam iesniedz

Komisijai atjauninatu raZo$anas potenciala parskatu, kas sagatavots, pamatojoties uz vina darzu registra datiem.”;

36) regula ieklauj $adu pantu:

“147.a pants

Maksajumu kavéjumi par nefasétu vinu

Atkapjoties no Direktivas (ES) 2019/633 3. panta 1. punkta, dalibvalstis péc tadas starpnozaru organizacijas

pieprasijuma, kas atzita saskana ar $is regulas 157. pantu un darbojas vina nozaré, var noteikt, ka Direktivas

(ES) 2019/633 3. panta 1. punkta pirmas dalas a) punkta minéto aizliegumu nepieméro maksajumiem, ko veic par

nefaséta vina pardosanas darfjjumiem saskana ar piegades ligumiem starp vina razotajiem vai talakpardevéjiem un to

tieSajiem pircéjiem, ar noteikumu, ka:

a) Ipasi noteikumi, saskana ar kuriem maksajumus ir atlauts veikt péc 60 dienam, ir ieklauti standartligumos par
nefaséta vina pardosanas darijumiem, kurus dalibvalsts saskana ar $is regulas 164. pantu padarijusi saisto$us pirms
2021. gada 30. oktobra un 3o pagarindjumu standartligumiem dalibvalsts atjauno sakot ar minéto dienu, batiski
nemainot maksasanas noteikumus, kas varétu biit par sliktu nefaséta vina piegadatajiem; un

b) piegades ligumi starp nefaséta vina piegadatajiem un to tieSajiem pircgjiem ir daudzgadu vai klast par daudzgadu
ligumiem.”;

37) regulas 148. panta 2. punkta c) apak§punkta i) punktu aizstaj ar sadu:
“) cenu, kas maksajama par piegadato svaigpienu, kura:

— ir nemainiga un noteikta liguma, un/vai
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— tiek aprékinata, apvienojot dazadus liguma izklastitus faktorus, kas var ietvert objektivus raditajus, indeksus un
galigas cenas aprékinasanas metodes, kuri ir viegli pieejami un saprotami un atspogulo izmainas tirgus
apstaklos, piegadato apjomu un piegadata svaigpiena kvalitati vai sastavu; minéto raditaju pamata var bt
attiecigas cenas, razoSanas un tirgus izmaksas. Saja noluka dalibvalstis var noteikt raditajus saskana ar
objektiviem kritérijiem, kas balstiti uz pétijumiem par raZoanu un partikas piegades kédi; ligumu puses var
brivi atsaukties uz Siem raditajiem vai jebkuriem citiem raditajiem, ko tas uzskata par batiskiem;”;

38) regulas 149. panta 2. punkta c) apak$punkta i) punktu aizstaj ar sadu:

“i) svaigpiena apjoms, par kuru tiek risinatas $adas sarunas, neparsniedz 4 % no kopéja Savienibas razosanas apjoma,”;
39) regulas 150. pantu svitro;
40) regulas 151. pantu groza $adi:

a) panta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Pirmie svaigpiena pircéji valsts kompetentajai iestadei pazino svaigpiena apjomu, kas tiem piegadats katru ménesi,
un vidgjo samaksato cenu. Biologisko pienu noskir no piena, kas nav biologisks.”;

b) panta treso dalu aizstaj ar $adu:
“Dalibvalstis informé Komisiju par pirmaja dala minétajiem svaigpiena apjomiem un vidéjam cenam.”;
41) regulas 152. panta 1. punkta c) apakSpunktu groza 3adi:
a) apak$punkta vii) punktu aizstaj ar sadu:

“vii) apsaimniekot un valorizét blakusproduktus, atliekvielu plismas un atkritumus, jo Ipasi, lai aizsargatu tidens
un augsnes kvalitati un ainavu un saglabatu vai veicinatu biologisko daudzveidibu, ka ari sekmétu
apritigumu,”

b) apakspunkta x) punktu aizstaj ar $adu:

“x) parvaldit kopéjos fondus,”;

42) regulas 153. pantu groza $adi:

a) panta 2. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) noteikumus, kas lauj tas biedriem razotajiem demokratiski uzraudzit savu organizaciju un tas lémumus, ka ari
tas kontus un budzetu;”;

b) pantam pievieno $adu punktu:

“2.a  RaZotdju organizacijas statlitos var paredzeét iespéju biedriem raZotajiem tiesi sazinaties ar pircgjiem, ja
$ada tiesa sazina neapdraud raZotaju organizacijas veiktas produktu piedavajuma koncentré$anu un produktu
laisanu tirgii. Piedavajuma koncentréSanu uzskata par nodrosinatu, ja par batiskiem pardosanas elementiem,
pieméram, cenu, kvalitati un apjomu, vienojas un tos nosaka raZotaju organizacija.”;

¢) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Sapanta 1. 2. un 2.a punktu nepieméro razotaju organizacijam piena un piena produktu nozaré.”;
43) regulas 154. panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) kura ir minimalais biedru skaits un/vai kura aptver tas darbibas teritorija minimalo pardodamas produkcijas
apjomu vai veértibu, ko nosaka attieciga dalibvalsts; Sie noteikumi neliedz atzit raZotaju organizacijas, kuras
orientétas uz mazapjoma razosanu;”;

44) regulas 157. pantu groza 3adi:

a) panta 1. punkta ievadfrazi aizst3j ar $adu:

“l.  Dalibvalstis péc pieprasijuma var konkréta nozaré, kas minéta 1. panta 2. punkta, atzit starpnozaru
organizacijas valsts un regionala limeni un 164. panta 2. punkta minéto ekonomikas zonu limeni, ja tas:”;
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b) panta 1. punkta c) apakspunktu groza 3adi:
i) apakspunkta vii) punktu aizstaj ar $adu:

“vii) sniegt informaciju un veikt pétjjumus, kas vajadzigi, lai razo$ana un vajadzibas gadijuma arl parstradé
un/vai tirdznieciba ieviestu jauninajumus, to racionalizétu, uzlabotu, virzoties uz produktiem, kuri
vairak atbilst tirgus prasibam un patérétdju gaumei un prieksstatiem, jo ipasi attieciba uz produktu
kvalitati, tostarp specifiskam iezimém, kas piemit produktiem ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai

aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi, un attieciba uz vides aizsardzibu, klimatricibu, dzivnieku
veselibu un dzivnieku labturibu;”;

ii) punkta xiv) apak§punktu aizstaj ar sadu:

“xiv) dot ieguldijumu blakusproduktu valorizacijas iniciativu apsaimnieko$ana un izstradé un atkritumu
samazinasana un apsaimnieko$ana;”;

i) punkta xvi) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“xvi) veicinat un istenot pasikumus ar meérki novérst, kontrolét un parvaldit dzivnieku veselibas, augu
aizsardzibas un vides riskus, tostarp izveidojot un parvaldot kopgjos fondus vai veicot iemaksas $ados
fondos, lai izmaksatu finansidlu kompensaciju lauksaimniekiem par izmaksam un ekonomiskajiem
zaud&umiem, kas rodas no $adu pasakumu veicina$anas un istenosanas.”;

¢) panta l.a punktu aizstaj ar adu:

“l.a Dalibvalstis péc pieprasijjuma var nolemt starpnozaru organizacijai, kas darbojas vairakas 1. panta 2.
punkta minétajas nozares, pieskirt vairak neka vienu atzi§anu, ar noteikumu, ka starpnozaru organizacija atbilst $a
panta 1. punkta minétajiem nosacijumiem katrai nozarei, attieciba uz kuru ta ladz atzisanu.”;

d) panta 3. punktu svitro;
45) regulas 158. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta ieklauj sadu apak$punktu:

“ca) cenSas panakt lidzsvarotu tadu organizaciju parstavibu 157. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétajos
piegades kédes posmos, kas veido starpnozaru organizaciju;”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Dalibvalstis var atzit starpnozaru organizacijas visas nozarés, kas pastavéja pirms 2014. gada 1. janvara,
neatkarigi no ta, vai tas bija atzitas péc pieprasijuma vai noteiktas ar likumu, lai ari tas neatbilst
157. panta 1. punkta b) apakspunkta minétajiem nosacjjumiem.”;

46) regulas 163. pantu groza 3adi:
a) panta 1. un 2. punktu aizst3j ar §adiem:

“1.  Dalibvalstis var atzit starpnozaru organizacijas piena un piena produktu nozaré ar noteikumu, ka $adas
organizacijas:

a) atbilst 157. panta noteiktajam prasibam;

b) darbojas viena vai vairakos attiecigas teritorijas regionos;

c) atbild par ievérojamu daju ekonomisko darbibu, kuras minétas 157. panta 1. punkta a) apak$punkta;
d) paSas neiesaistas piena un piena produktu nozares produktu razosana, parstradé vai tirdznieciba.

2. Dalibvalstis var nolemt, ka starpnozaru organizacijas, kuras ir atzitas pirms 2012. gada 2. aprila,
pamatojoties uz valsts tiesibu aktiem, un kuras atbilst $a panta 1. punkta minétajiem nosacjjumiem, ir jauzskata
par atzitam starpnozaru organizacijam saskana ar 157. panta 1. punktu.”;
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b) panta 3. punkta d) apak$punktu aizstaj ar sadu:
“d) atsauc atziSanu, ja vairs netiek ievérotas ar atziSanu saistitas prasibas un nosacijumi, kas paredzéti $aja panta;”;
47) regulas 164. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Piemérojot 30 iedalu, “ckonomiska zona” ir geografiska zona, ko veido pieguloSie vai kaiminos esosie
razoSanas regioni, kuros ir vienadi raZoSanas un tirdzniecibas apstakli, vai — attieciba uz produktiem ar aizsargatu
cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi, kas atzita saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem, — produkta specifikacija noteikta geografiska zona.”;

b) panta 4. punktu groza $adi:
i) punktal), m) un n) apakspunktu aizstaj ar $adiem:

“) sertificétu séklu izmantoSana, izpemot gadijjumus, kad tas tiek izmantots biologiskajai raZzoSanai
Regulas (ES) 2018/848 nozimé, un produktu kvalitates uzraudziba;

m) fitosanitaro, dzivnieku veselibas, partikas nekaitiguma vai vides risku novér§ana un parvaldiba;
n) blakusproduktu apsaimniekosana un valorizacija.”;
ii) punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Minétie noteikumi nerada kaitéjumu citiem attiecigas dalibvalsts vai Savienibas tirgus dalibniekiem un neliek
skérslus jaunpienacgjiem, tiem nav 210. panta 4. punkta noradito seku, un tie neviena cita veida nav pretruna
spéka esosiem Savienibas tiesibu aktiem vai valsts noteikumiem.”;

48) regulas 165. pantu aizstaj ar $adu:

“165. pants

To raZotaju finansialas iemaksas, kas nav biedri

Ja atzitu razotaju organizaciju, atzitu razotaju organizaciju apvienibu vai atzitu starpnozaru organizaciju noteikumus
paplasina saskana ar 164. pantu un darbibas, uz kuram attiecas minétie noteikumi, ir to saimnieciskas darbibas
veicgju visparéjas ekonomiskas interesés, kuru darbibas ir saistitas ar attiecigajiem produktiem, dalibvalsts, kas
pieskirusi atzi§anu, péc apsprieSanas ar attiecigdm ieinteresétajam personam, var nolemt, ka atseviski saimnieciskas
darbibas veicgji vai grupas, kuras nav organizacijas biedri, bet gist labumu no $im darbibam, maksa organizacijai
visas finansialas iemaksas vai dalu no iemaksam, ko maksa attiecigas organizacijas biedri, ciktal sadas iemaksas ir
paredzétas, lai segtu vienas vai vairaku attiecigo darbibu veiksanas izmaksas. Ikviena organizacija, kura saskana ar $o
pantu sagem iemaksas no tirgus dalibniekiem, kas nav tas biedri, péc organizacijas biedra vai tada tirgus dalibnieka,
kas nav organizacijas biedrs, bet veic finansialas iemaksas organizacijas darbibu veiksanai, liguma, dara pieejamas
sava gada budZeta dalas, kas attiecas uz 164. panta 4. punkta uzskaitito darbibu veiksanu.”;

49) regula ieklauj $adu pantu:

“166.a pants

Lauksaimniecibas produktu ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes
noradi piedavajuma regulésana

1. Neskarot 3is regulas 167. un 167.a pantu, péc razotaju organizacijas vai raZotaju organizaciju apvienibas, kas
atzita saskana ar $is regulas 152. panta 1. punktu vai 161. panta 1. punktu, starpnozaru organizacijas, kas atzita
saskana ar §is regulas 157. panta 1. punktu, uzpémumu grupas, kas minéta 3. panta 2. punkta Regula (ES)
Nr. 1151/2012, vai raZotaju grupas, kas minéta $is regulas 95. panta 1. punkta, liguma dalibvalstis uz ierobeZotu
laikposmu var paredzét saistoSus noteikumus, ar kuriem regulé piedavajumu $is regulas 1. panta 2. punkta
minétajiem lauksaimniecibas produktiem, kuriem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 5. panta 1. un 2. punktu vai
§is regulas 93. panta 1. punkta a) un b) apakspunktu ir pieskirts aizsargats cilmes vietas nosaukums vai aizsargata
geografiskas izcelsmes norade.
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2. Attieciba uz $a panta 1. punkta minétajiem noteikumiem ir nepiecieSams ieprieksgjs noligums, kam jabat
noslégtam starp vismaz divam tresdalam to §a panta 1. punkta minéta produkta razotaju vai to parstavju, kuri sarazo
vismaz divas treSdalas no minéta produkta geografiskaja apgabala, kas minéts Regulas (ES) Nr. 11512012
7. panta 1. punkta c) apakspunkta, vai — attieciba uz vinu — §is regulas 93. panta 1. punkta a) apak$punkta iii) punkta
un b) apak$punkta iv) punkta. Ja $a panta 1. punkta minéta produkta razosana ir ietverta parstrade un Regulas (ES)
Nr. 1151/2012 7. panta 1. punkta vai 3is regulas 94. panta 2. punkta minéta produkta specifikacija ir noteikts
ierobezojums attieciba uz izejvielu ieguvi tikai noteikta geografiska apgabala, dalibvalstis to noteikumu nolaka, kas
japaredz saskana ar §a panta 1. punktu, prasa, lai:

a) pirms $aja punkta minéta noliguma noslégsanas notiek apspriefanas ar attiecigo izejvielu razotajiem konkrétaja
geografiskaja apgabala; vai

b) $aja punkta minéta noliguma puse ir arl vismaz divas tre$dalas attiecigo izejvielu raZotaju vai vinu parstavju, kuri
sarazo vismaz divas treSdalas no parstradé izmantotas izejvielas konkrétaja geografiskaja apgabala.

3. Atkapjoties no $a panta 2. punkta, attieciba uz tada siera raZoSanu, kam pieskirts aizsargats cilmes vietas
nosaukums vai aizsargata geografiskas izcelsmes norade, attieciba uz $a panta 1. punkta minétajiem noteikumiem ir
nepiecieSams ieprieks noslégts noligums starp vismaz divam treSdalam to piena raZotaju vai to parstavju, kuri sarazo
vismaz divas tre§dalas no svaigpiena, ko izmanto minéta siera raZo$anai, un attieciga gadijuma starp vismaz divam
tresdalam minéta siera raZotdju vai to parstavju, kuri saraZo vismaz divas tresdalas minéta siera geografiskaja
apgabala, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1151/2012 7. panta 1. punkta c) apak$punkta.

Piemérojot $a punkta pirmo dalu, attieciba uz siera $kirném, kuram ir aizsargata geografiskas izcelsmes norade,
svaigpiena geografiskas izcelsmes apgabals, ka tas noteikts attiecigas siera Skirnes produkta specifikacija, saistiba ar $o
siera Skirni ir tads pats ka geografiskais apgabals, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1151/2012 7. panta 1. punkta
¢) apak$punkta.

4. Noteikumi, kas minéti 1. punkta:

a) attiecas tikai uz attieciga produkta un attieciga gadijuma izejvielu piedavajuma regule$anu, un to mérkis ir saskanot
minéta produkta piedavajumu ar pieprasijumu;

b) ietekmeé tikai attiecigo produktu un attieciga gadjjuma — izejvielu;

¢) var bit saisto$i ne vairak ka tris gadus, bet minéta laikposma beigas tos var atjauninat, ja ir sapemts jauns
pieprasijums, ka minéts 1. punkta;

d) nerada traucgjumus tadu produktu tirdzniecibai, uz kuriem neattiecas minétie noteikumi;

e) neattiecas ne uz vienu darijjumu péc attieciga produkta pirma tirdzniecibas posma;

f) nepielauj cenu noteikSanu, tostarp orient&josu cenu noteik3anu vai ieteikuma veida;

g) nepadara nepieejamu parmérigi lielu dalu attieciga produkta, kas pretéja gadijuma batu pieejama;

h) nerada diskriminaciju, neveido $kérsli jaunu dalibnieku ienaksanai tirgti un negativi neietekmé sikrazotajus;

i) palidz saglabat attieciga produkta kvalitati vai pilnveidot attiecigo produktu;

j) neskar 149. pantu un 152. panta 1.a punktu.
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5. Sapanta 1. punkta minétos noteikumus publisko, publicgjot tos attiecigas dalibvalsts oficialaja izdevuma.

6.  Dalibvalstis veic parbaudes, lai parliecinatos, ka tiek ievéroti 4. punkta paredzétie nosacjjumi. Gadijumos, kad
kompetentas valsts iestades atklaj, ka Sie nosacijumi nav ievéroti, dalibvalstis atce] 1. punkta minétos noteikumus.

7. Dalibvalstis nekavéjoties dara zinamus Komisijai visus 1. punkta minétos noteikumus, ko tas pienémusas.
Komisija informe citas dalibvalstis par jebkuriem pazinojumiem par $adu noteikumu pienemsanu.

8.  Komisija jebkura laika var pienemt istenoSanas aktus, pieprasot, lai dalibvalsts atce] noteikumus, ko minéta
dalibvalsts pienémusi, ievérojot $3 panta 1. punktu, ja Komisija konstaté, ka minétie noteikumi neatbilst 3a
panta 4. punkta paredzétajiem nosacijumiem, ierobezo vai kroplo konkurenci ievérojama ieksgja tirgus dala, apdraud
brivu tirdzniecibu vai LESD 39. panta noteikto mérku sasniegSanu. Minétos isteno$anas aktus pienem, nepiemérojot
§is regulas 229. panta 2. un 3. punkta minéto procedairu.”;

50) regulas 168. panta 4. punkta c) apak$punkta i) punktu aizstaj ar sadu:
“) cenu, kas maksajama par piegadato produktu, kura:

— ir nemainiga un noteikta liguma, un/vai

— tiek aprékinata, apvienojot dazadus liguma izklastitus faktorus, kas var ietvert objektivus raditajus, indeksus un
galigas cenas aprékinasanas metodes, kuri ir viegli pieejami un saprotami un atspogulo izmainas tirgus
apstaklos, piegadato apjomu un piegadato lauksaimniecibas produktu kvalitati vai sastavu; minéto raditaju
pamata var biit attiecigas cenas, raZoSanas un tirgus izmaksas; $aja noliika dalibvalstis var noteikt raditajus
saskana ar objektiviem kritérijiem, kas balstiti uz pétjjumiem par raZo$anu un partikas piegades kedi; ligumu
puses var brivi atsaukties uz $iem raditajiem vai jebkuriem citiem raditajiem, ko tas uzskata par batiskiem.”;

51) regulas 172. pantu svitro;

52) regulas 172.a pantu aizstaj ar $adu:

“172.a pants

Veértibas sadale

Neskarot nevienu konkrétu vértibas sadales klauzulu cukura nozaré, lauksaimnieki, tostarp lauksaimnieku apvienibas,
var vienoties ar dalibniekiem kédes lejupgjos posmos par vértibas sadales klauzulam, tostarp tirgus guvumiem un
zaudgjumiem, nosakot, ka jebkadas izmainas attiecigajas konkréto produktu tirgus cenas vai citu precu tirgos ir
sadalamas to starpa.

172.b pants

Starpnozaru organizaciju noradijumi par tadu vinogu pardosanu, kas paredzétas viniem ar aizsargatu cilmes
vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi

Atkapjoties no LESD 101. panta 1. punkta, starpnozaru organizacijas, kas ir atzitas saskana ar §is regulas 157. pantu
un darbojas vina nozarg, var izdot neobligatus cenu noradijumu raditajus attieciba uz tadu vinogu pardosanu, kas
paredzétas vinu razosanai, kam ir aizsargats cilmes vietas nosaukums vai aizsargata geografiskas izcelsmes norade, ar
noteikumu, ka $adi noradijumi nelikvidé konkurenci attieciba uz bitisku attiecigo produktu dalu.”;

53) regulas 182. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar adu:
“Spruda apjoms ir vienads vai nu ar 125 %, 110 % vai 105 % atkariba no ta, vai tirgus piekluves iespéjas, kas izteiktas
ka importa procentuala dala no attieciga iekSzemes patérina ieprieks€jos tris gados, ir attiecigi mazakas neka vai

vienadas ar 10 %, lielakas par 10 %, bet mazakas neka vai vienadas ar 30 %, vai lielakas par 30 %.

Ja iek3zemes patérins netiek nemts véra, sprida apjoms ir vienads ar 125 %.”;
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54) regulas 192. un 193. pantu svitro;

55) regulas IV nodala pievieno $adu pantu:

“193.a pants

Ievedmuitas apturésana melasei

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu, ar kuriem papildina $o regulu, izveidojot
noteikumus pilnigai vai daléjai ievedmuitas apturéSanai KN kodam 1703 atbilsto3ai melasei.

2. Piemérojot §a panta 1. punkta minétos noteikumus, Komisija var pienemt isteno$anas aktus, lai pilniba vai dalgji
apturétu ievedmuitas uzlikSanu KN kodam 1703 atbilstosai melasei, nepiemérojot 229. panta 2. vai 3. punkta minéto
procediiru.”;

56) regulas Il dalas VI nodalu, kur ir 196.-204. pants, svitro;
57) regulas 206. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Ja vien $aja regula nav noteikts citadi, saskana ar LESD 42. pantu LESD 101.-106. pantu un to isteno$anas
noteikumus, ievérojot 3is regulas 207.-210.a pantu, piemeéro visiem LESD 101. panta 1. punktd un 102. panta
minétajiem noligumiem, lémumiem un darbibam, kas saistitas ar lauksaimniecibas produktu raZoSanu vai
tirdzniecibu.”;

58) regulas 208. pantu aizst3j ar $adu:

“208. pants

Dominéjoss stavoklis

Piemérojot 3o nodalu, “domingjoss stavoklis” ir situacija, kura vienam uznémumam ir ekonomiska vara, kas lauj tam
radit $kérlus efektivas konkurences saglabasanai konkrétaja tirghi, radot $im uzpémumam iespéju rikoties ipasi
neatkarigi attieciba pret saviem konkurentiem, piegadatajiem, klientiem un patérétajiem.”;

59) regulas 210. pantu groza $adi:
a) panta 1. un 2. punktu aizstaj ar §adiem:

“l.  LESD 101. panta 1. punktu nepieméro tadiem saskana ar $is regulas 157. pantu atzitu starpnozaru
organizaciju noligumiem, lémumiem un saskapotajam darbibam, kas nepiecieSami, lai sasniegtu $is regulas
157. panta 1. punkta c) apak$punkta uzskaititos mérkus, vai attieciba uz olivellas un galda olivu nozari un tabakas
nozari — mérkus, kas uzskaititi is regulas 162. panta, un kas nav neatbilstigi Savienibas noteikumiem saskana ar §a
panta 4. punktu.

Noligumi, [émumi un saskanotas darbibas, kas atbilst §a punkta pirmaja dala minétajiem nosacijumiem, netiek
aizliegti, un $aja sakara nav nepieciesams iepriek$éjs lemums.

2. Atzitas starpnozaru organizacijas var lagt Komisiju sniegt atzinumu par 32 panta 1. punktd minéto
noligumu, lémumu un saskanoto darbibu saderibu ar $o pantu. Savu atzinumu Komisija nostta lagumu
iesniegusajai starpnozaru organizacijai Cetru ménesu laika péc pilniga liguma sanemsanas.

Ja Komisija jebkura laika péc $ada atzinuma sniegSanas konstaté, ka vairs netiek izpilditi $a panta 1. punkta minétie
nosacijumi, ta pazino, ka attiecigajam noligumam, lémumam vai saskanotajai darbibai turpmak pieméro
LESD 101. panta 1. punktu, un attiecigi informé starpnozaru organizaciju.

Komisija péc savas iniciativas vai péc dalibvalsts liguma var mainit atzinuma saturu, jo ipasi tad, ja loigumu
iesniegusi starpnozaru organizacija ir sniegusi neprecizu informaciju vai launpratigi izmantojusi sniegto
atzinumu.”;

b) panta 3., 5. un 6. punktu svitro;
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60) regula ieklauj $adu pantu:

“210.a pants

Ilgtspéjas vertikalas un horizontilas iniciativas

1. LESD 101. panta 1. punktu nepieméro lauksaimniecibas produktu raZotaju noligumiem, lémumiem un
saskanotam darbibam, kas saistitas ar lauksaimniecibas produktu razoSanu vai tirdzniecibu un kuru meérkis ir
piemérot augstaku ilgtspéjas standartu, neka noteikts Savienibas vai valstu tiesibu aktos, ja $ie noligumi, lémumi un
saskanotas darbibas nosaka tikai tadus konkurences ierobezojumus, kas ir obligati nepiecieSami minéta standarta
sasniegsanai.

2. $a panta 1. punktu pieméro tadiem lauksaimniecibas produktu raZotdju noligumiem, lémumiem un
saskanotajam darbibam, kuru puses ir vairaki razotaji vai kuru puses ir viens vai vairaki raZotaji un viens vai vairaki
tirgus dalibnieki dazados razoSanas, parstrades un tirdzniecibas limenos partikas piegades kédg, tostarp izplatisana.

3. $apanta 1. punkta konteksta ilgtsp&jas standarts nozimé standartu, kura mérkis ir veicinat viena vairaku sadu
meérku sasniegSanu:

a) vides mérki, tostarp klimata parmainu mazinaSana un pielagos$anas tam; ilgtspéjiga ainavu, tidens resursu un
augsnes izmanto$ana un aizsardziba; pareja uz aprites ekonomiku, tostarp partikas atkritumu samazinasana,
piesarnojuma novér§ana un kontrole, un biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardziba un atjauno$ana;

b) lauksaimniecibas produktu raZoSana, lietojot mazaku pesticidu daudzumu un parvaldot no ta izrieto3os riskus, vai
samazinot mikrobu rezistences risku lauksaimnieciskaja razosana; un

¢) dzivnieku veseliba un labturiba.

4. Noligumi, lémumi un saskanotas darbibas, kas atbilst $aja panta minétajiem nosacjjumiem, netiek aizliegti, un
$aja sakara nav nepiecieSams ieprieksgjs lemums.

5. Komisija lidz 2023. gada 8. decembrim izdod tirgus dalibniekiem paredzétas pamatnostadnes tirgus
dalibniekiem, par §a panta pieméro$anas nosacjjumiem.

6.  Sapanta 1. punkta minétie razotaji var no 2023. gada 8. decembra liigt Komisiju sniegt atzinumu par 1. punkta
minéto noligumu, lémumu un saskanoto darbibu saderibu ar 3o pantu. Savu atzinumu Komisija nosiita liguma
iesniedz&jam Cetru menesu laika péc pilniga liguma sanemsanas.

Ja Komisija jebkura laika péc $ada atzinuma sniegSanas konstaté, ka vairs netiek izpilditi $a panta 1., 3. un 7. punkta
minétie nosacjjumi, ta pazino, ka attiecigajam noligumam, lémumam vai saskanotajai darbibai turpmak pieméro
LESD 101. panta 1. punktu, un attiecigi informeé raZotajus.

Komisija péc savas iniciativas vai p&c dalibvalsts liguma var mainit atzinuma saturu, jo ipasi tad, ja liguma iesniedzgjs
ir sniedzis neprecizu informaciju vai launpratigi izmantojis sniegto atzinumu.

7. Valsts konkurences iestade, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1/2003 5. panta, atseviskos gadjjumos var nolemt, ka
nakotné viens vai vairaki noligumi, lémumi un saskanotas darbibas, kas minétas 1. punkta, ir jamaina, japartrauc vai
ka tam vispar nav janotiek, ja ta uzskata, ka $ads lémums nepiecieSams, lai noverstu konkurences izslegsanu, vai ja ta
uzskata, ka ir apdraudeti LESD 39. panta paredzétie mérki.

Attieciba uz noligumiem, lémumiem un saskanotajam darbibam, kas skar vairakas dalibvalstis, $a punkta pirmaja dala
minéto léemumu pienem Komisija, nepiemérojot 229. panta 2. un 3. punkta minétas procediras.

Rikojoties saskana ar $a punkta pirmo dalu, valsts konkurences iestade péc pirma oficiala izmeklesanas pasakuma
uzsaksanas par to rakstveida informé Komisiju un pazino Komisijai par izrietosiem lémumiem uzreiz péc to
pienemsanas.
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Saja punkta minétos lémumus nepieméro pirms dienas, kad tie pazinoti attiecigajiem uznémumiem.”;
61) regulas 212. pantu svitro;

62) regulas 214.a pantu aizstaj ar $adu:
“214.a pants

Valsts maksajumi konkrétam nozarém Somija
Ja tiek sanemta Komisijas atlauja, Somija laikposma no 2023. lidz 2027. gadam var turpinat pieskirt razotajiem valsts
atbalstu, kadu ta pieskira 2022. gada, pamatojoties uz So pantu, ar noteikumu, ka:

a) ienakumu atbalsta kop&ja summa visa laikposma samazinas un 2027. gada neparsniedz 67 % no 2022. gada
pieskirtas summas; un

b) pirms $is iespéjas izmantoSanas ir pilniba izmantotas kopéja lauksaimniecibas politika attiecigajam nozarém
paredzétas atbalsta shémas.
Komisija sniedz atlauju, nepiemeérojot procediiru, kas minéta s regulas 229. panta 2. vai 3. punkta.”;
63) regulas 218. panta 2. punkta svitro rindu, kas attiecas uz Apvienoto Karalisti;
64) regulas 219. panta 1. punktu groza $adi:
a) punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:
“l.  Lai efektivi un iedarbigi reagétu uz tirgus traucéjumu draudiem, ko rada batiska cenu palielinasanas vai
samazinasanas ieksgjos vai argjos tirgos vai citi notikumi un apstakli, kas rada ievérojamus attieciga tirgus
traucgjumus vai §adu traucgjumu draudus, ja paredzams, ka minéta situacija vai tas ietekme uz tirgu turpinasies
vai pasliktinasies, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 227. pantu, lai veiktu pasakumus,
kas vajadzigi, lai risinatu minéto tirgus situaciju, vienlaikus ievérojot visas saistibas, kas izriet no starptautiskiem
noligumiem, kuri noslégti saskana ar LESD, un ar noteikumu, ka visi citi $aja regula paredzétie pasakumi izradas
nepietiekami vai nepieméroti.”;
b) punkta ceturto dalu aizstaj ar $adu:
“Sadi pasakumi var tada méra un uz tik ilgu laiku, cik nepieciesams, lai novérstu tirgus traucgjumus vai to draudus,
paplasinat vai grozit citu $aja regula paredzéto pasakumu pieméroanas jomu, ilgumu vai citus aspektus, pilniba vai
dalgji, tostarp vajadzibas gadjjuma arl noteiktiem apjomiem vai uz noteiktu laikposmu, pielagot vai apturét
ievedmuitas pieméroSanu, vai ari var tikt Istenoti ka brivpratiga raZoSanas pagaidu samazinasanas shéma, jo ipasi
parmérigi liela piedavajuma gadjjuma.”;
65) regulas V dalas I nodalas 2. iedalu groza sadi:

a) iedalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Tirgus atbalsta pasakumi, kas saistiti ar dzivnieku slimibam un augu kaitékliem un patérétaju uzticibas zaudésanu
sabiedribas, dzivnieku vai augu veselibas risku del”;

b) regulas 220. pantu groza $adi:
i) iedalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Pasakumi, kas saistiti ar dzivnieku slimibam un augu kaitékliem un patérétaju uzticibas zaudésanu sabiedribas,
dzivnieku vai augu veselibas risku de]”;

ii) panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

a) ierobeZojumus Savienibas ieksgja tirdznieciba un tirdznieciba ar tre$am valstim, kas var rasties, piemérojot
pasakumus dzivnieku slimibu vai augu kaitéklu izplatibas apkarosanai; un”;

“

i) panta 2. punktam pievieno $adu apak$punktu:

“«

-a) augli un darzeni;”;
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iv) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:
“4.  Pasakumus, kas paredzéti 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta, var veikt tikai tad, ja attieciga
dalibvalsts ir veikusi sanitaros, veterinaros vai fitosanitaros pasakumus, lai atri likvidetu slimibu vai
uzraudzitu, kontrolétu un iznicinatu kaiteklus vai ierobeZotu to izplatibu, un vienigi tada apmera un tik ilgi,
cik noteikti nepiecieSams attieciga tirgus atbalstam.”;

66) regulas V dala ieklauj $adu nodalu un pantus:

“l.a nodala
Tirgus parredzamiba
222.a pants

Savienibas tirgus novérosanas centri
1.  Laiuzlabotu parredzamibu partikas piegades kédg, palidzétu ekonomikas dalibniekiem un valsts iestadém izdarit
apzinatu izvéli, veicinatu tirgus nori$u un tirgus traucgjumu draudu uzraudzibu, Komisija izveido Savienibas tirgus

noveéro$anas centrus.

2. Komisija var lemt, kuram no 1. panta 2. punktd uzskaititajam lauksaimniecibas nozarém tiks izveidoti
Savienibas tirgus novéroSanas centri.

3. Savienibas tirgus novéroSanas centri dara pieejamus tirgus nori$u un traucgjumu draudu uzraudzibai
nepiecie$amos statistikas datus un informaciju, jo Ipasi:

a) datus par razosanu, piegadém un krajumiem;
b) cenas, izmaksas un, ciktal iesp&jams, uzcenojumu visos partikas piegades kédes [imenos;
¢) Istermina un vidgja termina tirgus prognozes;

d) datus par lauksaimniecibas produktu importu un eksportu, it ipasi tarifa kvotu izpildi attieciba uz lauksaimniecibas
produktu importu Savieniba.

Savienibas tirgus novéro$anas centri sagatavo zinojumus, kuros ieklauj pirmaja dala minétos elementus.

4. Dalibvalstis apkopo 3. punkta minéto informaciju un nostta to Komisijai.
222.b pants

Komisijas zinojumi par norisém tirgii

1. Savienibas tirgus novéro$anas centri, kas izveidoti, ievérojot 222.a pantu, savos zinojumos identificé tirgus
traucéjumu draudus, kas saistiti ar batisku cenu pieaugumu vai kritumu iek$€jos vai argjos tirgos, vai ar citiem
notikumiem vai apstakliem, kam ir lidziga ietekme.

2. Komisija regulari sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei informaciju par situaciju lauksaimniecibas produktu
tirgdi, par tirgus traucgjumu c€loniem un par iesp&jamiem veicamajiem pasakumiem, lai reagétu uz minétajiem tirgus
traucgjumiem, jo Ipasi par pasakumiem, kas paredzéti Il dalas I sadalas I nodala un 219., 220., 221. un 222. panta, ka
arl par $adu pasakumu pamatojumu.”;

67) regulas 223. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“legfito informaciju var nositit vai darit pieejamu starptautiskam organizacijam, Savienibas un valstu finansu tirgus
iestadém, treso valstu kompetentajam iestadém un var darit zinamu atklatibai, ievérojot personas datu aizsardzibu un
uzpémumu likumigas intereses savu komercnoslépumu, tostarp cenu, aizsargasana.

Komisija sadarbojas un apmainas ar informaciju ar kompetentajam iestadém, kas izraudzitas saskana ar Regulas (ES)
Nr. 596/2014 22. pantu, un ar Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadi (EVTI), lai palidzétu tam pildit to uzdevumus, kas
paredzéti Regula (ES) Nr. 596/2014.”;
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68) regulas 225. pantu groza 3adi:
a) panta a) apak$punktu svitro;
b) panta b) un c) apakspunktu svitro;
¢) panta d) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“d) lidz 2025. gada 31. decembrim un péc tam ik péc septiniem gadiem par konkurences noteikumu, ka tie
izklastiti $aja regula, piemeérosanu lauksaimniecibas nozarei visas dalibvalstis;”;

d) pantam pievieno $adus apakspunktus:
“da) lidz 2023. gada 31. decembrim par Savienibas tirgus novérosanas centru izveidi saskana ar 222.a pantu;

db) lidz 2023. gada 31. decembrim un péc tam ik p&c tris gadiem par krizes pasakumu izmanto$anu, kas jo Ipasi
piepemti, ievérojot 219.-222. pantu;

dc) lidz 2024. gada 31. decembrim par jaunu informacijas un komunikacijas tehnologiju izmantosanu, lai
nodroginatu labaku tirgus parredzamibu, ka minéts 223. panta;

dd) lidz 2024. gada 30. jinijam par tirdzniecibas nosaukumiem un liemenu klasifikaciju aitas un kazas galas
nozare;”;

69) regulas V dalas Il nodalu, kura ir 226. pants, svitro;
70) regulas I pielikumu groza $adi:
a) pielikuma I dalas a) punkta pirmo un otro rindu (KN kodi 0709 99 60 un 0712 90 19) svitro;
b) pielikuma I dalas d) punkta ierakstu pirmaja rinda (KN kods 0714) aizst3j ar $adu:
“ex 0714 Manioks, niedru maranta, saleps un tamlidzigas saknes un bumbuli ar augstu cietes vai inulina saturu,
svaigi, atdzeséti, saldéti vai kalteti, arT $kelités vai zirniSos, iznemot apakspozicija 0714 20 ieklautas batates un
apakspozicija ex 0714 90 90 ieklautos topinambirus; sago palmas serdes”;
¢) pielikuma IX da]u groza $adi:
i) aprakstu piektaja rinda (KN kods 0706) aizstaj ar sadu:

“Burkani, galda raceni un kali, galda bietes, auzu saknes (puravlapu plostbarzi), saknu selerijas, redisi un
tamlidzigi édami saknu darzeni (1)), svaigi vai atdzeséti

(") Tas ietver kalus.”;

ii) aprakstu astotaja rinda (KN kods ex 0709) aizst3j ar $adu:

“Citi svaigi vai atdzeséti darzeni, iznemot apakspozicijas 0709 60 91, 0709 60 95, ex 0709 60 99 (Pimenta
¢ints), 0709 92 10 un 0709 92 90 ieklautos darzenus”;

iii) ieklauj $adas rindas:
“0714 20 batates
ex 0714 90 90 topinambiiri”;
d) pielikuma X dala svitro izpémumus attieciba uz cukurkukurfizu;
e) pielikuma XII dala pievieno $adu ierakstu:
“e) ex2202 99 19: - - - citi dealkoholizéti vini, kuru spirta tilpumkoncentracija neparsniedz 0,5 %"
f) pielikuma XXIV dalas 1. iedala ierakstu “0709 60 99” aizstaj ar $adu:
“ex 0709 60 99: - - - citi Pimenta gints augli”;
71) regulas II pielikuma IT daJu groza 3adi:

a) dalas A iedalas 4. punkta otro teikumu svitro;

b) dalas B iedalu svitro;
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72) regulas III pielikumu groza $adi:

a) pielikuma virsrakstu aizst3j ar $adu:

“RISU UN CUKURA STANDARTA KVALITATE, KA MINETS REGULAS (ES) Nr. 1370/2013 (*) 1.a PANTA

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 1370/2013 (2013. gada 16. decembris) par konkréta atbalsta un kompensaciju
noteikSanas pasakumiem saistiba ar lauksaimniecibas produktu tirgu kopigo organizaciju (OV L 346,
20.12.2013., 12. Ipp.).”;

b) pielikuma B dalas I iedalu svitro;
73) regulas VI pielikumu svitro;
74) regulas VII pielikumu groza 3adi:
a) pielikuma I daJu groza 3adi:
i) dalas II punktam pievieno $adu dalu:

“Péc Regulas (ES) Nr. 1151/2012 3. panta 2. punkta minétas grupas liguma attieciga dalibvalsts var nolemt, ka

$aja punkta minétos nosacfjumus nepieméro liellopu galai, attieciba uz kuru pirms 2007. gada 29. jinija ir

registréts aizsargatas cilmes vietas nosaukums vai aizsargata geografiskas izcelsmes norade, kas aizsargata

saskana ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.%;

ii) dalas Il punkta 1. apak$punkta A punkta svitro rindu, kas attiecas uz Apvienoto Karalisti;

ii) dalas Il punkta 1. apak$punkta B punkta svitro rindu, kas attiecas uz Apvienoto Karalisti;
b) pielikuma II daJu groza 3adi:

i) pievieno $adu ievadfrazi:

“Vinkopibas produktu kategorijas ir uzskaititas 1.-17. punktd. Vinkopibas produktu kategorijam, kas

uzskaititas 1. punkta un 4.-9. punkta, var veikt pilnigu vai dalgju dealkoholizaciju saskana ar VIII pielikuma

[ dalas E ieda]u péc tam, kad ir pilniba sasniegti to attiecigie raksturlielumi, ka aprakstits minétajos punktos.”;

i) dalas 3. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) faktiska spirta tilpumkoncentracija nav mazaka par 15 % un nav lielaka par 22 %. Iznémuma karta viniem,
kas paredzéti ilgstosakai izturéSanai, Sie ierobeZojumi var atskirties noteiktos desertvinos, kuru cilmes
vietas nosaukums vai geografiskas izcelsmes norade ir saraksta, ko Komisija izveidojusi, pienemot
delegétos aktus saskana ar 75. panta 2. punktu, ja vien attiecigaja gadijuma ir izpilditi $adi nosacijumi:

— vini, kas ir izturéSanas procesa, atbilst desertvinu definicijai; un
— izturéta vina faktiska spirta tilpumkoncentracija nav mazaka par 14 %;";
¢) pielikuma I papildinajumu groza $adi:

i) papildingjuma 1. punkta c) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“c) Belgija, Danija, Igaunija, Irija, Lietuva, Niderlandg, Polija un Zviedrija: 3o dalibvalstu vinogu audzésanas
regioni;”;

ii) papildinajuma 2. punkta g) apakspunkta vardu “regions” aizstaj ar “vinogu audzéSanas regions”;
iif) papildinajuma 4. punkta f) apak$punktu aizst3j ar $adu:
“) Rumanija — ar vinogulajiem apstaditas platibas $ados vinogu audzésanas regionos: Dealurilor Munteniei i

Olteniei ar vina darziem Dealurile Buzdului, Dealu Mare, Severinului un Plaiurile Dréncei, Colinele Dobrogei,
Terasele Dundrii, Dienvidu vina regions, tostarp smiltaines un citi labveligi regioni;”;
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iv) papildinajuma 4. punkta g) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“

g) Horvatija — ar vinogulajiem apstaditas platibas $ados apaksregionos: Hrvatska Istra, Hrvatsko primorje un
Dalmatinska zagora;”;

v) papildinajuma 6. punktam pievieno §adu apak$punktu:

“h) Horvatija — ar vinogulajiem apstaditas platibas $ados apaksregionos: Sjeverna Dalmacija un Srednja i Juzna
Dalmacija.”;

75) regulas VIII pielikumu groza 3adi:
a) pielikuma I daJu groza 3adi:
i) dalas virsrakstu aizstaj ar $adu:
“Stiprinasana, paskabinasana, atskabinasana daZzas vinogu audzéanas zonas un dealkoholizacija”;
ii) dalas B iedalas 7. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) lidz dalibvalstu noteiktai robezvértibai palielinat kopéjo spirta tilpumkoncentraciju 6. punkta minétajiem
produktiem, lai razotu vinus ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes
noradi.”;

iii) dalas C iedalu aizstaj ar sadu:
“C. Paskabinasana un atskabinasana

1. Drikst veikt svaigu vinogu, vinogu misas, dal€ji nortigusas vinogu misas, riigstosa jaunvina un vina
paskabinasanu un atskabinasanu.

2. Sis iedalas 1. punkta minéto produktu paskabinasanu drikst veikt tikai lidz robezvértibai 4 gfl, kas
izteikta vinskabé, vai 53,3 miliekvivalenti uz litru.

3. Vina atskabinaSanu drikst veikt tikai lidz robezvértibai 1 gfl, kas izteikta vinskabé, vai
13,3 miliekvivalenti uz litru.

4. Vinogu misu, kas paredzéta koncentréSanai, drikst dalgji atskabinat.

5. Viena un ta paSa produkta paskabinaSana un stiprinasana, iznemot atkapes, kas Komisijai japienem ar
delegétajiem aktiem, ievérojot 75. panta 2. punktu, un paskabinasana un atskabinasana ir procesi, kas
savstarpéji cits citu izslédz.”;

iv) dalas D iedalas 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Vinu paskabinasanu un atskabinasanu veic tikai taja vinogu audzéSanas zona, kura ievaktas attieciga vina
raZo$ana izmantotas vinogas.”;

v) pievieno $adu iedalu:

“E. Dealkoholizacijas procesi

VII pielikuma II dalas 1. punkta un 4.-9. punkta minéto vinkopibas produktu spirta satura dal&jai vai gandriz
pilnigai samazina$anai ir atlauts izmantot zemak uzskaititos dealkoholizacijas procesus vai nu katru
atseviski, vai kombinacija ar citiem zemak uzskaititajiem dealkoholizacijas procesiem:

a) dalgja vakuuma iztvaicésana;
b) membranu metodes;
¢) destilacija.

Izmantojot dealkoholizacijas procesus, netiek pielauts, ka vinkopibas produktam rodas organoleptiski defekti.
Nedrikst fidztekus vinkopibas produkta spirta satura likvidésanai palielinat cukura saturu vinogu misa.”;
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b) pielikuma II dajas B iedalas 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. Produktiem, kas paredzéti, lai Irija un Polija razotu produktus ar KN kodu 2206 00, attieciba uz kuriem

dalibvalstis var atlaut izmantot saliktu nosaukumu, kura ieklauts produkta tirdzniecibas nosaukums “vins”, 1.
un 2. punkta noteikumus nepieméro.”;

76) regulas X pielikuma II punkta 2. apak$punktu aizst3j ar $adu:

“y

S$a punkta 1. apak$punktad minéto cenu pieméro cukurbietém, kuras ir veselas, tiras un tirdzniecibai atbilstiga
kvalitaté un kuru cukura saturs pienemsanas punkta ir 16 %.

Cenu pielago, saskana ar pusu iepriek$€ju vienosanos $o cenu paaugstinot vai pazeminot, lai nemtu véra atkapes
no pirmaja dala minétas kvalitates.”;

77) regulas X pielikuma XI punkta 1. apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“1.

Nozares noligumos, kas minéti §is regulas Il pielikuma II dalas A iedalas 6. punkta, ieklauj samierinasanas vai
mediacijas mehanismus un arbitrazas klauzulas.”;

78) regulas XI, XII un XIII pielikumu svitro.

2. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 1151/2012

Regulu (ES) Nr. 1151/2012 groza $adi:

1)

regulas 1. panta 2. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) pievienoto veértibu paaugstinoSas pazimes, kas izriet no to razosana izmantotajam lauksaimniecibas vai
parstrades metodém, to razoSanas vai tirdzniecibas vietas, vai no to iespéjama pienesuma ilgtspejigas
attistibas veicinasana.”;

regulas 2. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar sadiem:

“2. So regulu nepieméro stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem vai Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma
11 dala definétajiem vinkopibas produktiem, iznemot vina etikus.

3. Registracija, kas veikta, ievérojot 52. pantu, neskar attiecigo razotaju pienakumu ievérot citus Savienibas
noteikumus, jo ipasi tos, kas attiecas uz produktu laiSanu tirgd un partikas markésanu.”;

regulas 5. panta 1. un 2. punktu aizstdj ar sadiem:

“l. Saja regula “cilmes vietas nosaukums” ir nosaukums, kur§ var bt tradicionali lietots nosaukums, kas
identificé produktu, kura:

a) izcelsme ir konkréta vieta, regiona vai — iznémuma gadjjumos — valsti;

b) kvalitati vai ipasibas ir radjjusi galvenokart vai vienigi ipasa geografiska vide ar tai raksturigo dabas un cilveka
faktoru; un

c) visi razoanas posmi notiek definétaja geografiskaja apgabala.

2. Saja regula “geografiskas izcelsmes norade” ir nosaukums, tostarp tradicionali lietots nosaukums, kas
identificeé produktu, kura:

a) izcelsme ir konkréta vieta, regiona vai valst;

b) ipasa kvalitate, reputacija vai cita Ipasiba ir galvenokart saistama ar ta geografisko izcelsmi; un
¢) vismaz viens raZo$anas posms notiek definétaja geografiskaja apgabala.”;

regulas 6. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Nosaukumu nedrikst registrét ka cilmes vietas nosaukumu vai geografiskas izcelsmes noradi, ja rodas
konflikts ar augu kirnes vai dzivnieku sugas nosaukumu un ja tas var patérétaju maldinat attieciba uz produkta
patieso izcelsmi vai radit apjukumu attieciba uz produktiem ar registrétajiem nosaukumiem un attiecigo $kirni
vai sugu.
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Pirmaja daJa minétos nosacijumus izvérté attieciba uz konfliktgjoSo nosaukumu faktisko izmantosanu, tostarp
augu Skirnes vai dzivnieku sugas nosaukuma izmantoSanu arpus tas izcelsmes apgabala un tas augu skirnes
nosaukuma izmanto$anu, ko aizsarga citas intelektuala ipa§uma tiesibas.”;

5) regulas 7. panta 1. punktu groza 3adi:
a) punkta f) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“f) sika informacija, kas nosaka:

i) attieciba uz aizsargatu cilmes vietas nosaukumu — saikni starp produkta kvalitati vai ipasibam un
geografisko vidi, kas minéta 5. panta 1. punktd; siku informaciju attieciba uz minétas geografiskas
vides cilveka faktoriem attieciga gadijuma var ierobeZot, taja ieklaujot tikai augsnes un ainavu
parvaldibas, audzéSanas panémienu vai jebkadu citu attiecigu cilvéka darbibu, kas veicina minétaja
punkta minétas geografiskas vides dabas faktoru saglabasanu, aprakstu;

i) attieciba uz aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi — saikni starp produkta konkréto kvalitati,
reputaciju vai citam Ipasibam un geografisko izcelsmi, kas 5. panta 2. punkta;”;

b) pievieno $adu dalu:

“Produkta specifikacija var ieklaut aprakstu par cilmes vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes norades
ieguldijumu ilgtspéjiga attistiba.”;

6) regulas 10. panta 1. punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“Sis regulas 51. panta 1. punkta minétais pamatotais iebildumu pazinojums ir pienemams tikai tad, ja Komisija to
ir sanémusi minétaja punkta noteiktaja termina un ja tas:”;

7) regulas 12. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Tadu Savienibas izcelsmes produktu gadijuma, kurus tirgo ar atbilstigi $aja regula noteiktajam procediiram
registrétu aizsargatas cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi, markéjuma un
reklamas materidlos norada ar tiem saistitos Savienibas simbolus. Uz produkta registréto nosaukumu attiecas
Regulas (ES) Nr. 1169/2011 13. panta 1. punkta izklastitas mark&juma prasibas attieciba uz obligato zinu
noforméumu. Markéjuma var paradities norades “aizsargats cilmes vietas nosaukums” vai “aizsargata
geografiskas izcelsmes norade” vai atbilstigie saisinajumi “ACVN” vai “AGIN™.”;

8) regulas 13. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) jebkadu tieSu vai netieSu registréta nosaukuma komercidlo izmantofanu produktiem, uz kuriem
registracija neattiecas, ja minétie produkti ir salidzinami ar tiem produktiem, kuri registréti ar $o
nosaukumu, vai ja, lietojot nosaukumu, tiek izmantota, vjinata vai mazinata aizsargatd nosaukuma
reputacija, tostarp, ja minétie produkti tiek izmantoti ka sastavdala;”;

b) pantam pievieno $adu punktu:
“4.  Sapanta 1. punktd minéta aizsardziba attiecas ari uz:

a) precém, kas tiek ievestas Savienibas muitas teritorija, bet netiek laistas briva apgroziba Savienibas muitas
teritorija; un

b) precém, kas tiek pardotas ar talpardosanas lidzekliem, pieméram, elektroniska tirdznieciba.

Attieciba uz precém, kas tiek ievestas Savienibas muitas teritorija, bet netiek laistas briva apgroziba minétaja
teritorija, grupai vai jebkuram tirgus dalibniekam, kuram ir tiesibas izmantot aizsargatu cilmes vietas
nosaukumu vai aizsargato geografiskas izcelsmes noradi, ir tiesibas liegt visam tre$am personam tirdzniecibas
aprité ievest preces Savieniba, tas nelaiZot taja briva apgroziba, ja $adas preces, tostarp iepakojums, nak no
treSam valstim un uz tam bez atlaujas ir izvietots aizsargats cilmes vietas nosaukums vai aizsargata
geografiskas izcelsmes norade.”;
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9) regulas 15. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar 57. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru, iznemot, ja
saskana ar 49. panta 3. punktu ir iesniegts pienemams iebildumu pazinojums.”;

b) panta 2. punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“Neskarot 14. pantu, Komisija var pienemt istenosanas aktus, ar kuriem pagarina $a panta 1. punkta minéto
parejas laiku lidz pat 15 gadiem pietiekami pamatotos gadijumos, kad ir paradits, ka:”;
10) ieklauj $adu pantu:

“16.a pants

Pastavosas aromatizéto vina produktu geografiskas izcelsmes norades

Nosaukumus, kas ieklauti registra, kur§ izveidots, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 251/2014 (*) 21. pantu, automatiski ieklauj 3is regulas 11. panta minétaja registra ka aizsargatas geografiskas

izcelsmes norades. Attiecigo specifikaciju uzskata par 3is regulas 7. panta minéto specifikaciju.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februaris) par aromatizétu vina
produktu definiciju, aprakstu, noforméjumu, markéumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar
ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91 (OV L 84, 20.3.2014., 14. Ipp.).”;

11) regulas 21. panta 1. punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:
“1.  Sis regulas 51. panta 1. punktd mingtais pamatotais iebildumu pazinojums ir pienemams tikai tad, ja
Komisija to ir sanémusi pirms termina beigam un ja tas:”;

12) regulas 23. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Neskarot §a panta 4. punkta noteikumus, $a panta 2. punkta minétais simbols tiek noradits tadu Savienibas

izcelsmes produktu markéuma un reklamas materialos, kurus tirgo ka atbilstigi $ai regulai registrétu garantétu

tradicionalo ipatnibu. Uz produkta registréto nosaukumu attiecas Regulas (ES) Nr. 1169/2011

13. panta 1. punkta izklastitas markéjuma prasibas attieciba uz obligato zinu noformé&umu. Mark&uma var bat

norade “garantéta tradicionala patniba” vai atbilstigais saisinajums “GTI".

Simbols ir fakultativs tadu garantéto tradicionalo Ipatnibu produktu markejuma, kuri raZoti arpus Savienibas.”;

13) regulas 24. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Registrétie nosaukumi ir aizsargati pret jebkadu Jaunpratigu izmantosanu, atdarinaSanu vai atsauk3anos
uz tiem, tostarp attieciba uz produktiem, kurus izmanto ka sastavdalas, ka ari pret jebkuru citu praksi, kas var
maldinat patérétaju.”;

b) pantam pievieno $adu punktu:

“4.  Panta 1. punktd minéta aizsardziba attiecas arl uz precém, ko pardod ar talpardoSanas lidzekliem,
pieméram, elektroniska tirdznieciba.”;
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14) regula ieklauj $adu pantu:

“24.a pants

Parejas laiks garantétu tradicionilo ipatnibu lietosanai

Komisija var pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka parejas laiku lidz pieciem gadiem, lai attieciba uz
produktiem, kuru apziméjums sastav no nosaukuma, kas ir pretruna 24. panta 1. punktam, vai satur $adu
nosaukumu, atlautu turpinat lietot apziméjumu, ar kuru tie tika tirgoti, ar nosacjjumu, ka saskana ar
49. panta 3. punktu vai 51. pantu ir iesniegts pienemams iebildumu pazinojums, kas liecina, ka $ads nosaukums
tika likumigi lietots Savienibas tirghi vismaz piecus gadus pirms 50. panta 2. punkta b) apak$punkta paredzétas
publikacijas dienas.

Mingtos Istenodanas aktus pienem saskana ar 57. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru, iznemot, ja
saskana ar 49. panta 3. punktu ir iesniegts pienemams iebildumu pazinojums.”;

15) regulas 49. pantam pievieno sadu punktu:

“8.  Dalibvalsts nekavéjoties informé Komisiju, ja valsts tiesa vai cita valsts struktiira tiek sakti procesi attieciba
uz pieteikumu, kas iesniegts Komisijai saskana ar 4. punktu, un ja $is pieteikums tika atzits par nederigu valsts
limeni ar nekavéjoties piemérojamu, bet ne galigu tiesas nolémumu.”;

16) regulas 50. pantu aizstaj ar $adu:

“50. pants

Komisijas veikta parbaude un publikacija iebildumu sniegsanai

1. Komisija izskata registracijas pieteikumus, ko ta sanem saskana ar 49. panta 4. un 5. punktu. Komisija,
nemot véra attiecigas dalibvalsts veiktas izskati§anas un iebildumu procediras iznakumu, parbauda, vai
pieteikumos ir ieklauta visa prasita informacija un tajos nav acimredzamu kladu.

Komisijas veiktajai parbaudei nevajadzétu bat ilgakai par seSiem meénesiem no dienas, kad attiecigais pieteikums
sapemts no dalibvalsts. Ja minétais laikposms tiek parsniegts, Komisija pieteikuma iesniedz&ju rakstveida informe
par aizkavesanas iemesliem.

Komisija vismaz reizi ménesi publicé to nosaukumu sarakstu, par kuriem tai ir iesniegti registracijas pieteikumi, ka
arl datumu, kad tie iesniegti.

2. Ja, pamatojoties uz parbaudi, kas veikta, ievérojot $a panta 1. punktu, Komisija uzskata, ka ir izpilditi
5. un 6. panta izklastitie nosacfjumi — ja registracijas pieteikums iesniegts saskana ar II sadala noteikto shému —
vai 18. panta 1. un 2. punkta izklastitie nosacijumi — ja pieteikums iesniegts saskana ar III sadala noteikto
shému —, ta Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicé:

a) pieteikumiem saskana ar Il sadala noteikto shému — vienoto dokumentu un atsauci uz produkta specifikacijas
publikaciju;

b) pieteikumiem saskana ar Il sadala noteikto shému — specifikaciju.”;

3. Komisija ir atbrivota no pienadkuma ievérot parbaudes veiksanas terminu, kas minéts 1. punkta, un informét
pieteikuma iesniedzgju par kavéSanas iemesliem, ja ta sapem tadu dalibvalsts pazipojumu par saskapa ar
49. panta 4. punktu iesniegtu registracijas pieteikumu, kas vai nu:

a) informé Komisiju, ka pieteikums tika atzits par nederigu valsts limeni ar nekavéjoties piemérojamu, bet ne
galigu tiesas nolémumu; vai
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17)

18)

b) lidz Komisiju apturét 1. punkta minéto parbaudi, jo nolaka apstridét pieteikuma derigumu ir uzsakta valsts
limena tiesvediba, un dalibvalsts uzskata, ka minéta tiesvediba ir balstita uz pamatotiem iemesliem.

Atbrivojums ir spéka lidz bridim, kad attieciga dalibvalsts informé Komisiju par to, ka sakotnéjais pieteikums ir
atjaunots vai ka dalibvalsts atsauc savu apturéSanas pieprasjumu.”;

regulas 51. pantu groza $adi:
a) panta 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“l.  Tris ménesos péc publicéSanas dienas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi dalibvalsts vai tresas valsts
iestades vai ari jebkura fiziska vai juridiska persona, kura dzivo vai ir iedibinjusies tresa valsti un kam ir
likumigas intereses, var iesniegt Komisijai pamatotu iebildumu pazinojumu.

Jebkura fiziska vai juridiska persona, kura dzivo vai ir iedibinajusies dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, no kuras
tika iesniegts pieteikums, un kam ir likumigas intereses, termina, kura, ievérojot pirmo dalu, pielaujams
iesniegt iebildumus, var iesniegt pamatotu iebildumu pazinojumu dalibvalstij, kura ta dzivo vai ir
iedibinajusies.

2. Komisija parbauda pamatota iebildumu pazinojuma pienemamibu, pamatojoties uz 10. panta izklastito
iebildumu pamatojumu — attieciba uz aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem un aizsargatam geografiskas
izcelsmes noradém - un pamatojoties uz 21. pantd izklastito iebildumu pamatojumu — attieciba uz
garantétam tradicionalajam Ipatnibam.

3. Ja Komisija uzskata, ka pamatotais iebildumu pazinojums ir pienemams, ta piecu ménesu laika no
dienas, kad pieteikums publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, aicina pamatoto iebildumu pazinojumu
iesnieguso iestadi vai personu un Komisijai pieteikumu iesnieguso iestadi vai struktiiru veikt pienacigu
apspriesanos, kas ilgst sapratigu laikposmu, neparsniedzot tris ménesus.

Pamatoto iebildumu pazinojumu iesniegusi iestade vai persona un pieteikumu iesniegusi iestade vai struktiira
bez liekas kavésanas uzsak $adu pienacigu apspriesanos. Tas viena otrai iesniedz butisku informaciju, lai
izvertétu, vai registracijas pieteikums atbilst nosacfjumiem, kas izklastiti $aja Regula. Ja netick panakta
vieno$anas, $o informaciju iesniedz Komisijai.

Jebkura apspriesanas laikposma bridi Komisija var péc pieteikuma iesniedzéja pieprasijjuma apsprie$anas
terminu pagarinat ne vairak ka par trim ménesiem.”;

b) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Pamatoto iebildumu pazinojumu un citus dokumentus, ko Komisijai stita saskana ar 1., 2. un 3. punktu,
nosiita viena no Savienibas oficialajam valodam.”;

regulas 52. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar §adiem:

“l.  Ja, pamatojoties uz informaciju, kas Komisijai pieejama no parbaudes, kuru veic, ievérojot
50. panta 1. punkta pirmo dalu, Komisija uzskata, ka nav izpilditi 5. un 6. panta paredzétie nosacijumi attieciba
uz II sadala izklastitajam kvalitates shémam vai 18. panta paredzétie nosacijumi attieciba Il sadala izklastitajam
kvalitates shémam, ta pienem istenoSanas aktus, ar kuriem noraida pieteikumu. Minétos istenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 57. panta 2. punkta.

2. Ja Komisija nesanem pienemamus pamatotus iebildumu pazinojumus saskana ar 51. pantu, td piepem
istenosanas aktus, ar kuriem registré nosaukumu, nepiemérojot 57. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediiru.”;
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19) regulas 53. pantu groza $adi:

a) panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“53. pants

Produkta specifikacijas grozijumi”;
b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2. Grozijumus produkta specifikacija klasificé divas kategorijas atkariba no to nozimiguma: Savienibas

grozijumos, par kuriem iebildumu procediira norisinas Savienibas limeni, un standarta grozijumos, kurus
izskata dalibvalsts vai tresas valsts liment.

Piemérojot $o regulu, “Savienibas grozijums” ir grozijums produkta specifikacija, kas:

a) paredz izmainas aizsargata cilmes vietas nosaukuma vai aizsargata geografiskas izcelsmes noradg, vai to
izmantosana;

b) varétu par spéka neeso$am padarit saiknes, kas minétas 5. panta 1. punkta b) apak$punkta — attieciba uz
aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem — un saiknes, kas minétas 5. panta 2. punkta b) apak$punkta —
attieciba uz aizsargatam geografiskas izcelsmes noradem;

¢) attiecas uz garantétu tradicionalo ipatnibu; vai

d) paredz turpmakus produkta tirdzniecibas ierobeZojumus.
“Standarta grozijums” ir grozijums produkta specifikacija, kas nav Savienibas grozijums.

“Pagaidu grozijums” ir standarta grozijums, kas attiecas uz tadu pagaidu izmainu produkta specifikacija, kas
izriet no valsts iestazu noteiktu obligato sanitaro un fitosanitaro pasakumu ievéro$anas, vai tads pagaidu
grozijums, kas ir javeic kompetento iestazu oficiali atzitas dabas katastrofas vai nelabveéligu laikapstaklu dé].

Savienibas grozijjumus apstiprina Komisija. Apstiprinaanas procediiru mutatis mutandis isteno, piemérojot
49.-52. panta izklastito procedaru.

Parbaudot pieteikumus, uzmanibu koncentré uz ierosinato grozijumu. Attieciga gadjjuma Komisija vai
attieciga dalibvalsts var aicinat pieteikuma iesniedz&ju veikt izmainas citos produkta specifikacijas elementos.

Standarta grozijumus apstiprina un publisko dalibvalsts, kuras teritorija atrodas attieciga produkta
geografiskais apgabals, un par tiem pazino Komisijai. Tre$as valstis standarta grozijumus apstiprina saskana ar
attiecigaja tresa valsti piemérojamajiem tiesibu aktiem un pazigo par tiem Komisijai.”;

¢) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Lai atvieglotu administrativo procesu saistiba ar Savienibas un standarta grozjjumiem produkta
specifikacija, arT gadijumos, kad grozijjums nenozimé nekadas izmainas vienotaja dokumenta, Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 56. pantu, ar kuriem papildina grozijumu pieteikuma procesa
noteikumus.

Komisija var piepemt istenoSanas aktus, ar kuriem paredz siki izstradatus noteikumus par procediiram
attieciba uz Savienibas grozijumu pieteikumu iesniegdanu, 3$adu grozijumu pieteikumu formu un
noforméjumu un par procediram attieciba uz standarta grozijumiem un to formu un par to pazinoSanu
Komisijai. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 57. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.”;

20) regulas I pielikuma I punkta pievieno $adus ievilkumus:

“— aromatizétie vini, kas definéti Regulas (ES) Nr. 251/2014 3. panta 2. punkta,
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— citi alkoholiskie dzérieni, iznemot stipros alkoholiskos dzérienus un vinkopibas produktus, kas definéti
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dala,

— biSu vasks.”;

3. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 251/2014
1)  regulas nosaukumu aizstaj ar $adu:

“Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februaris) par aromatizétu vina
produktu definiciju, aprakstu, noformé&umu un marké&umu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91";

2) regulas 1. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Saja reguld ir paredzéti noteikumi aromatizétu vina produktu definicijai, aprakstam, noforméumam un
markéumam.”;

3) regulas 2. panta 3. punktu svitro;
4) regulas 5. pantu groza $adi:
a) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Tirdzniecibas nosaukumus var papildinat vai aizstat ar aromatizéta vina produktu geografiskas
izcelsmes noradi, kas aizsargata saskana ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.%;

b) pantam pievieno $adus punktus:
“6.  Attieciba uz Savieniba raZotiem aromatizétiem vina produktiem, kas paredzéti eksportam uz tresam
valstim, kuru tiesibu aktos ir noteikts, ka ir jaizmanto atskirigi tirdzniecibas nosaukumi, dalibvalstis var atlaut
minétos tirdzniecibas nosaukumus pievienot tirdzniecibas nosaukumiem, kas izklastiti I pielikuma. Minétos
papildu tirdzniecibas nosaukumus var noradit valodas, kas nav Savienibas oficialas valodas.
7. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 33. pantu noliuka papildinat II pielikumu, lai
nemtu véra tehnikas attistibu, zinatnes un tirgus tendences, patérétaju veselibu vai patérétaju vajadzibu péc

informacijas.”;

5) regula ieklauj $adu pantu:
“6.a pants

Pazinojums par uzturveértibu un sastavdalu saraksts

1. Savieniba tirgoto aromatizéto vina produktu markéjuma ieklauj $adas obligatas zinas:

a) pazinojums par uzturvértibu, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1169/2011 9. panta 1. punkta l) apakspunktu; un

b) sastavdalu saraksts, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1169/2011 9. panta 1. punkta b) apakspunktu.

2. Atkapjoties no 1. punkta a) apak$punkta, pazinojuma par uzturveértibu uz iepakojuma vai tam pievienotas
etiketes var biit noradita tikai energétiska vértiba, ko var izteikt, izmantojot simbolu “E”), ar ko apzimé energiju.
Sados gadijjumos pilnu pazinojumu par uzturvértibu sniedz ar elektroniskiem lidzekliem, kas noraditi uz
iepakojuma vai tam pievienotas etiketes. Minéto pazinojumu par uzturveértibu nenorada kopa ar citu informaciju,

kas paredzéta pardosanai vai tirdzniecibai, un lietotaja datus nevac vai neizseko.

3. Atkapjoties no 1. punkta b) apakpunkta, sastavdalu sarakstu var sniegt ar elektroniskiem lidzekliem, kas
noraditi uz iepakojuma vai tam pievienotas etiketes. Sados gadjjumos pieméro $adas prasibas:

a) lietotaju dati netiek vakti vai izsekoti;

b) sastavdalu sarakstu nenorada kopa ar citu informaciju, kas paredzéta pardoanai vai tirdzniecibai; un
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¢) Regulas (ES) Nr. 1169/2011 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétas zinas norada tiesi uz iepakojuma vai
tam pievienotas etiketes.

Noraditajas zinas, kas minétas $a punkta pirmaja dalas c) apak$punkta, ieklauj vardu “satur”, kam seko vielas vai
produkta nosaukums, ka uzskaitits Regulas (ES) Nr. 1169/2011 II pielikuma.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 33. pantu, lai papildinatu $o regulu, sikak
precizgjot noteikumus par sastavdalu noradiSanu un to apzim&umiem $a panta 1. punkta b) apak3punkta
piemérosanas nolaka.”;

6) regulas 8. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Saskana ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012 aizsargato aromatizéta vina produktu geografiskas izcelsmes noradi
uz etiketes norada valoda vai valodas, kuras ta registréta, pat tad, ja geografiskas izcelsmes norade aizst3j
tirdzniecibas nosaukumu saskana ar $is regulas 5. panta 4. punktu.

Ja saskana ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012 aizsargato aromatizéta vina produktu geografiskas izcelsmes norade nav
rakstita ar latinu alfabéta burtiem, to var noradit ari viena vai vairakas Savienibas oficialajas valodas.”;

7) regulas 9. pantu svitro;
8) regulas IIl nodalu, kura ietverts 10.-30. pants, svitro;
9) regulas 33. pantu groza $adi:

a) pantam pievieno $adu punktu:

“2.a  Pilnvaras piepemt 5. panta 7. punktd minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no 2021. gada 7. decembra. Pilnvaras pienemt 6.a panta 4. punkta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2023. gada 8. decembra. Komisija sagatavo zinojumu attieciba
uz pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms 5 gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek
automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret
$adu pagarinajumu vélakais tris méne$us pirms katra laikposma beigam.”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta 2. punkta, 5. panta 7. punkta, 6.
a panta 4. punktd, 28. panta, 32. panta 2. punkta un 36. panta 1. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar
lémumu par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lemums stajas speka nakamaja diena péc
ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka
esosos delegétos aktus.”;

¢) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:
“5.  Saskana ar 4. panta 2. punktu, 5. panta 7. punktu, 6.a panta 4. punktu, 28. pantu, 32. panta 2. punktu
un 36. panta 1. punktu pienemts delegetais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus,
vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par
diviem menesiem.”;
10) regulas I pielikuma 1. punkta a) apakspunkta pievieno sadu punktu:
“iv) stipros alkoholiskos dzérienus daudzuma, kas neparsniedz 1 % no kopégja tilpuma.”;
11) regulas I pielikumu groza $adi:

a) pielikuma A dalas 3) punkta pirmo ievilkumu aizst3j ar sadu:

“~ kam var biit pievienots spirts; un”



L 435/312 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.12.2021.

b) pielikuma B dalu groza $adi:
i) dalas 8) punkta pirmo ievilkumu aizst3j ar sadu:
“— kas iegiits tikai no sarkanvina vai baltvina vai no abiem,”;
ii) dalai pievieno $adu punktu:
“14) Wino ziotowe
Aromatizéts vina dzériens:
a) kas iegiits no vina un kura vinkopibas produkti veido vismaz 85 % no kopgja tilpuma,

b) kas aromatizéts tikai ar aromatiz&joSiem preparatiem, kuri iegiiti no garSaugiem vai garsvielam,
vai no abiem,

¢) kam nav pievienota krasviela,

d) kam faktiska spirta tilpumkoncentracija nav mazaka par 7 %”.

4. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 228/2013
Regula iek]auj $adu pantu:
“22.a pants

Starpnozaru noligumi Reinjona

1. Ievérojot Liguma 349. pantu, atkapjoties no Liguma 101. panta 1. punkta un neatkarigi no Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 164. panta 4. punkta pirmas dalas a) lidz n) punkta, Francija péc tadas starpnozaru organizacijas, kas
atzita, ieverojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 157. pantu, un darbojas tikai Reinjona un tiek uzskatita par viena konkréta
produkta razoSanas, tirdzniecibas vai parstrades posma parstavi, liguma var attiecinat uz citiem tirgus dalibniekiem, kuri
nav minétas starpnozaru organizacijas biedri, noteikumus, kuru mérkis ir palidzét saglabat un dazadot viet§jo razosanu
nolika uzlabot partikas nodro$inajumu Reinjona, ar noteikumu, ka minétos noteikumus pieméro tiem tirgus
dalibniekiem, kuru darbibas tiek veiktas tikai Reinjona saistiba ar produktiem, kas ir paredzéti viet€jam tirgum. Neatkarigi
no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 164. panta 3. punkta, starpnozaru organizaciju uzskata par reprezentativu parstavi
saskana ar S0 pantu, ja ta parstav vismaz 70 % no attieciga produkta vai produktu raZosanas, tirdzniecibas vai parstrades
apjoma.

2. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 165. panta, ja noteikumus par atzitam starpnozaru organizacijam, kuras
darbojas tikai Reinjona, paplaina saskana ar §a panta 1. punktu un darbibas, uz kuram attiecas minétie noteikumi, ir to
ekonomikas dalibnieku visparéjas ekonomiskajas interesés, kuru darbibas tiek veiktas tikai Reinjona saistiba ar
produktiem, kas ir paredzéti viet§jam tirgum, Francija péc apsprieSands ar ieinteresétajam personam var nolemt, ka
atseviskiem ekonomikas dalibniekiem vai grupam, kuras nav organizacijas biedri, bet darbojas minétaja vietéja tirgd, ir
jamaksa organizacijai visas finansialas iemaksas vai dala no iemaksam, ko maksa attiecigas organizacijas biedri, ciktal $adas
iemaksas ir paredzétas, lai segtu attiecigo darbibu veikSanas tie$as izmaksas.

3. Francija informé Komisiju par jebkadu noligumu, kura darbibas joma ir paplasinata saskana ar $o pantu.”

5. pants
Parejas noteikumi

1. Noteikumus, ko pieméro pirms 2021. gada 7. decembra, turpina piemérot tiem cilmes vietas nosaukumu vai
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas pieteikumiem, grozijumu apstiprinasanas pieteikumiem un anul€Sanas
ligumiem, ko Komisija sanémusi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 pirms 2021. gada 7. decembra, un aizsargatu
cilmes vietas nosaukumu, aizsargatu geografiskas izcelsmes norazu un garantétu tradicionalo Ipatnibu registracijas
pieteikumiem un anuléSanas ligumiem, ko Komisija sanémusi saskana ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012 pirms 2021. gada
7. decembra.
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2. Tiem aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes norazu, vai garantétu tradicionalo
ipatnibu grozijjuma produkta specifikacija apstiprinasanas pieteikumiem, ko Komisija sapémusi saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1151/2012 pirms 2021. gada 7. decembra, turpina piemérot noteikumus, ko pieméro pirms 2022. gada 8. junija.

3. Noteikumus, ko pieméro pirms 2021. gada 7. decembra, turpina piemérot aromatizétu vinu nosaukumu ka
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas pieteikumiem, grozijumu apstiprinaanas pieteikumiem un anuléSanas
lagumiem, ko Komisija sanémusi, ievérojot Regulu (ES) Nr. 251/2014, pirms 2021. gada 7. decembra. Tomér lemumu par
registraciju pienem, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1151/2012 52. pantu, kas grozits ar §is regulas 2. panta 18. punktu.

4. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 29.-38. pantu un 55.-57. pantu turpina piemérot ari péc 2022. gada 31. decembra
attieciba uz izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kas veikti par darbibam, kuras minétajos pantos noraditajas
atbalsta shemas istenotas pirms 2023. gada 1. janvara.

5. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 58.-60. pantu turpina piemérot ari péc 2022. gada 31. decembra attieciba uz
izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kas veikti minétajos pantos noraditaja atbalsta shéma pirms 2023. gada
1. janvara.

6.  Atzitas raZotaju organizacijas vai to apvienibas auglu un darzenu nozar€, kam ir Regulas (ES) Nr. 1308/2013
33. panta minéta darbibas programma, kuru dalibvalsts apstiprindjusi laikposmam, kas turpinas péc 2022. gada
31. decembra, lidz 2022. gada 15. septembrim iesniedz minétajai dalibvalstij pieprasijumu, lai tas darbibas programma:

a) varétu tikt mainita Regulas (ES) 2021/2115 prasibu izpildes vajadzibam; vai
b) varétu tikt aizstata ar jaunu darbibas programmu, kas apstiprinata saskana ar Regulu (ES) 2021/2115; vai ari

¢) turpinatu darboties lidz savam beigu terminam saskana ar nosacijumiem, kas piemérojami saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1308/2013.

Ja $adas atzitas razotaju organizacijas vai to apvienibas $adu pieprasijumu lidz 2022. gada 15. septembrim neiesniedz, to
darbibas programmas, kuras bija apstiprinatas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013, beidzas 2022. gada 31. decembrl.

7. Atbalsta programmas vina nozaré, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 40. panta, turpina piemérot lidz
2023. gada 15. oktobrim. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 39.-54. pantu turpina piemérot péc 2022. gada 31. decembra
attieciba uz:

a) izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kas veikti par darbibam, kuras, ievérojot minéto regulu, istenotas pirms
2023. gada 16. oktobra minétas regulas 39.-52. panta noraditaja atbalsta shema;

b) izdevumiem, kas radusies, un maksajumiem, kas veikti par darbibam, kuras, ievérojot minétas regulas 46. un 50. pantu,
Istenotas pirms 2025. gada 16. oktobra, ar noteikumu, ka lidz 2023. gada 15. oktobrim $adas darbibas ir dalgji istenotas

un izdevumi ir sasniegusi vismaz 30 % no kopéjas planotas izdevumu summas, un ka $adas darbibas ir pilniba istenotas
lidz 2025. gada 15. oktobrim.

8. Vinu, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 1308/2013 119. panta markéSanas prasibam, un aromatizétos vina produktus, kuri
atbilst Regulas (ES) Nr. 251/2014 markéSanas prasibam, kas abos gadijumos ir piemérojamas pirms 2023. gada
8. decembra, un kuri bija raZoti un marketi pirms minéta datuma, var turpinat laist tirga, lidz beidzas to krajumi.

6. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Siregula stajas speka diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.
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Regulas 1. panta 8. punkta d) apak$punkta i) un iii) punktu, 10. punkta a) apak$punkta ii) punktu un 38. punktu pieméro
no 2021. gada 1. janvara.

Regulas 2. panta 19. punkta b) apak$punktu piemeéro no 2022. gada 8. jiinija.

Regulas 1. panta 1. punktu, 2. punkta b) apak$punktu, 8. punkta a), b) un e) apakspunktu, 18. punktu, 31. punktu,
35. punktu, 62. punktu, 68. punkta a) apak$punktu, 69. un 73. punktu pieméro no 2023. gada 1. janvara.

Regulas 1. panta 32. punkta a) apak$punkta ii) punktu un c) apak$punktu un 3. panta 5. punktu pieméro no 2023. gada
8. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 2. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
D. M. SASSOLI J. VRTOVEC
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